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DON VICENTE PEREZ ROSALES

Jomo el inmortal autor de In historia del hidalgo de In Man-
cha firmaba la dedicatoria de lu postrera de sus novelas puesto
ya el pic¢ en el estribo, el autor de. Los Recuerdos del Pusado,
que en aventuras raras i singulares no cedié la palma a aquel
maravilloso historiador, ni a su asendereado hidalgo, puesto tam-
bien el pié en el estribo, firmé el prélogo de esta tercera i au-
mentada edicion de sus Recuerdos, i como legado de confianza
1 de amistad a que afiadié un centenar de cartas i el manuserito
del Diccionario del entrometido, ptisolos bajo nuestro cuidado
para la correccion de pruebas i consiguiente presentacion al pi-
blico.

No vamos, sin embargo, a eseribir estas lineas para recomen-
dar una obra de todos conocida por dos ediciones sucesivas; i
aynque tal hubiera sido el desco de su autor, que en su modes-
tia nole daba mayor importancia, mas que a tributarle elojios
Aue ella no necesita, preferimos contracrnos a completarla en
parte,‘apuntm ido algunas fechas omitidas,

Pon Vicente Perez Rosales nacié en Santiago el 5 de abril de

1807. Salido de una familia opulenta, en una cindad cuyos tran-
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{uilos moradores no emigraban sino en los veranos a las chacras
vecinas, que no recibia estranjeros i donde no habia imprenta,
si un astrélogo hubiera predicho sn sino, se habria oido en me-
dio del asombro jeneral que aquel nino estaba destinado a su-
frir grandes contrastes de fortuna, desde depoitudo por incorre-
Jible hasta ajente oficial en Europa, desde contrabandista hasta
senador, que traeria alos herejes de Alemania para establecerlos
en Chile como en su propia tierra, i por fin que eseribiria para la
prensa. Un dia que esto le deciamos, nos respondid: »Quién sabe
si eso que se llama la suerte, no es ¢l desarrollo necesavio de cier-
tos antecedentes que a veces no conocemos o ho sabemos esti-
mar en lo que valen; mi padre, que se Hamaba don José Joaguin
Perez, murié mui joven i de tisis, secun me han dicho, pero yo
he heredado el vigor corporal de mi madre i de mis dos abuelos
que llegaron a mucha edad; mi abuelo paterno don José Perez
Garefa, era de Espana i ha dejado manuserita una v.-:luminr{su
historia de Chile; mi abuelo Rosales, que tampoco era chileno
leia mucho, i mi madre me enseiié a leer i las primeras nocio-
nes de inglés,, Asi el nieto criollo de dos per " wsulares trataba
de esplicarnos, por una especie de teoria de la seleceion, las aven-
turas de su vida. La esplicacion, sin embargo, nos parece mui
alta. Los accidentes del desarrollo d= la vida, es decir, el contras-
te entre los hechos i el ideal a que se querria someterlos. lo espe-
rimentan todos, unos midiendo el mundo a trancos, otros sin
salir de su ciudad i sin-apariencias de lucha;: pero en el fondo de
la vida de cada hombm'el combate es el mismo, i mas nos con-
mueven los sufrimientos de Rousseaun en sus ailtimos aiios en

que su negra melancolfa le pintaba enemigos i complots cn to-
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das partes, que las aventuras a lo Jil Blas de su juventud des-
tituida i vagabunda.

Don Juan Enrique Rosales habia sido miembro de la junta
gubernativa instalada con leal intencion por el vecindario de
Santiago ¢l 18 de setiembre de 1810. Era un anciano respeta-
ble e inofensivo, pero la junta inici6 la revolucion,ilos espafio-
les confinaron a todos sus miembros al presidio de la isla de
Juan Fernandez en pena de su patriotismo. La piedad filial de
doiia Rosario Rosales que acompafié a su padre al presidio pa-
ra prodigarle sus cuidados, ha formado uno de los episodios mas
patéticos de nuestra historia.

El recuerdo de esos sufrimientos obligd a la familia Rosales a
emigrar a Mendoza despues del desastre de Cancha Rayada. Prin-
cipia enténces para den Vicente Perez, a los once afios, esa odi-
sea que no habia de concluir sino en su edad madura. En Men-
doza asiste como alumno armado del tinico colejio que habia en
la ciudad, a formar escolta para la inmolacion de los dos herma-
nos Carreras, cobardemente sacrificados en los dias de incerti-
dumbre que traschrrieron entre aquel desastre i la siguiente vic-
toria de Maipo. .

Compréndese que los ninos que crecian en medio de trastor-
nos que conmovian profundamente las familias i la sociedad, se
entregaran a juegos varoniles en consonancia con la fisonomfa
revuelta de esos tiempos. De regreso a Chile don Vicente, un dia
que un almirante inglés de visita en su casa, lo oyd llamar inco-
rrejible por su madre, dando a esta palabra el alcance que tiene
en el diccionario, tan diverso del usual i corriente con que en-
tre nosotros se aplica a los nifios, ofrecié a la seiiora embarearlo

en su buque. Algun tiempo despues supo la pobre madre que el
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hombre a quien habia confiado su hijo para formarlo para la ca-
rrera del mar, considerdndole un deportado, lo habia arrojado en
playa lejana e insalabre; pero que acojido jenerosamente por
dos paisanos, esperaba recursos para la vuelta.

Restituido a su hogar, emprende nuevo vinje a Europa en
compania de un grupo de jévenes de las primeras familias de
Santiago, que aceptando los ofrecimientos de un eapitan de bu-
que frances, partieron en 1825 para ir a educarse en Paris,

Miéntras la América ila Espana se hacian ernda guerra para
romper las cadenas que las ataban, los hombres ilustrados de
Espaiia i’de América fraternizaban en las nuevas ideas en que
ambos continentes buseaban su rejeneracion. Don Manuel Sil-
vela, espafiol de los que se Hlamaron afrancesados, acojido a los
dominios del Borbon de Francia, huyendo del despotismo del
Borbon de la Peninsula, habia abierto un colejio a cuyas aulas
fueron a incorporarse ¢l jéven Percz Rosales i sus cempaiieros,
Silvela habia esparcido profusamente por tedos los paises de
habla espafiola el prospecto de su establecimiento, i a €l acu-
dieron a formar como una colonia estudiantil en el centro de la
Europa, jévenes peninsnlares, chilenos, arjentinos, pernanos, co-
lombianos, ete. A los ramos i al sistema de ensefianza, todo bien
diverso por cierto de lo que acd se usaba, unfase la calidad per-
sonal de cada uno de los profesores que hacian de aquel centro,
mas que un aula, una academia; daban ahf sus lecciones Maury,
poeta tan elegante en espafiol como en frances, a cuya lengua
tradujo muchos poetas castellanos; Pinheire Ferreira, tratadista
de derecho internacional; Vallejo, cuyos testos de matematicas
han pasado por majistrales; Moratin, de quien puede decirse

que fué el Gltimo cldsico de Espafia; i el mismo Silvela, juris-



consulto i literato de gusto, a ¢uien se debe una antolojia de
literatura espafola en su tiempo mui leida. Para completar la
educacion que de tales maestros se recibia, estaba el gran teatro
de Francia, i Paris, el centro de la Europa, que luego con una
violenta sacudida iba a dar en tierra con la reaccion absolu-
tista, un momento triunfante. para restaurar, en su eurso lus
ideas nuevas.

Conocié entdnees don Vieente Perez, tratindolos de cerea,
entre otros americanos distinguidos que se hallaban en Europa
con comisiones de sus gobiernos o ndufragos ya de la primera
etapa de la revolucion. a San Martin, a Egafia, a Irisarri, a
Garcia del Rio, a Santander, a Olmedo, a Bello, a Sarratea. So-
bre el primero de ellos, sobre San Martin, hai nma pijina en
estos flecuerdos que nos permite ver espansivo por un mo-
mento al vencedor de Maipo. Al leerla la primera vez, nos pre-
guntamos inveluntariamente; jserd verdad? Histérica es ya la
reserva que usd San Martin midntras tuvo mando, i la parsi-
monia eon que despues hablaba de los- sucesos en que habia
intervenido, La entera franqueza de su joven interloeutor de-
bié sorprenderle i agradarle; i lnego debe pensarse que los poli-
ticos reservados lo son cuando estdn en escena, con sus igiales
que pueden sondearlos, no con los jévenes que so les ncercan a
tributarles respeto, i dste era el caso de Perez Rosales con San
Martin.

Es listima que el eseritor que hubiera podido referir otras
andedoctas como aquella, que narra con tanta gracia i abandono
sus recuerdos de la nifiez, sus primeras impresiones de adoles-
cente, a medida que avanza en su relato se sienta como arras-

trado a compendiar, i con falsas apariencias de franqueza, nos
R. PEL T, .
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distraiga precisamente de los puntos adonde hubiéramos que-
rido ser llevados.

A este periodo de su primera residencia en Europa, en que la
persona del viajero se oculta pintando con rasgos jenerales la
vida parisiense, corresponde una aventura romdntica con la di-
vina cantatriz Malibran, enténces en todo el esplendor de sus
primeros triunfos, aventura de la que apénas si ha dejado indi-
cios refiriendo un andedota que ¢l supo anos mas tarde por el
banquero Heine.

Despues de la revolucion de julio el viajero volvié a Chile.
Jéven, bien parecido, con situacion social, con educacion euro-
pea, o mas propiamente parisiense, ;cudntos no hubieran que-
rido su situacion! Todo ello, sin embargo, no iba a ser sino in-
centivo en que se cebaria la mala suerte. El pais acababa de salir
de la guerra civil, i bajo el poder de una reaccion vigorosa,
pero cuyos buenos frutos solo mas tarde seria posible recojer,
se entregaba al descanso de I politica i a los afanes de la in-
dustria. La politica nada ofrecia, i el petimetre se convirtié en
campesino, Tambien la situacion en que encontré a su familia
le impuso el trabajo como imprescindible deber. Su padre poli-
tico don Felipe 8. del Solar, acaudalado comerciante cuyo jiro
se habia estendido desde Lima a Rio Janeiro, encontribase
desterrado i con su fortuna perdida. Hizose, pues, hacendado, i
no obteniendo resultados, comerciante, i despues contraban-
dista por la cordilera, i despues minero, i despues empresario
de teatros. Recorrié el norte i el sur de Chile; las pampas arjen-
tinas, desde las punas de Jujui hasta las inmediaciones del Es-
trecho; atravesé el Pacifico 1 eruzé en seguida los campos auri-

feros de California i del Oregon, desde lan Nevada hasta Mon-



terrei, i en todas partes la adversa suerte o le esquivaba el
cuerpo, o €l se empefiaba en encontrarla donde no habia de es-
tar; porque es casi siempre la suerte una divinidad que noso-
tros fabricamos con nuestros propios errores para despues
prosternarnos ante ella. Mas si don Vicente Perez se fabricd el
fdolo, tuvo el mérito de no adorarle; verdad es tambien que
aleccionado por su misma vida aventurera, lo que a otros hu-
biera quebrado, a ¢l apénas lo doblaba, permitiéndole la rara
ductilidad que al fin adquirié su cardcter en los contrastes, er-
guirse a cada golpe con mas brio.

Los descubrimientos auriferos de Californig, abriendo un mer-
cado que dntes no existia, fueron un golpe de varilla mdjica
para nuestra agricultura i escaso comercio; mas los emigrados
chilenos que aportaron alla en busca del codiciado vellocino,
personalmente solo recojieron desenganos 1 desdichas. Don
Vicente Perez, despues de perder sus altimos recursos en un
incendio de San Francisco, se apresurd a volver a Chile.

La suerte, que tantas veces lo habia desairado, parecia lla-
marle en ésta, pues llegaba a tiempo para dar a la esperiencia
recojida en sus peregrinaciones de veinte afiog, esperiencia que
de otro modo se hubiera perdido estérilmente, un empleo atil
que redundara en provecho de su patria.

Buscando en ¢l la tranquilidad de espiritu del hombre que
vuelve del estranjero estraiio a las pasiones del momento, el
ministro del interior don Antonio Varas le ofreci6 la intenden-
cia de Aconeagua, provincia que se encontraba ajitada por mo-
vimientos sediciosos en que se habia llegado hasta dar de cu-
chilladas al intendente, vecino pacitico de la misma loealidad.

Don Vicente Perez tenia aversion a la politica, mayor aun a la
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politiquerin lugarefia, que no otra cosa eran los movimientos
ignalitarios de San Felipe, i prefiri sobre esta intendencia, el
empleo con titulo mas modesto, de ajente de la colonizacion
del sur, para el eual fué nombrado el 11 de octubre de 1850,

Requeriase para plantear la colonizacion que iba a empren-
derse, un hombre de mundo, de cardcter flexible i de miras le-
vantadag, que pudiera estender la vista sobre el estrecho hori-
zonte en que las preocupaciones nacionales i relijiosas querian
ahogar esa obra patridtica, coneitdndole todo jénero de tropiezos
i dificultades. Kl ajente veneid eon su constancia todas las re-
sistencias que se presentaron: alld, entre los antiguos veeinos
de aquellos lugares, que se Hamaban despojados de tierras que
nunea habian ocupado; en el centro de la Repiblica, entre los
propictarios que temian unalza de salarios; en el consejo de la
Universidad, entre los sabios que temblaban porque el pais iba
a ser eseandalizado con la introduecion de disidentes. El Go-
bierno mismo llegd a temer que el sitio elejido para plantear
ln nueva poblacion, no fuese favorable a su futuro desarrollo
pues un viajero tan autorizado como Fitz—Roy, habia calificado
el lugar de Melipulli como una playa atroz donde escasamente
hallaria el hombre civilizado donde asentar su planta.

No se pueden loer con indiferencia las pdjinas de este libro
en que su antor nos refiere las esploraciones que hizo en busca
de campos donde instalar a los estranjeros a quienes se habia
ofrecido una patria ise condenaba a irla a conquistar en los
bosque impenetrables. Cnando desde las encumbradas faldas del
volean de Osorno deseubri6 la estensa laguna de Llanquihue re-
flejando en sus tranquilas aguas las cimas nevadas de la cordillera,

imas al suri solo separado por una angoesta faja de tierra cubier-
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ta de vejetacion, el seno de Reloncavi, surcado por una que otra
piragua, debié sentir las puras emociones de Balboa. Los grie-
gos habrian hecho de aquellos tres colonos que, al ocuparse la
boscosa playa donde hoi se levanta Puerto Montt, desaparecie-
ron en la espesura, i cuyos restos solo fueron encontrados aiios
mas tarde, tres victimas inmoladas al dios de esas selvas secu-
lares.

La colonizacion era profundamente antipdtica al pais, pues
chocaba con todas sus tradiciones espaniolas 1 eatdlicas; para
ilustrarle, el ajente de colonizacion publicé una memoria en que
discutié los puntos principales de la erftica; pero la opinion
pablica suele ser sorda como el que no quiere oir, i la opinion
sigui6é durante mucho tiempo todavia mirando con desconfian-
za la instalacion de estranjeros i de disidentes en el estremo
sur de la Republica. Fud preciso que trascurrieran freinta afios
ique los frutos recojidos de aquel primer ensayo de inmigra-
cion hubieran excedido a las esperanzas coneebidas por sus
iniciadores, para que una nueva administracion reanudara el
hilo roto de la inmigracion estranjera, como medio de entregar
al dominio de la industria los territorios desiertos del sur.

Al cabo de seis afios de incesantes fatizas 1 enando el terri-
torio de colonizacion habia adquirido ya la importancia de una
provincia de la Reptblica, 1 su capital era por su cultura 1 co-
mercio mas importante que muchas de las antiguas ciudades
de Chile, don Vicente Perez partié para Kuropa con los titules
de ajente de colonizacion i cénsul de Chile ¢n Hamburgo, (28
i 29 de marzo de 1855.)

En Alemania publicé un excelente libro deseriptivo, el En-

sayo sobre Clile, para dar a conocer este pais a los inmigran-
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tes. La tarea de popularizar a Chile en un mundo donde apé-
nas su nombre era conocido, i de hacerlo aceptable al proletario
dispuesto a emigrar, era mayor de lo que a primera vista puede
uno imajinarse. Fuéle necesario responder por la prensa a fre-
cuentes lmlnfmif'.ns:, suscitadas, o por otros ajentes de coloniza-
cion, o por algunos de los pocos alemanes que habian vuelto de-
sencantados de no haber encontrado en los bosques del sur, sino
tierras que solo rendian sus dones a los que los aleanzaban con
su trabajo, i que querian en su despecho desacreditar a Chile i al
ajente ante sus paisanos. A un aleman que dijo que no se po-
dia vivir en Valdivia porque llovia mucho i la jente se ahoga-
ba en los pantanos de los caminos, le contesté: vha hecho us-
ted bien en volverse, pues alld no necesitamos hombres que se
pegan en el barro., Su propaganda nos granjed colonos, ien la
alta sociedad, amigos i simpatias. Conversando con el baron de
Humboldt, a quien ningun viajero ilustrado podia dispensarse
de visitar en su residencia de Potsdam, el eminente sabio le
manifesté que conocia la obra de Gay publicada a espensas del
gobierno chileno; #pero lo que da la mejor idea de ese pais, afia-
dib, es la fundacion de un observatorio astronomico para estu-
diar el cielo aun no esplorado del hemisferio sur; la astronomia
no es una ciencia popular, i cuando un gobierno sufraga los
grandes costos que un observatorio demanda, es porque com-
prende lo que se debe a las ciencias.

Hecho ya el primer ensayo de colonizacion i miéntras el tiem-
po permitia recojer sus frutos, el ajente en Alemania fué llama-
do a desempefiar la intendencia de Concepcion, para la cual se
le nombré en 11 de diciembre de 1859. Poco despues de con-

cluir la administracion Montt, don Vicente Perez volvié a la
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vida privada. En esta ciudad conocié a una distinguida sefiora
viuda i rica, que le dié su mano i su fortuna i en cuya compa-
fifa ba pasado sus fltimos afios. Fué senador por Llanquihue
en el periodo de 1876 a 1881, i desde su fundacion miembro de
la Sociedad de Fomento Fabril, que lo hizo su presidente, A los
principios de la administracion Santa Maria publicé en £l Ile-
raldo de Santiago una serie de articulos, que merecen ser co-
leceionados, planteando de nuevo la olvidada enestion de colo-
nizar el sur, i en gran parte a esa iniciativa se debe que este
gobierno haya dotado al pais de las colonias de vascos i de sui-
zos que hoi ocupan el territorio que hasta ayer poseyeron los
Araucanos,

Don Vicente Perez murié en Santiago el 6 de setiembre de
1886, a los 79 anos, 5 meses i 1 dia de edad. Postrado su cuer-
po por una pardlisis, han sido necesarios largos dias de dolor i
de agonfa para que su espiritu le abandonara.

Tal ha sido su vida: llena en su primera mitad de incidentes,
ora terribles, ora cémicos; fitil despues, consagrada a una obra
que lo coloca entre los hombres benéficos que ha tenido este
pais; i tranquila, holgada, rodeada de respetos al ltimo, como
en indemnizacion de aquellas peripecias i en premio de estos
servicios.

La historia de esa vida en sus accidentes principales es el
arcumento de estos Hecwerdos.

Conocimos a don Vieente Perez en sus flthmos afios, en
esa edad en que los recuerdos son la mitad de la vida, i oyén-
dole con agrado sus reminiscencias, pues era conversador ame-
nisimo, i toedndole nosotros siempre punto para gque volviese a

ellas, no fuimos poca parte para que al fin se resolviese a com-
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pajinar los recuerdos de su infancia con sus apuntes de cartera
de afios posteriores, i nos diese este libro,

Hai en este libro un vacio sobre el cual le llamamos la aten-
cion, pero que ¢l no se atrevié a llenar, vacio que sus mismas
aventuras esplican de sobra.

iPor qué el que cuenta tantas andedotas i pinta tantas situa-
ciones, no ha retratado a algunos de los hombres notables que
conocié en su larga vida? El guijarro que el torrente arrastra
de la montana, abrupto 1 anguloso, rodando i rodando, llega
por fin a depositarse en el lecho del rio, con las faces pulidas,
variada su forma antigua, pero adaptado para seguir adelante si
la corriente lo arrastra de nuevo. Don Vicente Perez habia
rodado muchas tierras, habia conocido muchos hombres, i de
sis largas peregrinaciones i trato de las jentes, aprendié a ser
con todos bendvolo 1 equitativo, i con esa prudencia, casi diria-
mos cobardfa que se llega a adquirir en el comercio del mundo,
temid emitir juicios que, pudiendo ser contestables, lo pusieran
a ¢l tambien bajo el andlisis de la critica.

El retrato del huaso Rodriguez, capitan Jel fuerte de San
Rafacl; los bosquejos del terrible San Bruno, del matemaditico
Vallejo, i algunos otros, manifiestan cnanto hubiera ganado
este libro con una galerfa mas numerosa. jCuantos personajes
de América i de Europa no habriamos visto desfilar, animados
ante nosotros por su pluma eolorista!

Para reparar en parte este que consideramos un defecto que
le ha quitado valor al libro, vamos a insertar dos cartas, que casi
son dos retratos, copiadas del legajo de su correspondencia.

Seéa la primera una del celebrado arjentino don Domingo de

Oro, especie de judio errante arrojado desde temprano a la emi-
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gracion por las revoluciones de su patria, i naturaleza ricamen-
te dotada que malgasté ochenta afios encantando con su charla

por donde quiera que pasaba, sin lograr jamas llegar a nada.

wBuenos Aives, 11 de agosto de 1879.

wSeitor don Vieente Perez Rosales.

nMi querido amigo: Espero que no ha de estranar esta fami-
liaridad de lenguaje por muchos que sean los afios traseurridos
desde que no nos vemos ni siquiera sabemos uno de otro. Los
hombres de corazon suelen ser malos caleuladores, i euando se
trata de sentimientos, lo primero que olvidan eslos afios. Hablo
a Ud., pues, poniendo a un lado unos cuarenta afios que me es-
torban. Estamos en 1835 sin anacronismo.

vEn los periddicos he visto que Ud. asistié a una funcion pi-
blica, i apénas he llegado aqui, le eseribo para dar espansion a
la satisfaccion que me causa saber que existe, porque desconfia-
ba de ello, Le doi mil abrazos del fondo del alma.

vAhora le pido que me dé notieias tan minuciosas como le sea
posible de su pasado i su presente, asi como de las personas que
le tocan de cerea, i.. .. le iba a agregar otra peticion, pero se la
haré mas abajo.

nComo su curiosidad se ha de excitar algo a mi respecto, le
diré que dentro de 50 dias tendré 79 afios cumplidos; que estoi
invalido i camino con dos bastones trabajosamente; que mi fisi-
co se estd deshaciendo, la memoria (no la del corazon), la vista i
el oido mal; el 4nimo entero, i ni mi buen humor he perdido.

Mal de fortuna, como siempre; pero no en miseria, porque mi
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hijo, aunque pobre tambien, cuenta con que hemos cambiado
de papeles. Porque yo no me doi por muerto, i en prueba de
ello pronto me arrastraré al Chaco, que empieza a poblarse, i
donde probablemente acabaré mis dias. Estol satisfecho de mi
hijo Antonio i de su familia, de todos mis deudos i de mis anti-
guos amigos que Ie son consecuentes.

nMi habitacion es una especie de barberia por los cuadros i
cuadritos que la llenan. La sola diferencia que hai es que todos
los cuadros son retratos de vivos i muertos. Entre los dltimos
estan Juan Espinosa, Rafael Valdes, Juan Godoi, Emigdio Sal-
vigni, jeneral Las Heras. Para darle lugar entre los primeros qui-
siera el de Ud. ;No me mandard Ud. una tarjeta? Su carta po-
dria venir aqui dirijida al doctor don Tomas Sarmiento, a don
Domingo id., al jeneral Mitre, que cualquiera de ellos mie la en-
caminar4, [ por Mendoza, podria mandarse a don Tomas Gareia.

wMe aseguran que vive don Manuel Portales. Es otra de las
personas de ese pais a quien tengo gratitud i amistad, porque me
honré con la suya. Si Ud. lo trata, dele un abrazo cordial a mi
nombre, afiadiéndole cuantas espresiones afectuosas surjiere el
corazon en tales casos. Tambien quisiera su retrato, i si fuera
posible, el del histérico don Diego. I

wAqui concluyo, mi amigo. Le repito que me dé la satisfaccion
de creer que para mis sentimientos de amistad a Ud., no -han
trascurrido los afios que hace que los sucesos nos obligaron a

perdernos de vista,
nSiempre suyo.

Donvingo de Oro.n
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Es la segunda de esas cartas, que copiamos de su orijinal sin
traducirla, un billetito que lleva la firma de un banquero is-
raelita de Hamburgo, primo hermano del gran poeta Enrique
Heine; en una sola frase deja sospechar que la alta orijinali-
dad que en éste admiramos, no es tal vez sino la quinta esencia
en él concentrada de las cualidades eriticas de su familia i de

SU ruzi,
nMon cher Monsieur;

wJ'al deji vt votre livee au elub, (el Ensayo sobre Chile) et jo
ai parcourf; mes remerciment sincdres de votre bon souvenir.

wle vous ai eril mauvais sujet et pas grand ecrivain; on se trom-
pe bien dans ce monde. Votre livre est tris interessant, et je
ne doute pas d’y trouver des passages amusantes.

wMe. Heine et moi se plaignent beacoup de ne pas vous voir.

wVotre devoué,

n(:-'. }{t'fﬂ!"
Monsieur Perez Rosales.

Deja don Vicente Perez, ademas de estos Recuerdos i de
varios eseritos sobre inmigracion i sobre agricultura, de los
cuales en otra parte daremos noticia, una obra misceldnica
titulada el Diccionario del Entrometido,del que solo publi-
¢6 fragmentos i que nos proponemos en estos dias entregar por
entero a la luz phblica.

Los Recwerdos del Pasado, escritos asi como lo han sido, al
correr de la pluma i sin pretencion literaria alguna, son talvez

el libro mas orijinal que hasta hoi ha producido la prensa chi-



lena, i por si solos harian vivir el nombre de su autor, si no tu-
viese titulos mejores al recuerdo de los chilenos. En homenaje a
sus trabajos de colonizador, una de las nuevas poblaciones del

sur deberia llevar el nombre de Perez Rosales.

Lurs Moxtt



PROLOGO

DE LA TERCERA EDICION

Esta tercera edicion de los Recuerdos del Pasado no debe
su existencia a la voluntad espresa de su autor, sino al oficioso
i mui eficaz empefio de un jeneroso amigo para quien no hai
cuesta arriba cuando se trata de hacer bien a sus semejantes.

Conociendo el sefior don Nathaniel Miers-Cox el triste esta-
do de angustiosa vida a quela pobreza tenia reducida a la San-
ta seceion de Caridad que tanto enaltecié con su abnegacion i
sus luces la digna Madre Eulalia, cuya reciente muerte asi
lHoran los amantes de las virtuosas pricticas como los desva-
lidos que reportan de ellas inmediatos frutos, no ha cesado un
solo instante de arbitrar medios, mas o ménos injeniosos, para
acudir en ayuda de los humanos propésitos de tan digna corpo-
racion, como se deduce del jeneroso paso que motiva la presen-
te publieacion.

Oyé decir el seiior Miers-Cox que mi optisculo Recuerdos del
Pasado, correjido i aumentado, iba a pasar por dérden mia, asf
como mis demas manuseritos, a aumentar ¢l nimero de aquellos
que yacen olvidados en los estantes de la Biblioteca Nacional, i
esta simple noticia, que por insignificante, ni rastros hubiera
dejado en la mente de otro alguno, basté para despertar en la
del sefior Miers-Cox la idea de utilizarla en obsequio de sus pro-
tejidas. Propfisose solicitar de mf el obsequio del manuserito,
correr con todos los gastos i las molestias de su impresion, i en-
tregar la edicion a las benéficas madres para que la vendiesen,
o para que en cambio de las limosnas que pidiesen, pudiesen
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dar el modesto tributo de un ejemplar impreso santificado por
el propdsito con que se daba,

En verdad que al redactar los desalifiados apuntes que corren
impresos con el nombre de Recuerdos del Pasado, ni por acaso
atravesé mi mente aquello de que ellos pudiesen servir para
mas calificado objeto que para manifestar, con la fuerza del
ejemplo, el poder de la perseverancia, cuando luchando contra
los ataques de la aviesa suerte, insiste el hombre en buscar el
humano bienestar sin apartarse de los preceptos de la honradez
ni desviarse de la senda del trabajo.

Cuando me hube impuesto del objeto de la visita con que me
honraba el sefior Miers-Cox, no pude ménos de espresar a este
excelente amigo mi repugnancia a acceder a sus benévolos de-
$€0s; No porque yo creyese inoportuno su propdsito, sino por la
poca importancia del juguete literario que se me pedia para al-
canzar tan noble fin. Fueron, sin embargo, tal la exijencia del
jeneroso solicitantes, i tales las razones que supo darme aquel
recto corazon siempre dispuesto al planteo o al fomento de to-
da patria institucion que, entraiiando el santo principio de la
caridad cristiana, tiende a mejorar la condicion del menesteroso
que si el sefior Miers-Cox ha creido que cumplia con su deber
exijiendo lo que de mi exijia, yo creo haber cumplido con el
mio, despues de resistirme, cediendo a sus solicitos deseos.

Ve pues, de nuevo, la luz pablica esta edicion de los Recuer-
dos del Pasado, sino mui mejorada por el crecido aumento de
su primitivo contenido, por lo ménos mui purgada de los em-
pachosos errores que nacen i corren sin freno en los boletines
de los diarios.

Publicada la primera edicion en las columnas del diario La
Epoca de la capital, cuando el autor se encontraba a la sazon
ausente, fueron tantos los falsos testimonios con que la imperi-
cia del corrector agravé los que levantaron al manuscrito los
atropellados cajistas, que bastaria esto solo para imponer silen-
cio 1 taciturnidad al mas atrevido escritor, sino ofrecieran soco-
rrerle, como sucede ahora, mas atrevidos editores. Con todos
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estos errores aparecié la segunda edicion que fué tirada por se-
parado sobre aquella composicion.

Cierto es que puede tolerarse que un cajista haga decir a un
desventurado escritor, blancura por Uanura, terneros por to-
rreones, tumaltos por tiimulos, ete., ete., pero en manera alguna
que se dejen correr hasta contradiciones, como ser, timido por
temido, no se podia por pocia, desconocidos por conocidos, de-
sairado por airado; ete., ete., 1 basta, porque reproducir cada
uno de estos descuidos, amen de correcciones de palabras i aun
de fechas, seria reproducir la obra entera.

De desear es, ahora, que el jeneroso propésito del sefior don
Nathaniel Miers-Cox se cumpla en toda-la estension de sus de-
seos, i creo que se cumplird por poco valioso que sea el regalo;
porque si es cierto lo que sienta el inmortal Cervantes en su
Quijote: »que no hai libro tan malo que no tenga alguna cosa

“buena, por malo que sea el de los Recuerdos del Pasado, siem-
pre tendri de bueno, el objeto a que le destina el jeneroso des-
prendimiento del sefior Miers-Cox, i ¢l nombre de la santa cor-
poracion que le sirve de Mecenas.

20 de agosto de 1886.

PROLOGO DE LA SEGUNDA EDICION

La palabra que estas lineas encabeza no siempre tiene el ver-
dadero significado que se le atribuye, pues que siendo las mas
veces el prélogo obra posterior i no anterior a los escritos que en-
camina, mas le cuadraria el nombre de postfacio que el de pre-
facio, que es precisamente lo que ahora acontece respecto a los
Recwerdos del Pasado contenidos en la presente publicacion,

Como mis amigos, al oirme referir algunos rasgos de mi an-
dariega i no siempre afortunada vida, me han espresado deseos
de verlos escritos de mi puiio i letra, sin sospechar siquiera que
ya lo estuviesen en algunas revistas periédicas, bien que bajo el
velo de pura invencion o de amena literatura, he creido compla_
cerles reuniendo en un solo cuerpo las pocag memorias que me
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ha sido dado recojer, asignando a cada unade ellas u verdade-
ro significado i la colocacion cronoldjica que en el curso de mi
vida les corresponde. e

No se crea, sin embargo, que al aclarar este misterio, entrego

impévido a la publicacion la vida estéril de un simple indivi-
duo; porque al esecribir las aisladas memorias que ahora reco-
pilo, no solo tuve en mira combatir errores i reirme de ridicule-
ces propias i ajenas, para desterrarlas de mi patria, sino tambien
consignar, en calidad de testigo presencial, lo que éramos, para
mejor valorizar lo que somos, i lo que pudiéramos ser, si hubié-
semos sido ménos remisos en seguir ejemplos dignos de ser imi-
tados.
*. Da pruebas de estos iltimos propdsitos lo escrito sobre la co-
lonizacion, i lo ratifica mi viaje a California, que di a luz con el
solo objeto de exhibir ante los ojos de mis paisanos los porten-
tosos progresos materiales e intelectuales que alcanza siempre
la libre iniciativa individual, cuando al firme propésito de ad-
quirir aquello que se desea, se agrega la conviccion yankee: que
el verdadero capital en el mundo es la juiciosa aplicacion of bo-
ne and muscle.

Testigo siempre, i muchas veces actor, bosquejo los hechos
que relato ajustindome a la forma i colorido que tenian cuando
se exhibieron a mi vista; i si ahora, mui a pesar mio, i con el so-
lo objeto de dar mas unidad a este lijero juguete, se me ve em-
plear con frecuencia ¢l antipdtico yo individual, es porque no
pueden escribirse, escluyéndolo, recuerdos presenciales,

No encontrardn mis amigos en este optisculo, ni acontecimien-
tos completos, ni igualdad en el estilo en que se narran, porque
en el vinje de la vida, los hechos presenciales solo pneden tener
la hilacion de continuidad que la fecha en que ocurrieron les
asigna, ni tampoco puede haber estilo igual i sostenido, porque
entre lo serio i lo ridiculo, entre el llanto i la alegria a que es-
tin sometidos los humanos acontecimientos, no cabe muchas
veces transicion.

Santiago, 20 de abril de 1882.



RECUERDOS DEL PASADO

CAPITULO I

De como ol Santiago del aido de 1814 al de 22 no alcanza a ser nila sombra
del Santiage de 1860,

20ué ern Santingo en 18147 ;Qué era enténees esta cindad de tan
aventnjada eskatura hoi, para su corta edad, ique a las pretensiones
mis o ménos fundadas de gran pueblo, renne ann las pequefieces pfn-
pins de Iy aldea?

Santingo de 1814 para sus felices hijos un encanto, era para el recien
llegado estranjero, salvo el cielo encantado de Chile i el imponente as-
pecto de los Andes, nna apartada i triste poblacion, euyos bajos i ma-
zacotndos edificios, bien que alineados sobre rectas calles, carecian hasta
de sabor arquitectonico. Contribuia a disminnir el precio de esta joya
del titulade Reino de Chile, hasta su inmnndo engaste, povque, si bien
se alzubn sobve la fortil planicie del Mapocho, limitaba su estension, al
Norte el basaral del Mapochoy al Sar el basural de la Cafiada; al Oriente
el basural del recuesto del Santa Lueia, i el de San Miguel i San Pablo
al Oceidente.

B8i la orla de Santiago era basura, ¢qué nombre podria cuadrar a los
campos que arrancaban de ella, vista la indole apdtica i satisfecha de
gus ceremoniosos hijos?

Solo el valle oriental del pueblo, merced a lus agnas del Manzanares
chileno i a las de los cvistalinos arroyos que snrjen de los primeros
escalones de los Andes, era un verdadero jardin comparado con los

. yermos campos que se estendian al Norte, al Oriente ial Sur de nuestra
capital, :
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El Llano de Maipo, verdadera hornaza donde el sol estival caldeaba
sin contrapeso el sediento pedrero, solo ostentaba en vez de drboles,
descoluridos romeros, ien vez de pastos el fugaz Pelo de raton. Alli,
segun el poético decir de nuestros Auasos, ni el canto de las dincas se
escuchaba,

1Quién al contemplar la satisfecha sorna de nuestro modo material de
hilar la vida, hubiera podido adivinar enténces, que andando el tiempo,
esos intitiles eriazos visitados por vez primera el afio 20 por el turbio
Maipo, época en que este rio unié parte de su fecundo caundal con las
escasas i siempre disputadas agnas del Mapocho, habiande ser los mismos
por donde ahora brama i corre la locomotora al traves de las frescos ar-
boledos que cireundan mil valiosas heredades risticas, en cada una de las
cuales la industria, el arte i las comodidades de la vida parece que hu-
biesen encontrado su natural asiento! ;Quién hubiera imajinado que
aquellos inmundos ranchos que acrecian la cindad tras del basural de
la antigna Cafiada, se habian de convertir en parques, en suntuosas i
rejias residencias, ilo que es mas, que el mismo basural se habia de
tornar en Alameda de Delicias, pageo que gin ruborizarse, puede en-
vidiarnos para si, la mas pintada cindad de la culta Enropa? Milagros
todos, hijos lejitimos de muestro inmortal 12 de febrero de 1818,
época en la que rota definitivamente la valla que se alzaba entre noso-
tros i el resto del mundo civilizado, nos resolvimos a campear por nues-
tra propia i voluntaria cuenta.

Pero no anticipemos.

Santiago, que veinticuatro afios despues de la época a que me refiero,
solo contaba con 46,000 habitantes, visto desde la altura del Santa Lucia,
parecia, por sus muchos arbolados, una aldea compuesta de casas quintas
alineadas a uno iotro lado de calles cuyas estrechas veredas invadian
con frecuencia ya estribos salientes de templos i de conventos, ya pilas-
trones de casas mas o meénos pretenciosas de vecinos acaudalados; cosa
que no debe causar maravilla, porque la Iglesia i la Riqueza nunca ol-
vidan sus tendencias invasoras.

Nuestra capital solo contaba con una recoba i con una sola plaza
mayor, en la coal ise encontraban, junto con las mejores tiendas de
comercio, la catedral, un convento de monjas, la residencia de las auto-
ridades, el cabildo, i la inexorable circel piblica que, a usanza de todos
los pueblos de orijen espafiol, ostentaba su adusta reja de fierro i las
puercas manos de los reos que, asidos a ella, daban audiencia & sus
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euotidianos visitantes. Era cosa comun ver todas las mafianas tendidos,
al lado de afuera de la arqueria de este triste edificio, uno o dos cads-
veres ensangrentados, alli espuestos por la policia para que fuesen re-
conocidos por sus respectivos deudos.

Desde la puerta de la cdrcel, i formando calle con la que ahora llama-
mos del Estado, se veia alineada una fila de burdos casuchos de madera
i de descuidados toldos, que con el nombre de baratillos, hacian, entén-
ces, las veces de las graciosas i limpias tiendecillas que adornan ahora
las bases de las columnas del portal Fernandez Concha. Tras de aque-
llos repugnantes tendejones se ostentaba un mundo de canastos llenos
de mui poco fragantes zapatos ababuchados, que esperaban alli la veni-
da de los sibados para proveer de calzado a los hijos de las primeras
familias de la metropoli, porque parecia de ordenanza que a esos joven-
citos solo debia durar una semana un par de zapatos de a cuatro reales
el par.’

En vez del actual portal Fernandez Concha, existia una baja i oscura
arqueria donde estaban colocadas las tiendas de mas lujo, verdaderos
depositos de abastos, en los cuales encontraba el comprador, coloeados
en la forma mas democritica, ricos jéneros de la China, brocados, lamas
de oro, gafetas, zarazas, lozas i cristales, cuentas para rosarios, chaqui-
ras, jugnetes para nifios, enadros de santos, cohetecitos de la China, azi-
car, chocolate, yerba, quincalla, i cuanto Dios cri6, alambrado de noche
con velones de puro sebo colocados en candeleros de no ménos puro
cobre, con su obligado séquito de platillos de despaviladeras i de cho-
rreras de sebo.

En medio de aquella plaza, que asi servia para las procesiones i para
lag corridas de toros, como para el lucimiento de las milicias, se veia
un enorme pilon de bronce rodeado siempre de aguadores que, despues
de llenar con mates (calabazos) los barriles de 'sus cabalgaduras, pro- /
veian de agua potable la poblacion;i a uno i a otro lado, con frecuencia
una o dos horcas para los ajusticiados, sin que su tétrica presencia deste-
rrase ni por un instante deaquella aristocritica plaza, la fatidica i per-
manente estaca que llamaban Rollo. '

Valdivia ni sofié siquiera con la probable altura que, con el tiempo,
debian alecanzar las casas de la capital cuando s recto trazado ejecuta-
ba, puesto que sus calles, de regular anchura para casas de un solo piso,
ya son angostas para casas de dos, i bastaria un piso mas para que que-
dasen condenadas a perpetua sombra.
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Gozaban lag casas de patios, de corrales i de jardines; todas ostenta-
ban, por entrada, enormes portones, en enyss robustas manos Inciun
filas de abultados pernos de cobre para uumentar su solidez; i a ninguna
de aquellas que pertenecian a magnates hacia falta, a guisa de adorno
coronando el porton, un empingorotado mojinete triangnlar, en cuyo
centro se veian esculpidas las armas que acreditaban la nobleza de sus
respectivos duefios.

Todavia el Iujo estranjero ni pensaba invadirnoes; asi es que los salo-
nes de nnestrog ricos-homes solo ostentaban Injo chileno: en vez de
empa.pein.do, blanquen; en vez de alfombras de tripe cortado, estera de
la India o alfombra hechiza que ocnpaba solo el centro del salon, i de-
joba franco los ladoes de la pared para los asientos, enya colocacion con-
cordaba con las rijidas apariencias morales propias de agnel entdnces;
porque los.destinados a lag sefioras ge coloenban siempre en el costado
opuesto a aquel donde solo debia sentarse el sexo masenlino. Dediicese
de esta poco estratéjica coloeacion parn lag amorosas batallas, In mntua
angustia de los ennmorados, annqgue es fama que ellos se desquitaban
despnes, ya por entre las rejas de Ins ventanas que daban a la calle, ya
por sobre las bardas de las paredes de los corrales, Por lo demas,
mesas de madera con embutidos de lo mismo, junto con sus blandones
de maciza plata, ostentaban imdjenes relijiosas, pastillas adornadas del
Peri, pavos de filigrana de plata, i. mates, manserinas, zahumadores i
pebeteros del mismo metal. Eladorno de las pavedes se redueia 8 uno o
dos espejos con marcos de recortes de espejitos artisticamente acomo-
dados, uno que otro cuadro del santo de la devocion de la familia, i tal
onal espantable retraton de algun titulado antecesor hecho por el estilo
del buen Jusefus Jil. Bl alambrado de todo el retablo se hacia con ve-
lones desebo, i en los inviernos e templaba el aire del salon con brasas
de earbon de espino colocadas en un poderoso hrasero de platn maciza
con su guapa tarima en medio del aposento.

Las familiag ménos acomodadag ostentaban en sug salag de recibo el
mismo Injo que Ins rieas; pero en menor escala, porqhe, salvo la pre-
sencia del piano forte, mui escasa entonces, o la del clave, instromentos
que el pobre suplia con la gnitarra arrimada a la pared, i lade la al-
fombra entern, que el pobre suplia tambien eon una tira de jergon co-
locada sobre nna tarima bajo Ia cual se sentia el retozo de algunos cui-
sifos: ver una gala de recibo bastaba para poder dav a las demas por
vistas,
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No sucedia lo mismo con el Injo esterior, ¢nyo simbolo principal era
‘la calesa, pues semejante carruaje solo por nobles era usado. Hste espan-
table vehiculo, ¢on ruedas por detras, con una fila de clavos jemales en-
hiestos en la tabla que les servia de union, para evitar que los nifios
de la calle sumentasen con su peso, el abrumador del armatoste, con
sopandas de cuero, con yantas a pedacitos sujetas en lus camas con
monstruosas estoperoles, era para la jente acomodada arca de Noé ti-
rada por uma sola mula, sobre la cual, para mayor abundamiento, se
rellenaba el auriga, zambe gordo con su correspondiente poncho i som-
brero guarapon. '

Las calles que atravesaba dando coscorrones este dijestivo vehiculo,
en vez de convexas, eran céncavas, i por su centro, orillado de pedro-
nes, corrian regueros del Mapocho.

No carecia de chiste lo que Humaban alumbrado pitblico. Consistia
éste en un farol que la policia obligalin a costear a cada uno de los ve-
cinos del buen Santiago, para que, colgado en el umbral de la puerta
de la ealle, alumbrase con una velita de sebo, algo siquiera de las soli-
tarias calles, en las primeras horas de la noche. Mas, como Ia policia no
fijaba ni la clase de farol, ni el tamafio de la veln, faroles de papel i ago-
nizankes i corridos cabitas da sebo, liezabun desde muchas puertas una
mezquina i opaca luz sobre las no mui limpias veredss que tenian al
frente, i digo no mui limpias, porque, si medio siglo despues, aquellas
garitas de aseo que bautizo el pueblo con el nombre de Chawrrinas, no
fueron aceptadas, dejo al lector dedueir lo que seria el tal aseo medio
siglo antes. Asi es que para evitar indecentes encuentros, las damas que
salian a visitar de noche, iban siempre precedidas de un sirviente que,
armado de un garrote i provisto de un farol, se detenin a cada momen-
to, ya para alumbrar el pasaje de las acequias, que corrian a cara des-
cubierta por el medio de las calles derechas, ya para hacer lo mismo en
el de las subterrineas de las atravesadas, euyos desbordes que Hamaban
tacos, inundaban con asquerosas avenidus trechos estensos de la via
piblica.

Pero no se crea que porque hablamos de garrotes i de farolitos, pre-
tendemos sentar que la capital del Reino de Chile carecia enténces de
policia nocturna de seguridad; porque esa policia existia i con el curio-
go nombre de Sereniz, asi como sus soldados con el de serenos; si bien
hasta nhora nadie ha podido adivinar si este nombre proviene del se-
reno que cojin el guardian cn las noches claras, o bien de la serenidad
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con que aguantaba los aguacercs en las noches turbias. El sereno a su
privativa obligacion reunia la de asustar al Diablo ila de ser el reloj i
el barometro ambulantes del pueblo. Oiange a cada rato, en las silen-
ciosas horas de la noche, los desapacibles berridos de estos guardianes,
quienes tras un destemplado i estrepitoso ; Ave Maria Purisima! grita-
ban la hora que sonaba el historico reloj del templo de Ia Compaiiia, i
en seguida el estado atmosférico.

Un dia, despues de recorrer las casas del barrio, entro en la de mis
padres, con gran séquito de muchachos i de curiosos, una bandeja que,
bajo una afiascada servilleta, ocultaba en su centro un misterioso bulto.
¢Qué podria ser aquello? ;Por qué se daban tanta prisa en santiguarse
las beatas al aproximarse a la bandeja? [Qué otra cosa habia de ser sino
que alli estaba en cuerpo i alma el mismisimo zapato del Diablo, con
sus clavos gastados, su talon caido i su azufrado aliento! Decia la cro-
nica de entonces, que la noche anterior, al atravesar el Diablo la plazne-
la de la Compaiiia, caballero sobre otro diablo introducido en una yegua,
tuvo tal susto al oir un inspirado ; Ave Maria! que le disparé un Sere-
no al cantar la hora, que sobrecojido perdic los estribos, i que al volar
maldiciendo i dédndose asimismo calle abajo, se le habia caido aquel za-
pato.

Exhibiciones que tan a lo vivo como ésta, manifestaban el estado de
inocente credulidad en que nuestro pueblo se encontraba en la época
colonial, no eran escasas; pues yo recuerdo haber visto despues de la
batalla de Chacabuco, otra bandeja igualmente andariega i misteriosa,
en la cual, en vez de un sucio chancleton, se veia un celemin de colitas
de marrano, que pasaban por apéndices traceros, cortados por nuestros
goldados en'el fragor de aquella refriega, a los Sarracenos, nombre que
tambien se daba entonces a los militares peninsulares,

Pero, si es cierto que Santiago no gozaba de aquellas regalos ni de
aquellas comodidades que constituyen lo que los ingleses llaman con-
Jortable, tambien lo es que a mnedida que hemos ido entrando en cllas,
hemos ido perdiendo aquella manifiesta i leal confraternidad, aquella
envidiable franqueza que desplegaban los duefios de casa para con las
familias amigas o desconocidas que venian de otro barrio a avecindarse
en el suyo; pues al recado de felicitacion se unia siempre el ofrecimiento
de la paila ide la jeringa. Esta confraternidad subia de punto para
con los deudos i convidados, sobre todo a la hora de comer., La duefio
de casa, a poco de principar la comida, buscaba solicita en su propio
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plato o en el de aceitunas, que nunca hacia falta en la mesa, un apeti-
toso bocado, i elevandolo con su propio tenedor, se lo ofrecia con gra-
cioso ademan al eonvidado, quien, haciendo con presteza otro tanto con
su tenedor, devolvia a la dama la fineza con un cortes saludo. Cuando
se servia algun gniso o alguna notable confeccion culinaria, al mo-
mento el duefio de casa se acordaba de aquel de sus amigos o parientes
que mas gustaba de este bocado, i en el acto, colocado en una fuente
con tapa, un buen trozo del apetitoso manjar, cubierto todo con una
afiascada i limpia servilleta, caminaba para la casa del favorecido. Pero
esto nada era en comparacion del recado que acompaiiaba el obsequio,
recado que era, es, i serd miéntras vivan hombres en el mundo, la quin-
ta esencia de todas las finezas habidas 1 por haber. Decia asi: emando
a usted ese bocado, porque me estaba gustando.» Ese me estaba gustando,
que tan poco se usa en el dia en parte alguna, por lo dificil que es al
hombre traducir en hechos su significado, se usaba entonces en Chile;
i a fe que si el buen Victor Hugo le cojiese a mano, si para traducir el
sentido de la porqueria que dijo el irritado Cambrone empleé pdjinas
enteras, para el me estaba gustando, escribiria tres tomos.

El bello sexo santiaguefio del afio 14 merecia, sin ser tan artificioso
en su atavio como lo esel del dia, el nombre de bello que siempre le ha
asentado.

El adorno de la cabeza se reducia, en vez de sombrero europeo, al
propio e incomparable cabello de la mujer chilena, ala airosa mantilla,
i a tal cnal flor recien cojida del jardin, Las nifias lucian simples
trenzas i solo levantaban mofio cuando se casaban. Lo que es polvo de
arros, velutina, brillantina i cuantas trampas terminan en ina, no se
merecian en aquella época; pero a trueque de todas ellas, nunca dejo
de oirse a todas horas en las calles de Suntiago la voz chillona de una
vieja que de puerta en puerta repetia: ;Oblea! Pajuela! Soliman crudo!
Era lo primero unas hostias mal hechas de las cnales cortaba con tije-
ra, el que escribin, cuadros para pegar el cierro de sus cartas; lo se-
gundo, mechas de algodon azufradas que desempefiaban las funciones
de los fosforos del dia; i lo tercero, el precursor obligado de todos los
afeites femeninos,

La palidez i las ojeras, solo indicaban enténces enfermedades, cala-
veradas o malag noches, i nunca la echaron de cebo para atraer enamo-
rados, ni de galas de hermosura, como sucedié despues, Merced a la
sencillez i a la limpieza del vestido corto, nunca profanado por la tierra
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i lag inmundicias de la calle, lucia en todas partes la airosa santiagueflia
uno de sus mas inocentes i poderoses atractivos, aquel pulido i bien
calzado pié que nunca deja de admirar la raza sajona cuando visita las
rejiones meridionales; asi es que ni en la mente mas estravagante pudo
detenerse entoncees la estrafalaria idea que algun dia llegase ln mujer
chilena, por espiritu de imitacion, a ocultar su pié bajo los polvorosos
pliegues de nna asquerosa escoba de barrer calles, que no es ofra cosa
el traje rico i arrastrado que ahora llevan. Ocarridsele en aquel tiempo
u una bisoja, pero elegante i acaudalada moza espafioln, encubrir su de-
fectuoso mirar echiandose al deseuido i con cuidado sobre el ojo izquier-
do un crespo de sus preciosos cabellos, i las chilenas encubrieran uno
de sus dos luceros, por entrar en Ia moda. Quiso una barrigona cinba-
razada dar a sus dos contrapuestas prominencias una forma mas acep-
table, i se cald ¢l guarda infante, que acabd por erinolina, ilas donce-
1las chilenag, sin tener infantes gque guardar, se plantaron tambien su
guarda infante. A obra vieja francesa, por encubrir las drrugas de su
frente, se le ocurrio desparramar sobre aguel eriazo un horbollon de
crespos postizos, i las chilenas ocultaren i siguen ocultando su hermosa
i tersa frente, con esos estravagantes apéndices que solo pueden cuer
bien a las viejas i a los caballos. Pero consolémonos, pnes todas estas
trampillas no aleanzan solo a la mujer chilena, porque son importadas.

Embrionaria por demas era la educacion escolar en aguel pasado
tiempo; la que se daba a la mujer se reducia o leer, a eseribir i a rezar;
la del hombre que no aspiraba ni a la iglesia ni a la toga, a leer con
sonsonete, a escrilir sin gramdtica, i a saber de saltado la tabla de
multiplicar, con aquello de fuera de los nueves. Olvidibuseme decir que
el alfabeto tenia una letra mas de las que ahora tiene, la croz de Mal-
ta, que precedia a la letra A, i que se llamaba Cristus.

Nuestras escuelas de hombres, donde concurriamos nifiitos hasta de
17 afios de edad, todos de chaquetas i mal traidos, no por falta de re-
cursos, sino por sobrado desastrosos, apesar del latigo i del mango del
plumero manejados con bastante destreza por nuestros graves antece-
sores, se Teducian a un largo salon partido de por medio por una mesa
angosta que dividia a los educandos en dos bandas, para que pudiesen
mejor disputarse la palma del saber. Uno de los costados de la mesa
llevaba el nombre de Roma, ¢l otro el de Cartago; i un cuadro simbélico
representando la cabeza de un borrico, de cuyo hocico colgaba un
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litigo i nna palmeta, era por sn mudable colocacion el castigo del ven-
cido o el premio del vencedor.

El profesor o domine, quien, como todos los de su especie enténces,
podia llamarse don Tremendo, ocupando en alto una de las eabecera
del salon, ostentaba sobre la mesa que tenin por delante, al lado de
algunas muestras de eseritura i de tal cual garabeatado Cilon, una mo-
rruda palmeta con su correspondiente litigo, verdaderos propulsores de
la instruecion i del saber humanoe en una época en que se encontra-
ba sumo chiste i mucha verdad al dicho brutal: La lefra con sangre
entra.

En cuanto a la edncacion superior, peor es meneallo, porgue todo lo
aprendiamos en latin, para mayor claridad. Del estudio especial del
idioma espafiol, spara que hablar? ni ;quién podia perder tiempo en
ponerse a estudiar un idioma que todos naciamos hablando? Como diz
que se espreso, por mal de sus pecados, el buen don Juan Egafia cuan-
do se le consulto si el estudio de la gramitica castellana deberia o no en-
trar a formar partd de los ramos especiales que se ensefiaban en nnestros
colejios. I ya que el acaso me ha hecho topar con la gramitica de la aca-
demia espafiola, no estd demas que sepan noestros sabios del dia, que en
1814 ni vislumbre siquiera existia en Chile de semejunte mueble. En
las conversaciones que el acaso me proporcionaba tener con el distin-
guido patriota i gabio jurisconsulto don Gabriel Palma sobre la educa-
cion que se daba en Chile a Ja juventnd en agnella época, me aseguro,
1 este dato fué ratiticado despues por los viejos jenerales Lastra i Pinto,
que en 1815, siendo ¢l profesor de latinidad en el Seminario, ensefiaba
a hurtadillas i como por mero adorno suplemental a sus manteistas,
algunas reglas de hablar i de escribir en castellano, porque nadie se
hubiera enténces atrevido a ensefiar en piiblico semejante bagatela. No
habia en parte alguna ni gramiticas ni diceionarios puramente espafio-
les, porque estas dos bases fundamentales de nuestro idioma solo co-
menzaron a verse entre nosotros 1 en mui contado mimero a prineipios
del afio de 1817,

Nadie podrd disputar con justicia a Palma la gloria de haber sido
el primer profesor de gramitiea castellana en Chile, ni al jeneral don
Francisco Antonio Pinto la de haber hecho terciar, por primera vez, al
gobierno patrio en esta mejora de la piblica instruccion, al ordenar,
como ministro del interior ¢l afio de 1825, que se tuviese el estudio
especial de la gramdtica castellana como parte integrante de los del
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Instituto. Pero no quiero anticiparme, para no destruir la hilacion que
. me imponen las fechas.

La cimaria, sustantivo chileno derivado del adjetivo cimarron, fué
seguramente inventada para los nifios de mi tiempo. Concurriamos
temprano a las escuelas, i por poco que tardase en abrir el profesor, nos
llamabamos a huelga, i sin mas esperar, nos marchabamos al rio a pro-
vocar a los chimberos para decidir quién quedaria duefio aquel dia del
puente de palo. En él i bajo de él, porque el rio iba casi siempre en
geco, nos zamarredbamos a punta de pedradas i de pufietes hasta la hora
de regresar a nuestras casas, lleno el cuerpo de moretones, i la cabeza
de disculpas, para evitar las consecuencias del enojo paterno, aunque
siempre en vano, porque el palo del plumero nunca dejaba de quitarnos
de las costillas el poco polvo que nos habian dejado en ellas los moji-
cones.

Cuando recuerdo que hombrecitos de 14 a 16 afios andibamos todas
las siestas, a hurto de nuestros padres, corriendo por tejados i desvanes
pesa en mano, para apoderarnos de los wolantines: ajenos; cuando re-
cnerdo endnto afan costaba a nuestros padres, despues de hacernos salu-
dar a la gente, el conseguir que permaneciésemos algunos momentos en
la sala de recibo, i veo que los nifios del dia, no solo acuden a saludar
sin ser llamados, sino que ni siquiera nos dejan hablar por quererse
meter a jentes dntes de tiempo; cuando recuerdo que consideribamos
perdido el dia domingo que no habia sido empleado en correr a caballo,
en enlazar, en buscar camorras, en trepar sobre los drboles, en romper-
nos la ropa, en embarrarnos i hasta en estender cuerda de vereda a ve-
reda para levantar perros a la pasada; i veo ahora que juéves i domin-
go, se inunda de pequeiios i satisfechos estndiantes muestro prineipal
paseo; que cada uno de ellos en los dias comunes anda mejor traido que
lo que anddbamos nosotros en los dias festivos; que a ninguno le falta
baston en vez de llevar paiiuelo, pues mas necesidad tienen las narices
de éste, que sus infantiles piés del primero; que en todas partes se ade-
lantan a ocupar los sofies de preferencia, sin cnidarse de cederlos a
las sefioras; que cuando andan juntos no se oye mag voz que la de ellos,
i que cuando solos, parece por su afectada gravedad que, puesta la men-
te en aiguna Dulcinea, anduviesen en pos de consonantes para una en-
decha amorosa; cuando les oigo mui orondos meter su cuchara de pan
en los puntos mas delicados del derecho, en lo mas intrincado de las
cuestiones relijiosas en la inconstancia de las mujeres, i hasta en el
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hastio que les causan los desengafios de la vida; de veras que me siento
humillado por mis antecedentes. La altura a que han llegado nuestros
nifios en el dia, solo puede igualarse en tamaiio con la hondura del
abismo en que se crearon los nifios de mi tiempo. ;

Tambien gozaban de especial sabor las diversiones publicas de aquel
Santiago del recien proscrito faldellin. Las carreras de la Pampilla i
del Llanito de Portales, eran los lugares donde a campo abierto i sin
tribuna alguna, nobles i plebeyos acudian encaramados sobre toneladas
de pellejos liguanos a disputar el premio, ya de la velocidad o ya del
poderoso empuje del pecho de los caballos, diversion que, estimulada
por la bebida i el canto, solia lucir por obligado postre, amen de algu-
nas costaladas, tal cual descomedida pufialada. No ménos democriticos
que las carreras, los burdos asientos del Refiidero de Gallos colocaban
hombro con hombro al Marqués i al Pollero, sin que ninguna de estas
dos opuestas entidades, entusiasmadas por el ruido de las apuestas i el
revuelo de los gallos, se curase de averiguar la supuesta o la real impor-
tancia de su vecino. Las corridas de toros, las de gallardas cafias, se alter-
naban con las festividades relijiosas de dentro i de fuera de los templos.
Los dias de los Santos de hombres ricos, la escasa musica de la gnarnicion
de la Plaza, recorria solicita las calles i tocaba en los patios de las casas de
los pudientes que enteraban afio. El ceremonioso contoneo, In baloni-
lla, el calzon corto i la hebilla de oro, ordinarios acolitos de los Besa-
manos, contrastaban con los repiques de campanas i con los voladores
i lus temidas vigjas que atronaban el aire cuando el natalicio del Rei o
cuando la entrada de un nnevo Gobernador i Capitan Jeneral del Rei-
no de Chile, Las visitas a los retablos de los Nacimientos i las comisio-
nes, esas batallas aéreas de wvolanfines contra estrellas hasta de cien
pliegos de papel de magnitud, cuyas caidas i enredos de cordeles, albo-
rotaban a los duefios de casa, se llevaban las tejas por delante i ocagio-
naban en las calles ehafiaduras i muchas veces navajazos i bofetadas;
todas estas diversiones, inclusa aquella de sacar reos de la cdrcel para
matar a garrotazos perros en las calles, daban golpe i materia de va-
riada conversacion en el feliz Santiago.

Lo que es teatro poco o nada se estilaba; porque todavia los Titeres,
verdaderos precursores del teatro, cuasi ocupaban por entero su lugar,
asi es que mui de tarde en tarde hacian olvidar los chistes del antiguo
Josesito, hoi Don Pascual, algunos espantables comediones o sainetes
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que, con el nombre de Awtos Sacramentales, solian representarse en los
conventos.

Siempre entraban en estas composiciones relijiosas, mui celebradas
eutonees, su San Pedro, su San Miguel con aquello de

Yo soi el dnjel que vengo
De la celestial esfera
Mandado del mismo Dios
Para hacerte cruda guerra;

el Rei moro, el Diablo, el gracioso, la eriada respondona, i guantos otros
disparates podia personificar ¢l mal gusto.

Concordaban a lo vizeaino los trajes con las personas que debian ca-
racterizar, i solo faltd para su incuestionable perfeccion, que algun roto
saliera haciendo de Julio César con botas granaderas i su guapa chapa
de pedrefiales en la cintora.

Puede calcularse cwin en mantillas estaria el teatro el afio catoree por
lo que era el afio de veinte, i esto que tenia por padre i por sostenedor a
un hombre tan activo, tan intelijente i patriota como lo era don Domingo
Arteaga, sin cuyo celo quién sabe cudnto tiempo mas hubiéramos te-
nido que pasar contentindonos con simples teatros como el de la chin-
gana de @iz Bogjal A este activisimo empresario debemos la ereccion
del primer teatro chileno, fundado el afio 18 en la calle de las Rama-
das, trasladudo el afio 19 a la de la Catedral, i colocado de firme el afio
de 20 en la antigua plaznela de la Compaiiia, hoi plaza de O"Higgins.

Como la moralidad de las representaciones teatrales era cuestionada
por los rancios partidarios del Rei, los Patriotas, convirtiendo el teatro
en arma de combate, despues de escribir con gordas letras en el telon
de boca estos dos versos de don Bernardo de Vera:

Hé aqui el espejo de virtud i vicio,
Miraos en ¢l i pronunciad el jnicio,

establecieron como regla fija que el teatro se abriera siempre con la
cancion nacional, versos del mismo Vera i musica del violinista don
Manuel Robles, i que solo se rvepresentaran en ¢él, con preferencia a
otros dramas, aquellos que, como Roma libre, tuviesen mas relacion con
la situacion politica en que el pais sc encontraba.



Como quiera que fuese, en el teatro ni actores ni espectadores se da-
ban cuenta del papel que a cada uno correspondia. En el simalacro de
las batallas, los de afuera animaban a los del proscenio; en el baile, los
de afuera tamboreaban el compas, i si alguno hacia de escondido, i otro
parecia que le buscaba inutilmente, nunca faltaba quien le ayndase
desde la platea diciendo bajo {a mesa estd. Recuerdo dos hechos ea-
racteristicos. Foé una vez pifinda aquella afamada comica Lucia, que
era la mejor que teninmos, i ella en eambio i con la mayor desenvoltura,
inerepd al puiblico lanzindole con desdefioso ademan la palabra mas
puerea que puede salir de la boca de una irritada verdulera. Fué lle-
vada a la cireel, es cierto; pero tambien lo es que al signiente domingo,
mediante un cogollo o pecari que ella confabulo para el piblico, éste la
comenzo a aplandir de nuevo. En la platea figuraban siempre en cali-
dad de policia tres soldados armados de fusil i bayoneta: unoa la iz-
quierda, otro a la derecha de ln orquesta i el tercero en la entrada prin-
cipal. Principinba enténees el uso de no fumar en el teatro; pero un
gringe, que no entendia de prohibiciones, sobre todo en América, sin
recordarse que tenia el soldado a su lado, i sobre su eabeza el palco del
Divector Snpremo don Bernardo O'Higging, sacé un puro i mui tran-
quilo se lo puso a fumar. El soldado lo reconvino, cl gringa no hizo
caso; pero apénas volvio el soldado a reconvenirlo con ademan amena-
zador, cuando saltando el grings, como gato rabioso, empnfia el fusil
del soldado para quitdrselo, i se arma entre ambos tan brava pelotera
de cimbrones i de barquinazos, que Otelo i Lovedano desde el prosce-
nio, i los espestadores desde afuera, se olvidaron de laenamorada Edel-
mira, para solo contracrse al nuevo lance. 0'Higgins, que no quiso ser
ménos que todos los demas, sacando el enerpo fuera del paleo, con voz
sonora. gritd al soldado: jewidado, muchacho, coma te quiten el fusil!
Envalentonado entonces el soldado, desprendid el fusil de la garra bri-
tanica, i de un esforzado culatazo tendié al grings de espaldas en el
suelo. ;I qué sncedié despnes? Nada. Se dié por terminado el inci-
dente i Edelmira volvio a recobrar sus fueros.

Pero todo era solaz i recreo en el Santiago de la patria vieja i de
San Bruno, porque la seguridad individaal que se gozaba en ¢l vas
no merecia semejunte nombre. A cada rato corria de boca en beea
o faltn de diarios noticiosos, que algun salteo o algun asesinato se habia
perpetrado en alguno de los conocidos centros del erimen, como ser Pa-
sos de Guchuraba, San Ignacio, Portezuelo de Colina, La Dormida,
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Cuestas de Prado i de Zapata, Llanos de Pefinelas i otros lugares euyos
nombres omito, porque no estaban, como lo estaban éstos, en tan fre-
cuente contacto con la capital.

Los viajes se hacian a caballo; mas ninguno viajaba sin su chapa de
pistolas, su machete i mnchas veces sin su naranjero, antigua ametra-
lladora en cuya boca, que parecia trompa, se echaba para cargarle un
pufiado de balas.

Alla por los fines de cada setiembre, época de los rodeos, se notaba
gran movimiento de carretas, de mulas i de Auasos a caballo en las
puertas i en los patios de las casas de los hacendados, que se disponian
a marchar con sus familias hicia sus propiedades rurales. Las carretas,
tinico vehiculo que en los viajes nsaban las sefioras, los nifios i las cria-
das, eran unos pesadisimos i antidiluvianos armatostes, cuyas toscas
rnedas llevaban por llantas burdos trozos de algarrobo sujetos con es-
tacas de lo mismo, i por ejes, gruesos garrotes de madera, hechos, como
vulgarmente se dice,a punta de hacha, que no dejaban de chirrear des-
de el momento de ponerse en marcha hasta el de llegar a su destino. Solo
26 afios despues, esto es, el afio de 1830, se introdujo por primera vez
en Chile el uso de Ia llanta de fierro, para mejorar esta importante Arca
de Noé. En ella, junto con los colchones que cubrian el centro, para
mitigar la fuerza de los golpes que le hacian dar las designaldades del
piso de los caminos, i la cortina de seda que adornaba su entrada, se
veia siempre figurar con el mas amigable i franco consorcio, sefioras,
criadas, nifios, canastos con naranjas, canastos con huevos duros i con
fiambres, canastitos de dulces de las Recojidas, el tiesto intimo de plata
macisa, la harina tostada, el charqui para valdiviano, el terrifico ins-
trumento del bitoque i la siempre consoladora guitarra. Con este ajuar,
ial lento paso de pesados bueyes, se llegaba al cabo del dia, despues de
sufrir un sol abrasador, a unos simulacro de posadas o de ventas, donde
todo faltaba ménos la incomodidad. En cuatro dias se llegaba a Val-
paraiso, i en mas 0 ménos tiempo a las haciendas a donde se dirijian
las caravanas primaverales.

Los comerciantes de Santiago ocurrian con frecuencia para el abasto
desmercaderias a Buenos Aires, desde cuya plaza, a lomo de mula, i al
traves de las peligrosas laderas de los Andes, internaban en Chile los
efectos que no les era dado encontrar en la aldea de Valparaiso.

iCudnto tiempo no se perdia entonces, cuénta vida no se malgastaba
en pures viajes!
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No solo, pues, debe buscarse la causa del atraso en que yacen algu-
nas naciones en las instituciones politicas que las rijen. El forzoso ais-
amiento en que se encuentran en sus respectivas residencias los hijos
del mismo pais, la falta de continuo i ficil contacto entre unos i otros,
coneurren a una, con las malas instituciones, al lamentable atraso del
comercio, de la industria i al de la misma civilizacion. Los caminos i
la supresion de las distancias hacen al hombre mas social, prolongan su
vida 1til, i con la esperiencia que esta da, mejora en todos sentidos su
condicion. _

Quien vio a Santiago el afio de 1814 1 lo torné a ver el de 1825, pudo
decir con fundamento: o los grandes acontecimientos politicos i sociales
recien desarrollados en este pueblo no le han dado siquiera tiempo para:
vestir un traje ménos raido, o Santiago ha nacido para eternizarse
como se esti.

El Santiago material delafio catorce salvo escasisimos retoques, era el
mismisimo del afio veinticinco. Solo porque no se me enfaden los san-
tiaguefios nacidos el afio de 1830 no quiero traer, con detalles, a la me-
moria los sustos que pasibamos en la feliz Cafiada, cuando escapada
alguna vaca del inmundo matadero de San Miguel, perseguida con
temereosa algazara por perros i por Auasos de a caballo, atravesaba fu-
riosa aquel paseo llevindose por delante cuanto encontraba. Cierto es
que el afio de 1830 ya no tenia que andar, forzosamente el Presidente
con banda laere i rapacejos de oro, como lo es tambien que ya ese afio
comenzoé la derrota de las pesadisimas caledas, la feliz aunque lenta in-
troduecion de birlochos i de coches, aunque para ser justos es fuerza
no olvidar que los tales carrnajes se lavaban en plena calle a fuerza de
abluciones de agua de la acequia lanzadas sobre el vehiculo a punta de
mate o de cdscaras de sandias,

Pero no nos burlemos de modestas cunas; las andrajosas aldeas San-
tiago i Concepecion fueron las de nuestros padres, i de entre aquellos
andrajos se alzaron los jigantes a quienes debemos patria i libertad.

Descrito sobre corriendo el primer teatro de mis pasados tiempos,
voi a seguir consignando, segun el érden niimerico de los afios. trascu-
rridos, lo poco que la edad no ha podide aun borrar de mi memoria,




CAPITULO II

FValparaiso.—Primera leccion de Dervecho Internacional Positive.—Lastra,—
Carrera.—Derrota de Raneagua.—Osorio.—iean Fernandes,—Twan En-
rigque Rosales.—8u hija Rosario.—Prision de mi madre.—Felipe Santiageo
del Solar.
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Entonces como ahora, en los veramos, muchas familias de Santingo,
pur buscar espansion i mejor aire, troeaban las comodidades del avisto-
critico hogar, ya por las risticas e incomoda ratoneras de sus ‘casas de
campo, ya por los no ménos incomodos alojamientos gue se procurnban
en los puertos maritimos, adonde acudian a bafiarse, a torear la ola, a
ver barcos, i a recojer caracolitos para regalar a las amigas a su vuelty
a Santiago.

I tenian razon de huir de tan poco hijiénica poblacion las jentes en
los veranos.

En pos de respirar mas puros aires, encontribuse entonces mi familia
respirando el que en aquella época corria en el desgrefiado Valparaiso:

ambiente que si enténces era hediondo, mevece por lo ménos el premio
de ln perseverancia, pies ha sabido conservar, sino aumentar, sus quila-
tes, hasta la época presente. .

Nuestro Valparaiso comenzaba apénas en el afio de 1814, a abando-
nar la cascara que encubria su casi embrionaria existencia. Lu aristo-
cracia, el comercio i Ins bodegas se daban la mano para no alejarse de
la iglesia Matriz; i el gobernador vivia encaramado en el castillo mas
inmediato, que era uno de los tres que defendian el pnerto contra las co-
rreriag de los piratas. Lo que es ahora suntnoso Almendral, era o modo
de una calle larga formada de ranchitos 1 de tal enal casucho de teja,
arrabal por donde pasaban, para llegar al puerto, lns chillonas carretas
i las pocas recuas de mulas que conducian frutos del pais para embarcar
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i para el escaso consumo de aquella aldea. Toda la playa, desde ese es-
tremo al otro de la bahia, era un desierto que solo visitaban las mareas,
i en el eual, en medio del sargaso i junto a algunas estacas donde los
pescadores colguban sus redes para orearlus, se veian varados algunos
de los informes troncos de drboles ahuecados que llevan aun el nombre
de canoas, )

La comunieacion del puerto con el Almendral no era tampoco espe-
dita, pnesto que el mar, azotando en las altas mareas con violencia las
rocas de la caverna llamada Cueva del Chivato, cortaba cn dos partes
la desierta playa. Recuerdo que la policia, para evitar los robos que
golian hacerse de noche en aquel estrecho paso, colocaba en él, suspen-
dido de una estaca, un farolito de papel con su guapa vela de sebo de
las de a cinco al real. Con decir que los zapatos se mandaban hacer
a Santiago, basta para dejar sentado que, despues de San Francisco de
California, con iguales recursos, ningun pueblo de los conocidos ha
aventajado a Valparaiso, ni en la rapides de su crecimiento ni en su
importancia relativa, sobre las aguas de los mares occidentales.

Entre los contados cascarones que mecian las aguas de aquella desier-

ta bahia, sobresalia imponente, al mando del bizarro comodoro David
Porter, la hermosa Fsser, fragata norte—americana de cuarenta cafiones,
cuya alegre marineria en los cerros, i su no ménos festiva oficialidad en
los planes, daban a la dormida aldea un aspecto domingaero, lo cunal
por lo mismo que era bueno, no pndo ser de larga duracion.
" Habian ocurrido de’ nuevo al desatroso recurso de las armas, la an-
tigua madre Inglaterra i su altiva i recien emancipada hija Norte-Amé-
rica. Buscibanse sus respectivas naves en todos los mares para despe-
dazarse, cuando en medio del contento que esparcin en Valparaiso la
estadia de la Hssex, se vio con espanto en la boca del pnerto aparecer
en demanda de ella a la Phoebe i a la Cherub, dos poderosos bugnes de
guerra’ britdnicos, que, a todo trapo, tiraban a acortar las distancias
para cafionearla. '

Hizose fuego desde tierra para indicar a los agresores, con los pena-
chos de agua que levantaban las balas de nuestros castillos, hasta donde
alcanzaba nuestra jurisdiccion maritima i el propdsito de sostener
nuestra neutralidad en ella, lo qne parecieron comprender los ingleses,
pues ese dia i el signiente limitaron su accion a simples voltejeos fuera
de tiro de cafion.

Recuerdo que en la tarde del dia 28 de marzo, cuando estaban en lo
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mejor vaciando algunas botellas en casa de las Rosales algunos de los
oficiales de la Fssex que habian bajado en busca de provisiones frescas,
el repentino estruendo de un cafionazo de ésta, les hizo a todos lanzarse
a sus gorras j sin mas depedida que el fantdstico adios para siempre!
del alegre i confiado calavera, saltar echando jhurras! en su bote.

Muchas familias acudieron a los cerros para mejor presenciar lo que
caleulaban que iba a pasar, i vimos que la Essexr, aprovechando de un
viento fresco, i confiada en su superior andar, se disponia a forzar el
blogueo, ya que no le era posible admitir el designal combate que se le
ofrecia; cuando las naves inglesns, temerosas que se les escapase la co-
diciada presa, In atacaron en el mismo puerto. Faltdle el viento a la
Lssex, en su segunda bordada, quedando en tan indefensa posicion gne
llegames a creerla encallada, i alli, apesar de los disparos de nnestras
fortalezas para que los ingleses no signieran su obra de agresion dentro
de nuestras mismas aguas, fué la Essez despedazada i rendida.

Tal fué la primera leccion de Derecho Piblico positiva i practica
que me hizo apuntar en la cartera de mis recnerdos la cnlta Inglaterra,
pues ni siquiera dié despues al amigo cuya casa habia atropellado, la
mas leve satisfaccion.

Vueltos a Santiago, no tardamos en convencernos de que el afio de
1814, afio de disturbios i de desaciertos, de glorias i de desastres, no de-
bia de terminar dntes de grabar con sn propia mano, en la sangrienta
lipida destinada a cubrir los gloriosos restos de la Patria Vieja, su
mortuorio epitafio. Mas, no siendo mi propésito entrar en el dominio
de la historia al sacar del olvido estos recuerdos, no debe estrafiarse
que, dejando esa tarea a mas ealificadas plumas, concrete estos apuntes
a sefialar los héchos intimos que yo mismo he presenciado, i a dibujar-
los tales como se me presentaron, desnudos de comentarios i de antoja-
dizas apreciaciones. ' .

Gobernaba enténces en Santingo, con el titulo de Director Supremo
del Estado, el cumplido i recto caballero, coronel don Francisco de la
Lastra, patriota gin miedo i sin tacha, quien despues de haber servido
en la real armada espafiola, habia entrado, sin titubear, en el torbellino
revolucionario en obsequio de la libertad de su patria. Desgraciadamen-
te la honradez del caballero i el puro i desinteresado patriotismo no
eran enténces prendas capaces, por si solas, de sostener a nadie en lo
alto del poder. Para conseguir ese propdsito, era necesario que a tan
apreciables dotes, se uniesen el arrojo i la suspicacia que acompafian
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siempre a la ambicion, i Lastra era tan poco ambicioso cuanto confindo
en demasia.

Entre dos bandos politicos que se disputaban porfiados el manejo
de las riendas del Tistado, descollaba el carrerino, en el cual figuraban
en primer término, al lade de mni distinguidos hombres de letras i de
valia, el brillante don José Miguel, el adamado don Luis i el jayan de la
familia, don Jnan José Carrera. Militares los tres hermanos e ignal-
mente exaltados patriotas, don Luis i don Juan José reconocian a don
José Miguel como jefe de la familia i del partido, tanto por su talento
i sus conocimientos militares, cuanto por lag consideraciones de jeneral
aprecio que supo granjearse desde los primeros dias de su llegada de
Espafia al seno de su patria.

Este joven, que tan brillantes cuanto dolorosas pdjinas ocupa con su
vida en la historia de los primeros tiempos de nuestra emancipacion
politica, habia llegado a Chile poco despues de la instalacion de nuestro
primer ensayo de Congreso, precedido del honroso antecedente de ha-
ber abandonado en Iispafia el seguro i, para su edad, brillante puesto
de teniente coroncl de hisares de los renles ejércitos, por correr los

‘azares i peligros de una revolucion de dudoso éxito, pero que podia,
talvez, dar por resultado Ja emancipacion de su patria del dominio es-
pafiol.

Acompafiaban a su feliz estrella, para hacerle desear en los estrados,
su figura bien proporcionada, su mas bien alta que mediana estatura,
su caracter festivo i travieso, sn donairosa conversacion sazonada de
pullas gaditanas que aceraba su natural talento; la soltnra i desemba-
razo del soldado caballero, el fantdstico i siempre elegante modo de
vestirse, 1 su esquisita galanteria para con las damas; para captarle el
aprecio de los hombres pensadores, sas ideas republicanas, su desem-
barazado arrojo para emitirlas, sus conocimientos militares i el ningun
empacho que tenia para sacar impivido la cara en los peligros que
podian surjir de su franca enerjia; i para hacerle idolo del soldado i del
bajo pueblo, su llaneza, su afectado desprecio a las clases privilejiadas i
su jenerosidad que rayaba en reproche.

Con semejantes prendas, ficil hubiera sido deducir hasta dénde hu-
biera podido alcanzar este Alcibiades chileno, a quien tan poco le cos-
taba ser docto entre: los doctos, Lovelace entre las mujeres, grosero i
travieso en los arrabules, i soldado en los cuarteles, si la ambicion de
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ser entre todos el primero, le hubiera permitido esperar los aconteci-
mientos que junto con otros preparaba, en vez de precipitarlos.

Fueron los tres hermanos Carreras, i mui especialmente don José
Miguel, intimos amigos de la familia de los Rosales. Asi es que no nos
causé estrafiaza, cuando volvimos de Valparaiso, encontrar ocultos i
asilados en nuestra casa al loco de José Miguel, como lo apellidaba por
cariio mi abuelo don Juan Enrique Rosales, i a su hermano Tuis,
recien escapados de la cdrcel de Chillan, a donde el torbellino politico
los habia arrojado.

Es mucho mas dificil i aun peligroso de lo que parcece, estarse en los
términos medios en politica. No tenia mi familia ‘motivo alguno para
ser enemiga de Lastra, tenia motivos para estimara Carrera i a O'Hig-
gins, bizarro rival de éste, i todos dispensaban a mis padres carifios i
respetos debidamente correspondidos,

La presencia de los Carreras en casa, el desenfado i aun la impru-
dencia con que don José Miguel salia i entraba de noche en ella, reci-
bia visitas de encapados i despachaba emisarios, tenian alarmada a [a
familia, que temia por instantes verse arrastrada por la corriente de las
circunstancias, a hacerse reo de actos que no aceptaba, pero que la
amistad le obligaba a tolerar. Esta situacion no estaba ni podiar estar
destinada a ser de larga duracion.

La noche que precedié a la violenta deposicion de! Director Supremo
don Francisco de la Lastra, tuvo don José Miguel en la antesala de casa
una acalorada bien que amigable discusion con mi madre dofia Merce-
des Rosales. Procuraba éste tranquilizarla desvirtuando con alegres
chistes, las serias reflecciones que la sefiora le dirijin; tanto que llegd
el momento en que ella amenazindolo con el abanico, le dijo estas pa-
labras, coyo significado vine a comprender despues: Hasta cuindo eres
loco, José Mignel! Mira que al cabo te ha de suceder alguna desgracia;
espera siquiera que llegue mi padre! Don José Miguel, que parecia en
ese instante, mas preocupado de lo que pensaba que de lo que ¢ia, sol-
tando una sonora carcajada, despues de haber mirado sn reloj, cojié
precipitado el sombrero i con un espresivo «no tenga Ud. cuidado,
misia Merceditas; haga Ud. de cuenta que ya el pijaro estd en la jaula,
i por si acaso asegure la puerta de calle», se dirijié por los corredores
del interior hicia la de la cochera, por donde solia manejarse, i des-
aparecio,

Al dia siguiente fué Lastra arrojado del poder.



En la fresca mafiana del dia 1.° de octubre de 1814 el amodorrado
Santiago de 1809, lanzado un afio despuesen el torbellino revoluciona-
rio gue inicié la era de la emancipacion politica del conocido, aunque
no sé por qué llamado Reino de Chile, presentaba el aspecto de un pue-
blo desasosegado en cuyo dnimo alternaban con febril afan, la alegria
i el temor, la esperanza i el desconsuelo; i no sin causa, pues echdbase
en aquellos momentos a la dudosa suerte de las armas, en la heroica
aldea de Rancagua, el porvenir del pais como nacion independiente.

Mal cimentado aun el gobierno patrio por haber sido presa hasta
entonces de las naturales convulsiones que siempre ajitan a los pueblos
en la época de su rejeneracion politica, i sorprendido, en medio de una
revolucion fratricida, por las fuerzas espafiolas que venian a la recon-
quista al mando de don Muriano Osorio, marchando sobre la capital,
no habia quedado a los jefes patriotas, tardiataente arrepentidos de su
locura, otro arbitrio que el de abrigarse en la indefensa Rancagua,
donde hacian a la sazon los mas desesperados esfuerzos para defenderse.

A los sostenedores de nuestra emanticipacion politica, a los que apé-
nas comenzaban a gozar de sus envidiables frutos, no les era posible
resignarse a perder, de un solo golpe, lo que con tantos sacrificios ha-
bian adquirido.

Santiago, ajitado en el dia, no durmié en la noche; carreras de
caballos por las calles, gritos sediciosos, wivas i mueras a la Patria,
rumores 1 noticias confidenciales, pero siempre aterradoras i siempre
embusteras, fomentaban la mas cruel ansiedad en el animo de los com-
prometidos, al propio tiempo que despertaban frenética alegria en el
de los adictos a la corona,

Llegd, ignordindose aun lo que pasaba, la primera luz del dia 2, tan
funesta cuanto gloriosa pura nuestras melladas armas. Espresos ma-
tando caballos llegaron del lugar de Ia catistrofe gritando que todo se
habia perdido; i como todos recordaban aquella altanera intimacion de
Osorio dirijida A los gue mandan en Chile: «que si no se ‘vendiun a las
tropas reales, haria la guerra a sangre i fuego sin dejar piedra sobre
piedra»; puede deducirse que esperaban gue sucediese en Santiago,
en caso de resistir, lo que ya daban por hecho que habria sucedido en
Rancagua. Antes de entrarse el sol i-en el resto de la triste noche de
aquel aciago dia, fracciones destrozadas de nuestro ejercito, hombres i
mujeres a pié, llevando a cnestas parte de sn ajuar i a sus pequefios hi-
jos de la mano, pintado el terror en sus semblantes, invadieron los ba-



rrios del sur, sin que se oyese por tedas partes otra esclamacion qne la
- terrifica «ya nos alcanza el enemigols Pero lo que acalié de sembrar
el terror en el angustindo Santiago, fué ménos la confirmacion de la
derrota, que la segnridad de la inmediata i precipitada partida de nues-
tros dispersos destacamentos licia la cordillera de los Andes. Templos,
oficinas fiscales, depositos de guerra, todo se puso a contribucion por
los fujitivoes jefes del destrozado bando patrio, con el proposito de pri-
var de recursos a los vencedores. Asi fué que lo que no pudo llevarse,
se entrego al saqueo.

De paso para Aconcagna don José Miguel Carrera tuvo una confe-
rencia en casa de mis padres con mi abuelo Rosales para tranquilizarlo,
asegurdndole que la desgracia de Rancagua no era definitiva, puesto
que en pocos dias mas, rehecho en Aconcagua, volveria a arrojar a los
espafioles de Santingo. O'Higgins, intimo amigo tambien de mi fami-
lia, no parecia abrigar lag mismas esperanzas, puesto ue al despedirse
precipitadamente de ella, a consecuencia del aviso de que las fuerzas
de Eleorreaga seguian a marchas forzadas a los dispersos, dijo » mi
padre, con enfurecido semblante: «Carrera no mas tiene la culpa de
cuanto pasaln

Huia el soldado; eémo no habia de huir el simple particular compro-
metido! Las jentes de escasa fortuna, al ver que el rico huia, poseidas
del mayor terror, huyeron tambicn; i asi es que por muchos dias con-
secutivos, despues del de la catistrofe de Rancagaa, se vieron pobladas
las peligrosas laderas de los Andes, con soldados desmoralizados, con
mujeres, con nifios i con ancianos, que solo veian su salvacion tras de
las nevadas crestas de aquella sierra. Las solitarias casas de las incultas
haciendas de aquel enténces sirvieron de asilo a los patriotas que por
su edad, o por sus achaques, no pudieron seguir a los demas para Men-
doza; i mi debilitado abuelo con sus hijos i sus nietos, sirviéndole de
carifioso bdculo su tierna hija Rosario Rosales, se oculté en los ranchos
de Tunquen de las Tablag, cerca de Valparaiso.

Tras la huida de los comprometidos, tras el completo abandono de
sus casag, provistas entonces de todo, era natural que el robo, el saqueo
i muchas veces la muerte, imperasen en la desgraciada Santiago, de-
sérdenes i escindalos que solo terminaron con la llegada de los prime-
ros destacamentos de los vencedores, i sobre todo con la fastuosa i
triunfal entrada de Osorio, verificada el dia 9.

La poblacion no solo se componia de partidarios de la independencia;
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habitaban tambien en Santiago muchisimas familias adictas al réjimen
colonial, i lo probé el grande entusiasmo con que el pueblo, vestido de
gala, solemnizo en la entrada del vencedor, el fausto acontecimiento de
la vuelta de Chile, hijo prodigo enténces, al seno de la Real Corona de
Castilla. Arcos triunfales, banderas i cortinas de seda en los balcones,
repiques de campanas, pregonaban el jeneral contento, i flores despa-
rramadas con profusion, sefialaban sobre el pavimento de las calles, el
fastuoso rastro que iba dejando en ellas la satisfecha comitiva de aquel
afortunado redentor que tantas ligrimas habia de hacer verter despues
a muchos de los mismos que con tanto alborozo le recibian.

Rancagua fué, pues, el sepulero de aquella Patria Vieja tan menta-
da, que desde su primera infancia, supo en su misma cuna ostentar,
como Alcides, el poder de su voluntad i de su fuerza. Nacida el 18 de
setiembre de 1810 para lanzarse, sin mas brajula que el patriotismo, al
traves de las borrascas que levanta siempre el huracan de las emanci-
paciones politicas; solo despues de haberla arrastrado durante cuatro
afios consecutivos, luciendo siempre en ellas, bien que con algunos na-
turales desaciertos, cuantas virtudes civicas, enanto heroismo i cuanta
patridtica poesia puede engalanar el corazon humano, murié como el
Fénix, legando a Chile aquellas gloriosas cenizas que debian renacer
inmortales en Chacabuco con el nombre de Patria Nueva,

Bajado el telon que”separa el primero del gegundo acto del san-
griento drama de nuestra emancipacion, Osorio i despues de él Marco,
guiados por Ia mano de una politica mal entendida, arbitraria i croel,
parece que solo se ocuparon en no errar desaciertos para provocar la
reaccion,

Puede ser que Osorio al llegara Santiago abrigase, como lo aseguran
algunos escritores peninsulares, el pensamiento de seguir una politica
de conciliacion tal, que captindose las voluntades de los adnstos repu-
blicanos que acababa de vencer, se adquiriese al mismo tiempo, a fuerza
de dulzura i de actos de equidad, lo que no era dado exijir del mal en-
tendido rigor; pero desgraciadamente, presupuesto semejante pensa-
miento, no paso esto de ser un lijerisimo destello de cordura. El cora-
zon de ese hombre no era bueno, i si lo fué, serd forzoso convenir en
que las sujestiones del miedo i la de Jos malos consejos, pueden provo-
car actos de fiera en las almas mas bien puestas,

Comenzo este terrible jefe desde el mismo dia en que colocé su sala
de despacho en la casa del Conde de la Conguista, lugar de su primer
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alojamiento, por desmentir con tanto disimulo cuantos dichos de rigor
se le habian atribuido, i por apaventar tanta mansedumbre i natural
dulzura para con los vencidos, que éstos llegaron hasta creerle sincero;
i aun recnerdo haber visto a hombres mui respetables alzar, en casa de
mis padres, las manos al cielo en actitud de darle gracias por tan ines-
perado beneficio.

Bien poco durd, sin embargo, el motivo de esta efusion de recono-
cimiento, puesto que aun no se habia secado la tinta eon que se firma-
ban las promesas, cuando viendo el confiado redil al aleance de su ga-
rra, ese lobo, que en vano ha querido justifiecar la historia, se lanzo
sobre él.

El recnerdo de la bratal e jmitil tivania que desplego Osorio a los
doce dias de sn entrada en Santiago sobre cuantos padres de familin i
enantos hombres de suposicion podian honrar a su pais con sus talen-
tos i con sns virtudes, vivird en la memoria de los chilenos tanto tiem-
po cuanto fuere el de la daracion de nuestra historia,

El aspecto que presentaba la plaza de Santiago la tarde del dia 2 de
noviembre de 1814, invadida por una multitad de jente cuyos semblan-
tes traslucian ya la simple curiosidad, ya el dolor, o ya el jesto de la
venganza satisfecha, era l6jiea consecuencia del atentado perpetrado
por Osorio en las altas horas de la noche precedente, sobre muchos de
los principales i descuidados vecinos de la reivindicada capital. Eu el
espacio que un cordon de soldados conteniendo a ln jente agrupada de-
jaba franco enfrente de la portada de la cireel, se veian, sin que mu-
chos atinasen el por qué, como cincuenta ruines cabalgaduras, ensilla-
das unas, otras con simples pellejos de ovejus por monturas, i la mayor
parte con bozales de cifiamo o de cuero en vez de frenos. {Quién sin
saberlo de antemano, hubiera podido imajinurse que aquella recua de
animales maltratados i provistos de tan miseros arneses, era el 1inico
medio de trasporte que una inatil crueldad proporcionaba a ilustres
espatriados para llegar a Valparaiso, primer descanso de la escala del
martirio que conducia al presidio de la lejuna isla de Juan Fernandez!

Era, sin embargo, ln verdad. Antes de cerrar el dia, i en medio del
gilencio doloroso de los espectadores, silencio que solo interrumpia de
cuando en cuando alguna bratal imprecacion de un sarjento de Tala-
veras, se vi6 salir con tardo i enfermizo paso del portal de la circel un
grupo de mas de cuarenta respetables patriotas, los cuales, apesar de su
merecimiento, del respeto que inspiran las canas, i de los miramientos
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que dispensan siempre los corazones bien puestos a la desgracia, fueron
obligados poco ménos que a empellones, a cabalgar, i sirviendo su dolo-
rosa i ridicula apostura de tema para bratales risas, a marchar bajo una
fuerte custodia para el vecino puerto.

Asi caminaron para su destino, sin mas ajuar que la ropa que Heva-
ban puesta, ni mas alivio en tan penoso viaje que el que podian ad-
quirir de sus guardas, con el poco oro que el acaso les permitié llevar
consigo cuando fueron prendidos, Rojas, Cienfuegos, Egafia, Eyza-
guirre, Solar i tantos otros distinguidos patriotas que por mui conoci-
dos no meneciono; pues serd sobrado decir que no quedé nombre consi-
derado que no figurase en la lista de los proscritos, ni casa respetable
de Santingo que no vistiese luto por la suerte que a sus deudos o ami-
gos esperaba,

La provida naturaleza, que ha derramado siempre sobre la mujer
chilena, junto con los encantos de la hermosura, los atractivos de la
virtud, parece que se hubiese complacido en aquel entonces en concen-
trar en Rosario Rosales nifiez, hermosuraiun inagotable tesoro de amor
filinl.

Sorprendida aquella tierna nifia con los alaridos de la familia de su
anciano padre, don Juan Enrique Rosales, al ver que una tropa de
soldados, atropellindolo todo, le arrancaron del lecho para arrojarlo,
enfermo como estaba, a una circel en la tenebrosa noche en que se di6
aquel odioso golpe de autoridad; envuelta con precipitacion en su man-
tilla, sin consultar a nadie, ni darse cuenta de lo que hacia, gigui6 de-
satentada a Jos raptores del iinico bien que poseyo en el mundo; mas al
llegar a la circel, al oir el ruido de la reja que se cerraba tras de él, la
nataraleza recobrando sus fueros, la derribé desmayada sobre las frias
baldosas de la entrada de aquel temido lugar. Recojida por los herma-
nos que signieron tras de aquella desgraciada personificacion del amor
filial, apénas volvié en si, cnando perseguida por la idea de que iban a
matar a su padre, corrié despavorida a golpear en todas las casas donde
el instinto le deeia que podia encontrar quien, apiadado de su situacion,
intercediese por la conservacion de vida tan preciosa; mas, como en to-
das partes solo encontrase, bien que con buena voluntad, la indecision del
desconsuelo, venciendo todas las dificultades que el adusto Osorio opo-
nia a cuantos intentaron hablar con él, en los momentos supremos de
la deportacion, el @njel del amor filial bafié en vano con suplicantes
ligrimas Jus inmundas botas de aquel Sitrapa! Don Juan Enrique
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Rosales habia sido miembro de la primera Junta Patriota erijida para
baldon de Espafia el 18 de setiembre de 1812; era preciso, pues, que
é1, asi como sus compafieros Marin, Encalada i Mackenna, pagasen tan
atroz atentado contra la Corona de Castilla.

Rosario, acompafinda de su hermano Joaquin, siguio la escolta de su
cantivo padre, quien, junto con sus demas compafieros de desgracia,
llegs a la aldea de Valparaiso a los tres dias de un penoso viaje.

En ese villorrio, que por la emocion que causan en mi viejo corazon
los tristes recuerdos de aquella época, no describo ahora, existia entén-
ces por fortuna para los recien llegados el caritativo i bondadoso espa-
fiol don Pablo Casanova, quien de limosna, porque esta es la palabra
que traduce sus actos, mantuvo a los prisioneros los tres dias que per-
manecieron en tierra, miéntras se alistaba la barca Sebastiana que de-
bia trasportarlos a Juan Fernandez.

La hija del anciano Rosales, entretanto, para conseguir siquiera que
se la permitiese compartir con el autor de sus dias el destierro, repitio
en Valparais) en casa del jefe de la plaza, la misma escena que le ha-
bia valido en Santiago la cruel repulsa ‘del mandatario Osorio. Fué,
pues, al segundo dia de su llegada, a depositar sus ligrimas isus ruegos
a los piés del gobernador del puerto, que lo era entonces el comandante
de fragata de la Real Armada, Ballesteros.

Voi a consignar las palabras con las que en tiempos mas serenos, me
referia wi tia cste lince de su azarosa vida. «Despues de una hora de
angustiosa espera, se digno darme audiencia Ballestero, quien; sentado
en su eseritorio, parecia conferenciar con alganos oficiales del ejército.
Aquel frio, qué se le ofrecia? que me dirijié el gobernador con terca
seriedad, sin siquiera dignarse ofrecerme un asiento, me quité desde
luego la poca esperanza que abrigné hasta que estuve en su presencia.
Me oy6 impasible tartamudear mi siplica, i al ver que en los momentos
de silencio en que me ahogaba el llanto, en vez de contestarme parecia
entretenerse en trazar, distraido sobre una hoja de papel, algunos ga-
rabatos, que despues borraba sin saber por qué, ya parecia intil mi
insistencia, cuando el gobernador encarindome con dureza estas pala-
bras: basta de lagrimas, sefiora, lo que no se puede no se puede!......
No sé como no me cai muertal No pude retirarme. La imdjen de mi
padre enfermo, muriéndese en el desamparo del destierro, sin tener a
su lado ni siquiera una mano amiga que le cerrase los 0jos, me habia
dejado como petrificada; lo cual, visto por el gobernador, al parecer im-
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pacientado por mi tardanza en despejar la sala, me asié entre brutal i
comedido i me condujo a la puerta del despacho, donde, arrojando un
papel al lado de afuera, me volvié con desenfado la espalda. Dios me
inspiré que levantara del snelo aquel papel, que leido momentos despues,
contenia cstas palabras que solo el gobernador i yo podiamos interpre-
tar: Embarcarse, como para viujar... Supe despues, continnaba mi tia,
por el contador de la Sebastiana, que entre otras cosas que el goberna-
dor habia hablado con el capitan de esa nave, le habia dicho: en caso
que la chica de esa buena picza de Rosales deseare acompafiar a su
padre, déjela Ud. que le acompafie, que no por ser mujer deja de ser
insurjente.»

Esa tira salvadora de papel conservada como religuia por mi tia has-
ta sus tiltimos momentos, obra en mi poder, i la conservo como un fe-
haciente testimonio que caracteriza el espiritu que dominaba en aquella
época, en la cual, hasta para hacer mercedes, tenian los dependientes
de Osorio que parecer brutales.

La vida del anciano patriota don Juan Enrique Rosales, la de su hija
Rosario, la de cada una de las victimas que compartieron por ignal de-
lito, las angustiag i privaciones del destierro a Juan Fernandez desde
el dia de su cantiverio hasta el 25 de marzo de 1817, época de su repa-
trincion por O'Higgins, es un drama que no entra en mi proposito
narrar.

Contibase entre los vecinos de Santiago que no siguieron el camino de
Mendoza, ni tampoco el de Juan Fernandez o el de las casas-matas de
los castillos del Callao, mi padrastro doctor don Felipe Santiago del Solar,
a quien daba yo i doi todavia el nombre de padre. Era dste uno.de los
acaudalados 1 tenaces patriotas a quienes la politica de Osorio convenia
atraer o arruinar. No habiendo podido conseguir el logro de la primera
parte de esta terrible disyuntiva, entré Osorio de lleno en la segunda,
imponiendo a Solar tal copia de contribuciones, de préstamos i donati-
vos forzosos, que, & no haber sido por las relaciones mercantiles que
conservaba aquella poderosa casa en Buenos Aires, le hubiera arruinado
por completo. Parecidle esto, sin embargo, poco al desapiadado manda-
tario; quiso tocar cuerda mas sensible para reducir al incorrejible insur-
jente, i su esquisita crueldad le sujirié la idea de herir al rebelde en el
corazon, encarcelando a mi madre!

Al ver Ia tenacidad con que Osorio procuraba la ruina de los intere-
ses de Solar, no parece sino que este suspicaz mandatario sospechaba el



papel que debian desempefiar en la obra de la emancipacion americana
el ardiente patriotismo i las riquezas de sn persegnido; pues apénas
entré el afio de 1820 cuando aquella sospecha ge torné en presajio,
como consta del documento histérico que a continnacion copio, por no
ser de todos conocido:

Lima, octubre 4 de 1833,

Recondeese por el Estado a favor de don Felipe Santiago del Solar
60,000 pesos en parte de la cantidad que le declaro ¢l Congreso en 3 de
diciembre de 1832, por resto del saldo de las cuentas respectivas a la
habilitacion del Ejército Libertador que vino al Perti en 1820 al man-
do del jeneral San Martin, cuya cantidad serd satisfecha en el modo i
en las oportunidades que lo permitan las actuales exijencias del Erario.
Toémese razon en la Contaduria Jeneral de Valores i Tesoreria Jeneral.
—Gamarra.

Tomdse razon en la Contaduria Tomdse razon en la Tesoreria
Jeneral de Valores.—Lima, octu-~  Jeneral del Estado.—Lima, octu-
bre 8 de 1833.—Arriz. bre 8 de 1883.— Burgos.

No habian trascurrido tres semanas despues de la salida de la Sebas-
tiana, enando recibio ese nuevo golpe mi familia, Corria la tarde del
17 de noviembre i al abrigo del corredor que daba al jardin, procuraba
en vano mi padre calmar el llanto que arrancaba a su esposa el doloroso
recuerdo del destierro de su anciano padre, cuando fué interrumpido
por el estrafio aviso de que un carruaje custodiado por soldados se aca-
baba de detener en la puerta de calle.

Corrimos mi hermano Carlos i yo a averiguar lo que aquello signifi-
caba, i no tardamos en ver salir del carroaje a un militar rechoncho,
bajo de euerpo, ancho de espuldas, pezcueso corto, cara espresiva i an-
chos bigotes castafios, Iba vestido con afectacion, i en su alto morrion
que no decia con su estatura, llevaba esculpidosen laton amarillo junto
con la corona los Jeones herdldicos de Espafia. Este personaje que nos
llend de miedo, despues de atravesar con desembarazo i seguido de dos
soldados, el primer patio: Ak de casa! grito en ln untesala, i mi padre
que le salio al encuentro saludindole con el nombre de sefior don Vieen-
te San Bruno, le pregunto la causa que le prop'nrcionaba la ocasion de
verle. San Bruno contesté: yo no le busco a Ud. Todo por su érden,
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pero no tenga Ud. cuidado por eso, que no ha de tardar mucho en que
nos veamos mas de cerea las caras. Busco a dofin Mercedes Rosales, i
es listima que sea tan guapa moza esa insurjente... {Vamos, no perda-
mos tiempo! Intimada la drden de prision a la madre querida, junto
con el ademan de asirla de un brazo, Cirlos i yo, dando alaridos, nos
lanzamos gobre San Bruno, quien de un solo reves al proseguir su mar-
cha tendio a los dos pobres nifios sobre lag piedras del patio.



CAPITULO III.

Conflictos de March—Chacabuco.—Gran sarao dado al eféreite vencedor.—
Armas heraldicas de Chiie.—Derrota de Cancha- Rayada.—Segunda emi-
gracion a Mendoza.—Muerte de los dos hermanos Carreras, Luwis i Juan
José,

Ya na era don Mariano Osorio quien gobernaba enténces,

Habiale sucedido en el mando otro procénsul llamado Casimiro Mar-
co del Pont, ménos capaz que el anterior, aunque no ménos cruel. Los
confinados en Juan Fernandez, de quienes mui de tarde en tarde se re-
cibian noticias, seguian sin esperanza sufriendo los eaprichos de log
carceleros de aquella Centa americana, al paso que sus dendos i los de-
mas patriotas del titulado Reino de Chile, impotentes para defenderse
contra los voluntariosos atropellos del poder que los abrnmaba, atesora-
ban en sus corazones un candal de agravios, euyo estallido, cuando su-
cediese, no podia ménos de estirpar para siempre el dominio espafiol de
nuestro suelo. .

En efecto, habiase iniciado el afio de 1817, con prondsticos de inva-
sion patridtica, una espedicion alistada del otro lado de los Andes por
el incansable celo del bizarro coronel de granaderos a caballo don
José de San Martin, gobernador enténces de Mendoza, i reforzada por
los herdicos fujitivos de Rancagua, cuyo ardiente valor i patriotismo
clamaba por un sangriento desquite. No es, pues, de estrafiar que el
dnimo de Marcd, perturbado con las amenazantes noticias de estos apres-
tos bélicos, le indujese a esclamar en nno de sus malos momentos: «jque
ni ligrimas que llorar habia de dejar a los chilenos enemigos de su reil»
Pero la suerte lo habia dispuesto de otro modo, i estaba escrito en el
libro del destino, que las ngotadas ligrimas de Ias victimas chilenas las
habia de volver é] mismo con las propias suyas en un destierro.
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En uno de los largos i calurosos dias del mes de enero de aquel afio,
se paseaba inguieto en el espacioso i oscuro salon de una conocida i an-
tigna casa de Santingo llamada de los Carreras, un apuesto caballero
como de treinta i cinco afios, alto, ojos azules, nariz prominente i ca-
bello negro. Su aire preocupado, su continuo mirar por la entornada
ventana hdcia la calle, junto con sus convulsos movimientos de impa-
ciencia, denotaban que esperaba por instantes la noticia de algun serio
acontecimiento. Como a eso de las tres de la tarde, hora de siesta i de
jeneral silencio en aquella estacion, se vi6, gallinas al hombro, atrave-
sar el patio de la casa a uno de esos andrajosos vendedores de aves que
llegzaban de los campos con tanta frécuencia a la capital, a espender su
modesta mercancia, el cual, deteniéndose a la puerta de la antesala di6
el grito de ordenanza: ; Llevo gallinas gordas, easero!... Solar, que no era
otro el silencioso e inquieto personaje que traigo de nuevo a la escena,
estremeciéndose como herido por una chispa eléetrica, al oir esa voz qne
parecia serle conocida, hizo a mi madre sefias para que me entretuviese,
i saliendo precipitado de la sala, ordend que un sirviente cargase con
las aves, i en cuanto se consideré solo, tomd del brazo al vendedor i
desaparecio con él en su inmediato escritorio.

¢Quién podria ser este aragan? ;Qné significaba aquel misterioso en-
civrro con mi padre a solas? Cnestiones fueron éstas a las que mi ma-
dre, mas preocupada de velar sobre la conservacion del aislamiento de
la vecindad del escritorio, que de satisfacer mi infantil curiosidad, se
limitd a contestar imponiéndome silencio.

Un momento despues, el vendedor de aves, con aire de triste pordio-
gero, salié a la calle i tendiendo ln mano a enantos encontraba, en bus-
ca de merced, desaparecié por la calle de los Huérfanos abajo.

Solo cuatro afios despues de lo ocurrido pude recojer, de boca de mi
madre, la solucion del enigna del pollero. Conservaba la sefiora en su
libro de antégrafos un pequefio cuadrito de papel que, arrollado, podia
desempefiar la apariencia de tabaco dentro de la hoja de un cigarro. En
este papel se podian leer con facilidad estas palabra: «15 de enero: her-
mano S... Remito por los Patos 4,000 pesos fuertes. Dentro de un mes
estard con ustedes el hermano José.»—El supuesto vendedor de aves
era uno de los muchos espias i emisarios de quienes se valia el gober-
nador de Mendoza, ya para sostener el inimo de los patriotas que je-
mian de este lado de los Andes, ya para avivar las indecisiones de Mar-
eo; Ia fecha indicada el dia de la salida del ejército, los pesos fuertes,
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el namero de sus soldados, i el hermano José, el nombre del ilustre gol-
dado libertador don José de San Martin.

Nunca vi mas radiante de-contento la fisonomia de mi padre, que
cuando despidié al supuesto mendigo. Hubo en las primeras horas de
la noche numerosas visitas, todos hablaban a media voz, todos acciona-
ban con mas o ménos vehemencia, i en todos dominaba ln alegria que
trae consigo algun feliz i cercano acontecimiento.

Desde ese dia para adelante no dejé de notar en las calles de Santia-
20 el mas inusitado movimiento. Partes precipitados que volaban re-
ventando cinchas salian a cada instante de Palacio, ya para el Norte ya
para el Sur del Reino. Se llamaban tropas del Sur, se las detenia en sn
marcha, i se las fraccionaba para sembrarlas por destacamentos en to-
dos los pasos de la cordillera; porque fueron tantas las trazas i los ar
dides de que se walié San Martin para ocultar el rumbo de sus tropas,
que hubo momentos en que los realistas llegaron a ver en todos i en
cada uno de los boquetes andinos, asomar al mismo tiempo el amena-
zador fantasma del ejército libertador.

Llegé el dia 11 de febrero, i con él tanto toque de cajas i de corne-
tas, tantas carreras de caballog por la ciudad, al propio tiempo que se
veian salir, apresuradas por la cafiadilla, las pocas tropas que aun que-
daban en Santiago, que este pueblo parecia campamento gue sorpren-
dido levantaba asiento a torue de rebato.

No habia un solo semblante en el cual no se encontrase trazada con
enteros rasgos la ansiedad. El temor i la esperanza luchaban en todos
los corazones; decian unos que ya San Martin, al mando de mas de diez
mil hombres, habia pasado la cordillera, i que lanzaba sobre el desgra-
ciado Reino de Chile, una inundacion de escomulgados insurjentes, que
todo lo venian arrasando; otros que San Martin solo eapitaneaba a cua-
tro gatos cansados con el viaje, i tan mal armados, que al menor asomo
delas tropas reales ni rastro quedaria de ellos. Llego despues ln noche
que tan vivos recunerdos ha dejado en mi alma. Todas las puertas de
calle que no estaban herméticamente cerradas, despues de las oraciones,
estaban entornadas i vijiladas para evitar los desbordes de las turbas
inconscientes, para las cuales no podia haber desenlace sin saqueo. Al-
ternibase el silencio con el ruido. Momentos hubo en que pudo sentirse
el voelo de nna mosca, i momentos en que todo lo atronaban lag impre-
caciones de las patrullag a caballo, lanzadas & escape tras de aguellos
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impacientes insurjentes que, por desahogo, gritaban dntes de tiempo
«;Viva Ia Patrial» .

Uno de estos impradentes atraveso como un celaje el pasadizo de
nuestra casa, al mismo tiempo que seis soldados a caballo, lanzindose
en el patio, entraron con gran ruido de sables i de herraduras hasta la
mitad de la antesala; donde se encontraba reunida la familia. A la or-
den altanera del que comandaba el piquete, de entregar en el acto al
insurjente que acababa de asilarse en casa, Solar, sin turbarse, echd
mano a un candelabro, i convidando a los soldados a seguirle, hizo una
correria por la casa como si no pensase en otra cosa que en la entrega
del fujitivo, cuya entrada protestaba ignorar; i supo hacer su papel tan
a lo vivo, que despues de remover hasta los colchones de los eatres,
donde ¢l bien sabia que nada habian de encontrar, no se detuvo hasta
dar con ellos en una azotea interior que comunicaba con el tejado. Vié-
ronse, pues, obligados a dar por terminada sn persecutora e imitil tarea,
volvieron a la sala prorrumpiendo en reniegos, cobraron en ella sus ca-
balgaduras, i lanzando a todos miradas de despecho, salieron a la calle
dejundo el salon pasado a sudor i a estiércol de caballo.

Pero ya estaban sonando para el poder peninsular los ltimos tafii-
dos de la campana de una agonia que, principiando el 12 de febrero de
1817 sobre los gloriosos recuestos de Chacabuco, debia terminar en la
para siempre memorable jornada de Maipi.

El espantado Mareo recibio en la tarde de ese dia la vaga noticia de
Ia derrota de las fuerzas reales confindas a Maroto en Chacabuco, i sin
esperar la confirmacion de ella, huyé despavorido junto con algunos su-
balternos hacia la costa de San Antonio,esperanzado de encontrar en ella
alguna nave espafiola donde poder asilarse. Pero tras de Marco habia sa-
lido matando caballos, un espreso para imponer de lo que pasaba 4 don
Francisco Ramirez, duefio de aquella hacienda de las Tablas, que sirvio
de escondite a mi familia recien entré Osorio a la rendida Santiago; i
Marco cayoé en manos de mi irritado tio, quien le condujo con sus
huasos a Santiago, i lo entregd a los vencedores, custodiado por Aldao,
capitan de granaderos del ejército de los Andes el dia 24. '

No debe cansar estrafieza verme pasar tan de corrido sobre los acon-
tecimientos politicos que han ido ocurriendo a mi vista durante el curso
de mi vida, por no ser historia politica la que escribo. I si de vez en
cuando se me ve desviar de mi proposito, es ya por consignar hechos

R. DEL P. : 3
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poco conocidos, o ya por dar unidad a mi narracion aduciendo aquellos
que han motivado estos recuerdos.

La casa de don Juan Knrique Rosales, quien aun jemia en el destie-
rro de Juan Fernandez, sin mas consuelo ni mas dnjel tutelar que su
abnegada hija Rosario, habia cambiado, junto con la entrada de San
Martin-a -Santiago, su erespon de Into por el vestido de baile, i el tétri-
co silencio que la violenta separacion del amo la legara, por el mas bu-
llicioso i alegre afan de engalanarlo todo.

Las hijas i los yernos de Rosales quisieron dar a los vencedores en
Chacabuco una leve prueba de su reconocimiento; i persnadiéndose de
que el desterrado padre, léjos de considerar su casa profanada por la
alegria, miéntras ¢l jemia en el destierro, bendeciria el obsequio que sus
hijos hacian a tantos héroes a quienes comenzibamos a deber patria i
libertad,; se esmeraron en preparar para ello el mas santuoso sarao que
en aquel enténces permitian las circunstancias,

Acabédbase de proclamar a 0'Higgins Suptemo Director del Estado
el memoroble dia 16 de febrero, i parecia tanto ‘'mas justificada Ja ale-
gria de los deudos de Rosales, cuanto que ya se sabia que el mas apre-
miante afan de este bizarro jefe, era el de repatriar a los préceres chi-
Iénos confinados en Juan Fernandez,

Para que se vea cudn sencillas eran lag costumbres de aquel entonces,
voi a referir moi a la lijera lo rque fué aquel mentado baile, que si hoi
viéramos su imdjen i semejanza, hasta lo calificariamos de ridiculo, si
no se opusiera a ello el sagrado proposito a que debid su orijen.

Ocupaba la casa de mi abuelo el mismo sitio que ocapa ahora el pa-
lacio del héroe de Yungai, i contaba, como todos los buenos edificios de
Santiago, con sus dos patios que daban luz por ambos lados al cafion
principal.

Ambos patios se reunieron a los edificios por medio de toldos de
campafia hechos con velas de embarcaciones gue para esto solo se tra-
jeron de Valparaiso. Velas de buques tambien hicieron las veces de al-
fombrados sobre el dspero empedrado de aquellos improvisados salones.
Colgironse muchas militares arafias para el alnombrado hechas con cir-
culos concéntricos de bayonetas puntas abajo, en euyos eubos se colo-
caron velones de cebo con mofios de papel en la base para evitar cho-
rreras. Arvcos de arrayanes, espejos de todas formas i dimensiones, ador-
~ naron con profusion las paredes, i en los huecos de algunas puertas i
ventanas, se dispusieron alusivos trasparentes debidos a la brocha-pin-



- B

cel del maestro Duefias, profesor de Mena, quien, siendo el mas apro-
vechado de sus discipulos para pintar un drbol, comenzaba por trazar
en el lienzo, con una regla, uny recta perpendicalar, color de barro; co-
jia despucs una brocha bien empapada en pintura verde, embarraba
con elle cobie el estremo de la recta, que él llamaba tronco, un trecho
como del tamafio de una sandia, i si al palo aquel con cachiporra verde,
no le ponia &l pié «este es un drbol,» era porque el maestro no sabia
escribir. Tras de dos grandes biombos, pintados tambien, se colocaron
musicis en uno i otro patio, i se reservo una bﬂll(].a volante para que
acudiese, como cuerpo de reserva, a los puntos donde mas se necesitase.
Pevo lo gre mas llamé la atencion de la capital, fué la estrepitosa idea
de colozar en Ja calle, junto a Ja puerta prineipal de la entrada al sarao,
una bateria de piezas de montafia, que contestando a los brindis i a las
alocuciones patridticas del interior, no debia dejar vidrio parado en to-
das las ventanas de aquel barrio. Los salones interiores vestian el lujo
de aquel tiempo, i profusion de enlazadas banderas daban al conjunto
el armonioso aspecto que tan singular ornamentacion requeria.

Ocupaba el cafion principal de aquel vasto i antiguo edificio, una
improvisada i larguisima mesa sobre cuyos manteles, de orillas afiasca-
das, lucia su valor, junto con platos i fuentes de plata maciza que
para esto solo se desenterraron, la antigua i preciada loza de la China.,
Ninguno de los mas selectos manjares de aquel tiempo dejo de tener su
representante sobre aquel opiparo retablo, al cual servian de acompa-
fiamiento i de adorno, pavos con cabezas doradas i banderas en los pi-
cos; cochinitos rellenos con sus guapas naranjas en el hocico i su. colita
coquetonamente ensortijada; jamones de Chiloé, almendrados de las
monjas, cororilles, manjar blanco, huevos chimbos i mil otvas golosinas,
amen de muchas cuiiitas de queso de Chanco, aceitunas sajadas con aji,
cabezas de cebolla en escabeche, i otros combustibles cuyo incéndio de-
beria apagarse a fuerza de chacoli de Santiago, de asoleado de Concep-
cion 1 de no pocos vinos peninsuolares.

Fué convenido que las sefioras concurriesen coronadas de flores, i que
ningun convidado dejase de llevar puesto un gorro frijio lacre con
franjas de cintas bicolores, azul i blanco,

Escusado me parece decir cudl fué el estruendo que produjo en San-
tiago este alegre i para enténces suntuosisimo sarao. Di6 prineipio con
la cancion nacional arjentina entonada por todos los eoncurrentes a nn
mismo tiempo, i segnida despues con una salva de veintinn cafionazos
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que no dejé casa sin. estremecerse en ‘todo el barrio. Sigai6 el minuet,
la contradanza, el rin o rin, bailes favoritos enténces, i en ellos Incian
st juventud i gallardia el patrio bello sexo i aguella falanje chileno-
arjentina de brillantes oficiales, quienes supieron conseguir con sus he-
réicos hechos, el titulo para siempre honroso de Padres de la Patria.

Jévenes enténces i trocado el adusto cefio del guerrero por la amable
sonrisa de la galanteria, circulaban alegres por los salones aquellos hé-
roes que supo improvisar el patriotismo, i que en ese momento no reco-
nocian mas jerarquias que las del verdadero mérito, ni mas patria que
ol suelo americano. Alli el glorioso hijo de Yapeyu estrechaba con la
misma efusion de fraternal contento la adamada mano del esforzado
teniente Lavalle, como la encallecida del temerario O'Higgins, i nadie
averiguaba a qué nacion pertenecian los orientales Martinez i Arellano,
los arjentinos Soler; Quintana, Beruti, Plaza, Frutos, Alvarado, Conde,
Necochea, Zapiola, Melian; los chilenos Zenteno, Calderon, Freire; los
europeos: Paroisin, Arcos i Cramer, i tantos otros enya nacionalidad se
escapa a mis recuerdos, como Correa; Nozar, Molina, Gtuerrero, Medi-
na, Soria, Pacheoco, i todos-atjuellos a quienes los asuntos del servieio
permitieron adornar, con su presencia la festiva reunion en que se en-
contraban. Concurrieron tambien a ella lo mas lucido de la juventud
patridbica de Santiago, los contados viejos que la crueldad de Mareé
dej6 sin desterrar, el alegre i decidor Vera, i aquel célebre pirotéenico
de la gnerra, el padre Beltran, que encargado de colocar alas en los ca-
fiones para trasponer los Andes, no debia tardar en asumir el caricter
de Vuleano, forjando en la maestraza rayos para el Jupiter de nuestra
independencia.

La mesa vino en seguida a dar la tltima mano al contento jeneral.
La confianza, hija primojénita del vino, hizo mas espansivos a los con-
vidados, i los recuerdos de las peripecias de la reciente batalla de Cha-
cabuco, contados copa en mano por la misma herdica juventud que aca-
baba de figurar en ella, unidos al estrépito de las salvas de artilleria,
produjeron en todo aguel recinto i en sus contornos, el mas alegre es-
truendo que al compas del cafion, de Jas musicas i de los jhurras! habia
oido Santiago desde su nacimiento hasta ese dia.

Todos brindaban; cada brindis descollaba por sn enérjico laconismo
i por las poeas pero mui decidoras palabras de que constaba. {Cuin frios
no parecerian en el dia, que acostumbramos medir la bondad de los
brindis por el tiempo que tardamos en espresarlos, aquellas laconicas
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pero enérjicas espansiones de almas electrizadas por el patriotismo!
Antes se brindaba con el corazon, ahora brindamos con la cabeza.

San Martin despues de un lacénico pero enérjico i patridtico brindis
puesto de pié, rodeado de su estado mayor i en actitud de arrojar cohtra
el suelo la copa en que acababa de beber, dirijiéndose al duefio de casa
dijo: Solar, jes permitido? i habiendo éste contestado que esa copa i
cuanto habia en Ja mesa estaba alli puesto para romperse, ya no se pro-
puso un solo brindis sin que dejase de arrojarse al suelo la copa para
que nadie pudiese profanarla despues, con otro que espresase contrario
pensamiento. Bl suelo, pues, quedé como un campo de batalla lleno de
despedazadas copas, vasos i botellas!

Dos veces se canto la cancion nacional arjentina i la ultima vez lo
hizo el mismo San Martin. Todos se pusieron de pié, hizose introducir
en el comedor dos negros con sus trompas, i al son viril i majestuoso
de estos instrumentos, hizose oir electrizando a todos la voz de bajo, ds-
pera pero afinada i entera, del héroe que desde el paso de los Andes no
habia dejado de ser un solo instante-objeto de jeneral veneracion. No
pudo enténces la eancion chilena terciar en el sarao con sus eléctricos
sonidos, porque aun no habia nucido este simbolo de union i de gloria
que solo fué adoptado por el Senado el 20 de setiembre de 1819 i can-
tado por primera vez, con musica chilena, ocho dias despues.

Otro tanto ocurrio con las armas herdldicas de Chile, que mui en em-
brion figuraron al lado de las arjentinas en los biombos i lienzos que
adornaban los patios, pues solo tres dias despues de adoptarse por el
Senado la cancion nacional vino el mismo - cuerpo a fijar la forma que
en los primeros tiempos tuvieron. Reduciase ésta a un évalo en euyo
centro de azul oscuro resaltaba una columna dérica blanca con su letre-
ro Libertad encima, Sobre éste veiase una estrella de cinco puntas que
representaba a Santiago, i dos mas a uno i otro lado para representar a
Coquimbo i a Concepcion, nombres que tenian las tres grandes seccio-
nes politicas en que enténces se dividia el pais. Servian de orla a estas
insignias ramas de laurel atadas con cintas tricolores, i a todo el escudo
completos trofeos de armas, de banderas i de cadenas rotas.

No carece de interes el consignar aqui lo que fueron nuestras insig-
nias patrias en sus primeros pasos. Chile desde sus primeras caworras
politicas del afio de 10 hasta la feliz intervencion de don José Miguel
(Jarrera en nuestra revolucion, no tuvo ni mas bandera que la espaiiola,
ni otro escudo herd'dico que el de los reyes de Castilla; lo que hace sos-
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pechar o que no pasaba por la mente de nuestros padres la idea de una
separacion absoluta de la madre patria, o que si pasaba, se temia darlo
a entender.

Débese a ese intrépido patriota el oportuno i arrojado término de las
indecisiones, i ya en 1812, sanciunado el afio signiente por el Senado,
haeia lucir ante los aténitos ojos de los chilenos, a uella primitiva en-
sefia tricolur azul, blanco i amarillo, Jue tantas glorias i tantas desgra-
cias supo enérjica presenciar. Aturdida pero no muerta en la funesta
catdstrofe de Raneagua, supo volver el afio de 1817 a su gloriosa vida,
ya no luciendo el color amarillo que dntes ostentaba, sino el rojo en que
éste se habia convertido, segun la pnetlca espresion de Vera, por la san-
gre de sus propios defensores.

Arrojada para siempre del suelo chileno la lejendaria ensefia de los
leones, se alzé brillante sobre el aznl de naestro libre dielo aquella her-
mosa i golitaria estrella que siempre ha sido, es i serd Ia precursora de
los mas arrojados trinnfos militares.

Terminado el sarao i vueltv cada cual a la tarea de consolidar la obra
con tanta dicha iniciada en Chacabuco, lo primero en que se pensé fué
en repatriar cuanto dntes a los patriotas que la crueldad espafinla tenia
confinados en Juan Fernandez. Temiase con razon, que en cuanto lle-
gase noticia a Abascal, virei entonces del Pert, de 1 que en Chile ocu-
rria, no tardarian acuellos infelices patriotas i troncos de las primeras
familias de este pais, en ser trasladados a las casas-matas de los castillos
del Callao, i asi hubiera sucedido si el engafiado bergantin espafiol
Aguila no hubiese caido en manos de los patriotas al entrar en Valpa-
raisv, creyendo ann aquel puerto en poder de los espafioles,

Salio este bergantin sin tardanza para la isla, i no habiendo encon-
trado en don José Piguero, gobernador de aquel presidio, resistencia
alguna para entregar los prisioneros, tuvieron éstos la dicha de embar-
carse libres para tornar al seno de sus desconsoladas familias el 25 de
marzo, mes 1 medio despues de la memorable jornada de Chacabuco.

Estos paréntesis de dicha entre las tormentas del pasad~ i las borras-
cas que nos preparaba el porvenir dntes de terminar la epopeya de nues-
tra emancipacion politica, no fueron de larga duracion. La vida de
enténces era una vida de contrastes; pasibage en ella casigin trangicion
de la risa al llanto, i del llanto a la risa. jUndndo hubiera podido ima-
jinarse Marcé que sus mismos edictos de espoliacion i de turtura, que
un dia dntes no mas llenaban de vengativo alborozo a los realistas, ha-
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bian de servir un dia despues al despojo i al tormento de esos mismos
realistas, sobre quienes caia inexorable la pena del talion! Nicémo los
que se entregaban a los delirios de alegres festejos en medio de la con-
fianza que inspiraba un porvenir al parecer seguro, podrian imajinarse
la hondura del abismo que la incierta suerte de la guerra les tenia pre-
parado en Cancha Rayada!

Principiaba apénas a correr el siempre conmemorable afio de 1818,
afio de ligrimas i de glorias, i piedra angular que sirve de base a nues-
tra autonomia politica, cuando el placer i la esperanza de ir afianzando
cada dia mas nuestra libertad, se torné con la derrota de Cancha Ra-
yada, en la mas cruel de todas las decepciones. El efecto que la noticia
de esta catdstrofe, ocurrida el 19 de marzo, produjo en la capital tanto
mas sorprendida cuanto ménos preparada para recibirla, no es para des-
crito, Cuando la derrota de Rancagua el afio 14, no todos los santiague-
fios adictos a la causa de la emancipacion creyeron necesario trasponer
los Andes para salvarse del rencor realista, porque si bien es cierto que
eran patriotas de corazon, sus hecho no los calificaban aun de incorre-
jibles insurjentes; al paso que a mui pocos santiaguefios en el afio 18
les cojié Cancha Rayada con la careta que dntes los encubria por ha-
berla arrojado con sumo desembarazo despues de la gloriosa jornada de
Chacabuco. Ensefioredse, pues, del infeliz Santiago el pinico mas de-
satinado, i aguijoneado por instantes el instinto de salvacion por las
atropelladas noticias que traian los préfugos del campo de batalla, solo
se penso6 en buscar refujio del otro lado de los Andes.

El como moverse un pueblo entero desprevenido i apurado a nadie
preocupo como imposible. El silvese quién pueda! todo lo allana, por
lo’que empequefiece el temor los mas insuperables obsticulos que se
oponen & la huida, . . '

Espantaba ver el jentio de a pié i de a caballo que seguia, llevindo-
selo todo por delante, el conocido camino de la cuesta de Chacabuco en
demanda del de los Andes; i ea el corazon de la sierra, aqui i alli sem-
brados, no se veia otra cosa que grupos de hombres i de mujeres a pié,
llevando unos a sus hijos por la mano, otros sentadoz para cobrar alien-
to, i los mas solicitando de la jente que huia, alimentos con que susten-
tarse para seguir huyendo.

Para que se deduzea cudnto debieron sufrir las familias ménos aco-
modadas que la mia en la emigracion, basteme referir que por sulo
nueve mulas de silla que nos franqueé por especial favor el conocido
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Loyola, empresario de !carretas en el camino de Valparaiso, pagé mi
padre catorce mil pesos. Nada, pues, pudimos llevar, todo quedd. en la
casa a cargo de un’antiguo i buen sirviente, como si debiéramos volver
a ella el mismo dia. Reenerdo que, miéntras ensillaban las cabalgadu-
ras i se echaban colchones hasta sobre los caballos regalones de Solar,
el resto de la familia se ocupaba en enterrar bajo los ladrillos de las
piezas interiores, las alhajas i la plata labrada que aun nos quedaba, i
que muchos talegos de a mil pesos cada uno, se arrojaron, a hurto de
los sirvientes, en el pozo del tltimo patio. Hecho ‘esto i con poco mag
que lo encapillado, emprendimos la huida para Mendoza a las tres de la
tarde del dia 23. .

Todavia no habiamos, pues, acabado de celebrar la vuelta de Jnan
Fernandez del anciano abuelo Rosales i la de su inseparable hija Rosa-
rio, cuando ya nos vimoes precisados a proveer de nuevo i de un modo
mas eficaz, a la salvacion de aquel venerado tronco de nuestra familia;
pero todos los padecimientos del viaje hubiesen sido llevaderos, si una
nueva e imprevista desgracia no hubiera venido a sorprendernos en la
dspera ladera de las Facas. La mula en que montaba mi madre dié un
traspié que arrojando a la sefiora de la silla, la hubiese hecho pedazos
contra una roca,si mi tia Rosario, esa victima de amor a la familia, no
ge hubiese arrojudo de su cabalgadura para interponerse entre la roca
i el cuerpo de su hermana, a quien salvé la vida a espensa de quebrarse
ella el hueso del muslo con el choque.

Una incomoda angarilla hasta llegar al pueblo de Mendoza, fué el
tinico vehiculo que huyendo pudimos proporcionar a esa joven escep-
cional, para quien parecia deber ineludible sacrificar su existencia por
todos i por cada uno de los miembros de su familia. '

Asi llegados & la pobre aldea de Mendoza, buscamos, como los demas,
en ella, cuarteles de invierno, i como en aquel pueblo hubiese un esco-
lon que por ser tinico tenia sus sombras i su léjos de colejio, a él fuimos
a parar todos los hijos-varones de los fujitivos chilenos.

Entre tanto la llegada de éstos a Mendoza, llend a ese pueblo del mas
acervo espanto,

Aquella seccion politica del antiguo Virreinato de la Plata, sin tro-
pas ni recursos para crearlas, no solo estaba espuesta a una invasion
reivindicadora de parte del victorioso ejército espafiol, sino tambien a
los trastornos qué hacia jerminar en todas partes la agraviada ambi-
cion de los hermanos Carreras, enemigos jurados de O’Higgins desde
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dntes de la funesta jornada de Rancagna. Los héroes de la Patria Vie-
~Ja, a quienes tanto debia la causa de la independencia, parecia que no
podian obrar de acuerdo con los héroes de la Patria Nueva. Alzibase
entre las patridticas almas de aquellos padres de nuestra libertad, el
fantasma de la rivalidad; i ese principio tan noble, siempre que obra
en el sentido del mejoramiento de las obras humanas, estraviado entén-
ces, solo propendia al esterminio del uno o del otro partido. Cupo a los
Carreras la triste suerte de sucumbir en esta fratricida lucha, i al que
estas lineas escribe el dulor de haber presenciado el desenlace de ese
sangriento drama.

Gobernaba enténces en Mendoza don Toribio Luzuriaga, quien para
aliviar el servicio de la escasa guarnicion de la plaza, habia dado érden
de armar i de dar instruccion militar, para el servicio ordinario de ella
a todo colejial que pasase de 10 afios de edad.

Al cargar por primera vez, lleno de altivo gozo, la tercerola que se
puso en mis manos; al seguir con mis demas compaifieros el cadencioso
paso del toque de marcha; al obedecer, con rapidez i marcial continen-
te, las voces de mando del capitan de ejército que nos servia de ins-
tructor, jcudndo pude imajinar que poco tiempo despues, con la mis-
ma arma, al mismo paso, i obedeciendo a las mismas 6érdenes, habia yo
de servir de valla al tétrico recinto que ocupaban dos bancos donde
debian ser fusilados Jog intimos amigos de mi familia, don Luis i don
Juan José Carrera!

Los dos hermanos habian caido en manos de sus enemigos, el prime-
ro bajo el nombre de Leandro Barra, el segundo bajo el de Narciso
Mendez, i ambos encadenados yacian incomunicados en la circel de
Mendoza.

El 4 de abril, vispera de la accion de Maipi, supimos con espanto
que el fiscal Corbalan habia pedido se aplicase a los reos la pena ordi-
naria de muerte; mas este dictdmen conmovié tan profundamente el
dnimo de la poblacion, que los mismos que parecian mas interesados
en ejecutarlo, se vieron precisados a dar al juicio la solemnidad de so-
meterle al nuevo acuerdo de los letrados Galigniana, Cruz Vargas i
Monteagudo.

Nunca se vié caminar un asunto tan serio, con mas atropellada ra-
pidez. I fué la causa de ella, el temor de que estando en visperas de es-
trellarse el roto ejército de San Martin con el vencedor en Quechere-
huas, la menor noticia de un nuevo descalabro podria lanzar a Mendoza
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en un movimiento revolacionario del cual no tardarian en ser caundillos
los Carreras,

Monteagudo i Cruz Vargas, opinaron que, por duro que pareciese,
debia consumarse el sacrificio.

El dia 8 de abril, a las 3 de la tarde, se notificé a los desgraciados
presos que a las cinco de ese mismo dia debian morir.

A la misma hora de la notificacion, se tocé a tropa a la guarnicion
de estudiantes, i a las cuatro en punto se encontraba ésta formada en
la plaza, cerca de una pared baja, que contigua a la circel, servia de
respaldo a dos risticos bancos destinados a ser el tltimo asiento de dos
victimas de la bratalidad humana.

Reclamaron nuestros padres, creyendo que se nos iba obligar a hacer
faego sobre las vickimas; pero habiendo contestado el gobernador que
para eso no faltaban veteranos, siguio adelante la mortal tarea.

Crecia por momentos la concurrencia, i tanto, que apénas podiamos
impedir gue no se rompiese la linea que servia de valla, para dejar es-
pedita la accion de los verdugos.

A las cinco i tres cnartos el gran movimiento que notamos en la
gnardia de la circel, nos dié a entender que el atroz desenlace del dra-
ma iba a principiar, i no nos equivocibamos, pues el antigno toque de
agonia en la iglesia vecina, comenzé con lignbres tafidos a anunciar
al pueblo que orase por el alina de los ajusticiados!

Un instante despues, i en medio del mas sepuleral silencio, asidos de
las manos, aparecieron bajo el portal de la carcel, rodeados de bayone-
tas, las dos ilustres victimas, Luis i Juan José Carrera, a los cuales en
mas felices afios, debi tantos carifios, cuando unidos a José Miguel,
confiaban amistosos & mi madre, ya sus temores, ya sus esperanzas, so-
bre la futura suerte de la patria, o ya sus frecuentes i locas travesuras!

Precedidos por cuatro soldados i seguidos por un piquete de fusileros,
grillos en los piés, cabeza desnuda i un sacerdote a cada lado, atrave-
saron, con difienltogo paso, el corto trecho que mediaba entre la cdrcel
i los banquillos. El semblante de los dos hermanos estaba pilido; el
ademan del adamado Luis, tranquilo; el de Juan José, convulso; i pa-
recia que aquellos desgraciad-s tenian mucho que confiarse dantes de
morir, pues no cesaron un solo instante de hablarse a media voz, hasta
que, llegados al término de aquella fatal jornada, fué preciso que los
sacerdotes les dijesen algo que no oi, para que despues de un estreme-
cimiento involuntario, se volviesen a ellos, les diesen las gracias, 1 es-
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trechasen con efusion contra el corazon un ecrucifijo que besaron en
seguida respetuosos.

Hentdronse resignados i como agobiados por el cansancio, i suplican-
do al que hacia de verdugo que no les vendase los ojos, Luis se echo
a la cara su pafinelo i esclamé: Esto serd bastante! Mas no les fué con-
cedida esta iltima merced. Vendada, pues, la vista, lista 1 en accecho la
mira de los fusiles, yn comenzaban a desviarse los sacerdotes esforzan-
do la voz del dltimo consuelo, cuando de repente i como movidos por
un solo resorte, en medio del espanto de nuo pablico svbrecojido, se
levantaron los dos hermunos, arrjaron la venda i lanzindose el uno
en los brazos del otro, mudos i convulsos, permanecieron asi medio
minato. Era el dltimo adios que daban juntos al hermano, a la vida i
a la patria! .

Nuonca he podido borrar de mi memoria la terrible impresion que
dejé en mi alma esa solemne, muda e inesperada protesta contra, las
atrocidades, hasta ahora interminables, del titulado sér mas perfecto de
la creacion, del hombre!

Vueltos por mano del verdogo a su funesto asiento, entre el humo
de una sola descarga, volaron las almas de aquellos desdichados hicia
el cielo!

Luig cayo sin movimiento hécia adelante; Juan José bamboled nn
instante sobre el banquillo, i articulando algunas palabras que la emo-
cion no me permitio oir, se desplomo despues!




CAPITULO IV.

De como pagd los servicios que se le hicleron en Chile Lord Spencer.—El Bra=-
sil.—El primer vapor que llegs a Rio Janeiro.—Idea que se tenia de los
vapores en aguel tiempo.—Esclavatura.—Emancipacion politica del Bra-
sil.—La célebre escritora Maria Grahawi.—Temblor del afo de 1822.—
O'Higgins.—Dias patrios.—Chile en el aiio 1824.—Notable proclama del
jeneral Luis de Mauri.—Ideas de Camilo Henriguer sobre emigracion.

Chile, que aun mas que el nombre de Reino que llevaba el afio de
1810, merecia el de hacienda mal arrendada, en la cual el arrendatario
se cuidaba ménos del porvenir del fundo, que de su propio lucro, solo
desde el dia en que volvié a manos de su lejitimo duefio, pudo comen-
zar a lucir los benéficos efectos que siempre produce el contacto inme-
diato con las naciones cultas despues de un mal entendido aislamiento.
Abiertas de par en par sus puertas al comereio, acudié de todas partes
a sus libres playas el elemento estranjero i nuestros puertos dejaron de
ser el esclusivo asilo de las naves castellanas,

Entre aquellas de guerra estranjeras que lncian el afio de 1821 sus
respectivos pabellones en la no hd mucho desierta rada de Valparaiso,
descollaba la hermosa fragata britanica Owen- Glendower, cuyo coman-
dante, Lord Spercer, mas noble por su apellido que por el acto que voi
a referir, visitaba enténces, como tantos otros estranjeros, la opulenta
casa de Solar, en Santiago.

Sentado este buen Lord al lado de mi madre, en un sofi que miraba
al jardin de la casa, un dia, de cuya fecha no quiero acordarme, pare-
cia absorto i entretenido, siguiendo con la vista el destrozo que hacia
en las botellas llenas de rapé, (que mi buen abuelo don Juan Enrique
Rosales, a falta de mejor sorbetorio, preparaba i esponia a la accion del
sol suspendidas en la pared del jardin), un muchacho alto, flaco i de as-
pecto enfermizo; pero que no por esto, dejaba de aprevechar la impu-
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nidad que la visita etiquetera del estirado gringo le proporcionaba, para
dar vuelo a su espiritu destrnctor. Cada media botella que una acerta-
da pedrada traia al suelo, dejando el resto suspendido del gollete, pare-
cia ser tan aplandido por Spencer, con el mudo visto bueno que los
yankees dispensan al Wellschott, como reprobado por la sefiora, que
a falta de medios mas activos de represion, despues de algunas sefiales
telegrificas de desaprobacion, no pudiendo tolerar por mas tiempo lo
que presenciaba, alcanzé, por mal de mis pecados, a esclamar: [Mira,
Vicente, que ya me tienes cansadal

Este dicho tan sin alcance i tan frecuente en boca de las madres chi-
lenas, fué para el noble ingles la puerta que, el acaso, le abrié para co-
rresponder los miramientos que debia a mi familia, librindola, para lo
sucesivo, de la mancha que podia echar sobre el apellido Rosales, la futu-
ra conducta del hijo que tan temprano habia llegado a agotar el sufri-
miento de su misma madre! Electrizado con tan feliz idea, propuso a
la sefiora llevar al enfermizo muchacho a Valparaiso i hospedarlo en la
fragata, donde encontraria guardias marinas de su edad para divertirse,
ejercitarse i aun hasta para aprender algo de ingles. Mi madre dijo n,
mi padre dijo si. Cnatro dias despues iba yo en marcha para Valparai-
803 el quinto dormi a bordo, i el sesto recordé mareado en alta mar, con
rambo al Cabo de Hornos!

La visita de Spencer habia sido visita de despedida, i solo la ocurren-
cia de retornar a mi familia, de tan raro modo, sus servicios, hizo al
Lord ocultar el objeto de ella. Arrojéseme por érden suya a vivir entre
los marineros de proa; didse orden a la oficialidad para escusar todo
trato con el pobre prisionero; arrojose en la bodega mi banlito con ro-
pa, i con lo encapillado, sin mas cama que una hamaca de marinero, ni
mas alimento que los burdos que distribuian a la tripulacion; enfermo,
sucio i alquitranado hasta el cabello, sufrio el desvalido muchacho, sin
poderse dar cuenta de lo que con él se hacia, un mes i veinte dias que
durd la navegacion de la OQuwen-Glendower hasta llegar a la altura de
Rio Janeiro. '

Anclada la fragata en aquel hermoso puerto, despues de dar i recibir
los saludos militares, se hizo embarear en el chinchorro de los marine-
ros al mustio espatriado, i sin que nadie le tendiese una mano amiga, le
llevé el bote a la contracosta llamada Playa Grande, donde con la ma-
yor crueldad fué abandonado.

Solo, sin guia, sin recursos i espuesto a perecer de hambre i de mise-
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ria, & dos mil legunas de su patria, en un lugar donde ni siquiera se habla-
ba el idioma de sus padres, aquella victima de un loco descorazonado, no
estuviera ahora, agobiado por la edad, evocando recuerdos que aun le
hacen estremecer, i Dios, para no desesperar de la humanidad, no hu-
biese hecho venir a socorrerle al sefior Mackdonald, primer teniente de
la fragata, guien, movido a compasion, salié tras del chinchorro, cons-
titnido en dnjel tutelar para salvarlo!

Preguntome si habia traido cartas de recomendacion!.... Espantado
entonces aguel viejo marino de lo que ocurria, sin atreverse a mas, por
no disgustar a Spencer, puso en mis manos dos monedas de oro, i en-
cargandome que no me separase de una enramada que hacia las veces
de dormitorio para negros esclavos, a cuyo mayoral me dejo recomen-
dado, se separé de mi.

1Lo que son los muchachos! Harto de plitanos, de gnayabas i de cafia
dulce que una negra vieja me ensefié a mascar, dormi aquella noche en
el suelo i entre mis nuevos compafieros, como hubiera podido dormir
en la mas mullida cama.

A eso de las doce del signiente dia, saltaron de un bote con direccion
a la enramada, tres cabaileros que venian a buscarme: un coénsul in-
gles, el espafiol don Juan Santiago Barros, i don José Ignacio Izquier-
do, natural de Chile. La impresion que debié causarles mi puerca i al-
quitranada catadura, no debi¢ por cierto ser mui favorable, por el modo
como se acercaron a mi. Ellos buscaban a un hijo de una de las primeras
familias de Santiago, como se lo habia asegurado el buen Mackdonald, i
lo que tenian a la vista mas parecia un galopin de cocina, con todo su
puerco ajuar, que otra cosa. Mas todo cambi6 cuando les hube dicho el
nombre de mis padres. Bl sefior Izquierdo, lleno de sorpresa i de en-
tusiasmo, esclamé: Hijo de Mercedes?... Caballeros, el nifio no sale
de mi poder, soi intimo amigo de su familia. DDon Juan Santiago Ba-
rros dijo: yo me lo llevo, soi apoderado de Solar; mas el consul inter-
poniéndose, dijo a su vez: nadie tiene mejores titulos que yo, porque
a mi i no a ustedes se dirijio primero el sefior Mackdonald para que
repatriase a este caballerito.

iCudntas veces no sucede algo parecido en el trascurso de la vida!
De la dicha a la desgracia i de ésta a la dicha, no hai casi siempre mas
que un svlo paso. Tuvieron que transar mis protectores providenciales.
Fué convenido que alojaria en casa de Barros, i que comeria alternati-
vamente con cada uno de mis caritativos pretendientes.
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Cosa de dos afios permaneci en Rio Janeiro, capital del Brasil, dntes
que se proporcionase oportuna ocasion de volver al hogar paterno. Po-
co o nada diré por no repetir, sin provecho préictico, lo que tantos es-
eritores han dicho gobre la bahia i gobre la capital de este coloso terris
torinl de la América del Sur. Basta para mi proposito indicar que la
bahia, segura como pocas en el mundo, con una entrada que apénas mi-
de dos kilémetros de anchura, tiene treinta de N. a 8., i veinte i seis de
ancho; que la ciudad, sin ser mui regular, contaba en 1821 con todos
los establecimientos civiles, militares i relijiosos, i con cuantas comodi-
dades podian hacer grata la existencia del hombre en ella en aquel
.tiempo; i que el todo ofrecia enténces, como ofrece ahora, el paisaje
mas imponente i pintoresco,

Don Jorje IV de Inglaterra acababa de obsequiar al Rejente don
Pedro del Brasil, como muestra de los adelantos i progresos de la fuer-
za motriz del” vapor, un vaporcito con mdquina de alta presion, para
paseos dentro de la bahia. Un fendmeno de esta naturaleza, que sin an-
gilio del remo ni del viento, podia moverse i surcar las agnas, como lo
hacian las demas embarcaciones, era natural que produjese la mas viva
admiracion; asi fué que el dia que asistimos al primer ensayo, las cam-
panas se echaron a vuelo, los buques surtos en la bahia empavesaron, i
el Santa Cruz i el Cobras,atronaron la atmosfera con sus reales salvas,
iPero cudnta decepcion para tanta bulla!

Puesto en movimiento aquel pesadisimo armatoste, los mil hotes i
chalupas, que por acompafiarle, poblaban el mar, tuvieron, jquién lo
creyera ahora? que moderar su andar para no dejar atras al Perico Li-
jero del Rejente; lo enal visto por don Santiago Barros, que en una de
las embarcaciones formaba conmigo parte de la comitiva, lleno de des-
pecho me dio esta leccion de buen gobierno republicano: «;Ves, hijo, lo
que tanta algazara levanta?......pues sibete, i no lo olvides, que todos
estos embelecos, intitiles recreos de los reyes, se los hacen costear al
pueblo con sn sudor i su trabajo, Esto no sirve ni servird jamas para
maldita de Dios la eosals ;T qué mucho es que asi se espresase aque
honrado godo, cuando las dectrinas inquisitoriales de enténces declara-
ban pecado el uso del steam boat, como ramo de nigromancia, o como
mdquinas que no podian ponerse en actividad, sino con la ayuda del
Demonio, 0 con pacto espreso con aquel invisible artifice? Qué no di-
ria ahora aquel ranciv espafiol si aun viviese!

No se crea, sin embargo, que solo ¢l afio de 1821, llegaron por pri-



mera, vez a la América latina, naves movidas por vapor; porque ya a
fines de 1818, i bajo el solo nombre de sfeam boat; navegaba con éxito
en la isla de la Trinidad i en sus contornos, un vaporecito que, segun el
Correo del Orinoco de aguella época, daba gusto verle navegar contra la
corriente. {Si aquel buen espafiol viviera ahora, qué me diria!

En el dia, en vista de los milagros del vapor, de la fotografia i de la
electricidad, cuando mas es permitido suspender el juicio sobre el al-
cance del poder del hombre; pero negarlo, nuncal

Lo que mas me llamé Ia atencion en Rio Janeiro, a pesar de mi cor-
ta edad, fué la esclavatura. Parece propio de las rejiones intertropicales
la falta de fuerza muscular, i Ja abundancia de laxitnd i de modorra en
la raza blanca; como parece cierto tambien, qne el hombre de las rejio-
nes frias i templadas, estd espuesto, en las eilidas, a enfermedades que
esterilizan tarde o temprano su natural vigor. Estas consideraciones son,
a mi juicio, las que esplican la necesidad del negro para el fomento de
la industria en los dominios inmediatos al sol. ,

En 1821 no se prohibia, como ahora, el comercio de esclavos. Em-
barcaciones que provenian de las costas africanas, llegaban con frecuen-
cia al puerto, cargadas de infelices bozales comprados por agnardientes,
o arrebatados por engafio de su inculta patria, para ser vendidos como
bestias de labor i de carga, en las lonjas de los pueblos civilizados. Ate-
rrador era el nimero de victimas que el comercio siempre descorazona-
do, acarreaba cada afio de lns costas africanas a las brasileras, Segun
datos oficiales, en las 52 naves que arribaron al solo puerto de Rio Ja-
neiro cargadas con esa atroz mercaderia en el afio de 1823, salieron de
Africa 20,610 bozales, i solo llegaron 19,173 despues de haber sido arro-
jados por la borda 1,437 caddveres! Muchas veces coneurri a presenciar
tan inhumano cuanto vergonzoso trifico.

Despues de evacnados los tramites aduaneros, entraba aguella triste
mercancia a un corralon rodeado de corredores, donde, distribuida en
ellos por cuenta del consignatario, i bajo la férula de robustos mayora-
les armados de rebenques, cuyo chasquido se oia con frecuencia, espe-
raban silenciosos al comprador.

El negro, dntes de entrar al corral iba ya bien lavado, operacion pre-
via que se hacia lanzindosele al mar a fuerza de latigazos. Poniaseles
despues un fapa-rabo, i hombres, mujeres i nifios ocupaban en seguida
el puesto que se les asignaba en tan repugnante mercado. Los compra-
dores procedian luego al minucioso exdmen de cada una de las calida-
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des personales del pobre negro que deseaban comprar. Se le plantaba
como nna estatua, se le examinaba de piés a cabeza; se le hacia encor-
var, levantar recios pesos del suelo, o sostenerlos con los brazos esten-
didos, para caloular su fuerza muscular; se le apretaba el pecho i la
cintura para ver si sufria algun dolor; se le hacia despues abrir la boca
para examinar el estado de la dentadura; se les sometia, en fin, al exi-
men a que se someten en Chile a los caballos dntes de ajustar su pre-
cio) Comprado el animal, se le entregabn despues a los corredores de
edueacion, robustos i erneles mulatos, los cuales despues, de ensefiar a
los negros algo de portugnes, i sobre todo a obedecer, los deyolvian a
sus duefios para que signiesen bajo su yugo hasta la muerte, la espantosa
carrera del esclavo! He visto rollos piblicos donde castigaban con nzo-
tes sin cuento delitos domésticos; i he visto tambien espaldas laceradas
i llenas de eostras, sufrir de nuevo atroces vapuleos, sin que los vian-
dantes por las calles se impresionasen mas por esto, que lo que se im-
presiona la jeneralidad de nuestro pueblo cuando se encuentra con un
bratal carretonero castigando por venganza a su debilitada cabalga-
dura! e _

Antes de doblur la hoja sobre este. particular, no puedo, aungue lo
deseo, dejar de referic un hecho que presenci¢ estando almorzando un
dia en casa de don Juan Santiago Barros. Tratibase de un regalo que
este sefior queria hacer a un amigo suyo, a quien le habia oido decir
que necesitaba una negrita para su sefiora. Habia ya comprado una re-
cien desembareada i que tendria como dicz i seis afios de edad. Para es-
tar mas seguro de que el regalo era digno de la persona a quien se desti-
naba, hizo ir al comedor, desnuda, aunque envuelta en una sibana,.a la
negrita, mui jabonada i mui peivada; i cuando estyve en presencia de
todos, la hizo quitar el lienzo que la cubria, sin siquicra acordarse que
un hijo de ¢l i yo estabamos presentes! Lu infeliz criatura, que mas pa-
recia mna estatna automaitica de ébano que un ser animado, despues de
merecer la aprobacion de los eoncurrentes, fué vestida i remitida a su
destino.

Ya a mediados de junio de 1821, circulaban por la ciudad rumeres
alarmantes sobre ¢l mal estado de las relaciones amistosas (que reinaban
entre el Brasil i el Portugal, sn madre patria; tanto que pocos dias
despues, reparando que estos rumores iban cobrando por momentos la
actitud de las mas violentas recriminaciones, llegné a temer presenciar,
en Rio Janeiro, las mismas luctuosas escenas que habia presenciado en
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Chile en los afios 14 i 18, pues. tambien trataba el Brasil de entrar en
el goce de la vida independiente. :

Estaba equivocado; la independencia brasilera ni costé ligrimas ni
sangre; porque no fud mas que lu consecuenciu lojica i tranquila de los
antecedentes que la motivaron,

Las exijencias de Napoleon I, empefiado en llevar a cabo su idea
favorita del bloqueo continental contra Inglaterra, obligaron a lu casa
de Braganza, que reinaba entonces en Portugal, a wislarse en sus Esta-
dos Americanos. El Portugal, como la Espafia, observaba hasta enton-
ces en sus colonias el torpe réjimen restrictive que provocéd la emanci-
pacion de la América Bspafiola; i como junto con entrar la familia
real en el Brasil, comenzo esta hermosa rejion del mundo a gozar de
todas aquellas franguicias i privilejios de que dntes solo gozaba Portu-
gal a espensas de ella, no era posible que se resignase a tornar al esta-
do de colonia, despues de la vuelta de don Juan VI, sn lejitimo sobe-
rano, a sus Istados Europeos. En aquel enténces los privilejios i las
regalias no eran patrimonio de los pueblos, sino de Ias casas coronadas
que los gobernaban. Con el rei entraba el privilejio en todas partes, i
con el rei salin; asi fué que apénas salié para Lisboa don Juan VI de-
jando en marzo de 1821, en calidad de Rejente del Brasil, a su hijo
don Pedro, enando comenzaron a sentirse los aflictivos efectos de su
ausencia. El Brasil torné a ser colonia; i Portugal, de casi colonia, por
ausencia de su rei, tornd de nuevo a la despdtica categoria de metro-
poli.

Mal aconsejadas las cortes portugnesas, i sin sigquiera traer a la me-
movia lns eausas de la reciente emancipacion de la América Espafiola,
ni mucho ménos el natural disgusto con que debia el Brasil, por solo
la ausencia del rei, tornar de amo a criado, se propusieron, impoliticas,
borrar hasta el recuerdo de su momentdnea dicha. Para ng dejar ras-
tros de paridad entre la calegoria de los dos Estados, decretaron vol-
viese el principe al lado de su padre, enviando al mismo, tiempo para
su custodia una poderosa escuadra a las agnas de Rio Janeiro,

Alarmados los brasileros eon lo que ocurria, i resucltos a apelar o
las armas en caso necesario, tuvieron el feliz pensamiento de ocurrir
primero al principe ofreciéndole, por medio de sus cabildos, la gloria
de tonar en imperio soberano el mui rico i estenso Estado que gober-
naba, del cual pondrian en su mano el envidiable cetro, si no los aban-
donaba. Acepto don Pedro tan insigne honor, i las poderosas fortalezas
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de la plaza, junto con la noticia de tan fausto acontecimiento para el
Brasil, recibieron 6rden de imponer a la escuadra portuguesa, cuando
llegase, la obligacion de anclar fuera del alcance de sus  baterias, Las
tropas peninsulares que habia dejado don Juan VI en el Brasil, para
que sirviesen a su hijo de custodia, fueron las 1inicas que pretendieron
oponerse a este nnevo orden de cosas, tratando de fortalecerse en sus
cuarteles; pero pronto tuvieron que ceder, asediadas por todas partes,
por el pueblo que, reanido en masa en el vasto campo de Santa Ana i
ayudado por tropas nacionales, las obligo a entregarse sin mas condi-
cion que la de ser repatriadas. a

Habiaseme proporcionado, en esos azarosos dias, propicia ocasion de
volver a mi lejana patria, a bordo de la fragata de guerra Dores de la
marina Inglesa, i al atravesar en elln por entre la escnadra porfuguesa,
lista para zarpar, llevando a Portugal la infausta noticia de la emanci-
pacion brasilera, tuve ocasion de ver que se embarcaba en ella el resto
de las tropas reales que habian capitulado i'qne dejaban esos lugares
para no volver a poner mas los pies en ellos.

Este grande acontecimiento, que por la tranguilidad i la cordura
que le dieron el sér, es uno de los mas pacificés que rejistran los ana-
les de la historia de las emancipaciones de los pueblos, iniciado €n los
primeros meses del afio 1822, reeibi6 la sancion de los felices hijos del
Brasil el 7 de sebiembre del mismo afio, con la exaltacion al trono del
naciente imperio brasilero del principe don Pedro I, Emperador i De-
fensor Perpetuo del Brasil.

Ingrato por demas seria si no consagrase a'la inemoria de la sabia
eseritorn Maria Graham, vinda del malogrado eapitan de la Daris,
muerto por un fatal 'accidénte en los mares del Cabo, el recuerdo del
sificero agradecimiento que la debo. Elld compensd -en la Doris, coh
usura, a fuerza de maternalés carifios, el brutal e inmotivado trato que
me habia dado en la Owen-Glendower Spencer, ¢uando me mbo del
lado de mis padres. : '

Vuelto a mi Chile, aunque era yo entonces demasiando nifio para dar-
me cabal cuenta de los adelantos de mi pais, porque enténces éramos
nifios hasta la edad de 17 afios i muchachos hasta mas alla de Ly de los
20, ya comenzaba mi mente a gozar de bastante- independensia para
permitirme motejnr preocupacionés o reirme’ de ellas.

. L histotia de los terremotos que dgregd el afio 22 ana pijina, mas
alos desastres que conmemora, me proporcioné ocasion de hacer'a un
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tiempo uno i otro; pues el tal terremoto, que no fué por cierto uno
de los mayores que han estremecido muestro sielo, 'vino a anmentar
las pruebas, ya por desgracia sobradas, de que las preocupaciones no
pierden ni perderin jamas su imperio sobre el corazon del hombre po-
co instruido, miéntras exista la humanidad sobre el mundo sub-lunar.
El terror fué justo, la turbacion necesaria. Cubriéronse las veredas de
Jas calles i los contornos de los patios con altos de tejas despeduzadas.
En medio del espanto jeneral, de las carreras i de los encontrones que
se daba el pueblo consternado por evitar el peligro, alzando al cielo el
conocido grito de [Misericordial tuve ocasion de ver debatirse en el
frente de la puerta de mi casa, a un nsustado sacerdote que pngnaba
por desprenderse de una mujer que, asida de su sotana, se arrastraba
de rodillas implorando a gritos la absolncion de los pecados que en alta
voz le confesaba. Ocurridsele a una santa monja decir, » eso de las diez
i media de aquella temerosa noche, que sabia por revelacion que el
temblor era precursor del fin del mundo, i que la hora del jnicio final
debia sonar a las once de la proxima mafiana. A tan aterradora noticia
(ue se esparcié por Santiago con rapidez eléctrica, contesté el pueblo
saliendo de estampido hicia las plazas, plaznelas i paseos piiblicos, i
gin darse razon de lo que hacia, el hombre ilustrado como el que no
lo era, la sefiora i la simple fregona, todos, grandes i chicos, hicieron
llevar atropellados a esos Iugares de asilo, tal copiade camas i col-
chones, que en un momento parte del tajamar, las plazas piblicas i la
reciente alameda, se cubrieron con ellos.

£Qué hubiera dicho de nosotros un hombre de ilustrado juicio, trai-
do por encanto a Santiago en esos momentos, al ver por entre los col-
chones relnmbrar los carbones encendidos de muchos braseros provistos
de tachos i teteras para el vicio del mate, i al notar el tembloroso ade-
man con que chupaban los fieles la bombilla, al mismo tiempo qlie im.

ploraban el perdon de sus pecados?

" Termind al fin el angustiado plazo, i cnando huyendo de terror, unos
cerraban los ojos i otros se desmayaban, un repique jeneral de campa-
nas vino a anunciar al feliz Santiago, que el Dios de las bondades,
merced a los ruegos de las monjus, habia perdonado al jénero humano
otorgindole mas afios de vida!

Pero estas nuevas pasajeras que de vez en cuando suelen caracte-
rizar, con un solo hecho, el estado del progreso intelectual de algunos
pucblos de la tierra, no puede proyectar mas que sobre una peqiiefia
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pate de nuestra civilizacion, una luz desconsoladora, cnando no ridi-
cula. Todo progresaba entonces en Chile, i progresaba con harta mas
rapidez que aquella que podia esperarse, ya de sus coloniales anteceden-
tes, ya de la semi-propia existencia de que gozaba desde ¢l afia 1810,

Corria el afiv de 1824, El Director Supremo don Bernardo O'Hig-
gins habia abdicado el mando, 0 mas bien dicho, se habia visto obliga-
do a reconocer que no podia permanecer por mas tiempo al frente de
los negocios publicos, sin lanzar a su pais en el abismo de los horrores
de nna lucha fratricida.

El 23 de enero de 1823, este héroe chileno completé la némina de
sus esclarecidos servieios, con estas sentidas palabras: «Creyendo que
en las circunstanciag actunles puede contribuir a que la patria adquiera
su tranquilidad el que yo deje el mando supremo del Estado, he venido
en abdicar la Direccion Suprema i consignar su ejercicio provisorio en
una junta gubernativa, compuesta de los ciudadanos don Agustin Ey-
zaguirre, don José Miguel Iufante i don Fernando Errazurizs.

Pudo haber agregado lo que cuatro meses antes habia dicho, al sepa-
rarse del Peri, el héroe americano San Martin: «En cuanto a mi con-
ducta publica, mis compatriotas dividivin sus opiniones; pero los hijos
de éstos darin el verdadero fallos,

El fin que tuvo la vida publica de O'Higgins, de ese gran servidor
de la patria, cuyas virtudes son harto mas patentes que sus defectos,
agreg6 nueva prueba al filosofo axioma que del Capitolio a la Roca
Tarpeya no hai mas que un paso. Todavia no se habia esparcido la no-
ticia de sn renuncia, enando hecho prisionero por Ramon Freire en
Valparaiso, en el momento de. quererse espatriar para siempre de ese
Chile, en cuyo obsequio habia espuesto tantas veces su vida, guiso so-
metérsele a un juicio de residencia. -

Circunstancins que otros han referido i que no entran en el propé-
sito de estas memorias reproducir, condujeron en seguida a ese orgullo
civico i militar de Chile, a las lejanas playas del Peru, de donde solo pu-
dieron venir sus restos mortales al seno de la patrvia agradecida, cerca
de madio siglo despues.

Cada vez que celebramos en Chile los dias patrios de setmmbre, acu-
den sin esfuerzo a mi memoria las solemnidades con que celebraban los
patriotas del afio de 1824 ¢l ya casi olvidado 12 de febrero, din que,
cnal ningan otro, ostenta titulos que le hacen merecedor al mas justo i
cumplido acatamiento del hombre chileno. El 12 de febrero de 1541,
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fundé Pedro Valdivia a nuestro orgulloso Santiago; el 12 de febrero' del
afio 1817, el ejército libertador; despnes de haber resuelto, con pericial
arrojo, el problema del paso de los Andes a la vista del enemigo, nos
dié en Chacabuco la libertad que el 12 de febrero del siguiente afio san-
cioné el pais con'la solemne Jura de nuestra Independencia.

Celebribase, entonces, ese gran dia i no el del 18 de setiembre; i solo
el que asistio a esas festividades en las que se ostentuba, en medio del
mas loco contento, laespresion del mas- puro agradecimiento, glovifi-
cando a los padres de la patria, puede valorizar los efectos que produce
la sorda litna del tiempo hasta sobre los recnerdos de las costumbres
mas dignas de inmortalidad.

En ese dia, la bandera a cuya sombra se habia jurado la independen-
cia, llevada con gran pompa por el Director Supremo, era colocada so-
bre un trono levantado en el Cabildo, i de alli acompafiada de todas las
antoridades civiles, militares i relijiosas, n la catedral, donde, despues
del evanjelio, en vez de nuestro acostumbrado.sermon, se leia al pueblo,
en alta e intelijible voz, el acta orijinal de nuestra independencia, lleva-
da hasta el templo por el mismo Jefe del Estado con este objeto.

De estas festividades espresivas i conmemoradoras, solo conservamos
el cafioneo de Hidalgo, las Juminarias i los adornos de las calles que
hoi, con mas o ménos ostentacion, se han trashdado a la Alameda;
porque hasta el posterior paseo a la alegre Pampilla, hoi Parque Cou-
sifio, totalinente despojada de su primitivo caricter democritico, solo
se destina ahora a la nobleza encarrozada, dejando puerta a fuera a la
humilde i nacional carreta, !

¢Cudntos de los que concurren a lucir sus carruajes i sus caballos en
los paseos piblicos; cudntos de los que van al teatro, donde aun se en-
tona la cancion nacional, mas por lucir la voz de los cantores que por
el significado de sus estrofas, significado que hasta llegé a nlterarse des-
pues, solo por ceder a tontas inginuaciones que pidieron la profanacion
de ese monumento histdrico; cudntos, digo, tienen presente, en los re-
gocijos de estos dias, a aquellos a quienes deben patria i libertad i el
saber i la holganza de que ahora disfrutan?

Las voces Patria i Chile no fueron voces sinénimas en los primeros
tiempos de nuestra vida republicana. Patria no significaba al pié de la
letra o' que ahora significa Chile, sino el conjunto de principios demo-
criiticos que luchaban a cuerpo partido contra los absolutistas de la
monarquia espafiola, i ademas, hasta lnas mismas personas que capita-
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neaban las banderas independientes, i esto esplica el por qué tuvimos
entonces Patria vieja i Patria nueva, ‘

Solo en 1824 vino a darse por decreto supremo a la voz Patria su
lejitimo significado; se mandé que en adelante se dijesc jviva Chile! en
vez de (viva la Patria! en los grandes dias en que debian celebrarse ya
las glorias de reciente fecha, ya aquellas que conmemoraban las que nos
dieron libertad. '

Dicese con bastante razon, pero no con toda ella, que los viejos solo
viven de recuerdos, i que adolecen de la nania de encontrar malo todo
aquello que no se asemeja a lo que ocurrié o se hacia en sus verdes afios,
A mi no me tocan las jenerales de esta lei, porque para mi lo bueno no
envejece, ni dejo ahora de acatar lo nuevo siendo bueno, con todo el
ardor de mis primeros afios. Mas, como esta no es condicion esclusiva-
mente mia, ni es tampoco posible que muchos puedan traersin trabajo
a la memoria, lo bueno antiguo, creo que no mirarin de reojo los que
estos renglones leyeren, si les dejo dntes de pasar al afio de 1825, un
pilido bosquejo de lo qne era Chile en el de 1824, para que deduzean
de ¢l lo que fué el afio de 1810, i'sepamos dar al César lo que al César
pertenece.

Dividiase el territorio republicano, que solo alcanzaba en aquel en-
ténces desde Atacama al canal de Chacao, en tres grandes departamen-
tos llamados Coquimbo, Santiago i Concepeion, i en los gobiernos de
Valdivia, Talcahuano i Valparaiso,

* El departamento de Coquimbo confinaba al norte con la - provincia
de Atacama del Alto Peri en el rio Sale Agua buena i médano de
Atacama, i al sur con el departamento de Santiago, en la quebrada del
Negro i portezuelo de Tilama. El departamento de Santiago tenia por
limites al sur el rio de Maule, que le separaba del de Concepeion i éste
terminaba por la parte del sur con el rio Vergara, cerro de Santa Jua-
na i Rumen.,

La jurisdiccion de los titulados gobiernos de Taleahnano i de Val-
paraigo, no pasaba del recinto de cada una de esas plazas, pero no asi la
del de Valdivia que alcanzaba hasta el canal de Chacao, punto donde
ge detenia la bandera patria.

Esta patria, pobre i apartado rincon del Continente Americano, solo
conocida por la sangre i los candales que costd a la Espafia su estéril
conquista, contaba en 1824, segun cdleulos cuya exactitud no me ha sido
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posible n.verlgunr con 1,300,000 habitantes entre ambas razas, Ia indi-
jena i la europea, mas 0 ménos puras o mezeladas. f

Dediicese facilmente lo que debieron ser en 1810 la ilustracion, las
tendencias i las aspiraciones de esta pequefia i aislada seecion del jéne-
ro humano, donde predominaba en la nobleza, casi siempre comprada,
el «Plata te dé Dies, hijo, que el saber poco té vale;» en las anlas el an-
tiguno ergoteo; en el comercio los privilejios peninsulares; en el suelo
a medio elaborar sobrados productos alimenticios; en el pueblo aquello
deé aDespues de Dios el Rei i despues del Rei el amo;» en ¢l indijena la
lanza i él saqueo; i en mui contadas personas el deseo de instruirse, de-
vorando, a hurto, los pocos libros cientificos, politicos o industriales que
¢l contrabando o el acaso, siempre peligroso, ponia en sus manos.

jCémo es posible creer que con tan exiguos elementos pudiera Chile
en solo trece afios de existericia propia, trece afios de febril i borrascosa
vida, en la que simultineamente se alternaban los triunfos i los desa-
tres, las esperanzas i las decopeiones, sin. dejar un solo instante de peli-
grar la libertad, los haberesi la vida de los protagenistas del sangriento
drama de nuestra independencia, llegar como llegé al afio 1824!

En la historia de los primeros tiempos de nuestra vida republicana,
hai un hecho digno de fijar la atencion del filosofo i del estadista, { es
que esos héroes improvisados a quienes tanto debemos, al mismo tiem-
po que defendian a estocadus su propia vida, no dejaron de sembrar,
para nosotros, instituciones de progreso, ni en los momentos mismos en
que la patria desangrada i sin recursos, parecia hundirse con ellos en el
cieno de la recolonizacion. !

Entre inuestras actuales instituciones hai, en efecto, mui pocas que
no deriven su existencia de otras iguales o andlogas dictadas por aque-
llos jigantes de abnegacion i de patriotismo, en medio de los horrores
i de las angustins de la guerra. En el afio de 1824 ya existian en Chile,
gino como instituciones perfectas i en pleno auje, al ménos como ideas
que débian desarrollarse a su tiempo, maltitud de acuerdos mas o mé-
nos elaborados i puestos en planta para elevar a la Repuiblica al rango
de macion civilizada,

En esos trece afios se dictaron varias Constituciones, i la del afio de

v

1. Era tal la escacez de recursos del Gobierno icon ella tan exigno su
erédito, que en octubre de 1818 llegd a paralizarse la’ fibrica de eartuchos
en la maestranza por no existir en arcas fiscales con qué comprar papel.
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1823 ha mantenido sus prescripciones en la parte judicial hasta estos
tltimos afios, 1874.

La division territerial de las secciones gubernativas del dia, ticne
mucho de lo que eran en aquel enténces. Llamabanse delegaciones lo
que ahora llamamos intendencias; i distritos, muchos de los que ahora
llevan el nombre de departamentos. Dividinse entonees el pais en tres
grandes secciones, es cierto, Jpero quién puede asegurar que esa divi-
vision, mejor estudiada, no pudiera aprovechar reviviendo, o la fiscali-
zacion mas inmediata de los uactos de los funcionarios piblicos, i & la
descentralizacion para dar mas vida i animacion a la iniciativa de los
gobernados? _

La Sociedad de amigos de Chile, decretadacel 5 de agosto de 1818
para promover los adelantos del pais en los ramos de agricultara, co-
mercio, mineria, artes i oficios, es la base del ministerio de fomento que
aun no vemos establecido en Chile.

Sintiendo la imperiosa necesidad de conocer con la lmlble perfeccion
el pais. que organizaban, decretaron el 26 de junio del afio 1823, la
creacion de una comision de estadistica. encargada de un viaje cienti-
fico por el territorio del Estado, con el objeto de examinar la jeolojia
del pais, sus plantas, sus minerales, i suministrar todos los datos que
pudieran contribuir a formar una completa éstadistica; i seis meses des-
pues, el 20 de diciembre, se organizo la comision corogrifica para levan-
tar el mapa de Uhile, promover la industria, i proveer a la defensa de la
patria.

Dictose el 21 de mayo de 1823 un notable reglamento de policia i
de costumbres, en el cual, salvo algunos articulos, hijos lejitimos de
aquella época, pudlemn mucho aprender nuestros intendentes igober-
nadores.

La policia rural, de la que solo ahora se ha venido a hacer gerin men-
cion entre nosotros, fué decretada el 26 de mayo del mismo afio, i colo-
cada a cargo de jucces que a las funciones de las juntas actuales de
caminos, unian las obligaciones que imponen la salubridad de los cam-
pos, de los hombres i de los ganados, la conservacion de los bosques i
la multiplicacion de los plantios.

Credse una comision de beneficencia encargada de la proteccion i fo-
mento de todos los establecimientos de caridad. Se restablecio el hospi-
cio parn estirpar la mendicidad, acojiendo en él a todos los miserables



de uno i otro sexo, para darles ocupacion segun sus aptitudes para so-
correrlos en todas sus necesidades.

No descuidaron las exijencias de la sanidad, i la junta deeretada con
este nombre, i la prohibicion de enterrar en adelante cadiiveres en las
iglesias, dan de ello la mas patente prucha.

Credse en 1820 el hospital militar, al que se le condecoro con el nom-
bre de Hospital del Bstado.

Los indijenes, llamados hermanos desde 1813, merecicron entdnces
reglamentos que promovian i aceleraban su civilizacion,

La justicia i la instruecion piblica debe a nuestros padres la creacion
de la patria Corte Suprema, la Academia chilena, creada por decreto
de 10 de diciembre de 1823, con sus tres secciones: ciencias morales i
politicas, ciencias fisicas i matematicas, literatura i artes; la Academin
de leyes i prictica forense; el Instituto Nacional en la capital i en log
departamentos, establecimiento instalado en 1813, restablecido en 1819
i reorganizado en 1823; las escuelas conventuales para hombres; las de
los monasterios para lus mujeres; escuelas lancasterianas, el Musco,la Bi-
blioteca Nacional i la libertad de imprenta.

Colocaron la dignidad del hombre en su verdadero tronoy con la abo-
licion de ln esclavatura, la de los azotes, la de los palog en el ejéreito,
los titulos de nobleza heredada o comprada, i cnanto tiende a degradar
al hombre o a hacerle mas ridiculo de lo que es.

Al mismo tiempo que se abolian los efectos de la crueldad i del necio
orgullo, nada se omitia para enaltecer el espiritn ni para formar hom-
bres capaces de ostentar con justo orgullo.el titulo de ciudadanos de
una republica ilustrada, Decretése con este objeto el afio de 1817 la
creacion de la Lejion de Mérito, para premiar las virtndes i los talentos
en todas las carreras, premios que llevaban el calificativo de «La mas
honrosa i la mas estimable distincion nacional.»

Decretdironse asimismo premios al preceptorado i premios # los alam-
nos que aventajasen en estudio i saber a los demas. Lo qne no hemos
hecho hasta ahora, ni creo por desgracia, que lo hagamos tan luego, ya
lo tenian hecho los padres de la patria el afio de 1820.  Enlonces seis
afios de servicios en las clases superiores era mérito suficiente para ob-
tener prebendns en las catedrales, 1 esos mismos seis afios en los legos
les daba opcion a los destinos andlogos de so carrera. Siguiendo el mis-
mo propdsito, acordose el titulo de benemérito de la juventud al alum-
no (ue mas sobresaliese ya en la probidad de sus costumbres i ejercicio
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de las virtndes civicas i morales, ya en el aprovechamiemto cientifico o
industrial; i a mas de las preeminencias del lugar que se le hacia ocu-
par en todas partes i de las consideraciones con que se le trataba, se le
concedia el derecho de continnar gratuitamente sus estudios.

Los empleados pitblicos no trabajaban sin esperanza de premio, como
casi siempre acontece ahora; el decreto de 3 de junio de 1820 al exijir
que al principio de cada afio el jefe de las oficinas de hacienda pase al
ministerio de este nombre la foja de servicios de cada empleado para la
provigion de los empleos de los que hubieren servido en un destino in-
ferior, lo estd probando.

Mandaronse ‘someter todos los gastos del Estado a rignrosos presu-

puestos, i rastros se encuentran en aguella época, hasta de la consolida-
cion de nuestra denda interior.
+ Bl arte de la guerra, esa necesidad imperiosa de la raza humana, debe
a los hombres de aquella tumnltuosa i angustiada era, la academia mi-
litar, ln escnela de pilotos, la comision encargada de formar un codigo
militar, 1 la maestranza de armas i de instramentos bélicos.

No andaban enténces nuestros invilidos sueltos i mendigando como
ahora, porque el afio 23 ya contaba el valor desgraciado con un asilo
protector, a cargo i bajo la inmediata vijilancia del comandante jeneral
de armas para que nada faltase a aquellos infelices.

El decreto de 10 de diciembre de 1822 echd por primera vez en San-
tiago los verdaderos cimientos de la guardia nacional.

Para no parecer por demas prolijo, enunmerando, aunque sea tan a
la lijera, cuanto a nuestros padres debemos, terminaré esta resefia sen-
tando que hasta de aumentar los dias utiles de trabajo que tenia el afio
chileno se ocuparon; pues persezuida la holganza i el ocio hasta en sus
mas sagrados retretes, lograron que las fiestus de riguroso precepto que
alcanzaban enténces a cuarenta, quedaran reducidas a solo doce, i abo-
lidas completamente las muchas de medio precepto que casi siempre, i
sobre todo en los pueblos, se volvian de precepto entero.

Todo lo preveian solicitos, La América espafiola no era para nues-
tros padres un conjunto de distintas naciones, era solo un tinico estado
por emancipar, i la emancipacion no la consideraban completa miéntras
imperase en alguna de'sus secciongs el dominio espafiol. La historia
contempordnea arjentino-chilena llevaba ya consignados en'sus preciosas
pajinas muchos de los hechos que acreditan esta verdad, cnando se
tratd de emuncipar al Pertd; mas como no he visto conmemorar aque-
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llos cuyo alcance llegaba hasta los mas remotos términos del dominio
espafiol en la América,debe permitirse a mi patrio orgullo el que consigne
aqui, aunque sean las primeras palabras de la notable proclama que don
Luis Maury, jeneral en jefe de las fuerzas destinadas a obrar contra
Nueva Granada, dirijié a sus compatriotas el 10 de julio de 1818
despues de haber tomado posesion de las islas de Santa Catalina, Pro-
videncia la Vieja i San Andres, dependientes de aquel vireinato.
Dice asi:

«Compatriotas! Los poderosos Estados-Unidos de Buenos Aires i
Chile, deseando cooperar en cuanto les sea posible a la emaneipacion de
sus oprimidos hermanos, me han comisionado para cumplir esta noble
empresa en la Nueva Granada, Graciasal cielo que les ha inspirado tan
magninimos sentimientos. Sea su union_i su sabia conducta nuestra
guia en nuestras futuras operaciones, '»

¢I qué decir ahora a lus ideas que entonces se tenian sobre la impor-
tancia de la emigracion de estranjeros, como complemento de la grande
obra con tantos sacrificios iniciada? En la Camila que el eélebre pa-
triota Camilo Henriquez escribié para nuestro teatro, con el objeto de
sembrar en la mente de los concurrentes semillas de lejitimo progreso,
dite uno de los interlocutores: «Si la América no olvida las preocupa-
ciones espafiolas i no adopta mas liberales principios, jamas saldri de la
esfera de una Espafia ultramarina, miserable i oscurn como la Espaiia
europea. Para remediar la lastimosa despoblacion de la América i su
atraso en las artes i en la agriculbura, es necesario llamar estranjeros
con el atractivo de unas leyes imparciales, tolerantes i paternales.»

Nada se escapo, pues, a las miradas de esos hombres estraordinarios,
que asi pasaban la espada del guerrero a la mano izquierda para dejar
libre la derecha a la pluna organizadora, como el acero al poderoso
puiio, para defender junto con los fueros de la patria la propia vida.

Teniamos en las naciones estranjeras cuatro misiones diplomiticas
en el afio 24, Eran ministros plenipotenciarios de Chile en Buenos
Aires, don Joaquin Campino; en Europa, don José Antonio Irizarri;
en el Pera, don Mignel Zafiartu, i en Roma, don Ignacio Cienfuegos.

Para Chile solo eran estranjeros los enemigos de su Jibertad, i la ido-
neidad el candidato jurado para los mas delicados puestos publicos. A
Dauxion Lavaysse se coufio la direccion de la comision de estadistica ;

1. Correo del Orinoco, niim. 17, aiio de 1819, Angostura,
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a Alberto d’Albe i Cérlos Lozier la de la corogrifica; Zegers o Zeggers,
como se escribin entdneces, era oficial presidente del despacho de rela-
ciones esteriores; Bayarna era director de la Academia Militar; Ocampo
consultor de lo que enténces lamaban Cimara Nacional. En resolu-
cion, Chile de entonces supo nacionalizar los ilustres nombres de San
Martin, de Cochrane i de Blanco, i los retofios de aquellos denodados
oficiales de mar i tierra que nos trajeron jenerosos el precioso contin-
jente de sn sangre i de sus lnces de que tanto necesitibamos, nos siguen
dando dias de gloria como si sus padres no hubiesen tenido mas patria
que la propia nuestra.




CAPITULO V.

El baron de Mackau i el corsario Quintanilla.—Viaje a Francioc.—Rio Ja-
nelvo.—Havre de Grace.—Paris de aguel entonees,—Maria Malibran Gar-
cia.—Un hijito de Fernando VII.—La Duguesa de Berrvy.— Colejio de
Silvela.—El matemditico Vallejo.—Don Andres A, de Gorbea.—Don Lean-
dro Fernandez Moratin,—DPon Silvestre Pinheirve Ferreira, profesov de
Derecho Pablico.—El r nticiamo,—Alejandro Dumas,—El Jeneral San
Martin en Francia,—El jeneral Murillo,

Entre las naciones enropeas que comenzaron a freenentar con sus
naved nuestras costas, asi que la guerra de la independencia se los per-
mitio, la Inglaterra i lu Franeia fueron las mas solicitas a captarse las
gimpatins del nnevo Hstado que abria, a los frutos de la industria es-
tranjera, sus codiciados puertos,

Fué este uno de los motivos que impulsaron al Ministro de Marina
frances a autorizar a los jefes de su ercundra del Pacitico, para que con-
cediesen pases libres, en sus gavarras o trasportes, a los hijos de las fa-
milias inflnyentes de Suntiago que solicitasen ir a continnar en Francia
sug esbudios,

Cupo al almirante Mackau, que alcanzé despues a ser Ministro de
Estado en ticmpo de Luis Felipe de Orleans, ser intérprete de estas
buenas disposiciones para con Chile, i aun el gusto de exajerarlas, como
aparece del hecho que voia referir i que por haber pusado mui de puer-
tas adentro, muchos ignoran.

Aun no existian en Chile en 1823 casas estranjorag de comereio, i log
franceses habian elejido la mui opulenta de don Felipe Santingo del
Solar, para la consignacion de sus naves i la de los cargamentos de
mercaderins que comenzaban a enviar de sn pais a nuestra recien na-
ciente Repiiblica.

El baron de Mackau, comandante de la fragata de guerra francesa
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Clorinda, que se gallardeaba a la sazon en medio de los buques ingle-
ses 1 norte-americanos surtos en la bahia de Valparaiso, trasladado a
Santiago con algunos de sus oficiales, se hospedaba enténces en casa de
mi padre, donde para hacerle mas grata su permanencia, se le trataba
a cuerpo de rei.

Todo el territorio chileno no se encontraba ann libre de las autorida-
espafiolas, pues en el vasto asiento de las islas, con Chiloé por cabecera,
imperaba todavia el terrible caudillo Quintanilla, aunque no cra esto
parte a impedir que nuestros corsarios asolasen el comercio espafiol desde
de las aguas de Valdivia hasta las de Guayaquil; pues nuestros falu-
chos, que no eran entdnces otras nuestras naves, desbalijaban que era un
contento, a cuantos buques espafioles de comercio se les venian a la ma-
nos. I.a sola casa de Solar contaba con cnatro corsarios, cuya capitana
El Chileno, habia hecho tanto dafio a Quintanilla, capturando cuantos
buques con recarsos le enviaban del Pert, que exasperado armé la céle-
bre nave La Quintanilla, que al mando de un tal Marteli, no tardé en
dar al traste con toda la division Solar, obligando a &I Chileno, tinico
cachucho que escapo de sus garras, a asilarse bajo los fuegos de las ba-
terias de Valparaiso. Supo el buen baron de Mackau por boca de Solar
lo que pasaba; ignoro lo que entre los dos habluron; pero no ignoro lo
que ocnrrio despues; pues es lo cierto, que a poco andar, ya la terrible
La Quintanilla era declarada buena presa de la fragata Clorinda, i que
el no ménos terrible Marteli se encontraba encerrado en calidad de
preso a bordo de la gabarra francesa Mosselle.

Estas felices travesuras i otras a estas parecidas, que no hai para que
relatar; el contacto cada dia mas frecuente que lu actividad comercial
nos proporcionaba con el estranjero; la sucesiva llegada a nuestras poco
frecuentadas playas de capacidades como la de Lozier, i la de muchas
otras que sin ser reales de a ocho en sus respectivos paises, venian'a ser-
lo sin esfuerzo en nuestra patria; la preferente acojida que dispensaba,
por las anteriores razones, a todo lo de fuera la inconsulta hospitalidad
de riuestros estrados, aunque lbs tales de fuera no fuesen otra cosa que
meros mercachifles engalanados con la natural desenvoltura del commis
voyageur, con el arte de anudarse la corbata i con el no ménos atracti-
vo de saber bailar i 'ensefiar lus recien llegadas enadrillas; hicieron creer
a muchos padres de familia que la instruccion, para ser buena, solo po-
dia adquirirse en la culta Europa; i a muchas madres i hasta entonces
encojidas hijas en el campo de los devaneos sociales, que fuera de
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Francia o de Inglaterra, no podia encontrarse ni la fuente del galano de-
cir, ni el -verdadero comime il fuul, padre del encanto de los salones.

Antes, pues, que se notificase a los chilenos la benévola disposicion
del Gobierno frances para con los jovenes americanos, ya habian salido
(irlos Perez Rosales i Juan Enrique Ramirez, el primero para Ingla-
terta i para Escocin el segundo, i el 16 de enero de 1825 daba a la
vela del puerto de Valparaiso para Francia, i cargado de jévenes chile-
nos, el tragporte Mosselle de la marina de guerra francesa.

¢Adonde iban esos jovenes, orgullo i esperanza de sus padres, llenan-
do de envidia a los que por falta de recursos quedaban reducidos a las
escuelns patrias? jIban a Francia en busca de un ficil saber, sin sos-
pechar ni por un instante, que alli les esperaba la sabiduria, como es-
peré a muchos 24 afios despues el oro que a paladas pensaron recojer
en California! :

Fuoeron los alegres pasajeros de la Mosselle: Santiago Rosales, Manuel
Solar, los enatro: hermanos Jara-Quemada, Lorenzo, Ramon, Manuel i
Miguel; los hermanos Antonio i José de la Lastra, José Manuel Rami-
rez, mi hermano Ruperto Solar i yo.

Tras de esta primera espedicion, pero ya no en buques de la armada
francesa, salieron ofros con el mismo destino, conduciendo a los herma-
nos Guerrero, Calixto, Liorenzo i Victor; a los hermanos Larrain Moxo,
Rafael, Santingo i José Maria; a los hermanos Toro, Bernardo, Domin-
go, Alonso i Nicasio; a José Manuel Tzquierdo, a Manuel Talavera, José
Luis Borgono, Ramon Unduarraga i Miguel Ramirez. Todos estos jo-
venes unidos a los del primer viaje, a escepcion de Manuel Talavera,
Calixto Guerrero, Bernardo Toro, Miguel i José Manuel Ramirez, ocu-
paron un asiento en el mentado colejio de Silvela, inice en su época,
asi por el nombre i la capacidad intelectual de sus notabilisimos pre-
ceptores, como por el gran nimero i la juiciosa distribucion de los dis-
tintos ramos del saber humano gue alli se cursaban.

De toda aquella dorada juventud chilena que en pos de la instruccion
cruzo los mares hasta llegar a la envidiada Euaropa, jqué nos queda?
Solo recuerdos de infructuosos afanes i tres testigos presenciales del je-
neral. malogro: don Rafael Larrain Moxo, don Domingo José de Toro,
i la mano debilitada que estos renglones traza.

Mal camino seguirin siempre los padres de familia que, sin dar pri-
mero a sus hijos la instruccion elemental, les separan de su lado i de su
patria para que vayan a estudiar en Europa en perverso frances o mal



— 6b —

inglés, aquello que pueden aprender en Chile en correcto castellano. Solo
debe pasar a Earopa el joven ya formado que, habiendo adquirido en
las aulas patrias cuanto en ellas puede aprenderse, deseare perfeccionar
sus conocimientos profesionales, o aquellos otros que caracterizan al
hombre de mundo i que solo pueden adquirirse en el roce ordinario que
motivan los viajes entre todo linaje de jentes, en el prolijo estudio de
las costumbres i en el inmediato contacto con los hijos de las naciones
mas cultas del Viejo Mundo.

Volyimos, pues, los que alld fuimos con poco mas del triste alfabeto
por aprendizaje, sin siquiera poder decir cnando llegamos, que sabiamos
tanto cuanto encontramos que sabian sin salir de Chile, aquellos mis-
mos que suspiraron por no podernos seguir. Pero, para ser justos, es
preciso coafesar que en aquello de superfluidades, de gabackismos i de
meter en todo ez-cathedra la mano, nadie hasta ahora nos ha podido
aventajar. :

Pero veo que me he apartado de mi viaje a bordo de aquella menta-
da Mosselle que tanto nos hizo padecer. Seguimos pues en ella acompa-
fiados del prisionero Marteli i al cabo de treinta i seis dias de navega-
cion, despues de doblar de nuevo el Cabo de Hornos, pude contemplar
por segunda vez ese Rio Janeiro i esa terrible Playa Grande, donde
cuatro afios dntes habia sido arrojado, sin amparo, por la esquisita cruel-
dad de Lord Spencer,

El Rio Janeiro del afio 25 era el mismo poblachon del afio 21, con
solo cnatro afios mas de edad. Este pueblo negrero, de irregular trazado,
de perversa policia de aseo i de ninguna sanidad desde media noche
para adelante, pues a falta de depdsitos salubres i fijos de aguel residuo
ctyo nombre ponderé tanto Victor Hugo en boca del irritado Cambrone,
barriles sin mas tapa que la atmdsfera, corrian de todas partes a infec-
cionar las playas de las tranquilas agnas de la bahia. Salvo algunas es-
cepciones, miéntras mas lucia sns galas Ia naturaleza en aquel lugar,
mas lucia la incuria i el desgrefio de sus sudorjentos habitantes,

Enténces, como en los afios 30, 45 i 60, épocas en que tuve ocasion
de visitar de nuevo esa capital de imperio, no encontré en. ella nn solo
edificio, incluso el palacio imperial, que pndiera equipararse con ningu-
no de los edificios publicos o privados de nuestro actual Santiago.

Llaméme entonces la atencion el templo que, comunicado con el pa- .
lacio, servia de capilla n oratorio a sus majestades; no tanto por su
construccion arquitectonica, cuanto por la naturaleza de los cantores de

R. DEL P, 5



su poderoso coro. (Quién lo creyera! Victimas de aquells inmoral mu-
tilacion que acredita para guardian de serrallo en la poligama Turquia,
eran los cantores que acompafiaban con infantiles i plateadas voces el
santo sacrificio de la misa, i todos eran hijos de la enténces desmembra-
da Ttalia!

El mismo efecto que produce sobre el ternero este acto que autoriza
la voracidad humana, le produce tambien sobre el hombre. Tenian
aquellos infelices coristas voz de mujer, cara de nifio i cuerpo i abdo-
men elefantado. ¢Eran mas felices que los demas hombres?... Quién
pudiera decirlo?

En esa época, el afortunado Brasil, sin haber tenido que pasar por
ninguna de las tormentas ‘que casi desmastelados arrastramos en la lu-
cha contra los mandarines de Castilla, habia ya tranquilo promulgado,
el 25 de marzo, la Constitucion politica del imperio, calificada, no sé
por qué por los hijos del pais, como la tercera en antigiiedad de cuantas
se conocen en el mundo.

Los favores que se dispensan tan a vuelo de péjaro, como el que a
nosotros nos dispensé el gobierno frances; suelen pagarse caros. En Rio
Janeiro tuvimos que abandonar la Mosselle, a cansa del adusto i casi
brutal trato que nos habia dado, en el viaje desde Valparaiso, sn buen.
capitan, i prosiguiendo nuestro viaje a bordo de una barca francesa,
mandada por el capitan Blatin, llegamos a los ciento dos dias de nues-
tra salida de Chile a la embocadura del Canal de la Mancha, desde don-
de a poco andar nos encontramos en el curiosisimo puerto frances lla-
mado Havre de Grace. wo

El Canal de la Mancha, el golfo de Vizeaya i el Mar de las Antillas,
parece que se disputasen entre ellos el dominio de las tempestades en la
época de los equinoceios, En esos borrascosos mares no se cuentan los
naunfrajios annales por deeenas sino por centenares. El Havre de Gra-
ce, cuyo nombre estd diciendo lo que era, intes que el saber i el brazo
del hombre le convirtieran en lo que ahora es; el puerto de Chesbourg i
muchos otros, gon pruebas palmarias de que no hai mala rada ni simple
apariencia de rada que no pueda convertirse en excelente puerto. Por
esta razon, cuando descuidamos los caminos gque condncen a los peligro-
sos puertos que median entre Valparaiso, mal puerto tambien, i la ba-

- hia de Concepcion, obramos con poca prevision. Si los franceses hubie-
sen encontrado donde ahora se alza el poderoso puerto de Chesbourg,
los recursos naturales que ofrecen el puerto de Topocalma, los bajos i
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las lagunas de Vichuquen i Boyeruca; i si los franceses para hacer na-
vegable el Sena desde el mismo mar donde desemboea, hubiesen conta-
do eomo nosotros contamos en Taleahuano con un bajo que llenan las
aguas del Bio-Bio en sus creces i que, pasando al costado mismo de
Concepeion, desemboca junto al puerto, cuinto ménos no les hubiera
costado el puerto de Chesbourg, i cuintos afios no contaria ya la fieil
navegacion fluvial i maritima del Bio-Bio, dejando a un lado su pe-
ligrosa barra!

¢Oudntos afanes no costd la constrnccion del Havre? Apénas comen-
zaban a elevarse los tajamares que debian poner al futuro puerto a cu-
bierto de las invasiones de las mareas zizijiales, a las que daba el vien-
to el cardcter de un mar embravecido, cuando en la noche del 15 de
eniero de 1525, perecié ahogada la tercera parte de la poblacion a im-
pulsos de una repentina crece que alcanzo a precipitar dentro de los fo-
gos del castillo Gravelle hasta 28 embarcaciones. Andlogos accidentes
oenrrieron en el mismo puerto en losafios 1718 i 1765, 1 fué tal el em-
puje del viento en el primero, que aun en &l dia se recuerda con espan-
to, que un cafion de a 36 con su curefia fué arrojado de su asiento. Pues
bien, ese mismo lugar, merced al trabajo del hombre ostenta en el dia
-l seguro i mui mercantil puerto artificial donde acabibamos de desem-
barear. -
Nadie pengd, para comunicar el Sena con el mar; en combatir la ba-
tra i los bancos que sns tumultuosas agnas formaban en sn emboeadu-
ra, como nosotros hemos pensado varias veces hacerlo en nuestro Mau-
le, creyendo que el aumento artificial desus agnas pudiera arrojar la
barra mar adentro: notable absurdo que combate el resultado del estu-
dio de la-embocadura del candaloso Marafion, cuyas violentas aguas, sin
dejar de formar barra, penetran cnarenta legnas mar adentro sin mez-
clarse con las del océano, Utilizase solo la embocadnra del Sena para
aprovechar los bajos que el retiro periédico de las mareas dejaban en
su' mérjen orviental. Es en esos bajos circundados de mnrallonesi ahon-
dados a fuerza de draga i de barreta hasta el nivel de las mas bajas
mareas, - convertidos en espaciosas i tranquilas plazas publicas de agua
son el ancladero, sin necesidad de ancla, donde con érden simétrico i
costado a costado se colocan, como en una taza de leche, centenares
de embarcaciones que afio por afio llegun u aquel puerto, cuya entrada,
protejida por quiebra-olas, les franquea el mas ficil acceso.

Contaba ¢l Havre en 1825 con tres plazas de agua comunicadas por
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canales, i Jas tres podian contener eon desahogo hasta 200 embarcacio-
nes de alto calade. Como pueblo para vivie en ¢él, nada tenia de notable;
por el contrario; plaza fuerte, aungne de tercer 6rden, sns fosos, arsena-
les i astilleros, sus inexorables e incémodas cuatro tinicas puertas, su
corta poblacion que aleanzaba a solo 22,000 almas de residentes i a
cuatro de transeuntes, i su cardcter puramente militar i mercantil, solo
‘dejaron ¢p mi dnimo el recuerdo de cudnto pueden la industria i el tra-
bajo cuando luchan perseverantes, cuerpo a cuerpo, contra las dificul-
tades materiales que puede oponer al logro de su proposito la simple
naturaleza.

Dejé el Havre como dejan las aves pasajeras los punto que recorren;
i al quinto dia de mi llegada & la envidiada Europa, despues de una pe-
gada trasnochada en los violentos carromatos de la compafiia Lafitte i
Caillard, me encontré en el mentado Paris, centro de lo bueno i de lo
malo, de lo ulegre i de lo triste, patria de buen gusto i de ridiculas es-
travagancias, i emporio favorito del devaneo i de las disipaciones, cali-
ficado por el tuen Victor Hugo con el pomposo nombre de «cerebro de
Ia humanidad.» )

Tias ‘cindades aventajan a los hombres en la facultad de rejuvenecer.
Pocas hai que cuenten en el mundo mas abriles que la antigua Lute~
cia, pueblo que llegb a llamar Oppidum el mismo Julio César, como
testimonio de que en aquel enténces, gozaba ya de los humos de capi-
tal. Paris del afio de 1825, cnando me encontré por primera vez en él,
era respecto al Paris que visité por tercera vez el afio de 1859, lo que
es la figura de un hombre contrahecho garabateado con tiza i carbon
gobre una pared, comparada con una pintura hija del arte espuesta en
un museo. No quiere decir esto que sus palacios, sus templos, sus aca-
dernias i sus museos, que tantas riquezas atesoran, no existiesen entén-
ces, porque la mayor parte de esos pasmos del injenio humano ya exis-
tian; ‘pero tan diseminados i perdidos en un inmenso poblachon que,
gin obedecer a ningun regular trazado, habia ido creciendo a fuerza de
inconsultos agregados, poblachon con calles en jeneral tortuosas i sin
salidas, anchas unas, estrechisimas otras, i las mas, sombrias, hiimedas i
hediondas, con desenidado pavimento i perverso alumbrado de aceite
de ballena, cuya escasa luz solian correjir tiestos de barro con sebo i
sis mechas ardiendo, que la policia solia colocar sobre los tropiezos ac-
cidentales para precaver el vuelco de los carruajes, que no se compren-~
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de, en verdad, como podian Incir tan ricas joyas sobre tan burdo en-
gaste. ;

Aquel Paris del afio 25 no existia ya en el de 59. Luis Felipe de Or-
leans habia ya comenzado a trasformarle ensanchando su recinto, ro-
deindole de poderosos i artillados baluartes i trazando entre éste i aquél,
hermosas calles, cuando el tercer Napoleon, su inesperado sucesor; con
el triple propésito de quitar a los revolucionarios parisienses su natural
guarida, de dar ocupacion a ociosos brazos, siempre dispuestos a refor-
zar tumultos, i de hermosear la cindad a fuerza de costosas demolicio-
nes que nada respetaban, echd al traves de aquel intrincado i vetusto
laberinto, las mui anchas i suntnosas calles que llevan en el dia el poms-
poso nombre de avenidas.

Los Campos Eliseos, no tenian mas de Eliseos que el aire mas puro
que en ellos se respiraba, saliendo del centro de la poblacion. El bos-
que de Boulogne era una pequeiia selva destinada a las cacerias reales,
i el lugar jurado, que por su apartamiento, servia para el desquite san-
griento de las ofensas individuales. EI bosque de Vincennes situado en
el lado opuesto, servia tambien para lo mismo, sin mas diferencia que
exhibir a la entrada los torreones ennegrecidos de la fortaleza da Vin-
cennes, que hacia entdnces las veces de Bastilla, i en cuyos fosos se veia
sefialado con un triste monumento mortnorio, el lugar donde habia si-
do asesinado por érden de Napoleon T el dugue de Enghien. Por lo de-
mas, el bullicio, el movimiento, los flansurs o aplanaderes de calles, la
alegria, €l tormento, las modas, los devaneos de las coquetas, las disipa-
ciones, los bailes aristocriticos, i aquellos donde luce el eancan, las ca-
ricaturas, los retruécanos, los desafios, lariqueza i la miseria, viven i
reinan ahora en la gran ciudad ni mas ni ménos como vivian i reina-
ban en aquel enténces,

En Paris se puede vivir con dos reales, i con dos millones, i estar
giempre tanto el poseedor de los dos reales, enanto el de los dos millo-
nes, pobres i entrampados hasta los ojos.

Razon tienen los estranjeros cnando encarecen la perfeceion de las
representaciones liricas i dramibicas que son el encanto del abultado
Paris. En jeneral, se cree que sin el-visto bueno parisiense no puede ser
moneda corriente actor alguno, .

Contaba el Paris de mis primeros tiempos, con nueve teatros de al-
guna consideracion para su época, amen de otros muchos de menor
i ann de minisima cnantia. Quien queria saciarse de clasicismo i de oir
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hablar con académica perfeccion el idioma frances, oourria hasta el afio
de 1827 al teatro frances, donde todavia representaba la célebre Mars,
Quien queria hartarse de chistes, de pullas i retrnécancs, tenia a la ma-
n0 a la Gaité; para los horroves parecidos a los del terrible T'reinta afios
o La vide de un jugador, alli estaban la puerta de San Martin, el Am-
bigti i otros; para la misica lijera i alegre la Opera Cémica; para la sé-
ria i alegre, aunque de otra escuela, tenian el Teatro: Italiano, donde
resoriaban los ficiles gorjeos de la friona Santag, que parecia tener en
la garganta un nido de ruisefiores, i la' poderosa, sensible i modulante
voz de la incomparable Maria Malibran Garcia, orgullo de Espafia,
encanto de la Francia, de la Béljica i de la Inglaterra, donde alternati-
vamente representaba, i artista que, segun los diarios de la época, me-
recia ser servida i adulada por Talia i Melpomene al mismo tiempo; i
para lo que es la misica majestnosa, tenian la Grande Opera, afamada
enténces por el riquisimo aparato de sus suntnosas decoraciones i por
Ia voz del tmico tenor que recuerdan con orgullo los franceses, de aquel
Nourrit que se suicidé cuando supo que otro hombre cantaba tan bien
como €l

- Para lo que es Ia gaya produccion de eréticos devaneos, no hai terre-
no mas feraz que las tablas de un proscenio; i no porque en ellas en-
cuentre el aficionado mejores i mas baratos encantos que los que pudie-
ra encontar por fuera, sino por el prurito que tiene cada hijo de vecino,
de hacerse duefie de todo aquello que los demas admiran. En el teatro
corral como en el teatro mundo, parece que fuera esto una regla jene-
ral, a pesar de que todos saben que donde se profesa el finjimiento, no
puede haber nada que no lo sea.

/ Bin embargo, en el gremio ambulante de los que ganan-su wd.a Te-
medando vicios o virtudes ajenas, ocultando bajo finjidas carcajadas,
verdaderas ligrimas, o dando ardientes i carifiosos besos a los que qui-
sieran ver fritos, suele de vez en cuando encontrarse la sinceridad, obli-
gada, por la necesidad, al finjimiento. Tal es lo que acontecia con la
artista que acabo de mencionar, con la justamente celebrada Maria
Malibran Garcia, hija del ponderado tenor Gareia, i hermana de aquella
mentada Viardot que encantaba con su voz a los rusos en el teatro
imperial de San Petersburgo. La Malibran solc fué comica en las tablas,
Recuérdo un hecho cuya verdad me consta, i cuyos pormenores publi-
¢y bien que con pradente cautela, el Constifucional del afio de 1828.

Uno de aguellos, no s¢ ei felices o desgraciados ociosos, cuya riqueza
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supera, a veces, las exijencias de la disipacion, tuvo una buena mafiana
la ocurrencia de dirijir a la Malibran, bajo el cierro de una zahumada
esquela, una cédula de cien mil francos acompafiada con estos cortos
renglones: «Sefiorita: un solo momento de entrevista privada, con Ia
designacion del dia i de la hora, solicita de Ud. este humilde servidor.
Heine», i la esquela i su contenido le fueron devueltos con esta lacéni-
ca contestacion: « Yo no me vendo; i si la desgracia me obligara a ful-
tar a mi deber, no seria Ud. el elejido. M. M. G.»

Heine tuvo el jeneroso capricho de entregar a la redaccion del Cons-
titucional ambas comunicaciones con encargo, debidamente remunera-
do, de hacer sobre ellas filosoficas observaciones. La redaccion se con-
tentd eon la publicacion de ambas cartas, conservando en ellas las ini-
ciales de los que la autorizaban, i con acompafiarlas con esta sola re-
flexion: «jDigan ahora que quien plata tiene todo lo puede!»*

I ya que sin saber por qué entré mi pluma en la rejion del galanteo,
aprovecharé la tinta que aunle queda en referir un rasgo de galanteria
espafiola que alcanzd a ocupar hasta por dos dias, i esto es un mundo,
la atencion de la novedosa capital de Francia.

Encontrabase a la sazon, afio de 1828, en el colejio, colocado por el
embajador de Espafia, un simpatico jovencito, cuyo rostro reflejaba
como pudiera hacerlo un buen espejo, las facciones que, cuando nifio,
debi6 tener el mismisimo Fernando VII. Ignoro como es natural, cual
de estos dos motivos o si ambos juntos, granjeaban a este joven el res-
peto con que se le trataba; lo tnico que recuerdo es que éramos apar-
ceros, que se llamaba Fernando Solis i que daba al embajador el titulo
de padre. Fernandito fué quienme puso al corriente de la insulsa his-
torieta que voi a contar, por haberla presenciado él en casa de su titu-
lado padre.

Propiisose la embajada de Espafia obsequiar con un suntuoso sarao
a la rumbosa duquesa de Berri que era, entonces, la persona ménos mal
querida de cuantas componian la corte del viejo i devoto cazador Car-
los X de Francia, i esto bastd, como siempre acontece, para excitar cl
entusiasmo coreogrifico de los hijos mimados de la fortuna, para hacer
trasnochar sastres, modistas i peluqueros, i hasta para cortar por medio
los nudos gordianos de las bolsas que no podian desatarse de otro mo-
do. Ya yo habia visto bastante de cerca a la obsequiada, en el teatro
jimnasio, nombre que a instancias de ella, por tenerla por protectora
de las artes, habia cambiade el buen Crlos X ¢on el de teatro de Ma-
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dameyi en verdad que no habia encontrado en su lnjosa personita nila
hermosura, ni la admirable gallardia que el cortesano adulo la pres-
taba. _

Maria Carolina de Borbon, viuda del asesinado dnque de Berri, no
tendria a la sazon ménos de 39 afios; pero esta edad que para la mujer
chilena hasta vejez llega a veces a ser, no habia uun menoseabo en la
duguesa sus verdaderos atractivos; pues todavia podia lucir con justo
orgullo incomparable tez, rubios i sedosos cabellos, brazos hechos a tor-
no i dos menndos piés que apesar de algo inclinados hdcia adenfro, eran
el encanto de los aficionados, circunstancia que ella no ignoraba. Esta
alegre i voluntariosa napolitana era ademas madre del enténces dugue
de Burdeos, heredero presuntivo de la corona de Francia, conde de
Chambor despues i hoi aspirante al rejio nombre de Enrique V, cir-
cunstancias todas que aumentaban el candal de su propio valer.

Estilabase entonces en los bailes de corte, tender alfombras hasta so-
bre la vereda de la calle que daba a la puerta del palacio, en cuyo din-
tel se encontraban apuestos jovenes para recibir i conducir a las con-
vidadas a medida que iban llegando. Acababa uno de los repentinos
chubascos que suelen descolgarse con frecuencia en Parig, no solo de
empapar la alfombra colocada sobre la vereda de la casa de Ja embaja-
da, sino tambien de llenar de agua los hundimientos del perverso ado-
quinado de la calle, cuando llegé el coche de la duquesa con gran ruido
de caballos i de engalonados lacayos. Calzaba la esplendorosa convida-
da aquella noche un par de medias cuyo valor hacia subir la fama a la
fabulosa suma de cinco mil frances. 4Cémo esponer a aquel primor de
arte i el lujosisimo zapato a la profanacion de un pringue de mal barro?
Aqui de los apuaros de los receptores, solo habia un tranco que dar para
entrar en sagrado, pero ese tranco no era para mujer, ;qué hacer entén-
ces? Colocar una tabla era ridiculo; ocurrir por otra alfombra, moroso,
i suspender en brazos a la dama, como se le ocurrié a un galan frances,
un desacato; todo era atropellada confusion cuando un gallardo jéven
espafiol de los allegados a la embajada, colocando con desembarazo en el
barro su lujoso tricornio i tendiendo la mano a la recien llegada le dijo:
«soberana sefiora, aqui se pisa.» Causo este rasgo de desenvuelta i culta
galanteria admiracion i aplauso, i el atento sacrificio aceptado sin titu-
bear por la duquesa, 1o solo valié al feliz godo la honra de ser nombra-
do caballero suyo durante toda aquella noche, sino tambien los elojios
de los entrometidos reporters de la prensa. Nada mas dice la historia
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auténtica de lo que sucedié despues; la desautorizada....... Pronto ve-
remos a esta dulce nifia de 39 afios reaparecer en mis fpoco murmara-
dores relatos, i se verd enténces lo que va de lo vivo a lo pintado.

Pero no nsurpemos a plumas mas francas i galanas el derecho de pin-
tar o describir a Paris, verdadero pueblo-Dulcinea que tiene la virtud
de convertir en amorosos Quijotes a cuantos la visitan,

La vuelta de Fernando VII al trono de las Espaiias, habia pobladc
la Francia de sabios espafioles a quienes sus ideas liberales obligaron a
buscar asilo del otro lado de los Pirineos. Entre estos eminentes eseri-
tores ctipome la suerte de tratar mui de cerca al eminente matematico
Vallejo, i a los distinguidos literatos i jurisconsultos Moratin, Silvela,
Ferrer, Salva, Saavedra, Mendivil i Mauri.

Acababa de establecerse en la calle de la Mi-Chaudiére, niim. 9, un
colejio para espafioles a cargo del presbitero Prado i del profesor Va-
llejo, a quien debo, junto con mi aficion a las ciencias exactas, las pocas
nociones que tengo de ellas,

Era Vallejo un hombre alto, barrigon, de ojos pequefios i capotudos,
pero intelijentes, de levantada frente i de mui abunltada nariz. Su an-
dar, cuando iba solo, era pausado i casi siempre interrumpido como por
puntos suspensivos.

Fandtico por la ciencia que ha inmortalizado su nombre, trabajaba
noches enteras tan absorto en sus caleulos, que muchas veces, cnando
la campana del colejio tocaba a madrugar, él creia que era el togue de
recojerse, i no era poca su sorpresa, cuando al salir de su estudio se en-
contraba con la luz del sol! Esas veladas i el continao meditar, fueron
poco a poeo debilitando tanto su cabeza, que al tltimo di6 en la mania
de creer que habia encontrado un modo infalible de libertar la huma-
nidad de los desastrosos efectos de los terremotos.

Habiame cobrado singnlar cariiio i gomo en las hotas de recreo i aun
en las escursiones que haciamos juntos por los contornos de Paris, con
¢l objeto de adiestrarce en el levantamiento de planos, no me hablase
de otra cosa que de su Para-tembior, no tardé en persuadirme de que
el sabio profesor acabaria por perder el juicio, i asi fué, por desgracia,
la verdad, pues tuve el dolor de verle llevar al hospital de Leon, afu-
mado enténces para la curacion de la mas triste de las humanas enfer-
medades, la locura!

Los emigrantes a quienes politicos descomedimientos obligan a espa-
triarse, forman siempre en aquellos lugares donde se asilan seciedades
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de lamentos o de reniegos que alimenta la comun desgracia. Entre
muchos espafioles que purgaban en aquel enténces en Francia el peca-
do del sensato patriotismo, sobresalia por sus frecuentes visitas al esta-
blecimiento de la calle de la Mi—Chaudiére, el distinguido profesor de
matemdticas don Andres Antonio de Gorbea, i en verdad que al tratar
a ese eminente educacionista, nunca se me oourrié que trataba con el
futuro chileno cuyas luces i especiales conocimientos en las ciencias
exactas debian ser un justo titulo de orgullo para sus discipulos en
Chile.

El misero estado de los recursos pecuniarios de Gorbea en Francia
puede deducirse del placer con que aceptd en 1825 el mezquino sueldo
de 500 pesos que le ofrecio don Mariano Egafia, a la sazon ministro
plenipotenciario de Chile, para que se trasladase a Ia Repuhllca en ca-
lidad de profesor de matemiticas.

A fines de ese mismo afio se presentd el pobre espatriado a nuestro
colejio llevando de la mano a su hijito Luis de Gorbea Baltar para con-
fiarlo al paternal cnidado de Vallejo que, en tiempos mas felices, habia
sido su maestro de matemdticas. Fué Luis de Gorbea Baltar condisci-
pulo mio en el colejio Prado i Vallejo todo el tiempo que permaneci en
ese establecimiento de educacion, hasta que me trasladé al del eminente
jurisconsulto don Manuel Silvela. Luis sali6, pues, a educarse-fuera de
su patria, i merced a los sacrificios de su solicito padre obtuvo coloca-
cion en Paris en el acreditado colejio que rejentaba Prado:

Me he detenido en este insignificante suceso por devolver al sefior
Gorbea su titulo de padre celoso por la educacion de su hijo, titulo que
parece que éste quisiera disputarle al escribir al sefior don Salustio Fer-
nandez biégrafo de Gorbea, que él nunca habia salido a educarse fuera
de su patria, -

Enun pobre desvan de la casa nim, 117, calle de Orleans, de la
ciudad de Burdeos, se encontraba asilada en el afio de 1822 otra vic-
tima de la proscripcion 'espafiola. A juzgar por el amueblado de
aquel mezquino retrete, podia deducirse que la- pobreza del hunésped
aleanzaba los'términos de la ponderacion, si bien es cierto que parecia
contrastar con ella, una copia como de trescientos libros que, a falta
de estantes, se encontraban cunidadosamente alineados en el desnido en-
tablado del aposento. Leiase sobre la pasta de estos libros los nombres
de Lope, Solis, Moreto, Calderon, Cervantes, Rioja, Arjensola i otros
de los mas sobresalientes injenios del parnaso espafiol.
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El sefior de aquel poco envidiable rincon, que era de mediana esta-
tura, mas grueso que delgado, cabezon, de abultada natriz en su remate,
de ojos pequefios i vivos, de labios gruesos ide tez blanca, aunque
arrngada i marchita, contaria entonces con mas de sesenta afios de edad
i su ocupacion favorita parecia no ser otra que la de hojear mamotretos,
sacar apuntes de ellos, hacer anotaciones i compajinar manuseritos.

En la tarde del dia 1.° de noviembre del afio a que me refiero, el
singular solitario acaba de escribir con letra menuda, pero clara, bajo
el titulo de una de lus comedias de Lope estas palabras: «Apariciones,
bellezas i disparates sin fin», cuando sintié que golpeaban la puerta de
s desvan.

La poesia i la necesidad han sido i lo serin siempre, bien que con
raras escepeiones, inseparables compafieras; asi fué que al oir el llama-
do, no quedando al desgraciado anciano ya prenda alguna que empefiar
para cubrir. el gasto de la posada cuyo forzoso pago a ese dia corres-
pondia, aflijido con el crudo pensamiento de tener que sacrificar a la
necesidad sus libros, tinicos i constantes compaifieros que engalanaban
su existencia en el destierro, se le escapo la pluma de la ‘mano, alzose
con trabajo i lleno de angustia acndio a la puerta.

El hombre que golpeaba era un personaje alto, flaco, de color ce-
trino i deslustrado, de nariz aguilefia i prominente, bisojo ademas i tan
erguido que no parecia sino que fuese el mismo don Quijote que en
cuerpo i alma venia a amparar a las aflijidas ‘doncellas del Parraso.
Abrir la puerta, oirse un grito comun de alegria i de sorpresa, lanzarse
en los brazos uno de otro, decir éste Manuel i aquél Leandro, fué todo
uno! '

Era don Manuel Silvela, el sabio jurisconsulto condecorado entre los
Arcades de Roma con el nombre de Logisto Cario, que venia a favo-
recer al primer poeta dramitico de la Escuela Clisica del siglo XIX, a
su amigo don Leandro Fernandez Moratin, al afamado Tnarco Celenio
de la misma sabia corporacion romana.

Cinco afios despues figuraba con pompa en la calle'de Montrewil,
arrabal de San Antonio de Paris, aquel importante liceo hispano-ame-
ricano, conocido hasta el afio 82 con el nombre del sabio fundador Sil-
vela. Aunque no indicaba la traza de cste notable injenio el talento que
cobijaba, bastaba oir hablar una sola vez a Silvela paraque su ficil i ca-
denciosa locucion, sus oportunas i giempre atinadas respuestas, sus cla-
ras i ernditas esplicaciones, llenas de sentencias i de preceptos que fluian
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sin esfuerzo de sus elocuentes labios, le conciliasen el carifio i el respeto
a que le hacian merecedor tan envidiables dotes.

Aquel vasto e importante establecimiento de educacion, constituido
desde el dia de su fundacion en asilo de cuantas intelijencias peninsn-
lares mendigaban en Earopa el amargo pan del espatriado, contaba a
don Leandro Fernandez Moratin como profesor de amena literatura, a
Silvela, a Ferrer i Mendivil como humanistas, a don Silvestre Pinheiro
Ferreira, ex-ministro de Portngal, como profesor de derecho publico, i
al matemabico Planche, como sucesor del escritor Vallejo, que acababa
de perder el juicio. A escepcion de Planche, que era frances, todos los
demas que dejo nombrados i muchos otros que prestaban a la educa-
cion que se daba en aquel establecimiento modelo el concurso de sus lu-
ces, debian su forzosa permanencia en Francia a la restauracion de los
Borbones en Espaiia.

Sin embargo, segun tuve ocasion de averiguarlo despues, es inexacto
lo que sientan algunos bidgrafos franceses al hablar de Moratin, Este
escritor no salio de Espafia perseguido por edictos reales, sino por ex-
ceso de timidez. Creyd que se le perseguiria como a los demas, i éste i
no otro, fué el motivo que le espuso a morir de hambre fuera de su
patria,

La modestia i la timidez fueron siempre para este profundo i chisto-
sisimo escritor, dogales que no solo le hacian enmudecer, sino hasta pa-
sar por tonto, ante el primer desconocido suyo que entrase de repente a
terciar en las reuniones de amigos, a quienes Moratin embelesaba con
80 amena i siempre instractiva conversacion.

No he conocido literato mas apegado a la pureza del idioma, ni mas
estricto observador de las leyes de la escuela clisica. Con nadie tran-
sijia en estos dos puntos capitales, i al iltimo, ni con él mismo, pues de-
jenerando esto ya en mania, dié en la de correjir i borronear cuanto
habia escrito hasta aquella época; i hubiera continuado si Silvela, una
mafiana, fastidiado con lo que ¢l llamaba profanacion, no le hubiera sus-
traido sus impresos i sus manuscritos. Di6 Moratin, sin embargo, en el
colejio la 1dltima mano a su trabajo sobre el orijen del teatro espafiol; i
yo a fuerza de cojerle en contradicciones, debi al carifio que me te-
nia, hacerle confesar que él era el autor de aquel chistosisimo folleto ti-
tulado La derrota de los pedantes, obra que si en Espafia hubiese llevado
su nombre, hubiera podido causar su ruina, porque las ofensas litera-
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rias, cunando hieren el amor propio, asumen siempre el cardoter de im-
perdonables, ~

Moratin tenia gue hacer con mi modo americano de pronnnciar; de-
jabame en lo mejor lelo, con alguna inspirada sonrisa, i con este inexo-
rable estribillo: estudia: chico, «estudia que no siempre el olor a pifia
de tus palabras hace pasar disparates,» Tres ocasiones le llevé mis pri-
meros ensayos literarios para que me diese su -parecer sobre ellos, i
otras tantas, despues de habérmelos hecho leer, colocé silencioso el eseri-
to dentro de un sobre, le lacrd i escribié sobre él estas palabras: ate pro-
hibo que corrijas el borrador de este escrito. Dentro de seis meses vol-
verds a leerle i tu mismo parecer entonces serd lo que es ahora el mio.»

Si los noveles i afiejos escritores, hicieran otro tanto, jeudntos dispa-
rates dejarian de ver la luz piiblica! Ellos mismos se maravillarian de lo
que, seis meses dntes, llegaron a considerar como obra maestra.

Era estraordinaria la facilidad con que versificaba, i 2 no haber gido
tan esclavo de lo perfecto, es'indudable que hubiese podido decir, como
Lope de Vega, al hablar de sus comedias:

I mas de ciento en horas veinte i cnatro,
Pasaron de mis manos al teatro,

Recnerdo que un mes dntes de morir, departiendo conmigo sobre una
zambra que nnos malditos gatos habian armado la noche anterior en el
desvan, sazono la conversacion, apesar de sus dolencias, con tan opor-
tunas i chistosas ocurrencias, que yo por no dejar de salir con algun
disparate, le dije: zpor qué no hace, sefior, un poemo épico tal que dé
al tragte con todos esos bribones? « Hombre, hombre, repuso él, eon que
un poema épico, eh! vaya una ocurrencial Pues escribe chico, escribe,
que chismes no faltan para ello sobre esa mesa.»—Obedeci al instante,
i nunca hubiera podido persuadirme, si no lo hubiera visto, que aquel an-
ciano, lleno de dolores i con el estémago perdidlo, pudiese conservar en su
eabeza privilejiada, junto con el manantial inagotable de epigramas filo-
soficos, que solo fluye de la edad i de la esperiencia, la fresca i traviesa
imajinacion de un nifio. En brevisimo tiempo, i con: mui contadas pau-
sas, me dictd en canto i medio de octavas reales, la primera parte de la
mas orijinal i chistosa gatomaquia. Dictaba Moratin junto a una estu-
fa; 1 al parecer fatigado, me pidié el manuscrito para correjirle. En ma-
la hora se me ocurrié obedecer, pues al salir éste de mis manos, pasé de
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las suyas a las llamas, con este solo reguiem, que me desesperd: basta de
disparates!

‘Moratin no fué casado ni gquiso sello temia a lasmujures, pero nunca
las traté con la crueldad de Quevedo.

Un mes despues de la ocurrencia de los gatos, las Musas, vestidas de
luto, asistian al enfierro del hasta entonces primer poeta dramdtico
del siglo diez i nueve. Moratin mnrié en mis brazos el 21 de junio del
afio 1828, i aun en 1853 se veia en el cementerio Pére-La-Chaisse un
modesto timulo alzado a espensas de sus discipulos entre el sepulero de
Moliere i el de Lafontaine.

Nadie se habia acordado del eminente vate, cuando vivo. Sin Silvela
hubiera muerto de hambre; mas, despues de muerto, no hubo diario
europeo que no lamentase la pérdida que hacian en él las letras espa-
fiolas i la escuela clisica en el mundo. El mismo rei de Hspafia, don
Fernando VII, que no siempre fué malo, cuando se dejo llevar de sus
propiag inspiraciones, escribio & Silvela de su puiio i letra, pidiéndole
las obras impresas i los manuseritos de Moratin, para hacerlos publicar
bajo su real patrocinio, i asignando al que fuese su heredero, una renta
vitalicia de cnatro mil reales, pagados con su propio peculio,

No fué solo la Espafia la nacion que entonces espatrié a sus hijos; hi-
zolo tambien el Portngal, El ex-ministro de don Juan VI, el gran
maestre de la orden de Cristo i sabio escritor de Derecho Publico, don
Silyestre Pinheiro Ferreira, arvojudo de Portugal, vino al colejio de
Silvela, refujio de varios proscriptos, a anmentar, con su presencia, sa
nimero, i con sus conocimientos, el caudul de luces que aquel privile-
jiado establecimiento de edncacion esparcia por todas partes.

Tendria entdnces nuestro profesor de Derecho Publico unos 62 afios.
Era su cuerpo pequefio pero proporcionado, espaciosisima su hermosa
frente, vivos e intelijentes sns pequefios ojos, abultada su aguilefia na-
riz, i su boca semejante a la que dan las estatuas al autor del Espiritu
de las costumbres,

Verdadero poligloto, Pinheiro ha dejado varias obras escritas en dis-
tintos idiomas, i en el tiempo que permanecio en el colejio desempe=
fiando el modesto, pero honroso papel de simple profesor de Derecho
Internacional, ni una sola vez se le oyo recordar el alto puesto que en
su patria habia ocupado, ni tampoco dejo de aprovechar un solo ins-
tante sus momentos de solaz, en terminar las obras que debian fran-
quear a su nombre el camino de la inmortalidad.



Hasta el afio de 1826, las enemigas eseuelas literarias cldsica i ro-
méntica, se hacian en Francia una guerra, aunque solapada, sumamen-
te tenaz La escuela clisica reinaba despdtica en las aulas piiblicas,
disponia de todos los elementos que le habia legado la docta antigiiedad
i de la fuerza vital que daba a su restrictiva panta el inexorable Plus
ultra de lo que entdnces se llamaba Buen Guslo, apoyadoren las obras
maestras de aquella falanje de sabios i m]emou que produgo en Francia,
el siglo de Luis XIV.

Incapaz, hasta enténces, el romanticismo, que clamaba por emanci-
parse, de derribar un drbol con tan poderosas raices sustentado, hubiera
continuado sometido al yugo de las reglas recopiladas por Boileau en su
Arte Poética, quién sabe por cnanto tiempo mas, si el notable injenio
de Victor Hugo, joven entdmees, no hubiese tomado a sa cargo, impi-
vido i resuelto, la tarea de redimir cautivos del clasicismo, lanzando al
teatro su célebre Hernani, que como un huracan se llevé por delante
cnantas reglas cldsicas le salieron al encuentro en su caminos

Asisti a la primera representacion de ese drama, que con suma difi-
cultad admitio el Teatro Frances, trono hasta ese dia del absoluto cla-
gicismo. La impresion-que produjo, el enténces descarado desacato que
entrafiaba esta obra, no fué tan borrascosa, como yo me lo esperaba, el
primer dia; pero de él en adelante, fué tal el alboroto que produjeron
dentro i fuera del teatro sus repetidas representaciones, entre los mo-
dernos i los afiejos literatos que las presenciaban, que las representacio-
nes del Hernani ya no fueron representaciones, sino retretas de cajas i
de pitos disonantes. Organizaron los cldsicos compaiifas de pitos repro-
badores; los romdnticos compafiias de pufios i de voces de aprobacion.
Los gritos simultdneos con que al compas de agndisimos silbidos se
decia jabajo la pieza! ;Fuera el mal guste! eran contestados con redo-
bles de patadas en el suelo i atronadores ;dejen representar! ;Brave
Victor Hugo! ; Abajo los retrigrados! A los gritos contradictores seguian
los codazos, a éstos los mojicones, i a la voz ;a la porte! tan comun i
temida en los teatros franceses, se veian salir por las puertas mancor-
nados i dando al demonio, (i arrastrando en su descompuesta marcha a
los mismos mal parados ajentes de policia que intentaban separarlos),
nudos ciegos de literatos dispuestos a derramar hasta la ltima gota de
su tinta, en obsequio del partido que sustentaban.

Viose en efecto aparecer pocos dias despues, en los demas teatros,
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dramas, comedias i sainetes de raro méntB, en.que ambos partidos se
ridiculizaban sin piedad.

Al espantable saineton, en el que loa clisicos pata mas afear el siste-
ma romantico, hacian nacer a un nifio en el primer acto con acompa-

- fiamiento de uno o de dos muertos, para que ese nifio, en el tercero mu-
riese cargado de vejez i rodeado de tantos muertos que hasta el mismo
apuntador, sacando la cabeza de la concha, se snicidaba con las despa-
viladeras, contestaron los roméinticos con su Avant, Pendant et Aprés,
—antes de la revolucion,en la revolucion i despues de la revolucion,—
obra notabilisima, hablando de la eual me dijo el exaltado clisico Sil-
vela: «I lo peor de todo, hijo, es que ese drama interesa, atrae i ensefia»
i Moratin, ménos transijente que Silvela, aleanzo a decirme, como ha-
blando para si: «Qué listima de injenio tan mal empleado!»

Desde enténces igualaron sus fuerzag, en Francia, las dos escuelas
que hasta ahora se disputaban la banda presidencial en la Republica de
las Letras,

Empero semejante igualdad no podia ser de larga duracion, porque
desligada la-mente de los nuevos injenios, de los adustos preceptos del
clasicismo, la nueva escuela se llené de adeptos. Asi es que apénas se
acaba de estrenar Hugo cuando se vié impivido entrar en la palestra
de las inovaciones, al célebre Alejandro Davy Dumas, pobre i desvali-
do muchacho que entraba en los veintiseis afios de edad.

Hijo del estudio i de sus propias obras, este notabilisimo injenio que
habia principiado su angustiosa carrera literaria con algunas novelas i
proyectos de comedias que. nada le produjeron, imbuido en los precep-
tos de las escuelas inglesas i la alemana, i entusiasmado por el éxito que
acababa de alcanzar Hugo, consiguio por inflnjo del duque de Orleans,
en cuya oficina trabajaba como oficial de pluma, que el severo teatro
frances, trono del clasicismo, permitiera representar en ¢l el drama En-
rigue 111 que acababa de escribir. Estrepitoso por demas, fué en 1829,
el estreno de este drama; i si en el de Hernani, los gritos de los inno-
vadores se limitaron a pifiar los preceptos del clasicismo, en el de En-
rique 111, se oyeron hasta ;mueras! contra el pobre Racine i contra el
terrible Boileau, para quien, fuera de las reglas de su arte poemca, no
podia encontrar salvacion el literato.

Estaba ya escrito que el romanticismo con su licenciosa pero atrac-
tiva libertad, debia triunfar en toda la linea. Para el reinado de los
preceptos de Aristoteles, de Horacio i de Boileau, decdlogos del buen
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gusto, segun el decir de los severog cldsicos, sonaba ya su tiltima hora,
i no era para ménos, pues acometian a un tiempq a los tercos preceptos
de una escuela envejecida que solo defendian la tradicion i tal cual no-
table injenio. Goethe en Alemania, Byron en Inglaterra, Hugo en Fran-
cin, Manzzoni en Ttalia i Espronceda en Espafia, donde tan poco costaba
evocdr los recuerdos de Calderon, de Lope, de Tirso i de Alarcon, re-
forzados todos por un enjambre de recientes novadores como Dumas,
Rivas, Tapia, Gl i otros muchos que parecian brotar por todas partes.

Conoci de vista a Dumas el uio de 1829 cnando el estreno de sa
Enrique 111, 1 de trato 27 afios despues. En el primer enténces, segun
¢l mismo me dijo riéndose, solo contaba con veinte pesos mensuales
para vivir en Paris; ¢n el segundo ya habia derrochado: caudales i go-
zaba de una renta de ocho mil, todo debido a su sola pluma. Tal es el
poder de las letras en esa para muchos, frivola Francia, i que sabe, sin
embargo, albergar en palacios al mérito i reservar la misera guardilla,
ordinario refujio de nuestros vates, al ocio i a la ineptitud.

¢ Por qué no habria de pintar yo tambien, aunque fuera valiéndome
de la brocha con que el maestro Mena pintaba drboles en los bastidores
de nuestro antiguo teatro, a este notabilisimo escritor que tan boyante
estuvo en el mundo literario? Era Dumas de regular altura i de cuerpo
mas graeso que delgado, su tez era mulata, vivisimos i traviesos sus
negros 0jos, llevaba en la boca una bateria de envidiables dientes cuya
blancura lucia con frecuentes i francas carcajadas, i sobre la cabeza un
vellon entero de ensortijada lana. Con mas talento que sélida instruc-
cion, fué el rei de los folletonistas de su tiempo; supo con sus escritos
encantur a sus lectores, trampear a los diaristas i mentir con elegante
aplomo. Eseribio en gn vida dietando mas de lo que puede escribirse
copiando, i di6 un solemne bofeton al pecado del plajio, declarando
buena presa toda idea que se encontrase perdida por esos libros de Dios;
tuvo, en fin, por Dulcinea a la Poesia que formé parte de su propia
existencia, hasta por entre las cacerolas de la cocina, donde con fre-
cuencia, el padre de los Mosqueteros, supo ostentar talentos culinarios.

Las personas a quienes el ocio haya permitido tender la vista sobre
estos renglones, habrin notado que todos mis profesores fueron narigo-
dos, i como se sabe que todos ellos fueron verdaderos sabios, fluye na- -
turalmente de aqui esta pregunta: ;Habrd alguna relacion mas o mé-
nos directa entre ese apéndice de la cara que llamamos nariz i el talento
del que le lleva? Vulgarmente hablando, tener largas narices equivale
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atener aguda prevision. Quevedo era narigudo; narigudo era Cervan-
tes, i estoi seguro de que a Moreto i a Solis,a Lope i a Calderon, si no
mienten sus retratos, no les fultabun narices. A Ovidio no por Aafo le
Hamaron Nasson, i lo que le faltaba de nariz al buen Ciceron lo com-
plementaba el serio garbanzo que cabalgaba sobre ella, Cierto es que
Socrates era fiato, pero esto mismo tiende a probar las preeminencias
de la abultada nariz, porque no hai regla que no tenga su escepeion.
Entrego, pues, este problema a los fisonomistas para seguir hilvanan-
do mis recuerdos de aquellos tiempos, por mi mal pasados.

Habia ya entrado el afio de 1829, sin que hasta enténces nada hu-
biese perturbado la tranquila marcha que llevaba el colejio Bilvela,
cuando un acontecimiento inesperado vino a sembrar en aquel templo
de instroccion la discordia de un verdadero campo de Agramante.

El jeneraleSan Martin, el héroe de los Andes en 1817, el soldado que
desecho en Chile una Presidencia i en el Perti una corona, aquel abne-
gado patriota que, segun emponzofiadas lenguas, habia acumulado en
el Banco de Inglaterra caudales debidos a su puesto ia sus no mui
honrados manejos durante la brillante epopeya de nuestra independen-
cia, prolongaba aun en BEuropa, solo, ignorado i pobre, el voluntario
destierro que con tanta fuerza de voluntad se habia impuesto, cuando
ya no tuvo en América enemigos que vencer.

San Martin acababa de volver de un colejio de Bruselas, donde habia
conseguido una beca de gracia para su tnica e interesante hija, Merce-
des, que llevé consigo cnando salié de Buenos Aires para Europa; i en
cnanto supo que existia en Paris un colejio espafiol-americano en el
cual se educaban muchos arjentinos, chilenos i peruanos, se dirijié pre-
suroso a visitar en él a los hijos de sus antignos compalieros de glorias
i de trabajos,

La presencia de San Martin en el colejio causé a los chilenos i a los
arjentinos la mas viva alegria; alos peruanos taciturnidad, i a los espa-
fioles descontento. El jeneral llegé a pié al colejio, a pesar de la distan-
cia qne le separaba de su modesta habitacion; vestia leviton gris rigu-
rosamente abotonado; llevaba gunantes de ante del mismo color, i se
apoyaba sobre un grueso baston. Al principio no me conocid, mas como
viese que yo me lanzaba a abrazarle, llamandole, con gritos de contento:
«|Mi jeneral!s Despues de abrazarme con efusion, de separarmé un
poco, de mirarme con atencion i de preguntarme de donde era i a qué
familia pertenecia, con mi contestacion, me parecié ver brillar en aque-
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Tos ojos tan serenos i altaneros con que tantas veces supo despreciar a
la muerte en los campos de batalla, una ligrima de ternurn. Fué aque-
lla escena de demostraciones de carifio, en la cual uno a uno iba estre-
chando en sus brazos a los colejiales que acudieron a saludatle, la mas
perfecta imdjen de lo que acontece en una familia cuando inesperada-
mente vuelve a la casa un padre querido. Maravilloso era el alcance de
la memoria de este hombre singular; pues casi no quedé miembros de
nuestras familias por el cual no preguntase con solicito interes,

Habiendo dejado de ser estos Recuerdos del Pasado, obra péstuma,
como yo me lo tenia presupuesto, fuerza ha sido separar de ellos, mu-
chas fojas que por relacionadas con la historia, son todavia de inopor-
tuna publicacion.

Sin embargo, restituyo ahora las signientes a su primitivo lugar, por-
que bien pensado, ni ellas se apartan de mi charla intim4, ni tampoco
invaden los dominios de la adusta Clio. i

Nunca dejé de acompafiar hasta su alojamiento al jeneral querido,
siempre que iba a visitarnos; i un dia tuvimos, entre otras, la siguiente
conversacion, pasando el sol a la sombra de Jos hermosos drboles de las
Tullerias. El jeneral, que parecia complacerse en hacerme saltar la ta-
ravilla, me dijo: con que tambien tocd al colejial echar armas al hom-
bro en Mendoza, eh! Vaya, mucho que me alegrd de tener a mi lado, des-
pues de tanto tiempo, a tan amable colega.—Jeneral, repuse, me parece
que el colega que acaba usted de deseubrir, no es de aquellos que mas
honor pueden hacer al arte de matar a compas i a son de miisiea; por-
que, si en calidad de simple recluta suplementario i de virjen espada,
entré o me entraron al seérvicio, en la misma calidad lo terminé; asi es
que ni siquiera se me ha ocorrido hacer lo qne tantos otros militares de
mi calafia, esto es ocultar esa virjinidad i darme aires de mujer corri-
da, para mejor optar a premios.—Soltd, al oir esto, el viejo veterano,
una estrepitosa carcajada, i sin dejarme proseguir, me dijo: ;Qué se de-
cia en Chile de los arjentinos, cuando usted sali6 para aca? ;Se acorda-
ban del Ejército de los Andes?—Sefior, le contesté, acontecimientos hai
que no pueden ser olvidados i el paso de los Andes es uno de ellos.~Bien
estd, repuso; pero eso no era precisamente lo que queria averigoar, ; Me
quedan aun en Chile los pocos amigos sinceros que dejé al salir? Por-
que amigos- de nombre, amigunito, prosignié poniéndome con carifio
o mano en el hombro, rodean con tanta abundancia al que dispone
le empleos que poder repartir, cuanta es la escasez de los sinceros.—
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Con la entrada de Freire al poder, contesté, conmovido por el aspecto
que asumio el semblante del jencral al terminar sn frase, muchos de los
amigos intimos de usted, por serlo tambien de O'Higgins, han enmu-
decido, i otros como Solar, cuya casa frecuentaba usted tanto, han sido
arrancados entre gallos i media noche del seno de sus familias, parg ha-
cerles pagar en el destierro el crimen de la amistad que profesaban al
héroe de Rancagua.—De manera, repuso San Martin, con viveza, mi
~ pobre reputacion, por igual motivo, no andaré de lo mejor parada por
alla? §

Asi es la verdad, contesté, porque... no me atrevo... Atrévase, us-
ted, querido, dijo entonces, animdndome, haga usted cuenta que esté
hablando con un condiscipulo suyo. ;Por qué... decia usted? Porque
asi como O'Higging, prosegui diciendo con timidez, tiene sus enemigos
por ella, a usted tampoco le faltan, pues son contados los hijos de la
Patria Vieja que no atribuyan a usted i u don Bernardo, la desastrosa
muerte de los Carrera, cuya ejecucion califican de iniitil i de atroz ase-
ginato; ni faltan tampoco malas lenguas que atribuyan a usted poca
pureza en la administracion de los dineros que Chile ponia en sus ma-
nos para que atendiese con ellos a la libertad del Per,

Echo San Martin, al oir esto, su rostro con violencia entre ambas
manos, i tanto rato permanecio en esta nerviosa situacion, que asi po-
dia signifiear evocacion de dolorosos recuerdos, como el disgusto amar-
go que siempre causa en corazones bien puestos la humana ingratitud;
i ya comenzaba yo a arrepentirme de haber sido tan sobradamente fran-
co al«contestarle, cnando enderezindose i aspirando el aire con violen-
cia, i fija ln vista como distraido, en las copas de los drboles, esclamo, a
media voz, i como hablando para si: [Gringo badulaque, Almirantito,
que cuanto no podia embolsicar lo consideraba robol... Dispénseme, us-
ted, querido colejial, continud, no sé dénde se me habia ida la cabe-
za. Con que todo eso dicen por alli? Eh! razones tendrin para ello, i
ahora digame usted ¢qué hubieran hecho ustedes en Chile con tres ar-
jéntinos; que por haber sido, con razon i sin ella, no solo mal recibidos
gino hasta perseguidos por el gobierno chileno, ge hubiesen metido,
annque llenos de las mas patridticas intenciones, dos de ellos a revolu-
cionarios i el tercero a sangriento montonero? ;Qué hubieran hecho
ustedes ante el peligro de la piiblica tranquilidad i ante el aspecto de la
sangre chilena derramada por las armas de éste, hasta en las puertas
del mismo Santiago, si esos tres arjentinos hubiesen caido en sus ma-
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nos? yHubieran necesitado ustedes de los consejos de un O’Higgins 0
de un pobre Sun Martin para hacerlos fusilar?... En enanto a lo de la
poca pureza, prosiguié con triste sonrisa, despues de echar una sarcds-
tica mirada sobre gu ropa i de contemplar, dindolos yuelta sus gruesos
guantes de gamuza, ya lustrosos por el nso: A la vista estil

Pobre amigo!' Pésame aun haber pulsado en aquella conversacion
tan repugnante cuerda; pues de todo podria la maledicencia acusar a
San Martin ménos de pecnlado. Yo conocia la pureza de San Martin
en ¢l manejos de los dineros que corrian por su mano; pero ignoraba
muchos de sus rasgos de jeneroso desprendimiento en obsequio del mis-
mo pais, por cuya libertad lidiaba. Ignoraba que los diez mil pesos, su-
ma enorme enfonces, obsequiados al héroe por el cabildo de Santiago
para costear sn viaje a Buenos Aires, despues de la batalla de Chaea-
buco, los habia éste cedido para que, con ellos, se echasen los primeros
cimientos de nuestra actual Biblioteca Nacional, i entre otras jenerosi-
dades de aquella hermosn alma, ignoraba tambien que hasta el fomento
de la vacuna costaba n San Martin la tercera parte de los productos de
un fundo rustico que poseia en Santiago, i San Martin era pobre!

Con mi vuelta a Chile a fines del afio de 80, terminaron mis relaciones
intimas con este viejo i respetado amigo, cuya conversacion me instruia
i agradaba al mismo tiempo. Perdile desde enténces de vista, para tener
veintinueve afios despues el sentimiento de encontrar tan solo patertes
i dolorosos rastros suyos, en casa de su yerno Barcdrcel, situada a algu-
nos kilémetros de Paris, sobre la marjen del turbio Marne. En ellaia
cargo de las preciosas nietas de aquel précer de nuestra independencia,
no solo se conservaba con relijioso cnidado el 6rden de colocacion que
habia dado a sus modestos muebles en el pequefio cuarto que ocupaba
gino que hasta se veia, sobre el velador que acompafisba su lecho de
campafia, un braserillo para fumar, en cuya fria ceniza se ostentaba
clavado el resto de un tltimo cigarro! Lucianse en las paredes de aquel
aposento, que toda la familia apellidaba «el cuarto de Padre,» algunas
armas i entre ellas agquel sombrero deé hule i aquella corva espada con
cadenilla en vez de gnarda-pniio, que sirvieron de ensefia de gloria a los
patriotas de Chacabuco i de Maipn, i que reproduce, con rara perfeccion,
la estatua ecuestre que engalana la entrada de nuestra ancha i conocida
calle del Dieziocho. .

Triste es, sin duda, la suerte de los grandes servidores de la huma-
nidad, enando la relacion historica de sus landables hechos corre a cargo
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de miopes plumas que, a semejanza de las pedantes criticas literarias,
se'atreven, mui orondos, a juzgar lo que ni son capaces de idear ni mu-
cho meénos de escribir.

Poco tienen que ngradecer los herdicos hechos de San Martin a sus
intrusos comentadoves, i para colmo de necedades veo que, en el dia,
cunde el manidtico empefio de juntar a Bolivar con San Martin, no
para erijir altares a esos venerados padres de la patria americana, sino
para sentarlos en el banco de los acusados; para parangonarlos, para de-
dueir del parangon conclusiones sacrilegas, i para establecer entre ellos
hasta comparaciones lugarefias, como si la patria de Bolivar fuese otra
que la patria de San Martin.

San Martin i Bolivar no son mas que lus dos subljmes mitades de
aquel sagrado todo inico e indivisible, que la mano del siglo diez i nue-
ve formo para la redencion americana. Colocadas cada una de estas dos
mitades en opuestos hemisferios, cada una de por si desempefié con deci-
sion i gloria en el campo que le cupo en snerte, la tarea que la abnega-
cion i el patriotismo les impusiera. Bolivar no habria hecho mas en el
Sur del Continente, que lo que el hijo de Yapeyt hubiera podido hacer
en el Norte. Qué hubiera sido del uno sin el otro? Esas dos sublimes
mitades, pues, nacieron para completarse i nunca para ser con justicia
parangonadas.

Pero veo que mis recuerdos me apartan de Ia hilacion que me impo-
nen las fechas; vuelvo, pues, a las conseeuencias de la visita de San Mar-
tin al colejio de Silvela.

Los peruanos i los espafioles, de cuya alianza contra los chilenos i log
arjentinos, no he podido darme hasta ahora razon, comenzaron a sepa-
rarnos i aun a hortilizarnos a hurtadillas; pero el mal no hubiera pasa-
do de alli si otro incidente, tan casual como el de la presencia de San
Martin en el colejio; no hubiese, pocos dias despues, venido a agravar
la sitnacion, anmentando los combustibles, cuya esplosion debia hacer
cerrar para siempre las puertas de tan notable establecimiento.

El jeneral Morillo, aquel valiente i feroz militar que luché contra
Bolivar en Colombia, héroe para los espafioles, monstruo de crueldad i
de ignominia para los americanos, vino tambien a visitar nuestro co-
lejio.

Este sarjento de recia constitucion i de desembarazado mirar, en
quien' las palas de jeneral no alcanzaban a encubrir la burda ciscara de
sus feroces instintos, tenia el cuerpo lleno de cicatrices. Mi condiscipu-



lo Torres, colocado por él en el colejio, me decia que era imposible con-
ciliar el suefio durmiendo cerca de él, en los cambios atmosféricos, pues
mas que simples quejidos, eran bramidos los que, durmiendo, le arran-
caban el dolor de sus antiguas heridas. La presencia de este militar en
el colejio causo tanto contento a los espafioles, i sin saber por qué a los
pernanos,—que sin salirle a recibir, se regocijaban con ella,—cudnto
disgusto a los chilenos, arjentinos i colombianos, entre log cuales hubo
uno a quien fué preciso contenerle para que no fuese a insultar a Mo-
rillo en la misma sala de recibo, , -

El resultado de estas dos visitas no podia ser dudoso, i si la revo-
lucion de julio de 1830 no hubiese venido a dar a los encontrados dni-
mos de los ciento ochenta alumnos del colejio otro jiro, sin duda algu-
na, ese aiio hubiera terminado con escindalo sus no hd muncho ordenadas,
picificas e instructivas tareas, un establecimiento cuya importancia
aun conmemoran cuantos le conocieron.



CAPITULO VL

Sintomas de la revolucion de julio de 1830.—Espedicion i toma de Arjel.—
Revolwelon de julio.—Otra vez la duguesa de Berri.—Rtidiewio desenlace
gue tuve la venida del Dei de Avjol a Paris,

Cirlos X de Francia, rei esencialmente cazador, mui dado a las pric-
ticas relijiosas i estremosamente apegado a los fueros i privilejios de
que habian gozado sus antecesores, dnteg que la demagojia i espiritu
relijioso hubiesen venido a estremecer, como él decin, el tranquilo i leji-
timo asiento de sus padres; no podia conformarse con la obligacion
temporal de sustraer a los placeres de la caza, i o los de oir su misa
eomo la oyen los reyes acanonigados, el tiempo preciogo que le quita-
ban los quehaceres del reino, ni mucho ménos con la de sufrir los efec-
tos de la irreverente tutela, que a causa de wna exifica institucion
politica llamada Constifucion, le imponia la Representacion Nacional.
Viejo, de cortos alcances, i mas bien bonachon que mal intencionado, su
terquedad para plegarse a las luminosas exijencias politicas de su siglo,
golo provenia de querer defender a todo trance, cuanto consideraba le-
jitimamente suyo, la herencia de sus padres; i como la cuantiade esa
herencia habia ya sido designada por sus antecesores con la espresiva
frase: La France ¢’est moi! no fué de estrailar que a poen de ser azuza-
do por sus corrompidos cortesanos, entrase de lleno en la peligrosisima
via de las restauraciones, nombrando, para llevarlas a cabo, primer mi-
nistro al odiado i enérjico principe de Polignac, el 8 de ngosto de 1829,

Alarmada la representacion nacional, que acababa de arrojar de su
asiento al ministro Villele, por sus tendencias restauradoras; pero en
manera alguna intimidada con la amenazadora presencia del nuevo mi-
nisterio, junto con recojer el guante que se le arrojaba, reprobé con
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entero desenfado la desacertada . ecligrosa politica del soberano que
tales medidas adoptaba.

A tan inesperado desacato contestd un. rejio decreto de disolucion.

Apeldse entonces, como se dice en estos casos, al fallo de la Nacion,
i los partidos se lanzaron frencticos en la lucha electoral. Militaba por
un lado la santa causa de los sanos principios; por el otra, la de los
afiejos reales privilejios apoyada sobre la inconsciente fuerza de las ba-
yonetas, i como ninguno de los dos contendientes quisiese sesgar, sien-
do principio inconcuso que en las batallas politicas los jefes son los que
primero mueren, era evidente que uno de los que corrian la plenitud
de este .peligro, én caso de desgracia, era Cdrlos X i no sus ministros,
como la simpleza de su corto injenio se lo habia dado a entender.

Sordo el incauto soberano a todo linaje de consejos, i metido en su
Versailles, donde solo ocupaban su imajinacion las cacerias i corridas
de siervos en los bosques reales, ni vio lo que pasaba fuera de ellos, ni
el sonido de las trompetas cazadoras le permitio oir el estruendo de la
borrasea politica que promovian, imprudentes, sus ministros al jugar
en una sola partida i al mas peligroso juego de azar, su propia corona.

¢Quién ignora a cudnto no se prestan las mejores leyes cuando hai
intereses i sobre todo posibilidad de falsear el resultado de acaloradas
elecciones? ;Quién ignora, tambien, el candal de nervioso rencor que
atesora en su corazon el que resulta vencido por la injusticia, i con
cudnto entnsiasmo no aprovecha la ocasion del desquite?

Deduzcase, pues, de lo quegentre nosotros frecuentemente pasa, lo que
debio pasar alld en aquel tiempo; porque los hombres en ignaldad de
circunstancias, iguales en ideas, lo son tambien en sus actos.

Diéronse los diarios del Gobierno a propagar las mas estravagantes
doctrinas. Para ellos, no solo era ilegal sino tambien atentatoria la re-
eleccion de dipntados que hubiesen formado parte de la disuelta cdma-
ra; i el érgano inmediato de Polignac, la Bandera Blanea, llevé su im-
pavidez hasta el arrojo de gritar: basta de presupunestos; basta de con-
cesiones; basta de Constitucion; pnes' sobra, para entrar a discolos en
vereda, el simple esfuerzo de Jas bayonetas!!! Para aumentar mas el
desaliento de los constitucionales, se hizo susirrar por todas partes que
serian vanos i aun peligrosos sus esfuerzos, porque el Gobierno, en caso
que el fallo de las urnas le fuese adverso, estaba resuelto a apelar a un
golpe de Estado tal, que barriendo con todas las concesiones que la be-
nignidad del soberano habia hecho al pais, debia dejar a los atrevidos
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innovadores, talvez en peor estado que aquel én que se encontraban
dntes que las constituciones i las novedades de los demagogos princi-
piasen a alzar su cabeza irreverente. '

¢ Podrise creer que hasta incendios se promovieron en muchisimas
circunscripciones del reino para tener ocasion de acriminarse matua-
mente i de conmover las masas? Contestando los diarios reales los car-
gos de los constitucionales, respondian: que todos estos males se debian
a la Comision Revolucionaria Directiva, que ella era la que designaba
las victimas, Ia que escojia los verdugos i la que los gratificaba con
munificencia.

En medio de estos desérdenes i de estas amenazas preparatorias, era
natural que todos fijasen la vista en el ejército; i como la tropa podia
ser contaminada, un agravio internacional inferido a la Francia tres
afios dntes por la Rejencia de Arjel, proporeioné a Polignac ocasion de
sustraer a la accion del partido constitucional, un respetable cuerpo de
ejército, que al mismo tiempo que debia servirle para dar esplendor por
sus hechos al Gobierno, podia ser utilizado como realista puro, para de-
fenderlo contra sus enemigos.

Promover una espedicion ultra-marina, parecia el complemento de
tan feliz propésito, i ésta no tardé en llevarse a cabo.

La antigua Mauritania i la Numidia, madrigueras de tercos e inco-
rrejibles piratas, cuya depredaciones habian sido sucesivas e inttilmen-
te castigadas por todas i por cada una de las potencias maritimas de la
cristiandad, se sostendria talvez aun, para vergiienza de las naciones
civilizadas, muchos afios mas si una injusticia de parte de la Francia,
iel acto desdoroso eon que ella fué contestada por el soberano de la
Rejencia de Arjel, no hubiesen tocado el afio de 1830 la dltima hora
que quedaba de vida independiente a ese estado africano.

La Francia, desde la época de la Repuiblica, debia al comercio de
Arjel fuertes sumas, por valor de trigos que éste le habia anticipado, i
segun parece, el dendor no se empefiaba mucho en saldar su crédito.
Mas, como las cobranzas menudiaban sus activas exijencias, mas bien
para librarse de ellas que para satisfacerlas, se habia confiado el arreglo
del asunto al consul frances en Arjel, sefior Deval, en el afio de 1827.
Segun me lo refirié afios despues el mismo Abd-el-kader, fué tanto lo
que fastidio el consul con sus subterfurjios al Dei, que irritado déste, pro-
firiendo denuestos contra la Francia, estrelldé su abanico de plumas en
la cara del buen Deval. Como era natural que sucediese, este acto poco
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templado de Hoéussein Pachd no solo canceld de golpe la deuda france-
sa, sino que hizo quedar debiendo al mismo cobrador. Pronto una es-
cuadra francesa bloqued los puertos arjelinos, i solo tres afios despues
de estar bloqueados, la necesidad politica de sustraer tropas a la accion
demagdjica para utilizarlas despues, convirtié el bloqueo en invasion.

El 16 de mayo de 1830 zarpé de Tolon para las costas africanas la
poderosa escuadra del armirante Duperré, custodiando trasportes que
conducian 36,000 hombres de desembarco, a cargo del antiguo i-cono-
cido mariscal Bourmont.

Llegé la espedicion el 13 de junio a su destino; el 14 desembareé en
la caleta Bidi-Ferruch inmediata a Arjel; el 19 gané la memorable ba-
talla de Staoueli, derrotando 40,000 beduinos; i el 4 de julio, Houssein
Pachd, acometido con vigor por los franceses, despues de haber visto
volar su propia residencia, antiguo castillo de Cdrlos V, erejido en la
capital de la Rejencia por este poderoso soberano, capituld, quedando
libre para embarcar en la flota inglesa que estaba alli en observacion
junto con eu persona, sus tesoros i sus mas favoritas odaliscas.

Anuncidse con estudiada pompa la toma de Arjel en medio de una
representacion lirica en la Gran Opera, el dia 5 a las once de la noche.
El célebre i aplandido tenor Nourrit, interrampido el canto, se lanzé al
proscenio, i alzando con orgullo la bandera de los lirios, anuncié en alta
voz a los espectadores, la noticia de aquel fausto acontecimiento. Todos
salimos del teatro, nacionales i estranjeros, sin esperar la conclusion de
1a opera, i los cafées i las calles del novedoso Pari¢ no tardaron en lle-
narse de la mas alegre jente. Pero el entusiasmo que produjo en todos
la victoria, no tardé en desvanecerse ante el influjo de la poderosa pre-
ocupacion politica que trabajaba el animo de la mayoria de los hijos de
ese gran pueblo. Para ella, todo lo que no fuera triunfo de ideas, era
enténces una verdadera frusleria, i tenia razon, porque, amenazada su
libertad, los trabajos preparatorios electorales, en los euales habia ter-
ciado con descaro la intriga, la promesa, la amenaza i el fanatismo po-
litice, no daban lugar a otra cosa.

Nadie queria admitir conciliaciones; ninguno téminos medios: o to-
do o nada. '

Por haber guerido dar consejos conciliatorios, fueron despojados de
la confianza ministerial el duque de Doudeauville, el eonde de la Fe-
rronnays, el mui realista Martignac, el conde de Chabrol, i muchos otros
sectarios del absolutismo.
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Prondsticos, despues; casi seguros'de un resultado anti-ministerial en
las elecciones, exasperaron tanto los dnimos de los realista, que hasta
llegaron a tener la imprudencia de dar por sentado que el Gobierno te-
nia ya dispuesto un golpe de estado tal, que debia dar al traves, para
siempre, con los perturbadores de lo que ellos llamaban publica i feliz
tranquilidad.

La Inglaterra, que miraba atenta, aunque, al parecer, impasible Jos
acontecimientos que se desarrollaban del otro lado de la Mancha, siem-
pre pensadora, dedujo de este posible atentado un inevitable trastorno

-politico. Por esto el Zimes del 5 de julio se pregnntaba qué deberia
hacer la Inglaterra en caso que la Francin tornase a la vida revolucio-
naria, i cuidaba de contestarse para preparar los dnimos: que la Ingla-
terra, cualquiera que fuese la naturaleza de los cambios interiores que
produjese una vevolucion en Francia, no deberia intervenir en nada,
salvo el caso de que la Francia intentase pasar la frontera con énimo
de perturbar la paz en Europa.

El temido golpe de Estado se did el 25 de julio, sin querer esperar el
3 de agosto, época destinada para la apertura de las cdmaras; i el dia
26 aparecieron en las columnas del Mondteur aquellas ordenanzas que,
atropellpndo la charte, los juramentos i las instituciones, anulaban la
representacion nacional, amordazaban la libre emision del pensamiento,
i restablecian en pleno poder, el imperio de los antiguos privilejios.

El primer acto de la ofendida Franeia, fué el estupor; pero no el es-
tupor que proviene del espanto, sino aquella paralizacion instantdnea en
la que el hombre parece recojerse para lanzarse frenético en seguida
sobre su ofensor. Volvia yo ese dia a las tres de la tarde de la escueln
de natacion, ¢ instruido de antemano de cuauto pasaba, no me causd,
como a otros, admiracion saber que las guardias de los puestos se ha-
bian duplicado; ver aqui i alli patrullas de soldados recorriendo con tavdo
paso las plazas i los paseos piblicos; observar a medio Paris en la calle,
que ya formando grupos taciturnos i amenazadores, ya bullicioso i alta-
nero, arrancaban de las paredes los ominosos cartelones que contenian
los inmortales decretos gue tan caros debia pagar Cdrlos X,

La corte se teasladé a Saint Cloud, dejando el mando del desgracia-
do pueblo en manos de aquel mariscal Marmont, daque de Ragusa, de
quien tantas infidencias se refieren. Destruida la gnardia nacional por
el ministro Villele, solo quedaban en Paris algunos cuerpos de lineai
la jendarmeria, que juntos formaban un todo de quince mil hombres,
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con los enales se creyé que bastaria para lmponer silencio i hacer entrar
en vereda a los mas tercos revolucionarios,

El dia 27 por la ‘mafiana, la policia destinada a recojer la edicion de
todos los diarios disidentes antes que se repartiesen, practicé visitas
domiciliarias en las imprentas; inuntilizé sus principales piezas, e impu-
80 multas i castigos a sus directores, por la menor publicacion que se
hiciese sin previo permiso de la antoridad.

Kl activo e imprudente Mangin, prefecto de policia, hizo en segunida
cetrar los cafées i los clubs de lectura; i sin embargo, llovian por las
calles hojas sueltas de imprentas invisibles, i esas hojas se leian con
desenfado en presencia misma de las boyonetas de lag muchas patrullas
que cruzaban en todo sentidos la cindad.

- Al aspecto amenazador de las turbas, aznzadas por los alumnos de la
escuela politécnica i los de la de medicina i de derecho, se cerraron las
fibricas i los talleres, las opulentas tiendas de las calles Richelien, Saint-
Denis i Saint-Honoré, las rejas del palacio de' Tullerias i las - del Real
de los Orleans; i se ocuparon militarmente las plazas, los paseos piibli-
cos 1 cuantos lugares urbanos podian prestarse a agrapamientos,

Mas todo fué en vano; sangre debia principiar a correr i corrié en
efecto, no pudiendo contener el soldado, de otro modo, al pueblo irri-
tado, que, aunque desarmado, pretendié arrancar de manos de los jen-
darmes los prisioneroe que cautivaban para conservar el 6rden. Esa
primera sangre fué la mecha encendida que produjo aquella inmensa
esplosion popular, que para espanto de la humanidad i escarmiento de
los tiranos, anego6 en sangre, durante tres dias consecntivos, la mas sim-
pética de todas las capitales de la culta Europa. En la noche de aguel
dia, i en los dos subsiguientes, el pueblo enfurecido eché abajo las
puertas de las armerias, construyé barricadas, voleando carrnajes en las
calles i llendndolos de baldosas, transformé las casas en fortalezas, en
campos de batalla cada plaza, i cada encrucijada, donde el valor, el
arrojo i la temeridad parecian quererse disputar la palma del’ estermi-
nio. - i
Banderas negras alzadas en muchos edificios; el toque de las' campa-
nas a rebato; el estruendo del cafion de las tropasireales; el de los fusi-
les; la grita i el tumnlto de los combatientes; los charcos de sangre, que
convertian en resbaladizos las baldosas de las veredas; los espantosos
rimeros de eadiveres que circundaban los cuerpos de guardias, recien
incendiados. o ardiendo todavia; las cruces que plantadas sobre fosas a
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medio cavar, en la mentada plaza de las columnas del palacio de Tulle-
rias ostentando inscripciones aterradoras contra la tirunia; las balsas
atestadas de cuerpos humanos, lanzadas una en pos de otra en lns aguas
del Sena con direecion a Saint Cloud, llevando en alto inscripciones
que decian: jdejad pasar la Justicia del pueblo! todo anunciaba la ine-
vitable i fiinebre caida de la primojénita rama de la raza borbonica en
Francia.

&I Carlos X qué hacia entonces, miéntras que por érden suya, dego-
llaban & su buen pueblo de Paris? Es fama que decia misa, cuando le
llegé la noticia de que el pueblo vencedor, apoderandose de cuantos ca-
rruajes pudo reunir en los afueras de Paris, se dirijia a perseguirlo i a
rendir el destacamento de guardias que le servia de custodia.

En tanto la Duquesa de Berri, aquel ser sensible i delicado que
hemos vistos en el baile de la embajada de Espafia disputar a las de su
sexo el arte de agradar, mas despierta que el gazmofio Cdrlos cefiia,
vestida de amazona, a su flexible cintura, una chapa de pistolas, i se
disponia a presentarse ante los irritados: parisienses para reanimar en
ellos los sentimientos de lealtad que las torpezas del soberano les habian
hecho perder. Atonito Cirlos X al presenciar la resuelta apostura de Ja
Duguesa e instruido del temerario propésito que perseguia: ;qué pen-
sais hacer le gritd, saliéndole al encuentro?—Defender el patrimonio
de mi hijo, contesté airada, ya que vos no podeis o no lo quereis hacer!
—Hubo entdnces escandaloso alboroto en el palacio, detenida la Du-
quesa, por orden del rei cuando ella despechada descendia la escala
para salir al patio del alvdzar, llegada al colmo su desesperacion, escla-
mo: jDios mio, ahora es cuando conozeo la desgracia de haber nacido
mujer!! Estas palabras como aquellas que la pulera historia atribuye al
jeneral Cambron, en la batalla de Waterloo, nada tienen de verdaderas,
No hubo boca que no repitiese entonces en todo Paris, cuanto aquella
mimada i fina duquesita, trasformada en furia, dejo escapar por la
suya, para afear la impotencia i ¢l afeminamiento de toda la real fami-
lia, que haciéndose mil cruces I rodeaba; porque solo entre verduleras
podria oirse tan desenvuelto lenguaje. {Pobre duguesa! La historia de
su vida para adelante, fué una odisea novelesca en la cual lo terrible i
lo ridiculo se disputaron el primer papel hasta el dia de sn muerte.

El astuto Lnis Felipe de Orleans, en tanto, sin aparentar tomar par-
te en el tremendo trastorno que presenciaba, continuaba, sin embargo,
siendo su mas poderoso atizador i el disimulado caudillo de los hombres
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pensadores, para quienes solo un gobierno mondrquico constitucional
podia convenir a los franceses.

;Qué pueblo tan digno de ser admirado es el frances, i con cndnta faci-
lidad no pasa, como lo dice un, canto favorito popular, del amor al com-
bate, de lo serio a lo chistoso, del enardecimiento a la calma! Peled tres
dias con un furor que parecia incontenible, i esos tres dias abundaron
en rasgos de la mas hidalga jenerosidad. Penetro por la fuerza i atro-
pellindolo todo en el palacio de sus reyes: descamisados se replantiga-
ron en el sillon del trono, i ni un solo robo, ni una sola obra de arte
mutilada, salvo los bustos de Cdrlos X, indicaron el paso de los risticos
republidanos al traves de los rejios salones del ya destronado monarca!

El dia 80, terminado por completo el estruendo aterrador de la pe-
lea, humeando aun los escombros de los edificios que fueron residencia
arzobispal, cunarteles i cuerpos de guardias; fresca aun la sangre que
empapaba Ins baldosas de las calles i los adoquines de las barricadas;
sali del barrio de San Antonio, ansioso de saber qué suerte habian co-
rrido los chilenos que se encontraban enténces en Paris,

Con no poco trabajo, pues a cada rato tenia que trepar barricadas, i
lleno de aquel espanto que mas bien se comprende que se describe, des-
pues de hora i media de marcha llegué a la Rue d’ Artot, donde residian
don Javier Rosales i otros de mis paisanos. Llevaba el pecho cubierto
de escarapelas tricolores, distincion que multitud de mujeres vistosa-
mente engalanadas repartian con gracia a los viandantes, colocindolas
ellas mismas con galano ademan i patrioticas pulabras en la vuelta del
cuello del paletot de cuantos encontraban por la calle.

Don José Joaquin Perez, secretario entdnces de la legacion chilena
en Francia, excitado por lo que me oia contar, que habia visto en el in-
menso campo de batalla que acababa de atravesar, salié conmigo a ave-
riguar el significado de un tumulto que se hallaba en aquel momento
en la calle Lafitte. Llegamos a una barricada que casi cerraba por com-
pleto la puerta de la casa del viejo Lafayette, quien, obligado por los
gritos del pueblo a presentarse para ser llevado a casa del duque de Or-
leans, pugnaba por desasirse de los que le querian llevar en silla de ma-
nos. Nos acercamos i apénas acabibamos de oir decir a aquel respetable
hijo de las revoluciones: [Dejadine; iré a pié! amigos mios. Je suis jou-
ne awjourd hui, cuando una avenida de pueblo por un estremo de la ca-
lle i otra de inesperados soldados de linea por el estremo opuesto, nos
dejaron encerrados en la mas espuesta i temerosa ratonera, i aunque la
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fortuna quiso que los opuestos bandos, en vez de destrozatse, fraterni-
zaran, el susto que nos llevamos enténces no ha tenido hasta ahora otro
que pueda igualarle.

El dia 81 fué en Paris el de las entusiastas manifestaciones. Ese dia
Luis Felipe, desembozado ya, se traslado a caballo al Hotel de Ville,
donde le esperaba Lafayette. Asidos ambos de la mano salieron al bal-
con que da a la plaza, i en él, en medio del mas estruendoso entusiasmo
de miles de espectadores, vi echarse al uno en los brazos del otro. Luis
Felipe, capitan jeneral del reino desde ese momento, fué ocho dias des-
pues proclamado rei de los franceses.

Cdrlos X i su hijo habian ya abdicado i elejido las costas de Escocia
para su futura residencia. Alli fueron ambos recibidos con el mismo
indiferente gilencio que les sirvié de despedida al abandonar las playas
francesas.

El Figaro, pequefio pero chistosisimo diario frances de aquella época,
encargado de hacer la necrolojia del ex-rei de Francia, solo dijo estas
palabras: «La revolucion de julio ha sido funesta para los conejos de la
Escocia.»

Pero todo no ha de ser referir desgracias ni trastornos politicos.

Sigamos, pues, por un momento, al buen Houssein Pachd, a quien
despues de la pérdida de sus estados africanos, dejamos asilado con sus
riquezas i con sus odaliscas a bordo de la capitana de la escuadra in-
glesa, de observacion en lu rada de Arjel. ¢Cuil, cree el lector, que fué
el primer pensamiento del desposeido soberano, al instalarse en su nue-
vo domicilio? ;Dirijirse acaso a la sublime Puerta?..... s Implorar de
Inglaterra su valiosa intervencion para que le fuesen devueltos sus
Estados? ;Ofrecer indemnizaciones,a la Francia? (Qué pasos en este
sentido, ni qué berenjenas! Lo primero que se le ocurrié para olvidar
¢l percance que en mala hora le atrajo la soltura de sn mano para apli-
car abanicazos en el rostro de un consul trapalon, fué el ir a echar un
verde al mismo Paris. '

Hizolo asi, i la nunca desmentida galanteria francesa, no contenta con
hospedarle en el palacio de las Tullerias, se propuso deslnmbrar al de-
rrotado huésped, con la suntuosa representacion del Makomate en el real
teatro de la Grande Opera. ;

Acudieron a este teatro tantisimos novedosos la noche de la fiesta,
que apénas pudimos enconfrar asiento en la platea por el precio de
veinticinco francos cada uno. Los dos palcos fronterizos al proscenio,
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unidos entre si i adornados con pompa oriental, llamaban la atencion
de los concurrentes, por haber sido destinados a las visitas africanas,
Apénas llego la hora de dar principio a la funcion cuando un movi-
miento jeneral, acompafindo de activisimo cuchicheo, vino a anunciar
la entrada de la esperada comitiva, cuyos miembros, con ademan pau-
sado i grave, fueron ocupando los sitiales que para ellos se tenia prepa~
rados, El Pachd, que rellenaba el sillon con su pesada humanidad i que
podria contar con unos sesenta inviernos, aunque no los representaba,
era un hombre mas bien alto que bajo, de rostro encendido, complexion
sangninea i perfil griego; tenin ademas los ojos vives, pobladas las ce-
jas, i barba enidadosamente estendida sobre el pecho. Vestia un traje
talar de riquisima cachemira; llevaba en la cabeza un especie de coraza
alta ireluciente, con profusion de piedras preciosas, i en la cintnra lucia
el puio de oro con brillantes de un pufial damasquino, Tras de este
exotico personaje, que hacia recordar la fizura del gran Lama, se colo-
caron, como dos estatuas de ébano, dos poderosos negros, guardianes
del harem, con sus bonetes snavos, sns chalecos bordados, sus anchos
mameluncos i sus inexorables pufiales de guarnicion dorada. A uno i
otro lado de este mudo frontispicio, porque la tal trinidad todo lo mi-
raba i de nada se dolia, se estendian como ulas nueve preciosas damas
orientales, en cuya fisonomia parece que la naturaleza se hubiese com-
placido en acumnlar lanza-fuegos para hacer estallar las bombas de los -
corazones franceses, Vestian, como lag colejialag, trajes nniformes i
mui semejantes en el corte a los que estilan las acandaladas hijas de la
Grrecia, pero con tal copia de perlas i de joyas, que podia decirse que
cada una de ellas llevaba o cuestas un tesoro. A pesar del rico i tras-
parente velo con chispas de plata qne, al desenido i con enidado, caia
sobre el rostro de aruellos anjelitos de andas, podia conocerse que ocho
eran triguenias de ojos negros i rasgados, una robia de ojos azules, i
que la que mas edad podria tener, no pasaria de veintidos primaveras.

Comenzo la representacion con la pompa de costumbre; mas la con-
currencia, en vez de mirar al proscenio, sola dirijié la punteria de sus
anteojos al paleo encantado donde, a cada momento, la ardiente imaji-
nacion francesa creia ver a lo vivo los cnentos fantdsticos de las Mil i
una Noches.

En vano procuraron atraer, como siempre, la atencion del piblico, la
voz arjentina de Nourrit, la incomparable de la Damoreau Cinti, lag
cabriolas de Paul, las encantadoras gracias de la Taglioni i las maravi-
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llosas i torbulentas piernecillas de la menuda Montecu; todo parecia
paja picada al lado,del palco oriental. .

Lra regular gne otro tanto sucediese a las esposas del Dei, respecto
a los jovenes que las miraban; miaxime enténees que tenian tan a la
mano la posibilidad de comparar la indiferente i taimada cachaza del
adusto barbon, con las comedidas i corteses miradas de tantos apuestos
i galantes mancebos, que parecian no aspirar a otra cosa que a parecer-
les bien,

Entre las maravillas del telégrafo Eléctrico i las maravillas del telé-
grafo Mirada, estoi por las de éste. El primero habla solo el idioma del
pais en que funciona, el segundo habla todos los idiomas conocidos i
por conocer. Para ponerse al corriente de la clave del primero, se ne-
cesita estudio i contraccion; para manejar el segundo con primor, solo
se requiere Ja edad de pubertad. Hago estas reflexiones por atestiguar
lo mucho que debieron de haber hablado aquella noche los franceses en
drabe i las beduinas en frances; puesto que dos dias despunes de la fun-
cion teatral, volaron, sin saber como, del lado del confiado Pachd todas
gus timidas esposas, del propio modo que wvuela i se dispersa una ban-
dada de cantivas tortolitas cuando el gnardian descnida la puerta de la
jaula, '

Irritado Houssein por semejante rapto, que no pudo llamarse de otro
" modo, embistio con el eunuco de turno,i sin mas esperar ordend al otro
que le cortase la cabeza i la espusiese en el balcon para escarmiento a
los malos funcionarios...... A los gritos del agredido negro, que forma-
ban coro con los reniegos drabes del Dei, acudieron los sirvientes i guar-
das de palacio; arrancaron de las manos de estos furiosos al pobre pri-
sionero, i notificaron al amo el peligro a que se esponia en Francia, si
cometia el menor asesinato...... [Tablean! Amurrado entonces el des-
valido soberano, mandé en silencio que le preparasen sus maletas de
viaje, 88 metio con su tnico sirvientei las pocas riquezas que le queda-
ron en un coche de posta, i dando al diablo contra el pais de brutos
donde el propietario no podia hacer cera i pavilo de lo que era suyo, lo
perdi de vista en el camino que conduce a la frontera de la Confedera-
cion Jermdnica,

Quince dias despues tuve ocasion de volvera ver a las mentadas Oda-
liscas, sin joyas ya, pero vestidas a la francesa, pasearse con nuevos
amos o en busca de otros, porque los primeros, contentos con las plu-
‘mas que les habian quitado, ya no las acompafiaban.



CAPITUESQ VIiI.

De lo mucho gue nos equivocamos cuando oreemos que tode ol mundo nos cono-
ce.—Primeros pasos de los caminos de flerro en Euwropa.—Burdeos.—Los
vinos i sus trampas.—Modo de sacar partido de los arenales,—Escapada
providencial.—Tenerife.—Mares tropicales.—Rejion delos pamperes.—De lo
que puede en una navegacion la falta de agua potable.—Pasada { repasada
del cabo de Hornos.—Islas Malvinas,

Toda nacion, por insignificante que sea, padece de la innata debilidad
de creer que todas las demas la tienen mui preseute, o por lo ménos
que se ocupan con frecuencia de ella; por esta razon, persuadir a sus
nacionales de lo contrario, es esponerse, o a quedar por embustero, o a
cargar con el descontento de todos ellos,

Chile era tan poco conocido en Europa en 1830, cowo lo es para los
chilenos en el dia la jeografia de los compartimentos lunares.

En esto no hai ni cabe exajeracion.

Para la abrumadora mayoria del hombre europeo, solo hai en la Amé-
rica espafiola dos naciones: Perti i Méjico; i Pertt i Méjico en el diecio-
nario de esos sabios son sinonimos de oro i de revoluciones; aunque
sea mui sierto que en las cancillerias de los grandes estados maritimos,
se hace al ‘Pert, a Méjico i a los otros rincones o pueblos, satélites de
esos astros, el honor de considerarlos aptos para pagar indebidas indem-
nizaciones,

En Chile todos nos conocemos, en el mundo bien poco se conocen
unas & otras las naciones que viven i reinan sobre su superficie. Seria,
pues, tan ridiculo que los chinos se rieran de nuestra ignorancia, porque
mui pocos sabemos que Nankin no es trapo, sino cindad, cuanto que
nosotros nos enfadiramos porque en la China ni siquiera se sospecha
(ue existimos por aca. _

He hecho esta digresion para poder disculpar mas a mis anchas al
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oficinista parisiense que debi6 estender mi pasaporte para Chile, i que
no lo hizo porque no quise sentar bajo mi firma que Chile i Méjico
eran una misma i sola cosa,

—;De qué pals es usted, caballero? me pregunté el oficinista,

—De la repiiblica chilena.

—:Cémo dice usted?

—De Chile, sefior.

—¢Qué esti usted diciendo?......... Chile! vaya un nombre!

—S8i, sefior, repuse asareado; de Chile, repiiblica americana; ;qué
tiene de estrafio este nombre?

—iAh, ah! gde 2 Amerique eh?..... ... Chilivesissnes Chile, agnarde
usted.iiraan Chile. Digame usted mas bien, caballero, ide qué pueblo
es usted? porque del tal Chili no hago memoria.

—De lacindad de Santiago, sefior.

—1Anda diablo! esclamé entonces el sabio oficinista, jacabara usted
de esplicarse! i volviéndose a su escribiente le dicté estas palabras:

V. Perez Rosales natural de Santiago de Méjico,

Al oir semejante atrocidad: jde Chile! que no de Méjico, esclamé
echando un vofo.

—Pues mdndeseme mudar de aqui, dijo entdnces alzéndose de su
asiento el jedgrafo frances, i no me vuelva a entrar en mi oficina dntes
de averiguar mejor cudl es su patria!

Mes i medio despues volvi a la misma oficina, de cuya jefatura habia
arrojado la reciente revolucion de julio al sabio profesor de jeografia
para quien, diciendo América espafiola, debia decirse forzosamente
Méjicos i no con tanta dificultad, pero siempre con alguna, sali del
paso.

No era poca tarea viajar por Europa en 1830; todo se hacia en car-
ruajes, parecidos a los que corria el empresario Carpentier por los cami-
nos del Sur en nuestro Chile, Antes que los caminos de fierro viniesen
a librar de semejantes potros a los viandantes,

La via férrea apénas principiaba enténces a dar sefiales de vida en
la industriosa Europa, i puede decirse que mas bien a la necesidad de
abaratar el trasporte de los prodnctos de las minas de carbon, que a
otra cosa debe su existencia esta palanca propulsora de la riqueza i de
la industria humana. '

Los primitivos rieles no fueron mas que un suelo endurecido i ni-
velado; signieron a ¢éstos, vigas de maderas labradas, sobre las cuales
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corrian sin tropiezo las ruedas de los carros. A esta invencion que gor-
prendi6 por sus felices resnltados, se agregd despues la mejora. de la
superposicion de un angosto entablillado de hierro,. para evitar el des-
gaste de la madera, i por tltimo, ya se hicieron caminos de puro fierro,
cuyos rieles, de a metro de largo cada uno, apoyaban sus estremos sobre
pedrones que, embutidos en el suelo, desempefiaban el papel de los
actuales durmientes de madera. Estos caminos, mui usados en las minas
de carbon pura multiplicar las fuerzas del caballo que tiraba de los
~carros, no tardaron en salir de los establecimientos carboneros para
ponerse al servicio del comercio en jeneral, i en 1829 tuve ocasion de
viajar entre Portsmouth i Léndres, al traves del condado de Surrey,
en un camino de fierro de esta especie, en el cual, un solo caballo arras-
traba a trote largo tres carros con mas de doscientos quintales de carga.

La traccion por vapor comenzaba tambien entdnces a ensayarse, i
merced a la invencion del célebre Oliverio Evans, una maquinita de
fuerza de tres caballos que vi funcionar en Newcastle, comenzé a asom-
brar con sus movimientos automiticos i con su sorprendente fuerza a
cuantos seguian con la vista a ese prodijio de la fisica i de la mecanica,
que colocado entre veinte carros, a diez empujaba, al mismo tiempo
que arrastraba a otros diez, como pudiera hacerlo un poderoso caballo
con el mas insignificante peso.

Pero esto no pasaba de ensayo, ni podia aplicarse aun en grande
escala; no solo por los defectos de la maquina, sino tambien porque no
se habia probado aun que el roce sobre los rieles, ayndado por el peso de
la locomotora, basta como punto de resistencia, para arrastrar los carros
de todo un tren. ' , y

Asi es que las ruedas de la Jocomotora eran endentadas, i endentados
tambien los rieles que las sustentaban. jQuién, al ver estos modestos
principios, hubiera podido descubrir en ellos los resultados que ahora
palpamos!

Molido i trasnochado en los pesados carromatos de la poderosa em-
presa de coches Lafitte i Caillar, llegué a Burdeos en los tltimos meses
de 1830 en busca de embarcacion para volver a Chile.

La cindad de Burdeos, situada en la mirjen setentrional del tranqui=
lo i profundo Garona, rio de orijen espafiol, que despues de un curso
navegable de mas de cien leguas, entra al golfo de Vizcaya con el nom-
bre de Gironda, dista veinticinco leguas de la desembocadura de esta
preciosa via fluvial.
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Esta ciudad, cuya poblacion en la época a que me refiero, alcanzaba
a cien mil almas, era enténces tenida por una de las mas ricas, impor-
tantes i mercantiles de Francia. En el irregular trasado de su planta
no escaseaban hermosas plazas, espaciosas calles, jardines 1 paseos pu-
blicos, entre los cuales lucian sus historicos restos un anfiteatro romano
i los escombros del palacio de Galiano.

Poseia ademas, el mejor i mas hermoso teatro de Francid i aquel men-
tado puente con sus diezisiete ojos i sus tres cuadras chilenas de largo,
construido sobre las agnas navegables del Garona. Por lo demas, este
puerto, que podia abrigar mas de mil naves, i que estaba dotado de
muelles, de vastos almacenes de depdsito, de astilleros de construccion
i de cuantos recursos reclaman la navegacion i el comercio, contaba tam-
bien, para hacer su residencia mas grata, con un hermoso cielo, i con
cuantos establecimientos reclaman la beneficencia, el culto, las ciencias
i las artes en todo centro civilizado.

Siendo el vino una de las prineipales riquezas del mediodia de la
Francia, i Burdeos su factoria central, lo primero que se ocurre al via-
jero, es visitar los vifiedos, los principales centros de elavoracion i, so-
bre todo, las bodegas de depdsitos i de manipuleos especiales, que siem-
pre se ocnltan a los ojos indiscretos del curioso. Despues de visitar con
suma detencion durante un mes entero los distritos vifieros, cuyes lico-
res s¢ esportan por Burdeos, i de enterarme de cnantos datos estadisti-
cos me cayeron a la mano, confieso que no pude darme cuenta de como
una produccion tan bien contada que, aungue grande, no era posible
que alcanzase a satisfacer las necesidades del consumo puramente fran-
ces, podia deepm:ramarﬁc inagotable por cajones, por barriles i-por car-
gamentos enteros, hasta en los mas recénditos rincones de la tierra.

4Quién, sino un iniciado en los misterios de aquel conditura vinorum
de los antignos romanos, podria dar solucion al problema, de sacar en
limpio el cémo, siendo tan contadas las buenas marcas de vinos del Me-
doc, no hai rincon de la tierra, por oscuro i desconocido que sea, donde
no figuren mui orondas, sobre la mesa del rico que tiene relaciones con
Europa, botellas de Lafitte, de Margaux o de Latour; siendo asi que esos
mentados licores, por su escasa cuantia, ni siquiera humedecen los la-
bios de infinitos bebedores europeos que quieren i pueden comprarlos
por caros que ellos sean.

Chétean Lafitte ni siquiera propiedad francesa alcanzan a ser, pues
pertenece a Mr. Samuel Scot, que conduce a Inglaterra cuantos toneles
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de vino producen las setenta i cuatro hectdreas de vifia que tiene esa
propiedad: Chiteau Margaux es propiedad del rico banquero Aguado, a
quien enamoran los enropeos para que no los deje sin parte del vino que
producen sus ochenta hectireas de vifia aun no acabadas de plantar; i
Chitean Latour solo produce en afios abundantes, cosa de ciento diez
toneles de vino.

Quiso la fortuna que topase en Burdeos con un condiscipulo de cole-
jio, dependiente a la sazon de una poderosa casa esportadora de vinos,
la cunal, como todas las de su espacie, blasonaba de ser la tinica que lo
esportaba lejitimo. «Ten presente, me decia mi injenuo condiscipulo,
que en Burdeos no hai ni puede haber lejitimos vinos sobrantés para es-
portar, sino el mui malo, producido por malisima calidad de cosechas, o
el falsificado, que tiene tanto de hijo de uva, como yo de caballo frison.
Para las tragaderas de los potentados de Francia i de Inglaterra, no
basta todo el vino bueno que se cosecha en el mediodia de la Francia;
pero no tengas cuidado por esto, que para suplir ese déficit i proveer al
estranjero, aqui estamos nosotros, No hai cosa, agregaba, que tenga ju-
go mas o ménos azuearado, que no sirva para hacer vino, i asi como los
ingleses tienen en sus lecherias ln bomba del pozo que llaman vaca ne-
gra, cuya agua les sirve para aumentar la leche que envian al mercado,
nosotros tenemos aqui la azicar, la micl, la pera, la manzana, la raiz
azucarada, i de tarde en tarde, admirate, hasta racimos de uvag, para
hacer i anmentar nuestros vinos! Olor, sabor, colorido, todos son ob-
jetos secundarios, habiendo esencia de moscatel, flores de sanco i de pa-
rra, franbuezas, campeche, tornasol, laca carminada, i otras zarandajus
por este estilo.»

No se crea por esto que el vino artificial siempre sea mas nocivo que
el vino natural, El vino artificial es ménos nocivo, con mucho, que el
vino natural, cuando este, por su mala calidad, requiere condimentos
minerales para enmascarar su acidez, Por estas i otras razones se com-
prende el por qué de las injeniosas tretas del caballero de Jacourt i el
de las no ménos admirables, aunque antignas, del eélebre Baccius en su
Naturali vinorwn historia publicada en Roma por los afios 1596.

Pero a mi no me maravillan las falsificaciones; porque tanto en fi-
sica cuanto en moral, lo malo que no parece bueno, no se vende; lo que
me maravilla, lo que me saca de juicio, es observar el aire doctoral i sa-
tisfecho, la gravedad sin par con la que muchos de los mas supuestos
preciados conocedores de licores, sorben i gaborean tragos de vino arti-
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ficial, ponderdndole ante sus convidados como grave pur sang; i exhi-
biendo ademas, para mayor abundamiento, la marea, el sello de la bote-
lla, i hasta la carta-guia de la acreditada casa que remitio el licor!

El vino falsificado, o mas bien dicho, el arte de falsificarle, nacié el
mismo dia en que nacié la parra, Los griegos saturaban con agua del
mar su mentado vino de Chios, tan apreciado por los romanos; i hasta
el buen Caton, segun Plinio, llegé a falsificar vino con tauta perfeceion,
que se la pegaba a..liua mejores mojones de su época; i esto que se llama-
ba Caton! jCalcule ahora el prudente lector, cuinto mas no hubiera he-
cho si se hubiese llamado Lafitte, Margaux, ete., ete.!

En mis correrias por los distritos vifieros, tuve ocasion de atravesar
con frecuencia parte de los grandes arenales que por alli llaman Lan-
des, 1 que tienen alguna semejanza con los qae se forman en Chile en
los inmediaciones del desagiie de los rios en el mar, como en Taleahua-
1o, en Voyeruca i en algunos trechos que forman parte de las riberas
del Bio-Bio. Esta clase de arenales, cuyas arenas movedizas no solo no
se prestan al cultivo, sino que impulsadas por el viento invaden e inu-
tilizan cnantos terrenos cultivables estdn en sus inmediaciones, 1 que se
consideraban no hacia muchos afios en Francia como enteramente inu-
tiles, son en el dia alli una verdadera fuente de riguezas. La industria
agricola ha logrado vencer la instabilidad de las arenas; 1 ha encontra-
do, ademas, drboles titiles que se placen en ellas.

No dudo que lo que se hace en Francia, en las Landes, pudi¢ramos
hacerlo nosotros con igual provecho en nuestros arenales,

Sencillisimos son los procedimientos para fijar i utilizar las arenas
movedizas. Comienza el landés por establecer un cierro que impida
todo trdnsito por sobre el arenal que quiere utilizar; nivela despues a
la lijera, por medio del rastrillo, las designaldades del arenal, i en la
época oportuna, esparrama sobre ese suelo i tapa con rastrillo de dientes
cortos, el residuo de la limpia de los trigos, mezclado con gramas de
poco precio, a razon de ocho hectolitros por hectdrea. Estas semillas,
que no tardan en nacer i en adquirir mui regnlar desavrollo, puesto que
la grama siempre lo adquiere, aunque sea sobre una mota de algodon
hamedecida, forman con sus raices entrelazadas una verdadera alfombra,
cuya trama, si no la rompe el pi¢ del animal, impide por completo la
instabilidad de las arenas, miéntras cobra vida el drbol que se planta
en ellas. Los landeses, quienes para no enterrarse en aquellos inmensos
arenales, andan sobre enormisimos zancos, plantan en seguida sobre el
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sembrado aquella clase de pino maritimo que se llama pequefio i que se
distingue por sus hojas unidas, largas i tenues.

La plantacion del pino se hace en cnanto terminan las operaciones
de la siembras; i el arbolito, como de un metro de altura, nacido i
cuidado anticipadamente en alindcigos, se desarrolla admirablemente
en el arenal. Con estas plantaciones logra el landés el triplicado benefi-
cio de dar consistencia i feracidad a unos arenales que por muchisimos
afios fueron considerados como inttiles; de proporcionarse abundancia
de combustibles i de maderas de que dntes carecia; i por tltimo, de
echar al comereio los grandes acopiog de recinas que producen los pinos
con solo arrancar a su tronco tiras de cortezas en el sentido de su largo,
i colocar al pié de ellas tiestos para recibir la sabia recinosa que fluye
de estas heridas. -

Aunque varias veces he vislumbrado la protectora accion del anjel
tutelar que parece velar sobre Ia conservacion de mis dias, nunca he
visto mas patente la mano de la Providencia que cuando emprendi mi
viaje de vuelta hacia mi patria en los tltimos meses del afio 1830,

Tres buques se encontraban en Burdeos enterando su carga para salir
para Chile: la Petitte Lowise, el Newscastel i el Carlos Adolfo. El capitan
del primero, sin la menor atendible razon, me nego, con la mas terca
obstinacion, el derecho de ocupar un buen camarote a bordo de su bu-
que, i fueron tales sus groseras maneras de comportarse conmigo cuando
fui a examinar las comodidades de la barca, que mui a pesar mio me vi
en la precision de trasladarme al Newscastel, El capitan de esta otra
embarcacion, que parecia vaciado en el mismo molde que dié forma
humana a su desconocido colega de la Petitte Louise, me salié con un
despanzurro tan idéntico para negarme un camarote que, sin ser el
mejor de todos los del buque, pretendia yo ocupar, que puede decirse.
me despidio de a bordo. Amostazado con estas injustas esclusiones,
puesto que nunca traté del tanto mas cuanto del valor del pasaje, me
diriji al Cdrlos Adolfo, cuyo capitan Ticaut, tipo de la mas cumplida
educacion, no solo me cedio el camarote que yo escoji, sino que alcanzoé
a ofrecerme el suyo propio, si en el curso de la navegacion llegaba yo
a enfermar,

Salieron los tres buques a un tiempo de Burdeos i casi al mismo
tiempo llegaron a lus Canarias; i desde entonces hasta ahora no se ha
vuelto a saber mas de aquellas dos embarcaciones, ni de sus mhuapma—
larios capitanes!
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Zarpamos de Burdeos en Jos primeros dias de setiembre, i despues de
navegar por las tranquilas i profundas aguas de la Gironda, cuyas mir-
jenes, ya cultivadas, ya cubiertas de espesisimos bosques de pinos i
alcornoques o ya de dridos i de movedizos arenales, forman un variado
panorama, no tardamos en perder de vista la_imponente torre o faro
de Cordovan, que ilamina la entrada de aquella poderosa via flavial, i
poco despues nos encontramos surcando el conmemorado cuanto temido
por sus borrascas, golfo de Vizeaya.

Parece que los tres buques que dejo nombrado perseguian el mismo
proposito de completar su carga fuera de Francia, puesto que navegan-
do como en convoi con solo dos dias de diferencia, soltaron sus anclas
en Santa Croz de Tenerife, que es una de las mas notables islas del co-
nocido grupo de las Canarias en lus aguas europeas del Atlantico.

Estas islas, que en los antiguos i fabulosos tiempos dieron tanto sobre
que divagar a Platon con sus famosas Atlintides, que solo comenzaron
a ser conocidas desde que al membrudo Héreules se le ocurrid, a fuerza
de empellones, abrir paso al mar Mediterrineo al traves del estrecho
Gaditano, fueron bautizadas despues con el nombre de Espérides, i en
seguida i por mucho tiempo con el de Afortunadas, pueden conside-
rarse, tanto por su benigno cielo tuanto por sus riquisimas producciones
agricolas, como una de las wmuchas joyas que adornan la corona de
Castilla,

Consta el grapo volednico de las Canarias de muchas islitas. Una de
ellas ostenta el afamado pico de Tenerife, tenido hasta el afio 1765 por
la montafia mas elevada del mundo, i por causa unica de aquel terrible
terremoto qne, estremeciendo las islas circunvecinas, duré desde el 24
de diciembre de 1704 hasta el 5 de enero del afio subsigniente; i otra
que, llamada Isla del Fierro, ha gozado i signe gozando ann para mu-
chos jedgrafos, del privilejio de ser considerada indispensable como
punto de partida para un meridiano universul. No hai fruto tropical
que no se encuentre en ellas, i quien quiera saborear el malvasia, haria
mal en comprarlo en otra parte.

Seis dias despues de abandonar las islus Afortunadas i de dar el dlti-
mo adios a ln Petitte Louise i al Newscastel, que me habian negado en
Burdeos hospitalario pasaje, nos encontramos luchando contra la for-
zada inmovilidad que la calma de la zona torrida impone a los buques
de vela. '

Fritos con el calor de los rayos solares, estuvimos largos dias sin
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esperanza de la mas leve brisa para salir cnanto dntes de unas aguas que
por su quietnd, por la multitud de plantas maritimas que las cnbren,
i hasta por sus visos aceitosos i metilicos, mas parecen charcos deteni-
dos que verdaderos mares.

Sin embargo, para el viajero que no considera el viaje ecomo parte
perdida de su vida, i que por lo mismo no quiere que se snstraigan esos
dias de los que tiene que vivir, los mares intertropicales, a pesar de sus
molestas calmas, tienen tambien sus gratos atractivos.

Nada mas grandioso ni mas imponente que el aspecto del cielo des-
pues de puesto el sol en aquellos abrasados horizontes, El crepiiscnlo
vespertino, que no dora ménos de media hora cada tarde, es una in-
mensa i fantdstica cortina de vivisimos colores, q-ue alzindose lenta-
mente sobre la iluminada base del océano, exhibe a los ojos aténitos del
observador tan caprichosas formas, tantos matices de suave i atrevido
colorido, i tantas orlas de piirpura i de oro que nacen, se estienden, se
recojen i vuelven a aparecer cuando ménos se lo espera, que solo la
imajinacion, mas nunca la paleta del mas afamado pintor podria repro-
dueir. -

El mar, aunque dormido i cubierto de sargaso, no carece tampoco de
atractivos. Cardiimenes de Doradas iluminan con frecuencia los costados
de las embarcaciones con los reflejos del sol sobre sus doradas escamas.
El precioso pez conocido con el nombre de Bonito, persiguiendo con la
rapidez de un rayo a los pecesillos voladores, puebla el aire de banda-
das de estos pobres fnjitivos que caen desatinados i dando saltos sobre

“la cubierta de los buques, donde encuentran en medio de la algazara de

las tripulaciones, Ja misma muerte que pretenden evitar, ya huyendo
de la voracidad del pez que los persigue, ya del pico de las aves mari-
nas que los cazan al vuelo. De vez en cuando aparece por la popa del
buque algun espantable tiburon, que signiendo sus aguas, a unos ho-
rroviza i a otros entretiene, i que casi siempre concluye su visita atra-
vesado con un harpon sobre la cubierta de la nave.

El sargaso mismo que se estrae del mar i se arroja sobre I cubierta
para observarlo mejor, es un tesoro para el naturalista por la multitnd
de curiosisimos pecesillos, jaibitas i moluscos que viven en él; i como
todo es aquilatado en las rejiones tropicales, donde hasta las moscas sne-
len ser venenosas, las raices que a manera de hebras de seda rosada pen-
den de las babosas llamadas Galeras, queman la eiitis con tal intensidad
que muchas veces los curiosos que manosean el sargaso, salen ‘dando
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gritos o echando votos, por habérseles enredado en los dedos esos hilos
endiablados.

Poco a poco i a fuerza de paciencia i de no malograr la menor brisa,
salimos de nuestro atolladero i entramos en una rejion mas frecuentada
por los vientos, hasta llegar a la altura de Montevideo, desde donde an-
menta un tanto su intensidad, que puede decirse que del estremo de la
quietud i del calor saltamos a velas llenas al estremo del movimiento i
del frio desapacible.

No solo de los terrenos bajos de la desierta Libia arrancan furiosos
huracanes; de las dilatadas planicies de las Pampas Patagonicas, por
una andloga consecuencia fisica, se lanzan tambien con frecuencia tan
terribles vientos sobre los mares que bafian sus costas orientales, que el
solo nombre de Pampero hace estremecer a los marinos. Sorprendidos
por uno de esos molestisimos ventarrones, corrimos a palo seco un dese-
cho temporal durante nueve dias consecutivos, i cnando estdbamos en
lo mejor, para®colmo de angustias, nos anuncié el capitan que estando
nuestra provision de agua mui menoscabada, era preciso que nos some-
ticsemos a la mas estricta racion! Autorizonos a consumir el vino que
quisiésemos, con tal que no tocisemos el agua; i esto, que al principio
causé mas bien regocijo que tristeza, no tardé en aumentar la desespe-
racion que causa la sed, porque es menester tenerla que sufrir sin apa-
garla, para darse cuenta del sacrificio que esa calamidad impone. En los
cortos momentos que el crujir del buque i sus balances nos dejaba dor-
mir, sofidbamos con rios i con lagos de agua dulce, del propio modo que
cuando se sufren los efectos de la pobreza, se sucfia con rimeros de oro.
Para avmento de nuestra desesperacion, veiamos el horizonte cubierto
de chubascos, cuando ni una sola gota de agna caia sobre nuestra cu-
bierta. Al sétimo dia de martirio, la suerte, apiadada de nosotros, des-
cargo sobre el Cdilos Adolfo i sus sediéntos pasajeros el mas bien veni-
do i copioso de todos los diluvios! Pronto se tendieron las toldetas, se
echaron bulas de cafion en varias partes para formar embudos en ellos,
se acomodaron mangas en los enormes chorros que despedian; i noso-
tros todos, de capitan a paje, enteramente desnudos, porque necesiti-
bamos beber agua hasta por los poros del enerpo, en ménos de tres ho-
ras llenamos sesenta barricas de ese jugo de la vida, nunca con tanto
entusiasmo festejado. De veras que causpba risa vernos llenar de agua
para gnardar hasta las vasijas confidenciales de nuestros camarotes, por
temor de encontrarnos en otra sequedad,
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Se obgerva en lag aguas del mar, por embravecidas que se encuentren,
un fendmeno singular cuando cae sobre ellas a]'gnn fuerte chaparron:
la cortina de agna que se forma en la atmésfera al llover, contiene el
viento, la ola deja'de romperse con sus estrellones, i el mar queda sin
espumas aunque levantando i bajando siempre sus imponentes colinas
de agua, ' '

Como el agna que bebimos fué tanta,i tanta la cargazon de alquitran
que ella tenia, porque tras de recorrer la jarcia habia pasado por velas
alquitranadas, resulté que aun no habian recobrado los Adanes sus ves-
tidos, cuando al jeneral contento sncedio la escena del mas ridiculo des-
consuelo. Deplorables fueron, sin duda, los efectos de la tal agna alqui-
tranada, pero mui provechosa para la salud de los compunjidos nave-
gantes.

Prosigniendo con tiempo ménos borrascoso en demanda de los mares
del Cabo, tuvimos la desgracia de encontrarnos en la boea meridional
del estrecho de Lemaire con el mas violento i contrario nor-oeste.
Contrariados tambien alli por una tenaz llovizna i por una espesisima
neblina, sufrimos largas horas el temido embate de aquellas montafias
de agua en vez de olas, que siempre ostentan los mares australes, cuan-
do los ajita un viento huracanado. Sin embargo, a los cnatro dias de
una lucha tenaz doblamos el cabo, pero como estaba eserito que aun
no habiamos de descansar, ibamos ya perdiendo de vista al oriente la
isla de Diego Ramirez, tiltimos restos de las despedazadas cordilleras de
los Andes en aquellos tormentosos lngares, cuando un esfnerzo repen-
tino del viento tronchd la verga de nuestro palo mayor i la arrojé con
tanta violencia sobre la cubierta del buque, que turbado el timonel, casi
nos pierde para siempre. Con su turbacion embarcamos por la proa una
ola que pasando como un torrente por sobre la cubierta, arrastré junto
con dos infelices marineros, la lancha del centro i la cocina, cansindo-
nos ademas tantos destrozos que, junto con perder la esperanza que poco
dntes teniamos de llegar a nuestro destino, llegamos a perderla de sal-
var la vida.

Sin embargo, como el hombre en estos lances de su misma flaqueza
saca fuerzas, a pesar de la entrada de la noche, que vino a aumentar el
horror de nuestra situacion, se trabajé con tanto teson, cuidando solo
de sostener a flote la batca, que al dia siguiente, empnjada por el vien-
to i las corrientes del Pacifico, se encontré de nuevo tan al oriente del



— 110 —

Cabo de Hornos, que no nos fué posible pensar en otra cosa que en
buscar una caleta hospitalaria donde poder reparar nuestras averias.

Dos dias despues de tan angustiosa situacion, la firme aunque des-
mantelada Cdrlos Adolfo solté el ancla en el abrigado puerto Egmont
de las desiertas islas Malvinas.

iCudnto no costaban en aquel tiempo los viajes a Europa, que son
en el dia simples pasecs de recreo!

Nos asilamos, pues, en uno de los mas espaciosos i comodos puertos
del mundo, i en él, gracia a la estabilidad de sus tranquilas aguas i li-
bres del zangoloteo, pudimos descansar, dormir con sosiego i reparar
nuestras averias,

Las islas Malvinas, conocidas en el dia con el nombre de Falkland,
no son tres ni cuatro intiles islotes buenos solo para ser ocupados como
punto estratéjico en la boea de un estrecho tan importante como lo es
el de Magallines; las islas de Falkland son un verdadero archipiclago,
que cuenta por lo ménos doscientas islas agrupadas en dos secciones
conocidas con los nombres de grupo Oriental i de grupo Occidental.
Las costas de las islas del primero son jeneralmente Dbajas, al paso que
las del segundo estin llenas de alturas i de poderosisimas rocas i riba-
zos que alcanzan una elevacion de mas de cien metros. No se encuen-
tra en el archipiélago ni rastros de alta vejetacion; pero, en cambio,
sus ricos i abunduntes pastos naturales se prestan, bajo un clima rela-
tivamente benigno, a la erianza de ganaderias, como lo manifestaban,
cuando nuestra recalada, las muchas vacas i caballos silvestres que per-
siguieron a balazos los pasajeros del hacia pocos dias atribulado Ctrles
Adolfo.

La existencia de animales domdsticos en islas tan poco frecuentadas
proviene de las muchas intentonas hechas por algunas naciones para
aduefiarse de ellas, alegando derechos que ninguna parece tener perfec-
tos i claros.

Creen algunos que fueron descubiertas por Vespucio. Davis las al-
canzo a divisaren 1592, Hawkins recorrié sus desiertas costas en 1594,
Strong hizo algo mas, pues anclo en el estrecho que separa las dos islas
mayores del archipiélago en el afio 1600.

La mania que tenian los navegantes del siglo de Cook de dar nom-
bres nuevos a cuantas islas encontraban en sus aventurados viajes, sin
qiiererse acordar si esas rejiones tenian o no ya nombres conocidos, es
el motivo porque pocas islas llevan mas apellidos que estas. El viajero



Cowley las llamé Pepys; Ricardo Hawkins, Virjinia, para conmemorar
la virjidad de la reina Isabel de Inglaterra; los marinos franceses de
Saint-Malé, Maluinas; i otros las Iamaron Falck-land. Como quiera
que foere, Bangainville fué el primer marino gue tomé de ellas posesion
a nombre de Francia, i el primero tambien que procuré establecer colo-
nias en aquellos desiertos i frios parajes, fundando en 1763 la de San
Lis.

La Inglaterra, que con razon o sin ella, consideraba suyas aquellns
islag, al ver semejante detentacion, tomé sin mas esperar posesion de
ellas, se establecio en puerto Egmont i exijio que los franceses entrega-
gen el dominio disputado al capitan Mackride, lo cual visto por Espafia,
que ya miraba de reojo que cada cual quisiese apoderarse de lo que le-
jitimamente le pertenccia, por formar aquellas islas parte integrante de
sus posesiones americanas, asumio tan amenazadora actitud que no solo
los ingleses se hicieron a un lado, sino que los mismos franceses, con-
tentandose con lu devolucion de los gastos hechos en San Linis, dieron
orden al mismo Baugainville para que al mando de I fragata Bowudewuse
pasase a entregar aquellas islas, con lag ceremonias i eafioneo de cos-
tambre, &l comandante don Felipe Ruiz de la Puente, que al mando de
las fragatas Esmeralda i Liebre, se entrego de ellas a nombre de ln Es-
pafia el dia 1.2 de abril de 1767,

Mas, como los espafioles tuviesen en América tanto i tan bueno que

aprovechar, para cometer la simpleza de malbaratar brazos i riquezas
por solo el gusto de conservar lo que en aquel entoénces nada valia, no
tardaron en abandonar la colonia, cuyos restos notamos en nuestras co-
rrerias por las islis. Ya sabemos cuiles fueron las prétensiones arjenti-
nas al dominjo de las Malvinas despues de la lucha de la independencia,
como sabemos tambien el caso que hicieron de ellas los ingleses, quienes
apesar de las protestas de la Reptblica, tomaron posesion definitiva de
las islas cuestionadas en 1833,
* A los nueve dias de holgada i alegre residencia en Egmont, con vien-
to fresto i ciclo despejado, emprendimos de nuevo la suspendida tarea
de doblar, como dicen, el Cabo, la que verificamos con tanta dicha, que
catorce dins despues soltdbamos ancle en Valparaiso a los ciento sicte
de nuestra salida de Burdeos,




CAPITULO VIIL

Regaida a Chile.—El recien Negado,—El novel hombre de cnmpo.—EL fabyi-
cante de aguardientes.—El por qué del fracase de nuestras fabricas,—El
tendero,—El médico.—Primer ensayo del esevitor piablico.—Conseciuen-
cias de Hegar a ser rico de repente.—Contrabando de tabacos | de gana-
dos por la via andina.—A jeneroso, jenero i medio,

Si para el recien llegado de Europa, en el dia, es tan triste, i ann re-
pelente nuestro actual orgulloso Valparaiso, dntes de haberlo tratado
con alguna intimidad, jqué no seria el afio de 1830, con sus andrajosas
quebradas, sus casuchos toreando la ola, en el reducido plan de tierra
firme que mediaba entre el mar i los cerros, los solitarios buqnes que se
balanceaban en la bahia, i aquella interminable ealle o via carretera,
verdadera wille del Covin, que con sus designales ranchos i casuchos
conducia desde el lugar que llamaban el puerto, al pié de la antigna i
conocida cuesta de Polanco!

El estranjero, para qunien América significabn selvas secunlares, bos-
ques de palmeras, algazara de caratoes ioro a mano, despues de traslomar
cuestas i tras cuestas encajonado, sin ver nada de todo eso, en aquellos
vehiculos dijestivos de Loyola, que por lo saltones, merecieron el nom-
bre de cabras, llena de chichones la cabeza i los pulmones de polvo, en-
traba a Suntiago por la interminable, sucia i desgrefinda calle de San
Pablo, que principiando por ranchos, chicherias i canchas de bolas, ter-
minaba casi en la plaza principal de la ahora, a nuestro parecer, opu-
lentisima capital de Chile.

Hai, sin embargo, un fenémeno que notar en el cambio, siempre
seguro, de adverso en favorable, que sufren las primeras impresiones
del recien llegado, a poco de permanecer algun tiempo en nuestro San-
tiago. Las casas, parece que crecieran en altura, i sus tejados, que al
principio hasta se cree que amenazan los sombreros por lo vecinos al
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pavimento de las veredas, se elevan, sin saber por qué, a la mas propor-
cionada altara,

El Santiago de entonces, como el de ahora, asustaba al principio para
agradar despues a todo viajero que, cerrando log ojos al salir de Euro-
pa, solo los viene a abria cuando llega a Chile.

Vuelto, pues, a la deseada patrin, i henchido de aquella injustificable
suficiencia que ostentamos siempre los recien llegados de por alld, me-
tiendo en todo ez-cdledra la mano, comenceé por mirar de alto abajo a
los modestos i estudiosos jovenes chilenos, que a fuerza de trabajo, es-
tudio i contraceion, trataban de compensar la falta qoe a los ojos vul-
gares les hacia un bafio europeo. I no sin causa, porque entonces, todo
recien llegado del majico Paris, a mas del necio orguallo que ostentan los
que ahora llegan, contibamos con los atractivos que da la moda al cor-
te de un vestido, con la grata sorpresa de aquel que oye hablar en fran-
ces a un pehuenche i con un caudal de portentosas descripeiones, de
chistosos galicismos, de mui variados i siempre elegantes nudos de cor-
batas i de no pocos nuevos pasos que agregar al baile de las cuadrillas.
Teniamos, en fin, para muchas mamdes i para no pocos bobos, todos
los encantos de los trajes de moda recien desencajonados.

Mas, como la moda cambia siempre, por mucha bulla que ella haya
metido al principio, sucedio que, pasado de moda el petimetre, con la
contestacion a la terrible pregunta «jeudnto tiene?» nadie volvié a acor-
darse mas de él.

Viose, pues, precisado el desvalido duandy, a los dos afios del mas de-
leitoso farniente, a buscar medios mas sdlidos de enterar la vida,

Eista resolucion, para todos acto meritorio, no merecio la aprobacion
de la suerte, pocas veces Mecenas de los buenos propositos, pues desde
agni comienza aquel rosario de contratiempos i de crueles tropezones,
cuyas cuentas, no de oro, sino de burdo palo, solo tocaré con las puntas
de los dedos, por no ser mi proposito escribir la vida insulsa de un sim-
ple majadero, sino aquello que, relacionindose con ella, puede ofrecer
algun resultado atendible i prictico.

Tan amigo de la vida independiente, cnanto enemigo de todo lo que
fuese someterme al obediente yugo de los destinos piiblicos, crei, como
creen en el dia muchos jovenes pobres, pero enamorados, que con solo
tomar un fundo rustico en arriendo, sin mas recursos que dineros pres-
tados a corto plazo, con tal que abundase el desco de trabajar, bastaba
para meter en casa, juntamente con la esposa, la dicha i la riqueza.

R. DEL P. 8
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Comencé por pagar a la huaseria el forzoso tributo que siempre paga
el novel campesino que endosa poncho por la vez primera. Buenos ca-
ballos, estrafalarias monturas, crueles rodajones, machete, lazo, pehual,
maneas, copas de alegria i guampar, con ribete de plata en las alforjas;
olvidé el idioma de Cervantes por la jerga provincialesca; rivalicé con
los mas poderosos jinetes en el manejo del caballo i del lazo; madrugué
dintes que el lucero; trabajé como trabajan los machos de carga; me llo-
vi; me asoled; dormi en el suelo; i, al cabo de dos afios, por fruto de
tanto afan, salio el afrancesado ddndose a santo, con solo lo encapilla-
do i con dos afios mas de edad a cuestas.

Mal trecho, pero no desanimado, solicité enténces de la perfeccion de
una industria embrionaria en Chile, el desagravio de su agricola malan-
danza, i planteé una fibrica de aguardientes a la europea, en el depar-
tamento de San Fernando. Mas el resultado final de esta nueva empre-
ga, 8i no fué idéntico, fué mui parecido al de la anterior; porque a fuer
de chileno pur sang, tuve que pagar nuestra comun mania de no comen-
zar a hacer las cosas por el prineipio, sino por donde éstas deberian
terminar, El progreso i la perfeccion, no solo no dan saltos, sino que
presuponen lu existencia de primeros pasos. El nifio gatea dantes de co-
rrer; el botin de charol, como lo he repetido mil veces, supone curtiem-
bres i zapaterias, i éstas, fabricas de hormas, de estaquillas, i ademas de
manos, que comenzaron por hacer babuchas, siguieron por zapatos i
concluyeron por botines. En mi fibrica de aguardientes tuve que ser
fumista, alambiquero, broncero i tonelero juntamente. Una llave de
pulgada i media de didmetro era un tesoro enténces, i por lo mismo
cnando se descomponia, ni por un tesoro se encontraba a tiempo otra
que comprar.

Fracaso la industria alfarera en Chile, porque se nos ocurrié comen-
zar por lozas finas, enando aun no habiamos salido del cdantaro i del
plato de Talagante.

Fracaso la fabrica de vidrios, porque en vez de comenzar por hacer
hotellas de vidrio comun,se ha tenido la impertinencia de comenzar por
vasijas finas i por vidrios planos.

Fracaso la de azicar de betarraga, porque el fabricante tuvo que ser
agricultor, i el produncto, por ser chileno, refinado.

Lleva lingunida existencia la fibrica de pafios, porque en vez de co-
menzar por ponchos, frazadas i jergones, nos dio el diablo por comenzar
por casimires; i fracasé mi fibrica de aguardientes porque, en vez de
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contentarme con mejorar algo el cafion condensador, me meti a rasca;
porque en vez de usar pailones hechizos, me lancé al delgadisimo alam-
bique frances; i, porque en vez de hacer mejor chibato, me engolfé en
el cofiac, en el anisete, en el perfecto amor.

De aqui se desprende este verdadero i triste axioma: toda industria
perfeccionada que se introduce en un pais que carece de industrias ru-
dimentales, lleva en si misma el presajio de la ruina del empresario.

Por mas que dijeren que el habito no hace al monje, el resultado de
mi fabrica estd alli para probar lo contrario. Habia hecho venir de Ea-
ropa para el adorno de las botellas una guapa coleccion de vistosas es-
tampillas, cuyos dorados arabescos guarnecian estas palabras: Old
Champagne cognac, i para que la ilusion fuese mas completa, habia he-
cho escribir sobre la portada de mi despacho, con gordas letras: Tmpor-
tacion directa. Deseo, entre paréntesis, que no se me alboroten por esto
alguno de los muchos importadores directos del dia, creyéndose aludi-
dos, porque solo en mi tiempo se pasaba gato por liebre, i en el diatodo
es puro Paris, o cnando no Burdeos.

A la sombra de esta tiinica encantada, caminé tan bien la venta en
los primeros meses, que llegado a insurreccionarse mi orgullo patrio, al
ver que yo mismo estaba dando al estranjero una fama que solo a Chile
correspondia, eché al fuego las estampillas europeas, puse en la portada
del almacen Fabrica nacional, i en el rétulo de las botellas Cofiae.

Cunaco i el diablo cargé con cnanto habia. Arrojado el hibito, arro-
jé sin saberlo la bondad de lo que vendia; pues tornado de bueno en
malo, nadie se volvio a acordar ni del licor, ni del restaurador del pa-
trio crédito industrial.

Fui tendero despues, i no dejé parroguiuna a la cual, zalamero, sa-
gaz i mentiroso, no tratase de endosar los huesos de lu tienda, persua-
diéndola a que perdia plata en la venta, i que solo lo hacia por ser la
favorecida quien era, con tal que no divulgase el secreto de una bara-
tara tan ruinosa cuanto escepcional; mas cuando llegaba el caso de
vender por mayor, entonces solo recobraba la virtud sus fueros, La ver-
dadera factura iba a la caja, la que me sirvio para la Aduana, por ser
ésta su tinico destino, habia caminado ya para otra parte, i solo aque-
lla de abultados precios se mostraba a los ojos del comprador, a quien
se le vendia por especial favor, perdiendo plata, al precio de factura.

Aunque de tendero a médico va trecho, mi aficion a las Ciencias Na-
turales estrecho tanto la distancia que mediaba entre estas dos faculta-
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des, que asi vendia zalamero i oficioso’ mis huesos tenderiles, como ven-
dia grave i satisfecho de mi saber mis doctisimas recetas; cuidindome
peco, como lo hacen muchos, de averignar si ellas podrian o no tornar-
se en verdaderos pasaportes para la otra vida. Si el enfermo se iba, los
dolientes i el médico esclamaban: «los dins son contados, jquién se opo-
ne a ln voluntad de Dios!» Mas si el enfermo, a fuerza de luchar con-
tra los aliados médico i boticario, llegaba a sanar, como tambien sucede
en los lugares donde hai médicos i protomédicos, nadie se acordaba de
la voluntad de Dios, sino de la sabiduria del esperto Esculapio en cuyas
manos se habia puesto el venturoso enfermo.

A nadie cobré visitas, porque no tenia a mi disposicion un protome-
dicato que apoyase mis arbitrarios precios; pero en cambio cobré ingra-
tos, cosa que a los médicos recibidos no acontece, por la sencilla razon
que el vendedor de una especie solo pnede hacerse de enemigos, porque
vende gato por liebre, pero nunca de ingratos. La ingratitud, como
bien a las claras lo dice la palabra, solo nace de servicios gratuitos, Ji
cudntos son los servicios gratnitos que, en jeneral, dispensan a la dolien-
te humanidad la mayoria de los Esculapios, para que pomposos asuman
como lo hacen muchas veces, el titulo de humanos por excelencia?

Pero no se me alboroten por lo que dejo espuesto los lejitimos hijos
de Hipderates, porque la ciencia siempre ha ocupado para mi un lugar
sagrado; i solo uludo a los que, embozindose en ella, dicen que venden
virtud, cuando solo venden interesados servicios.

El médito en jeneral, si busca nombradia, es mas por el provecho
pct‘.l;niario que de ella saca, que por simple gloria vana i sin sustancia;
i si con frecuencia se embosca tras de lo que llamamos humanidad ca-
ritativa, es ménos por hacer obras gratuitas de misericordia, que por
acertar el tiro de llenar los deberes gque le impone el precepto: la piedad
bien entendida comienza siempre por easa. Yo no los critico por lo que
hacen,—en su derecho estin,—sino por el mérito moral que ellos atri-
buyen a sus actos i por lo que dejan de hacer para merecerlo. ;Puede
vivir el médico donde no haya enfermedades? ;No son las enfermeda-
des que aflijen a la humanidad, el tesoro, la mina, el coche, el pan i la
educacion de los hijos del profesor? ;Cémo es posible enténces que ha-
ya crédulos que se imajinen que el médico, que es hombre como todos
los demas, trate de destruir o de disminuir dolencias, que son el tesoro,
la mina, el coche, el pan i la educacion de sns hijos?

Pero ya para digresiones basta i sobra con lo dicho.
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El ocio del mostrador me hizo hojear libros; los libros medio renova-
ron en mi alma mi antiguo amor & las letras; i como no cabe enamora-
do de las letras sin garabatos, ni hai garabatos de esta calafia que no
vaya al fin i al cabo a rematar a la imprenta, para pasar de alli a servir
de envoltorio de drogas en las boticas, sucedié que, atribuyendo mis
malas andanzas a lo errado de mi vocacion, me sujirio el mal jenio
que me perseguiy, la tonta idea de emprenderla rejeneracion de mi es-
cudlido bolsillo por el florido camino de las letras, i sin mas esperar me
meti a escritor piblico.

Para dar a mis primeros ensayos crédito i nombradia, quise echarla,
como lo hacen los médicos, de hombre ‘mas ocupado del bien ajeno que
del propio suyo, i remiti a un diario santiaguefio, de algona fama enton-
ces, un tremendo articulo, en el que se probaba hasta la evidencia que
un cura campesino, de cuyo nombre no quiero acordarme, en vez de dar
ejemplo a su grei de pureza i de honradez, estaba falsificando la firma
del prelado para los efectos de cobrar mayores derechos que aguellos que
designaba la tarifa parroquial,

Esperaba yo contento, tras de mi molestoso mostrador, el titulo de
repdrter, o por lo ménos, aplausos que me lo hiciesen merecer, cuando
me llegd la noticia de que mi articulo habia sido acusado, i pocos dias
despues la de mi condena en primer grado, la enal me imponia una mul-
ta superior a mis escasas fuerzas. En vano me trasladé a Santiago, Ile-
vando por tardia justificacion de cuanto habia escrito contra el cura,
un cascaron de la pared de la iglesia del curato en el cual estaba pega-
da la malhadada tarifa falsificada. El modesto i pundonoreso prelado,
mi buen tio don Manuel Vicuiia, cuya memoria venero, a pesar de esto,
oida mi doliente esposicion, se contenté con apartar de su vista, con
horror, el raro documento que yo le presentaba, i con despedirme di-
ciéndome: '

—iHijo mio, no me pesan a mi tanto mis pecados, cnanto me pesa el
que te hayan enviado a educar a Francia!

No hubo mas que replicar; pagué, callé i me fui con la musica a otra
parte.

¢Qué me quedaba que hacer? Pasado el primer aturdimiento, mi con-
traviada pero nunca vencida imajinativa, no tardo en indicarme. el ca-
mino de las minas, Me hice, pues, minevo. Hice pedidos de vetas le-
vautandome el falso testimonio de ser minero de profesion como lo hacen
tantos que no han visto minas en su vida, i echindome por esos cerros
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de Dios en busca de lo que no habia perdido, ya me cansaba, armado de
bonete i de culero, de tratar de resolver entre piques i frontones, adivi-
nanzas a oscuras, cuando mi aviesa suerte, que no se cansaba de hala-
garme para volverme en lo mejor la espalda, me hizo encontrar en el
oscuro fondo de un viejo laboreo de la mina del Sauce, en los cerros
costinos de la vieja Colchagua, esto que llaman los mineros colados, un
iasiento de candelero! Aqui de mi alegria, aqui del justo presumir del
contratiempo que con mi inesperada fortuna iban a esperimentar cuan-
tos, por pobres, me habian despreciado! El oro en todas partes es ju-
ventud, es talento, es hermosura; tenia yo pues, motivos para congra-
tularme.

En el fondo de la oscura i hiimeda labor, en la cnal se acababa de
dar el ultimo brocazo que me hacia poseedor de aquel tesoro, solo por-
que lo hice despejar, pagé i volvi a pasar conmovido el humeante candil
del minero por el frente de la roca cuarzosa cubierta de clavos i de ve-
nas de oro que parecian asegurar mi fortuna, Fué aquel un momento
encantador, un suefio, pero no paso de suefio. La riqueza no fué mas
que lo que estaba a In vista i apénas dié para los gastos.

En los primeros momentos del engafioso hallazgo, el barretero habia
contado a los apires de como el patron se encontraba en un pozo de
oro a mano; los apires lo contaron a los peones, éstos a los pasajeros,
los pasajeros llevaron abunltadisima la noticia a Curied, i ésta de un salto
con formas colosales se trasladé a Santiago, Pronto comenzaron los re-
galos de los indiferentes, i las cartas hasta de mis mas decididos despre-
cindores a ejercer su adulador oficio; puesto que, encontrandome sen-
tado en la boca de la mina, triste i convulso por mi nuevo chasco, tuve
el gusto de abrir algunas en cuyo final se leian estas testuales pala-
bras:

aEspero que el exceso de su merecida fortuna no le hard olvidar a sus
muchos i buenos amigos, entre los cnales ha debido usted contar en pri-
mera linea a este su afectisimo i seguro servidor!»

He conservado las cartas en un libro de tapas negras con el titulo de
Desenganos.

En cuanto a los regalos de bizcochuelos i de pavos mechados manda-
dos por personas que ni siquiera me ofrecian dntes un cortes asiento, a
medida que llegaban, los mandaba arrojar a la mina, diciendo al con-
ductor por tnica respuesta: Que la mina daba las gracias al desintere-
sado remitente.
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Terminada mi rdpida fortuna como los cartuchos de los linajes de
Cervantes, anchos arriba i en aguda punta abajo, bajé de las rejiones
del talento al antiguo reinado de despreciable tonto. Pobre ademas para
poder emprender negocios compatibles con la independencia de accion
que siempre he tratado de conservar i sin mas recursos que los que mi
salud i mi notable actitud para sufrir fatigas corporales me proporcio-
naban, de acuerdo con algunos engorderos, me lancé a las provincias
arjentinas, i en ellas, ya buscando ganados, ya sirviendo de intermedia-
rio entre los negociantes de una i otra banda, vagué once aiios conse-
cubivos sin mas descansos que los que me proporcionaron un improvi-
sado viaje a Francia i tal cual visita a mi olvidada Santiago.

Veintitres pasos conozco en las cordilleras de los Andes, i por los mas
frecuentados por mi, donde puede decirze que vivia los veranos, no re-
cuerdo las veces que he pasado. Fueron estos, para mis asuntos de Sal-
ta, Catamarca, La Rioja i San Juan, los pasos de Antofagasta, San
Guillermo, Dofia Ana, No te Duermas i Agua Negra; i para los de San
Luis, Mendoza, San Cirlos, San Rafael i los Malales del Payen en los
desiertos patagonicos, los pasos del Portillo, Lefias Amarillas, Planchen,
Maunle, Longavi, Canteras i Chillan.

La prictica esperiencia que mis correrias por los 'Andes me ha deja-
do, me induce a repetir hasta el cansancio cudn initiles o por lo ménos
cuan inoficiosas son, para precaver el contrabando; los dichosos resgnar-
dos que los jerentes de la hacienda piiblica sostienen en los pasos o bo-
quetes andinos, pues no hai uno solo euya vijilancia no pueda ser ficil-
mente eludida. Cuando no puede evitarse el contrabando en poderosa
escala, como sucede en Chile con el de tabaco, la razon econémica solo
prescribe dos medios de precaver su inmoralidad: o rebajar los derechos
hasta hacer mas perjudicial que provechoso el contrabando, o suprimir-
los por completo. Con el primer recurso se evita un gravimen sin com-
pensacion al comerciante honrado i se niega un premio dispensado, sin
quererlo, al que no lo es. Con el segnndo se proteje una industria que
hd muchos afios debiera ser poderosa fuente de riqueza para Chile.

Antes de pasar adelante, quiero dejar aqui consignado un hecho pre-
gencial que ya puede, sin inconveniente, referirse, hecho que enaltece el
corazon de uno de los mas acandalados, benéficos e industriosos hijos
de Chile, i que agrega nueva prueba al axioma de la inconstancia de la
fortuna, para autorizarme a repetir al desgraciado: jno desmayes!

Alli en tiempo de enténces i cuando el insigne minero don Zacarias
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‘Nikson trabajaba en Colehagua las minas de oro del mentado Millahue,
alojaba no mui distante de los trapiches del opulento gringo, en una mo-
desta heredad, un honrado i silencioso caballero, blanco como yo, de los
brutales tiros de la adversa suerte. Perseguido por sus acreedores de
Santiago, i obligado a malbaratar lo poco que le quedaba para honrar su
firma, golped en vano este infeliz caballero las puertas de los Argome-
dos, Calvos i Rencoret, verdaderos Rothschild que monopolizaban las
compras de ganados en la industriosa-aldea de Nancagua, a fin de con-
seguir por los que arreaban, un precio equitativo; porque enténces, en
toda compra-venta, el derecho de imponer condiciones solo correspon-
dia al vendedor buscado i jamas al vendedor que buscaba, costumbre
que segun entiendo, vive i reina aun en los retofios, como vivia i reina-
ba alld en los troncos. Nuestro apurado vendedor colocado entre el sal-
teo i la circel por deudas, no sabia ya donde dar con la cabeza, cuando
el acaso, padre de inesperadas soluciones, vino a abrirle ya que no una
puerta, siquiera una ventana por donde poder escapar.

Florecia entonces en Nancagna aquella simpitica, conoeida e indus-
triosa sefiora dofia Cdrmen (alvez, cuyos incomparables alfajores pala-
deaban con encanto los provincinles de los conventos i los acandalados
hijos de Ia culta Santiago. Esta sefiora, que por ser pobre era caritati-
va, dolida de las cuitas del atribulado vendedor de animales, le encami-
n6 con una fina carta de recomendacion al vecino fundo de Boldomi-
vida, donde segun ella, residia un jéven que annque afrancesado, tenia
‘mas corazon que cabeza.

Una mafiana despues de darle vuelta al campo, porque no hai cam-
pos mas dados vueltas que los chilenos, encontribame pasando el sol en
el corredor de las casas de Boldomavida, fundo que corria entonces a
cargo mio, cuando acerté a ver que por la puerta del patio entraban, so-
bre miseras cabalgaduras, un huaso acaballerado segnido de un mucha-
chito que parecia servirle de asistente. Era el que hacia de amo un mozo
mas que sobresaliente, de mediana estatura, de pelo negro, de pilido sem-
Dblante i al parecer de robusta constitucion. Su vestido, bien que alifia-
do, no encubria- la pobreza que en alto pregonaban el rocinante, los
pellones de la montura i la ausencia de aquellas mentadas copas de ale-
gria que a la par con los enormes rodajones de las espuelas de plata,
constituian entonces los arreos del huaso acaudalado. Fué el saludo del
recien llegado mas bien timido que desembarazado; pero como entre el
recomendado de la Galvez i yo no cabia etiqueta, no tardamos, sentados
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«en el mismo banoo, en comenzar a departir como podian hacerlo anti~
guos conocidos, Contéme lo que le pasaba, dijome ademas que viéndole
algunos precisado a vender, aprovechando la ocasion se le ofrecia: seis
pesos por la vaca seca, sieta por la parida i por el buei nueve; que él no
venia a pedirme mas por sn ganado, pues solo deseaba, ya que era pre-
¢iso sacrificar, que el sacrificio redundase mas bien en favor de un mo-
desto -trabajador que en el de ricos descorazonados. Halagado cuanto
conmovido, despues de una corta pausa, le dije: sle parecerian a usted
mal siete, ocho i medio i doce pesos? Sefior, me contesto, eso hasta
mas es de lo que puedo desear. Pues entonces, le dije: el ganado es mio;
i como ¢l se dispusiese a marchar por ¢l, le supliqué que honrase mi al-
muerzo con su presencia antes de todo. Hizolo asi i como yo reparase
que al acompafiarme al comedor, vuelta la cara con carifio hicia su
ayudante, le dijiese: péngase por alli a la sombrita no mas, que lnego
nos iremos; di 6rden al mayordomo de patio para cuidar de los caballos
i para condneir al nifie @ almorzar a la cocina.

Quiero ser breve: entregado del ganado al dia signiente, tuve el gus-
to de regalar a mi estrafio vendedor de animales, un par de pantalones
de ante, que aunqne usados, podian pasar por decentes al Jado de los de
raido casimir que é| traia puestos. Recibié mi amable huésped ese mi-
gero regalo, con la demostracion del mas puro agradecimiento, i al dar-
me el abrazo de su despedida, me parecié sentir sobre mi pecho los la-
tidos de un corazon conmovido. Desde ese dia le perdi de vista, Pasaron
afios 1 mas afios, i ya mi memoria no conservaba del tal vendedor de
ganados ni el mas minimo rastro, cuando corriendo ¢l afio de 1860 1 es-
tando yo firmando el despacho ordinarie de la Intendencia de Concep-
cion, llaméme repentinamente la atencion tal ruido de asientos aportudos
i de corteses arrastraduras de piés que hacian los empleados subalternos
en la vecina sala, que al pregnntar incémodo lo que aquel movimiento
significaba, vi a mi secretario que saludando con respeto, introducia en
la sala del despacho al opulento sefior don Matias Cousifio. Yo que des-
de mucho tiempo dntes de mi salida de Enropa conocia de fama la im-
portancia del papel que el sefior don Matias representaba en Chile, me
alzaba de mi butaca para recibirle conforme a sus merecimientos,
cuando él, con el mas carifioso: permitame, sefior don Vicente, que le
abrace, me echo los brazos con efusion al cuello.—Confieso que tan ines-
perada manifestacion me dejé suspenso. ;Cudndo he tratado yo a este
amable caballero, para que asi se manifieste conmigo? ;Qué he hecho
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yo por él, dénde, como? ;No habrd en todo esto alguna lamentable
equivocacion?

La misma incertidumbre refrescé mis recuerdos. Aquel emocionado
abrazo cuya causa no atinaba a deseubrir, no era el primero que, con ca-
lidad de idéntico, tenia yo recibido en el curso de mi vida; otro igual
me habia sido dado afios dntes por un pobre huaso a quien habia yo re-
galado un par de pantalones usados de ante, en época para él angus-
tiosa!

Vengo quejoso contra usted, fueron las primeras palabras que me di-
rijio aquel Creso chileno, por sus riquezag, i mui superior al romano por
sus virtudes. Al natural, spor qué? de mi solicita respuesta, me contes-
to con carifiosa seriedad: porque ya van para cuatro meses que usted
volvio a Chile, i por no querer cobrarme lo que le debo, signe usted, a
pesar suyo, esclavo de los destinos priblicos.—Vilgame Dios, sefior don
Matias, repuse, deberme usted algo a mi?—I que trascordado estd us-
ted, contesté; voi a ver si puedo refrescar su memoria i cojiéndome
amistosamente la mano, se espreso de tal modo, que me hizo reconocer,
aunque con vergiienza mia, que yo fui aquel de la didiva de los calzo-
nes de ante i él el que los habia recibido!

Escuso referir cuinto hizo, despues de esta entrevista, aquel noble i
agradecido corazon en obsequio del antiguo repartidor de ropa usada,
para limitarme a decir que he considerado ineludible conmemorar este
corto episodio de mi vida, para que pueda completarse con él, el cnadro
de las relevantes prendas que adornaron al incansable servidor de la in-
dustria i del comercio patrios, a don Matias Cousifio, para quien la pre-
sencia del que le conocio pobre, mui léjos de afrentosa era un elojio, lo
que nunca acontece entre vulgares corazones.



CAPITULO IX.

Revoluciones.—Guerra de Santa Cruz,— Fusilamientos en Curied.—Lo que eues-
ta viajar sin pasaporte.—A lo que espone una mentira aungque sea a tiem-
po.—Lance de San Carlos i i fuga pava la Rioja.—Riguezas naturales que
se encuentran entre San Carlos i Famatina.—Momias.—Petrificaciones,—
Chilecito de Famatina.—Comercio con Chile,—Precio de los ganados.—Ta-
baco i su contrabando.— Falsa designacion de un solo tronce a las cordi-
Heras.—Errores del jebgrafo Napp sobre la elevacion i base de los Andes.—
Lo que vale pintar santos.—Desastroso regreso a Clile,

Mal hubieran cumplido los pueblos americanos con la mente que les
impulsé a correr los azares de la sangrienta lucha que dio por resultado
su emancipacion politica, si despues de despedazar el yugo de Castilla,
hubiesen permunecido estacionarios.

Aquel grande acto aconsejado por la razon, por la justicia i por los
mas sanos principios de la lei natural, tenia dos forzosas fases: el triun-
fo en la Incha, i la organizacion en la independencia; entidedes ambas
que debian completarse entre &i i formar juntas un todo indivisible.

Ya las Republicas hermanas habian entrado de lleno en la segunda
fage, aunque por una desgracia de sencilla esplicacion, ostentaban toda-
via el especticulo conmovedor de desastrosas guerras intestinas, en las
cuales luchaba cuerpo a cuerpo el patriotismo organizador mas o ménos
exajerado contra las exijencias avasalladoras del patriotismo del solda-
do. I no podia ser de otro modo, atendido el cardcter i las tendencias
jenerales del corazon humano.

Mui recien entradas en la carrera de naciones independientes, i sin
mas antecedentes preparatorios para ocupar con debida dignidad tan
alto puesto, que aquellos que les di6 el triunfo obtenido contra las tro-
pas peninsalares, era natural que los victoriosos guerreros, proclamados
Padres de la Patria, pretendiesen los honores de organizadores i aun de
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jefes supremos de los Estados que debian a sus esfuerzos su temprana
existencia. Mas, como los calificados militares eran fantos, i no fuese
posible crear un Estado aparte para cada uno de ellos, ni mucho mé-
nos tardar mas tiempo que el corrido en entrar en pleno goce de las
imprescriptibles garantias sociales que aseguran al individuo, junto con
la vida, la libertad i la hacienda; los pueblos, sin desconocer los méritos
de sus guerreros, solicitaron de la toga i de la pluma lo que no les era
dado conseguir de la rastica espada del soldado, por templada i gloriosa
que ella fuese. De aqui la lucha fatricida que hasta ahora se perpetia
en algunos Estados republicanos, i de aqui los trastornos que todavia
hacen creer a muchos ilusos europeos, que la voz Repnblica sea el je-
nuino i tnico sinénimo de la voz Revolucion.

El motin militar del Callao, encabezado por Salaverry el afio de
1835 contra el presidente Orbegoso, habia atraido al afio siguiente sobre
el Perti la sangrienta intervencion del Presidente de Bolivia, don An-
dres Santa Cruz. Tiempo hacia que este jefe ambicioso i sagaz madu-
raba la idea de dotar al pais mediterrineo que gobernaba con una salida
maritima, que poniéndole en contacto mas directo con el mundo mer-
cantil, facilitase el espendio de los ricos i variados productos de su pre-
cioso suelo.

Habiasele, pues, presentado propicia ocasion para el logro de sus
deseos; pero mal aconsejado por la ambicion, tuvo el desacierto de elejir
entre los muchos arbitrios de que siempre dispone un vencedor, el tinico
que podia alarmar al vecino Chile, al ver que se alzaba de repente en
su propia frontera el poderosisimo Estado que con el nombre de Con-
federacion Peri-Boliviana resucitaba al antiguo Pert con todo el pode-
rio que a su estension i a sus riquezas les correspondia sobre los demas
Estados del Pacifico.

Este motivo i otros, que por mui narrados por competentes plumas
escuso repetir, ocasionaron la declaracion de guerra hecha a Santa Cruz
por el gobierno chileno el 26 de diciembre de 1836, declaracion a la
cual el orgulloso boliviano contesté un mes despues con la publica i
solemne ereccion del nuevo Estado cuya existencia rechazaba la politica
chilena.

Para consolidarle, conjurando al mismo tiempo la tormenta que le
amenazaba desde el sur, contaba el astuto Santa Cruz con sus antiguas
relaciones en Chile, con el descontento de los vencidos restos del par-
tido pipiolo, i sobre todo, con el indignado militarismo, al que el jenio
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organizador del insigne hombre de Estado don Diego Portales habia
asestado, no hacia mucho tiempo, un golpe mortal. Con semejantes
elementos de trastornos politicos en su propio seno, obligado Chile a
correr en el estranjero los azareside una guerra inesperada, para asegu-
rar su amenazado porvenir, i a sostener a todo trance la paz en el ho-
gar, nada tiene de estrafio que el afio de 1837 principiase su curso con
los tristes atavios de guerra en el estranjero, de estados de sitio i de
consejos de guerra permanentes en el interior,

A Portales, a ese padre de la moderna patria, que por mal compren-
dido era enténces tan detestado cuanto venerada fué su memoria des-
pues, hasta por sus mas encarnizados enemigos, se debieron esas medi-
das de insélito rigor i de firmeza que aplastaron la hidra revolucionaria
en cuantas partes se atrevié a alzar su antipatriética cabeza,

Ese jenio que pagd con sus riquezas i con su propia vida la merecida
fama de que hoi goza, habia esclamado en nn momento de abnegada
exaltacion:—Si mi padre se metiese a revolucionario, a mi mismo padre
haria fusilar. Portales nunca prometié hacer lo que no tenia dnimo de
cumplir.

Estibamos, pues, en plena época del terror, cuando dejando a mis
sirvientes el cnidado de hacer repechar cordillera adentro los ganados
que condncia a Chile desde San Luis, me adelanté para llegar a Curicd,
capital de la antigna provincia de Colchagua, que gobernaba entdnces
en calidad de intendente, el conocido i eminente escritor americano
don Antonio José de Irisarri.

Al entrar en la plaza principal de este pueblo, plaza que mas parecia
potrero que otra cosa, por su desgrefio, en la cnal, como en todas las
demas aldeas rurales de Chile, solo se veia una pobre iglesia parroquial,
una sucia circel, tal cual edificio de mezquino aspecto, i por toda ador-
no en su empastado piso, una angosta vereda de menudas piedras, que
formando crucero, asi servia para evitar el fango del invierno como el
polvo del verano, encontré tanta jente reunida, que excitada mi curio-
sidad, no pude ménos de detenerme a averignar el motivo de tan inun-
sitada concurrencia. Mas me hubiera valido pasar de largo; pues nunca
me imajiné que a mi llegada a Chile, lo primero que habia de llamar
mi atencion, fuese jun patibulo! Observé con horror que la jente se
agrupaba, mustia i silenciosa, al frente de tres banquillos que, custo-
diados por algnnos granaderos, iban a servir en aquel instante de fu-
nesto i ltimo asiento en la vida, a otros tantos distinguidos caballeros
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que un implacable i brutal consejo de guerra, habia condenado el dia
anterior, ja ser pasados por las armas!

Conatos revolucionarios, que talvez hubiera podido aniquilar la re-
clusion o el destierro, iban a llevar al patibulo, impulsados por la ma-
no de hierro de esto que llamamos justicia humana, a los conocidos
vecinos don Manuel Barros, don Faustino Valenzuela i don Manuel
José Arriagada. .

Al toque de las diez, la corneta del destacamento de granaderos,
guardia privada del jefe de la provinein, anuncié con su habitnal i
destemplado acento la llegada del momento supremo, i un instante
despues, cargados de grillos i rodeados con el aterrador aparato de cos-
tumbre, aparecieron en la portada de la circel las victimas enya muer-
te iba a anegar en Ilanto i cubrir con la negra tinica del luto, a tantas
inocentes familias.

iLleno de espanto i el corazon henchido de tristeza, piqué convulso
los hijares de mi eaballo, volvi las riendas i me lancé al galope hicia
la casa de Labarca; mas, aun no habia llegado a ella cuando un es-
truendo de fusileria anuncio al pueblo consternado el sangriento de-
genlace de este funesto drama!

Variados e incoherentes son los lances del traji-comico drama de la
vida humana que con tanto afan representamos. Marchaba lleno de
alegria a terminar un simple negocio mercantil, i tuve que atravesar,
para llegar a mi destino, por entre el horror que infunde i las ligrimas
que arranca el finebre aparato de un cadalso politico! Cinco dias des-
pues, sobre aquella espantable decoracion i sus tétricos atributos, habia
ya caido otro telon que representaba la mas imponente i virjen natu-
raleza. Lia inmensa meseta de los Andes, aquella blanca sibana de he-
ladas alturas, que se estiende dilatada i resplandeciente en la rejion del
norte del elevado pico del Planchon, reemplazaba la estrecha i mustia
plaza del atemorizado Curicé. La marcha acompasada del adusto sol-
dado verdugo, habia cedido su lugar a las desordenadas carreras i en-
contrones de jinetes ocupados en apartar ganado, i el lastimero acento
del sacerdote que exhorta a bien morir, a la grita atronadora i la alga-
zara del diestro Awaso, cruzando en su corcel como un celaje, tras del
ganado bravio, las libres planicies de la sierra. jAsi va el mundo! Los
lances suceden a los lances, i tras estos llegan otros nuevos, hasta que
carga al fin con el comico i con el espectador, quien carga siempre con

todo lo grea.du.
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En la época a que me refiero, aun no se habia habilitado los boque-
tes cordilleranos del sur para la libre internacion de ganados arjenti-
nos. Aquellos que se importaban, que eran, sin embargo, muchos, por-
que son siempre inttiles las prohibiciones que pueden eludirse sin
peligro, se traian a hurto de la autoridad local. Al vendedor, que nada
tenia que hacer en Chile, incumbia poner las reses en cargadero, i al
comprador residente, el correr con lo demas.

Terminadas el 20 de abril mis operarios de vender ganados en los
corralones que forman las antignas lavas del Peteroa, dejé mi jente a
los compradores para que les ayudasen, i acompafiado de un solo sir-
viente, emprendi apresurado viaje hdcia el boquete de las Yaretas, para
que la primera nevazon tempranera que cerrada i oscura se estendia
amenazadora sobre aquellas dridas alturas, no me cerrase el paso; i ya
pisaba contento las primeras aparragadas verduras, que como manchas
ge encuentran aqui i alli diseminadas en las faldas orientales de la cor-
dillera, cnando vino a turbar i a cortar el hilo de mis alegres ilusiones
mercantiles, el aspecto de cinco sabanillas lacres, guardias volantes de
los volantes resguardos de ultra cordillera, Eran en jeneral los tales
sabanillas lacres, llamados asi por usar vestuario de bayetilla de color
simhélico de sangre, los soldados federales de San Juan i de Mendoza,
tunantes de tomo i lomo, euya arbitraria jurisdiccion en aquella época
los hacia tanto mas temibles cuanto mas distantes se encontraban de
los centros de poblacion.

Acercironse a mi armados de lanza, i cuando les dije que iba de
Chile, me pidieron el pasaporte. Desgraciadamente, la impresion que
me habian dejado en el alma los recientes fusilamientos en Curico, los
cortos instantes que estuve en Chile, i sobre todo, la urjencia de des-
pachar mis ganados dntes que me sorprendiesen las nieves, ni siquiera
me habian dado lugar para pensar en solicitar de las autoridades chi-
lenas tan estiipido papelucho; i esta omision de tréamite, no solo vino a
concluir con todas mis ilusiones, sino que llegé a estar a punto de ha-
cerme perder la misma vida.

No solo en Chile reinaba la época del terror por causas politicas. La
desconfianza i el asesinato, la inseguridad i el patibulo, eran en lus
provincias arjentinas la peste asoladora, que alimentada por el fogoso
espiritu de los dos opuestos partidos Unitario o Federal, todo lo avasa-
llaba; i si en Chile revestian los patibulos togas legales, raras veces se
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dispensaba en la otra banda a la brutal cuchilla del verdugo, ese triste
disfraz.

Log horrores de aquella gunerra fratricida habian obligado a buscar
agilo fuera del pais a multitud de calificados arjentinos, los cuales pug-
nando, como era natural, por volver a su patria, no perdonaban oca-
sion de hostilizar a sns perseguidores politicos, ya con sus escritos, ya
con sus intrigas, o ya con cnantos medios les permitia echar mano la
impotencia a que estaban reducidos.

Era, pues, preciso pisar mui precavido en aquellos terrenos, porque
de la sospecha aun mal juicio, i de ¢ste al patibulo 0 a la completa
confiscacion de bienes, no habia mas que un solo paso.

Rosas, cuyo poder habia quedado sin contrapeso con la violenta muer-
te de aquel Quiroga, que por sus atrocidades merecié el nombre de Ti-
gre de las Pampas, solo habia conservado al frente de cada una de las
provincias o estados sobre los cuales ejercia su dictatorial poder, a los
mas ciegos i feroces instrumentos de su absolata voluntad, i en Mendo-
za, bien que con el especioso titulo de jeneral de la frontera del Sur en
San Cérlos, gobernaba Aldao!

Era éste aguel terrible i obeso frailon franciscano, enyo sanguinario
arrojo habia a todos espantado, enando, en calidad de segundo capellan
del ejército de los Andes, al mando del jeneral San Martin, se presento
al coronel Lias Heras, bafiado en sangre vertida por su propia mano en
el encuentro de la Guardia Vieja, camino de Uspallata.

Satiro arrojado i brutal en sus primeros afios; granadero feroz i san-
guinario despues, un verdadero amor, jquién lo creyera! habia domina-
do a aquella fieva, i tranquilo, aungue mal easado, hubiera permanecido
en Chile, si segun lo he oido de su propia boca, la Curia eclesidstica no
le hubiese lanzado de nuevo en aquel mar de aventuras, en el qune ha-
bia consnmido ya los dos primeros tercios de su borrascosa vida.

La vejez, cuando ocupd el mando de la frontera del sur, habia ya
gastado su enerjia, i trocado en ¢l afio de 1837 aquel valor de probado
granadero, que a todos espantaba en sus primeros tiempos, en la timi-
dez de la mas injustificable cobardia. Temia le asesinasen; de todos a
un tiempo desconfiaba, i era contado el desconocido en guien no creye-
se divisar un Unitario. ’

Puede deducirse el mar de apuros en que la falta de pasaporte me
lanzaba, por el conocimiento que tenia del terreno en que pisaba; mas
de éste como de tantos otros peligros que he corrido en el curso de mi
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vida, debia salvarme la serenidad i el conocimiento del corazon huma-
no, que iba haciéndoseme ya familiar.

Dije a mis colorados que era chileno, negociante, que mi pasaporte
venia sobre la ropa del baul en la carga que dejaba atras, por ereer que
solo o necesitaria en San Cirlos, donde pensaba alojarme; que si duda-
ban de mi verdad, porque vi que efectivamente algo sospechaban de
ello, alli les entregaba mis llaves para que en cuanto llegase mi carga,
se persuadiesen de que no tenia por qué engafiarlos; que yo entre tanto,
proseguiria a San Cirlos, con tal que ellos me hiciesen el favor de no
demorarme el macho.

La ocasion de hacerse de algo de lo ajeno contra la voluntad o el co-
nocimiento de su duefio, no era para desperdicigr, a lo ménos asi lo al-
cancé a traslucir por ciertas gunifiadas de intelijencia que se hicieron
entre ellos aquellos honrados militares. Mas no son tan sencillos los
cuyanos como suele parecer. Impusiéronme, pues, arresto, bajo la cus-
todia de dos de ellos hasta la llegada de la carga, i los tres regtantes,
sin acordarse de devolverme mis llaves, prosiguieron por la senda que
acababa de dejar, a seguir cortando, segun ellos dijeron, nuevos ras-
tros.

Confieso que en el primer momento me crei perdido. Yo no andaba
con cargani con cosa que se le pareciese. En mi montura llevaba mi ca-
ma, i en las alforjas i maletas lijeras, llevibamos, mi sirviente i yo, el
resto del equipaje. jAdénde podia, pues conducirme mi imprudencia!
{Addénde mi improvisada mentira! Era evidente, que a poco andar, ha-
bian de volver despechados aquellos fariseos, i tambien que mi asunto
va no tendria compostura. En este aprieto i apurando el tiempo, no me
quedd mas recurso que buscar en los ojos de mi fiel Manuel un amparo
que ni por asomos vislnmbraba en mi turbacion. Manuel me comprendio
i una botella de excelente anisado que sacé de las alforjas, para matar
mejor el tiempo, no tardo en hacer espansiva i cordial la conversacion
entre los cuatro interlocutores, que un mal acaso tenia rennidos en aquel
desierto.

Manuel Campos, abnegado sirviente mio, no era hombre vulgar. Hijo
de los minerales de Apalta i antignosalteador en los cerrillos de Teno,
fué Campos aqnel atroz bandido que dio tanto en que entender a Urrio-
la, intendente de Colchagua, para librar a su provincia de semejante
birbaro; era ademas sagaz contrabandista, i el mas diestro bagueano de
cuantos florecian enténces entre el mentado Chilecito de la Rioja i los

R. DEL P. q
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malales de San Rafael, en las Pampas Patagénicas. Habiale yo salvado
la vida, sin conocer quien fuese, en un angustioso trance, i este servicio
que hasta las fieras agradecen, habia obrado tal trasformacion en las
tendencias de su estraviado corazon, que sin dejar de ser feroz i atre-
vido para con todos los demas hombres, era suave, carifioso i hasta co-
barde para conmigo.

Llegados los alegres bebedores al término de echar bravatas i de con-
tar proezas, una espresiva mirada de Manuel me hizo echar mano a la
pistola de bolsillo que siempre me acompafiaba, i miéntras él, lanzado
como un rayo sobre su inmediato i desprevenido interlocutor, le opri-
mia derribado contra el suelo i le arrancaba el pufial, yo con ademan
resuelto ofreci a su sorprendido compafiero una onza de oro o una ba-
la por sus dos caballos ensillados. Escuso referir el espanto que se apo-
dero de estos dos infelices ajentes del poder con un acto de agresion tan
violento cuanto inesperado. Cerrdse el trato por la onza de oro, i un mo-
mento despues, porque no habia un solo instante que perder, acolla-
rados mis dos caballos de tiro i los dos ensillados que nos habian con-
ducido hasta aquella ratonera, cabalgando sobre los pilones que acabd-
bamos de comprar, emprendimos la mas violenta fuga que la necesidad
de conservar los animales de remonta que llevabamos, nos permitio
adoptar .

Patentizose de nuevo aqui adénde puede conducir un acto de la mas
insignificante impremeditacion en ciertas circunstancias de la vida. La
simple omision del tramite del pasaporte me obligd a mentir, la mentira
produjo mi arresto, el arresto casi me condujo al crimen, i el acto que
dié marjen a mi fuga, pudo haberme llevado hasta el patibulo.

Puesta mi suerte en manos del sagaz Manuel, me limité a-seguir sus
indicaciones, que por lo pronto no fueron otras que las de no perdonar
la espuela i el rebenque para alejarnos de aquel lugar donde quedaron
renegando los vendedores de caballos. Nos constaba que habiamos de
ser activamente perseguidos por el rastro que dejaban las pisadas de
nuestros caballos, i sabiamos tambien que estibamos en un pais donde
el arte del rastrero,solo comparable con el instinto del perro perdiguero,
habia llegado a los términos de lo sublime; pues, es fama, aunque pa-

1 Llaman en las Provincias Arjentinas pilonar, cortar una oreja, i en
Mendoza se pilonaba los mejores caballog del ejéreito, como medio mas efi-
caz de evitar con la fealdad que produce la mutilacion, el robo tan frecuen-
te de caballos en aquella época.
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rezea ridiculo contarlo, que hasta si es viejo 0 mozo el persegnido, des-
cubre por el rastro un buen rastrero. Mas, como contra esos siete vicios,
como suele decirse, hai siete virtudes, mi buen Manuel, que no era en
esta la primera vez que habia sido perseguido, empleaba las que ¢l co-
nocia en cuantas partes encontraba ocasion propieia para hacerlo.

Cansados los pilonss en que cabalgibamos con un furioso galope de
cuatro horas por las perversas sendas i altibajos que median entre el
pueblo o fuerte de San Cirlos i los segundos escalones de la sierra, ca-
minamos al tranco un cuarto de hora, hasta que dimos con el principal
arroyo que se desprende de Ja cordillera para engrosar con sus aguas las
del Tunuyan. Dentro del agua cabalgadura i jinetes, sin salir de ella,
galtamos a nuestras priraitivas monturas, i ocultando el freno que tas-
caban cansadas las de los soldados, hicimos andar a éstas aguas abajo,
cosa de tres cuadras, hasta llegar a unas vegas donde las abandonamos
a su destino. De alli volvimos por el mismo camino i proseguimos aguas
arriba, sin desviarnos del centro del estero, hasta que llegados a un seco
pedrero, que ningun rastro podia conservar,echamos por él i prosegni-
mos siempre recelosos, pero con ménos precipitacion, nuestra marcha.

Sin mas eompafiia que la del antiguo demonio, constituido en aquel
trance en mi dnjel tutelar, ni mas caballos de remonta que los dos que
habia traido de Chile, caminamos todo aquel dia i parte de la noche; i
solo nos detuvimos a dar resuello a nuestros caballos, c¢nando creimos
mui dudoso que se nos alcanzase,

Solo al tercer dia de marcha se prendioé fnego en nuestro alojamien-
to; al cuarlo entramos en la provineia de San Juan, alojamos el quinto
en Colingasta, aldea indijena de aquellos pobres andurriales, i aunque
estabamos persuadidos de que Benavides, gobernador entonces de San
Juan, era harto ménos desconfiado i cruel que frai Aldao, no considera-
mos terminado nuestro aventurero viaje, hasta no encontrarnos en la
casa del chileno Diaz, honrado minero de menor cuantin del pueblo
Chilecito de la Rioja. ’

Nauestros alimentos hasta entonces, salvo la absoluta carencia de pan
o de algo que se le pareciese, pues ya habiamos dado cuenta de la poca
harina tostada que nos quedaba, no habian sido por fortuna escasos; so-
bretodo desde que pudimos prender lnmbre, porque no conozco pais
alguno que ofrezca con mas espontaneidad qne éste a la mano del via-
jero mas medios de satisfacer el hambre. A esta feliz circunstancia, sin
embargo, deben los hijos de aquellos casi desiertos territorios, su desa-
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pego a los trabajos agricolas, el desgrefio de sus moradas i el caricter
independiente propio del cazador, para quien es calzado un simple fo-
rro de piel de potro, el suelo cama i el chiripd cobija.

El huanaco se entrega a fuerza de ser novedoso; la vi zeacha i la per-
diz se cojen a palos; el mataco i ¢l sabroso peludo, indefensos tatis que
pueblan aquellos campos, no imponen al viajero mas trabajo para ser
cojidos, que el alzarlos del suelo, ni necesitan para ser cocinados, de mas
cazuela que las que forman las pequefias escamas que los cubren. No hai
morada, por pobre que ella parezca, donde no se encuentren con fre-
cuencia, suspendidos al lado de su entrada, gordos cuartos de vaca o de
huanaco, que estdn a la disposicion del vecino o del viajero. Es tenido
por chileno o por hombre mal criado aquel que procura remunerar con
dinero la carne que jenerosamente se le ofrece.

Llegados, pues, a Chilecito, i colocados al abrigo de paisanos, que,
si son egoistas en su propio pais, hacen siempre vida comun en el
ajeno, no me quedé por de pronto mas que hacer, que descansar de las
fatigas de mi viaje i esperar la contestacion a las cartas que escribi a
Mendoza, para hacerme de los recursos que alli tenia. Mas, estaba visto
que todo habia de salirme mal en aquel afio, porque ni cartas ni recursos
me llegaron. Lios dendores cancelan sus cuentas con los muertos cuan-
do no dejan documentos.i con los vivos cuando éstos son perseguidos,

Obligado enténces a variar el plan de mis negocios, resolvi volver a
Chile tan pronto como me lo permitiesen las nieves de la proxima cor-
dillera; mas, como no era posible que este viaje se perdiese del todo
miéntras se abrian los pasos, me contraje, ya a estudios i esploraciones
que me pusiesen al cabo del partido que podia sacar un chileno activo
negociando con Catamarca i con la Rioja, ya coordinando los apuntes i
los recuerdos del viaje que a vuelo de pajaro acababa de hacer desde la
frontera de San Cirlos hasta la Rioja.

Pocos territorios conozco que sean mas interesantes i que estén ménos
esplorados que estos, que un ingrato acaso me hizo recorrer desde
el grado 20 hasta el 24 de latitnd austral. Las riquezas minerales que
entre estag dos latitudes encierra la larga zona del recuesto oriental de
los Andes, desde la linea inferior de las nieves eternas hasta la base so-
bre que se alzan las segundas alturas de esta tierra, son tales, que bas-
tarian ellas solas al abrigo de la paz, para asombrar al mundo minero
con los tesoros que la prodiga naturaleza ha acumulado en ella. Poste-
riores correrias mas al norte del grado 24, me han dado despues a cono-
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cer que esas riquezas, léjos de terminar en él, parece que fueran en an-
mento, estendiéndose sin término por el territorio de Bolivia adentro.

La carencia absoluta de aquella vejetacion que constituye el adorno
i la riqueza del recuesto occidental de los Andes, el aspecto metalizado
de los cerros vestidos de los mas variados i muchas veces resaltantes co-
lores, entre los cuales predominan el rojo, el pardo, el negruzco, ¢l azul,
el rosado i el cenizo; la formacion jeoldjica patentizada con poderosisi-
mos derrumbes i con los hondos cauces que abren los torrentes en los
pequefios planes que le sirven de base; la vista de venas metdlicas. cu-
yos rodados cubren los caminos como si lo hicieran a propésito para
mejor manifestarse; todo da alli a entender, que andando el tiempo, el
virjen suelo de esas rejiones para los trabajos agricolas, no serd la tnica
fuente de sus inagotables riquezas.

Sin embargo, sobre esta muda pero rica naturaleza, sigue pasando
hasta ahora como un celaje en pos del avestruz o del huanaco, el caba-
llo del diestro cazador de las montafias, sin que sospeche siquiera, el que
lo guia, los tesoros que pisa i deja atras.

Sobre el recuesto andino que mira a Mendoza i a San Juan, tuve
ocasion de atravesar en mi fuga por sobre vetas, vetarrones i rodados,
que examinados sin angustia en mis viajes posteriores, resultaron ser
unos de purisima galena, otros de galena arjentifera, de plata arsenical
con chispas de rosicler i filamentos de plata nativa, de cloruros como
en la tierra de la Huerta, i otros de cobre de subida lei, cuyos derrum-
bes tifien de azul i verde los costados de los cerros de donde se des-
prenden. }

En Gualilan se encuentra el oro en gangas calizas. Déjase ver en
varias partes el nikel, i en muchas otras el sulfato de alumina, i recuer-
do que al ensillar mi caballo una mafiana, vine a conocer por la resis-
tencia que opuso el freno a separarse del suelo, que el piso negro i liso
donde habiamoe alojado, no era otra cosa que una enorme masa de fier-
ro magnético.

Pasada la provincia de San Juan, los metales de la Rioja asnmen en
jeneral el cardcter de nativos, lo que hace que el afamado distrito de
Famatina sea tenido por uno de los mas ricos del mundo. En ¢l el oro
8¢ encuentra en criaderos de testura pizarrosa, o libre en las arenas de
los rios. En el cerro Negro, a inmediaciones de Chileclto se encuentran
las mas ricas minas de cloruros, de sulfatos de plata i de vosicler; i en
Tagué, cobre nativo, piritas de cobre i nikel rojizo. De carbon mineral
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solo encontré rastros al atravesar la mayor quebrada-que estria la sierra
de Pié de Palo en la provincia de San Juan. En Huaco, de la misma
provincia, existen aguas termales llamadas Ediondez i vertientes de
agua salada. .

Pero si las minas metdlicas abundan en esos lugares inesplorados, no
sucede lo mismo con aquella mina mas permanente, que siempre anun-
cia la presencia de los bosques. Arboles no se encuentran ni en las altas
ni en las bajas mesetas del recuesto oriental de los Andes, situado al
norte de Mendoza.

En ellos, i no en grupos apifiados sino mui dispersos, solo se ven el
algarrobillo, el chafiar espinudo, la farilla i la retama, arbustos cuyas
maderas nose prestan al uso de las construcciones. Abundan en las
faldas tendidas las gramas que aqui llamamos cepilla 1 coirancillo, exce-
lentes forrajes para todn clase de ganados; i en las vegas 1 marjenes de
los rios, la totora, la cortadera i 1a chilea. Pero asiicomo escasean veje-
tales para el uso del simple industrial, no sucede lo mismo para el del
botinico, a cuyos ojos hasta el musgo tiene sus atractivos. Tan solo
con las cacteas podria formarse una envidiable coleceion. He visto
monstruosos i aparragados melocactus al lado de colosales eolumnarios,
cuyos vistagos armados de aceradas guiscas, no tenian ménos de pié i
medio de didmetro, Encunéntranse tambien varias especies de nopales,
bien que de menores paletas que los nuestros, i que ya la industria
comienza a utilizar, criando en ellos la cochinilla, que se espende con
el nombre de grana. Hai cacteas que por su pequefiez pudiéramos lla-
mar microseépicas, i abundan otras que parecen, por lo débiles i del-
gadas, cordeles articulados.

Ya he indicado cuinto abundan los animales de caceria, i ojald no
sucediese otro tanto con las vivoras ponzofiosas, que son el terror de
los noveles viajeros en sus forzosos alojumientos a cielo raso, i con los
molestisimos enjambres de winchucas, que, cuando hartas de sangre
mas parecen guindas que vinchucas.

Entre la volateria llaman mucho la atencion, la mni pequeiia i do-
nosa tortolita otrabandefia, que frecuenta hasta los patios de las habi-
taciones de los pueblos, i las pequefias i verdes nubecitas de catas, que
a veces forman en medio de los terrenos mas dridos vivos prados de
verduras, i otras hacen creer que los drboles, despojados de todas sus
hojas en medio del invierno, estin, por la lozana verdura que acciden-
talmente les cubre, en plena primavera,
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En una de mis correrias alojé frente al cerro del Aznfre, dentro de
una curiosa gruta que, cubierta de vistosas cristalizaciones i estalactitas,
servia de ristica catacumba, a cinco momias de indios que yacian, al
parecer de tiempo mui atras, colocadas alli por la mano de algun pia-
doso deudo. Estos esqueletos perfectamente conservados i que descan-
saban, puestos en cuclillas, sobre un tejido de esparto casi deshecho
por la accion del tiempo, parece que debiesen su conservacion, como
lo confirma la presencia de los muchos caballos secos que los viajeros,
por entretencion, dejan parados para que parezcan vivos en las cordi-
lleras, que existe en la atmosfera algun fluido que paraliza la fermen-
tacion putrida, pues no puede atribuirse solo a la temperatura, que es
ardiente muchas veces en la misma sierra, semejante fendmeno.

Otro fenémeno llamo tambien mi atencion, i es la presencia de pe-
trificaciones, que por lo circunscrito del lugar donde se encontraban i
lo delicado de los objetos petrificados, da a entender que la petrificacion
ha sido instantinea. He recojido muestras curiosisimas de ganchos de
algarrobo petrificados hasta sus mas menudos estremos, algunas cuca-
rachas en actitud de marchar, i una gruesa oruga roedora, en la hoque-
dad de un palo ignalmente convertido en silex.

Chilecito de Famatina, centro de mis continuas correrias i hospitala-
rio villorrio de la Rioja, no debe solo su existencia al riquisimo distrito
minero donde tiene su asiento, sino tambien a los esfuerzos siempre
activos del andariego e industrioso chileno, que nunca considera a qué
pais se dirije, con tal que en él encuentre utilidad; ni hai rincon terri-
torial donde viva con otros chilenos que no bauntice con el nombre de
Chilecito. £

Aunque la alta planicie donde se encuentra colocado este pueblo
minero-agricultor, no baje de 8,000 metros sobre el nivel del mar, su
clima es grato i sano. El mineral de Famatina estd situado en la gran
gierra del mismo nombre, la cual es uno de los poderosos cordones que
ensanchan i hacen perder su aparente unidad a la cadena del sistema
andino en aquellas latitndes. Sobre la aproximada mitad de este cordon
ge alza el imponente nevado de Famatina, cuyas faldas orientales os-
tentan sobre prodijiosas alturas sus afamadas minas; pero no hai una
sola de éstas que tenga trabajos formales, ni mas rastro de que los haya
tenido, que los que dejé aquella gran compaifia minera nacional i es-
tranjera fundada en 1824 a costa de tantos caudales i de sacrificios, i
que cupo al feroz Quiroga la fea nombradia de destruir con el asesinato
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del profesor Von der Hoelten, que vejentaba los trabajos. jCudnta ri-
queza abandonada en ese solo cerro, cuyos rios se consideran Pactolos,
icuyo cuerpo desde las boecas minas de Santo Tomas del Espino, que
yacen al nivel de las nieves perpetnas, hasta su base, esti lleno de los
mas ricos minerales de oro, de plata i de cobre!

Pero para qué maravillarse del abandono o de la incuria en que ya-
cia entonoes la industria minera, cuando la agricola se reducia a arafiar
el saelo, con rastrones de algarrobo o con arados antidiluvianos, a segar
las mieses con cuchillos i a llevar lag gavillag sobre rastras de cuero al
lugar destinado para trillarlas, como lo haciamos nosotros, a fuerza de
pié de yegua. La industria de las provincias andinas puede decirse que
en jeneral se concretaba en 1837 a la sola recoleccion de productos na-
turales i a su inmediata venta, i nada mas. La abundancia de los me-
dios de satisfacer las primeras necesidades de la vida en pueblos rusticos
i hasta entonces sin notables aspiraciones, sus mui pastosas i estensag
llanuras i la benignidad del clima para la nataral propagacion de los
gunados, daban a esos pueblos el caricter de pastores, i lo eran en efec-
to. Los Estados mediterrineos, Mendoza, San Luis, San Juan, La Rio-
ja i Catamarca, no tenian por enténces mas puertos para el espendio
i salida de sus frutos que Valparaiso, Coquimbo i Copiapé, por lo dis-
pendioso del viaje carretero hasta Buenos Aires; asi es que no es de
maravillar que se limitase a colectar productos pastoriles, ya por ser
éstos tambien los tinicos que mas provecho les dejaba en sus cambios
con la Repiiblica chilena, ya porque el jabon de Mendoza, los cordoba-
nes de San Luis i las frutas secas de San Juan, no figuraban en el co-
mercio sino en minima escala. No sucedia lo mismo con el tabaco lla-
mado por unos Corrientino i por otros Riojano, aunque no se caltiva-
ba en grande escala en esta ultima provincia. De San Juan i de la
Rioja, verdaderas bodegas o puertos de transito de este articulo, partian
todos los afivs para pasar por sobre los inttiles guardas de los puertos
secos 0 mas bien himedos de nuestras cordilleras, cargamentos de ta-
baco que no han cesado desde tiempo atras, asi como lo han hecho las
giembra de este vejetal en Chile, de gritar a los gobiernos patrios:
shasta cundndo se conserva el estanco, esa fea mancha de nuestro siste-
ma de rentas e incalificable azote de una industria agricola i fubril que
acepta nuestro suelo, i que a despecho de los torpes i timidos minis-
tros, ha de ser con el tiempo una de nuestras principales fuentes de ri-
queza?
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El precio que tenian enténces los ganados' arjentinos variaba segun
el lugar donde se compraban. En los malales, contiguos a las Pampas,
al sur de San Rafael, la vaca se pagaba a tres pesos, el buei a cinco i'el
caballo a uno i medio. En Mendoza, i sobre todo en San Luis, la vaca
con cria o sin ella, a cuatro pesos, el buei a sicte, el caballo a veinte rea-
les, i la mula escojida de earga o de silla, a cinco pesos.

No por estar entretenido en mis viajes i qu cileulos para mis fu-
turos negocios, mejoraba por esto mi uniaria. Contaba ya
tres mortales meses de estacion enaqu
ayuda de costas, tuve que poner a co ucion mis escasos conoci-
mientos jenerales en agricultura, en mineria, i sobre todo en medicina;
mas, como perdiese del todo la esperanza de que algo me viniese de
Mendoza por conducto del honrado corresponsal que tenia en aquella
plaza, 4ntes de quedar' en paz i sin recursos, a pesar de la oposicion i de
las reflexiones de mi buen Campos, me resolvi a hacer la hombrada de
intentar el paso de los Andes por Pulido, boquete adonde la nieves per-
petuas se estacionan a mas de mil metros de altura sobre la linea de las
permanentes del Planchon. '

Agotados en los preparativos los recursos que me quedaban, i sin se-
guir mas consejos que los que me daba la presuncion o la confianza que
en mis fuerzas tenia, emprendi el paso de la sierra de Famatina, el cual
a pesar de las nieves, logré vencer. Al trasponer aquellas heladas i blan-
cas cumbres que con mi ningun conocimiento de las cordilleras en esa
latitud, creia que fuesen la linea divisoria que nos separa de las Pro-
vincias Arjentinas, no pude ménos de.echar nna mirada como'de ven-
cedor sobre mi silencioso sirviente, quien se contenté con decirme con
tristeza :—aBueno, pues, patron, usted sabrd lo que hace, que en cuanto
a mi ya sabe que muero donde usted muera, porque todavia estamos
principiando el viaje.» i

En efecto, franqueada la elevada altiplanicie que se encuentra al po-
niente de la sierra de Famatina, la sucesion mas o ménos ordenads de
los erguidos picazos que se notan en ella, me dié a entender que ésta
era otro cordon que guardaba cierto paralelismo con el anterior; i pro-
siguiendo mi marcha no tards en desarrollarse a mi espantada vista
otra imponente i prolongada sierra  que, con el nombre de Guandacol,
corre paralela con la ¢ue acabdbamos de dejar al poniente, formando
con ella caja al profundo wvalle por donde corren las aguas del Ber-
mejo.




Despues de einco dias de tenas porfia en mi angustioso viaje, dete-
nido por las nieves, empujado por los vientos huracanados, que alzando
penachos de nieve sobre aquellas deslumbradoras alturas, muchas veces
arrojan al jinete i al caballo en hondos precipicios; sin viveres para es-
perar mucho tiempo alli, ni caballo que pudiese soportar nuevos repe-
chos, tuve, mal de mi grado, que volver atras, i signiendo, hasta salir
del cajon, el curse del Beyjejo, buscar asilo en el pueblecito de indios
de Calingasta, adonde pﬁhgﬁé mi mal andante retirada.

Mui. equivocados estdn. 108 escritores que tratan de la jeografia de
América, ouando guiados por el trazado mas o ménos antojadizo de los
mapas jenerales, dan por sentado que la gran cordillera de los Andes es
desde su entrada a Chile un cordon continuo hasta las aguas del estre-
cho magallinice. Ni hai tal cordon, ni tal continuidad, sino en la me-
diania, i ésta no alcanza a abarcar la cuarta parte de Ja estension que
se da al todo. de la sierra chilena.

Desde San Juan para el norte, ya se nota la anchura gradual de la
base oriental de los Andes en esas latitudes, i tambien la aparicion de
estremos de cordones, que sin dejar de ser contrafuertes de un tronco
principal, parece que signieran un rumbo paralelo a él. Estos estremos
convertidos despues en cordones parciales con nevados picazos, dejan
tales 1 tan elevadas planicies entre unos i otros, que al llegar a las Jati-
tudes de Atacamaide Antofagasta, no atina el viajero que se encuentra
en ellas, a asegurar que estd en la sierra o los planes, a pesar de encon-
tearse sobre alturas superiores a las que ostentan muchos de los nevados
del sur de Chile sobre el nivel del mar.

A la simple vista del hombre medianamente acostumbrado a fijar
posiciones jeogrificas en sus viajes, las cordilleras riojanas exhiben tres
cordones principales dotados de poderosos nevados i separados entre si
por altisimos valles, el cordon de la sierra de Famatina sobre el cnal
se alza el imponente jigante del mismo nombre con una altura, segun
el malogrado Von der Hoelten, de mas de 6,000 metros sobre el nivel
del mar; el de Guandacol, i el que indica el divorcio de las aguas entre
las dos reptiblicas; mas, no se crea que la ancha base oriental de la
cordillera termina al fin de los recuestos del Famatina, porque mas al
oriente aun, he tenido ocasion de pasar la sierra de Velazeo que corre
casi paralela a ln anterior, con una altura media eomo de 2,000 metros.

En mi viaje tuve ocasion de notar el singular fenomeno de que los



-— 130 —

recuestos de todos estos cordones laumlas, son mas escarp&dos al po-e
nienté qué al oriente.

Compajinando los apuntes de mis recuerdos i relaeionaudoiaa con
mis- posteridres viajés, puédo asegurar que es enteramente antojadiza
la asercion del escritor Napp, en su Republica Arjentina, al sentar; en
la pdj. 67 -de esa obra, que «al sur del grado 32; la meseta andina se
estrechd convirtiéndose al fin en cresta, que disminnyendo graduals
mente se estiende hasta el estremo meridional del continente.» Al gen-
tar como cierta semeéjante inexactitud el buen Napp, o ha obedecido al
proposito que se perseguia entonces de estrechar el territorio chileno
en aquellas latitudes, o ha creido oportuno sancionar por escrito, como
exacto, los muchos desaciertos gque luce su mapa de Ja Republica Ax-
jentina en la designacion de sus fronteras con la Repiblica Chilena.
La altura no comienza a disminuir desde el grado 32, como él lo sienta,
puesto que el cerro del Yuncal, que estd casi sobre el grado 24, es su-
perior en altura a la que se presupone. alcanza el nevado de Famatina,
i casi enteramente igual a la que se asigna al Yuyaillaco, situado mu-
cho mas al norte entre los grados 24 i 25, sin contar con que el ;jigan-
te del sistema andino, el Aconcagua, se encuentra casi sobre el grado
33. La verdadera diminncion progresiva de la altura. jeneral del tron-
co de la sierra comprendida entre los grados 24 i 34; comienza en este
tltimo, i sigue dieminuyendo con mnotabilisima desigualdades hasta
terminar en' los mares del Cabo, Pero si es cierto que disminnye su
altura sobre el nivel del mar, tambien lo es-que su anchura en vez de
convertirse en la supuesta cresta del escritor jermano-arjenting, cobra
tal estension sobre su base, que. parece superior a la del norte, co-
mo lo acreditan las alturas de los cerros «.. auestros archipiélagos, ver-
daderog arranques de la cordillera, i lag esploraciones de nuestros ma-
rinos en los rios Huemules i Aisen, entre los grados 45 i 46 de latitud
austral,

Volviendo al hilo de mi interrumpida relacion de viaje, era enténces
Calingasta lo que fué en otro tiempo nuestro Santa Cruz, i sus modes-
tos i apacibles habitantes, duefios todos de pequefias heredades risticas,
asi trabajaban como mineros en las minas de oro del mentado Guali-
lan, como en calidad de agricultores en sus tierras. Calingasta era en
mi tiempo uno de los lugares obligades para los depositos de tabacos
que saltaban despues, como por encanto, la cordillera para llegar a
Chile; asi era que :abiertos los pasos de la sierra por los meses de octu-
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bre, con lallegada de los chilenos al lugarcito, se observaba en él el
mismo movimiento que reinaba en Valparaiso cuando la llegada i la
salida de los vapores.

Solicité i obtuve hospitalidad en casa del sencillo i modesbo Gomez,
viejo chileno i antiguo vecino de aquel lugar, donde, a mas de haberse
casado, habia adquirido tan a lo vivo el sonsonete del cuyano, que ‘mo
dejaba palabra del diccionario a la que no le diese el canto del esdrd-
julo. !

Tendi mis pellejos bajo la tupida enramada de algarrobos que el hos-
pitalario paisano designé para mi dormitorio; i despues de hartarme de
hapi frio, especie de jalea de muiz a medio majar i mui cocido, que se
puso a mi disposicion, dormi como si descansase en el lecho del princi-
pe de Asturias, no embargante el diluvio de tremendas vinchucas con
que estaba plagado mi nuevo domicilio.

Cambalaché al dia siguiente mis siete estropeados caballos por dos
robustos alazanes i una excelente mula; i para alentar la confianza de
mi huésped, regalé a su sefiora una cuchara de plata, ultimo resto de
la antigna Roma que aun me quedaba en la maleta.

El octavo dia de mi fastidiosa residencia en Calingasta, pues solo
me ocupaba en averignar cuindo me permitirian lag nieves salir de mi
destierro, tavo el buen Gomez i sn amable esposa la amabilidad de de-
jarme de duefio de casa miéntras ellos iban al Albardon. Triste, sentado
en un banquillo, los piés al sol i la mente en Chile, vagaba mi imaji-
nacion por todas partes, cuando topé mi vista con una imdjen relijiosa
que, grabada sobre una antigua isucia hoja de papel, se encontraba
gujeta con una espina de algarrobo en la cabecera del eatre nupcial de
la feliz pareja que me hospedaba. Por via de ‘pasatiempo se me ocu-
rri¢ dar una mano de colorido a Nuestra Sefiora del Cdrmen, que era
la imdjen que en ‘aquel papelucho se representaba; i como nunca ha
dejado de acompafiarme en mis correrias otrabandefias’ una cajita de
colores de agua, que me servia para enriquecer mi coleccion de vistas i
de curiosidades naturales de dificil conservacion, acudi a ella, i un mo-
mento despues ya estaba terminado mi trabajo i vuelta a su primitivo
lugar aquella terrible obra de arte, que asi pintada i a lo 1éjos, mas pa-
recia un rei de oros que otra cosa.

Encontrabame en mi alojamiento departiendo con mi fiel Campos,
cuando a poco de estar en la casa los recien legados del Albardon, les
vimos salir de estampido puerta afuera, gritando el uno:’ Milagro! i
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el otro: jjvengan a ver......!] A las voces salimos tambien' corriendo
i como ni yo me acordaba de la mano de colorete que habia dado a la
imdjen, ni ellos sospechaban por mi facha, que bajo de aquella manta
se encontraba un buen pintor, no es de maravillar que al principio los
gritos me asustasen i que despues me costase verdadero trabajo per-
suadir a mis huéspedes de que yo era el autor de tan inesperada tras-
formacion, ¢ I

Pronto, con la relacion de mis sencillos huéspedes, se llené de curio-
808 la casa, 1 convertida mi humilde enramada en un taller de pintara
de estampas i aun de viejisimos cuadros al oleo para restaurar. Los
grabados que venian en hojas de papel arrancadas de misales viejos o
de libros devotos, no ofrecian al artista difienltad ninguna; mes no asi
los cuadros al 6leo, para los que nada servian los colores de agua, tni-
cos que, aunque pceos, tenia éste a su disposicion. Sin embargo, como
mi creeiente reputacion exijiese salir de todo paso, aunque fuese por la
tanjente, el aceite de comer vertido abundantemente en el envez dela
tela, para remozar el colorido, i la clara de huevo por el derecho, para
que hiciese de barniz, me fneron sacando tan bien de apuros, que a los
veinte dias de embadurnar telas viejas i papeles puercos, me sdbraron
aperos para el viaje, amen de algunos devotos reales que cayeron tam-
bien en mi bolsa para la mayor de espadas.

Mas tanto bien, por serlo tanto, no podia ser de larga duracion; i
la suerte se encargé de probar esta verdad, lanzindome de nuevo, con
la mas inesperada ocurrencia, desde mi tranquilo i seguro taller, a los
afanes i peligros de las nieves a medio deshacer que me esperaban en
los Andes. '

La fama habia llamado las miradas de las antoridades de aquel Ingar
sobre el modesto artista que la disfrutaba. Este no podia ser hombre
vulgar, los conocimientos que desplegaba no guardaban concordancia
con su modesto traje. ;Quién podria ser este hombre? ;Serin por acaso
algun espia? Tales eran las preguntas que se hacian, i al parecer no
gin causa, porque atravesibamos precisamente enténces la época en que
no solo Chile se rompia los cascos contra la Confederacion Peri-
Boliviana, sino tambien aquella en que el dictador Rosas habia cortado
toda clase de relaciones amistosas con este ltimo Estado.

Supe que la noche del duodéeimo octavo dia de mi llegada a Calin-
gasta, un cabo de sabanillas coloradas, que eran mi eterna pesadilla,
habia hablado con un veeino, quién, dirijiéndose en el acto a mi hués-
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ped, le habia dicho que no era cierto qiie yo fuese chileno, sino que
era boliviane, i boliviano de suposicion, enviado por el jeneral Santa
Craz, quién sabe con qué propdsito a la Rioja i a San Juan; terminan-
do aquella inventads suposicion con encarecer lo mutho que se esponia
si me sorprendian en su casa, donde sabia que me iban a apirehender.

Al instante acudieron a mi mente el olvido del pasaporte, mi deten-
cion i mi travesura de San Carlos, mi precipitada fuga, i cuantos mo-
tivos de justo terror podian perturbar la tranquilidad de un estranjero
colocado en mi situacion en aquel lugar, tan infeliz enténces; i como
el afan de mi pobre huésped por que yo partiese cuanto antes de sn
casa me hiciese' comprender que no habia un' solo instante que desper-
diciar, hechos con la mas insélita precipitacion los aprestos de mi viaje
para Chile, horas despues de aquel terrible ‘aviso, i favorecidos con las
sombras de la noche, mi: intrépide Campos i yo, con selo cuatro caba-
llog i una mula cargada, abandonamos la hospitalaria casa del asustado
Gomez. Seguimos, pues, mal de nuestro grado, el poco praetico sendero
-que conduce desde (‘alingdsta al conocido boquebe de la cordillera de
Agua |Negra,

Yalos calores de octubre comenzaban a derretir las nieves que los
inviernos acumulan en los ecumbrados pasos de los Andes, pasos que
en el norte se abren mas temprano que en el sur, sin dejar por esto de
ser peligrosos para el viajero que primero sé aventura eén ellos.

Las nevazones invernales que ostentan imponentes con su blancura
nuestras sierras, son ante los ojos del viajero que a la distanciailas con-
templa; harto mas poderosas de lo que parecen desde 1éjos. Pocas veces
graniza en Ja sierra i solo dos he visto nevar con viento; i es tal la can-
tidad de nieve que siempre cae en forma de leves plumas de aves, que
se meocen, bajan, suben i remoinean en la tranquila atmésfera, que has-
ta llegan a tapar la vista; pues, ni la mano de un brazo tendido hicia
adelante puede verse. La nieve del invierno;cordillerano no moja, i el
viajero sorprendido por ella puede caminar horas enteras si es mui ba-
gueane, por que de lo contrario, muere perdido, llevando intactas en el
sombrero, en los hombros i en cnantos puntos pueden sujétam-, las le-
ves plumas que lo blanquean.

La nevazon todo lo colma, todo lo empareja; las dfslgua.ldades delas
altiplanicies se nivelan con ella, i las primeras quebradas que arrancan
de las alturas se borran en tanto grado, que transformado el aspeeto

grifico del paisa je, solo un esperimentado bagueano, i no siempre, pucde
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designar donde estd el suelo firme i dénde la trampa de fofa nieve: qne
encubre un abigmo aterrador.

Pasado el invierno, con la alborada de la benigna mbamon, nacen pa-
ra los primeros viajeros nuevos peligros. Con el calor del dia el agua
que se forma sobre la superficie de las nieves se lanza con estruendo
cuesta abajo, formando a traves de las rocas i de los precipicios por
donde se despefia, peligrosisimos torrentes. Con los frics de la noche ce-
sa la licuacion de la nieve, acuden las heladas, i con ellas, en la signien-
te madrugada, encuentra el viajero en lugar de la fofa nieve que pisaba
cl dia anterior, una costra de hielo endunrecido que, por lo reshalosa,
soporta, sin romperse, el peso del caballo, 0 no le permite asegurar la
ufia, o le derriba al suelo; i si por el contrario no le soporta, acada'ra-
to le hunde en la nieve hasta los pechos, :

Pero todos estos contratiempos serian tortas i pan pintado para el via-
jero, 8i mo tuviese que pasar laderas inclinadas con hondos precipicios
por remate. El nombre solo que muchos de estos pasos llevan, indica
lo que son. Llamanlos los huasos jImposibles! Por esto dijo con tan-
to chiste como razon, un injeniero espafiol, hablando de ellos:—«Solo
el diablo habrd podido pasar por aqui siendo joven, porque ahora j ]llI'O
que no lo harial»

Con todo,a fuerza de constancia i de fatigas, vencimos la cuombre,
habiendo dejado en la demanda dos de nuestros caballos, pero sin que
esto nos desanimase, por que no apurando mucho a los dos que nos
quedaban, podiamos con ellos alcanzar las primeras habitaciones chile-
nos que existen en el camino cordillerano de Elqui.

Seguimos, pues, cuesta abajo el rumbo que conduce a la Lagnna, lu-
chando con las nieves del fondo de una honda quebrada cuyas alturas
ostentaban por entre la blanca sébana que las cubria, las rocas de sus
negros erestones, hasta que acosados por el frio, el hambre i el cansan-
cio, dimos a inmediacioneside la Laguna con unade las muchas cnevas
o cavernas que, escentas de nieves, suele la piadosa naturaleza poner en
los Andes al alcance del viajero.

Fn wno de los rincones de aquel oscuro retrete, enya entrada defen-
dia de la accion del viento rustica pirea, encontramos con la mas grata
sorpresa, el tnico tesoro que podia entdnces salvarnos, un pequefio
acopio de huano de caballo, precioso e impagable combustible que el
viajero andino recoje siempre, i siempre economiza para que pueda
servir al que le sigue por el mismo camino. Alli tomé lo que llamaba mi
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buen Campos, café, que no es otra-cosa que un cacho de agua caliente
con un pufiado de tierra adentro, i que se bebe en euanto:ésta se asien-
ta. Estabebida; que para los'dé fuera puede tener el nombre que qui-
sierent darle, no es para despreciada en las alturas cordilleranas, sobre
todo cuando se padecen afecciones asmdticas, No se si los pulmones ne-
cesitan o no aspirar un aire ménos purificado que aquel que se aspira
en las supremas alturas, ai si la tierra, trabajada por el agua hirviendo,
dota al aire que se aspira al beber, de aquellos fliidos térreos de que el
aire rarificado carece; lo cierto es que mi fatigada respiracion volvié a
su estado natural, i que mediante semejante caféi un pedazo de char-
qui & medio calentar, dormi aquella noche come un liron.

Hacia rato, al siguiente dia, que la manta del pobre, como llamaba mi
sirviente al sol, se encontraba estendida sobre la deslumbradora super-
ficie de aquelia Siberia donde nos encontrabamos, cuando’ terminado el
ultimo sorbo de mi matinal cackada de café, nos pusimos en marcha
en busca del cajon del rio Turbio, que comienza del otro lado de
la Lagnna, Caminamos un rato con eantela contemplando nuestras
descomidas cabalgaduras, entre la recia cordillera de Dofia Rosa, que
dejamos a la espalda, i la escarpada de Dofia Ana, que parecia cerrar—
nos el paso por el lado del norte. Como entre estos dos poderosos maci-
708 se encientra el altisimo deposito de aguas que sin otro nombre que
el de Laguna constituye una de las principales fuentes del rio de El-
qui, fué preciso aventurarnos por una de las peligrosas laderas de su es-
carpada marjen para entrar en el hondo cajon que debia conducirnos a
poblado. :

Entre esta laguna conjelada, cuyo didmetro no me parecio medir arri-
ba de un kilometro en su mayor anchura, i la inclinada altura por don-
de debiamos pasar, existia enténces un JTmposible que, aunque corto, lo
era i en sumo: grado. La idea de que el menor accidente podia lanzar-
nos desde aquella altura al fondo de tan aterrador abismo, me hizo des;
de luego estremecer. Volver sobre nuestros pasos era imposible; prose-
guir, lo parecia tambien; mas, como entre la seguridad de perecer de
hambre i petrificado por los hielos, o la dudoss de perecer. despefiado
no hubiese que titubear, a la mano de Dios, dijimos i picamos los ca-
ballos.

Sujeto el resuello, como sucede siempre en estos lances, i fija la vista
donde ponian los inseguros vasos nuestras cabalgaduras, que a cada mo-
mentb resbalaban, ibamos ya venciendo aquel peligro, cuando la mula
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de carga, impulsada por el vaiven de una violenta caida, sin ser parte a
animarla nuestros gritos, se fué por el resbaladero cuesta abajo, al mis-
mo tiempo que turbado mi caballo por alguna imprudente sofrenada,
hija de aquella deplorable escena, cayo tambien de costado, iarrbjundo
léjos al jinete, signié el forzoso rumbo que condujo al precipicio a su
desventurada compafiera! Un instante despues dos inolvidables es-
truendos nos anunciaron que ya no volveriamos a ver mas a aquellos
dociles i jenerosos brutos que hasta entonces nos habian acompafiado,
Aturdido con el golpe, atravesada el alma i presa de un vértigo que no
puedo espresar, debi luego a la serenidad de Campos mi salvacion. Este
fiel compafiero, corriendo serio peligro, porque los malos pasos se andan
mucho mejor a caballo que a pié en las cordilleras, me alcanzé solicito
del suelo, me serené i nn momento despues, a fuerza de brazos i cla-
vando en el reshaladizo suelo nuestros pufiales para asirnos de ellos, lo-
gramos trasponer el Imposible.

Queddbamos, pues, por todo equipaje lo encapillado, el caballo i la
montura de Campos, i por todo alimento un cuarto de hnanaco que yo
habia cazado dos dias dntes i que por fortuna no habia corrido la suerte
de lo demas.

Segun los cileulos de mi buen compafiero, teniamos aun que caminar
como diez legnas hasta llegar a Tilo, que era la posesion habitada mas
cercana a nosotros en aquella sierra.

Peio no quiero cansar ni cansarme yo refiriendo vulgares padeci-
mientos de viajes. Estoi por el laconismo de la Monja Alférez, cuando
refirid en cuatro renglones la brava historia de su brava vida. Caminé
a pié, dormi entre rocas, trepé cerros, descendi laderas, sufri frios,
aguanté el cansancio, me mantuve tres dias con solo una cachada de
sangre caliente del pobre caballo que nos quedaba, i si no hubiese sido
por la robustez de Campos, quien me dejé atras para adelantarse a bus-
car socorro, 1 por el humano proceder del sefior Sagiiez, que acudio a
qalvarme, es seguro que entre el rio Turbio, invadeable para un hombre
debilitado, i las rocas de su mérjen al sur del torrente de los Pinquenes,
se hubiese encontrado algun tiempo despues, junto con un esqueleto
humano, una cartera lacre que aun conservo, i en la cual se encuentra
eserito con lapiz mi temprano epitafio,

R. DEL P. 10



CAPITULO X.

El hwaso Rodvigues, jefe militar de San Rafael.—Las trilias,—Desaflo de Ro-
driguesn—Su fuga.—El Planchon,—Resguardos en la cordillera.—Chilecitos.
—Aldao.—8iguen las aventuras de Rodriguwes,—Su muerie.—Leguario § ar-
chivos de Rodrigues.—Banda eriental de losAndes del Sur.—Nota del lite-
rato de Lolb.

Encontrabame el dia 26 de octubre de 1842 en la pequefia, pero mui
productora heredad de Boldomavida, fundo inmediato al de los Culenes
de la antigua Colchagna, el cual acababa de arrendar. Reposibame en
él, con no poca admiracion propia i ajena, de mis viajes entre Mendoza
i Buenos Aires; de mis correrias hasta Salta; de mis vueltas i revueltas
entre la Rioja, San Luis, San Juan i Mendoza; i de mis activas entra-
das i salidas a traves de los boquetes de los Andes, cuyo practico cono-
cimiento me habia granjeado el envidiable nombre de bagueano.

{Cudntos acontecimientos politicos no habian tenido lugar desde mi
correteada de San Cirlos hasta ese dia en nuestro Chile!

El inesperado tratado de Pancarpata;

El nunca dehidamente execrado motin de Quillota, que encabezado
por Vidaurre, eansé la lamentable muerte del insigne Portales;

La sangrienta batalla del Baron en las alturas de Valparaiso;

El siempre conmemorado trinnfo de Yungai, en el cnal las fuerzag
chilenas, al mando del sagaz i valiente jeneral Biilnes, habian destroza-
do la amenazadora Confederacion Pert-Boliviana;

il pabellon mercante espafiol lnciendo tranquilo sus colores al lado
de los del pabellon chileno;

Biilnes ocupando el supremo poder del Estado como merecido premio
a sus servicios; s

I sobre todo, jla lei de amnistia, que devolvia al patrio hogar a los
desterrados politicos!
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Despues de la guerra, el trabajo, me decia yo enténces, i tranquilo
sobre la futura suerte que el destino deparaba a mi patria afortunada,
torné mi imajinacion con toda fuerza a la idea de nuevas correrias.

Solo, i tomando un mate cuyano bajo el modesto corredor de mi casa,
sin apartar la vista de las plantaciones, mi imajinacion vagaba activa,
ya por las brefias de la fria cordillera que tantas veces habia frecuen-
tado, ya por aquellas dilatadas planicies de las pampas, cuyos misterios
aun no conocia mas alld de los primeros confines australes de Mendoza,

Faltibame, pues, aun emprender mis siempre malas andanzas por
aquellos misteriosos lugares patagénicos, donde me aseguraban que
podria mi actividad obtener brillantes resultados. Solo el desencanto
que me habia producido el de mis viajes anteriores, fué capaz de suje-
tarme i aun de obligarme, por vez primera, a esperar mas propicias oca-
siones para lanzarme en lo desconocido, porque hasta enténces nunca
habia dejado de anticiparme a ellas.

No tardo, sin embargo, en presentarse una, aunque débil, que vino
a dar de nuevo al traves con todos mis propésitos de calma.

_ Acerté a ver que 'por el camino de las casas i como con direccion a
ellas, caminaba una arria de algunos caballos i de cuatro bueyes, cuya
prodijiosa estatura me llamd la atencion. Subid de punto mi admiracion
cuando vi que la arvia entré a mi patio i que un huaso vestido.a lo
cuyano i bien montado, eché pié a tierra i me presenté con alegre i
respetuosa cortesia una carta envuelta en un pafinelo. De pronto no
conoci quien era; mas, al oirme llamar patron i por mi nombre, vi que
¢l desconocido no era otro que mi antiguo i fiel Campos, a quien habia
yo perdido de vista cuatro afios antes, el cual, a fuerza de ponderar mis
para ¢l inmejorables prendas ante los ojos de su nuevo patron, venia del
fuerte trasandino de San Rafael, trayendo para mi uh regalo de parte
suya.

Firmaba la carta inesperada aquel mentado chileno don Juan Anto-
nio Rodriguez, hijo de Lold, que fué por tantos afios el brazo derecho
‘de Aldao i el terror de los unitarios, i que entonces, jefe o adelantado
del fuerte de San Rafael sobre la frontera patagonica de Mendoza, tuvo
el raro capricho de solicitar mi amistad.

La parte de la historia del terror que le cabe a la provincia de Men-
doza durante el gobierno del atroz Aldao, no puede escribirse sin hacer
mui especial mencion de aquel terrible soldado aventurero a quien los
arjentinos no dejan aun de llamar feroz bandido.
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La llegada de mi buen Campes, los antecedentes que tenia de Aldao,

cuya amistad debia captarme la que me brindaba Rodriguez, la abul-
tada hermosura ponderada por Campos de aquellos inesplorados lugares,
la abundancia i baratura de sus inagotables ganados; i sobre todo, la
posibilidad de no poder ser de nuevo correteado como lo fui no hacia
mucho tiempo en San Cirlos, me lanzaren de nuevo en la via de las
aventuras de ultra cordillera. ;
. Pero dntés de prosegnir debo la siguiente esplicacion; como algunos
de estos i otros viajes mios han visto, bien que mutilados, la lnz pibli-
ca, pero siempre a espensas de fojas arrancadas de estos apuntes, he
creido conveniente, para conservar la hilacion de los acontecimientos
fue han pasado a mi vista, restituir esas fojas a su lngar,

Volviendo, pues, a lo que en aquel momento pasaba; hé aqui, sin
quitar ni poner ni un solo punto,,el tenor de la carta que envuelta en
un pafinelo me acababa de entregar el alegre Campos:

VIVA LA FE DE CRISTO I LA RAZON'
|

San Rafuel, a 11 dias de marzo de 1843,
Al caballero don V. P. R.

Mui sefior mio i mi duefio:

La fama de su bnen nombre ha llegado hasta aqui, i por lo mismo
mi escaso valimiento anda con cortedad en procura de su amistad, que
espero no se la mezquinard a quien se la pide de veras.

‘Fi le mando esos cuatro terneritos para que los tome en compaifia de
sus amigos, i tambien para lo que es el uso de su montnra, aunque Ud.
los tendrd mejores por Colchagua, esos seis potrones mansos (ue no son
al todo despreciables.

Para qué es hablar de la gran escasez de pélvora fina i de trabucos
de cintura en que estainos por acd. En fin, sefior don Vicente, aqui’
quedamos rogando a Dios que le anmente la salud, i no le dice mas este
su amigo que servirle desea.—.J. Antonio Rodriguez.

1 Ellema que se usaba enténces en todas las comunicaciones oficiales de
la Confederacion Arjentina: ;jViee la Confederacion Arjentina; mueran los
salvajes unitarios! nunca lo usé el protagonista que motiva la consignacion
de estos recuerdos.
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Junto con esta carta recibi caatro hermosos bueyes, que han sido los
mayores que he visto en mi vida, i tres parejas de preciosos caballos.

¢Quién podria ser este hombre que sin conocerme me obsequiaba, i
que sin pedirme me pedia?

Sigamos su rastro por algunos momentos.

En el afio de 1833, ni aun en Buropa se sospechaba que trilladoras
mecinicas habian de venir un dia, a fuerza de perfeccionadas, a suplir
alld el nso del azote, i en Chile, el de las yegnas en las cosechas de ce-
reales. I ya que de mdquinas hablamos, ocurre preguntar, squé ra-
zon tendrd la humanidad para erijir estatuas a los seres que se adiestran
en hacer i en usar mdquinas para acortar la vida, i no a aquellos que se
desvelan en hacerlas para prolongarla?

A Pitt i a Ramsons no solo debe la agricultura chilena, junto con la
celeridad del trabajo, la seguridad de la cosecha, sino tambicen el poder
hacer ahora, en uno o dos meses, segun la magnitud de las sementeras,
la recoleccion que dntes se haciaen cuatro, i siempre bajo el apremio de
las aguas tempraneras.

El que pudo devolvernog para el trabajo activo en la época de las
cosechas medio millon de brazos, que sin producir consumian, aguar-
dando meses enteros, horqueta en mano, la merced del viento para li-
quidar el trigo, jno mereceria mejor que otros muchos, estatuas que le
presentasen a la veneracion de la posteridad agradecida?

Perdoneseme el predambulo en obsequio de la intencion, i vamos ade-
lante.

En la falda septentrional de la cuesta de Quiahue, en los confines
maritimos de la vieja Colchagua, vejetaba en 1830, como tantas otras
semillas de pueblos mal plantados, un lugarejo que llevaba el nombre
de Lolé. La estacion del afio a que se refieren estos recuérdos era la de
las trillag; jénero durisimo de trabajo qué aquellas buenas jentes sopor-
taban a fuerza de alegres intermedios de arpa, de guitarra i de harta
chicha, para hacer correr el polvo que se les pegaba en el gaznate.

La trilla i los rodeos en las propiedades rurales, eran festividades que
convidaban sin convite, i que daban hospitalario asiento en ellus a cuantos
comedidos pudiesen disponer de un buen caballo; i como en la estensa
i comoda ramada que se colocaba siempre a inmediaciones de la faena,
para el recreo i solaz de los voluntarios, nunca faltaban el trago i buen
canto, ni ocasiones de lucir el garbo i el caballo, debe prudentemente
dedacirse, que no siempre reinaba en aquellos especticulos, en los cua-
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les eran todos actores i espectadores a un mismo tiempo, aguella envi-
diablé ‘paz i aquella concordia que dében reinar entre los principes
cristianos, maxime si llegaba a terciar en el corrillo algun Zacko Gua-
peton.

El Lacho Guapeton, tipo puramente chileno i casi olvidado en el dia,

era enténces la wiva encarnacion del caballero andante de los siglog me-
dios, con ponchoi con botas arrieras, tanto por su modo de vivir cuan-
to por sus gustos i sus tendencias. Como él, buscaba aventuras, como
¢l, buscaba guapos a quienes vencer, entuertos que enderezar, derechos
que entortar i doncellas a quienes agradar, una veces con comedimien-
tos i otras veces sin ellos, pues los hubo descomedidos i follones ade-
mas. Asi como el caballero andante no perdonaba torneo donde pudiese
lucir su gallardia i el poder irresistible de su lanza, primero faltaria el
sol que faltar el Lacho Guapeton en las trillas, en los rodees, en las co-
rridas de caballos i en cuantos lugmres hubiese muchachas que enamo-
rary chicha que beber, tonadas que oir, cogollos que obsequiar, jenerosi-
dad i garbo que lueir, i pechadas i machetazos que dar i recibir aunque
no fuese por otro motivo que por haber vehusado beber en el misino
vaso. -
Cluatro dias llevaban corridos los trabajos de la trilla de Lold, sin
que pada hubiese turbado hasta entonces ni la marcha de la labor, ni
sus alegres intermedios; mas llegé el quinto, i como en él llegase tam-
bien el fin de fiesta, fué de ordenanza despedir al auditorio con una
alegre trasnochada, supliendo la ausencia del sol a punfa de fogata.
A poco andar, pues, ge hizo tan jeneral la alegria en la enramada,
qtie segun el decir de los entrantes i salientes, jestaba aquello que se
ardia! i

Fl duefio de casa se habia esmerado por despedir réjinmente a sus
huéspedes; nada faltaba en el sarao: arpa,rabel i guitarra, ponche con
| malicia, vino, arrollado i ternera con harto aji. ’

Gozando de esta bienaventuranza i reclinado sobre una cantora, se
veia, vaso ‘de ponche en mano, un gallardo Auase como de cuarenta
afios de'edad, de tez tostada, misculos fornidos i ademan resuelto. Era
éste el mentado haragan Francisco Araya, antiguo barretero de Alhué,
aquel que puso el sello a la fama de su valor brutal i sereno, sostenien-
do, pufial en mano i el pié izquierdo atado al de su contrario ignalmen-
te armado, aquel atroz desafio, en el que,sin ultimar a su rival, le hizo
confesar que era ménos hoibre que él. Encontrindose de trinsito en
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Lold, era de presumir que quien hacia gala de mmorrero, no ha.bm de
hacer falta en la enramada.

Al frente de ese tal, peroal lado de afuera, a veces oculto por la som-
bra i otras veces iluminado por la luz de la fogata, se veia un jinete al
parecer entretenido con el especticulo de aquella alegre borrachera.
Este nuevo personaje, que por su traje i apostura parecia pertenecer a
la aristocracia lololense, i que era alto de cuerpo, bien proporcionador
de rostro blanco i encendido, de ojos azules, de nariz aguilefia, de pelo
rubio i de colorado bigote, solo daba indicio de terciar en aquella fiesta
por tal cual tonadilla que, mirando al cielo, entonaba entre dientes a
cada baladronada de las muchas que a cada instante echaba el maton
Araya,

En uno de los intermedios de canto, un roto lolorefio, cansado de no
oir mas voz que la de Araya:

—No hable tanto, patron, le dijo con acento socarron, que donde
hai hombre hai hombre, i en Quiahue no falta quien pueda decir al
teniente que miente, porque de donde ménos se piensa suele encum-
brarse una perdiz.

Araya, al ver la traza del interruptor, soltando una estrepitosa ear-
caja, esclamo:

—¢Una perdiz, i en Lolo? Ojald volasen dos, porque con una me
quedaria con hambre, Mire fior-usted, ;sabe qué mas? que todavia no
ha nacido el que sea capaz de dar palmada a Pancho Araya, i para que
conste, para nadie van a haber cogollos esta noche, sino para quien me
diere la regalada gana; i chiste alguno!

No habia terminado el atrevido veto, cuando el desconocido del bi-
gote rojo, saltando del caballo, dié al maton un encontron con el hom-
bro, i sin dejar de mirarle de alto abajo, de un solo tajo rebané las
cuerdas del arpa con su pufial.

Este inesperado incidente helo la sangre a los clrcunst.nntes, produ-
ciendo en todos un silencio mortal; solo hablaron las airadas miradas
de estos dos singulares antagonistas, lanzando rayos que envolviendo
mittuas sentencias de muerte, si hubiesen sido de acero, al encontrarse
hubieran poblado de chispas el espacio. Entre hombres de este temple
pocas palabras. Los dos se comprendieron, i sin mas demorar, hacién-
dose un ademan amenazador, se lanzaron fuera de la enramada en bus-
ca de sus caballos. Cada cual ocurrié por sa lado a hacer otro tanto, i
con un silencio aterrador, un momento despues, un circulo de hombres
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‘montados cerraba el palenque, en cuyo centro, machete en mano, se
embestian ciegos de célera estos dos estremados jinetes, chogue espan-
toso que solo cesé cuando el ronco alarido’de la muerte hizo rodar un
cuerpo herido a los piés del caballo de su vencedor.

Don Juan Antonio Rodrignez, en leal i caballeresco desafio, acababa
de abrir el crdneo de Araya con un poderoso machetazo.

Saliendo del drido territorio que ocupan los dntes mentados cerrillos
de Teno; pasado el rio de este nombre i encamindndose al oriente, si-
guiendo el cajon de cordilleras que le sirve de lecho, se entra en el
pintoresco i frecuentado camino que conduce al boquete del Planchon.

Quien solo haya recorrido nuestras cordilleras desde Santiago a Ata-
cama, no es posible que se forme idea cabal del abundante jérmen Jde
riquezas agricolas i fabriles que encierran los misteriosos valles de las
del sur, Poseen hermosa i siempre verde vejetacion, poderosas cascadus
que son otras tantas econémicas fuerzas motrices al lado de las mate-
rias primeras que las requieren para ser utilizadas, clima mas benigno
en muchos de los valles rodeados de nevades crestones, que aquel de
que gozan los moradores del valle central, pues en él la vid, el naranjo
i las flores delicadas, no estin tan espuestas como en éste a destruc-
toras e imprevistas heladas. Lugares hai donde la humedad natural,
sin ser exeesiva, escluye la necesidad de los riegos, i en los cuales las
alfalfas para su desarrollo i su sosten, solo requieren ser sembradas una
sola vez, :

El camino de Teno hdcia el Planchon, desde que se sale de los cerri-
llos es, en los primeros escalones ‘de la sierra, un risuefio i prolongado
‘parque, dotado con todos los vistosos i raros atractivos que solo la na-
turaleza sabe crear, i en los ltimos el conjunto severo e imponente de
cuanto puede necesitar el sabio para leer en él los misterios del segun-
do tiempo de la formacion del globo.

A medida qne se avanza en el ascenso, la vejetacion parece resentir-
se del vacio de la altura, puesto que se la ve disminuir de lozania i de -
tamafio; asi es que pasado el resguardo de los Quenes, ya comienza el
viajero'a ver convertido en enanos las mismas especies de los corpulen-
tos drboles que a pocas leguas de distancia asombran con su altura.
Este fenomeno se hace mas palpable aun, a medida que se va llezando
a la rejion de las nicves eternas, pues los cipreces que aun vejetan casi
en la misma ceja de los planchones, solo alcanzan una altura de tres
pulgadas i son ya viejos. Antes de llegar a tan dridos lugares, comien-
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za el viajero el repecho del volean de Peteroa, cuyo morro con su in-
menso criter, comparte las aguas entre Chile i la provincia de Men-
doza,

En el criter mismo de este volean, siempre en actividad, aunque no
con fuerza, se encuentran algunos corralones de lava mezclada con
hielo empedernido, i dqui i alli tal cual grieta por donde algunas fu-
marolas desahogdndose con bufidos, llenan el'aire de vapores azufrados.
Uno de esos corralones lleva el nombre de plaza de érmas, i en él aloja
forzosamente el viajero, para poder sin peligro, cabalgando en caballos
descomidos, aleanzar de una jornada al tranco al opuesto paso de las
Yaretas, que es donde pnede considerarse ya librve de lad aterradoras
nevadas'que caen con frecuencia sobre la blanca planicie de’la meseta
superior de los Andes, que media entre la plaza de armas i el citado
portille.

Sobre la escabrosa superficie de este planchon conjelado, se dlzan de
vez en cuando aquellos fantasmones de puro hielo que llaman peniten-
tes, cuya blancura, semejante a la del cristal esmerilado, hace resaltar
los negros i dridos crestones de las rocas adantiladas, que asi sirven de
bordo al ventisquero, como tambien a hondos precipicios que espumosas
nieves ocultan a la vista del viajero.

En la fresca mafiana del 18 de febrero de 1830, a traves de la nebli-
na producida por las fumarolas del Peteroa en la plaza de armas, se
veian cuatro hombres i un cabo, que teniendo tanto de soldados enanto
de risticos patanes, se empefiaban en ensillar a toda prisa sus caballos
para proseguir un precipitado viaje ' hdcia el oriente. Eran chilenos, i
como soldados armados no podian trasponer la frontera; parecia dedu-
cirse de aqui, que en vez de ser viajeros debian andar al alcance de
alguno de los muchos criminales que en aquel enténces Buseaban, como
ahora buscan, la impunidad de sus maldades en las provineias trasan-
dinas.

El perseguido, si a dlguien perseguian, debié pasar la noche anterior
por el mismo lugar donde ellos se encontraban; pero no habia dormido
alli. Rastros recientes de sangre que conservaba el hielo en diveccion a
las Yaretas, indicaban que un solo caballo habia pasado por alli, i que
éste iba mai cansado i ademas herido en las manos; era, pues, evidente
que, apresurando la marcha, podria aleanzdrsele antes gue entrase en
sagrado. -

Despues de algnnas horas de marcha, signiendo el rastro por sende-
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ros i por pasos.desconocidos hasta entonces para el que hacia de jefe
del piquete, sin descubrir nada que pudiese alentarle en aquella penosi-
sima tarea, ya comenzaba a desmayar, cuando llamé vivamente la aten-
cion de un soldado la presencia lejana de un objeto negro que parecia
quererse ocultar tras de un creston de nieve. Cobrando entonces nuevos
brios, precipitaron la marcha, mas al llegar al helado penitente, no fué
poca su sorpresa i su desconsuelo al ver tras de él, en vez de la persona
que buscaban, a un solo caballo muerto i a medio ensillar.

Al abrigo del témpano, pues, habia pasado la noche el fujitivo; pero
Jdonde encontrarle ya? El rastro de sangre terminaba alli; el de pié¢ de
hombre apénas dejaba sefiales en el hielo. La vergiienza de haber sido
burlados en su propdsito, porque era efectivo que a dlgnien perseguian,
les impulso a seguir acelerados a tomar posesion del 1inico paso que en-
tre dos enormes i negros farellones se divisaba a corta distancia; pero
llegaron tarde, pues solo vinieron a cerciorarse de que habian alcanzado
al fujitivo, por el estruendo que hizo al quebrarse un enorme alero de
nieve suspendido sobre un abismo, cuyo fondo encubria un grueso lecho
de esponjosa nieve, sobre la cual, de tan tremenda altura, habia lanzado
la desesperacion al misterioso perseguido!

Aténitos los perseguidores, acompafiaron con un grito de ‘espanto
aquel arranque de desesperado valor, i aun no se habian apartado de la
orilla del precipicio que burlaba sus esperanzas, cuando alcanzaron a
ver debatirse entre el fofo i blanco lecho que encubria el fondo del ba-
rranco, a un hombre vivo que, saliendo cubierto de nieve al lado opues-
to, sacudia tranquilo la manta i un cuero que llevaba consigo.

Don Juan Antonio Rodriguez se habia salvado de la persecucion que
la muerte de Araya le acarreara!

Don Juan Antonio Rodriguez no salié de su pais cual suele un mal-
hechor avezado en la carrera del crimen. Salié por nna de aquellas ca-
lamidades que ni la misma prudencia puede a veces evitar i que la lei no
perdona.

Nacido en Chile, en los confines maritimos de la antigna Colchagua,
de una familia honrada i bastante pudiente para ser tenida en algo por
los hijos de la antigua provincia de San Fernando, su educacion habia
sido bastante esmerada para la que se daba en Chile en tan apartado
lugar en el aiio de 1790. Leer mal, escribir peor i apénas contar; esto i
las rutineras maximas de moral que, esplicadas por la ignorancia, mas
conducen al fanatismo que al sentimiento de una verdadera relijion,



— 155 —

fueron las ocupaciones de sus priméeros afios. Llegado a la edad de pu-
bertad, su constitucion de hierro, su estraordinario arrojo en el manejo
del caballo, su valor que llego a hacerse proverbial, su juicio sarcistico
a la par que festivo,*i sus liberalidades sin limites, le granjearon una
reputacion provincial que hasta1850 no desmentia el recuerdo que aun
queda en Quiahue de este tipo del lacho guapeton.

Oculto, pero siempre perseguido por el acecho despues del lance con
Aray, salio disfrazado para el pueblo de Curico, en donde supo por sus
amigos que ciertos celos del juez sumariante, i no mui inciertos garro-
tazos que habia recibido de manos de Rodriguez delante de la querida
disputada, habian elevado su desgraciado encuentro en la trilla.de Lolé,
a lu categoria del mas alevoso i premeditado asesinato. Fué preciso,
pues, resolverse a abandonar temporalmente su patria, i recorrer.en ca-
lidad de pobre i desvalido fujitivo, aquellas cordilleras i aquellas pam-
pas, en las que tantas veces habia figurado como ladino, acandalado i
prestijioso contrabandista.

Sali, pues, sin mas esperar, como dicen los campesines, en lo mon-
tado, huyendo de las cireeles i del patibulo. SBupo, al llegar a la hacien-
da de la Huerta, que el resguardo estaba sobre aviso para aprehenderle.
Pero para Rodriguez, un resguardo fué siempre el menor de los tropie-
z0s, aunque tuviese, como tenia con el de entonces, una endiablada
cuenta atrasada que cancelar. Sin dar, pues, tregua ni descanso al jene-
roso bruto que montaba, esa misma noche dejo atras al resguardo, pa-
sando por donde él sabia que podia pasar sin ser sentido.

No hai dineros pecr empleados que aquellos que se gastan en los
mentados resguardos de Ja cordillera, tanto por las facilidades sin cuen-
to que la misma sierra ofrece en todas partes para burlar su vijilancia,
cuanto por la misma tibieza con que los tales guardianes desempefian
sus obligaciones. Mas, como parece que la actividad desplegada por los
perseguidores de Rodriguez desmintiese esta verdad, creo del caso es-
plicar la causa de tan raro fenomeno.

Dos afios dntes de la persecucion que dejo narrada, venia de la otra
banda el chileno Rodriguez, que asi le llamaban enténces, con un buen
cargamento de costales de tabaco, Para librarse de las asechanzas de los
resguardos cordilleranos, no hai mejor arbitrio que el rodear; mas como
el rodear, por el tiempo que se pierde en ello, perjudica muchas veces
al espendio, a.don Juan Antonio, que gin saber el inglés, sabia que el
tiempo es plata, se le ocurrié la travesura, como €l deeia, de dejar la
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carga atras, de'adelantar su jente, de hacerla alojar en el puesto en ca-
lidad de vendedores de ganados, de amarrar en la nache a los guardia-
nes, de hacerles traslomar la cordillera, i de dejarlos por doce dias en
depésito, en poder de la reduccion del cacique pehuenche Faipanque,
duefio de unos potreros al sur del rio Salado.

El obsequio de un buen caballo, regalado por érden de Rodriguez a
cada uno de los prisioneros cuando se le puso en libertad, no habia sido
bastante para adormecer el jérmen de ira i de venganza que dej6 en el
4nimo de los protectores de la hacienda piblica, tan pesada mano, i la
vergiienza, junto con el deseo de vengarse, hicieron que ni el mismo go-
bernador de Curieé supiese nada de lo ocurrido.

La persecucion, pues, fué tan activa, que pudo decirse que ponian
ellos el pié donde acababa de alzar el suyo el fujitivo.

Rodriguez no alojo, como se ha visto, en la Plaza de Armas del eri-
ter del volean de Peteroa, i prosigui6é sin dar resuello a su debilitada
cabalgadura, por el medio de aquel desierto de empedernido hielo, has-
ta que el jeneroso animal, estenuado por el cansancio i por el hambre,
destrozada la piel del nacimiento de las ufias por las aristas i los filos
del hielo cristalizado que rompia, arrollindose junto a un alto peniten-
fe, abandond junto con la vida al amo que cargaba.

Precisado a pasar allila noche, muerto de frio, i sin poder hacer fue-
go, ni aun con la bosta de caballo que llevaba, como lo hacen cuantos
emprenden la travesia del Planchon, por temor de ser descubierto, aquel
hombre de fierro espero el alba envuelto en los pellejos de su montura,
al reparo del vientre, aun tibio, del fiel compafiero que le habia condu-
cido hasta alli, i que aun despues de muerto, le cedia el ultimo calor
que le quedaba.

El primer destello del alba encontré a Rodriguez desviado del cami-
no publico, marchando a pié¢ por uno de los senderos estraviados i sal-
vadores que ¢l conocia, envuelto el pecho con el pellon, encimero de su
montura, sin mas provision que el ultimo pedazo de charqui que devo-
raba, sin mas armas que aquel machete que ocasioné su desgracia, ni
mas ajuar que su yesquero., Mas Jqué podia hacer un hombre a pié, en
aquellas blancas planicies para librarse de la vista de los que le perse-
guian bien montados? Fué, pues, encontrado cuando apénas entraba
en el estrecho i peligroso sendero que faldea, por el lado del sar, el
peinado favellon que afirmando sa planta en un abismo, alimenta con
las mieves de sus mesetas, las primeras vertientes del Salado.
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iTerrible situacion la de aquel desgraciado! Proseguir huyendo por
aquel sendero, que caminado una hora 4ntbs, le habria pnesto a muchas
legnas de sus enemigos, era por enténces caer indndablemente en sus
manos; desviarse de él, era precipitarse en un abismo cuya hondura no
podia calcularse por estar encubierta con las nieves de la 1ltima neva-
zon. En aquel aciago instante, el aspecto de una muerte desastrosa e
inevitable se presenté a sus ojos; solo le quedaba el arbitrio de elejirla;
mas, para las alma de su temple, entre morir en el ignominioso patibulo
del eriminal, o morir despedazado, pero libre, no habia que titnbear.
Asi es que a la primera intimacion de sus perseguidores, solo contesté
con aquel espantoso salto, que llevindose tras de si los cardmbanos de
la orilla, fué a rematar al fondo del abismo, donde se sepulté en las
nieves! Rodriguez acababa con su arrojo sin ejemplo, de salvar dos
veces su existencia: ln una por no encontrar la nieve endurecida, i la
otra porque la sitnacion en que se encontré en el fondo de la quebrada
acortaba muchas leguas un camino que le hubiera sido imposible reco-
rrer, debilitado como estaba, sin perecer helado.

El rapidisimo descenso de la quebrada, cuyos saltos, siempre peligro-
808, baj6 a fuerza de brazos i dando eaidas, le condujo hasta los prime-
ros céspedes amarillentos, donde se detienen las nieves. Alli, estennado
por el cansancio, por el hambre i por tan crueles emociones, se asilé en
nna caverna donde el calor del fuego le volvid la vida. En ella, sin mas
lecho que el suelo removido con el machete, sin mas cobija que el pellon
que nunca abandono, i sin mejor almohada que su fornido aunque de-
bilitado brazo, para defender la cabeza de los pedruscos, pasé la noche.

Colocado despues por la fortuna en situacion mas envidiable, depar-
tiendo sobre esto, me decia: que en vez de descanzar aquella noche,
amanecio mas aniquilado que dntes, pues una veces sofiaba que corria,
otras que, alcanzado, le sentaban en un banquillo, i otras que se lanzaba
en el abismo!

Con Ia vuelta del dia, i con la seguridad de hallarse libre, no tardé
este hombre singular en recobrar la totalidad de los brios que las emo-
ciones, de la noche i la pasada tormenta, le habian quitado, i prosiguien-
do el descenso unas veces por las orillas del rio, i ‘otras traslomando
puntillas, tuvo la suerte de ser encontrado i protejido por algunos
cazadores de gnanacos que recorrian aquellos contornos, i la de ser lle-
vado en segnida, hasta dejarle bueno i sano en Chilecito de Mendoza.
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Pero’ ;qué es este Chilecito, se me preguntard, que con tanta frecnen-

ci conmemoro? Heloaqui.
* El hombre chilenoes en jeneral esencialmente andariego; para ¢l
distaneias no son distancias, siempre que al cabo de ellas llegue a
divisar o 'mucho luero, o mucho que admirar. Si no se le ve en todas
partes, no es tanto por falta de deseo, cuanto por falta de recursos para
satisfacer su atural propension.

Llenas estin de chilenos las ardientes i arenosas costas bolivianas;
en ¢l 'Perti se encuentran por miles; i en uno i otro Estado, nadie dis-
puta al peon chileno la palma de Ia actividad, del arrojo i del trabajo,
al reves de lo que le sncede en sn propio pais, donde mno teniendo a
" quien lucir esas virtudes, no solo es desidioso, sino que llega a ser man-
g0 i samiso, cuando fuera de ¢ es siempre altanero i orgulloso.

Chilénos fueron los primeros pobladores que, corriendo en pos del
vellocino de oro, pisaron las encantadas playas de California. En ellas
Ia afeminacion i el ocio aparente de algunos hijos de las primeras fami-
lias de Santiago, se trasformaron, bajo el solo influjo dé un cielo es-
tranjero, en envidiables tipos de arrojo i de trabajo. Los he visto eon
In risa en los labios trocar el roce del gnante de snave cabritilla, por
el dspero de la barreta del gafian, la camisa de hilo, el Incido chaleco i
el vistoso levita de fino pafio, por una simple i burda camisa de dspera
lana. Los he visto dormir en el suelo sin mas abrigo que nn sarape, ni
mas almohada que el sombrero, i confiados en sus valimentos persona-
les, desafiar impdvidos al sol, al agua, al trabajo i al cansancio. En
California, el sentimental i petimetre santiagnefid, junto con el gafian
de nuestro§ campos, fueron alternativamente amos i sirvientes, codicia-
dos fleteros, incansables cargadores, carpinteros, cortadores de adobes,
lavadores de oro, constructores i comerciantes. Los he visto de amos
exijentes i regafiones en Chile, tornarse sin esfuerzo, en modestos cria-
dos de un mulato afortunado.

“Chilenos he visto en los terribles hielos del Bdltico, a inmediaciones
de Cronstad, abandonar serenos, prendidos en las nieves, la nave en que
gervian, seguir a pié sobre el mar conjelado hasta el continente, i de
alli venir de ecdreel en cdrcel, hasta llezar a Hamburgo, desde donde
tuve ocasion de repatriarles. Los he visto, mui sueltos de cuerpo, echar
bravatas sobre un muelle de Burdeos, donde acababan de desembar-
car, ann que se encontraban en el ‘mas completo aislamiento de rela-
ciones, tan serenos i resueltos como si aun estuviesen sobre el de San
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Cdrlos de Anend. He visto chilenos acaudalados malbaratar a manos
llenas sus caudales en todas las capitales de la Europa, sin cuidarse del
porvenir; chilenos mui pobres buscando con confianza i con fe, en sus
propios talentos, el prestijio i la honra que dan en aquellos centros de
civilizacion, el mejoramiento de las ciencias i de las artes; i chilenos,
simples marineros i desertores ademas, atravesar contentos la Francia a
pié, desde Burdeos hasta el Havre, para buscar otro buque donde servir.
Chileno fué aquel atrevido marino aventurero qae siguié a Cochrane a
la Grecia; chilenos son los infinitos viandantes que, alforjas al hombro
i garrote en mano, se encuentran a cada paso en los boquetes de los
Andes, aprovechando del verano para ir a pié, en busca de una yunta
de novillos de amanza, o de un caballo para su montura, i chilenos
tambien los pobladores de cuantos Chilecitos se alzan al pié oriental de
nuestros Andes, porque dondeé hai chilenos juntos en el estranjero, debe
surjir forzosamente un Chilecito.

Fstos Chilecitos, que ni siquiera merecen el nombre de villorios, por
no ser mas que una informe aglomeracion de casuchos, de fincas i de
solares colocados sin 6rden ni concierto alguno, son siempre el primer
asiento hospitalario, que se ofrece a la vista del chileno que atraviesa
los Andes. ;

Colonias naturales que la necesidad i el acaso han ido formando, les
Chilecitos de ultra-cordillera no son otra cosa que un compuesto de
pobladores chilenos afincados i ambulantes, en el cnal alternan casi siem-
pre por iguales partes, el hombre de bien i el hombre de mal. I no es de
estrafiarlo porque siendo para los chilenos las cordilleras de los Andes en
su costado oriental, o el refujio del malvado, o el asilo i la recompensa
del trabajador, asi busca ese sagrado el criminal; como lo busca el que
no lo es.

Ohilecito de Mendoza fué, pues, el lngar en donde los compasivos ca-
zadores de huanacos dejaron al pobre persegnido. Una ruin cocina de
un tal Cubillos, poco tiempo despues snbalterno i amigo de aquel terri-
ble Rodrignez que tanto fatigé con sus andaces hechos el clarin de la
fama de los guerreros de la Pampa, fué el primer peldafio de la escala
que elevé al poder absoluto al desvakido fujitivo, para quien ese chique-
ro fué enténces un palacio.

Pobre i aislado, sin mas caudal que sus brazos, sin mas porvenir que
la carrera del erimen que ancha i florida se ostentaba a su vista, en un
centro en donde tanto alcanzaba el valor personal i el derecho del mas
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fuerte; Rodriguez que no habia nacide para criminal, sape dominarse,
i resignado, ofrecié sus servicios en calidad de peon gafian.a Cubillos,
en cuya casa pasé los primeros meses de su destierro,

No tardé Cubillos en saber quién era el robusto i sumiso peon que le
servia, 1 avergonzado se apresuré a darle una habilitacion para que ne-
gociage en espendio de licores. Desde entonces, activando su pequefio
negocio, nunca dejé de verse al chileno Rodrignez en San.Vicente, en
San Cdrlos, en Lujan,en Chilecito de Mendoza i en euantos puntos po-
dian ser propicios a impulsar la venta de la rica Pickanga,® que €l solo
sabia aclarar. En estas i otras correrias fué donde poco a poco se dié a
conocer i a estimar de todos, i donde con esta estimacion echo los pri-
meros cimientos del carifio i del respeto que nunca dejaron de tenerle
aquellas sencillas jentes. Rodriguez no solo era querido como amigo, lo
ern tambien como juez inexorable e imparcial, pues en varias ocasiones
ocurrian a ¢l como si fuese juez de derecho, i de sus sentencias nunca
se apelaba, no faltando casos en los que el tal juez derribase a palos a
una de lag partes, enando sospechaba que le faltaba al respeto.

La fama i nombradia del chileno no tardo en alcanzar al palacio de
aquel fraile feroz i despiadado, que parece que el infierno hubiese vo-
mitado sobre la desgraciada provincia de Mendoza. Rodriguez ya can-
gado ¢on el oficio de vender licores i electrizado con la relacion de los
brillantes hechos de armas de sus propios amigos, en la guerra civil de
la Repuiblica, deseé entrar en el ejército, i apénas supo que el fraile-
jeneral deseaba conocerle, cuando se presenté a ¢l i le pidio servicio en
ecalidad de soldado raso.

El aspecto atlético del recluta, su fisonomia franca i resuelta, asi co-
mo s modesta aspiracion, bastaron a aquel sagaz caudillo para conocer,
como lo espreso despues, que un hombre como Rodriguez era lo que hacia
tiempo que buscaba. En efecto, habiale bastado un solo rato de conversa-
cion con Rodriguez para descubrir en ¢l la lealtad del perro, virtud que
desconocia en el hombre; la fuerza i vijilancia del guerrero tan necesaria
enténees; i junto con un carictey impetuoso, la inogente sencillez del
nifto, Propiisose desde enténces hacerse duefio absoluto de su voluntad
i puede asegurarse que ninguna empresa fué coronada con un éxito mag
feliz. Rodriguez solo era Rodrignes, cnando sus acciones i sus pensa-
mientos no tenian relacion con las acciones i los pensamientos de su

hJ

1 Pieh&nga,_ nombre qﬁa dan en Mendoza al vino nuevo.
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protector i padre, como ¢l le llamaba; mas cuando sucedia lo contrario
aquel Auaso jeneroso i valiente, dejaba de ser quien era, para trasfor-
marse en una fraceion fisica i moral de Aldao, colocada a mas o ménos
distancia de su centro.

Rodriguez en vez de ser admitido como soldado raso, fué desde luego
incorporado entre los oficiales de la guardia privada del jeneral, i favo-
recido con demostraciones i preferencias que llegaron a ofender a sus
mismos camaradas.’

Alarmada la oficinlidad por el repentino favor del nuevo intruso,
procuraron hacerle el servieio insoportable; pero Rodrignez, en un tea-
tro mas andlogo al suyo, fué tanto lo que les dié en que entender, que
estuvieron varias veces a punto de ensangrentar sus réuniones, i asi su-
cediera, si el recuerdo de la catistrofe de Chile no contuviese el iracun-
do brazo del ex-vendedor de licores.

Seguro del carifio de Aldao, a quien llamé desde enténces sn padre,
asi como aquél lo distinguera con el nombre de hijo, procuraba con la
lealtad del ciego i entusiasta agradecimiento, una ocasion siquiera de
hacerse descuartizar por su bienhechor. No se presento este estrema-
do caso; pero no le faltaron medios de servirle esponiéndose, porque
quien husca los peligros los encuentra, i porque talvez sean ellos una
de las pocas cosas de que se pueda disfrutar, sin disputa entre los
hombres,

Siipose que varias tribus de nuestros Muluches infestaban las pampas
i que nnidos a los batidores del caudillo Baigorria, estaban devastando
In provincia i amagaban a San Cérlos desde la desierta i peligrosa fron-
tera de San Rafael, que confina con la Patagonia. Rodriguez ofrecio
salirles al encuentro, poner en pié de defensa la abandonada frontera, i
ann mantenerse en ella a despecho de todos si fuere preciso. Asi lo ve-
rifico, 1 esto le valié el titulo de capitan del fuerte de San Rafuel.

Desde aquel momento comenzo Ja vida de nuestro soldado aventurero
a revestirse del caricter piblico con que se le vié tantas veces figurar
en los sangrientos encuentros de In guerra intestina cue, por tantos
afios, sentd en la Repitblica Arjentina sus atroces reales. Pero no siendo
mi propésito seguirle en ella, sino el de referir lisa i llanamente aquellos
rasgos sobresalientes de la vida intima del proserito hijo de Quiahue
que mas se relacionan con la mia, me bastard decir dntes de continuar,
qne no hubo en aquella guerra mortal i fratricida, hombre que mas
vrodigase su vida en los crueles encuentros donde le llamaba el deber i

X. DEL P. 11
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el amor a su jefe. Rodriguez casi no tenia en el cuerpo un solo lugar
que no mostrase o el rastro de una lanza o el de una bala.

Pero quien creyere que Rodriguez, en vida del jeneral Aldao, haya
hecho algo sin mandato de su jefe, o tenido una sola idea que no haya
sido sujeriﬂa por él, formard del cardeter publico de este hombre singu-
lar el juicio mas equivocado. Rodriguez no ha sido mas que lo que es en
todo tiempo un soldado valiente; su consigna era obedecer, i obedecia
sin preguntar por qué. Si a esto se agrega que Aldao, despues de Dios,
era para ¢l la suprema perfeccion, i que hasta adivino llegaba a ser, es
evidente que para Rodriguez, Aldao no mandaba ni podia mandar cosa
que no fuese justa i necesaria. De aqui aquella mezela de sensibilidad
i de inexorable firmeza con que ejecutabn hasta los menores deseos de
su jenio tutelar; de sensibilidad porque ¢l corazon de Rodrignez nunca
fué cruel; i de inexorable firmeza, porque tal era el caricter que le im-
ponia el deber de obedecer; pero no de aquella inflexibilidad cruel que
se goza en el tormento de sus semejantes, sino de aquella que nace del
profundo convencimiento i de la conciencia intima de que lo que se ha-
ce es necesario i justo.

Encontriandome departiendo con él en su nueva residencia de San
Rafael, me acababa de pasar, con su franqueza de soldado, la mitad de
una hermosa sandia que él mismo habia partido para i regalo, cuando
entraron en el aposento dos goldados conduciendo maniatado a un pri-
gionero cuyo aspecto repugnante me impresiond. Era su estatura me-
diana i contrahecha, pero fornida, cetrino el color de su semblante, i su
mirar traidor; una honda cicatriz, prodnecida al parecer por un tajo que
llevandole parte de la nariz,solo se detuvo en la quijada, daban al todo
de aquel desgraciado un aspecto repelente e indescriptible. Rodri-
guez, (quien parecio reconocerle, alzandose de su asiento, dijo estas pa-
labras:

—O0iga! ;Con que eres tii, Godoisito, n6? Nato bribon, al cabo ha-
biais de caer en mis manos!

I dirijiéndose en seguida a los soldados, agregd:

—Llévenlo, pues, por allé lejitos, donde el amigo don Vicente ni yo
oigamos nada, i despues al rio, que ni cristiano es siquiera.

Aterrado yo con este inesperado lance, no pudiendo ni conservar en
lag manos la sandia, la coloqué con desaliento sobre la mesa, lo cnal
visto por Rodriguez, lanzindose fuera de la sala, grito que trajesen de
nuevo al reo a su presencia, agregando al volver a mi lado:
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—Don Vicente, usted no sabe lo picaros que son estos desertores; pe-
ro ya que le he oido decir tantas veces a usted que es una gran virtnd
el perdonar, ¢por qué no hemos de ser virtuosos tambien por aci?

Llegado el reo a su presencia:

—Desaten a ese, dijo; hincate, bellaco, a los piés de este caballero
ya estds libre i haz de cuenta que jamas te he visto.

Mas, si este candillo, a quien llaman bandido atroz los Unitarios,
perdonaba con tanta facilidad delitos de muerte, cnando solo dependia
de su corazon el hacerlo, no era ni con mucho lo mismo enando sucedia
lo contrario, porque habiendo recibido poco tiempo despunes orden ter-
minante, aunque equivocada, de hacer matar a uno de sus mejores sol-
dados, Jo mando ejecutar lorando, i recojiendo al mismo tiempo bajo su
amparo a la vinda e hijos de aquel desgraciado.

Era, pues, el capitan Rodrignez ménos cruel de lo que se decia, i por
esto se ve (que nunca encabezé sus cartas con el lema aterrador: ;Viva
la Confederacton Arjentina; mueran los salvajes unitarios! sino con este
de su indisputable creacion: ;Viva la fe de Cristo i la razon!

El encarnizado antagonismo que reinaba entre los partidos Unitario
i Federal, habia llegado a tal estremo poco dntes de la muerte de Qui-
roga, que hasta la salvadora palabra Cuarfel habia perdido su significa-
do. Muchos unitarios de San Luis i de Mendoza, persezuidos con tena-
cidad, habian buscado asilo en el seno de las indiadas Ranguenches
que, obedeciendo a un tal Baigorria, infestaban con frecuentes escur-
siones, no solo los contornos de sus guaridas, sino tambien los mas leja-
nos lugares, sembrando en todas partes desolacion i espanto.

Sin embargo, entre tanta atrocidad solia de tarde en tarde venir al
amparo del erédito de ln humanidad, tal enal rasgo de virtud privada,
que hacia reconciliarse con 6l.

Al sur de la cindad de San Luis, con un cuarto de inclinacion al
oveste, yace la laguna del Bebedero. El territorio comprendido entre la
laguna i el puebly, casi desierto entdnces, exhibia de cuando en cuando
i a grandes distancias, tal cual ranchon o enramada hecha con toscas
ramas de algarrobos, mas bien para indicar que aquellos gampos, dedi-
cados a la crianza de ganados, tenian duefios, que para servir de resi-
dencia fiju a sus respectivos propietarios.

En una oseura noche del mes de marzo de 1844, a la lnz de dos her-
mosas fogatas, una de estas risticas enramadas reflejaba sus contornos
en las blancas aguas que terminan en la playa setentrional del Bebedero,
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A Ia luz de la fogata del lado izquierdo se veian algunos soldados recien
desmontados, que parecian disponerse a vivaquear en aquel lugar, i que
a juzgar por sus trajes i por la naturaleza de sus desizuales armas, mas
parecian bandidos que soldados. Divisibanse tambien entre ellos algu-
nos heridos; pero esto no perturbaba ni la alegre charla, ni las risas i
maldiciones de los demag, miéntras lo disponian todo para el descanso,

Dentro de la enramada, a la luz de los fuegos que dejaba pasar la
mala cerca de algarrobo que hacia veces de pared en ella, se divisaba
atado de piés i manos i sentado en el suelo a un hombre de estatura
avejentada, de rostro blanco i de anchos bigotes rojos, al parecer heri-
do, pues tenia el cuello envuelto con un pafivelo ensangrentado, i cerca
de él a un soldado armado con tercerola i pufial.

Al amor de la segunda fogata departian solos, el jefe de la partida
i su lugarteniente, i tanto tenia de apuesta i de simpdtica la figura del
primero, cuanto de antipatica la del segundo, pues que, a mas de pe-
qnefia i contrahecha, llevaba en la amarillenta cara, el rastro de un
antiguo tajo, que se la hacia aun mas repugnante de lo que era en si.

—¢ Diste tus ordenes, Godoi? dijo el primero al segundo. -

—8i, mi teniente; lo que es un resuello para los caballos, i unas
cuatro horas de descanso para la tropa, cosa de que el lucero nos en-
cuentre a caballo, i nada mas.

. —1Qué buen tiro, eh!

—iVaya pues!

—¢ Escaparia alguno? No sea que estos......

—iVaya! Ya que iban a escapar! En cuanto no mas voleé usted al
chileno de un balazo, los que iban disparando, castigando a dos berjjas,
se nos vinieron como perro a bofe encima, para llevarse el cuerpo; pe-
ro contra lanza i abanico no hai futia; ahi quedaron no mas todos!

—Ahora me alegro que no haya muerto ese chileno intruso, ya se
acabé el perro bravo del fraile. {Qué buen fifano va a sorberse Baigo-
rrial 41 estd bien asegurado? '

—iVaya, pues! Mi teniente lo até con sus propias manos,

—No descyidarse; yo voi aunque sea a despuntar un suefio.

—7Ya estdn todos roncando, justo es que descanse usted tambien, mi
teniente.

Un instante despues, todo habia pasado del movimiento a la quie-
tud; las fogatas fueron poco a poco consumiéndose, i el silencio que en
todas partes reinaba, solo era intersumpido por el grito de las aves
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acudticas de la laguna, por el violento resoplido que lanzaban de cuan-
do en cuando los caballos atados al rededor del campamento, i por el
tardo paso de la centinela de vista que vijilaba al prisionero.

Al segundo eanto del gallo, la presencia de tres hombres armados en
la entrada de la enramada, di6 & entender al desgraciado cautivo que
sus momentos eran ya contados; pero se equivocaba, era el reten del
relevo, Prisioneros como él, solo debian morir delante de Baigorria,
Para mayor seguridad, el que hacia de jefe, entro en la enramada a
rejistrar en persona las ligadoras del encarcelado. El prisionero, sin
poderse dar enenta de lo que iba a ocurrir, 8inti6é con estremecimiento
que le oprimian el hombro con dulzura, que rebanaban las cnerdas de
euero que ataban a la espalda sus casi adormecidas manos, i que deja-
ban, sin saber como, en ellas un pufial.

Rodriguez, que no era otro el misterioso herido, conmovide con lo
que le acababa de pasar, sin poderse dar cuenta de dénde podia venir-
le tan inesperado ausilio, atrajo bajo el poncho sus ligados piés, cortd
con convulsa mano lus amarras, i dando tiempo al restablecimiento de
la cirenlacion de la sangre, lanzarse sobre,el descuidado centinela, de-
rribavle de un poderoso cachazo en ln frente, saltar por sobre él, i pre-
cipitarse al lngo, fué todo uno! A los gritos del derribado centinela,
todos recuerdan i en confuso tropel, siguiendo al cabo Godoi, que in-
tencionalmente los estravia, dando voces de persecucion, corren preci-
pitados dejando tranquila atras la codiciada presa. Rodriguez enton-
ces, saliendo apresurado del fango donde estaba sumerjido, se lanza
en pelo sobre el mejor eaballo de los que alli estin atados, atropella
a dos soldados que quicren oponerse a su fuga i desaparece como un
celaje por entre la oscuridad i la densa niebla que se alza de la tibia
superficie del lago!

Dos afios despues, en mi tercer viaje a San Rafael, Rodriguez, refi-
riéndome este suceso, agregaba: {El hacer bien nunea se pierde!

La Dbala le habia entrado cerca de la garganta, i sin saber cémo se
habia alojado, sin matarle, junto a la nuca. En San Rafael ni cosa ha-
bia que parcciese a cirujano; asi fué que, sin un nuevo atrojo de este
hombre singular, dificil hubiera sido me conéase este snceso. Aburrido
el huaso colchagiiino con la fiebre 1 el dolor que le ocasionaba semejan-
te huesped, se dio con el pufial i a tientas, un peligroso tajo, i corrien-
do con fuerza la mano de adelante para atras ;jalld va esa moledera!
dijo, viendo saltar sobre el pavimento una ensangrentada bala de a
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onza que llevaba aun adherido un pedazo de gordura de su robusto
cuello.

La muerte de Aldeo, considerada por Rodriguez como Ja mayor ca-
lamidad que pudo recaer gobre la provincia de Mendoza, cambié ente-
ramente el cardcter i las tendencias de su protejido.

San Rafael fué convertido, desde entonces, en centro de un nuevo
gobierno sometido, solo en el nombre, a las autoridades de Mendoza
Aumenté sus fuerzas alistando, entre sus soldados, cuantos chilenos
llegaban al fuerte, bien fuese impelides por la pobreza, bien por sus
crimenes; se proveyo de caballada, de armas i de municiones, i a Ja
sombra de su actitud imponente, esperé confiado el porvenir. Los pue-
blos de San Vicente, Lujan, San Cirlos i Chilecito, atraidos por sus
liberalidades, se pusieron ticitamente bajo su inmediata proteccion, i
aunque sometidos, en ¢l nombre, a sus antoridades locales, no recono-
cieron mas jefe ni mas autoridad que el chileno Rodriguez, padre de
todos los cuyanos honrados.

Era, en efecto, este soldado aventurero, el supremo tribunal adonde
acudian, en ultimo resultadq, los agravindos en las sentencias dadas
por los juzgados de In provincia, Por intrincada que pareciese la cues-
tion, Rodriguez la resolvia en el acto; daba oidos al primer querellante
que se le presentaba, i sobre su sola relacion dictaba verbalmente su
irrevocable fallo. Tal era la intima conviccion en que estaba, de gque
aquellos ladrones, como él llamaba a los empleados puiblicos, no habian
de hacer mas que cosas arrevesadas, que con tal que la sentencia suya
fuese dininetralmente opuesta a la que habian dado aquellos, ya la te-
nia i reputaba por justa i santa.

Mal cimentadas aun las autoridades de Mendoza para arrostrar sin
peligro la desobediencia armada del alzado chileno, i caleulando adén-
de podria conduncirles sn conocido arrojv, comenzaron, desde entdnces,
a minar sijilosas su poder; i lo consiguieron, porque en Rodriguez no
se hallaba un dpice de cabeza, porque en él todo era corazon.

Hacia tiempo que yo sospechaba estas maniobras; tiempo hacia tam-
bien que sin parecer tomar parte activa en cnanto veia, procuraba com-
batir en el dnimo de aquel soldado la idea de vengar agravios que, a
pufio cerrado, creia que se hacian a la memoria de Aldao, hasta que al
fin me abri6 entero su corazon.

Era Rodriguez supersticioso, sin ser fanitico; creia, con la fe del ca-
rretero, en brujos i en apariciones, i aquel corazon, que nunca se inmu-
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t6 ante las lanzas enemigas, temblaba como el de un nifio ante todo lo
que olia a sobrenatural.

Refiriéme que pasando solo, una noche, por las orillas del Diamante,
donde habia ido a llorar sin que nadie le viese, la muerte de Aldao, su
idolo i su padre, habia visto alzarse sobre las tranquilas aguas de aquel
rio, a un fraile vestido con hibitog blancos, que le hacia sefias para que
se acercase a él. Yo, sefior, me decia conmovido, senti que me empuja-
ban hdcia aquella aparicion, como si ella fuera un lampalagua; pasé, sin
saber cémo, por sobre el cercado de un huerto que estd a la orilla del
agua, acercaindome cada vez mas a aquel fantasma que, con los brazos
abiertos, sefialaba con el derecho la pampa oriental i con el izquierdo
mis piés, iba u caer al rio, cuando senti que me sujetaban i me arana-
ban una pierna! No sé cémo no me cai muerto de susto en aquel lu-
gart... Cuando volvi en mi, ya todo habia desaparecido, i me encontré
todo clavado en un matorral de-rosas, donde habia caido..... ;Qué serd
esto, sefior don Vicente? usted que es tan leido i que ha viajado tanto.
¢No serd algun aviso del cielo? Porque es menester que sepa, que poco
dntes de morir mi padre, me llamo a su lado, i estrechindome la mano,
me dijo:

—Hijo mio! Si mucre, véndelo todo i véte a tu tierra, o sino, mar-
cha en el acto con tus soldados i ponte al gervicio inmediato del dicta-
dor. Si te quedas, desconfia de todos los mendocinos, te matarinl...

Proféticas fueron, por desgracia, para aquel soldado aventurero, las
filtimas palabras de aquel fraile cruel, pues no tardé mucho tiempo su
funesta realizacion.

Rodriguez, al terminar aquel relato, salté como lanzado por un resor-
te de sn asiento, e irguiendo su imponente frente, dijo con voz entera
estas palabras, que me helaron de espanto: No obedezco, ni quiero obe-
decer, miéntras esté vivo uno de los detractores de Aldno! Yo les pro-
baré a esos baguales que gobiernan en Mendoza, que asi viejo como es-
ti, Rodriguez puede todavia quebrantarles el lomo.

El abatimiento que sigue a la exaltacion no tardé en apoderarse de
ese corazon henchido de agradecimiento, i volvio a sentarse silencioso,
fija la vista, sin pestafiar, en el horizonte.

Pobre amigo! trabajaba en ese instante su mente, el convencimiento
de su impotencia intelectual para llevar a cabo sus propositos! Muerto
Aldao, aquella alma inquieta vagaba incierta de proyecto en proyecto,
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buscando con ansia alguna amiga intelijencia que dirijiendo la marcha
de sus poderosos medios de accion, los hiciese fructuosos,

Tomome en seguida de la mano, i dirijiéndose a nuestros caballos en-
gillados, que esperaban afuera, nos entramos silenciosos en la Pampa,
Poco despues se detuvo, i alzando el brazo con direccion al sur, me di-
jo: Patron, jalcanza o ver alld abajo el nevado?.... Ese es el Jigante.
Dé vuelta ahora su caballo, i mire usted alrededor suyo, hasta donde le
alcance la vista... ¢ Vio tambien a San Rafael?... Mireme ahora las ma-
nog, i en vez de manes, me mostré manoplas... ;Servira de algo todo
esto?... Pues bien, todo cuanto ha visto es suyo: quédese conmigo, no
vuelva a Chile! Confieso que, espantado con tan estremosa demostra-
cion de jenerosidad, cuyo proposito ya no admitia duda para mi, me de-
jo sin poder contestarle de pronto. Rodriguez, enténces, interpretundo
mal mi indecision, agreg6: sé qne todo esto no es gran cosa para hom-
bres acostumbrados a regalos, como lo es usted; pero entiéndaime bien,
todo esto no es mas que un estribo que le alcanzo, para que se afirme
en ¢l i suba a ocupar el puesto que ocupuba mi jenerall..... El caso no
admitia duda; mas yo, lo tinico que pude comprender fué, que estando
ya en posesion de semejante secreto, mi permanencia en aquellos Inga-
res se habia hecho de todo punto insostenible,

Agotados los medios de persuacion para disuadirle de tan desca-
bellado propdsito, le hice consentir en In importancia de un viaje mio a
Chile; i con la promesa de no dar paso ninguno dintes de mi vuelta, me
custodio con cien lanzas hasta el pié de las nieves. Alli le hice presente
cuin rodeado estaba de traidores i de asechanzas, gue no finse secretos
ni a su almohuda, que continuase obediente como leal militar, i so-
bretodo, que no diese paso ninguno suliversivo, si no me encontraba yo
a su lado; i héchole prometer todo esto, di, con el desconsuelo del que
pierde la esperanza, al pobre amigo, el ultimo abrazo que debia recibir
de mi en el mundo!

Rayaba apénas el afio de 1848, cuando llegé a Chile la noticia de un
poderogo movimiento militar, que organizado en San Rafael, amagaba
derrocar las autoridades constituidas de la Provincia de Mendoza, mar-
chando amenazador sobre la capital; i mui pocos dins despues, que
el jefe que la encubezaba, traicionado i vencido cerca de Lmjan, habia
sido alcanzado en su fuga, cerca de las Yaretas, i entregado al brazo del
verdugo! Los careados huesos de Araya, vengado por la mano del des-
tino, debicron estremecerse en su sepulero!
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Asi murié a los setenta i cuatro afios de edad, despues de una vida
henchida de borrascas, el valiente huaso de Quinhue, la espada mejor
templada del despiadado fraile Aldao, Rodriguez, cuya memoria serd
siempre grata a los sur-sancarlefios de Mendoza, cuyos recuerdos vivi-
rdn miéntras vivan los campos de batalla donde lucié su espada el anti-
guo i prestijioso jefe de la frontera patagénica de San Rafael, a quien
sus enemigos llamaron atroz bandido i sus amigos padre amoroso de la
jente honrada.

Con la muerte de Rodriguez, en cuya compaiiia habia hecho varias
espediciones guerrero-mercantiles hasta mas alla del rio Colorado, que
arroja sus aguas en el Atlintico, terminé tambien mi aficion al negocio
ganadero de las pampas, que consistin ya en cautivar ganados alzados,
que a fuerza de gritos i de carreras logribamos encaminar 4 lugares
sin salida, ya recobrando por la fuerza, de manos de indios chilenos,
aquellos que conducian robados de la provincia de Buenos Aires, o ya
asaltando los adnares de indijenas pamperos que obedecian a Baigorria.

iCudntas riquezas naturales para la indastria minera, i sobre todo
para la pastoril, no encierra el agreste i poco conocido territorio formado
por el recuesto oriental de los Andes, entre el conocido paso del Plan-
chon i el grado 37 de latitud sur, i entre las nieves eternas i el remate
de los contrafuertes que, escalonados unos, guardando cierto paralelismo
con las helndas cuchillas de la sierra, i arrancando otros formando
rectos angulos con ellas, van disminnyendo de altnra hasta que trasfor-
mados en colinas, se pierden en las vastisimas planicies de las Pampas!

Conservo de este territorio el mismo leguario orijinal que servia a
Rodriguez de guia en sus espediciones, i que debo a su confiada ama-
bilidad para conmigo. Este hombre singular habia cedido, en mi pri-
mer visita, su propio dormitorio para mi alojamiento. Incomodado yo
en las primeras horas de la noche por notables irregularidades que me
parecia encontrar bajo el colchon, introduje la mano, i al notar que
provenian de muchos paquetes de papeles, la retiré con espanto, presu-
miendo que podian ser ellos documentos de tal naturaleza, que solo de-
bian archivarse tan a la mano del guardador, cuanto lo estaba la amar-
tillada chapa de pisbolas que éste llevaba siempre en la cintura.

Departiendo con él al siguiente dia sobre los nombres i las distancias
de algunos lngares, que desde nuestro asiento se divisaban, entré con-
migo a su cuarto, i despues de introducir la mano entre mi colchon i lag
tablas de su catre, estrajo de entre varios legalos que me dijo contenian
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delicados documentos i cartas de Rosas i de Aldao, el leguario a que me
refiero, i que en tan especial archivo conservaba.

No es esta ocasion de publicar este importantisimo documento, lleno
de notas i de correcciones hechas por mano del mismo Rodriguez du-
rante todo el tiempo que ejercié su insélito poder en la frontera; pero
ya que he de decir algo sobre lo propicio de aquellos lugares para el
ficil desarrollo de la industria pastoril, prefiero que oigan mis lectores
de propia boca del literato de Lold, la parte del leguario que escribio
sobre la seccion ménos rica de todos ellos, que es el curso del rio Atuél
desde“el punto denominado Juntas hasta su nacimicnto en las cordille-
ras que dana Rancagna.

Dice al pié de la letra asi:

«De las Juntas caminando al noreste hasta llegar a Batalo, hai ocho
legnas, Campo pastoso, algarrobales, médanos, pampas grandes i cerri-
lladas al poniente. En este puntoalojé el jeneral Aldao, con la division
del centro el afio 33, por ser campo de muchos recursos i de varias la-
gunas de agua dulce,

«De aqui al paso de los Puntanos, nominado Puntano Milagiie, hai
ocho legnas. Campo pastoso con médanos i algarrobales. Contra el al-
bardon de un médano habian viviendas de los indios Guitrao i del ca-
cique Barbon, que finaron todos el afio de 33, perseguidos por la van-
guardia de la division del centro.

«De aqui a Loncobaca, tres leguas. Algarrobales encumbrados, cha-
finles, médanos, guaiquerias i mnchos pastos en las costas del rio.

«De aqui a Chilqnita o Bain, dos leguas. Igual clase de campo, con
una cafiada mui pastosa a la costa de la cordillera del poniente; multi-
tud de animales alzados bajan al agua de una laguna que hai en el cen-
tro de una gran travesia de las inmediaciones.

«De aqui a Soitué hai tres leguas. Igual clase de campo pastoso con
grandes pamipas al poniente. Caza de chanchos jabalieg, mucha hacien-
da alzada, i sigue la cordillera al poniente. Se pasa el rio al naciente por
el paso del Loro, por no haber camino por la costa del poniente que
hemos seguido i que dista seis legnas de Soitné. Hai en el paso un aji-
gantado algarrobo, campamento antigno de indios que no existen,

aDe aqui a la pampa de la Vivora (Tilulelfun) hai una legua. Esta
pampa es de boleadas de avestruces, por ser muchisimos los que hai,
campos pastosos, pozos de rica agua donde alojan los indios cuando vie-
nen a invadir a San Rafael.
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«De aqui a Currulaca cinco leguas. Lugar pastosos i bosques de al-
garrobos i chafiales. Inmensa multitnd de aves de caza. Campo hermoso
para sacar agua en todos los puntos. Muchos chanchos i jabalies i ha-
cienda vacuna i cabalgar alzadas, que bajan a este punto del rio a tomar
agua,

«De aqui a la Varita cinco leguas de igual clase de campo con fu-
males, '

«De la Varita hasta los Marcos hai una travesia de catorce legunas.
En este intermedio entra mucho el rio al poniente, Lugar de muchos
tigres, jabalies, avestruces i montafias de algarrobos i chafiales,

«De aqui a la Bajada del Tigre, hai una legua, con camino angosto,
lugunas, algarrobos i chafiales.

«De aqui al Corral de Vicente, tres leguas de senda estrecha con vuel-
tas. Gran chafial sombradizo, algarrobos tupidos.

aDe aqui & Yuncalito, dos legnas de pichanal, algarrobal i chafial,
campo pastoso i ramblones de agna de luavia.

«De aqui al Corral de Novillos, cinco leguas. Grandes barrancas al
lado del rio qne forman corrales de encierra; campo igual al anterior,

«De aqui al Real del Mundo, cuatro leguas. Campo alfalfado a la
costa del rio, por haber habido alojamiento o vivienda; i al m'lciente
montuoso.

«De aqui al Real del Padre, cinco legnas, alfalfales i algarrobales.

«De aqui a las Juntas, cinco leguas. En medio de las Juntas hai un
fuerte redondo de altas barrancas con chafiales'ralos para sombrear.
Pasa por este fuerte el camino que conduce a San Rafael, i al lado del
norte hai una loma grande vestida de montes donde "se ocultan los in-
dios espias para pillar a los campeadores cristianos.»

No fastidiaré mas al lector con la minuciosa copia del legnario que
indica el curso del Atnél hasta sus fuentes andinas, cnrso que desde el
punto de partida llamado Juntas, aleanza en sus vueltas i revueltas por
entre algunos plancs i cuesta arriba, 144 leguas, segun Rodriguez. Bis-
teme decir que los pastos i los abrigos vejetales para los ganados, alcan-
zan mui cerca de las cumbres; que en el lugar llamado Boca del Rio, a
20 leguas del ltimo que sefiala el leguario, existen canteras de precio-
gos marmoles; que en el Lonco-boca, mas arriba aun, existen excelentes
salinas; que a 27 leguas de Lonco-boca en lo que llaman Acequia del
Atuél, despues de caminar por piedras i chupa sangre, se llega a unos
bafios termales llamados Aguas Calientes que nacen entre cortaderales
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donde se encuentran voleanes de agua, en los que al andar sin apercibirse,
se precipila uno como en pozos profundos; que molles formando bosques,
se encuentran en los valles pastosos que yacen en el mismo pié del alto
Sosneado, i que en el cajon que se desprende de la falda setentrional
con el de ese cerro, se encuentran las abundantes salinas del cacique
Maturano.

He sefialado prolijo la importancia de la hoya del Atuél por ser ella
la que se considera ménos adecuada a la crianza de ganados, que los
demas campos que siguen para el sur hasta el rio Colorado, para que
1o se admire ni la abundancia de animales que, gozando de plena liber-
tad, pastan en ellos, ni su estraordinario bajo precio,

La suma abundancia de pastos perennes que existen en los cajones
ien las lomas i"valles del recuesto oriental de los Andes, i que van en
aumento desde la altura jeogrifica de Rancagua, hasta la del volean de
Antuco, territorio que con frecuencia he recorrido, esplica el por qué
del continuo enviar de ganados chilenos a esos lugares, a pesar de la
abundancia 1 rigqueza de nuestros pastos, i del peligro que van a correr
fuera de nuestro territorio entre los indios. Entre los pasos de Lefias
Amarillas al norte i el del volean Antuco al sur, se crian i apacientan, a
mas de los ganados domésticos i alzados propios de aquellos lugares, mi-
les de animales chilenos que desde Quecheregnas para el sur, confian los
hacendados al cuidado de los caciques propietarios de aquellos desiertos.

Asi como aumenta la lozania i el vigor del pasto a medida que se
avanza hdcia las rejiones del sur, asi tambien'se nota Ia gradual varie-
dad, corpulencia i altura de los irboles que los acompafian, pues no
pasando éstos, en el norte, de chafiales i de algarrobos aparragados i de
tal cnal arbusto espinoso, a medida que se acercan al sur, no solo van
adquiriendo altura i robustez, sino que se acompafan con la vejetacion
chilena de manzanales silvestres, de molles, robles, guaigones i aun de
cipreses, de los cuales vi muchos en el valle de las Lagunas Acollaradas
o Epulanquen a inmediaciones de las fnentes del rio Curileufu.

Parece que la riqueza i abundancia de minerales fnera peculiar a las
rejiones inmediatas al Ecuador; pues a medida que se aleja de -ellas el
minero, ménos ocasiones encuentra donde ejercer su industria,

Salvo la gran veta de plata que se ve i se ha trabajado en Uspallata,
i cuyos rastros se encuentran de vez en cuando en las serranias del sur,
confinando la estension de su corrida; ninguna otramina de este metal,
ni de oro, he encontrado en las rejiones que sefialo.
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Las de cobre abundan, sobre todo en el valle de los Ciegos, a inme-
diaciones del Planchon i en las del rio Tordillo, donde he observado
vastos derrumbes de metales de subida lei que nadie esplotaba por las
dificultades que ofrece la ansencia o el peligro de los caminos. Abundan
grandes depositos de puro azufre i de sulfato de alumina, i llamna mui
especialmente la atencion del viajero en las alturas del camino del Plan-
chon a San Rafael, una solitaria e imponente laguna de brea que, flu-
yendo de una grieta voleanica, llena el aire de miasmas azufrados. La
drida marjen de este negro i pegajoso depdsito de sustancias bitumino-
gas, contrasta con la blancura de cientos de esqueletos de animales que
atraidos a ese lugar, talvez por la curiosidad, han muerto presos de
patas en él.

Minas o depdsitos de excelente sal se encuentran a cada rato; sobre
todo donde cruza el camino denominado Barsas de las Barrancas que
conducen a Curileufu.

El comercio que sostienen todos estos Ingares con el sur de Chile, se
reduce a arrendamientos de potreros i a internar en ¢l animales, plumas
de avestruces, brea para tinajus i sal.

Desde tiempo inmemorial nuestras compras de animales a los indios
de ultra Bio-Bio han sido i siguen siendo la principal causa de los robos
i diarios ataque a la propiedad arjentina, verificados por los indijenas
de una i otra banda de la cordillera. Antes, pues, de dar de mano en
esta parte a mis recuerdos, i como comprobante de esta verdad, voi a
copiar al pié de la letra una nota que el buen literato de Lol puso en
gu interesante legunario al hablar en otra del comercio pampero con
Chile. Dice la nota asi:

aMemoria de algunos gucesos i circunstaneias que se hace necesario
tener en vista, sobre los terrenos que pertenecen a los indios Norguinos,
donde ellos por su ignorancia dejan pasar a los chilenos. Los lengna-
races Zufiiga i Salvo, logran, » fuerza de amenazas, que los Norquinos
dejen pasar a sus espias, para que pasen hasta Banquilmacé a comer-
ciar, es decir, a robar i dar malones juntos con los indios del Naciente,
Estos eristianos se entreveran con los indios ladrones, ge visten de cha-
mal i en pelota, quedan a igual clase de ellos, pasan despues a juntarse
con los Baigorrianos i a su vuelta, despues de los trabajos que hacen
en robar, se despiden, vuelven a sn tierrn vestidos como dntes i entre-
gan el robo a Ziiiiga o a Salvo, que lo mandan vender.»



CAPITULO XI.

Uﬂ‘ﬂ"&ﬂ& de Teno.—Pena de azotes,—Sociedades de ladrones,—Tierras aurife-
ras.—La langosta i ln Sociedad de Agricwltura.—El nuevo pintor de deco-
raciones del teatro de Santiago.—Sarmiento, Tejedor i la literatura anjen-
titna.

Alld por el afio 1847 arrendaba yo la hacienda de Comalle, propie-
dad de aquel distinguido literato i adusto mandatario que, siéndolo de
Curicé, donde ella se encontraba ubicada, solia escribir a su amigo
Luis Labarca cuando el pueblo tendia a insurreccionarse: «Pronto iré
a hacer temblar a esos zamarros, con el ruido de las ruedas de mi bir-
locho.»

Comalle i los tupidos bosques de Chimbarongo, como ahora se dice,
eran entonces la morada i el seguro escondite de aquellos afamados la-
drones Pela-caras que hacian temerosos, con sus atroces correrias, los
, mentados Cerrillos de Teno; i como habian sido hasta enténces inuti-
les cuantas medidas habia'adoptado la antoridad, para purgar aquellos
lugares de semejante plaga, solicité i obtuve el cargo de subdelegado
de esa temida seccion del departamento de Curied, con el solo objeto de
manifestar con hechos que el azote no siempre merece el vituperio de
los filintropos. Fueron los mas acandalados propietarios del lugar mis
activos inspectores; armironse los inquilinos, i capitaneados éstos por
sus respectivos patrones, en todas partes se persiguio al bandido, i en
ninguna se sustituyd la relegacion al dolor fisico. No teniendo ya el
bribon donde asilarse, ni buen techo ni comida por castigo en aque-
llas aulas que llamamos cdrceles, verdaderas escuelas de nefando crime-
nes, tuvo forzosamente que abandonar el teatro de sus depredaciones i
buscar. mas alli de los Andes la impunidad que no encontraba en Chi-
le. Poco tiempo despues ya podia viajarse por los Cerrillos del mentado
Teno sin llevar el viajero ni un solo cortaplumas en el bolsillo.



— 175 —

Is preciso que nos emancipemos alguna vez del fascinador influjo
de la mal entedida filantropia. El hombre, en cuanto animal, cobija en
su corazon el jérmen de los mas atroces actos; i gi es cierto que la edu-
eion ahoga, en jeneral, el desarrollo i crecimiento de tan funesta semi-
lla, tambien lo es que la misma educacion muchas veces los perfeccio-
na. La educacion, ademas, solo puede surtir morales efectos sobre el
virjen corazon del nifio, quien, no teniendo aun nociones fijas, ni de
virtudes ni de vicios, no tiene tampoco por qué desechar la honrada sen-
da que un buen profesor puede indicarle. Pero la educacion estd mui
léjos de obrar idénticos efectos sobre el corazon del hombre adulto,
cuando éste ha llegada a familiarizarse con el erimen. La planta que
al nacer puede arrancarse con solo el leve esfuerzo de la presion de los
dedos, cuando llega a su completo desarrollo, solo la escavacion o el
hacha puede estirparla del suelo donde se la dejo crecer. De aqui el
proverbio espafiol que, no por ser vulgar, deja de ser cierto, que «Mo-
ro viejo no puede ser buen cristiano.»

Ln el moro viejo es precisamente donde predomina la parte animal
sobre la intelectual; i a la parte animal solo puede hablirsele con el
atractivo del pan o con el temor del dolor fisico. {Cudntos hombres
fieras no hemos visto caminar hdcia el patibulo con la mas espantable
serenidad! jCudntos no hemos visto salir de la Penitenciaria i de las
carceles despidiéndose con cinica sonrisa de sus compafieros, con un
repugnante Hasta luego! ;Hai alguno que se dirija al rollo del mismo
modo? Ninguno. El dolor fisico hace que el tigre admita sin morderla,
en su propia boca, la cabeza del domador.

La simple reclusion solo produce fastidio i no esecarmiento en la
mente del endurecido criminal, por no poder en ella satisfacer el mar
de vicios donde enfangado ha vivido, 1 es seguro que mas aprovecharia
a la piiblica seguridad una media docena de bien aplicados garrotazos
al falseador de cierros, cada ocasion que se le sorprendiese cometiendo
el crimen, que un afio de reclusion al abrigo de mejor techo que el que
intes de cautivo le cobijaba, i con mejores i gratunitos alimentos que
aquellos que solo a fuerza de trabajo podia proporcionarse cuando
libre. ,

No quiere esto decir que la reclusion del ladron no sea un medio de
evitar temporalmente que siga robando como lo hacia cuando libre,
¢Pero basta la privacion de la libertad? ;Devuelve acaso el ladron al
despojado lo que le quité por astucia o por violencia, a ménos que la
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casualidad no ponga en manos de la policia el robo? ¢ Devuelve el la-
dron, a la comunidad los gastos que le impone su temporal reclusion?
Sial ladron, en vez de darle una felpa a tiempo i mandarle despues a
rascarse a4 otra parte, se le encierra, enciérresele en hora buena, pero
obligindole a pagar en el encierro con violentos i forzados trabajos,
ya el sustento que debe a la sociedad, ya el robo que debe al despojado.

En los robos i asesinatos de log Cerrillos de Teno terciaban tambien
log indios pehuenches, circunstancia de mui pocos conocida, i cuya
certidumbre tenia yo dntes de trasformarme en sitrapa de aquellog
Ingares. Llegaban todos los afios aduares de pehuenches al departamen-
to de Unricd provistos de plumas de avestrnz i de breas para vender, i
nadie descubria deultas en esas mercaderias, la garra del ladron ni el
punial del asesino. .

No atinaba a encontrar el modo de librar a mi sabdelegacion de se-
mejante plaga, por lo bien constituidas de las partidas de aves de ra-
pifia que con distintos disfraces lo infestaban todo. Tenian esas socie-
dades sucursales en Concepeion i en Coquimbo. Los animales robados
en uno i otro de estos dos lugares, caminaban para los Cerrillos o para
los bosques de Chimbarongo. En el punte de reunion se hacia el can-
je, 1 nuevos arrieros conducian al mercado de Concepeion los animales
de Cogquimbo, i al mercado de Coquimbo los de Coneepeion. Mas, co-
mo no siempre convenia a log intereses de esas sociedades unidas las
traslaciones, se entregaban a los pehuenches grandes partidas de caba-
llos chilenos que gozaban de alto precio en Cuyo, a trueque de anima-
les vacunos para la siguiente primavera. Los pehuenches pagaban
siempre con munificencia esas compras a plazos, a espensas de los ro-
bos que hacian en las haciendas de nltra cordillera.

Encontrabame de visita en casa del sefior don Mateo Moraga, arren-
datario de Teno i uno de mis mas activos inspectores, enando entrada
la noche vino un pehuenche todo ensangrentado a avisarme que el jefe
de su reduccion, Taipangue, que no era otro, como vine a saberlo a
destiempo, que nn bandido de sangre espafiola que asi desempefiaba el
papel de capitanejo como el de honrado i sencillo campesino, vende-
dor de animalitos para engorda, acababa de matar a su hermano, des-
haciéndole a pedradas la cabeza. Mui irritado con este dennncio, a pe-
sar de los esfuerzos que hacia Moraga para que le esperase, iba a montar
precipitadamente a caballo para trasladarmne, con los hnasos que me
acompaiiaban, a la reduccion o tolderia del tal Taipangue, cuando se
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nos aparecié dando jemidos una pehuencha ensangrentada tambien, di-
ciendo a voces que no fuesen pocos soldados, porque habiendo sabido
el cacique que su cufiado habia venido a denunciarle, habia hecho mon-
tar su jente i dispuéstolo todo para repeler la fuerza por la fuerza. Di6-
ge inmediatamente aviso a los inspectores don Luis Labarea, duefio de
Rauco, i don Jorje Smith, yerno de Irisarri, para que se me reunieran
con su jente, i una hora despues, acompafiados con el médico de Talca,
don Pedro Miller, ya estuvimos en la tolderia. Aunque pocos, porque
aun no se me habian reunido los demas compafieros, crei que esto no
pasaria de aqui, hasta qne las contestaciones altaneras, la vista de un
cuerpo bafindo en sangre i al parecer exdanime, i el intento de arrebatar-
me por la fuerza a un prisionero, me obligé a atacarlo sin consideracion
ni miramiento alguno. Virtiése sangre, es cierto, pero tambien lo es que
quedo ileso el principio de autoridad.

8i yo me hubiera demorado en agredir; si yo por atacar lo que ense-
fian aleunos compasivos criminalistas, que la defensa solo debe superar
al ataque en lo que fuese estrictamente necesario para inutilizarle; si yo
me hubiera pnesto a medir el largo i la profundidad de las heridas, tal-
vez no estuviera ahora recordanco este episodio que siempre se aparece
a mi memoria cuando veo a un pobre vijilante atacar con solo su mala
espada a un bandido que lo hiere con pistola, i que no mata al malhechor,
porgne no se diga que se ha excedido en el ataque i se le someta a
juicio.

Como quiera que fuere, la prision del herido Taipangue, la de algn-
nos de sus principales mocetones, i el temor de que las declaraciones de
éstos pusiesen en claro las maniobras de los demas vendedores de plu-
mas i de breas, hicieron tomar a los cerrilleros de ehiripa el rumbo de
los Malales del sur de San Rafael, en la provincia de Mendoza.

Lios santiaguefios que son siempre los apuntadores i los directores de
escena en el drama traji-comico de nuestra vida pibliea, comenzaban a
dormitar, cuando a un frances que vivia en el piso bajo de la casa de
Solar (hoi Hotel Inglés), pobre de riquezas monetarias, pero riquisimo
de arbitrios, ya que no disponia de monedas, de pomadas ni de afeites,
para imponer a los maridos contribuciones indirectas, se le ocurrio la
peregrina idea de esplotar al soltevo i al casado, vendiendo muchas es-
peranzas de candales por poquisimo dinero.

Alojaba yo, cuando iba de Ja bacienda a Santingo, sobve el aposento

de este buen industrial, i observaba que cuando estaba solo, ni siquiera
R. DEL P, | 12
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se movia, al paso que cuando estaba acompafiado era tal el ruido de cho-
ques de baldes i sonajeras como de molinillos de café que alli se hacian,
que daba ya al demonio con semejante vecindad, cuando vi salir corrien-
do al frances, sin sombrero, en mangas de camisa, gritando como loco
por el patio:—;Proteccion! | Proteccion! {Chile es un pozo de oro! [ Yo
8¢ como sacarlo!

1Oro! dijiste. El alboroto se hizo jeneral, detuviéronse en la puerta de
calle muchos mirones, otros entraron: el cuarto del frances se poblo de
cnriosos, Todos oyeron boguiabiertos los gritos de aleluya con los que
el sabio quimico les anuncio qne en la composicion de todos los terre-
nos de Chile entraba, en prodijiosa abundancia, el elemento oro; tanto,
que hasta en los ladrillos de su propio cuarto le habia encontrado; i to-
dos vieron con sus propios ojos, sobre una mesa artisticamente acomo-
dados, alineados montoneitos de distintas tierras, cuda uno con una tar
jeta que indicaba la procedencia de ella, la cantidad de oro que producia
por eajon i los quilates del precioso metal, representados por pellitas ho-
meopiticas, colocadas al lado de cada monton, en su correspondiente
frasquito. Veiase tambien en aquel improvisado laboratorio una peque-
fia hornilla, algunos crisoles, frascos de azogue, algunos dcidos o liqui-
dos misteriosos, i sobre nna tarima bastante sélida algo que parecia ma-
quina, cuidadosamente tapada con un tapete.

Bl sabio profesor, acosado por las preguntas i cansado de hablar, des-
pues de regalar dos cartnchitos de tierra i dos pellitas que no hacian
falta a su coleccion, a los que le parecieron mas idoneos propagandis-
tas, despidio con stplicas exijentes las visitas, pnes tenia algo de impor-
taneia vital que hacer a esa hora, cerré cuidadosamente su cuarto con
candado de letras, hizo como que encargaba algo en secreto a su com-
pafiero, que hacia veces de sirviente, i desaparecio, dejando por un mo
mento como estatuas a los reverentes curiosos, que parecian envidiar la
suerte del futnro dispensador de las riquezas.

Apénas comenzo a circular por Santiago la noticia de este portentoso
descubrimiento, cuando, como siempre sucede en estos casos, aparecie-
ron supnestos alguimistas gue, esplotando la sencilly credulidad de
grandes i de chicos con el resultado de falsos ensayos que les vendian,
dieron mas peso a la verdad del primitivo descubridor.

Concurrieron a esas oficinas de descarada raterfa hombres serios |
circanspectos, i a ninguno vi salir de ellas sin que dejase de llevar tie-
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rra en los bolsillos, contento en el semblante i un mar de locas esperan-
zas en la mollera.

A consecnencia de estos ensayes, cuya riqueza subia o bajaba el en-
sayador, segun el aspecto mas o ménos pagano de la victima que le iba
a consultar, no quedaron en el pais ocres ni antignos relaves que no se
denunciaran; mas, como estas propiedades nada valian, si no se disponia
del secreto que lns daba valor, secreto que solo podia aprovechar la com-
paiiia que uniese sus caudales a los talentos del inventor, luego se pu-
sieron en planta mil arbitrios para sorprenderle.

Cada cual se ereia en posesion de algun hilo que conducia a este mis-
terioso ovillos llavieron por todas partes invenciones que cnidadosamen-
te se ocultaban a las envidiosas miradas de los qne se veian privados
de semejante tesoro, En una palabra, llegé a tanto la fiebre de las tie-
rras auriferas, que hasta muchos de los que comenzaron por engafiar se
engafiaron; en tanto grado es cierto lo que dijo el pocta, que la sed del
oro da giempre al traste con la razon del hombre.

Pero no solo se ocupaban los injenios del siempre novedoso Santiago
en busear soluciones mineraldjicas, porque junto con la bullanga de las
tierras auriferas, llegd tambien la de una inesperada invasion de lan-
gostas sobre los campos de Maipo, a ocupar un lugar preferente en la
lista de las enestiones por ventilar.

Cuapole entonces a- nuestra recien na~ida Sociedad de Agrienltura la
mal intencionada ocasion de probar cudnto supera la buena voluntad a
la pericia en los primeros pasos que dan las asociaciones patridticas,
cuando no las lleva de la manotel saber i la esperiencia.

Lia langosta, que arrasa campifias enteras en las Provineias Arjenti-
nas, no emigra de una Provincia a otra entre nosotros, ni donde sesln
encnentra asume el caracter devastador que en otras partes. Este vo-
raz insecto, que hasta el nombre de plaga ha logrado merecer, vive i
reina en algunos sécanos de nuestro Chile, i mui especialmente en los
pichingales sitnados al oriente de la provineia de Curicé, de donde ya
comienza el arado i el riego a hacerle desaparecer sin retorno,

De vez en cuando se notan sobre algunos puntos de nuestro suelo
invasiones de ciertos animales, que pasan con la misma rapidez que
aparecen, sin que nadie hasta ahora, haya podido esplicar este fenome-
no. Hai afios de aves, afios de ratones, afios de hormigus, afios de palo-
millas, de pulgas, ete., ete.

El afio de 1855 se vi6 el Gobierno precisado a decretar ausilios para
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log colonos de Llanquihue, sobre cuyos campos se habia batido primero
una asombrosa cantidad de aves, que destruyo todos los sembrados, i
despres un mundo de ratones que, brotados como por encanto del terri-
torio meridional del pueblo de Osorno, se estendieron como mancha de
aceite, arrasandolo todo hicin el sur, hasta desaparecer por completo, i
sin saber por que al llegar a las agnas del Seno de Reloneavi siendo de
notar que en esos lngares eran el afio anterior escasisimas las aves i que
nadie conocia ni siquiera el nombre del raton invasor que vino des-
pues.

Los agricultores de Maipo i de Santiago, que como los de las otras
provincias poco se fijan en averignar la causa de estos fendmenos, sino
cuando tienen la calamidad a cuesta, i que entonces era, como lo es
ahora, costumbre de esperarlo todo del Gobierno, elevaron hicia ¢l sns
sentidos clamores. El Gobierno que siempre sabe ménos que los ngri-
cultores cnanto a la agricultura atafie, por complacerles consulté a In
Sociedad de Agricultura, que debia saber mas que.tudos juntos sobre
las medidas que deberian adoptarse para la estirpacion de aquella plaga
ejipeiaca.

La docta corporacion interpelada, pareciéndole desdoroso dar a en-
tender gqne sabin tanto en esto de langostas como el Gobierno en aque-
llo de agricultura, acords despues de seria meditacion, aconsejar la me-
dida salvadora de apacentar grandes tropas de pavos sohre los eampos
infestados, i para precaver robos, la creacion de nna policia gnarda-
pavos, que pusiese a estos utiles obreros a cubierto de raptores i de pa-
vicidas.

Este acuerdo, que no sé si llamar plajio o imitacion del remedio por-
tngues contra las pulgas, i los desatinados medios de tivar a sacar oro
de todas partes, que tan alborotados traian a todos los caletres, pusie-
ron por segunda vez la pluma en mi mano, i a riesgo de que me pa-
sase lo qne me pasé la vez primera que me meti a eseritor, eritiqué con
las armas del ridicnlo, ya la mania incurable de creer que el oro iba a
abaratar a impulso del nimen creador de un descarado charlatan, ya el
temor de ue se amengiic ¢l talento en el momemto mismo que mas se
cnaltece, confesando modesto que no sabe, lo que efectivamente ig-
nora,

Por fortuna, como en Chile siempre se lee sobre corriendo lo que des-
pacio se escribe, nadie me hizo caso, i yo, para evitar nuevas tentacio-
nes, torné dilijente del buen Santingo a mi desierto Teno,
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No tardo en agotar mi turbulenta paciencia la monotonia de las tareas
rurales, i, buque sin timon i escaso lastre, arrebatado por el quijotesco
vieuto de las aventuras, se me vié salvar de nuevo los Andes, correr a
palo seco sucesivas tormentas, i despues de forcejear intttilmente con-
tra mi aviesa suerte, recalar con serias averias en la caleta Teatro de la
Universidad, de la gran bahia de Santiago.

Aun no habia venido a Chile ¢l célebre pintor Giorgi a hacernos sa-
ber lo que son decoraciones en los teatros. Florecia enténces en el nues-
tro, que se llamaba de la Universidad por su colocacion, el distinguido
artista maestro Mena, pintor decorista i hombre de ilos equivalentes,
para el cual no habia pintura que careciese der oportunidad, si en su
trazado cabia lo que ¢l llamaba una canteria.

—Mauestro, aqui necesitamos un drbol.

—¢Arbol?... estd bien; pondremos una canteria.

—Hombre, no se nos venga usted con cantering ahora, porque aqui
necesitamos de un espejo,

—-2Espejo?... Pues, sefior, Zno seria lo mismo una canteria? ;Qué
saben alla abajo de espejos?

Los drboles sobre el campo blanco de los bastidores, parecian bonetes
verdes de cucurncho, eusartados en un garrote. Despues de la canteria
era el pino el sicame-con-bien en las selvas teatrales; i en cuanto a los
telones de fondo, dejo al cuidado del lector el deducir de estos antece-
dentes su verdadera efijie.

Emulo de Mena, trabajé entonces para el teatro, con mi hermano
Ruperto, una decoracion completa de jardin, que annque mia, fué la
primera que lucié en Chile un mediano olor a jente, Ilendironme de
uplansos, que yo recibi con toda la modesta compuncion i erizamignto
nervioso de pelos que envuelve a los noveles autores dramaticos cuando
el respetable piiblico aplande el primero de sns terribles sainetones.

Encontribase entonces entre nosotros el notable i mui aplandido
pintor frances Monvaisin, que vino a perder en Chile, a fuerza de hacer
retratos como Lope de Vega hacia sus improvisadas comedins, la cele-
bridad que habia adquirido en Europa. Maestro i amigo, tuvo la bon-
dud de visitar mi taller; mas, al encontrarse de manos a boca eon un
drbol colosal que acababa de pintar para In Norme, cdmo seria su folluje
cuando en vez de saludarme, eselamo con horrors [Este no es drbol;
esto es ensalada!

Tuave, pocos dins despues, ocasion de pintar nn mapilla jeogrifico
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sobre una de las caras de un biombo, i al dia siguiente, el sabio escritor
arjentino Tejedor, dijo e el editorial de £l Progreso que eran tan bru-
tos los pintores del teatro, que en vez de la América del Sur, habian
pintado un jamon!

No me atrevi a campear por mi respeto, o mas bien dicho, por el de
mi brocha, por no habérseme olvidado ann la acnsacion de marras; asi
fué que, prudente i moderado, me hube de contentar eon borrar el mal-
hadado Sud-América, i colocar en su lugar el retrato del autor de los
Estudios Teatrales, orlado con una glorieta de Julias ingratas; lo cnal,
visto por Tejedor, que no pudo negar su semejanza con la de un chivo,
porque alli estaba el piblico para desmentirlo, sello en sus adentros
eterna paz conmigo, pues no volvio a buscar semejanzas culinarias a
los inocentes partos de mi brocha.

I ya que Tejedor vino a la mano gpor qué no rveferir lo que él tejia,
asi como el trabajo de otros compafieros que arrebatados por el torbe-
llino revolucionario de ultra cordillera, fueron em aquel escepcional en-
tonces, arrojados maltrechos entre nosotros? :

Constante refugium pecatorwm para pernanos i para arjentinos, Chile
ha sido para ambos lo que el tabladillo de salvamento en las plazag de
corridas de toros para el apurado toveador que espada o guarrocha en
mano provoca lu ira del toro que lo persigue.

Del niimero de los correteados que, salvando los Andes, daban entre
nosotros, puede deducirse, ya la intensidad del miedo de que venian
repletos, ya la de la persecucion al largarse tras de ellos; annque acon-
tecimientos han venido probando despues, cuanto puede sobre el dnimo
del hombre el terror pinico, por poco que a éste aguije la intran-
quilidad de la conciencia. El mismo Rosas departiendo conmigo, quin-
ce afios despues en Inglaterra, me decia que si aumentaba la algazara.
de la persecucion, era mas con el proposito de que los chilenos cono-
ciesen, por esperiencia, los quilates de sus enemigos, que por el temor
que podian inspirarle semejantes charladores. No quiere decir esto
que los inmigrados fuesen todos, ni con mucho, hombres de poco mas
0 ménos por su talento, sus luces i su sincero patriotismo; porque
seria sentar una falsedad, asi como lo seria si nos empefidsemos en ne-
gar que los arjentinos en jeneral no supieran hacerse estimar en el pais
que los asilaba; porque si bien es cierto que algunos entraron en las
escepciones de esta verdad, tambien lo es que a cada paso nos encontri-
bamos con follones i descomedidos ademas. Los arjentinos olvidaron
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que en la repiblica de las Letras no se admiten las petulancias que
suele tolerar el comun trato; asi es que en cuanto no mas se les.oyo
decir, porque frecuentaban las imprentas, que la perfeccion del perio-
dismo en Chile solo a ellos era debida, la compasion que muchos ins-
piraban, se torné en desprecio. :

Los chilenos de enténces no éramos, ni con mucho, lo que ahora
somos. Antes se hacia mucho i se hablaba poco; ahora se hace poeo i
se habla mucho. En los diarios nurica buscaba el eseritor chileno lucro
ni gloria literaria, sino el triunfo de la verdad sobre las preocupaciones
coloniales, i el de los principios republicanos sobre los caprichosos avan-
ces de la autoridad. Los padres de la patria solo se ocupaban en educar
a la juventud que debia sucederles, i ésta, mas en atesorar i en madurar
sus conocimientos, que en echarlos, con pedantesco desenfado, por la
puerta de la prensa a la luz publica. Fué éste el verdadero motivo por-
que nuestros principales diarios se encontraban en poder de los arjen-
tinos. El inmigrado habia solicitado de la prensa el pan del proscrito, i
la prensa se lo habia concedido.

Aplicando ahora el sistema climatérico de consultar los estremos del
frio i del caldr para deducir de ambos la temperatura media de una
rejion, a la averiguacion del término medio de las facultades cientificas
i literarias que nos importé la inmigracion arjentina, resaltan, desde
luego, ante los ojos del observador, el injenio i la chispa de Sarmiento
i la necia opacidad de Tejedor. Cito a un mismo tiempo estos dos per-
sonajes, no porque crea que pueden marchar juntas tan opuestas inte-
lijencius, sino por el desplante i la desfachatada arrogancia que uno i
otro tuvieren para dar a lu estampa en un espaiiol barbavizado cuanto
disparate se les venia al pico de la pluma.

Sarmiento, cuando vino por primers vez a Chile, tcnla. mas tulento
que instruceion, i ménos prudencia que talento. Su vivisima imajina-
cion, sus arrebatos, sus inconsecueneias, su espiritu: polemista por exce-
lencia, le hicieron olvidar ya la sagaz cortesia que debia a los adelantos
intelectnales del pais que le asilaba, por diminntos que ellos fuesens ya
los dictados de su propia conciencia, pues al mismo tiempo que elojiaba
la pureza del lenguaje, 1a propiedad de los jiros i la perfeccion artistica
del canto elojiado que arranco a la culta pluma de don Andres Bello
la funesta catastrofe del templo de la Compaiiia, ocurrida el 13 de mayo
de 1841, se le vio salir en las mismas columnas del Mercurio, que a la
sazon redactaba, con el audaz despropdsito que era desatino estudiar
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la lengua castellana, porque el castellano era un idioma muerto para
la civilizacion, i con otras herejins literarias de este jaez, intercaladas
con descomedidos insultos a nuestra pobre literatura patria. Traténos
de entendimientos bobos, nos dijo que miéntras que las musas aeari-
ciaban festivas a los Varelas i Echtverrias en Buenos-Aires, solo se ocn-
paban en roncar a pierna suelta en Chile, i pareciéndole todavia poco
todo esto, hasta de idiotas nos bautizo porque nos ocupabamos mas de
espresar con propiedad nuestras ideas, que de aumentar el candal de
ellas.

Todavia existe para vergiienza nuestra en los boletines de leyes de
aquella estrafalaria época literaria, muestras de la ortografin Sarmiento;
ortografia que nunca hubiera pasado de la imajinacion de los soniadores,
a la rejion de los hechos, sin el apoyo que la dio el Gobierno. Sin em-
bargo para ser justos, fuerza es sentar que en todos los escritos de
aquel inculto injenio, lucian chispas de la mas envidiable i ereadora
imajinacion, i que su misma reforma ortogrifica, sin ser idea puramente
suya, fué mas hija del estudio que de la petnlante ignorancin. Sarmiento
en literatura era mas loco que pedante.

De veras que causa pena dejar a un lado al injenio atretido i creador
del hijo de San Juan, para dar con el estremo opuesto del juicio i del
saber tan brillantemente representado por el buen Tejedor; redactor
entonces del Progreso de Santiago.

8i Sarmiento en todos sus desvarios licerarios lneia siempre su natu-
ral talento, Tejedor en los suyos, solo supo manifestar carencia de jui-
c¢io i abundante desfachatez para lucirla. Como de todo i sobre todo
era preciso escribir para llenar las vacias columnas del Progreso, didle
el diablo por declararse censor oficioso de las composiciones teatrales.
En todo encontraba pecado, i su malicia le sujiriotal mafia para desnu-
dar las frases mas inocentes i para presentarlas em cueros vivosa log
ojos de las madres timoratas, que cnasi consignié que volviesen a las
tablas los autos sacramentales del feliz antafio. Se eché despues a poeta,
i encomendandose de todo corazon a la sin par Julia ingrata, duefia i
sefiora de sus mas azucarados pensamientos, tirifd en el Uabo de Hornos
con la fiebre del frio, i para desquitarse i volver al calor natural, la em-
prendié con la musica para aumentar con sus disertaciones el caudal
de los conocimientos que atesoraban sus Estudios Teatrales. Pregun-
tése en ellos: ;Qué es la musica? i dntes que otro le arrebatara la
gloria de contestar, contestose a si mismo: «La musica es una cristali-
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zacion multiforme de las diversas fases tormentosas de la matesia, bien
sea que se eleven en los aires, bien (ue se incrnsten en el corazon hu-
mano, »

Con la esplosion de semejante torpedo, de que supo tan bien aprove-
char el Mosaico, periddico zocarron i festivo que le salio al encunentro,
se encumbro Tejedor, i fué a rematar en medio de un coro de pifias i
de carcajadas, a Copiapo, donde, ni asiéndose a dos manos del Copic-
pine, otro diario que redactaba otro arjentino en aquel emporio de plata-
pifin, pudo escudarse contra el airado aguijon del Mosaico que no ceso
de perseguirlo hasta que lo vio salir de Chile para nunea mas pecar.

No podia darse a esa clase de literatura para su enltivo semilla mas
impura ni mas cargada de atroces galicismos que la que nos importoé
la inimigracion arjentina; I¢jos de deberles, pues, el supuesto esplendor
que. para ellos lucio entonces la prensa chilena, solo les debemos el mar
de galicismos con que inundaron nnestras modestas pero lmpias letras,

Aun no podemos deshacernos de la diden del din en nnestras Cima-
ragy del A merecido bien. de la patria; del Librar batallas; del traer o
Hevar ataques; del hacerle al enemigo muertos, i de otra porcion de agu-
dezas por este estilo, con ue habria pura llenar tomos enteros.



CAPITULO XII.

FVapores de la carrera,—Mayordomos,.—Coguimbo,—Huasco,—Copiapé vuerto.
—Copiapi ciudad,—El cateador,—El poruiiero.—Rio i valle de Copiapb.—
Chafiarcillo,.—Juan Godoi,—El Cangallere,—Viaje al interior.—Admirable
distribucion de aguas,—Chaiiarcillo.—Bandurrias.—Pajonales.—El mavi-
do es responsable de los pecados que comete su mager.

Perdida la esperanza de continnar en la aventarera i cerril carrera
de ganadero de la Pampa, desde el momento en que las tendencias re-
volucionarias que preocupaban el animo de mi amigo Rodriguez me
obligaron a separarme del lado de tan terrible jefe, pobre como siem-
pre, para mejor escusar tentaciones, halagadoras pero peligrosas, resol-
vi embarcarme e iv a buscar en el lejano Copiapé mas propicia suerte
que la que hasta entonces me habia deparado el sur de la Republica.

El 28 de agosto del afio 1846 me embarqué en el vapor Perd con
destino a Copiapé. Mi llegada a aquel lugar debia anmentar, con una
pequefia fraccion, el numero de aquellos seres desgraciados, pero intré-
pidos, que, agunijoneados por la necesidad i la esperanza, aventuran su
real i su tiempo en la loteria de las minas.

A la vista todavia de Valparaiso, zozobro una chalupa que nos se-
gnia a remo tendido, para dar alcance al vapor, i el capitan de éste,
verdadera maquina, no quiso contener ni por un solo instante la que
nos ponia en movimiento, para salvar a los infelices que se estabun
ahogando; probablemente porque en las instrucciones de su derrotero
no iba prescrita semejante maniobra., Canoas pescadoras que la easna-
lidad atrajo a aquel lngar, dieron a Ia miquina de Albion una leccion
de humanidad de fuerza de mil caballos, que estoi seguro no le apro-
vecho.

Por no segnir mirando aquella cara de jestos, bajé indignado a la
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cimara, donde ni tiempo me dieron para formular una catilinania, los
entrantes, los salientes, los encontrones, los gritos de angnstias llaman-
do mozos, los atados, los sacos i los envoltorios que, a una con los pa-
sajeros, remolineaban al rededor de los camarotes, hasta que los ma-
yordomos welis nolis los embutian en ellos, del mismo modo que en las
fibricas de conservar sirdinas, hacinan con el pescado dntes de redun-
cirlo al mas inexorable hermetismo.

El mayordomo de un vapor inglés en nuestras aguas, es el rei de los
tiranos, sus decisiones son inapelables. Tambien es de regla que no se-
pa hablar en espafiol, para dejaros plantado entre dos fardos con un
estupido no entiende, si solicitais en seco; pero si solicitais en mojado,
esto es, haciendo relucir a sns ojos una media onza de oro, el tirano
abdicard el cetro i la corona en vuestro favor, i se tornard en el mas
abyecto de los lacayos.

En el vapor hai libertad de pensamientos, como lo hai de traje, to-
lerancia absoluta. Frajues de tijera i talles en el cogote, tratabun de
hombre a hombre a las cinturas en rabadillas i a los faldones mons-
trnos. *Sombreros de bacin se movian con agradable soltura al lado de
los sombreros bacinicas, Nadie se ocupaba de nadie; cada cual parecia
dominado ‘por un solo pensamiento, el negocio. Yo, que no queria ser
ménos (ue los demas, procurando desechar la triste impresion que me
dejo en el alma el abandonar de nuevo i quien sabe por cnanto tiempo
mas la familia, que tanto amo 1 de la que tan poco he gozado en el cur-
so de mi aperreada vida, me recosté en un sofa donde pronto me dis-
trajo Ia lnz de dos hermosos ojos que parecian fijarse con interes en mi.
Era la mujer del eapitan, la cnal no se si a causa de las exdticas figuras
que me rodenban, o la del natural efecto del mareo que ya hacia ripi-
dos progresos en mi bulto, me parecié encantadora. Absorto i dudoso
por algunos instantes, a la mano de Dios dije, 1 la disparé dos flechazos
que a no haberse interpuesto una voz descompasada i silbona, diciendo:
«Mnui bien, debo 300 onzas,» la mato sin remedio! Capitolio! dije yo,
incorpordndome asustado, i veo que cerca de mi i sin que yo me aper-
cibiese de ello, se habia dispuesto una mesa de juego rejentada por
don N.. que jugaba con los demas al pélame que te pelo. El personaje
de las trescientas ménos, de asaz villana catadura, salia enténces con
aire afectado a tomar el que corria sobre cubierta, No tardé yo en se-
guirlo, aunque con otro fin, pues ya iba mareado.

El que diga que el amor todo lo vence, dice el mas desaforado dis-
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parate, i de no, que se enamore a bordo i verd pronto trasbordarse sus
pensamientos i sus obras. Fué lo que a mi me acontecio; ni mis ojos
volvieron a ver ojos, ni mis oidos tornaron a oir el sonido musical de
las talegas.

El 29 por la mafiana trecordé en Coquimbo, puertecillo de un aspec-
to triste i sombrio, aunque la bahia sea una de las mejores de Chile; i
apesar de la animacion que la llegada del vapor causa, no quise desem-
barear, temeroso de quedarme alli, 8i al bueno del capitan méiquina se
le ocurria zarpar en el momento ménos pensado, como acontecia en
casi todos los viajes. Coquimbo no era todavia lo que Valparaiso el afio
de 1822,

El 30, a causa de una neblina mui espesa, 1ios pasamos del Huasco
i tuvimos que perder como diez horas en volver atras para encontrarlo,
Este no es puerto, ni es abra, ni es caleta, ni es nada. En él se divisan
en grupitos sobre unos cerros bajos i dridos, unas malas casachas que
asi hacen las veces de bodegas como las de habitaciones. Pueden caber
tres poblaciones del puerto Huasco, en lo que era el afio de 1838 puer-
to de San Antonio de las Bodegas, .

A las siete de la mafiana del signiente dia anclamos en el pnerto de
Copiapd, que es como puerto, otro que bien baila, aunque superior en
todo al del Huasco.

En dos lanchones que estan al servicio de la aduana nos trasborda-
ron al muelle, i como dos horas despues ya me encontraba en birlocho
camino de la capital. El puertecillo se encuentra circunserito por rocas
que, por la parte del mar, sirven de ribete o de franja a los llanos ave-
nosos, mezclados con cascajo, sal i lnja, que por algunas leguas i siem-
pre a la vista del mar, forman el lecho del eamino que conduce a la
ciudad. En aquellos planos salpicados de lamas bajas, redondas o cha-
tas, escorificadas i sedientas, en las que reverbera el sol con tanta fuer-
za, que es opinion aqui recibida, que llega a destemplar los instrumentos
de acero que se dejan espuestos a su daccion, no se encuentrn una sola
casa, ni una gota de agua, ni un solo arbustito; Al cabo de tres horas
de marcha por aquel desierto, se entra-al valle del rio.

El rio Copiapo no solo es rio, tiene tambien sus honores de ria; por-
que de vezen cuando mezcla sus aguas con las del océano, pero son
ellas tan escasas que el cance, tanto de este rio como el de los demas del
norte, parece que solo se conservara el calidad de testigo de lo que dn-
tes llovia en aquellas ardientes rejiones i nada mas. El motivo porque
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ahora llueve ménos que dntes, nadie ha podido sentarlo con ecerteza. Unos
le atribuyen a la destruccion de los bosques, otros a la variacion del
rumbo del eje de la tierra, pues niegan a los bosques el privilejio de
atraer agnas, citando como ejemplos los aguaceros torréntonsos que ba-
fiun las pampas arjentinas, donde no se encuentra un sola drbol. No
seré yo quien entre por ahora a terciar en semejante cuestion.

La chilea, el péril i alguna que otra mancha de chépica i esparto, hro-
tan con mucha dificultad por entre aquel terreno suelto i cargado de
costras salinas que hacian dificil el trinsito-de los carruajes 1 molestisi-
mo el vinje a causa de la nube de polvo fino i ardiente que persigue al
carruaje del viajero. Por el medio de este valle va el camino que con-
duce a la cindad de Copiapo, a cuyos arrabales llegamos despues de ocho
horas de viaje i de haber crazado una maltitud de charcos de agna fé-
tida i corrompida, cuyas humedades son las que constituian el rio al
oceidente de la ciudad. !

Llegamos al fin al pueblo clisico de las ilusiones, en donde corren
con igual i variada rapidez cuantos pensamientos forman el encanto i
el martirio de la vida mercantil; a este lngar de rotos remendados; lu-
gar que cambin por encantamiento la ojota en bota; al viejo en nifio i
al sehoso culero en ancho faldon de fino pafiog lngar en que cada indi-
viduo se eree un pozo de ciencia mineral6jica i se rie pindosamente de
los conocimientos de su projimo; ancho campo en el que florece la enl-
tivada ciencia del provechoso poruiico, que da hondo socavon al bolsillo
del recien llegado, él que a su turno pornfiea al que le signe de atras,
quien hace despues otro tanto con el de retagnardia; lngar de ansiedad
i de esperanzas; lugar, en fin, de mineros en alcance i de mineros bro-
cendos. Ista ciudad, que pndiéramos comparar a un estenso dormitorio
de gallinas, en el gue In que hoi se coloca en lo alto de la percha se zu-
rra en la de mas abajo, para que a ell misma le acontezea ignal desgra-
cia mafiana, estd situado a lo largo de un pequefio i bien cultivado va-
lle, entre dos cordones dridos i descarnados, cuyo aspecto sombrio hace
resaltar el hermoso verde de la vega, i de un sinuimero de pequefias
pero productivas heredadas a una i otra orilla de la mezquina acequin
que constituye el rio de Copiapo.

iQuién ahora, al recorrer estos campos, siguiendo el curso de esta pe-
(uefiisima ris hasta la sierra de Paipote i de Pulido, pudiera nunca ima-
jinarse que llegaron a mevecer por su preciosa i abundante vejetacion
¢l nombre de ameno i fertil valle, que le dieron nuestros primeros his-



— 190 —

toriadores! Asi como las aguas han dejado su sediento cauce por testigo
de su primitiva abundancia, asi las lomas, los senos i lus cafiadas, con
sus nombres de vejetales, perpetiian el recuerdo de los que dntes susten-
taron. 5

El pueblo de Copiapo era ya mayor de edad en la época a que me
refiero, porque, aunque su verdadero titulo de villa solo comienza en
1744, bajo el nombre de San Francisco de la Selva, su nombre i fama
de pozo de riquezas lo comenzo a tener desde los primeros tiempos de
Ia conquista i los ha continuado teniendo hasta esta fecha, De estrafiar
8, pues, que su poblacion solo aleanzase a novecientas personasen 1713,
i que todavia en 1846 estuviese a mil leguas de lo que debiu esperarse
de sus recnrsos naturales.

Su misma planta hace al pueblo irregular, pues solo consta de dos ca-
lles principales, i de algnnas otras que mas parecen caminos piiblicos
que calles. Tenia su plaza, sn iglesia parroquinl i dos conventos, uno
mercenario i otro franciscano, i sobre el estenso cance del rio un puente
estravagante, formado de vigas a medio labrar, colocadas de dos en dos,
unas veces sobre horcajas de postes mal asegurados, 1 otras sobre los
ganchos de algunos canees que aun conservaban su verdura en aguel
fango.

El aspecto jeneral de esta pequefia aldea tenia mucha semejanza con
el que presentaban las cindades de San Juan i de Mendoza. Sus edifi-
cios, entre los cnales habia alguno qtie otro de primer orden, eran casi
todos construidos de adobones, muchas veces mal pisados i no siempre
levantados a plomo. Los techos de simple embarrado, con antepecho a la
calle, i tal cual de tabla, no podian resistir sin calarse, al mas leve agua-
cero. Sin embargo, a pesar de lo triste del lugar, de sus neblinas hiime-
das i arrastradas por la mafiana, de su excesivo calor a mediodia, del
viento, del polvo insoportable de sus calles, ahoyadas por el trifago de
los arrios i carretas, i de los enjambres de molestos zancudos que, a la
caidn de la tarde, invaden la poblacion vecina a la vega, para el hom-
bre que vivia en la sierra, bajar al pueblo era bajar a un valle de deli-
cias,

Quien creyese que con haber estado en Copiapo en aquel tiempo, ha
estado en Chile, se equivocaria, asi como equivocaria a sus lectores si,
aguijoneado por el prarito de escribir impresiones de viaje, saliere con
ol despanzurro de hacer estensivas al resto de la Repiiblica las costum- |
bres copiapefias,
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Copiapo solo tenia de comun con Chile la constitucion politica, que
no siempre se observaba, i las leyes, que no pocas veces se quebranta-
ban; con Copiapo no reza aquello de que por la hebra se saca el ovillo,
porque la hebra Copiapdé era al ovillo Chile, lo que es un huevo a una
castafia.

Era mui difieil, si no imposible, que en una reunion casual de vein-
ticinco caballeros, se encontrasen cuatro chilenos, hablo delsexo feo,
porque del hermoso sucedia lo contrario,

Esta aldea, cuyo prematuro titulo de ciudad solo lo debio, al princi-
pio, al influjo de su rignisimo mineral, como pudiera deber el don a sus
repentinas talegas un ristico ganapan, lo ha sabido lejitimar con cos-
tumbres i pricticas que todavia son ménos de alden que muchas de las
que viven i reinan en el mismo Santiago. Alli no hai necesidad, como
en los pueblos de su tamafio, de tener a raya la sin hueso. En ellos, des-
graciado del que no sabia disimular, i mucho mas del que no alabé a lo
que solo podia ser encomiado con gaita, Los pueblos chicos, i aun los
medianos de nuestro Chile, tratindose de Santiago, invisten sin réplica
el caricter de la mujer que es rival de otra mujer, Santiago lleva el ti-
tulo de cindad, tambien le quiero yo; Santiago tiene alameda i jardin
con pila: alameda, jardin i pila no me han de faltar, aunque las escue-
lus, los hospitales i los caminos anden en cueros,

Copiapé era un pueblo cosmopolita, i mui especialmente riojano,
adonde concurrian ingleses, franceses, chilenos, alemanes, italianos, sin
contar con los que llegaban de casi todas las reptiblicas hermanas, All{
no se hablaba, ni se debia, ni se podia hablar de otra cosa que de mi-
nas, i asi como Valparaiso es una vasta casa de comercio, Copiapé era
una inmensa boca-mina, Desgraciado del que ocurriese a ese lugar a go-
zar de gus rentas, o a la sombra de una insdustria cualguiera gue no es-
tuviese en razon directa con el espiritu mineralojico de sus habitantes;
en uno i otro caso, raspar la bola o pasar por la punta de la Yauecana
era preciso.

Tras del saludo de costumbre, la primera pregunta que se hacia era
por el estado de la mina; la segunda, por el de la mujer, i entiéndase
que si el saludo precedia a la pregunta, no era por una urbana cortesia,
sino porque en el simple saludo se traslucia a la legua el estado presente
de la mina del minero copiapino. Desalifio, aire preocupado, paso incier-
to, empuiar por el medio el baston, eran sintomas de mal agiiero; i si
apénas se le oia en la conversacion, si cedia la vereda, si hacia cortesias
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reverentes, finiquito. Mas si un momento despues, como a menudo acon-
teein, ergnia altiva la frente, taconeaba con fuerza i compas, heria el
suelo con el baston i dirijia la palabra con familiaridad i snficiencia a
las personas a quienes pozo dntes apénas se atreyvia a mirar, ojo avisor,
(que habia aleance o pornfiazo en el asunto. Hasta el bello sexo, jquién
lo ereyeral olvidaba la nomenclatarn de sus diversiones i la de sus ador-
nos favoritos, por las exdsticas palabras de guius, tiros, internaciones,
socavones i otras mil a estas parecidas,

En las reuniones era mas jeneral el baile qune en Santiago. A la voz
de jpolca! quedaba desierto el salon de los fumadores, en donde siempre
fignraba un lago de apetitoso Cardenal, i asi la edad provecta como la
juvenil, lanzindose al salon, en nn dos por treg estaban todos a la or-
den de parada. Alli no se reconocia cuerpo ningnno de invilidos, pues
como buenos i esperimentados mineros, todos saben mui bien amulgamar
el bolon de duro i vetusto metal con el fugaz azogue de la nifiez. Mién-
tras mas viejo i achacoso era el solteron, mas nifia i tierna era la mujer
que escojia por compaiiera. Causaba, pues, listima i a veces risa, ver a
aquellos antiguos corsarios mal carenados, i haciendo por todas partes
agua, querer imitar los rapidos i airosos movimientos de las pequefias i
recien construidus balandras, que ya los pillaban a desprovisto por detras,
ya por delante, miéntras que ellos pugnaban forcejando por virar de hor-
do. Bl Cardenal, afortunadamente, era despues el tinico puerto donde
concluian por echar anclas.

Poca era la conversacion de las sefioritass pero en cambio, mucho
era el deseo de casarse que todas ellan tenian. Los hombres hablaban
de broceos o de aleances, las nifias, por no dejar de desear a lo minero,
no suspiraban por otro aleance que por aleanzar el Espiritu Santo en un
marido.

Todo no era alegria, sin embargo, en Copiapé, pues pocos Inzares he
visto de mas angustias cuando llegaba la hora inexorable del despacho
de los vapores de la carrera. Dias dntes de esta calamidad mensual, toda
la cindad se ponia en movimiento; todo era correr, choearse, interro-
garse, pasar de largo, volver atras, solicitar pifia, acopiar pifia, remitir
pifia, esperar pifia, desesperar por pifia i jurar i perjurar no volver en
adelante a contraer obligaciones a cuenta de pifia. Pero pasado el va-
por, pasaba tambien el acecido que sigue al descanso; bien asi como Ia
mujer que empeiada en recio parto, despues de prometer que no caerd
mas en tentaciones, cae de nuevo en ellas, el comerciante volvia a Jag an-
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das, a los nuevos apuros i a las nuevas promesas de nunca mas pecar,
hasta que se enriquecia o se lo llevaba la trampa.

Los habitantes de Copiapo tenian tambien i tienen en el dia, como
los demas hijos del mundo, algunos tipos de realce, que sin ser del todo
copiapefios parece que lo fuesen, tales son: el Cateador 1 el Poruiiero.

Paganos son los dos i diplomiticos ademas. El Dios que adoran es el
mismo qgue adoran tambien muchos gobiernos, la reserva; i su diablo
temido, la publicidad.

Ninguno de estos industriales necesita leer los diarios, ni siquiera re-
jistvar la lista de los pasajeros que trae el vapor, porque llegando uno
de fuera, si nole ven, le huelen. Conocido este punto capital, entra en
campafia el cateador,

Lo primero es averignar donde mora la futura victima, lo segundo
inquerir el modo de encontrarle i de hablarle a solas. Si es facil lo pri-
mero, lo segundo no lo es tanto, porque al fin ;eomo meterse de rondon
en casu de un desconocido? cémo dar a una visita inesperada el cardcter
de simpitica, cnando el visitante ni siquiera lleva introductor, i cuando
el visitado puede que haya venido de fuera perfectamente aleccionado?
iNecios I pueriles tropiezos! Para los Cateadores se hicieron las dificul-
tades, i los cateadores para vencerlas.

Se asechard hasta verle entrar solo en la casa; entrard con él en ella
i le preguntard si es alli donde esti alojado el sefior don fulano de tal.
A la respuesta con honores de pregunta ;qué se le ofrecin? contestard
al momento dando gracias a Dios por la dicha de encontrarle, al fin de
tanto afan, enteramente solo, pues habiendo oido decir que es un cnm-
plido caballero, venia a poner bajo su proteccion una mina, la cual no
puede trabajar porque teme gquelos ricos lo despojen de ella, o que no
sucederia si viesen que usted es tambien duelio ¢ propictario del Tapado.

¢Quién al oir esta relacion, viendo la cara bonachona i estipida de
guien la hace, no concederd al peticionario siguicra diez minutos de
reservada entrevista?

De puertas adentro se lamentard de la falta de justicia que hai en
Copiapdé para los pobres, pues ayer no mas un amigo suyo habia sido
despojado de una rica mina, nada mas que por serlo, i no haber tenido
quien hablase por él. Os esplicard como hizo el descnbrimiento, os se-
finlard el cerro donde estd In mina, i deplorard la persecucion que se le
hace por no haber querido deeir de dénde provenian los metalitos que
traia consigo. En seguida le parecerd que trae una muestrecita......no
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sabrd donde......la encontrard al fin, i os entregard una colpa de riqui-
simo metal, diciéndoos que por mala se la han dejado, i que usted no
debe juzqar lu calidad de la mina por esa sola muestra.

Si sois conocedor, lo advertiri desde luego, i os dird con el aire del
mas inocente candor, jtendrd alguna platita esa piedra? Si viese que
os prendais de la muestra, ya sois suyo, i su vaca lechera durante todo
el tiempo que tardeis en ir al reconocimiento de la veta, o todo aquel
que empleeis en perseguir algun misterioso derrotero, que con misterio
confié al Cateador un misterioso leiador que murié misteriosamente en
un misterioso Ingar. I seguireis amamantando al inocente nifio hasta
que la nodriza dé al demonio con los tapadores, con los tapados i con
os derroteros. Casos hai, es cierto, en que el cufiazo no obra; pero, como
para el cateador no hai dureza que valga, siempre se le ve eircando hasta
que asegura la quicbra.

Necesitaba, pues, el viajero aclimatarse en Copiapd para estar libre
de las enfermedades endémicas que en este asiento de ilusiones acome-
tian enténees i acometen siempre a los bolsillos del nedfito recien lle-
gado.

El Cateador es el almacenero que vende los jéneros por mayor; el
Porufiero, el tendero que los menudea i aun el que los lleva a domicilio.
De esta segunda entidad pocos novicios se escapan. Por la calle, al
descuido i con cnidado, i haciéndose que no marcha a vuestro paso, el
porufiero os dejard divisar bajo la manta un rico bulto, al parecer de
plata en barra. Si os tentais, al momento os ofrecerd algunas colpitas
del mismo metal para vuestra coleccion; pero ha de ser bajo la fe del
mas escrupuloso sijilo, en atencion a que siendo ellas estraidas de una
minita cuyo asiento no quiere él descubrir, porque no se la disputen,
no venderd sino con esa condicion. Si aceptais el negocio, no siendo
conocedor, i sois amigo del misterio, sois hombre al agua. En breves
instantes tendreis al porufiero en vuestro alojamiento con media arroba
de arsénico-en barra prolijamente refregado con una moneda de plata,
para que la especie lleve mas visos de verdad. Elarsénico puro se platea
con suma facilidad, asi es que, a la vista de aquel arjentifero manjar,
vendido por un hombre al parecer simplon, i que no sabe lo que vende,
calidades sine gua non, pocos neodfitos dejan de tentarse, i despues del
regateo de ordenanza, de aflojar algunas pocas onzas de oro sellado,
creerd que ha dado dos por lo que vale veinte, que al fin algo se ha de
ganar en el negocio.
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Pocas artes mas estensas i mas lucrativas que aquellas que todos
sabemos que ejercen los caballeros de industria, i ninguna mas pegada
a todos los estados del hombre desde que tiene uso de razon, hasta
que muere, que la del porufico elevado a potencia de ciencia.

No a todos les es dado alcanzar el titulo de porufieros colados. Para
ser porudero, para vender gato por liebre, piedra por plata, arsenico
por barra, vicios por virtudes, se necesitan: desfachatez, mimica, poca
vergiienza, estudio del corazon humano, astucia de zorro i aspecto de
Perico-lijero.

El Porusers no solo vive i reina en las minag; el Poruficro vive en
el comercio, en la indunstria, en las artes, en las ciencias liberales, poli-
ticas i relijiosas, i en cuantos rincones del mundo vive el hombre,

El Porufiero a nadie favorece, con nadie esti en paz, estd en guerra
abierta con los bolsillos i el bienestar del jénero humano, i sus adeptos
siempre en asecho son tan numerosos, que puede decirse que no hai
hora, no hai momento, no hai instante ni circunstancia alguna de la
vida, en que esté uno enteramente libre de algun inesperado porufiazo.

El incansable compilador que, a fuerza de llevarse noche i dia sobre
sus raidos mamotretos, nos atesta con las publicaciones de sus mal zur-
cidas copias, dindolas como partos de su injenio, Porufiea a los noveles
literatos,

Las profesiones de fe de los partidos i las de los candidatos politicos,
Porumiean a los electores,

Los prospectos de los diarios recien nacidos que ofrecen politica im-
parcial e independiente, Porufican a los suscritores.

El ministro que, queriendo dar buena colocacion a un deudo suyo,
hace que estienda el nombramiento su colega, para mejor lavarse las
manos, Porufien al pais i al erario.

El falso devoto que con aire contrito i compunjido besa en la iglesia
el suelo, i en cada beso alza un ladrillo, o asecha un sindicato conventil,
o quiere Porufiear a algnna heata.

Al amigo encontradizo que conociéndote forastero se te declara men-
tor i te ofrece su infalible valimiento, échale luego al crisol i sabrds si
LPorufiea.

Aquel que, fundando escuelas, invocando Ia instrnecion, solo persi-
gue en sijilo el espiritn de secta, Porufiea a los padres de familia.

El viejo con cara de queso de duraznos que se tifie la barba i los
bigotes, quiere Poruficar a las muchachas,
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La vieja que a fuerza de manteca i de afeites terraplena las grietas
de su tez, i que, no contenta con esto, se echa a la cara un velo de
punto eon mosquitas negras, para disfrazar la amarillez de las pecas,
Porumien a los muchachos.

La nifia que se fabrica ojeras i se finje delicada, sensible i enfermiza,
a si misma se Porufied.

La conocida 1 gastadora petimetra que deja de serlo de un momento
a otro sin razon aparente, pretende Porufiear a algun chorlito vendién-
dole disipaciones por economias.

LPorufiea la hembra de vida airada, vendiendo chuquisa por sefiora.

Poruiiean los cateadores efectivos, unidos a los cateadores de bolsi-
llos, con sus sociedades andnimas, a enantos se dejan tentar por todo lo
que reluce.

El médico que poco concurre a los llamados, porque, segun ¢l son
muchisimas sus atenciones profesionales, i que gasta cartera para asen-
tar en ella el dia i la hora fija que dedica a la consulta, Porufiea al pu-
blico vendiendo reputacion i fama, envueltas en un atado que contiene
todo lo contrario.

Poruniea ¢l boticario vendiendo panaceas universales por envidiables
tiempos de salud; los fabricantes de especificos con aquello de cnidado
con la contrefaction, i los homeopaticos porfiados con sus microscépicas
pelotillas de adivinar,

El amante Porufies a su querida; ésta a gu novio; la cortesana al
amante; el marido a su mujer i la mujer al marido; i es tan Porufiazo
el eterno amor del fino enamorado, cuanto son Porufiazes las promesas
de ministros en tiempo de elecciones. En resolucion, el porufien, digan
cuanto quisieren lag malas lenguas, es la enfermedad endémica de la
humanidad, '

Fl continuo oir hablar de minas, asi como el incansable llegay de
arring, cuyos capataces cuando no traian ricos metales en los sacos, los
traian riquisimos aunque en reducidas muestras, en los bolsillos, para
paladear con cllos, de drden de los mayordomos i administradores de
minasg, o sus respectivos patrones, i sobre todo, el no haber cosa de mas
provecho que poder hacer, me determinaron a ir para el interior, con
el doble propdsito de examinarlo todo i de busear tambien lo que no
habia perdido.

En Copiapé se piensa poco i se hace mucho; asi es que apénas revo-
leted el pensamiento por mi mente, cuando ya me encontré caballero en



— 197 —

una mula, signiendo alegre el antiguo i conocido camino de Chafiar-
cillo. ’

Para ir al mineral se atravesaba en fodo su largo la larguisima ciu-
dad de Copiapd, que terminaba en un arrabal no ménos largo, conocido
con el nombre de San Fernando. Este lngar que poseian en comun los
indijenas, como poseian los indios de Santiago el de Talagante, habia
sido dividido en hijuelas de a una cuadra, que la municipalidad vendio
con feliz resultado, pues casi no habia una de dstas que no estuviese
perfectamente trabajada i que no produjiese a sus duefios entradas que
asombrarian a nuestros propictarios del sur. Es risuefio i variado el as-
pecto de esta parte del camino, pues va siempre ocupando el centro de
la regada planicie que constituye lo mejor del departamento agri-
cola.

El paso de mi mula era arrogante, i sus descos de correr tales, que
mas de dos veces me hizo recordar la mula de alquiler de Iriarte. Pasé
el pueblo de indios como quien dice excitando alegres ;Bien haya! de
cuantos columbraban el portante de mi envidiada cabalgadura. In un
momento estuve en Panfa Negra, sumamente complacido con la vista
de aquellos cerros tan esencialmente mineralizados, que no parecia sino
que a cada paso iba a tropezar con nn creston de pura plata.

Quien quiera qne saliere a viajar por primera vez en Copiapd, i, co-
mo es natural, solo llevare en la mente las ideas de minas i de descu-
brimientos, al ver entre el polvo de lns muchas arvias que cargan basti-
mentos i traen metales, pasar como un celaje a los viajeros, se imajinard
desde luego o que irdn ellos a algun denuneio, 0 que llevarin noticia de
algun aleance. Pues muchas veces no es ni lo uno ni lo otro, porque
todos corren en esta tierra; los propios, los plazos i hasta los ociosos,
por la sencilla razon de que casi todos andan en caballos o mulas de
alquiler. De mi distraccion mineralojica me saco de repente la volun-
taria toreida que hizo mi mula hicia una de las puertas de un potrero
inmediato, La enderecé al camino, nadas; le quebré Ta vavilla en los ore-
jas, ménos; coji enténees de una rienda i a viesgo de rvomperla el pes-
cuezo, la hice, mal de su grado, volver la cabeza al camino; mas clla,
que solo se habia dado prisa, no por agradar a su jinete sino por llegar
a su querencia, me dejo el manejo de su cabezn, i tomando ella sobre si
el de su cuerpo, siguid con un pasitrote descuajeringado el recto cami-
no de la puerta del potrero, no siendo bastante a contenerla ni mis ta-
lonadas ni mis no pocas amenazas, En esta sitnacion desesperada, quiso
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mi mala suerte que avistase dos sefioras que, sentadas sobre her-
mosos caballos i rodeadas de una lueida comitiva, bajaban al galope para
el pueblo. Aqui de mi valor, jarre demonios...! Ni por esas; talonadas,
azotes, ménos... En tan horrible situacion, el honor de la persona i la
galanteria me hicieron descargar sobre las quijadas de mi voluntariosa
cabalgadura tan atroz bofetada, que perdiendo ella el tino, hizo perder
al jinete el equilibrio, granjeindole el saludo de estrepitosas carcajadas!
El desventurado andante, dando siete veces a Barrabas i treinta al mal
alquilador de tan descomedido cuadriipedo, comenzo a descargar sobre
los ojos i las orejas de ¢l tal granizada de pufiadas, que a no oponer la
mula a este merecido arranque de entusiasmo el mas desaforado de to-
dos los respingos, no hai duda que todavia estuviera sacudiendo. Tal
fué la indignacion que produjo en aquel honrado caballero i galan
cortesano, el primer estrepitoso aplauso que recibio del bello sexo en
Copiapo.

A las nueve de la noche llegué a Totoralillo, primer establecimiento
de amalgamacion de la Empresa Unida, despues de haber pasado siem-
pre siguiendo la marjen del rio que en la actualidad iba sin agua, por-
que le habia tocado el turno de regar a una heredad de arriba, por
Tierra Amarilla i por Nantoco, pequefias aldeas emporios del comercio
cangallero,

Aungque todavia no fignraban mdquinas movidas por vapor en Copia-
po, las que existian, impulsadas por aguas, cautivaban la atencion del
que las visitaba por primera vez. En cllas se veian consultadas a.un
mismo tiempo la solidez, la economia i los principios del nuevo sistema
de amalgamacion adoptado en este lugar, para el pronto beneficio de
los metales de plata nativa i clorurada. En los establecimientos de mi-
nas de Freiberg, se emplean para amalgamar barriles que jirando sobre
ellos mismos, revuelven i mezelan el mineral molido con el azogue i
agua que se depositan en ellos. Aqui se desconocia el uso del barril;
poderosas tinas de madera con fondo de hierro, sentadas de firme en
contorno de un drbol mas poderoso aun, que ponia en movimiento eir-
cular i arrastrado las pesadas cruces del mismo metal que jiraban den-
tro de ellag, hacian con suma ventaja las veces del barril rotatorio de
Alemania. Los trapiches para reducir a arena el metal eran tambien de
hierro macizo, i tanto éstos cnanto las miquinas amalgamadoras, solian
estar muchas veces dia i noche movidas sin tropiezo por ese sorpren-
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dente hilo de agua que se llama rio, i que por el desnivel natural del
terreno, tan pronto como dejaba una méaquina, ya podia emprender con
otra, sin que por esto sufriera ta agricultura.

Seamos justos; en euanto a agricultura i sobre todo en cuanto al sis-
tema de regadios, los hombres del sur debemos quitarnos el sombrero
ante los hombres de campo del valle de Copiapo. Desde las Juntas en
Potrero Grande, que es lo mejor i mas ameno del departamento, hasta
donde termina su curso visible el rio al oceidente de Copiapd, no reco-
rre, ‘por las sinuosidades de la quebrada, una lonjitud menor de 200
kilometros, i esta agua, que apéuas alcanzaria en el sur, por razon de
su malbaratado empleo a una sola hacienda, bastaba por una sabia dis-
tribucion, para mantener como un verjel esta prolongada faja de tierra
que ostenta en todas partes alfalfales, siembras i arbolados, Crece de
punto la admiracion cuando se consideran los importantisimos servi-
cios que esta escasa corriente presta ademas, como ya he dicho, al be-
neficio de los metales, impulsando las miquinas amalgamadoras eoloca-
das a su mirjen.

En Totoralillo tenia la Empresa Unida veintiuna cuba amalgama-
doras i dos trapiches en constante actividad, i se estaba construyendo,
con sumo afan i muchos gastos, otra poderosisima mdquina, invento
nuevo, para utilizar la mucha plata arsenical que se perdia en los re-
laves.

Siguniendo el orden de eolocacion de los establecimientos beneficia-
dores de metales que he podido recorrer, comenzando a contarlos desde
el poniente de la ciudad de Copiapd, el rinchuelo ponia en movimiento
con sus correspondientes trapiches:

Las miquinas de la Chimba de los sefiores Gallo i Montt con 11
tinas,

Las de Subercasseaux con 5.

Las de Carrasine con 3.

Las de la Empresa Unida en Copiapé con 11.

Las de Ossa i C.* con 11,

Lag de Abbot i C.* con 6.

Las de Divila i C.* con 5,

Las de Cousifio con 10.

Las de la Puerta de la Empresa Unida con 24.

Dejo sin enumerar, por no haberlas visitado, las de Ossa en Totora=
lillo, las de Potrero Seco, las de Gallo, Zavala 1 otras.
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Las fuerzas del vapor vendrdn algun dia a devolver a la agricultura
lo que es enteramente suyo, el rio; entretanto, es digno de elojio el
establecimiento de beneficiar relaves, planteado en Copiapé por el seiior
don Cdrlos Darlu, quien con una sola mula, utilizando los recursos
bien combinados de la mecinica, ha puesto en accion activa el triple
trapiche i las enormes cubas de (ue consta.

Volviendo al hilo de mi correria al mineral, al amanecer del signien-
te dia de estar en Totoralillo, sali para Chafiarcillo, llena Ta cabeza de
aquellas vaporosas esperanzas que surjen siempre en la mente del que
nuneca ha podido encontrar algo, cnando se dirije al lngar donde otros
estin encontrando mucho.
 No tardé en llegar a la puntilla que por aqui llaman, sin saber por
qué, del Diablo. Alli termina lo ameno del paseo, pues, torciendo de
repente el camino hacia el sur, deja el viajero con sentimiento el valle,
para internarse en la dspera i desierta serrania que media entre vI i
Chaifiarcillo.

1Qué soledad aquells, qué desnadez de cerros, qué silencio! Ni una
avecita, ni la vista lejana de una choza, ni la mas leve gota de agnal
El desierto atacamefio asomaba agui su adasta cara. El camino pare-
cia, sin embargo, obra del hombre, pues estaba perfectamente acomo-
dado i compuesto, aunque penetraba, por evitar repechos, en estrechi-
simas gargantas, formadas por enormes rocas cuyas tersas paredes
parecian trabajadas a cincel.

Dos son las estrechuras que se pasan dntes de I]cﬂm a la cima de la
cuesta, i sus tersos costados eran la verdadera imprenta libre que que-
daba entonces en Chile. Su mucha estréchez, lo liso de sus majestnosas
paredes, i el ser aquel el preciso trinsito para el mineral, excitaba a los
ociosos caminantes a ejercitar en aquellas pizarras monstruos, los ra-
mos de sus diversas profesiones literarias i artisticas. El aficionado al
dibujo trazaba con tiza el retrato del jeneral Flores, i le ponia el pié,
este es Flores. Otro dibujaba uno de los vapores, dindole forma de
pornfia. Otro decia a su querida, porque sabe que el hermano de ella
va para la ciudad:

Antonia, por ti me muero,
Dame tus ojos de alcance,
Toma mi cuerpo en broceo.

El que tit subes.
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Llegaba un politico i eseribia:

«El Intendente es nn brato: ;hasta ewindo nos tienen a este animal
aqui?» i mas abajo:

«El juez de Chafiarcillo esti robando!»

Mas adelante: « Pdgame mis tres onzas, Ramon,» o bien «Don T, P.
dice que no es mulato,» i en segnida: «Don Z. J. O. fué el primer can-
gallero de este lngar,» i no en poeas partes estas misteriosas iniciales:

M. P.Q M. L.

Prosiguiendo siempre al sur i como a cnatro legnas de Totoralillo,
ge llega a la primera aguada que llaman el Injenio, porque lo hubo en
otro tiempo, i se reconoce por las escorias que aun quedan, i por la to-
tal destruceion de toda la vejetacion eircunvencina. Habia en ella un
mal rancho, una agnada i unas pequefias casuchas que la defendian de
los ardores del sol. De alli repeché una cuesta bastante elevada, tanto
que al llegar a la meseta de la cumbre, tuve que detener mi cabalga-
dura para darla resuello. lista altura, que da vista tambien al departa-
mento del Huasco, domina gran parte del bajo de Copiapo i desde ella
se diviean perfectamente las cordilleras, que enando nevadas, alegran
tanto al sediento copiapino; el mentado cerro del Checo, que con su
cobre labrd la suerte de los Matta; el Cerro Blanco, poderoso i aban-
donado mineral; el de la Plata, del que se cuentan tantas” abusiones; i
cuantas otras cimas i crestones pueden despertar en la memoria de los
mineros, un descubrimiento, nn aleance, ta ruina o un Porufiazo.

Bajando esta costa por el fondo de una quebrada larga i angosta,
sembrada de caballos i mulas en estado de momiag, como suelen en-
contrarse en los altos repechos de las cordilleras, llegué al cabo de
cuatro- leguas mas de marcha, al nunca bien ponderado mineral de
Chafiareillo.

El mineral de Chafiarcillo, coya asombrosa riqueza sigue maravi-
llando tanto i en cuyos codiciados metales de plata estd por ahora
basada la nombradia del departamento, como lo estuvo en otro tiempo
en los de oro, que abundante produjeron los de las Animas i Jesus Ma-
ria, se encuentra como a 17 legnas al sur-este del pueblo de Copiapd,
situado en la meseta meridional donde termina el morro de Chafarcillo,
Fué descubierto por Juan Godoi, lefiador de modesta condicion, en ma-
yo del afio 1832, i desde enténces este deposito de riquezas no ha dejado
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de ser un solo instante el mas tirano e inexorable dispensador de for-
tunas, de miserias, de esperanzas, de decepciones ide inesperados titulos
de nobleza.

Para dar razon de lo que es el mineral, para deducir de sn estudio
jeoléjico lo que puede ser, ipara decidir si estin o no bien dirijidos los
trabajos de esplotacion, se necesitaban mas conocimientos que aquellos
que en calidad de simple viajero miron habia yo llevado a Chafiarcillo.
Lo tinico que pudiera aseverar, apoyado en el testimonio de los mismos
mineros, es que los trabajos andaban, en jeneral, a la salga lo que sa-
liere, puesto que no habia un solo minero que al alabar su sistema de
trabajo, dejase de motejar el del vecino. _

Para posesionarse de los infinitos trabajos que se ejecutan en Cha-
fiarcillo, era indispensable el concurso de un buen prdctico, pues sin él,
tan solo la tavea de contarlos seria dificultosa para quien se engolfase
por primera i aun por sesta vez, en este morro de vizeachas, dédalo con-
fuso de boca-minas, de encrucijadas i de desmontes sin término.

En Chafiarcillo puede decirse que solo figuraban dos vetas principa-
les, 1as que acompafiadas a uno i otro lado por una red de vetillas i de
guias, constitnian 1o que alli llamaban corridas. La corrida de la Des-
cubridora, que lleva su rumbo N. 8. con cinco grados al E i que estd
situada al oriente del mineral, encerraba las pertenencias del Manto de
Ossa, Ia Descubridora, la Carlota, la Santa Rita, la San Féliz i otras;
i la corrida dél poniente, cuya visible inclinacion al ., hace presumir
que a la distancia debe de empalmar con la de la Descubridora, la Va-
lencia, la Esperanza, la Colorfde i otras; i tanto en el espacio que media
entre ambas corridas, cuanto en sus costados esteriores, parecia casi
incalculable el nimero de pertenencias que se trabajaban con mas o
ménos ventajas, en tan privilejiado asiento.

En el mineral no habia agua ni lefia; ambos articulos se traian, el
primero, de unos pozos mezquinos practicados i sostenidos con trabajo
a tres leguas del asiento, i el segundo del campo vecino a la aguada,
tinico lugar que por la distancia, para los hombres de a pié, se habia
librado del hacha del apir. Los acarreos de ambos articulos se hacian
en burros, i eran tantas las recuas ocupadas en este carguio, que desde
que amanecia ya se veian los caminos del monte i los de la aguada
cubiertos de borricos, bien sea cargados de pequefios barriles de arroba
de capacidad cada uno, para venderse a seis reales la carga, bien de
manojos de chamiza i mala lefia que costaba ocho.
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El sosten de una barreta en Chafiarcillo, término medio, no costaba
meénos de setenta pesos mensuales. Los pagos se hacian el dia 1.° de
cada mes, asi es que desde el dia 25 ya se observaban las carreras i las
dilijencias de los duefios de faenas en la ciudad de Copiapo, para pro-
veerse de plata sencilla, articulo a veces sumamente escaso en el lugar;
iel 28, 29 i 30 solo se veian pasar afanosos por el camino de la sierra,
portadores de esa panacea, 1inico freno con que podia mantenerse suje-
ta la turbulenta poblacion minera del lngar, que segun eileulo, alean-
zaba a mil almas, i que sin el preciso pago del dia 1.2, seria capaz de
atropellarlo todo. i

El centrosocial i mercantil de esta laboriosisima colmena, era el pue-
blo de Juan Godoi, nombre que le fu¢ dado para perpetnar con honra
la memoria del descubridor de Chafiarcillo.

Encuéntrase situado al pié mismo del mineral, i en el plano que for-
ma la confluencia de las dos quebradas donde ¢é1 termina; la de oriente,
que lo separa del mineral Bandarrias, i ln del poniente, que lo separa
del mineral Pajonales; de manera que no podia tener mejor ni mas
adecuada colocacion aguella turbnlenta e industriosa capital del verda-
dero reino de la Plata.

El 6rden i concierto de sus calles no han fatigado mucho la imajina-
cion del fundador; pero en cambio el desorden que se observa en todo
lo demas, estd en perfecta concordancia con el primitivo trazado.

En Juan Godoi no se estilaban casas para vivir con comodidad. Cnan-
tas constituian su parte nrbana e inurbana, que andaban revueltas todas,
chicas i grandes, chozas, galpones isombras artificiales, eran otros tantos
centros de activisimo negocio, i como quien dice minero afortunado
dice hombre gastador i jeneroso, no habia por qué maravillarse de en-
contrar en los figones ricos jéneros i los mejores vinos. La recoba de
Juan Godoi era la tinica que ostentaba en la provineia, sin presuncion
i casi a cielo raso, la mejor carne i las mejores i primeras frutas i le-
gumbres que se espendian por estos mundos. Fondas, picanterias i siete
billares en constante servicio, acreditaban el espiritu social de aquella
jente de ojota i de bonete. Era el jefe supremo de este afortunado lu-
gar, un subdelegado; i un mal rancho con pavedes de pirca, en cuya
puerta figuraba una asta de bandera al lado de un cajon boea abajo
que hacia veces de garita, era juntamente palacio, juzgado i cdrcel pu-
blica.

Para quien no conociere lo que es en el norte un asiento de minas,
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Chafarcillo i su simpitica capital minera, serian objetos dignos de es-
tudio. Un chileno poco jedgrafo de su patria, como tantos, arrancado
de repente del emporio de los porefos, i dejado por una mano misterio-
sa sin saber como ni como no, en la plaza piiblica de Jnan Godoi, ha-
bria de verse mui apurado para atinar en qué rejion del mundo se en-
contraba; porque tanto en el mineral cuanto en el pueblo, todo para €l
seria nuevo: costumbres, trajes, aspiraciones i hasta el modo de hablar,
El espafiol que se hablaba en Chafiarcillo era el idioma de Cervantes
con culero.

Las pricticas relijiosas estaban alli en el mas completo broceo; capi-
lla no faltaba; pero lo que es quien dijiese misa i quienes la oyesen,
estaba en desuso. Solo hablaba de confesion el minero socarron que
buscaba ese pretesto para bajar a los planes tras de alguna hija de Eva
por estar ¢stas mas escasas que la misma misa en Juan Godoi. La mu-
jer no se toleraba alli sin el pasaporte que llamaban papeleta, desde
que el bello sexo dioé en la flor de ocultar bajo sus faldas, el fruto pro-
hibido de las minas: la eangalla.

Los domingos, a la caida del sol, lucian en la recova sus pintorescos
trajes los sefiores del combo i de la cufia, trajes-jardines por sus varia-
dos colores, i hasta cierto punto graciosos i elegantes. El minero usa
calzoncillos anchos i cortos, que solo le llegan a las rodillas, sobre ellos
un ancho culero que le cae hasta media pierna, perfectamente encarru-
jados alrededor, 1 por sobre todo, una larga camisa de listado, que en-
briendo la mayor parte del culero, solo deja sus festones a descubierto.
Una enorme faja de color cifie su cuerpo desde la cadera al pecho: en
ella, hicia adelante, va colgada la bolsa tabaquera, i por la espalda se
divisa el mango de un pufial. Usa medias negras i sin piés, i por calza-
do, ojotas. Un gorro negro o lacre, con una gran borla que le cae sobre
el cogote o sobre la oreja, es el adorno de la cabeza; pero donde el mi-
nero echa todo el lujo, es en la manta que compra sin reparar en pre-
cio siendo buena, 1 que carga con suma desenvoltura i gracin. El ves-
tido de estos hombres tiene mucha semejanza con el de los modernos
griegos,

El bello sexo, que tanto escaseaba alli, no podia decirse que en ¢l su-
plia la calidad al corto miimero. Hstas hermosuras negativas, calzadas
con ricos botines mui puercos, con ricas medias mas puercas aun, usa-
ban valiosos trajes llenos de lamparones, i ricos pafinelos de seda bor-
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dados, cuyos colores, como la piel del camaleon, variaban segun los del
panizo donde trabajaba el minero que mas se les arrimaba.

Ya para Juan Godoi me parece que es bastante. Volvime a wi alo-
jamiento, en la mina Esperanza, donde me esperaban buen jamon i es-
quisitos vinos, porque si bien es cierto que Chafiareillo, en vez de casas
usaba malas chozas, tambien lo es que el bnen alimento, el champagne,
el cofine i mnchos otros menesteres propios a hacer soportables aque-
llas brefias, ni a los mineros broceados les hacian falta.

Acercindose el limitado término de este mi primer viaje, me hice de
algunas curiosidades para mi coleccion, i sali para visitar de paso los
_ minerales de Bandurrias i Pajonales.

Bajando al pi¢ de las lomas que forman el mineral del sur, i repe-
chando un poco el cerro de Bandurrias, se divisa en todo su esplendor
la colmena del cerro de Chamarcillo. Al ver aquel informe semillero
de boca-minas, de ranchos, de casuchas de tabla, de desmontes, de pir-
cag, de esplanadas costosamente trabajadas; al notar el rnido i la ince-
sante movilidad de Ias jentes i de las arrias, todo concentrado en aquel
solo punto, un sentimiento de admiracion i de encanto se apoderaba
del recien llegado, i al momento revoloteaban por su mente todas las
imdjenes de una dorada esperanza.

¢Por qué no habia de ser uno tan afortunado como lo eran los de-
mas? Una chiripa eambié de un momento a otro la suerte de adversa
en favorable. ; Por qué no sncederia semejante chiripa en uno mismo?
Chafiarcillo i sus incidencias entdnces eran capaces de hacer perder los
estribos a la misma apatica modorra. Este mineral, desde su descubri-
miento, ha ejercido i ejerce aun un poder providencial hasta sobre cl
estado i In capacidad de las personas a quienes ha querido favorecer,
Quiso que Godoi i los Bolados fuesen caballeros, i lo fueron, i arrastra-
ron un numeroso séquito de adnladores. A éste le dijo: aseméjate a la
jente, rozn la sociedad i ocupa los destinos que solo se deben al talentos
i parecié jente, i rozé en la sociedad i ocupo los destinos que solo se de-
ben al talento. A aquel: ti que eres viejo i achacoso por tus viclos, ti
que eres un solemnisimo ignorante, cisate con una tierna nifia i sé hom-
bre de consejo; 1 casé con una creatura i fué hombre de consejo. Al mu-
lato le dijo: tii eres blanco, i ¢l lo ereyo. El que dntes servia i recibin
mereedes, es ahora servido i las niega a sns semejantes. En resolucion,
quien ansiaba por las aguas de la fuente de rejuvenecencia i por los es-
pecificos con que se confeccionaba ¢l talento, buscibalos en los capa-
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chos i en las fajas de los apires i barreteros de Chafarcillo, i alli los en-
contraba.

Al cabo de media hora de camino se llega al mineral de Bandurrias,
La naturaleza de su cerro, aunque solo separado por una quebrada del
de Chafiarcillo, es poco lisonjera. Las minas que se trabajan en Bandu-
rrias eran tambien pocas i diseminadas en largas distancias. Habia ve-
tas, sin embargo, de una hermosisima formacion. El manto de Fuente-
cilla era una masa enorme de metal, cuya lei, aunque baja, era de la
mayor importancia, vista la facilidad con que se estraia. La clase de
metales de Bandurrias es distinta de la de Chafareillo, que da en jene-
ral poca plata nativa i mucho cloruro, al paso que el metal de Bandu-
rrias da mas a menndo plata nativa, rosicler, arsénicos i sorockes que
cloruros. Sus principales minas eran la Descubridora, Sun Jevopimo, So-
litaria 1 el Manto.

Pajonales, sin ser ni con mucho parecido a Chafiarcillo, parecia de
mas importancia que el anterior i sus metales se asemejun mas a los de
éste que a Jos de aquél. Situado al poniente de Chafiareillo i solo sepa-
rado de ¢l por la quebrada, en cuya boca estd situada la aldea de Juan
Godoi, tenia este mineral algunos trabajos mas que el de Bandurrias.
Entre sus minas de nombradia, tambien diseminadas aqui i alli en la
estension de sus lomas, se contaban: la Miller, la Contadora i algunas
otras. Los dos dias que dedigné al examen esterior de estos tltimos
asientos de minas, me faticaron mucho por el mal estado de los caminos,
el sol abrasador i la escasez de agua; i siéndome preciso llegar en la no-
che a Totoralillo, sali de Pajonales a las cuatro de la tavde, i en enatro
horas de gostenido trote llegué al deseado rio donde se ve agua, donde
ge ve verde, donde aspira uno con encanto, hasta el olor de las malezag
que crecen espontineamente en las mirjenes de aguel arroyo.

Como quiera que sea, 8i el recien llegado del sur o de las pampas,
cuya vista solo puede defenerla el horizonte, se considera apretado en
Ia angosta i prolongadisima quebrada que aqui Haman el valle de Co-
piapo, saliendo de la sierra i llegando al rio, que es el centro del valle,
es tal Ia impresion de agrado que recibe, que llega a considerarle, a mas
de hermoso, mui estendido. El riachuelo ya no es riachuelo, tiene visos
como de rio para el fatigado caminante,

En esta leve correrfa tuve ocasion de estudiar el cardeter i las ten-
dencias de una nueva entidad sud generis que me persiguio como som-
bra en todas partes. El cateador i el porufiers viven i reinan en los
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pueblos, i solo se ausentan de ellos para las precisas exijencias del esta-
do; el cangallero tiene su trono en Chafiarcillo i en enanto mineral
exhibe plata a mano. Jenitor o por lo ménos ama de leche del pueblo
Juan Godoi, el eangallers reconoce por padre el prurito de hacer” colec-
ciones de minerales, que tarde o temprano pasan de los Injosos escapa-
rates a Ju tosea rneda de los trapiches, i por madre a la mezquindad de
los mineros en aleance, que prefieren el titnlo de robados al de jenero-
sos. No es, pues, de estrafiar que el cangallers sea la nifia mimada, la
come-aziicar, la sdcame-con-bien de algunos buitrones, de algunas ma-
quinas i de muchos encumbrados personajes.

Tste minero sin mina, qne muchas veces trabaja en aleance, i no po-
cas veces es alcanzado por los esbirros de la autoridad, solo tiene de
comun con el Porufiero, ¢l ser eminentemente pagano, el sacrificar a
Mercurio, i el tener por lares i penates predilectos, el naipe, el dado, la
taba, los matecitos i la perinola.

El eangalieo, como la poesia, tiene irresistibles atractivos. ;Quién
serd aquel que no haya pellizeado siquiera nna cangallita? ; Quién aquel
que no haya medido alguna vez un verso, aunque haya sido con un pa-
lito? Pero asi como a todos no 'les es dado el ser poetas, a todos tam-
poco les viene bien el titulo de colados eangalleres. Sin recia constitu-
cion, sin sangre fria, sin buena vista, sin mejor oido, sin astucia, sin
valor i sobre todo sin piernas, no da en bola el cangallero. El cangalle-
ro es un verdadero corografo; no hairincon en los eerros que no conoz-
ca, ni mal paso que no haya visitado, ni cuevas apartadas en donde su
vista escudrifiadora no haya penetrado. El tiene caleuladas las distan-
cias, sabe donde debe apartarse del camino, donde debe apresurar el
paso de su cargada cabalgadnra, a qué horas debe llegar a un punto
dado, i calenla i ejecuta sus movimientos con la regularidad del vapor.

Al entrar en campafia el cangallero se trasforma en un verdadero
farsante, i sus colores, como los del camaleon, estin tan en perfecta
concordancia con los de lus personas que lo rodean, que es mui dificil
el apercibirse que haya uno de mas en el corrillo. A veces se presenta
bajo la forma de nn poderoso minero, acandalado en el norte i hacen-
dado en el sur, i con todo el prestijio de la rigneza de un Rio-Santo.
Otras bajo la de un sér de modesta fortuna, pero duefio de maquinas
tan inocentemente coloeadas, como lo estd la fortaleza Jibraltar en la
boca del Mediterraneo. Aqui con la figura de un honrado devoto, mui
pudiente, porque Dios proteje a la inocencia, i que no compra sino
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que rescata pifia de manos de los ladrones, como dntes se redimian los
cantivos. Como en aquellos deventurados entdnces nunea se pregunta-
ba de donde fuesen ellos, bastando solo el saber que eran cristianos, tam-
poco Gste pregunta de donde proviene lo que compra, le basta saber que
es pifia. Cada marco que rescata a razon de seis pesos, es un bien que
hace al projimo; porque si con seis pesos se pueden hacer tantas mal-
dades, squé mo se hard con nneve pesos dos reales valor del marco
arrancado.a manos non sanetas...? Alll bajo la provecta catadura de
un viejo achacoso a quien el mando deja i ¢l pugna por no dejar; mas
alli, haciendo el papel de un joven activo i dilijente, para quien el sol,
la noche i el agna son cirnelas; en la Placilla, hacgiendo de honrado
comerciante i proveedor, i en todas partes sustrayendo, nunca adicio-
nando. Addnde, en efecto, volver los ojos que no se encuentre el gentle-
man of the night en esta tierra de promision...? Acaso bajo el disfraz
de las sotanas? Tal vez; porque esta vestimenta solo forma colecciones
para la vista; es cierto que son colecciones gne se benefician despues, i
que tambien dan sus marquitos, pero todo para la vista. No dednz-
can, pues, de aqui las malas lengnas que tambien el relijioso canga-
ilea.

N6, sefior; recibe si las colpitas que le regalan sus confesadas, las
cuales las compran a sus lavanderas, éstas a los mineros i los mineros
a los descuidos de sus mayordomos. Como bienes pecadores, pues, van
a parara la iglesia, i nada mas.

Por ahora me remito a una obrita que publicaré a la posible breve-
dad con el titulo de « 51 Perfecto Cangallero, o sea el arte de cangallear sin
ser cangalleads;» con un prolijo itinerario de todas las aguadas que no
cuecen porotos, del interesante alojamiento de don Beno, i del no mé-
nos importante i poco sospechado del Agua de los Sapos, adonde lle-
gando el cangallero, ni le asustan los bifidos de su mula, ni el rebuzno
de su asno, el (que no pocas veces, agobindo por el peso de las. ealpas,
pide socorro cou disonante clarin a los ajentes volantes de la entrome-
tida policia; terminando el toro con las puntnales monografias del ha-
bilitador ambulante que trabaja por enenta ajena con provecho propio;
del cangallera falte que ;jojo al minero i ojo al que no lo es! compra al
primero por dos lo que vale cnatro, i vende al segundo por cuatro lo que
vale ocho, i todavia alcanza a dar al socio comanditario cuentas que
aungue oliendo a las del Gran Capitan, alcanzan honores de provecho-
sas; del cangallero chinganero, que torna el anisado en pura plata al
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dulee’ son del arpa i la guitarra; i por tiltimo, €l cangallero de menor
cuantia, que es el mas numeroso i el que alimenta sin saberlo a todos
foz demng. ’ .

Engafiado por el eateador, rohado por el porufiers e iniciado en los
misterios del cangalleo, ya puede uno decireon confianza que es minero
colado, i i se librase de los tres, todos le darin a hoca llena el titulo
asaz significativo de hombre pasade a minero!.

No se crea, por lo que queda escrito, qne solo a criticar i a recrear
la vista se rednjeron mis trabajos en Copiapo. Reanndé mis antignas
relaciones con la Rioja 1 Catamarcea, recorri el desicrto, trabajé minas
en ¢, sufri el hambre i la sed, reina absoluta de aquellas aridas arenas.

A cosa de tres horas de viaje al trote en regular eaballo, desde Toto-
ralillo para el norte, i a cosa de obras tres, cabalzando en burro, desde
ese punto -hicia el oriente, puede un viajero llegar harto de arena, de
sudor i de cansaneio, al asiento de una antigua i poco conocida mina
de cobre que cuenta ya con sus treinta afios de justificado abandono,

Consérvase aun intacta, en aquel apartado lugar, Ia tarasca de una
oseura ratonern trabajada por el prurito de hacer plata de la noche a
la mafiana, en medio de un grupe de aisladas rocas que asoman sus
crestones sobre la ondosa planicie del desierto, como los arveseifes sobre
la movible superficie de los mares.

Niuna gota de ilgl‘i'\l.- se divisa en parte alguna; alli no eantan las
dineas, i ni siquiera aquella borra amarillosa con que In vejetacion
anuncia, sobre lus rocas descompuestas por la accion del tiempo, sus
primerog indicios, alegra el aspecto de aquella naturaleza puramente
pétren, horno calcinante i caleinado por log ardientes rayos de un sol
abrasador,

Cuentan las eronicas que en aquel solitario i triste albergue, que no
fué entonces, venerable asilo de ninguna inocencia pecadora, puso tra-
bajo por los afios 1848 un buen sefior que, cansado de busecar la fortn-
na sobre la superficie de la tierra, le dio el diablo por busearla bajo de
ella, Minero de nuevo cnfio, esto es, ignoranlon i presumido de sabe-
dor, como solian serlo en aquel feliz entdnees, la mayor parte de log
del eufio viejo, que como él buscaban bajo de tierra [o que no habian
perdido; solo le faltaba para entrar en el gremio de los colados, disi-
mulo para finjir, malicia para engafiar, destreza para hacerse de ean-
gallas i talento para venderlas como frutos de su propio solar, Calida-
des todas que si bien de importantisima valia, si yo fuera carpintero,

R. DEL P, 14
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diria, que no juntaban, ni ensamblaban, ni traslapaban con el 4nimo
de nuestro novel minero, mas dado por mal de sus pecados, a la pluma
que a la barreta. .

El empresario a que alndo, vivia por economia en una tienda de
campafia, horno portitil que asi le servia de alojamiento, como de al-
macen i de bodega. Su situacion, pues, no era envidiable; primero sole-
dad, segundo vista en lo interior de sacos de harina tostada i de lios
de charqni que estrechaban las fronteras de su cama, i al esterior, por
la abertura o entrada triangular de la tienda, un arenal sin limites, la
temblorosda reverberacion de Ios rayos del sol, i las orejas del burro
cargador de agua potable, el cnal, mnstio i pensativo, parecia que por
s quietnd embelesada, que buseaba en su mente algun trabajoso con-
sonante.

Llegado a punto, una tavde, el fastidio que agobiaba a nuestro ami-
go, dicen que llegd a esclamar oyendo la algazara de sus peones. ;Serd
dable que hasta el borrico aguador me esté dando lecciones pricticas
de filosofica resignacion? ;Serd dable que esta tropa de zopencos que
me acompafia, por ¢l solo hecho de poseer la virtud negativa de no
preocuparse del dia de mafiana, tenga poder para hacer revolotear la
risa i la algazara en torno de sus insulsas conversaciones, cnando yo
que con una sola palabra puedo hacerles enmudecer, no tengo aqui un
solo momento de verdadero agrado? Fendmono es este, prosiguio, que
merece ser estudiado, 1 para hacerlo con docnmentos a la vista, quiero
ahora que estan tan animados, taguigrafiar durante una hora entera
lo que les oigo. I diciendo i haciendo, como entendido que era en el
taquigrifico garabuteo, cojio papel i lipiz i acomodandose lo mejor que
pudo sobre un saco de harina tostada, siguié con imperburbable pa-
ciencia la conversacion de sng mineros que sentados en el suelo, al re-
dedor de un removido rescoldo, departian en buena paz i compaiiia
raspando las tortillas que acababan de sacar de él.

Tengo a la vista el trabajo de aquel solitario hudsped del desierto,
trabujo que, sin mas que atenuar el alcance de alguna que otra voz
anti-parlamentaria, entrego a los curiosos en calidad de fotografia ins-
tantines de las costumbres que aun fomenta en el dnimo de nuestros
risticos campecinog la relijiosa creencia de que el marido responde en
In otra vida de cuantos pecados cometa en ésta la mujer si los deja

| pasar sin mechoneo, paliza, o azotaina,

Dice pues el manuscrito.
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INTERLOCUTORES.

Un barretero de Gualinan, que a fuer de cuyano, piensa i habla en
esdrijulo.

Otro de Elqui, indio gustador i poco amigo de dar gusto. Un Apir,
gemin de Paris con culero.

Bl buen Velasquez, hijo de Andacollo, hombre de consejo a quien
la edad de los dos combos, esto es, la de los 77 afios ha traido del pa-
pel de galan i poderoso bavretero, al de humilde proveedor de agua
potable de la colonia. Los demas hasta el mimero de nueve, los coloco
como coros o comparsas, que mas hacen el papel de oidores que el de
alcaldes,

Uno.—;1 quién le decia nada al punchi de don Campillo? Buena
cosa de punchi elarito fior! i lo fuerte!

Bl euyano.—Ah! mal hayas un trago de anisado ahora, jno caba-
leros?

Velasquez.—iOigalos no mas hablar a estos ociosos!

Uno.—;1 qué vendria mal un traguito de anisado ahora fior? No hai
cosa que componga mas el estomo,

Velasquez.—; Bl estoma no? Un dolor de estomo que yo quise curar-
me asi, fué causa de todos mis atrasos; i ojila nunea me hubiera acor-
dado de sus anisados! (Risa jeneral i esclamasiones.)

Uno.—i Bsta sil ¢T qué le sucedid, pues, fior?

Bl Elguing.— Se desgraciaria, pues, hombre, squé hai que preguntar?
Tuvo alzan pleito, lo roded bien la suerte i......gno es asi fior?

Velasquez.—0jali hubiera sido asi no mas!

Cuyano.—; Eseuche! ¢Qué le anduvieron bordeando eon el baleo?

Velasquez—;Qué baleo ni qué porra, peor que sime hubiesen ba-
leado!

Toilos.—;Como peor!

Velasquez.—Me casaron!!

Nuevo tuti de carcajadas.—Esta si! ahora si! {Vaya un caso!

Apir.—iMe! ;Eso no mas le puso? Ahorita no mas me bebo entera
una botella de anisado yo.

Velasquez.—Qué sabis vos muchacho; jtan enterados que los han de
ver! Mejor fuera que aprendieras a rezar.
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Cuyano.—;Con qué lo casaron fior? Cuéntenos, pues, como fué eso.
Velet un cigarro prendido.

Velasquez.—Gracias. Me casaron, o me cagé que por ei va la cosa.
Es cierto tambien qne yo eva mui Zwaing entonces, que si se ofreciese
ahora otra vez igual caso...... (riéndose) jAve Maria qué tentacion!

Varios & un tiempo.—~Cuéntenos, cuéntenos eso nior Velasquito,

Velasquez—Tendria yo enténces mis veintidos afios; andaba con mi
buen bonete a ln oreja, mi culero alechngado i mi camisa, amigo, que
barria la calle. Me arqueaba yo por esos callejones i las nifias que me
miraban decian: {La laya de minerito! i yo, nada amigo, ni a pélvora
me rendjal

Por ¢i me juntaba con una tropa de zambos i apénas llegibarnos a
una pulperia, lnego les barrenaba un balde de punchi, i aquellos zambos
llegaban a galucharse a tragos.

En una de éstas, que yo habia bajado del cerro para la chaya, anté-
jaseme comer sandilla verde, i no me da una lepidia, mire! Aquel dolor
de estomo que ya se me rebanaban las tripas! {Sudar es bueno, amigo!
i ya me parecia que aquella eva miiltima, cnando entra un zambo mas
feo que yo i me dice: Tome un vaso de unisado fior Velasquez; tome
no mas fior i verd como se le pasa; i me alarga un vaso que venia borde
a borde, i yo encomendindome a nnestra madre de Andacollo, le hice
una pregunta al vaso que me llegué a poner fiato!

70— Bien haya!

Velasquez—Como con la mano se me quito aquel dolor! vea lo que
es la fé, no? Bs ademas tan milagrosa aquella Reina de los Anjeles!
Vamos a que ya estoi mejor que dntes i hasta valiente me puse. Luego
pasamos a una ramada que estaba que se ardia. Alli no mas barrené otro

rase de anisado, i luego, mire, me ladié para el lado de una negrita de
esto que hai no mas!

Varios.—} Alza pues!

Velasquez.—~Imego la empecé a eircar i estaba en lo mejor arquedn-
dome i sacando un real que me quedaba para festejarla, cnando la swye
se me fué de entre las manos, para ir a rematar tras de una quincha!
Clon las orejas no mas me gand la carrera, i los dos llegamos al lazo cuasi
a un tiempo. Minerito, me dijo toda asustada, no ve aquella zamba que
estd alli en la puertaivestida de sefiora? Pues esa es la que me ha criado,
i como me habia enviado a comprarle yerba i yo me he metido aqui,
ahora no mas me mata a azotes! I miro, i veo, sefior, en la puerta aque-
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lla zamba tan gorda i tan retaca que parecia capacho recien hormado,
con unos ojos saltados que parecian que no dejaban rincon por catear,
miéntras que la otra que estaba tras de mi decia llorando: I todo esto
es por que yo no tengo quien hable por mi! Aguirdese le dije, estése
¢i no mas, no se le de nada, Velasquez se lo promete, i cuando Velasquez
promete, virjen pues! i luego enderecé a catear a la vieja, i me le acerco
amigo, arquedndome i apénas la miré; no me voi a acordar sefior, que
dntes habia tenido ella conmigo, entre trago i trago, sus dimes i sus
diretes? Ya es mia dije, cuando me le acercaba ereyendo que ni a pol-
vora se habia de dar, en cuanto no mas me conocio, pudrié el cerro, i
me le fui en solteria. Linego no mas le dije que yo sabia en la procira
que andaba, i despues de mil enriedos que le meti, le dije: yo soi aqui
el causante; ella no tiene calpa la que menor; i si Ud. quiere i es su
gusto, yo soi mui gustoso de casarme con ella: tengo buen herraje,
buen ehapiao, me echo el combo al hombro i no me falta patron.

Varios.—jAlza, pues, fior Velasquez!

Velasquez—~Hubieran visto Uds. la cara de pascua con que recilio
mi declaracion aquella zamba! Luego le pasé un vaso de anisado i e
nomas me abrazo, Vos habiag de ser negrito de oro, me dijo, yo tam-
bien soi gnstosa de que te casés con ellaiaqui esti este rosario que te
endono con cuentas de oro...... Yo no me acuerdo de lo demas, sino
que a los pocos dias ya estuvimos casados,

Apir.—I a Ud. mucho que le amargaria eso; arriesgado estd que se
giga quejando del anisado.

Velasquez.— Miren qué cosa hombre......Aquello de meterse......con
que uno no podri......

Un barretero (interrumpiendo). C.l]ln. la boca chiquillo no estis amo-
lando. No le haga caso fior, sigale no mas, vamos ahora a lo dulce.

Velasquez.—Para mi Ja luna de miel entré en despinte, apénas la
divisé cuando se ¢liso...... Casado ya i con obligaciones, pasé al pueblo
a buscar concierto, i hasta me empefié por llevarle un pafiuelo; i que
les parece que encontré en la casa? Ni estol......Pregunta por aqui,
pregunta por alli, nada amigo, i era qgue hacian cinco dias a que no se
recojin la indina!

Vitrios.—j Esta sil......jahora si!

Velwsquez.—Vamos a que, en cnanto no mas supo ella que yo lu an-
daba cateando, se vino calladita al rancho, donde me salidé con que el
miedo a lug dnimas que penaban mucho en la soledad, la habia hecho
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ira casa de la vieja aleahueta a esperar que yo llegase. Ya pasé esto;
pero yo pasado tambien a minero, i todo malicioso, luego no mas me
hice el enfermo, i me meti en la cama. Nor Velasquito me decia ella.
¢qué tiene? i yonada, con los ojos cerrados i quejindome. Andd india
picara decia yo para mi, a mi no me la jugais vos tan aina. Luego me
hice el dormido, i ella jqué hizo enténeces? sacéd al pasito un espejito
de a medio, se desenredo las pasas, se echd unas babitas, i con trancos
de dstos que no quiebran huevos, junté la puerta i se mandé para la
calle!...... ;Qué hago yo enténces? me levanto amigo, i doblo de cuatro
dobleces mi lazo i me le voi escondiéndome de atras. A poquito andar
la encuentro con un minero mas feo que yo, concertando el ir a tomar
punchi Dbajo del sauce frondoso.—;I tu marido? le dijo el minero;—
no le de cuidado fior, contesto, ei lo dejé roneando i sofinndo con las
dnimas; voi no mas a darle un vueltecita i ya estoi aqui. Aguirdate pi-
cara, iba diciendo yo miéntras me escondia en un zagnan, ahora no mas
veris de qué cucros salen chispas!—Ella que pasa i zds! que le arrimo
en la cara un lazazo! Que me matan, grité la china, i yo zdis! en las cos-
tillas! ;Con qué ibas a tomar punchi sin convidarme a mi jno?......
Zis! al suelo vino la china.

Farios.—Tomii!

Velasquez—Yo te haré no mas, que seais tan fresquilla i tan laza-
rilla. Andit acompaniar a tu marido serd mejor, que tambien le tiene
miedo a las dnimas! —Zis!—Ai, florsito.—Ai! ;no? i volando lego a
la casa con el lomo humeando!—Alli en la casa me esperaba la otra
zamba casamentera donde casi me comié jmire! I que la nifia era mujer
de calidad i que por aqui i que por glli. Miren no mas donde se mete la
calidad! ¢ No digo yo? Si el zamberio estd mui alzado!—Ya pasé esto.
Salgo otra vez fiores para el cerro, i quicn les habia de decir que a mi
vuelta ni lnces de ella habia de encontrar! i lo que es pior que la zamba
defensora de la calidad, me legd a decir que si yo no le apretaba las
cufias, nadie se podria averiguar con ella. [Vean que suerte!—Vamos
de nuevo a noticiarnos del paradero de aquella malvada huacha que
cnando soltera le arrimuban porque no tenia quién hablase por ella.
iZnmba picaral—{No la voi a encontrar en una fonda haciendo posturas
en el malambo con un zambo alto con tantas huaras, que le llegaba a
bufar el culero!—En cuanto no mas me vié se fué de espaldus.—Le ha
dado un mal decian unosg; otros decian que era aive; paré la guitarra i
todo se volvia un alboroto, cuando me le acerco yo a tomarle el pulso
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i le digo, zafi pa tu casa zamba picaral—Al tiro sané i picé moqueando
para el rancho i yo signiéndola de atras. T que piensa hacer conmigo,
iba ella resongando, i que yo no soi esclavas i yo callado, amigo, sobando
mi correa,—En cuanto no mas llezamos, la colgné i le arrimaria, mire,
como cincuenta azotes. Ella me hacia sus relaciones; pero yo la conven-
cia a lazazos; lueguito de alli a ejercicios, »

Cuyano.—jEscuche!

Elguino,—]Pues n6, pues, hombre! ;No vis el cargo que uno se lleva
de las diabluras de la mujer?

Velasquez.—Como que asi no mas es, amigo, i yo no quiero tener que
dar cuenta a Dios de pecados ajenos por no haberla correjido.

Apir.—Xor Velasquez ;dejo vela a fuera para la saca del amanecer?

Velasquez.—En la chincha estd.

Apir.—Pues me voi a acostar, mui leso se estid poniendo su cuento.

Velasquez.—Ahora lo estais hallando leso gno?

Uno.—Con que la echd a ejercicio, fior.

Velasquez.—Sali6 de ellos que parecia una paloma. Me pidié perdon.
Negrito de oro, me dijo, conozco que te he ofendido; no mas mundo;
te agradezco los azotes que me arrimastes i he de morir donde vos mn-
rais.—Contento yo, vendi mis estriberas, empefi¢é mi montura, la puse
mas guapa que otro poco, i me mandé riécndome solo al cerro.—; Quién
me habia de decir lo que me aguardaba a mi vuelta cuando bajé a bus-
car el nidal de mi paloma? En cuanto no mas me alejé, pior lo hizo!
—Viendo esto yo resolvi dispararme del lugav, porque no me gusta que
naiden me avergonce, i aunque yo sé que el marido tiene derecho de
sobar su lazo en el lomo de la mujer, no me gusta hacerlo, mire, i hien
sabe Dios i nuestra madre de Andacollo qune solo por cumplir como
cristiano me fui a darle mi altima reprension.

Cuyano.—; 1 qué serd cierto fior que uno tiene que responder en ¢l
otro mundo por todas las diabluras de la mujer?

Elguino.—Mire que pregunta! Pues no hombre; jno vids que te la
entrega el cura para que seais uno con ella ila defendais del Malo?
Bueno, pues, errd ella i cayd, 1 en la tentacion, ef estais vos para corre-
jirla, i no lo hagais no mas!

Cuyano.—]Bien haya hombre! ; Con que uno tendra que estar noche
i dia colgado de la pollera de su mujer, i de no peca uno?

Velasquez.—Por eso dicen los libros dntes que te casis mira lo que
hacis.
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Uno.—; Entonces sera mejor vivir soltero?

Otro.—Por lo visto, -

Varios.——Andiaa!

Velasquez.—Vamos a que me largué a buscar de nuevo a mi cruz, i
ella que lo sabe i se me esconde; i yo rumbando, amigo, hasta que en-
cuentgo con ella escondida en un maizal. Pestafieaba no mas Ja india
picara; pero yo con mucha dulzura le dije: venga, sigaine que le im-
porta...... Se levanto la china i apuntod para la casa i yo siguiéndola, i
ella taimada. Llegamos a la casa, tranqué la puerta lo mejor que pude
1 me senté a resollar! jBuena cosa! decia yo con mucha pena......Saqué
la bolsa i se lu pasé. Iigame un cigarro, le dije; i clla callada me lo
paso prendido...... Suspiraba yo sefior i ella tanteindome......Al fin
levantindome, thagase la voluntad de Dios! dije, i la colgué bien ama-
rrada i desnudita,

Uno.—Adios diablo!

Pelasquez—;Qué me vit a hacer? e decia ella, sque me va a ma-
tar? I yo, no sé si te voi a dejor vida; i con una buena correa que te-
nin alli escondida, a combo suelto, le di durazo hasta que me cansé!

Varios,—Tomi.

Velasguez.—Gritaba aquella zamba, que ya echaba el rancho abajos
pero buena cosa de zamba sufrida, ni sudaba siquieral i con aquellas
Nussesenne tan grandes que parecian al bombo del rei Inga (riéndose); si
era para la tentacion!...... Miéntras tanto la vieja estd al lado de afue-
ra a golpes con la puerta que se volvia cuatro, i yo sordo, amigo. Que
ge lo pido de rodillas, decia, ya serd bastante; i yo nada, amigo; i se
puso en craz aquella zamba picara a rezar a gritos al lado de afuera!
Usted tiene la culpa, le gritaba yo: si usted la hubiese crucificado cuan-
do estaba chica, no le estuviera pasando lo que le pasa ahora; i dale,
amigo, i aconsejindola! jQue me matan! gritaba ella ila vieja al lado
de afuera: Santa Maria, madre de Dios, ruega Sefiora....... I yo, este
gerd por el alma de mi finado padre, rrrds! jJesus me ampare, gritaba
la india, ronea ya, mires i yo, este por el hijo que debiamos haber teni-
do, rrris! Padre nuestro, que estais en los cielos! decia la vieja; i yo,
este serd por los caminantes estraviados, rrrvis!...... Gloria Patri, decia
la viejn; i yo, este seri por el alma de mi difunta madre, que de Dios
goce, rrrdst...... Bl gremio de la hierejin, decia la vieja; i yo, este serd
por tu sefiora, rrras! i la vieja acompaiiaba los gritos de la mujer de
calidad con kirieleison, ora pronobis i otra porcion de embrollos a cada
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santo que yo me encomendabal...... Para acabar: después de haberla
encomendado a todos los santos i santas de mi devocion, i siempre con
escripulos, mire, de haberme olvidado de alguno, la descolgué i vino

al ruelo Ia zamba gin habla...... Luego la senté en un costal i abri la
puerta. Hubieran visto los aspamientos de la otra zamba cuando se
puso a curarlal...... Yo, cansado, sefior, me senté en un rincon aga-

chado i suspirando, sin decir nada i en cuanto no mas vi que habia
vuelto en si aquella tentacion, le pasé la bolsa para que me torciera un
cigarro...... I zqué les parece que hizo? no me la disparé por la cara i
me desparramé todo el tabaco aquella zamba taimada! | Vea la sober-
bia, sefior! ;Si ya estd el zamberio mui alzado!...... ;Qué hago yo en-
tonces? A los males sin remedio, échales tierra en el medio, dije, i el
diablo no me ha de llevar a mi por culpa de otro. {Ai, sefior, del rato
aquel no me quisiera acordar!...... Vengo i saco mi montura, mis cha-
piaos, mis navajas de barba que me habian costado un cuarto de onza,
los amontoné junto a ella i le dije, todo esto que me ha costado mi su-
dor i mi trabajo es de Ud.,aqni estd mi papeleta en que alcanzo veinte
reales; Ud. la cobraria su tiempo: hinguese luego aqui, para ponerle
mi bendicion. I se hineé agquella zamba mogueandos i jque se vi sefipr
Valasquez?...... I le puse mi bendicion (enternecido) i se me rodaron
las ligrimas!!...... Me voi, le dije, i no llevo nada, ni tabaco! Ya es-
tamos desunidos. Dios quicra darle la muerte dentro de una batea para
que sca mas afortunada. i alguna vez se vé en angustias i yo tengo,
la socorreré, sino Dios la favorecerd. Alll mos abrazamos i lloramos
mucho; mucho hicieron tambien por que me quedara; pero yo no que-
ria tener que penar por ndiden. Higase tu voluntad! dije i me sali a la
calle..... Yo me fui, pues, con misalforjas vacias al hombro, sin tabaco
i ni un cuero siquiera en que dormir; pero con mi conciencia tranqui-
la. Hasta ahora no he vuelto a saber de lo que fué de mi mujer!

Apir, desde la cama.—Nor Velasquez, ¢como le fué con el anisado?
—Aqui se cansé el taquigrafo.

Cuando lleno de desengafios abandoné al plateado Copiapé para tor-
nar de nuevo a los negocios que me brindaban las libres pampas Ar-
jentinas, al lado de mi huaso Rodrignez, joya i terror de aquellos de- .
giertos; la noticia de la muerte atroz, de este caudillo dulcificada con
w08 de los portentos del oro que se encontraba en California, me lanzo
de nuevo fuera de mi patria.



CAPITULO XIII.

Consideraciones fenerales sobre la Alta California; lo gque fuéd i lo que aliora
es.—Casuales acontecimientos gue aceleraron el descubrimiento del oro en
California.—Venida de Sutter a América,—Rapido bosquejo de la vida de
este eapitan de guardias francesas en 1830, —Su colonia modelo,—Marshal,
peon de Sutter, descubre el oro en Sonoma.—Efecto que produjo esta noti-
cia en Chile.—Fiaje a California.—Motin promovide por Alvarez a bordo.
—Modo milagroso como despues saled de la horea a este mismo caballero.
—Percances del viaje.—Puerta del oro.—Bahia de San Francisco.

« Veintinueve afios van corridos desde que la inmigracion estranjera,
con todo el atavio de actividad, de enerjia i de progreso que siempre
la acompafian, prineipio a llegar a las solitarias i apartadas rejiones que
constituyen en el dia el floreciente estado californés.

Doscientos noventa i cinco afios hacia que ese depdsito de rique-
zas naturales yacia en poder de los espafioles, sin que ellos maliciasen
siquiera, que ese rincon de tan vastisimo Fstado, fuese una de las joyas
mas preciosas que podian adornar la corona de sus adustos soberanos.
Fué preciso que otra raza, mas emprendedora i mas andaz, viniese a
barrer de la superficie de aquel snelo privilejiado la ristica capa que
la encubria, para que sus inagotables riquezas, entre las cuales el oro
no era, por cierto, la mas envidiable de todas ellas, viniesen a asombrar
al mundo con su inesperada aparicion.

¢Quidn se acordaba de California dntes del afio 18417 Solo despues
de ln desastrosa guerra que dié por resultado la anexion definitiva de
esu seecion del territorio mejicano al de la Union del Norte en 1850,
se vino a conocer euinto habia perdido Méjico con perder a California,
i cudnto ésta, ln humanidad, el comercio i la industria, habian ganado
con semejante pérdida.

El afio de 1848 la poblacion de la Alta California solo alcanzaba a
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20,000 almas, de las cuales 15,000 pertenecian a la raza indijena i
5,000 a la espafiola.

El censo oficial, hecho despues de la definitiva anexion i publicado
en 1852, computa la poblacion en 254,453 alinas, compuestas en jene-
ral de jente ya formada, a enyos inauditos esfuerzos en solo esos tres
afios de turbulenta i borrascosa vida, debieron como por encanto su
existencia: San Francisco, con 34,876 habitantes; Sacramento, con
20,000; Marysville, con 7,000; i Slockton, con 5,000!

Cineo afios dntes de la época del eenso a que me refiero, esa modesta
i solitaria aldea de Yerba-Buena, hoi orgullosa San Francisco, en cuyo
puerto solo se veia, de vez en enando, tal cual buque ballenero, tal cual
embareacion que acudia en busea de scho i de grasa, 1 algunos faluchos
que se ocupaban en la pesca de salmon, lucia en tan corto tiempo, en su
ancladero, una selva de mistiles que ostentaban todas las banderas del
mundo! '

En el primer aniversario del descubrimiento del oro, ya aleanzaron
a contarse, anclados en su precioso puerto, 650 bugues con 400,170
toneladas de capacidad.

Equivocado estaria, sin embargo, aquel que en presencia de tan es-
traordinario acopio de embarcaciones, hubiese creido que el sinniimero
de esforzados aventureros que ellas condujeron, solo llegaron a hartar-
se de oro, para retirarse despues a gozar de ¢l en sus respectivos hoga-
res patrios. No; no solo acudieron a California simples mineros; acudie-
ron tambien comerciantes e industriales i enantos hombres que, no
encontrando en su propia patria campo de accion capaz de remunerar
los esfuerzos de su actividad individual, pensaron, con razon, encontrar
en la virjen California, en la feracidad de sus campos i en las demas
riquezas naturales que aquella rejion inesplorada encierra, los elementos
que constituyen, para el hombre pensador, lo que llamamos patria i
1 hogar. Asi fué que el afio de 1852 aquella pequena seccion del mun-
do que tan poco producia entonces, lanzo al comereio, solo en produe-
tos agricolas en brato i como muestra de lo que podia producir despues,
83,095 heetolitros de trigo, 370,473 de cebada, 12,574 de avena i
174,143 de papus.

La eseavadora barreta, ln picota i el lavado, que para estraer el oro
del sub-snelo donde yaee, todo lo trastornan, entraron a California jun-
to con el 1'&1!:‘.1‘11:101‘ arado, que todo lo nivela i empareja.

En los primeros veintiseis afios corridos despues de la anexion, ese
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portento, entre los muchos propios de este siglo, ha vaciado, segun cen-
so oficial, en los canales del comercio del mundo, sin contar con el
valor del oro, que ascendid a la enorme suma de 1,763 millones de
pesos: 360 millones en cereales, 20 millones en vinos i licores, 76 en
maderas de construcion, 63 en lanas, 28 en carbon i 20 en azogues;
dejando sin computar, tanto el valor de las demas distintas clases de
metales que se esplotan en aquella rejion privilejiada, cuanto el del
producto de sus muchas industrias fabriles.

En 1878, 216 cargamentos con 8 millones 69,825 quintales de trigo
galieron de California para muchos puntos de la tierra, representando
un valorde 14.464,166 pesos: 2.612,777 quintales de harina i 41.000,000
de libras de lana; siendo mui de notar, que ese pozo, al parecer, de ina-
gotablesproduceion, no alcanzaba entdénces a contar con un millon de
habitantes.

El Sacramento, el San Joaquin i sus numerosas confluencias, reuni-
das en un solo cnerpo, se abren paso al traves de la sierra granitica de
la costa, formando la imponente garganta de la Puerta del Oro, por
donde se lanzan al Pacifico. Los valles de esas dos preciosas hoyas hi-
drogrificas, los suaves recuestos de las siempre verdes colinas que des-
cienden hasta ellos, las fratas i las flores silvestres que en otras rejiones
se cultivan i que en ¢sta parecen hijas de su suelo; la presencia de la
frutilla, de la frambuesa, de la parra i de la avena; el vigor sorprenden-
te ila lozania de las selvas, entre las cuales figuran el pino, el cipres,
el roble i el cedro; sus ricas minas de carbon, de hierro, de plata i de
cinabrio; sus fuentes de petrdleo i de aguas saladas; In benignidad del
clima, todo espresa con elocuente claridad que el oro no es, por cierto,
como queda dicho, la mayor rigueza de aquella rejion afortunada.

Complace seguir los progresos de la civilizacion i de la industria,
aunque sea a paso acelerado.

Los soldados del inmortal Cortes habian visitado a California en el
afio de 1533. Don Fernando de Ulloa recorrio sus costas en 1539. La
Espaiia tomé posesion del todo en 1602, i solo cuarenta afios despues
la Compaifiia de Jesus se encargé de echaren aquella rejion las prime-
ras bases de la civilizacion, )

Esparcidos en los 406,000 kilometros de terrenos de que consta la
Alta California, vivian en el afio de 1790, 7,148 individuos de la raza
humana; en 1801, 13,668; i en 1846, apénas llegaba el nimero total
de sus habitantes, asi indijenas como estranjeros, a 25,000. El afio de
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1848 se anex6 California a los Estados Unidos, i un afio despues ya al-
canzo sn poblacion fordnea a 110,000 almas!

Aquelln imponente i tosea naturaleza, cunyo misterioso mutismo solo
interrumpian de vez en cnando Ins perturbaciones atmosférioas; los
destemplados evitos del montaraz indijena, cuando celebraba el éxito
de sus depredaciones sobre el fruto de los primeros pasos del hombre
civilizado en aquellos desamparados Ingaves; el graznido del cuervo; el
ahullido del coyote; el relincho del ciervo o la algazara de las aves sil-
vestres: gqué fué de todo esto un afio despues de comenzar a ensefio-
rearse en ella la civilizacion, la industria i el trabajo?

Un afio despues, los rios navegables i sus puertos se miraron llenos
de embarcaciones cargadas de mercaderiag i de pasajeros; un afio des-
pues las cindades se levantaban en todas partes como por encanto, al
ruidoso compas de la asierra i del martillo; i las selvas, enya sombria
hase oponia obstdculos a la vejetacion anual, repercutian al estruendo
de la caida de sus jigantescos drboles a impulso de los pansados golpes
del hacha, precursora siempre del arado en las rejiones montafiosas, In-
cendiog promovidos por la mano del hombre civilizado, al propio tiem-
po que estirpaban la plaga de ponzofiosos zancendos gque imperaba en
las marjenes de los rios i en las marismas, destrnian el secular acopio
de yerbas i de espadafias, cuyas cenagosas bases infestaban la atmds-
fera con exhalaciones deletéreas. Abrianse caminos en todas direccio-
nes; el rigor de las armas persegnia al indijena que no se entregaba
déeil al trabajo, sin dejarle sentar pié en parte alzuna; i Ias mentadas
Cordilleras Rocosas, enyos derrambes i dridos crestones, jamas habian
sido visitados por el hombre, ostentaban por todas partes grupos de
trabajadores, carabanas de viajeros i recuas de mula, que, cargadas de
herramientas, de vestuarios i mantenciones, proveian las necesidades de
los esforzados aventureros, que ya con el agna a la cintura o ya sudan-
do con la picota en medio de los sécanos, se empefinban en estraer el
oro de Jas entrafins de la tierra.

La iniciativa individual, la poderosa accion de sus fuerzas combina-
déﬂ, la actividad i el arrojo que con tanta constancia cuanto afan,
echaron en aquellos lugares la verdadera simiente del progreso material
e intelectnal de las naciones, no podian ménos de prodneir, lo que con
jeneral asombro hemos visto veintisels afios despues, esto es, levantarse
ante la faz del mundo, un poderoso Estado que lleva con razon el hon-
roso titulo de Segundo Emporio del Comercio en el continente americano.
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Esos veintiseis afios han bastado al trabajo,a la industria i al comer-
cio, hajo la ¢jida del buen sentido prictico, para acumular dentro de
las fronteras de aquel adolescente Hstado, cuanto puede apetecer para
su dicha el hombre mas exijente i delicado; porque a los especialisimos
esfuerzos de Ins notables jentes de todas las nacionalidades que concu-
rrieron a California, se unia el espiritu yankee que nunca conquista solo
por el placer de conquistar,

Por entre las curefing de los cafiones de sus ejéreitos se veia siempre
caminar el carro de la imprenta; i de cada enartel jeneral salian dia a
dia, millares de impresos, llevando a todas partes, ya la noticia de los
triunfos, para alentar al soldado, ya el prospesto de las ventajas que
ofrecia al pais ocupado, su immediata i pacifica anexion a la Union
Americana, Asi fué que apénas habia el arrojado comodoro John D.
Sloat, alentado con la victoria de Palo Santo i Resaca de la Palma, to-
mado posesion de Monterey a nombre de los Iistados Unidos, cnando
se vio aparecer en aquel pueblo el diavio Cilifornian, al mismo tiempo
que se echaban los cimientos de un templo que acreditaba la libertad
de cultos, i los de dos escuelas, cuya espaciosa i elegante construceion
contrastaba con la de los pesados edificios de Ia colonin espafiola.

Convenida la anexion, lo primero que acords el Congreso, fué la ce-
sion de medio millon de acres de terrenos para el sostenimiento de lus
escuelas, 1 cada circunscricion municipal, movida por idéntico espiritu,
reservo en cada uno de sus mas valiosos centros, dos con el mismo ob-
jeto.

Al afio siguiente de la apavicion del Californian de Monterey, la mo-
desta aldea de Yerbas-Buenas, hoi San Francisco, contaba con el Cali-
Sornian Star, i dos afios despues, con el Alta California, ¢l Pacific News,
el Journal du Commerce, ¢l Culifornean Cowrrier, el Herald i el Eve-
ning Picayume. Lins poblacionss en ciernes, Sacramento 1 Stockton,
contaban, la primera, con el Zranseripti el Placer Times; i la segun-
da, con el Journal Times. Sonora tambien conté con su Herald, i has-
ta el aduar de puras tiendas de campafia Maris-Ville, con otra publi-
cacion del mismo nombre.

Veinticuatro afios despues, en solo la cindad de San Francisco, cuya
poblacion aleanzaba ya a 300,000 almas, veinn la luz piiblica 16 dia-
rios, 43 semanarios, un hisemanal, 15 resvistas mensuales i quincenales;
en todo el Estado, 239 diarios i periodicos.

Pero mui equivocado e injusto ademas andaria, vuelvo a repetirlo,
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quien atribuyese el :fendmeno de esa trasformacion al solo influjo de
la raza sajona, Débese tambien al concurso individual de lo mas audaz
i emprendedor de cuando descuella en todas las demas razas humanas,
Aludiendo a tan milagrosa trasformacion, me decia el sabio escritor
S. 0. Uphan, a fines del afio 49, lo que escribio muchos afios des-
pues: «Zhose who have inmiygrated here ave, the cream of the populace.»
Hombres que no encontrando en sus respectivas patrias, campo que
diese pabulo a su actividad, le buscaron animosos en las virjenes playas
americanas, i alli le encontraron. El aleman, el irlandes, el frances, el
italiano, el espafiol, el chino i todo aquel que no siente en su corazon
la infinencia de su propio valimiento, 0 que no se cree conila enerjia
suficiente para arrostrar trabajos i peligros 1éjos del pais que le vio
nacer, no emigra; asi como no emigran, de los lngares donde pueden
ser utilizados, los conocimientos profesionales en las ciencias i en las ar-
tes.

No debe, pues, a una sola raza su poblacion i sus progresos la actnal
California; débelo, con contadas escepciones, como queda dicho, a la
nata del espiritu de empresa de la naciones todas.

Para patentizar esta verdad, un sentimiento de orgullo patridtico me
obliga a consignar aqui algunos rasgos de iniciativa individual, hijos
de chilenos, i se verd que esa virtud no tiene patria conocida.

La fundacion del pueblo Marys-Ville se debe a la iniciativa del chi
Ieno don José Manuel Ramirez i Rosales.

El primer buque de mayor calado que se atrevio a llegar, sin guia,
al puerto de Sacramento i que anclo orgulloso en él, celebrado con los
hurras de toda la poblacion, fué la barea chilena Natalia, que corria a
cargo de los hermanos Lucos.

El primer bugue que por ganar tiempo se constituyé en muelle al-
macen, varandose en una calle de San Francisco, que desembocaba en
los barros de la baja marea, fué tambien chileno, i quien le varé don
‘Wenceslao Urbistondo.

El primer hospital de caridad instalado en Sacramento, se debié ala
jenevosidad, tan rara enténees, de los sefiores don Manuel i don Lean-
dro Luco, quienes franquearon la barea Natalia i enanto en ella habia,
para la consecucion de tan noble fin.

Obsérvase muchas veces que aquellos acontecimientos que ménos pa-
recen prestarse a lo consecucion de algun objeto, son precisamente los
precursores de ella; tal fué la revolucion de julio del afio de 1830 en
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Francia, De su sangriento foco salié escapado como por milagro, quien
debia descubrir ¢l oro de California.

Es indudable que este Estado en manos de Ia raza sajons, ann sin
oro, hubiera podido por lo ménes alcanzar ln misma prosperidad de
que gozan en el dia sus demas hermanos de la Union Americana; pero
es seguro que a Ia revolucion de julio debe su Drillante i acelerada en-
trada en el rango de las naciones présperas i civilizadas, La mano de
la suerte salvé al 6.° rejimiento de gnardins snizas, por estar en Gre-
noble, de la matanza de los dias de julio en la capital de lo Francia, i
a esta salvacion debid su vida el bizarro capitan John Sutter, que co-
mandaba una de sus compafifas.

Recuerdo que, entre la densa niebla qne producia el hamo de la
polvora, mezelado con ¢l de los incendios en el espantoso dia 26 de
aquel terrible mes, alcancé a divisar colgados de las cnerdas que atra-
vesadas de un lado a ofro en lus calles servian para el sosten de los fa-
roles del alumbrado piiblico, ensangrentados jirones de uniformes mi-
litares; i que en los contornos del palacio de Tullerias, solo se veian los
que vestian aquellas afamadas guardiag snizag, que a falta de mas lu-
erativa ocupacion en sn propia patria, vendian en la ajena su brazo i
su sangre para defender con la suya, la vida de los soberanos fran-
ceses.

Disuelto el 6.° rejimiento suizo, estacionado entonces en Grenoble,
asi como fueron disueltos todos los demas euerpos mercenarios que
existiun en Francia por drden inmediata i espresa de Linis Felipe de
Orleang, a la sazon jeneral del reino despues de la espulsion de Cirlos
X, el predestinado Sutter tornd vivo a su patria.

Bl temple de alma de los aventureros snizos que alquilaban su vida
para defender la del tirano que mejor les pagase, no dejaba, por cierto,
ni aun vizlambrar que entre semejantes perros guardianes, pudiese
encontrase un hombre, que a la rectitud de corazon, a sus calificadas
luces, a sn prodijiesa pero noble ambicion, uniese como Sutter, una
intrepidez a toda prineba, i una inapeable fe en los prodijios que coro-
nan siempre la constancia i el trabajo.

Lra el capitan John Sutter, un joven alto, bien proporcionado i de
bizarra 1 militar apostura. Hijo de los cantones suizos, donde se refu-
jié despues de I catistrofe de julio, las mui pobladas e industriosas
montafias de sn patria, la suma pobrezn en que habia (uedado i la sed
de engrandecerse i de buscar aventuras, no tardaron en hacerle com-
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prender que Baropa era el campo inénos apropiado para sacar provecho
del oapital del aventurero, que pocas ocasiones se reduce a mas, que a
injenio, a valentia i a eapacidad de sufrir percances, por duros i dolo-
rosos que ellos foeren. Armado, pues, de valor i lleno de esperanzas, se
traslado a las llanuras del Missouri.

Pero estaba escrito que habia de encontrar en todas partes difienlta-
Jes para aleanzar su ambisioso propdsito de fignrar, en primera escala,
en el lugar de sn residencia. Sucediolo en Norte Amérien algo andlogo a
lo que le habia sncedido en su patria. Sa falta de recursos pecuniarios,
en medio de una poblacion apifiada e industriosa, le lanzaron de ella;
la suma actividad i la iniciativa individoal del yankee, le obligaron a
alejarse de este otro pais donde forzosamente debia oenpar un Jugar
relativamente secundario; asi fué que sin mas esperar, bused en la Amé-
rica espafiola, lo que no le era dado encontrar en la inglesa.

Acompafiado de algunos aventureros tan arvojados como ¢, abandond
Sutter a Yackson Country del Missoari, I poniéndose en marcha en
demanda de la nueva rejion gue debia satisfacer sus aspiraciones, llego,
despues de mil aventarus i trubajos, en agosto de 1838, a los risuefios
campos que median entre la que es hoi cindad de Sacramento i el men-
tado rio Americano, de la Alta Califarnia, seccion entdnces de la Repii-
bliea Mejicana.

El aspecto del Ingar, ln calidad de los tervenos, la pujanza de sn Injosa
vejetucion i la proximidad del estremo navegable de un poderoso vio,
cauntivaron el corazon de aquel hombre eminentemente colonizador; asi
fué que la idea de no encontrar en aquel desierto mas dificnltades para
esplotar sus riquezas, que aquellas que podia vencer sn constancia i su
calificado valor, le determinaron a solicitar del gobierno mejicano la
cesion graciosa de una propiedad territorial, obligdndose él a contener
i a castignr a las indiadas gqne I poblaban, en caso gue éstas siguiesen
ejerciendo depredaciones sobre la poblacion civilizada de aquella peli-
grosisima frantera,

Méjico aceedio gustoso a su demanda, como habia accedido dntes a
la solicitud de nnos inmigrados rusos que colocados a corta distancia
del terreno voncedido a Sutter, se ocupaban en colectar pieles i en la
pesea de sulmon.

T presencin de otra eolonia tan antorizada como la rusa, i tan in-
mediata o lo gue nnestro aventurero pensaba fundar, era sin duda un
poderoso entorpecimicnto para que se pudiesen llevar a feliz término el

R. DEL P, 15
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cimulo de proyectos que bullian en la imajinacion del recien llegado.
Asi fué que, sin reparar en sacrificios, no solo compré a la colonia rusa
todos sus derechos a la antigna mision de la Bodega, sino que logro,
con bien calculadas concesiones, asociar a su empresa a los miembros
dispersos del disuelto establecimiento, i con ellos dié principio a sus
tareas con la ereccion de un fuerte que pudiese servirle de base para
sus futuras operaciones. A

El antigno soldado de guardias suizas sabia por esperiencia que para
dominar solo hai dos caminos; o el de atraer con dnlzura haciendo
grata la obediencia, o el de imponerla con rigor,,haciendo entender al
agredido que toda resistencia es escusada por itil.

Misiones i otros medios mas sentimentales que pricticos habian sido
hasta entonces, sin resnltado, empleados por lus autoridades mejicanas
para modificar el feroz cavicter del indio de aquellas comarcas; no
quedaba, pues, otro arbitrio civilizador, que el del empleo de la fuerza
dirijida por el saber. Nosotros hemos empleado mas de tres siglos con-
secutivos el mismo sistema mejicano para traer i civilizar a nuestros
araucanos, i solo ahora empezamos a conseguir, aunque a medias, aque-
llo que con un poco mas de enerjia i de juicio hubiéramos podido con-
seguir de tiempo atras; porque el indio montardiz, voluntarioso o de
malos instintos, solo acepta la paz, el respeto a lo ajeno i el trabajo,
cuando llega a persuadirse, de que por el solo hecho de ponerse al al-
cance de la bala de un rifle, si viene con dnimo hostil, debe morir o
ser encadenado.

Fué, pues, Sutter en sus primeros pasos cruel; i gin mas recursos que
su valor i el de sus abnegados compafieros, alternando la espada con el
arado, peled, vencio, labro la tierra, obligd por fuerza a trabajar en ella
a los vencidos, 1 solo cuando la indiada traicionera i veleidosa llego a
persuadirse de que tenia que obtar entre la muerte o la sumision, co-
menzoé nuestro adelantado a poner en planta aquel cumulo de ideas
civilizadorag que tanto le enaltecen. Repartié propiedades entre los
indijenas de su comarca, les dié vestidos, les dié hasta colchones, para
que se acostumbrasen a comodidades de que solo podian gozar al lado
del hombre civilizado; erijio escuelas, se constituyé en inéxorable juez
de sus privadas desavenencias; i les protejio contra las tribus lejanas
independientes, sobre las cuales solo hizo gravar el peso de cuantiosos
tributos.

Les cnsefio despues a labrar la tierra, erijié entre ellos talleres de
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carpinteria i de herreria, les compro el fruto de sus trabajos, i fmr ul-
timo, para coronacioh de la obra de este modelo de eolonizadores, elevd
a los indijenas que mas lo merecian, a la categoria de socios suyos.

De este modo, a fuerza de trabajo, de prudencia i de constancia,
logro este hombre escepeional, merecer al cabo, el codiciado nombre de
padre, que le daban aun, cuando el que estas lineas escribe recorria
aquellas rejiones, los mismos indijenas vencidos a quienes, junto con el
amor al hogar, que en tan poco mira el hombre errante, supo inculear
el amor al trabajo.

Cupo, pues, a Satter la gloria de erijir la primera colonia modelo que
florecié en la rejion occidental del continente americano; por esto no
causa estrafieza que en el ruidoso meeting con que conmemoré Filadel-
fia el afio de 1846 la anexion de California a los Estados de Ja Union
Americana, el jeneral Gibson dirijiese a Sutter estas merecidas pala-
bras:

«Al patriarca de California, el compatriota de Tell i de Washington,
puro i valiente, de noble naturaleza i de bondadoso corazon, de benig-
" no i jeneroso cardcter, padre de eada uno de sus colonos i padre de
todos juntos, merece (que se le erijan no estatuas de marmol ni de bron-
ce, sino estatuas fundidas con el oro mismo de California.»

Entre los activisimos trabajos de este ineansable obrero de la civili-
zacion i de la industria, figuraba el de un grande herido para mover,
con las correntosas aguas del rio Americano, pocas leguas dntes de sn
confluencin con el Sacramento, un molino de aserrar i pulimentar las
valiogisiinas maderas de cedros i de pinos que poblaban los contornos de
aquel valle. Eatre la ristica peonada que trabajaba en el canal, se en-
contraba un tal J. James Marshall, a enyo robusto pico se deben lus
primeras pepas de oro que tanto inflajo debian ejercer sobre el comer-
cio del mundo, i a las que indndablemente debz, el no ha mucho olvi-
dado California, la rapidez de sns envidiables adelantos.

L desastrosa guerra de los Estados Unidos con Méjico, iniciada en
setiembre de 1846 a consecuencia de la anexion de Tejas al grande
Estado Anglo-Americano, i terminada con el tratado de Guadalope
Hidulgo en febrero de 1848, coincidio con el descubrimiento del oro en
la Alta California. Tos tiltimoes eaftonazos, pues, que se dispararon en
esta guerra, vinicron a anunciar a nuestro feliz aventurero que, junto
con su fortuna, habia cambiade tambien su nacionalidad adoptiva.

Pronto pepas de oro de una, de dos, de enatro i hasta de seis libras,
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circularon con la rapidez del rayo por todos los mercados de la tierra; i
en todas partes resono a un tiempo la alarmante.corneta de rennion a
la feria que ofrecia al arrojo i al trabajo, la envidiable esperanza de
securas i rapidas fortunas.

+Cuinto valia hasta el afio de 1848 en Chile, nuestra modesta fane-
ga de riquisimo trigo? Seis reales, ocho reales, doce reales, dos pesos
enando mas, segun el punto mas o ménos lejano de los centros de in-
mediato consumo de agquel donde se habia cosechado. ¢ Quién hablaba
entances de esportar para Europa este ramo principal de nuestra ri-
queza agricoln en el dia? Solo 28 afios despues de la época a que me
refiero, se vio llegar a Marsella, i en buque chileno, el primer carga-
mento de trigos que, en calidad de timido ensayo, habia atravesado el
Atlintico! Los terneros de afio se compraban por mayor a razon de
tres pesos cada uno. Las vacas para engordar, se compraban a ocho
pesos, los bueyes alcanzaban el precio de catorce. Las ovejerias se re-
partian a los vaqueros, en calidad de raciones, sin mas cargo que el de
responder del capital. Un pavo de mechon valia cnatro reales, una car-
ra entera de alfalfa otros cuatro, i aun se callejeaban en nuestro feliz
Santiago manzanas a medio el ciento! Un capital de 25,000 pesos, ra-
cion de hambre en el dia, convertia al feliz poseedor de tamafia for-
tuna, en envidiable partido para obtener la mano de una codiciada
compafera; pero jeuinto costaba al simple industrial, con los precios
que dejo indicados, alcanzar a reunir esos 25,000 pesos? No es, pues,
de estrafiar que las noticias de las fabulosas riquezas descubiertas en
California, conmoviesen o un tiempo al comercio, a los desheredados
de la fortuna, i aun a los mismos a quienes mas parecia ésta sonveir.

Bmbajadores auntorizados de esas riquezas, pero ocultos al prineipio,
las pepas de oro, no tardaron en saliv a toda luz entre nosotros, i co-
brando su fama las proporciones de la calumnia del Barbero de Se-
villa, lograron producir en los dnimos de los tranquilos chilenos, la
esplosion de aquel febril movimiento que, desoyendo las voces de la
prudencin, condnjo a miles de aventureros al rico panal de miel donde
tantas esperanzas perecieron,

Para los que daban ascenso a la existencia del oro californés, solo
era impradente aquel que no se precipitaba; i zqué mocho es que en-
tonees eso sucediese, enando, hoi mismo, deploramos decepeciones ocu-
iridas ayer?

i El homibre parece que hubiera nacido para no escarmentar! El comer-
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habilitaba empresas; el que tenia poco, realizaba para costear el viaje
i el que nada tenia, o costeaba su propio pasaje en calidad de marinero,
o empefiaba sa trabajo por escritura, en cambio del valor del costo de
su traslacion a ese Dorado mil i una noche convertidas en realidades!

IEn medio de semejante batahola, no era posible que el que estag mo-
destas lineas escribe, avezado a 1ds percances de una vida siempre bo-
rrascosa i llena de aventuras, permaneciese impasible ante tan febril
movimiento. '

Cuatro hermanos, nn cufiado i dos sirvientes de toda confianza, cons-
tituyeron el personal de nuestra espedicion a Culifornia.

Voi a indicar cudl fué el candal de los medios de accion de que pu-
dimos disponer, al acometer una empresa que nos scparaba mas de 6,700
millas de la patria i de nuestras ticrnas afecciones, para que el lector
deduzea de él, cudl fné el de la mayor parte de los aventureros chilenos
que gin contar, ni con mucho, con nuestros recursos, se lanzaron im-
pavidos en pos de la forbuna, a una rejion lejana, en la cual hasta el
aire que debian respirar en ella, les era de todo punto desconocido.

Reduciase el capital social de nuestra calaverada a:

Seis sacos de harina tostada;

Seis de frejoles;

Cuatro quintales arroz;

Un barril azticar;

Dos de vino de Concepeion;

Un pequefio surtido de palas, hachas i barretas;

Un perol de fierro; polvora i plomo para balas;

250 pesos libres en metdlico, i 612 para costo del pasaje.

Bl equipo privado de cada uno, aparte de la ropa blanca, que alli se
abandono, porque no habia quien se ocnpase en lavar trapos, sino en
lavar oro, constaba: de bota granadera; camisa de lana, qne hacia al
mismo tiempo de chaqueta; grueso pantalon de casimiry einturon de
cuero; un pufial; una chapa de pistolas; un rifle, i por remate, un som-
brero de pafo, que asi podia hacer las veces de sombrero como lns de
almohada. Completaban nuestro individual ajuar, un saquito de cuero
para harina tostada; un jarro o escudilla de lata eapaz de soportar la
accion del fuego, los arreos del cazador, i un mechero.

No diera crédito a los apuntes de la época, que tengo a li vista, si
mi memoria no los autorizara, California para los chilenos era un pais
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desconocido, casi un desierto, lleno de peligros i vigitado ademas por
enfermedades epidénicas. Alli no hubia amigos ni relaciones de que
echar mano: la seguridad individual solo podia encontrarse en el cafion
de una pistola, 0 en la punta de un pufial; i sin embargo, el robo, la
violencia, las enfermedades, la muerte misma, fueron consideraciones
secundarias ante el brillo halagador del oro.

Nosotros, como se deduce de la naturaleza misma de nuestro cargu-
mento, solo debiamos principiar a correr aventuras despues de llegar a
California; mas no asi aquellos que pagaban con trabajo de marinere
su pasaje, ni mucho ménos los que venian en pos del Dorado desde el
Atlintico. Desde Valparaiso a San IMrancisco teniamos solo que nave-
gar algunas 6,700 millas, miéntras que desde Norte América al mismo
lugar no habia ménos de 19,300 i & mas el Cabo de Hornes. Principia-
ban, pues, mucho #ntes que nosotros a padecer. Por esto admira que ni
los afanes i suerificios para cubrir el importe del pasaje, ni log conoei-
dos percances de un viaje en el cnal terciaban con frecuencia muertes
desastrosas, fuesen parte a templar el ardor de los que pretendian em-
prenderlo. ' i

Nosotros mismos conscguimos, a duras penas, cabida en la primera
cimarn de la barea francesa Stahueli, por encontrarse ya repleta de
pasajeros; con todo, no habinmos perdido un momento de tiempo entre
el anuncio del viaje i el pago de nuestro pasaje. Fué preciso que deji-
semos abras nuestra carga, embarcada en la Julia, para no atrasar nues-
tra salida,

El dia 20 de diciembre de 1848 logramos, al cabo, zarpar de Valpa-
raiso, diciendo adios a multitud de amigos i de curiosos que, con los
semblantes mas acontecidos por tener que quedarse atras, no se cansa-
ban de suplicarnos que les escribiésemos cuanto hubiese de verdad
sobre la tan ponderada riqueza del lugar a donde la buena suerte nos
encaminabal

Va, pues, a principiar desde este momento el relato alternado de
serio, de ridiculo i de espantoso, que constituye la calaverada que lleva
el nombre (ue encabeza estas lineas,

Bra en squella época capitin de puerto el sefior Orella. Mandd éste
despejar a los que no debian seguir el viaje, i al intimar la érden a un
aventurero del sexo femenivo, nada mas gque porque se le habia ocurrido
sacar su pasaporte con el nombre de Rosario Améstica, cuando era fama
quie habia nacido Izquierdo en Quilicura, que fué Villaseca en Talca-
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huano, Toro en Talea, i hasta el dia anterior, Rosa Montalva en Val-
paraiso, fué tal la zambra que armd esta arrojada mujer, frescai donosa
todavia, por quedarse a bordo, que casi fué causa de una revolucion
entre los pusajeros de proa, ide que echusen a empellones al buen Orella
al mar. Las miradas i las Ligrimas de Rosarito, hicieron brotar como
por encanto del entrepuente, testigos de la intachable moralidad de tun
pudica doncella...Este la habia visto nacer, aquél fne su padrino, todos,
en fin, habian tenido que hacer con ella, i todos a una aseguraban que
era. Améstica 1 no otra cosa; asi fué que quiso que no quiso el capitan
de puerto, la dejé a bordo, con jeneral contento de muchos alegres pa-
BAjeros,

Constaba el namero de los viajeros, de noventa hombres, tres muje-
res, cuatro vacas, ocho cerdos, tres perros, diezisiete marineros, un
eapitan i un piloto.

Ninguno se acordd, en los momentos de salir, de los peligros i traba-
jos que le esperaban. Todos a una alentibamos con nuestros deseos la
fresca brisa qune nos empujaba, i perdimos de vista el suelo patrio, sin
que un solo suspiro, ni el mas leve remordimiento, diese a entender que
conociamoes la magnitud de nuestra comun temeridad.

Entre los pasajeros de sobre enbierta, iba don N, Alvarez, chileno
de nacimiento, flacucho de cuerpo, i de cardcter tan escéntrico i al pa-
recer tan malicioso, que siendo como lo era, rico, i pudiendo ir en pri-
mera cimara, mo quiso hacerlo, porque decia que los franceses, por
ladrones, no le darian de comer en ella lo mucho i bueno que él llevaba
en sus cajones de rancho. En la primera cimara iban los sefiores de
Boom, Pioche, canciller de la legacion francesa, Bayerweck, nosotros,
i entre los demas alegres companeros, un frances de tan abultadas ca-
deras, que para entrar en la cimara por la angosta puertecilla que Ia
comunicaba con la cubierta, tenia siempre que ladearse. Pusimosle por
mal nombre Culatus.

Para conservar la hilacion de estos recuerdos, voi a copiar algunos
pasajes de mi diario.

Dia 18 de enero de 1849, Iasta hoi solo nos atortmenta una monotonia
desesperadora, i un ealor sofocador, El aspecto del cielo i las observa-
ciones del eapitan, nos dan a entender que ya estamos pasando’el
Ecnador. De pocos dins a esta parte notamos algun descontento en los
pasajeros de proa. Alvarez tercia mucho en el asunto, porque parece
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que sus provisiones mal distribuidas; no le aleanzarin hasta el término
del viaje; tememos un motin a bordo,

19. La alegre voz de abugue a la vista,» nos ha llenado a todos de
contento. A las nueve de la mafana In maniobra del buque nos dio a
entender que deseaba ponerse al habla, i a las diez vimos, con el mayor-
alborozo, que puesto en facha arreaba nna de sns embarcaciones. Cien-
to doce hombres llenos de gnsto i de curiosidad recibimos la visita del
amable i modesto capitan yankee que nos favorecin con su presencia,
i los mavineros que le acompafiaban casi se desmayaron de envidia, al
ver en nuestro poder a la simpaitica Rosarito.

En el almuerzo supimos que el buque se lamaba Awmerican, i que sn
capitan, sefior John Perkinson, pensaba recalar en Taleahuano dntes
de proseguir su viaje, por el eabo de Hornos, hieia el norte. Todos es-
cribimos con febril precipitacion a nuestras familias. El buen Perkin-
son, despues de haber mirado con resignacion todo ‘el wparato de nues-
tro buen servicio de mesa, nos dijo estas palabras que nunca podré
olvidar: '

allsta es la primera vez, sefiorces, despues de treinta i nueve meses
que navego sin desembarear, que como en nna mesa de tanto lujo. Us-
tedes tienen cubiertos, platos, buen pan i carne fresea; a mise me ha
~ olvidado ya todo csto: galleta apolillada, dura i negra, i mala carne

saluda, han gido mis mas delicados alimentos desde que me separé de mi
mujer i de miis hijos. Ustedes son mni felices, puesta que a mas de
todo esto, van a buscar mucho oro en California; pues bien, agrego
con un suspiro, no les envidio su suerte, yo me marcho u abrazar a mis
hijos.»

Este dia ha sido para nosotros completo; aun no. habiamos perdido
de vista al ballenero, cuando con grande algazara logramos meter a
bordo un monstruoso tiburon. Despnes de lo mucho que nos costo ul-
timarle, tal era lo que se defendia a coletazos, le encontramos en el
vientre un zapato de marinero i dos tarros de sardinas que acabibamos
de desocupar. El corazon de este voraz animal, colocado en un plato,
estuvo dando sefiales de vida durante tres horas, i saltaba cuando se le
tocaba.

Dia 80. Son las ocho de la noche; hoi hemos pasado un dia cruoel
que pudo haber sido desastroso. Hacia dias que yo sospechaba que la
tranguilidad de nuestro viaje podia ser de un momento a otro pertuba-
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da por el modo altanero con que los pasajeros de proa trataban a la
tripulacion, i casi se ha realizado mi prondstico.

Acabiabamos de comer cnando entré un marinero precipitadamente
al comedor i hablo en secreto al capitan; éste, demudado, se alzo al
instante de su asiento, i dirijiéndose con voz turbada hicia nosotros:

—iTenemos revolucion a bordo! nos dijo. Alvarez la capitanea, i si
ustedes no me ayudan, somos perdidos!

Como era ésta la peor desgracia que podia acontecernos, vista la in-
dole de los revoltosos, miéntras todos acudian a armarse en sus cama-
rotes, yo me lancé sobre la cubierta en busea de mis sirvientes, quienes
ayndados de tres peones que yo habia contratado a bordo en dias ante-
riores, se dieron tales trazas, que dntes que aleanzase el motin al grado
funesto de enardecimiento, lograron reaccionar i entregarnos desarma-
do al loco autor de tan descabellado movimiento. {No es poca nuestra
suerte! El preso continumard vijilado hasta el dia que lo desembarque-
mos.

Suspendo momentineamente aqui la copia de mi diario, para consa-
grar a este inocente i loco caballero, a quien meses despues de esta
ocurrencia salvé de una espantosa muerte, alganas palabras.

Vuelto de los placeres de Sonoma, para desempefiar una comision de
mis consocios, encontrabame con el sefior. Guilespie pasando el sol a la
sombra de un pino, a innediaciones del arruinado fuerte Sutter, cuan-
do llegaron a nuestros oidos los alaridos de un hombre a quien otros
suspendian sobre el toldo de una carreta. Parecidme conocer la angus-
tiada voz del infeliz que imploraba socorro. Me alcé lleno de espanto
i grité a Guilespie:

—jMatan a un amigo, corramos a salvarle!

- Por fortuna llegamos a tiempo! Todavia estoi viendo al infeliz Al-
varez atado del pescuezo al gancho de un :irbol, i sujeto los piés con
otra cuerda en el toldo de una carreta lista para archar. Iba a ser
descuartizado! Pasaba yo por frances en California, i sabia que el
nombre de Lafayette corria con veneracion entre los mas risticos ame-
ricanos. Invoqué ese mijico nombre, dije que Alvarez era el Gnico pro-
tector que habian tenido los franceses en Chile, que a mi mismo me
habia salvado la vida i que yo respondia de su honradez. Mi compafie-
‘10 apoy6 automdticamente cuanto me oyé decir,ila mano de Dios
interviniendo, Alvarez fué bajado con respeto de aquel atroz e impro-
visado patibulo!
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Debié su orijen este acto de atropelladn i birbara justicia, al earde-
ter entrometido de nuestro atolondrado paisano. Nunca pude saber
por qué habia ido a visitar ese aduar de mineros ambulantes; i como
se estraviase una pala i no hubiese entre ellos mas hombre que ese
descendiente de africano, como llamaban los yankees a los chilenos i a
los espafioles, se atribuyé a él el robo, i sin mas auto ni traslado, cons-
tituidos aquellos Larbaros en jurado, iban a hacer con Alvarez lo que
hacian con frecuencia en todas partes con los ladrones conocidos. Cinco
dias enteros estuvo este infeliz caballero fuera de juicio, i como domi-
nado por una estultez convulsiva. Recobrado despues, se separo de
nosotros i no he vuelto a saber mas de ¢él.

Vuelvo a mi interrnmpido diario.

18 de febrero. Hoi contamos ya 47 dias de wa]e el estado sanitario
perfecto; solo hemos arrojade al mar a nn pobre marinero muerto,
Segun me ha dicho el capitan, en cosa de cuatro dias mas, llegaremos
al pais de la esperanza o al de la decepeion. Viento fresco, caminamos
a razon de ocho millas por oras si asi sigue, los cuatro dias se tornarin
en dos. Densas nubes nos rodean por todas partes. El capitan ha la-
mentado todo el dia la ausencia del sol.

Dia 15. Son las once de la noche; estd visto que nuestro fastidioso
viaje no quiere terminar sin -despedida. Hace solo una hora que debi-
mos haber perecido todos estrellados contra el cordon de los conocidos
farellones que se ulzan a cinco leguas de la entrada al puerto de San
Fruncisco! Densa neblina, calma i corrientes han tenido justamente
preocupado a nuestro capitan desde que vino el dia. A las cuatro de la
tarde hizo acortar velas i disponer las anclas. Ignorando lo que estas
medidas significaban, solo pareciamos inquietos Jos que estibamos al
cabo del motivo de estas 6rdenes de precancion. Para los demas, todo
ha sido metivo de contento, i con razon, porque en toda larga navega-
cion, no hai ni puede haber sonido que sea mas grato al oido, que el
que produce el tendimiento de la cadena del ancla sobre la eubierta,
anuncio siempre de feliz llegada.

El capitan, para conservarnos en pié, sin alarmarnos, nos propuso una
partida de wist, en la cual tomé tambien parte él, diciéndome al sen-
tarse i en secrcto, que creia que ya estabamos mui inmediatos a los
farellones,

Reinaba en la cimara el mayor contento; unos jugaban, otros to-
maban té, todos hablaban al mismo tiempo, todos echaban bravatas
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refiriendo lo que pensaban hacer, i el bueno de Culatus, que mas estaba
para dormir que para otra cosa, colocada su corpulenta humanidad
sobre ¢l primer peldafio del escalerin que conducia de la cimara a Ja
cubierta, tomaba tranquilamente el aire en ¢l, cuando el capitan, sol-
tando de repente ¢l naipe, se lanzé sobre la cubierta, Un instante des-
pues, i cuando ménos lo esperabamos, las aterradoras voces:

—Rocas a proal....... La barra al vientol....... Larga todol.......
produjeron en nosotros el efecto de un rayo.

Vueltos del primer espanto, nos precipitamos derribando asiento i
quebrando platos hdcia la puerta de la cimara, i como ésta estuviese
obstruida por el gordo Culatus, que con el susto olvido que debia per-
filarse para pasar por ella, el impulso combinado de todoes nosotros
despidio como taco de cafion sobre cubierta el endemoniado promonto-
rio que nos obstruia el paso, i pasamos por sobre 1! La hermosa barca,
en tauto, docil al timon, se habia desviado del peligro, dejando a popa
una blanca i estruendosa zona de espuma, que sefialaba la base de las
negras rocas donde debiamos, sin el celo de nuestro capitan, perder,
junto con nuestros ensuefios de riqueza, la vida misma!

Siendo peligrosisimo proseguir, i habiéndonos dado la sondalesa 40
brazas de fondo, soltamos ancla.

Dia 16. Calma, mar gruesa, neblina mojadora, Nadie ha dormido
anoche, nos rodea una nata de lobos o focas que se desprenden de las
rocas i caen pesadamente al dgua. La algazara de las aves marinas i el
bramido de los anfibios, nos ensordecen.

Dia 17. Hoi ha seguido la niebla descsperadora iaun llueve con
fuerza. A medio dia, favorecidos por el viento, levamos ancla para se-
pararnos de nuestra peligrosa vecindad, i al dar la primera bordada
tierra afuera, casi se estrella con nosotros un bergantin que, pasando
como un celaje raspando la popa de la barca, alcanzo a decirnos algo
que no pudimos comprender i desaparecio entre la nieblua! jQué situa-
cion tan azarosal

Dia 18. {A cuintos contrastes no estd sujeta la vida del navegante!
Medio dormitamos tendidos, sin desnunarnos, en nuestros camarotes,
cuando al venir el dia, atronadores vivas de alegria nos hicieron saltar
sobre cubierta. ¢Qué novedad era aquella?

Pasado el bardon de espesa niebla que a guisa de telon se interpone,
casi siempre en aquel lugar, entre la costa i los navios que se dirijen a
ella, teniamos a la vista el mas hermoso panorama que en tan angus-



— 286 —

tiosos momentos podia desarrollarse ante nuestros ojos, Divisibamos
al sar los negros farellones que en tanto peligro nos habian tenido, i al
oriente, adonde con cielo puro i fresco viento dirijiamos la proa, la
garganta Puerta del Oro, que imponente al propio tiempo que risuefia,
parecia abrirse de par en par para recibirnos. {Ya estibamos en Cali-
fornia!

Por entre el cordon de cerros costaneros que defienden el territorio
de la Alta California contra los embates del Pacifico, se han abierto
paso reunidos el Sacramento i el San Joaquin, que son los mas pode-
T0808 rios (que arrojan sus aguas en el mav occidental del continente
americano, formando entre la abierta serrania el pintoresco canal que,
por conducir a la rejion de los dorados ensuefios, ha merecido el nom-
bre de Puerta del Oro. Esta importante garganta tiene seis millas de
largo sobre una a tres de ancho, es accesible a toda clase de embarca-
ciones, i es lambien lu inica entrada que tiene la bahia de San Fran-
cisco. Sus agrestes costas, trabajadas dia a dia por las periédicas
crecientes i vaciantes de las mareas, se alzan perpendiculares por uno
i otro lado del canal formando paredones abruptos, cuya base granitica
i llena de cariosisimas cavernas, soporta lechos de tierra vejetal cubier-
tos de arboles i de verdura.

Tras esta imponente entrada se abre la bahia de San Francisco, que
essin disputa la mas hermosa, vasta i segura de cuantas bafian las aguas
del Pacifico. Puede deducirse la importancia de esta bahia, ya por sus
dimensiones, ya por la bondad de sus ancladeros. Tiene de largo 7
millas, su anchura medin alcanza a 14 i su superficie llega a 275, Divi-
dese en dos senos principales: el de San Francisco al sur i el de San
Pablo al norte. El primero, en cuya costa N, O, se encuentra el pueblo
del mismo nombre, mide 41 millas de largo i encierra algunas pinto-
rescas islas, entre lus cnales la denominada Birds Island, parece colo-
cada intencionalmente por la mano de la naturaleza asi para un faro
para el arrumbamiento de las naves como para un fuerte que haga ves-
petar el dominio de la bahia. El segundo, que se abre al norte de éste,
mide 30 millas de largo, i comunica por una estrechura con otro seno
mas que cuenta 15 millas de largo i que lleva el nombre de Snisun.

En este tercer seno entran tranquilos, como en un lago, que detiene
sus corrientes, los dos grandes rios del Sacramento i del Sun Joaquin,
cuyos caudales reunidos comienzan desde alli, por el influjo de las ma-
reas, a perder la dulzura de sus aguas, hasta lanzarse en las del mar
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Pacifico, despues de haber recorrido, navegables, el primero de N. E. a
0., un territorio de mas de trescientas millas, i el segundo otro de poco
ménos estension de 8. a N. El fondo de la bahia es de arena i barro, i
sus costas acecesibles en todas partes. No hai en la embocadura de este
hermoso rio, barra que ponga verdaderos peligros a la navegacion, aun-
qne el flnjo i el reflnjo de las mareas sean tan enantiosos, que al entrar
i al salir por ¢l canal de desagiie, formen multitud de pequefias vordjines
capaces de ocasionar desastrosas pérdidas en las embarcaciones menores
que, improdentes, se lanzaren en malos momentos en aquel peligroso
paso,



" CAPITULO XIV.

Congirmanselasnotieias sobre la abundancia i riquezas de los lechos awriferos.
—El capitan del puerto.—Rosarito Améstica,—Visita al pueblo.—Contradic-
torios informes sobye las minas i la época de emprender trabajos en ellas.
—Primeras operaciones de mi compafia minera,—Fleteros cargadores,—
La eampaiiia se constituye en lavandera.

Recojidas Ia mayor parte de nnestras velus i listas las anclas, entra-
mos con cautela por la afamada Puerta del Oro, i llenos de emociones,
no tardamos en avistar el pueblo que iba a dejar de ser mezquina aldea
de Yerbas Buenas, para trasformarse, como por encanto, en la populosa
i rica San Francisco.

La idea que llevibamos'de lo que podin ser aquel pueblo, no era, por
cierto mui satisfactoria,

Recorddibamos que aguel Lugar habia pertenecido a Espafia i a Mé-
jico, sabiamos que estaba situado léjos de los grandes centros, i una i
otra consideracion nos indncia a creer que ibamos a encontrarnos con
la segunda edicion de algnn Curacavi. Mncho nos engafidbamos, i no
fué poea nuestra sorpresa cnando al doblar la puntilla que proteje el
ancladero, o pesar del poco dia que quedaba, logramos ver por entre la
arboladura de los bugues, una linda aunque irregular poblacion, que,
dotada de algnnas casas de sumo valor, se estendia en forma de anfitea-
tro sobre el plan inclinado de su pintoresco asiento,

Habiannos precedido treinta i cnatro buques de todas nacionalidades
ila eseuadra norte-americana compuesta de un navio, de tres corbetas
i de un trasporte.

Como fuese nuestro Stahueli el primer bnque frances que entraba al
puerto, despues del descnbrimiento del oro, el jefe de la escuadra tuvo
la galanteria de contestar los saludos de nuestra bandera, haciendo que

‘
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sus marinos, coronando las vergas de la capitana, nos obsequiasen con
tres hurras que hicieron retumbar los ecos de la bahia,

Al fin oimos la deseada voz de Fondo!i al son del ruido de la cade-
na del ancla, acompafiado con un hurra jeneral, poco falté para que nos
abrazisemos todos, diandonos los parabienes por nuestra feliz llegada,
como 8i acabdsemos de salir de algun inevitable peligro. Cosa singular!
mucho he navegado en el cnrso de mi vida, a los 15 afios ya habia pa-
sado tres veces el Cabo de Hornos, dos afios despues lo habia pasado de
nuevo, i sufrido en el Atlintico los peligros del mas violento Pampero,
He atravesado el peligroso golfo de Vizeaya, en la época de los equi-
noceiog, cuando no habia ya en la cindad de Burdeos Ingar donde apo-
sentar naufragos, i nunca me impresionaron tanto los peligros como me
impresionaron en este viaje!

Un instante despues pudimos ver iluminados log fuegos de esta na-
ciente poblacion, i al contemplarla, llena la cabeza de dudas i el alma
de ansiedad, esperdbamos, como el reo la sentencia, que alguno nos
trajese noticia de si era o n6 cierto lo que de estos lugares se contaba.

Hubiera sido preciso hallarse en nuestra situacion, i haber tenido a
la vista el variado i singular semblante de cada uno de los pasajeros,
ajitadas sus almas por el temor i la esperanza, para dedueir cndl debio
ser el efecto que causé en nosotros la llegada del primer bote que atracd
a nuestro costado,

Creimos al principio que fuese el hote de la capitania o el del res-
guardo; pero, como en California sucedian cosas que no suceden en otra
parte, el bote que nos abordd era el de la Anamakin, cuyo capitan, se-
fior Robinet, iba a saber noticias de Chile,

La llegada de este caballero nos conturbé. De sus labios pendia nues-
tra sentencia, Todos se precipitaron hacia él, todos hablaron a un tiempo,
i aunque cada uno creia que hacia una pregunta distinta de la que ha-
cian los demas compafieros, puede asegurarse que todas se redujeron a
ésta: .

—¢ Es cierto que hai tanto oro como se nos dice?......

Mis compafieros i yo no oimos la contestacion. Como por un efecto
maquinal nos habiamos reunido en Ia borda opuesta, porque queriamos
prolongar una incertidumbre que, por cruel que ella fuese, siempre debia
ser preferible a un desengafio. Por 1ltimo, un amable i simpatico joven-
cito frances, compaiiero de camary, que cuatro meses despues murié
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de nostaljia invocando el nombre de Chile, no cabiéndole el gozo en el
cuerpo, se precipité hacia mi gritando:

—iTodo es eierto, todo, hai mucho oro, ntuchisimo oro!

Juzgne quien quiera si esta noticia seria 0 né para volver el alma a]
cuerpo! Hizose el movimiento i el habladero tan jeneral, qne nadie
parccia entenderse; grupos aqui, grupos alld, interjecciones mas o mé-
nos enérjicas en todas partes. Unos sefialaban el pufio hdeia el rambo
Chile; otros ergnian ln eabeza, i no pocos, hartos de futuras felicidades,
sentados sobre un rollo de jarcia, parecian entregarse a solitarias i agra-
dables meditaciones,

Yo, para quien las dichas han sido siempre mentiras, sin dejar por
esto de participar del jeneral contento, todo lo miraba, o como dijo el
otro, de nada me dolia. Mas, si en aquel instante hubiese caido de la
lnna algun impareial espectador, sin gran trabajo hubiera podido leer
en cada uno de esos ajitados corazones, estas n otras semejantes inscrip-
ciones:

—Se realizo mi suefio, seré banquero en Francia!

—1C6mo se va a morir de pena Amalia, que me deseché por pobre!

—Qué chasco te llevas, Julia, si me pretendes ahora!

—Supnesto que hai tanto oro, es claro que soi ya rico; buena i bo-
nita es la fulana; pero es tan pobre!

—Habiendo oro hai holgazanes, entre holgazanes hai juego; viva mi
dado cargado, viva mi sota i demas!

—Ya tengo talento squién es borrico en Chile siendo rico?

Volviendo a Robinet, nos decia que lo que se contaba en Chile ni
sombra era del que habia; que el mas ruin patan botaba el oro como si
fuese nn Creso, puesto que para adquirir tan codiciado metal, sobraba
con agacharse i alzarlo del sunelo; que habiamos llegado al pais de la
ignaldad i que el noble i el plebeyo marchaban hombro a hombro en
Californin.

En resolucion, fueron tantas las maravillas con que nos aturdié
aquel buen sefior, que al darle la mano de despedida, mas pareciamos
dirsela por las noticias que por agradecimiento a su visita.

Quedando ya poca noche, nog fuimos todos a la cama para estar en
pi¢ a la venida del dia. '

Apénas sali6 el sol, cnando se vié nuestro buque rodeado de botes i
de chalupas, unos llenos de curiosos i de negociantes, otros en busca de
equipajes i de pasajeros. Todos confirmaban la noticia del oro, i mu-
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chos, aunque de pobre i ruin catadura, vaciaban en la mano parte del
contenido de los bolsillos de cuero que llevaban suspendidos en la cin-
tura, esponiendo a nuestra alegre vista pepitas como avellanas i polvo
como lentejas,

Pronto acudieron tambien multitud de conocidos; pero era preciso
mirarles mucho para descubrir, entre los harapos de unos raidos calzo-
nes i el pesado chaqueton del marinero, al delicado fufre de Santiago o
al comerciante de Valparaiso. El joven i adamado Hamilton, socio de
un negro, cuya cama compartia por no haber mas que una, marinero
i patron de una chalupa con su gorra raida i su camisa de lana empa-
pada con el rocio de la mafiana, solicitaba pasajeros para llevar a tierra.
Don Samnel Price, govdo, alegre i hacendoso, con sus calzones arre-
mangados, sus manos callosas i el leviton i las botas llenas de barro,
nos hartaba a preguntas sobre los ecfectos que llevibamos, i respondia
con portentos al diluvio de las que nosotros le dirijiamos. Mass, San-
chez, Cross, Puett i muchos otros caballeros, que me llamaron por mi
nombre dintes que yo conociese quicnes eran ellos, llenaron la cimara,
La figura que representaba cada nno de esos aventureros, en otro
tiempo de frac i de levita, era tan grotesca, que el buen Dumas, con
solo examinar una de ellas, hubiera encontrado lienzo para diez no-
velas,

L curiosidad no fué solo la que movio a estos hombres activos a
visitarnos. En California no se perdia enténces tiempo en contemplar
curiosidades, cada cual iba derecho a su negocio. A bordo todo pudo
haberse vendido a precios exhorbitantes, i como en tierra los precios
eran aun mayores, no es de estrafiar que los supuestos curiosos hiciesen
tantw fuerza de vela para no dejarnos desembarcar sino con tratos ce-
rrados. Kneontrindose Cross tratando de un negocio, en el alcizar de
popa, con un pasajero, otro negociante, lanzado en pos de un chorlito
de los recien llegados, con un imprevisto encontron lanzé al mar el
sombrero de Cross, sin que éste se apercibiera de ello, ni el otro se
acordase de mirar para atras. Cuidarse de un sombrero o volver la cara
por cortesia, era perder tiempo, i quien tiempo perdia en California,
perdia oro. Pocos momentos despues se retiraba Cross con una cachu-
cha alquitranada de marinero, tan suelto de cuerpo i tan erguido, como
si se hubiese ido con la mitra de un obispo.

A cso de las diez del dia subié a bordo un yankee alto, regordete i
de ademun resuelto. Llevaba él un ojo bueno i el otro amoratado a

k. DEL P. . 16
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impulsos de una pufiada que habia recibido en él la noche anterior, en
una, boyrachern,, Era el capitan del puerto, que, aun trascendiendo a
aguardiente i mascando tabaco, venia a dejar a bordo un guarda de
In :1d'11am:\, para vijilar el desembarque de la carga, Bl tal capitan, que
mas parecia ciclope gue otra cosa, junto con saltar a bordo nos dijo con
alta 1 afable voz: aSean ustedes bien venidos a la tierra del oroj mu-
cho oro, mucho oro!» Bl capitan del Stahweli, que no entendia el in-
glés, crgyendo que se nos pedian los pusaporte, al instante los exhibio
todos, pues, a ¢l se los habiomos entregado al saliv de Valparaiso. Fué
para pintado el jesto de estrafieza i de disgusto con el que el yankee
mird los pusaportes iel papel sellado, pues creyo gue con semejante
éxhibicion habia hecho nuestro capitan el mas grave de todos los insul-
tos al pabellon de las estrellas; asi fud que wpartando la vista del ojo en
buen estado que le quedaba, de aquellos objetos de horror, esclamé:
«Uargue el diablo con las licencias de locomocion! Nada de papel sella-
do, nada de pasaportes, aqni no se tolera ni el salteo del uno, ni la
estupida tirania del otro! Solo he venido a felicitar a usted por su feliz
arribo, i a dejar antorizado por mi, a bordo, a este ajente de la aduana
para que reciba los permisos de desembarque que ustedes saquen de la
adwinistracion, i nada mas.» Se le ofrecié vino, ¢l contesto que solo
admitiria Champaiia, i despues de beberse sn botella, se separd conten-
to de nosotros, diciendo probablemente para sus adentros, que si los
recien llegados no estaban, bien al cabo de las pricticas republicanas,
bebian por lo ménps mui buen vino.

Rosarito, armada en corso, con su rumboso vestido de seda, capa i
sombrilla, atendida por el mas solicito afan por cuanto saltaron a bor-
do, no tardé en emburcarse, i desaparecer rodeada de cortesanos, por
entre Ia niehln arrastrada o casi llovizna que lo oscnreciu todo.

Volvieron a poco los primeros pasajeros que adonosados bajaron a
esplorar el campo, llenos de contento, de barro i de noticias contradic-
toring, i nosotros por no ser ménos, nos pusimos tambien en marcha
para ver si sacibamos de tanto puerco, algo en limpio.

Lo que se veia i lo que se oia en aquella época en California, era tan
escepeional i tan desviado del érden natural de los acontecimientos hu-
manos, i estos se sucediun nnos o otros con tan estraordinaria rapidez,
que solo eseribiéndolos a medida que pasan por la vista, i vicndolos ano-
tados despues, de su propio pufio i letra, puede uno creer que todo lo
asentado no es un suefio. '
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Saltamos resneltos a tierra, o mas bien a barro, porque la baja marea
no habia dejado otra cosa, desde €l punto en que se enfangd nuestro
hote, hasta la falda del plano inclinado de ticrra firme donde principiae
ba la poblacion. A mano derecha del desembareadero, habia una espe-
cie de tabique de tablones, n enyo abrigo despostaban alganas’ reses, i
sobre las tablas un cordon de cuervos que graznaban halagados por el
olor de la sangre,

Habiasenos encarecido por alzunos amigos la necesidad de desem-
barcar armados, i nunca ménos de dos a un mismo tiempo. Lo ibamos,
en efecto, como lo estaban tambien la mayor parte de los pobladores
negociantes, (uienes junto con las mercaderias lncian ya el pumial en
la cintura o ya el revélver, arma de faego que enténces principiaba a
jeneralizarse, Para dar con la casa del sefior Price, tuvimos que reco-
rrer gran parte de la mas singular i estravagante de las poblacjones,
Sus calles, estensos arcos de eirculos cuyos estremos tocaban en la ma-
rina, estaban cortadas por rectas que dirijiéndose al mar, terminaban
todas en comienzos de muelles, qne mas estorbaban que facilitaban el
desembarco. Algunas de las easas, que formaban lineas a uno i otro
lado de las vias de este laberinto, no valdrian ménos de cien mil pesos,
Ninguna continuidad habia entre ellas; pues que al lado de un edificio
valioso, aunque ristico i sencillo, se veian filas de carpas de malos
toldos, de barracas de tabla i de casuchos, unos armados i otros en
activisima via de construceion. El hotel Parkerhause estaba arrendado
en 175,000 pesos al afio. No habia veredas en las calles, ni cosa que se
les paveciese, i el centro era un fangal de barro pisoteado, euyos puntos
mas solidos los formaban miles de cascos de botellas rotas, arrojadas
desde Ins casas a medida que las iban  desocupando. Tos pobladores de
nacionalidades complejas, que aleanzaban a 1,300 estantes i a otros
tantos de tripsito, se podia decir que celebraban un inmenso i bullicio-
g0 baile de misearas; tales eran sns exdticos trajes, sus idiomas i la
naturaleza misma de sus ocupaciones. Hasta las mujeres pareciu que
se hubiesen vestido de hombres, pues, por mas que se buscase una falda
en aquella Babilonia, ni para remedio se divisaba alguna que pareciese
serlo. Las picles llenas de rapacejos del oregonés con sn carn de per-
dona-vidas, el bonete maulino, el sombrero aparasolado de los ehinos,
lns enormes hotas de log rusos, que parecian tragdrselos, el frances, el
inglés, el italinno con disfraz de marineros, el patan con levita que ya
le decia adios, el caballero sin ella, todo, en fin, de cuanto encontrar se
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pudiera en un jigantesco carnaval, se veia alli junto ien vertijinoso
movimiento. A cada instante teniamos que desviarnos, dando zancaja-
das en el barro, patra dejar pasar a un antiguo petimetre de camisa de
lana i de arremangados pantalones, que sudando bajo el peso de algun
bulto, ganaba cdrfes desde la playa hasta las habitaciones, a razon de
cuatro pesos bulto o tal vez para que no nos llevase por delante un car-
gador mas afortunado, que poseyendo una carretilla de mano, marcha-
ba orgulloso sin mirar -por dénde, excitando la envidia de los que
carecian de semejante maquina. Las palabras quietud i ocio carecian
en San Francisco de significado. En medio del ruido redoblado de los
martillazos, que por todas partes atronaban, unos tendian carpas, otros
aserraban maderas, éste rodaba un barril, aquel forcejeaba con un pos-
te o daba descompasacdos barretazos para fijarlo. Apénas quedaba ar-
mada la carpa cuando ya corria el negocio, exhibiendo al lado de afuera
i en plena pampa, botas i ropa de pacotilla, quesos de Chanco, lios de
charqui, rumag de orejones, palas, barretas, polvora i licores, objetos
que, juntos con las harinas tostadas i sin tostar, se vendian a peso de
oro. El chivato chileno, se cotizaba a razon de 70 pesos arroba, i el
agua gaseosa azucarada, que bautizaban con el nombre de champafia,
de 8 a 12 pesos la botella. Estos precios se debian, no tanto a la poca
abundancia de la especie cuanto a la necesidad de economizar el tiem-
po, pues nadie lo perdia en regatear, aunque andando mas alli podia
comprarla mas barata. El oro en polvo era alli la moneda mas corrien-
te, i el modo como le manejaban para hacer los pagos, acreditaba su
abundancia, por el poco caso que se hacia de devolver a la bolsa de
cuero el exceso que caia por acaso en la balanza.

Vimos la casa de cal i ladrillo que estaba construyendo, con lujo, el se-
fior Hawar, marinerote elevado a la categoria de millonario, i mas alld
en la plaza ofra que estaba acabando de construir para un suntuoso café,
otro marinerote no ménos opulento que el anterior.

Al cabo de un cuarto de hora de una marcha lenta i fatigosa, pero
llena de emociones, llegamos a un hotel de hermosa apariencia, perte-
neciente a un gringo que habia sido soldado aventurero en el ejército
espedicionario sobre Méjico. Tocaba a la sazon en la puerta de este
edificio, uno de los sirvientes, que no era otra cosa que un caballerito
convertido en mozo de café, una enorme tortera de metal que llevaba
el nombre de tantan chinesco, dando en ella tan repetidos golpes, que
atronaba a cnantos pasaban para llamarles a comer, En el salon encon-
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tramos a Price i a] adamado joven chileno J. L. C., quien habia dado
principio a su negocio echando vainas de cuero a pufiales, n razon de
dos pesos por vaina. Una mesa larga i angosta ocupaba todo el salon,
i al rededor de ella se podian contar no menos de treinta comilones de
la mas estrambotica catadura engullendo con igual apetito i lijereza,
para franquear pronto lugar a los que, no encontrando hueco desocu.
pado, aguardaban con impaciencia que lo hubiese. El yankee comia
tres veces al dia en aquella época en California; pero no salia de carne
asada, de salmon fresco o conservado, de tal cual mal guiso, melaza, té,
café i mantequilla. Almorzaba a las siete, comia a las doce i cenaba a
las seis.

Eran los precios los siguientes:

Biftec, un peso.

Café, setenta i cinco centavos.

Pun i mantequilla, cincuenta centavos.

Desde nuestra llegada Jas mentiras i las antojadizas, mas o ménos
poéticas suposiciones, reinaban en absoluto en aquella tierra de pro-
mision, Nadie conocia jeograficamente Ingar alguno, ninguno conoein
las distancias que habia que recorrer de un punto a otro, i mucho mé-
nos si debia llegarse a ¢l por agua o por tierra; pero todos a una se lo
sabian todo. Los mui pocos que habian vuelto de los placeres, o se ma.
nifestaban poco dispuestos a contestar nuestras preguntas, o nos des-
viaban intencionalmente de ellos, porque asi parecia convenirles. Esti-
bamos, piies, reducidos a oir relaciones de los que talvez estaban mas
necesitados de saber algo que nosotros mismos. Las frases que ofamos
por todas partes no salian de éstas: '

—No vayan ustedes al Sacramento, porque hai. poco oro; dirijanse
sin perder momento a Estanislao.

—No piensen en Estanislao; en solo un dia en Sacramento, sacé fu-
lano tantos¥niles.

—Los minerales estdn inundados, i sutano, que ayer no mas llegd,
dice que ha estado en ellos con el agna a Ia cintura.

—Qué agua ni qué berenjena, decia otro, aquello es mas enjuto en
invierno que en verano. ' '

Para qué proseguir. Por fortuna a un sefior Prendergast se le ocurrio
como medio de recojer oro sin moverse de San Francisco, improvisar
una oficina jeogrifica, cuyo inico miembro i eolaborador era él mismo.
No sé dénde pudo hacerse de un mapa antigno del virreinato mejicano
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i dando a la seccion de la Alta California proporciones sin proporcion,
inundé la ciudad con créquis que, aungne mal hechos i reducidos a cuar-
tillas de papel de fumar, aleanzarvon a venderse a veinticinco pesos ca-
da uno.

Debi a la amabilidad del sefior Price ser presentado a un amigo suyo
recien llegado del interier, i por primera vez tuve oportunidad de con-
templar, al lado de una envidiable coleccion de saquitos de polvo de
oro, una pepa maciza que no tendria ménos de tres libras, la que aquel
buen sefior decia habia encontrado en una vuelta que habia dado por
el eampo dntes de almorzar! ;Por qué no habrinmos nosotros de en-
contrar tambien algunas, anngue fuese despues de comer? Pero no nos
podiamos mover, por el maldito cargamento que nos vimos obligados
a dejar embarcado en la pesada Julia en Valparaiso, i esto nos hizo
perder dia i medio o lo que es lo mismo, treinta i seis hovas, un siglo
entero en California!

Resueltos a recobrar el tiempo perdido, miéntras llegaba ¢l tal porron,
nos lanzamos a fleteros.

Componiase la compafiia maritima-terrestre de cargadores, de mis
hermanos, de Cassalli, antigno consueta de la 6pera en tiempo de Pan-
tnelli, del joven Hurtado, i de Clackston, del comercio de Valparaiso.
El capitan de la desierta Stakueli, dindose a santos porque viviésemos
en su buque, nos cedio el ugo de su embarcacion privada; después queddn-
dose unos en tierra, esperando carga i echindose al bote otros en busca
de ella, dimos con entusiasmo i alegria, principio a nuestras operaciones
sociales, a los tres dias de haber soltado el ancla en San Francisco.

Contar los percances i lns peripecias a que estuvo espuesta nuestra
compafiia, contar los rasgos de valentia i los chascos que se llevaron
nuestros consocios en el largo tiempo de once dias que dur¢ la negocia-
cion, seria nunca acabar. Por fin, llego la Juliz i con ella nuestro luci-
do cargamento. g

Liquidada en el acto nuestra sociedad, cuya ganancia partible alcan-
zo & mil doscientos pesos, i trasladado a tierra nuestro cargamento, se
encargé a mi cufiado Ramirez el cuidado de fletar una balandra para la
prosecucion del viaje al interior, miéntras que el resto de la colonia,
constituida en sesion permanente de lavado, se dedicaba a lavar la ropa
blaneca que nos quedaba.

El bote sali, en cohsecuencia, hicia un caleton inmediato sitnado
al N. E. del puerto, donde habia agua corriente; i provisto de jabon,
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de baldes, de un caldero para agua caliente i de otro menor para log
porotos, salté a tierra la tropa de improvisadas lavanderas, llevando
cada uno a cuesta enormes sacos, que contenian las vopas navegadas
de siete cristianos que acababan de pasar la linea equinoceinl! Esta
calet, que llamaremos del Lavado, i que es uno de los preciosos 'senos
de ln gran bahia, tiene la forma de herradura, i estd résguardada por
altos farellones de arena i tierra vejetal, sobre los enales se lncian her-
mosos matorrales de esquisitas frambuesas. Fn el fondo de esta taza
se'encontraba una lagunita de agua salobre, i en su contorno rastros de
otros inocentes, los cuales, como nosotros, habian ido a perder sn tiem-
po lavando ropas. Alli, sin mas esperar, echo la eolonia los cimientos
de la nueva fibrica.

Presto, caldero, balde, ropa, jabon, se pusieron en situacion de obrar,
La antigna mama Borja i fia Rosanra, en todos los dias de su vida de
jaboneo, han restregado tanto i con tanto ardor, como lo hicieron en la
caleta del Lavado, mama Ruperto, mama Cassalli i las demis esforza-
das mamas que alternativamente i a tarea, dieron movimiento a nues-
tra fibrica, trocando el remo por la ealeetu i el timon por el juboneo.

Esta fué la dltima mano de agradecida despedida, que dimos al
blanco 1 grato lienzo que hasta alli nos habia acompafiado.

Habia entonces en Santiago-una amable sefiora, que queriéndonos
mucho, no se cansaba de repetir a sus amigas, cuando supo nuestra
resolucion de saliv para California, esta sentida frase:

—Virtuosos, nifin!

Consigno aqui este recuerdo que encuentro en mis apnntes, para que
se dednzea por el efecto que producia en nosotros su repeticion, el ca-
ricter que la circunstancia del Ingar en que nos encontribamos, dié a
cada nno de los chilenos que compartieron las miserias de la comun
espatriacion. Virtwoesos, pues, nifia! fué cl refran que, despues de algun
desagradable percance precedio siempre entre nosofros a una alegre
careajada! Recuerdo que en el atroz incendio que consumio despues tedo
¢l pueblo de Sun Francisco, en vez de ponernos a deplovar la pérdida
de nuestra casa i con ella la de cuanto posciamos, viendo que esto ya
no tenin remedio, nos pusimos mui sueltos de cnerpo a gozar del espec-
ticulo que prodacia en una noche oscura agnella tremenda hoguera,
cuya fuerza lanzaba i sostenia, meciéndose en los aires, mnltitud de
tablas encendidas, i que habiéndose hundido en un asqueroso muladar,
uno de mis hermanos que al dia siguiente del incendio pretendié des-
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cubrir el sitio donde habia estado nuestra casa, se nos aparecio con la
figura mas tristemente eémica del mundo, diciéndonos al exhibivnns su
puerca catadura:

— Virtuosos, pues, nina!

En California no habia males que el inimo no pudiese reparar en sus
primeros tiempos; despues ya fué otra cosa.




CAPITULO XV,

Fiaje al Sacramento,—La “Daice-may-nana, § su capitan Robinson.—Senos
alagunados de San Franciseo, de San Pablo i de Swisun.—Confluencia de
tos viow Saevamento i San Joaquin,—Ciudades en jérmen.—EL pueblo del
Bacramento.—Viaje a los placeres.—En California el que pestaiiea plerde.—
Brawam,—Primer vestijio de aro.—Peligroso encwentro con los indios.—Su
aigtemna de lavar el oro,.—Fo que con ellos comerciamos.—Ilegada al mentado
moline.

Nuestro comisionado de embarcacion, para la prosecucion de nuestro
viaje a Sacrumento adentro, habia ya terminado sus dilijencins; pero
no siempre en California bastaron el esfuerzo individual i la voluntad
para llevar a cabo lag emnpresas mejor meditadas; faltibanos el alma de
In guerra: la plata. Nuestro haber disponible llegaba apénas a mil pesos,
i como caleuldbamos que el viaje i sus mas inmediatas consecuencias
importarian otro tanto mas, nos echamos a pedir prestado. No con poco
trabajo arrancamos mil pesos a un judio, quien por hacernos bien I
buena obra nos entrego, con la fianza de Sanchez, al interes del cinco
por ciento mensual esa indispensable cantidad.

Arreglado nuestro flete i pasaje, atraco la Daice-may-nana * al costado
del Stahueli, barca que nos llevé a California i que hasta enténces nos
habia servido de casa. Era el Daice una balandra de veinte toneladas,
de construccion antidiluviana, de enfermizo i aguachento andar i con
aparejo en forma de varapalo, que parecia caleulado para barrer con
cuanto pudiera sobresalir sobre la borda, del propio modo que el raya-
dor de los molineros barre con cnanto trigo sobresale del bordo de la
medida faneguera.

En este falucho de triste figura, despues de meter en su estrecha bo-

1 Escribo Daice-may-nana por ser éste el modo como pronunciaban los
armadores ¢l nombre de la balandra mejicana Dice mi fiafia.
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dega, ya repleta, lo poco que pudimos, nos instalamos completando con
nuestro personal, el nimero de veintinneve pasajeros, todos sentados
sobre sacos, cajones, palas, fusiles, canastos con provisiones, i treinta
mil envoltorios mas que solo esperaban el menor balance para irse al
mar llevindose consigo de paso, cuanto tenian encima. Aqui debe serme
permitido volver a copiar algunas pajinas de mi viaje, por tener la
virtud de haber sido escritas sobre el mismo campo de batalla,

Constaba el personal de nuestra edicion social, no sé si correjida, pero
si considerablemente aumentada, de un Ramirez i Rosales, marino re-
tirado de la armada chilena; de un Hurtado, joven estimable santingne-
fio; de un Clakston, gringo achilenado del comercio de Valparaiso; de
un Cassalli, antiguo consueta del teatro municipal en tiempo de la Pan-
tanelli; de tres Solares i Rosales; de un Perez, medio hermano de los
anteriores; i de tres peones inqnilinos de la hacienda de las Tablas,

Ninguno de los viajeros podia dar un paso sin pisar sobre el vecino,
ni tampoco recostarse sin encontrar espaldas o rodillas por almohada,
Ibamos, pues, en sitnacion de envidiar hasta la suerte de las mismas
surdinas, que =i bien es cierto que van estrechamente encajonadas, tam-
bien lo es que van por lo ménos acostadas.

Mandaba nuestro navio el memorable capitan Robinson, yankee
ceceoso, chico de cuerpo, vejete atrabiliario i borracho consnetudina-
rio ademas. Le acompafiaban, en calidad de marineros, un gringo esco-
ces con su nariz de tomate remaduro, i dos yankees que, a falta de plata
para costear su pasaje, acababan de sentar plaza de marinos.

Describir lag fachas de bandidos de los ofros compafieros de viaje,
serin lo mismo que prineipiar con dnimo de no acabar. Todos de aspecto
repugnante, i todos diferentes unos de otros; solo se asemejaban en los
indispensables arreos de aquella época, enormes botas granaderas con
sus competentes clavos, pufiales en la cintura, 1 rifles i pistolas, que aun
a bordo no dejaban un solo instante de manosear.

A las cnatro de la tarde del dia 6 de marzo de 1849, diciendo adios
a lu Stakueli, que tan grata hospitalidad nos habia dispensado, comen-
zamos la ardua tarea de desembarazarnos de entre log desiertos buques
que nos rodeaban, euyo mimero pasavia entonces de ciento,

Por mal de nuestros pecados metimos a bordo una damajuana con
agnardiente i un canasto con botellas de vino, lo enal, visto por el apre-
ciable tocayo del antigno Schilerick de Juan Fernandez, observando
con sentimiento nuestro, que tan delicados objetos golo debian navegar
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bajo su inmediata custodia, cargé con ellos. A poco andar, el viento
flojo i la corriente en contra, favoreciendo lus ocultos proyecto del gnar-
dador de botellas, dieron con la embarcacion i con todos nosotros en un
baneo de fango i arena, del cual nos fné imposible desprendernos, ape-
sar del oficioso socorro que nos presté un bote de una embarcacion rusa
que se mantenia al ancla en el dlveo del canal de la vaciante. Alli fué
cl oir las maldiciones i los reniegos de los unos, los lamentos i los mal-
hayas de los otros! En balde se echaron algnnos al agua para empujar
el lanchon, en vano ge pidié socorro a otros buques; ni ellos nos hicie-
ron ¢aso, ni nosotros pudimos hacer mas que gquedarnos donde estiba-
mos. Pero, como la noche entrase a gran prisa, i el frio, la llovizna i la
incomodidad en que estibamos, debian dar al traste con los espedicio-
narios, si por agaso se le ocurria al salvajon del capitan, ya beodo, pro-
seguir a oseuras con las aguas de la creciente, titubedbamos si debiamos
o no bajar a tierra para recabar del armador que sujetase con una érden
a la Daice-may-nana hasta el dia.siguiente, cnando atraco a nnestro
costado un botecito chato, con cinco pasajeros mas que el buen capitan
Robinson tenia vistos para embarcar u hurto de su patron!

Asustados con esta,invasion que iba a estrecharnos mas de lo que
estabamos, salio una comision en el bote ruso para denunciar a Bra-
nam lo que ocurria. Era este caballero un poderoso comercinnte, jefe o
director de la sucursal de la secta mormonica en Califoruia, i duefio, ade-
mas, de la famosa embarcacion en que ibamos enfardelados. Dormia a la
sazon; le recordamos, i logramos eon no poco trabajo nos diese en una
tirita de papel, la orden que necesitibamos,

Vueltos a bordo se armé la de San Quintin; porque habiendo Ro-
binson arrojado sin leer el papelucho de Branam, le gritd nuestro com-
paiiero Clakston que se guardase de proseguir dntes del alba, porque
eso seria contravenir a las 6rdencs de su patron! En mala hora se acu-
di6 a semejante sustantivo. La voz de patron, fué como el estruendo
de una camareta prendida en el barril donde estaba Robinson,

—iQué es eso de patron! esclamé éste arrojando la mas espantosa
maldicion, Yo no tengo patron, ni aqui hai patrones, i si hubiese de
seguirse mi dictdmen, a ninguno deberia ahiorearse, por picaro, primero
que a ese bribon de Branam!

Por fortuna, este arranque de vital brutalidad, agoto sus fuerzas, por-
que dando de«barriga sobre unos fardos, no pudo levantarse hasta el dia
siguiente.
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1Qué noche aquella! Todos pasaron horrachos a espensas de nues-
tras botellas i de nuestra damajnana, i nosotros sobre las armas para
evitar desmanes, pues dos veces estuvo a punto de ensangrentarse nues-
tro malo i hiimedo alojamiento.

Vino por fin el dia; con la fresca volvieron en si nuestros conducto-
res, i como no soplaba la menor brisa ni llevibamos tampoco un solo
remo, fué preciso ir, a medida que nos arrastraba la corriente, a estre-
llarnos sobre los buques que nos rodeaban, evitando encontrones, a
fuerza de brazos, hasta que a eso de las ocho de la mafiana, la mano de
Dios i la corriente nos pusieron en franquia.

Juzguese eual pueda ser ln resistencia de estos hombres de fierro,
para beber, pues habiendo encontrado el gringo nariz de tomate una
botella de qnimagogo, que iba por acaso entre las otras de nuestro po-
bre vino, creyéndola de puro oporto, sexla bebié entera, i hasta ahora
no comprendo el por qué no revento.

El viaje ha durado siete dias, con sus mortales noches, sin que nos
haya sido dado ponernos de pié en todo él, porque las jarcias de las
velas latinas, aun asi sentados, como estibamos, nos barrian la cara en
cada una de las doscientas mil viradas que el wiento i la marea nos
obligaban a hacer. En aquella incomodisima postura, envueltos en
nuestros ponchos i frazadas, que amanecian destilando humedad a cau-
sa de los grandes rocios nocturnos, defendiéndonos de las plagas de
ponzofiosos i tenaces zancudos que .espesan el aire desde prima noche
en aquellos lngares pantanosos, todavia nos sobraba veluntad para de-
partir sobre el hermoso panorama que se desarrollaba a nuestra vista a
medida que recorriamos la poética bahia i las preciosas estrechuras que
encaminan a la desembocadura de los vios que desaguan en ella. Diré
mas, en aquella lancha de Caron, ni cscaseaban las risas ni las burlas
que nos hacfamos al contemplar nnestras reciprocas i doloridas catadn-
ras. Dispuestos a sufrirlo todo con estoica enerjia, lo tinico que nos
hacia dar al demonio era el descomedido pisoteo de los yankees, quie-
nes, con sus botas con clavos, no respetaban en las maniobras ni las
espaldas ni las narices de nadie. Al pobre Cassalli le plantd uno su pataza
en la cara, i al reniego amenazador de éste, se contentd el yankee con
dirijirle un sonoro all right! pasando de largo, como si tal cosa hubiese
acontecido. ;

Al fin llegamos a Satters Ville, donde nos despedimos de nuestros sim-
piticos compafieros de viaje en la Daice-may-nana, de terrible reenerdo,
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i de ese atroz dios Baco que, con ¢l nombre de capitan Robinson, iba
tambien a esplorar Placeres!

Nuestro viaje, a no haber sido tan bratalmente incémodo, no hubiera
carecido de encantos,

Atraviesa el viajero la hermosa bahia, creyéndola formada de un
solo cuerpo, hasta la estrechura de los Dos Hermanos, formada por dos
islotes mui parecidos que llevan el mismo nombre. Cualguiera ereyera
que aquel estrecho es ya boea de rio, i por esto cansa admiracion, de-
jados atras los pefiones, encontrarse navegando en otra bahia, al pare-
cer sin salida tambien, i que lleva el nombre de San Pablo. El aspecto
de este nuevo seno, no es otro que el de un gran lagunon rodeado de
cerros i de feraces campos, cubiertos de bosques i de ganados. Pueden
en sus agnas navegar buques del mayor calado, i encontrar en todas
partes caletas i fondeaderos.

El efecto de las mareas alcanza todavia mas adentro. Largas fran-
jas de espuma puerca i turbulenta se ven periédicamente alineadas
subir i-bajar en las bahias, formando borbotones i remolinos que, como
ya se ha dicho, llegan a convertirse en vordjines peligrosas para las
embarcaciones menores, en el tltimo canal que termina en la Puerta
del Oro, sobre las agnas del Pacifico.

El retiro periddico de las aguas en los senos o bahias que estin mas
al interior, hace necesaria la presencia de pl':i,cti'cos idoneos que conoz-
can la profundidad de los dlveos, los bajos fondos, i la natureleza de los
bancos que ellos dejan descubiertos, sin que por esto sea peligrosa la
navegacion,

Navégase en la bahia de San Pablo mui cerca de tierra i en aguas
tranquilas, descubriendo a cada paso puertos, caletas i multitud de bu-
ques i de embarcaciones menores cargadas de pasajeros i de mercade-
rias, sin que ningun novel viajero sospeche en ella la menor salida,
hasta que, llegando a sn confin setentrional, ve abrirse ante sus ojos el
precioso canal de Benicia, que comunica la bahia de San Pablo con la
de Suisnm. En el centro del costado norte de esta imponente garganta
profunda i correntosa que tiene como una legua de largo, se estaban
echando los primeros cimientos de la cindad que lleva el nombre de
Benicia, para honrar el de la esposa del coronel Vallejo. El aspecto del
puerto i el de los contornos del presunto pueblo, no era, por cierto,
halagador, Sus terrenos apénas se elevan sobre la snperficie de las altas
mareas; la alta vejetacion escasea i los endiablados zancudos ejercen en
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aquella rejion el mas sangriento de todos los poderes. Fstaba alli al
ancla un buque de guerra, i en tierra firme se alzaba un palo de ban-
dera en cuyo alredédor parecia ajitarse i moverse mucha jente.

En aquel Ingar inhospitalario por su naturaleza, pero necesario por
su sitnacion apropiadisima para arsenales maritimos, comenzaban a
alzarse las paredes de una iglesia, de dos escuelag, de un gran café-po-
sada, de un teatro i de una casa de amonedacion.

Il yankee entiende por excelencia el arte de colonizar i de erijir
poblaciones. Nunea comienza por programas ni por pomposos ofreci-
mientos, que pocas o ningnnas veces se eumplen; eomienza por abrir
caminos, por franquear acceso al lugar que desea poblar; por hacer en
¢l trabujos, euyo costo i magnificencia dan al inmigrante positivas ga-
rantias de estabilidad, i solo exije por pago de los primeros sitios i terre-
nos que regala, la obligacion de edificar o trabajar en ellos. Antes de ayer,
ajentes de Benicia, domiciliados en Saeramento, me ofrecieron sitios
rezalados en Benieia, si yo colocaba mis hermosas tiendas de campafia
en ellos; mag, como no habiamos ido a California a poblar, sino a reco-
jer oro, contestamos con sonrisa: a otro perro con ese hueso.

Pasado el canal de Benicia, que mas parece rio que canal, se entra a
otra gran laguna navegable llamada Snisum. Las tierras que rodean
este tercer seno son tan bajas, que le hacen aparecer mayor de lo que
en realidad es. La bahia de Suisum estd llena de bancos, que entorpe-
cen en sumo grado la navegacion, cuando no se tiene conoeimiento
perfecto de los eanales prineipales; sin embargo, la eruzan ahora buques
de mucho calado, i estoi seguro que con el tiempo no contarin los ca-
pitanes como gracia el no haber tenido que esperar, encallados en el
fango, la vuelta de la marea para proseguir el viaje. A medida que uno
avanza hdeia el interior, se multiplican tanto los hancos, los islotes i
los pajonales, que solo se sale de ellos euando se llega al laberinto de
canales que constituyen la imponente confluencia del San Joaquin con
¢l Sacramento. Aungue desde Benicia ya pueden heberse, a falta de
otras, aquellas aguas, llegado a la confluencia de estos rios, pnede de-
cirse que son potables.

Era preciso ser buen prictico para no errar el canal que, entre este
laberinto de brazos mas o ménos profundos, conduce al Sacramento;
pero el jenio practico de los yankee, ha escnsado ln necesidad de esta
clase de ocios, pues vimos que ya comenzaba a sefialar el derrotero la
presencin de otro pueblo naciente erijido alli con el nombre de Mocte-
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zuma. En la parte sur del laberinto, se abre paso otro canal que al tra-
ves de las aguas del San Joagquin, conduce a la nueva cindad de Stockton,
en cuya entrada se proyectaba fundar otra ciudad’ con el nombre de
New York. Nosotros proseguimos por la via de Moctezuma. Dejamos
atras el laberinto de la eonfluencia, i pronto nos encontramos navegan-
do en uno de los mas hermosos rios de la costa oceidental del continente
americano. Hs tranquila i lenta su corriente, como espejo su superficie,
i sus claras aguas trasparentan los bajos fondos. Se alza en las vegas i
ribuzos de sus mirjenes, ln mas lujosa vejetacion; i a medida que uno
avanza por medio de sus majestnosas curvas, suelen los drboles dar
sombra a lag embarcaciones i aun enredar con sns largos brazos esten-
didos en altosobre el vio, las jarcias de las balandras que mas se aproxi-
man a las orillas. Esta preciosa via fluvial, cuya hondura franquea ficil
paso a los mayores bugues mercantes i que no tiene en toda su esten-
sion, hasta el mismo Sacramento, arriba de dos cuadras de anchura, no
es el cuerpo prineipal del rio de este nombre, sino uno de los brazos
que mas directamente conducen al pueblo, donde al cabo de seis horas,
atracamos en el infernal falocho que fué nuestro purgatorio durante
siete mortales dias,

El lugar destinado para el pueblo de Sacramento, era el hermoso valle
eubierto de encinas i de cipreses que yace al 8. O, de la confluencia del
rio Americano con el Sacramento. Al designarle como asiento de po-
blacion, mas parece que se hubiese tenido en mira la necesidad que la
salubridad; porque a juzgar por los muchos bajos, pantanos i totorales
gue mediaban entre las juntas de los dosrios i el pueblo, no era posible
que las tercianas i las fiebres putridas dejasen de hacer estragos con el
tiempo en éL

Sin embargo, como para la conveniencia i para el comercio el clima
i las mas aterradoras pestes son obsticulos secundarios, el puerto del
Sacramento fué el predilecto asiento de aquella afamada Nueva Helve-
cia que, en conmemoracion de su patria, fundo el colonizador capitan
John Sutter, cuya historia dejo rapidamente bosquejada.

Constituian la base de la poblacion, cuatro casas de tablas en bruto,
con sus correspondientes techos de lona, algunas tiendas, muchos toldos
de distintas formas i dimensiones, colocados sin drden ni concierto, i
muchigimas enramadas, -

Al lado de este campamento tendimos nuestras tiendag, i sin mas
esperar, armados de nuestros trajes de guerra, como si estuviésemos
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mui descansados, dimos principio al desembarco i acarreo de nuestros
efectos. Cnantos nos veian nos echaban miradas de envidia, al contem-
plarnos provistos de cnanto pndiera apetecerse en un lugar donde todo
faltaba o costaba muchisimo dinero.

C'omo todos los habitantes de este aduar marchaban para las minas i
ninguno de ellos habia estado dntes en ellas, tan a oscnras nos encon-
trabamog en él, como en San Francisco, respecto a noticias.

Apénas instalados, fuimos favorecidos por la singular visita de un
ajente o corredor de cindades, quien, provisto del plano de la futura
cindad de Sacramento-City, nos ofrecié sitios regalados, con tal que en
ellos colocdsemos desde lnego nnestro campamento; mas, ese mismo
regalo era precio mui subido, para empefiar de nuevo, por simples sitios,
nuescras fuerzag agotadas. Dijimos con entereza, né; i estendidas nnes-
tras frazadas en suelo plano, estendimos tambicn sobre ellas nuestras,
por tantos dias, encojidas humanidades, i dormimos de un solo suefio
hasta el dia siguiente.

Llegada el alba, nos parecié que nos encontrabamos en el centro de
un campamento que tocaba en todas partes a rebato. Nadie podia de-
cirse que andaba, todos parecian volar, i entre las voces: eAnimol......
Adelante!......No hai que aflojar!» se oian repiqueteos de maldiciones
mezcladag con el alegre i favorito canto de la Susanita, tonadilla hecha
espresamente para los buscadores de oro, cuyo estribillo era: «Susana,
Susana, no lores por mi; pues me voi a California a traerte costales de
oro.»

En esta poblacion notamos harto mas movilidad que en el mismo
San Francisco, i no es de estrafiarlo, porque los campamentos dia a dia
nacian, i desaparecian con la misma rapidez que se formaban. Sila
llegada de veinte o treinta embarcaciones, inundaba hoi la poblacion
de jentes i de toldos, la alegre vuelta del signiente dia, barria con cuan-
to habia en ella hdcia los minerales, dejando para alojamiento de los
viajeros que marchaban escalonados tras de ellos, un campo de batalla
sembrado de ropas, de monturas, de sacos rotos, muchos con huesillos,
de botellas desocupadas i de cunantas zarandajas podian estorbar o en-
torpecer la marcha del minero hasta llegar a los afluentes auriferos del
rio Americano.

Todos marchaban a pié, todos parecian mulas de carga o arsenales
ambulantes, i en todos brillaba la nacionalidad, en la naturaleza misma
de la cargn que llevaban a cuestas,
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Harina tostada, alforjas, palas i barretas, batea de lavar oro, pufial
belduque i porniia, descubrian a la legua al buen chileno. Rifle, pistola
de seis tiros, navajas, polvorines i caramayolas, botas granaderas i un
cargamento de botellas de brandi, al d4spero i pendenciero oregonés. Un
sombrero parasol de papel barnizado, un gnarda zancudos arrollado en
el pescuezo, un yatagan drabe en la cintura, zapatos de diez suelas de
carton, dos sacos de arroz suspendido en el estremo de un palo pnesto
al hombro, al hijo del Celeste Imperio. Solo el ajnar del yankee i el de
los demas paises europeos, barajados hasta no poder mas entre si, no
revelaban nacionalidad,

Aqui no se olun mas que disparos de pistolas o de rifles por todas
partes; todos tiraban con frecuencia al blanco i ninguno se cuidaba de
averiguar adonde podia rematar Ja bala. Al anochecer era cuando mas
detonaciones inesperadas se oian, ya fuoese para dar a entender que ha-
bia armas de fuego, ya para limpiarlas i cargarlas 'de nuevo. Ningun
yankee se acuesta sin llenar dntes este indispensable deber de precau-
cion cuando estd en campafia.

Tan contajioso movimiento no tardé en apoderarse de nuestra ya
repuesta fuerza; pero como el peso de nnestro bagaje, solo nos permitio
llevar el compas en este concierto i no eantar en él, resolvimos alijerar-
le. Dijonos un yankee que él nos fletaria una carreta que debia llegar
en dos dias mas; que la carreta cargaba veinte quintales i que solo nos
llevaria a razon de 35 pesos quintal desde el Sacramento hasta los pla-
cercs del rio Americano, cuya distancia se calculaba en 55 millas. Acep-
tada la proposicion, nombramos nna comision para descartar del todo
los veinte quintales mas indispensable i para vender el resto; otra para
marchar a un ranchs, nombre que dan los californeses a lo que en Chi:
le llamamos hacienda, a comprar dos caballos, i otra para armar un ca-
rreton con unas ruedas que habiamos traido por acaso de San Francis-
co, con el propdsito de acomodar en él las tiendas de campafias i los
titiles de nuestro mas inmediato uso.

Hasta aqui el gobierno de la colonia habia sido multicéfalo i, como
ern indispensable dar al todo un centro de accion, le convertimos en
unitario, nombrando desde lnego un monarca eon el nombre de Decano.
Esto dispuesto, cada comision puso en obra su cometido.

Vendimos ropas i herramientas a precios nunca vistos: la harina
tostada a 40 centavos libra, el poco vino de Penco que escapd en el
fondo de la bodega del inolvidable Daice-may-nana, a 18 pesos galon;

R. DEL P. 17
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i el chivato de Tiltil,a 10. La carretilla suplementaria que debia ser de
caballos i de brazos humanos al mismo tiempo, quedo en la noche lista
i solo nos inqnietaba la demora de los compradores de caballos, cuando
a deshora llegaron estos al cuartel jeneral, pero, con las manos vacias,
aunque repletos de hambre i de cansancio. Averiguado el inesperado
mal éxito de nuestros valientes comisionados, resulté que Hurtado i
Clackston habian sido encantados en el viaje por una Sirena, i que los
matadores ojos de ésta, les habian hecho olvidar hasta el objeto de su
mision. Desde la separacion de nuestra Rosarito Améstica, ni ellos, ni
nosotros, ni nadie, habia vuelto a ver faldas; i como por desgracia el
ranchere tuviese a su lado una muchacha, perdié la comision el equili-
brio, i con él, la ocasion de impedir que otros mas diestros maromeros
les llevasen los mejores caballos, dejando solo en el eorral el mas roin
de todos los rocinantes, valorizado, sin embargo, en 250 pesos. Hubié-
ranle comprado por 150 pesos, segun espuso Clackston, pero la presen-
cia de Ia nifia puso coto a tan baja propuesta, asi fué que refunfufian-
do entre dientes, que mas bien hubieran dado los 250 por ella que por
él, se volvieron sin nada. A la voz de muchacha, tomé la palabra el
Decano, i despues de un sesudo i reposado discurso, en el cual hizo
patente a los oyentes, los mules que podian acarrear a la colonia an-
dante, la adquisicion de otra clase de articulos que aquellos que se
habian ido a buscar, concluyé su patética oracion invistiéndose el mis-
mo del cargo de ir a torear a la Sirena i de obligar al carero guardador
del mandundo, a dirselo por ménos precio. Pisose, pues, en campafia
al venir el dia; pero no solo, pues, le acompafié todo el estado mayor i
aun el menor, temerosos de que fuese a suceder alguna desgracia al
pudibundo jefe en tan arriesgada aventura,

Hora i media caminamos con direccion al occidente por el fresco i
ameno valle del Sacramento, mas inmediato a las correntosas aunque
profundas aguas del rio Americano. Altos pinos, robustas encinas, ya
formando grupos, ya diseminadas sobre un piso verde i cubierto de
flores tempraneras, daban a aquellos lugares el aspecto de un intermi-
nable parque inglés. Solo nos hacian conocer que estdibamos. mui dis-
tante de la pérfida Albion, la soledad, la grata temperatura, la algazara
de las bandadas de pavos silvestres que a cada rato pasaban, como
nuestros loros, por las alturas; el canto, la figura i coloridos de aves que

"nos eran del todo desconocidas, i el susto que nos daban las culebras,
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mas 0 ménos enbumecidas, que tendidas de atravieso en los caminos,
esperabuan para moverse que calentase mas el sol.

Como a las 25 cnadras de nuestro campamento entramos en el men-
tado fuerte Sutter. Reduciase la tal fortaleza a un enorme caseron, con
gruesos i hendidos paredones, apoyndos en un foso medio colmado con
escombros i malezas, i a unas cuantas piezas de artilleria que descan-
saban mohosas i cubiertas de pasto sobre el suelo. Vimos alli un ca-
sucho de tablas a la rastica, algunas enramadas, i a poca ‘distancia un
gran almacen con una enorme ensefis que decia: «Branam i Ca. Era
el jefe de este establecimiento comercial, aguel ex-mormon Branam,
duefio del funesto Dawice-may-nana, como ya he dicho, i sefior de una
de las mas saneadas fortunas californeses de aquella época, Jefe o cura
parroco de su secta, de este lado de la Sierra Nevada, supo tambien
aprovechar del trabajo de sus numerosos feligreses, i habiendo logrado
monopolizar nna rica esfension de orillas del rio Americano, se lleno en
poco tiempo de riquezas. Parece que en cuanto no mas se vio con ellas
habia dado de mano a esa relijion i quedindose sin ninguna; bien que
las malas lenguas aseguraban, que para tranquilizar su conciencia, re-
zaba con frecuencia oraciones en honor de Santa Poligamia.

El almacen, colocado precisamente en el mismo camino que conducia
a los placeres, cansaba admiracion, por el completo surtido de cnanto
podia desearse parn los menesteres del trabajo de las minas. De los
precios nada digo, puesto que solo dejaban al vendedor la rain utilidad
de cincuenta a ciento por uno!

Habiamos caminado ya como dos horas llevando a la izquierda el
rio Americano, a enyn marjen nos condujo la sed, cnando supimos por
un sonoreiio, que alli mismo podriamos encontrar oro; porque aunque
solo a 17 leguas del punto en que nos encontribamos, comenzaba este
rio a recibir los tres torrentes auriferos conocidos con los nomhres del
Rio del Norte, Rio del Medio i Rio del Sur, era tal la fuerza de sn co-
rriente, que alcanzaba a arrastrar oro hasta su misma confluencia con
el Sacramento, Deseosos de cerciorarnos de la verdad del comedido
sonorefio, ensayamos con la inseparable porudia del minero chileno
aquellas misteriosas arenas, i llenos de contento por haber visto oro,
aunque poco, nos dirijimos a las casas de ln hacienda o ranche que ya
comenzaba a verse a alguna distancia.

La tal casa parecia el comienzo de un desierto, ni un alma humana
salié a recibirnos, ni siquiera un perro se digné ladrarnos. Las puertas



— 260 —

i las ventanas, abiertas de par en par, no tenian por qué mno estarlo,
puesto que nada se divisaba que mereciese ser guardado. Ni una flor,
ni un drbol, ni un ave! Quién hubiera recorrido las pampas arjentinas,
metido de repente en un rancho californes, creeria sin duda que se en-
contraba mudando caballos en una de las postas de aquel desierto.
Asomdse al cabo por sobre las bardas de un silencioso corralon, una
cara de Jestas, que despues de un sonoro a«/quién vive?» nos volvié la
espalda por no perder tiempo en esperar nuestra contestacion. A tiem-
po habiamos Tlegado; el duefio de casa estaba a punto de cerrar trato
de venta con un yankee por el malhadado rocin que habia dejado de
comprarse el dia anterior, i como en California el tiempo es oro, tuvi-
mos, por la competencia, que largar 300 pesos por lo que en Chile solo
se pudiera vender para sacar aceite.

Hasta aqui nada de Sirena, ni ninguno de nosotros se atrevia a in-
dagar del cancerbero, el paradero de semejante joya; pero como el aca-
80 proteje siempre los buenos deseos, debiendo pagar en oro en polvo, i
no en plata, porque no la habia, se nos condujo a un mezquino sucu-
cho, en donde joh, cielos! nos esperaba, balanza en mano, la viva imi-
jen de la diosa Astrea. Ella misma, tnico ser femenino mirable que se
nos habia presentado desde que abandonamos las playas chilenas, pesé
con sus inocentes o pecadoras manos, parte de nuestro escudlido cau-
dal. Sirvionos leche, objeto de lujo cuyo nombre ya habiamos olvidado,
nos hizo caritas, i nosotros la hubiésemos hecho duefia de nuestros
asendereados corazones, si la presencia del Fierabrds, no hubiera tenido
a raya nuestros naturales impetus, que no eran ni podian ser otros que
los de servirla. Separdmonos con pena de aquella casa hospitalaria, i
dindonos prisa para volver a reunirnos en nuestro campamento, llega-
mos a ¢l entrada ya la noche.

Gran algazara formamos todos al rededor Jde nuestra desvencijada
cabalgadura; luego la hicimos una probada con una rastra, i vimos que
era buena. En segnida nos dimos a fabricar morrales con sacos vacios,
para llevar cada uno a cuestas cuanto peso pudiera, a fin de aliviar al
mandundo. Le acomodamos un cinchon i un pretal de nueva inven-
cion, cargamos la carreta fletada que ya nos esperaba, dispusimos la
carga de la carretilla, i comiéndonos despues una olla entera de poro-
tos, nos tendimos en el suelo, donde dormimos, esperando el alba, como
gi hubiésemos reposado sobre un mullido lecho de agradables plumas,

Al venir el dia, i en los momentos de salir, se reunieron a la compa-

-



- 261 —

fiia dos Garces, padre e hijo, i un Herrera, todos chilenos, listos tam-
bien para marchar. Tomamos todos un ulpo caliente, i echindonos a la
espalda cuanto podiamos cargar, no teniendo mas que hacer en aquel
lugar, di6 el Decano la voz de «marchen!»

El 6rden de nuestra marcha fué el siguiente. Cassalli i un Garces a
vanguardia, al cuidado de lo que iba en la carreta; mis cuatro herma.
nos marchaban en seguida junto con un peon, ayudando al caballo que
tiraba la carretilla; Clakston, Hurtado, un peon de mano i el Decano,
cerraban la retaguardia en calidad de cuerpo de reserva.

A poco andar ceso el reinado de la alegria, i principic-el de los re-
niegos, tanto nos dié en que entender el maldito caballo i su vehiculo.
Parecia que no le agradaba el estrambote que, por mal de nuestros pe-
cados, le habiamos colgado a la cincha, i poco falté para que en un rato
de mal humor, no diese con sus respingos al traste con nuestro malha-
dado catafalco, descuajeringindolo por completo. Fué preciso ayudarle
a marchar a fuerza de brazo; pero a las cinco leguas el demonio del
animal nos significo con mui espresivos ademanes de abierta rebelion,
que dealli no lo moveriamos ni a palos. Tuvimos que alojar.

La relacion de nuestras aventuras en los cinco dias de presidarios
condenados a trabajos forzosos que duré nuestro viaje, hasta dar con
nuestras maltratadas humanidades en el asiento de minas del Molino,
solo puede interesar, como recreo de vejez, a las mismas personas que
figuraron como actores en semejante danza, Bisteme decir, para com-
probar la enerjia moral que se habia apoderado de los mas timidos co-
razones en aquella época, que no hubo uno solo de nuestros aventureros
que no haya sabido, con la risa en los labios, compartir con el animal
de carga, el hambre, las miserias i los trabajos,

Hermosos eran los prados salpicados de cipreses i de encinas que re-
corrimos con direccion al oriente el primer dia de nuestra marcha. En
ellos abundaban pastos i buenas aguas; mas, desde alli para adelante,
el territorio a medida que iba ascendiendo por entre los primeros ra-
males de la Sierra Nevada, que alcanzan hasta esta distancia, perdia su
cardcter de planicie. En varias partes se quebraba dificnltando la mar-
cha de las carretas, i en otras, con médanos casi intransitables, a cada
rato obligaban al viajero a repechar lomas i cuestas por sobre los pe-
dreros de las despedazadus rocas que cubrian el camino. Pero nunca
faltaba la alta vejetacion, nien las numerosas mesctas o descansos de
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las cuestas, pastos abundantes i muchas de las vistosas flores que culti-
vamos con esmero en nuestros jardines. ‘

Nuestros alojamientos se colocaban siempre al abrigo de alguna cor-
pulenta encina, al rededor de cnyo tronco nos instalibamos como se
colocan los rayos de una rueda de carreta al rededor de su maza; i co”
mo en California caen en aquella estacion rocios mui parecidos a agna-
ceros, nuestras camas, reducidas a su ultima espresion, puesto que solo
constaban de un zarape o manta mejicana, que hacia las veces de colchon
i de cobija, i del saco de harina tostada, que desempefiaba las de almo-
hada, amanecian testualmente empapadas.

En nuestra marcha, dejando sucesivamente al poniente la morada
de la encantadora deidad, euyo recuerdo conservaba vivo en nuestra
mente el endemoniado rocinante que tan poco nos servia, las ruinas
de un costoso molino colocado en la primera violenta correntada que
sefiala el término navegable del rio Americano, pocas legnas dntes de
lanzarse en el Sacramento, el pequefio aunque risuefio valle sin nombre,
forzoso alojamiento del cual parten dos caminos, uno inclinado al oes-
te que conduce a los placeres secos llamados Dry-diggnig, i otro al
oriente, que conduce a los hmedos del molino, llegamos al primer ria-
chunelo de oro a mano denominada Weber-Crick.

Las riquezas de las arenas de este primer Pactolo, aunque compara-
tivamente ménos cuantiosas que las que deblumos encontrar mas ade-
lante, parecian colocadas alli para amenizar el espiritu de los fatigados
viajeros; pero la alegria i el aliento que nos causé este heraldo de fu-
turas riquezas, no basto a compensar el peligro en que nos encontramos
un momento dntes de llegar a él.

Hacia como seis horas que camindbamos con rumbo estraviado. Ni
un alma se veia en lo que nosotros juzgiabamos camino, uunque por
instantes se aumentaba la dificultad de transitar por €l

Acostumbrado a cortar rastros en las pampas arjentinas, i no encon-
trando el de botellas rotas, que es el que deja siempre tras de si el yan-
kee, alarmado mando el Decano hacer alto.

Comenziba ya a apoderarse de nosotros la mas febril indecision,
cnando, atraidos por la curiosidad de ver jente en aquel lugar poco
frecuentado por blences, se nos aparecié un campecino de raza mestiza,
quien no solo nos dijo que llevibamos un camino errado, sino que sin
saberlo, habiamos cometido la imprudencia de penetrar en el territorio
de un cacicato de indios malos, que aunque habian permanecido fieles
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al capitan Sutter hasta enténces, ya iban volviendo, por la tropelias de
los norte-americanos, a sus antiguas mafias de robar i asesinar a cuan-
tos blancos encontraban solos, Agregd que, aunque a él no le habia su-
cedido desgracia ninguna con los indios hasta entdnces, por ser de mu-
chos conocidos, habia echado fuera sijilosamente a su familia, i que
gegnia para poblado cuando tuvo el gusto de encontrarnos.

La noticia no fué, por cierto, mui satisfactoria; sin embargo, con-
fiados en la superioridad de nuestras armas de fuego, contratamos de
practico a Santana, que asi se llamaba el paisano, i dejindole con el
yankee carretero i otros dos compafieros, a cargo de disponer el aloja-
miento i los porotos, marchamos con nuestras porufias i bateas a lavar
arenas a la orilla de un Crick, tan sueltos de cuerpo como si nada pu-
diera acontecernos. A los pocos pasos encontramos a nuestro sirviente
Leiva, que acudia lleno de gusto a mostrarnos el resultado del lavado
de una bateita de mano, en cuyo fondo se veia como un castellano de
oro, sacado en un instante. A la voz de oro, quedé desierta la cocina,
i cada cual, por el eamino gue le parecio mas corto, se lanzo a la orilla
del rio. Sucedié que una india, con un nifio a cuesta, que por acaso
pasaba el sol entre los matorrales inmediatos al rio, al verse rodeada por
todas partes de caras blancas, creyéndonos yankees, eché como un ga-
mo a correr, i que como nosotros, por aumentar su miedo hicimos
amago de perseguirla, dio un traspié i cayé dando alaridos. Los clamo-
res de socorro! contestados a lo léjos por otras voces que nos parecian
bramidos, no tardaron en atraer hicia nosotros un tropel de indios,
que con gritos i ademanes amenagadores, desembarazando de los sacos
de pieles de coyotes que les servian de aljabas, sus flechas envenenadas
parecian dispuestos a acometernos. Nuestra situacion perdio en el acto
su comenzado encanto, i ya olvidibamos el oro por completo para acu-
dir a las armas, cuando las voces de Santana, conocida por alguno de
los indijenas, vinieron a evitar que tanto ellos cuanto nosotres, tuvié-
ramos que lamentar ese dia dolorosas desgracias.

Santana fué a ellos; hizoles presente que no éramos yankees sino es-
pafioles umigos de Sutter; que éramos ademas jente buena i que solo
pensibamos pasar una noche alli, i seguir sin hacerles dafio nuestra
marcha hicia el molino.

Acercironse algunos con recelo; despues llegaron otros, i pronto
nuestras demostraciones de carifio, reforzada con regalos de pafinelitos
de algodon, de esos de a tres cuartillos, en cambio de ataditos de polvo
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de oro de: cuatro o cineo pesos cada uno, restablecieron entre log beli-
jerantes la mas cordial i perfecta armonia. '

Nos ofrecieron bellotas, tinico i favorito alimento de aquellos indios,
i recibieron en cambio de ellas i de no poco oro, algunas escndillas de
harina tostada.

Es el color de estos hombres un poco mas tostado que el del indio
nuestro i nes parecieron de contestura mas débil i de cara acarnerada.
Su vestido era de nna mezcolanza indescriptible, entre birbaro i euro-
peo. Unos llevaban por todo traje un andrajoso i puerco leviton, colo-
cado con valor a raiz de las carnes; otros una camiseta de punto de
media, que apénas les alcanzaba al lngar donde colocaban dntes nues-
tros soldados la cartuchera; otros un simple tapa-rabo. Ninguno osten-
taba plomas ni vestidos esencialmente indijenas. Las mujeres mas
acomodadas llevabuw ln cintura envuelta en pafiales de lana o de es-
parto, que les alcanzaba a la rodilla; otras un simple tapa-rabo; pero
ninguna cuidaba de encubrir aquellos suplementos que en rejiones mé-
nos liberales i mas maliciosns, suele llevarse en estrechisima clansura,
Atun los nifios de pecho contra un aparato de mimbre que afirman a
un drbol cuando trabajan, i que llevan a la espalda cuando viajan, su-
jeto con una correa en la cabeza.

Luego los invitamos a que signieran su interrumpido trabajo del
lavado de tierras para poderlo presenciar, i dindonos ellos gusto con la
mejor voluntad, nos llevaron al lugar del cnal nuestra imprudencia los
habia apartado. .

El sistema que empleaban en el lavado de lus tierras es el mismo que
han usado desde tiempo atras nuestros propios lavadores de oro; pero
con mas método. Los hombres con palos endurecidos al foego, o con
tal cual gastada herramienta europea, cavaban hasta descubrir la circa,
que es uno de los lechos mas cargados de arena i de cuerpos pesados
que depositan los aluviones en los valles. Los nifios cargaban esas are-
nas en canastos de tupidisimo esparto i las llevaban a orillas del rio,
donde una fila de mujeres con bateas finisimas de lo mismo, las lava-
ban, i a medida que iban liquidando el oro, lo colocaban al tanteo en
ataditos como de dos castellanos cada uno para facilitar el cambio,

Visitonos en la noche el jefe de la tribu, acompafiado con quince
mocetones, los cuales, festejudos por nosotros, hicieron tambien lo posi-
ble por divertirnos. Jugaron un juego de envite que pudiéramos lla-
mar pares o nones. Sentados formando un circulo entre dos grandes
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fogatas, puso el tallador en el suelo cuatro palitos ignales como de una
pulzada de:largo cada uno, i al lado de ellos una pequefia porcion de
pasto seco bien restregado entre las manos. Bien examinados despues
estos objetos por los demas jugadores, uno de ellos los tomd i echando
ambas manos a la espalda, para ocultar Ia maniobra, formd, con los
palitos i el pasto, dos pequefios envoltorios de igual tamafio, que volvié
a colocar en el suelo a la vista de todos. Los jugadores, entonces, dije-
ron pares unos, i otros nones, i llamando a un nifio para que deshiciese
los envoltorios, dieron tres enormes berridos de contento los ganancio-
s0s 1 los otros bujaron en silencio la cabeza. Al cabo de un buen rato,
en ¢l cual muchos perdieron sus ataditos de oro en polvo, el jefe para
despedirse, les propuso el juego de la guerra. Alzados todos con el
mayor contento, i animadas las fogatas, se retiraron a veinte pasos de
ellus, colocados en fila uno tras de otro, con el jefe delante; a la voz de
¢éste, rompieron marcha con tranco pesado hicia nosotros acompanando
cadu paso con un sonido guturaly a otra voz del jefe, llegados a lus fo-
aatas, saltaron todos dando nn alarido i le rodearon. Tl jefe entonces
se puso a entonar una especie de lastimoso yarabi, concluido el cual,
dando todos a un tiempo una palmada i un grito, comenzaron una
zambra de las mas violentas posturas de ataque i de defensa, baile que
duré hasta que el jefe con otri voz de mando, los llevo otra vez a la
distancia de veinte pasos para comenzar de nuevo aquel simulacro de
uccion de guerra,

Al din siguiente, sin esperar la vuelta de nuestros amables indios,
emprendimos la tarea de recobrar el camino perdido, i al eabo de mu-
chos repechos i de fatigas, tuvimos el gusto de divisar el mentado Mo-
lino, término primero de nuestro viaje i de nuestras aspiraciones, en
cuya risueiia aldea entramos con la caida del sol.




CAPITULO XVI.

Kl Molino,—De cbmo se descubrié el oro en él.—Nuestra situacion i vprimeros
trabajos en los lavaderos.—KEscursiones mineras.—Rejion aurifera de Ca-
lifornia.—En California se encuentran todos los metales conocidos.—Ac-
tividad de nuestras faenas.—Injeniosa e importantisima batea o cuna
californés para el lavado de las tierras.—Intento frustrado de una insu-
rreccion de indijenas i su sangriento desenlace.—De ¢omo me ahogué en
el rio de los Americanos i volvi a resucitar,

En cuanto hicimos alto en aquel agreste pero mui risuefio descanso,
comenzamos con gran lijereza i algazara a instalar nuestro campamen-
to, el cual alli, como en Sacramento i en el mismo San Francisco, se
atrajo por lo espacioso i comodo de nuestra tienda de campafia, los ho-
nores de jeneral admiracion; puesto que ninguno se atrevia a creer que
hubiese hombres, tan rematadamente tontos, que fuesen capaces de
acarrear hasta el Molino semejante ajuar,

Este lugarejo, que pronto se elevé a la categoria de ciudad, esté si-
taado en un risuefio vallecito enclaustrado por altos cerros cubiertos de
pinares a orillas del rio llamado del Sur, que es el primero de los tres
caudalosos auriferos que, desprendiéndose de lag Sierras Nevadas, de-
positan sus arenas de oro en el lecho del gran brazo tributario del Sa-
cramento, conocido con el nombre de rio Americano. En él fué donde
se hizo el casual descubrimiento que a tantos, como a nosotros mismos,
debia de tener andando al retortero.

La abundancia i el tamafio de las pepas de oro que saltaban a im-
pulso de la picota de los peones de Sutter, que trabajaban para el es-
tablecimiento de un molino de aserrar tablas en la orilla de la barranca
del torrente, fué tal quellegé a hacer dudar a los mismos que miraban
el tesoro que fuese él el rei de los metales,

Sabido es que los trabajadores, dntes que Ja noticia de semejante ha-
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llazgo llegase a Sutter, se habian repartido en tono de mofa alguna
parte de aquel precioso metal sin sospechar siquiera que fuese oro, i
que ni Sutter mismo pudo persuadirse de que las noticias del descubri-
miento fuesen ciertas, hasta el grato momento en que uno de sus peones
puso en sus manos la primera muestra.

Sutter i cuantos le rodeaban, desvanecidos con lo que tenian a la vis-
ta, salieron a revienta cinchas para el mineral. La fama de la riqueza,
en tanto, bajando a la aldea del Sacramento, corrié con tanta rapidez
que todavis Sutter no se daba cuenta de lo que por él pasaba, cuando
conmovidas las poblaciones de Sonora, San José, Yerbas Buenas, i
Monterrei, corrian desatinadas, abandonindolo todo, por acudir al lu-
gar de promision que a todos convidaba con la dicha.

En breve tiempo, comerciantes i abogados, boticarios i saca-potras,
alBaiiiles i lechuguihos, se tornaron, como por encanto, en mineros co-
lados. Pronto comenzaron a verse en manos de rusticos ganapanes,
pepas de oro de monstruoso valor; i cuantos plebeyos descamisados
tuvieron la dicha de llegar primero al vellocino de oro, otros tantos
lograron la de tornar a sus hogares, llevando bajo un puerco i raido
cinturon, indisputables titulos de nobleza, de juventud, de talento i de
valia encerrados en robustas i envidiables cnlebras de oro en polvo.,

Ya hedicho cémo cundio despues esta noticia hasta alcanzar a
Chile.

Cuando llegamos, la aldea del Molino constaba de un almacen, dos
casuchas de madera i muchos toldos i ramadas colocadas en todas par-
tes al acaso. Ya no se consideraba este lugar, sin embargo, como asien-
to principal de minas. Lo bueno para el minero, era lo que aun no se
habia esplorado; asi es que muchos apénas alojuban en él, pasaban de
largo para los torrentes del Medio i del Norte, de los cuales tantos
prodijios se contaban. No faltaba oro, sin embargo, en el Molino, i si
ya se miraba en ménos, era porque entdnces nadie queria trabajar para
buscarlo sino caminar para encontrarlo.

Instalados debidamente el dia anterior, salimos todos al signiente en
alegre procesion llevando cada cual su batea, su porufia, junto con sus
palas i sus barretas. Despues deorillar un poco el rio por entre los escom-
bros de recientes laboreos, nos pusimos, como dicen, a pirguenear para
adiestrarnos en el manejo de la batea. Duré dos horas aquel trabajo
alternado de barreteo, de acarreo i de lavado: nos produjo ongza i media
de polvo; i juzgindonos ya suficientemente diestros, nos echamos, des-
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pues de comer nuestros apetitosos porotos, a elejir punto para establecer
un trabajo definitivo,

Encontrimosle, en efecto, en una de las barrancas del rio, en un
lecho de arena i ripio de gran corrida, cubierto con otro de tierra ve-
jetal, que tendria poco mas de un pié de espesor. A poco raspar la ba-
rranca por el lado del rio, vimos con alegria que relumbraban en la
parte raspada muchas chispas de oro; i al calcular con la vista la esten-
sion i el rumbo de aquel lecho aurifero, tomamos en el acto posesion
de él, dejando a dos compafieros, en calidad de guardadores de aquel
tesoro, para que durmiesen sobre ¢l i sobre las armas,

Al dia siguiente se invistio al Decano del doble oficio de contador i
de cocinero, i se dio con entusiasmo principio al trabajo del manto
aurifero, al que el buen Cassalli dié el nombre de Manto de Justiniano,
acorddndose de las lentejuelag que adornaban el manto que vestia Jus-
tiniano del Teatro Municipal.

Un mes entero durd esta tavea, sin que ninguno se enfermase. Solo
se suspendia el trabajo en las horas de la comida o en las destinadas al
suefio. Al venir la noche, se recojia al desierto alojamiento, se pesaba
el oro de la cosecha, se guardaba en una bolsa de chivato, que era
nuestra caja de fierro, i tras de algunas chanzas de alegre conversacion,
se tendian todos a dormir como lirones.

El oro que seguimos acopiando en el Molino estaba mui mezclado
con arenas i piritas de fierro i, de vez en cunando, sacibamos de la cu-
na lindos trozos de cuarzo que contenian de un 25 hasta un 70 por
ciento de oro. _

Pronto organizamos escursiones lejanas, i tanto éstas, cuanto las
mias propias, unidas a las relaciones de los muchos aventureros con los
cuales trabé amistad en mis correrias, me persuadieron de gue el oro
suelto, con ser tanto, no era la tnica riqueza que ha dispensado a esta
rejion la mano jenerosa de la naturaleza. He encontrado ademds ri-
quisimas minas de plata, de cinabrio, de fierro i de carbon de piedra, i
en Grass Walley, rejion que parece sin término, poderosas vetas de
cuarzo aurifero con piritas de fierro. En jeneral esta 1iltima clase de
minas, que no habia para qué trabajarlas entonces, se encuentra dise-
minada en tanta abundancia, en eada arranque o contrafuerte occiden-
tal de la Sierra Nevada, que ella sola esplica el orijen i la existencia
de los grandes depositos de oro sedimentario acumulados en su base, o
esparcidos a lo 1¢jos por las corrientes.
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Dice mi diario:

«La rejion aurifera de la Alta California, que llama la atencion de
los trabajadores en el dia, yace entre la cadena de cordilleras llamada
Sierra Nevada al oriente i los rios Sacramento i San Joaquin que des-
prendiéndose de ella, confluyen en las ciénegas de Suisun. Este tridn--
gulo de terrenos minerales, cuya dimension no se ha calenlado ann con
exactitud, mide sobre poco mas o ménos 135 millas jeogrificas, desde
el rio Yuba al norte, hasta el Mercedes en el sur; como 60 millas, tér-
mino medio, en su anchura de oriente a poniente, lo que da una super-
ficie aproximativa de 8100 millas cuadradas maso ménos, abundantes
en arenas de oro. Desde los rios que le sirven de limites al poniente, el
terreno se eleva gradualmente hicia las cordilleras, en cuyas cercanias,
se encuentran los lechos auriferos mae ricos, sin que este requisito i el
encontrarse en él multitud de vetas i de derrnmbes metalicos, lo des-
nude de ana frondosa vejetacion. En losarroyos irios secundarios, que
ge desprenden de la sierra en toda la estension de 135 millas i que cor-
tan el terreno en zonas paralelas hasta su confluencia con el Sacramen-
to i el San Joaquin, es donde tienen sn asiento las rancherias improvi-
sadas de los mineros; i a pesar de que todos los dias llegan i corren
noticias de nnevos descubrimientos, hasta ahora los principales i mas
productivos de la rejion aurifera son, al norte: Yuba, Bear, North, Sam,
Midle Yorks, Mormon, Molino i Dry Diggins; i al sur, Cosumnes,
Dry-Craeek, Mokelomies, Calaveras, Stanislaus, Tonalomie, Campo
de Sonora, Mercedes i otras de menor importaneia,

alias arenas aluviales de una a seis pulgadas de espesor ¢ue consti-
tuyen los lavaderos del norte, descansan sobre lechos de pizarra con
hojas casi verticales al horizonte, i la hondura en que se encuentra este
casco solido, respecto a la superficie del terreno que la cubre, varia en-
tre uno i ocho piés.

aLios minerales o placeres del sur no se encuentran colocados con tan-
ta regnlaridad. Trozos de metales de estraordinarias dimensiones, con
oro a lu vista, se han encontrado en varias quebradas de los cerros de
Stanislans, Colpas mas o ménos ricas se encuentran a cada rato en esos
contornos, i se arrojan despues como objetos iniitiles o de mera curio-
sidad por no costear cargar con ellas. La tltima que vi i que fué lle-
vada a San Francisco para adornar una de las mesas de un hotel, con-
tenia sobre 95 librag de peso en bruto, 20 de oro puro.

«Cruzada en todas direcciones, la parte occidental de la Sierra Ne-
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vada, de veneros de oro, en ellos encontrard la industria futura fuentes
mayores i mas constantes de riqueza en los terrenos de los valles de su
base; porque ¢l oro suelto que s encuentra en esta rejion privilejiada,
no es tanto como lo daban a entender las noticias contradictorias que

- nog llegaban & Chile, i si me resolvi a aumentar el numero de los chile-
nos que se dirijieron a este lugar, fué al pensar que el solo término
medio, bastaria para satisfacer los deseos del hombre mas exijente. No
me he equivocado; el oro nativo, ya sea en polvo o en pepitas, acopiado
con profusion en el fondo de las quebradas, en el lecho de los rios i bajo
levisimas capas de tierra que cubren algunos llanos, acude a la mano
del hombre con tan levisimo trabajo, que si esto hubiese de durar que-
daria fuera de duda que, andando el tiempo, el oro vendria a conver-
tirse en el mas barato de todos los metales. Pero, por lo que llevo visto,
hasta ahora, el oro vendri a ser en California la menor de todas las ri-
quezas, tanto por su Eempmno i natural agotamiento, cuanto por la
preferencia que el industrioso yankee sabrd dar a los inagotables ele-
mentos de riqueza agricola i fabril que, existiendo en este pais escep-
cional desde dntes de ser degcubierto, ni siquiera tuvieron sospecha de
ellos los espafioles. '

«Es cierto que agotado o mni distainuido el oro a mano que se en-
trega al simple lavado, queda ann el recurso del trabajo de minas aplica-
do a las vetas metaliferas; pero éste seri siempre lento i mucho ménos
productivo si el acaso no viniere, como tantas veees, a ayudar los pro-
gresos de la ciencia, porque yo he observado aqui, a mas del oro des-
nudo o nativo, piritas auriferas que apénas manifiestan oro sometidas
a la simple amalgamacion; oro gris tirando a plomizo, que es oro alia-
do con arsénico; oro gris amarillento, que es el que estd aliado con
hierro, i que abunda mucho; oro amoratado, que me ha hecho traer a
la memoria las mnestras de un ore de Hungria que dejé en Chile en
mi coleccion de minerales, i que tienen por nombre oro folor de bofe,
muestras que, gi no fuese por el respeto que debo a la ciencia, tal vez
me atreveria a llamar oro mineralizado, i por tltimo, una especie de
pirita que existe tambien en Adelfors, en Snecia i en Hungria, i que es
conocida en este 1ltimo reino con el nombre de Gelft, pirita que no
exhibe el oro i de la cual, sin embargo, estraia el sabio M. de Justi hasta
dos onzas por quintal, a pesar de los esfuerzos que hacia el distinguido
piritologo Henckel para probar lo contrario.

«Como solo eseribo para Chile, al llegar a este punto no puedo ménos
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de detenerme para lNamar la atencion, tanto de nuestros gobiernos
cuanto de mis paisanos mineros, hicia la incuestionable necesidad de
dar al estudio de la mineralojia aplicada a la practica el importantisimo
grado de perfeccion que alcanza en Europa. Alli' se benefician con lu-
cro metales que ni siquiera merecian en Chile ese nombre por su baja
lei. En Harz, segun Brongniart, lag piritas de Rammelsberg solo con-
tienen una 29 millonésima parte de oro por quintal i asi costean el
trabajo.

«El yankee, por ahora, no tiene tiempo de estraer piritas auriferas a
fuerza de pico i pélvora de las entrafias de la tierra, ni mucho ménos
de someterlas al laborioso i cientifico influjo de las tuestas i de las rei-
teradas fundiciones, que espulsando en forma de vapores o de escorias
las sustancias que enmascaran el oro, si no le purifican, le concentran i
le ponen en el caso de rendirse a la copela o al azogue: le basta aga-
charse i levantarle del suelo en estado negociable. Pero cuando llegase
el tiempo de poderse dedicar a esto, tal vez i sin tal vez, ya habran lla-
mado su preferente atencion las tinicas minas que jamas se han agotado:
la agricultura i la industria.

" «Los minerales de oro mas productivos en el dia, son los de Siberia,
en Rusia, no tanto, es cierto, por la riqueza del terreno aurifero, cuanto
por su jigantesca estension, sin que esto quiera decir que no se encuen-
tren de vez en cuando en ellos pepitas de sorprendentes dimensiones.
Del mineral que yace al sur de Miask se han estraido pepas de oro ma-
cizo con peso de trece a veinte libras cada una, i en 1843 se encontrd
una que aun se conserva en San Petersburgo, que no pesa ménos de
setenta i ocho libras (eveir du pois!) Tambien intes se encontraban en
el Pert pepas que llegaban a cuarenta i cinco i hasta sesenta i cuatro
marcos de oro puro, al paso que hasta ahora no se ha encontrado en
California pepa alguna que llegue al peso de veinticinco libras.

«El oro de California en cuanto a lei, o fino, ocupa el sétimo lugar
entre los oros conocidos. El siguniente cuadro manifiesta la lei del oro
que corresponde a cada uno de los mas afamados distritos mineros que
figuran en el comercio del mundo:
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COMPOSICION DEL ORO NATIVO.

Nombre de los Ingares donde se enouentra Oropuroe Plata Cobre Hierro
Siberia Schabrosehka, segun Rose............. 98.76 0.16 0.35 0.5
Id Boruschka, segun id...cc.covvviiinnnans 9441 523 039 0.4
Brasil, segun Darcet......... ST e . 94.00 585 0.00 00
Siberia Beresovsk, segun Rose....ccovrerinnne 9378 594 0.08 0.0
Id  Arenas de Miask, segun id.....ccoveeee. 9247 727 0.06 0.8
Bogoth, segun Boussingault......cooeeiiiiii. 92.00 8.00 0.00 0.0
California, segun Warwick......ccorvuviiiennnnns 89.58 0.00 0.00 0.0

Siveria, Lavaderos Miask, segun Rose........ 89.35 10.65 0.00 0.0
Senegal, segun Darcet........cocvvieviiinineennn. 86.97 1053 0.00 0.0
Siberia Nijnij-Tagilsk, segun Rose............. 83.85 16.15 0.00 0.0
Trinidad, segun Boussingault........c..ovvnenns 8240 17.60 0.00 0.0
Transilvania, segun id.....ccoevivviinnrirarinianins 64.52 3548 0.00 0.0
Altai Sinarowski, segun Rose.....ccocsensinneee. 6008 39.38 0.33 0.0

aEra tal la cantidad de oro que diariamente se estraia de los placeres
californeses, que hasta se llegé a creer por algunos hombres pensadores
en la proxima demonetizacion de este precioso metal. Fundibanse en
que el oro que producian todas las rejiones auriferas de la tierra en la
época del descubrimiento de Marshal, no pasaba de 22,300 kilégramos
al afio, distribuidos de este modo:

Ritgisiives snvissmimisanmyaioneni 17,000

Bangria cicovevereessansseissniosorasions 725
NOTUEER svaerrersserivsensanasasnsren o 75
.0 0 o} ORRN R —— 1,500
Norte-America... cooverereriesseareeneee 1,800
Sud-América... . cierensseranrisinriranes 1,700

Tobal sasesenseasss . 22,300 kilogramos

«El oro que tenian a la vista les hacia olvidar que desde elafio 1830,
en que fueron descubiertas las minas de oro de la Rusia, hasta el de
1842, el producto de ellas habia alcanzado al valor de 67.500,000 pesos,
i que en vez de ir a ménos la produccion, solo entre los afios 42 i 64,
se habian recojido veinte millones: 8i a estas sumas debiésemos agregar,
como es natural, el producto de la esplotacion de los lechos auriferos
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recientemente descubiertos en los montes Urales, es claro que Califor-
nia, como productora de oro, deberd ceder el primer lugar a la Rusia.
Maifiana u otro dia la Rusia tendrd que cederlo a otra rejion, porque
los grandes descubrimientos naturales, asi como los adelantos del espi-
ritn humano, no se detienen.

«En cuanto al poder demonetizador, puede sentarse que hasta ahora
ni se divisa aquel que pueda bajar de su solio al rei de los metales.»

Volviendo a los afanes de nuestra sociedad minera, diré que la cosecha
diaria fué por demas mezquina en los primeros tres dias, por haber em-
pleado en el trabajo la batea o fuente de mano; pero no tardamos en
hacernog de la cuna californesa, en la cual meciendo con amor el nifio
oro, le vimos crecer como un portento. Este injenioso i sencillisimo
aparato, que reune todas las ventajas de una perufia minera de colosal
cscala, se reduce a una cuna ordinaria de vara i media de largo sobre
media de ancho, colocada de manera que la cabeza descansa sobre nna
base que tiene una cuarta mas de altura que la que sirve de soporte al
pié. Estas bases no son mas que cuartos de circulos de madera que faci-
litan el mecido de la cuna. La cabecera de ésta lleva un tosco arnero
hecho con tablas agujereadas; el pié estd destapado, i en el plan del
fondo de este singular aparato, listoncitos de madera, de un cnarto de
pulgada en cnadro, clavados de atravieso i formando paralelas de a cuna-
tro pulgadas de separacion unas de otras, sujetan los cuerpos mas pesa-
dos que, envueltos en barro, se escurren cuesta abajo sobre aquel incli-
nado plan.

El'modo de usar de este primitivo aunque importantisimo maquinote,
es tan ficil 1 tranquilo, que basta ver trabajar un solo rato con él para
que pueda introdueirse de profesor el ménos entendido miron. Uno ceba
el wrnero con tierras auriferas; otro echa sobre ellas baldes de agua;
otro mece la cuna; iel ultimo estrae a mano, las piedras que por su
tamafio no pasan por el arnero, las examina i, no encontrando que algu-
nas de ellas contenga oro, las arroja. El agna deslie la tierra del arnero;
la tnrbia cae i corre por el plan inclinado, i el oro i otros cnerpos, mas
o meénos pesados, se alojan en losatajos queles oponen los listones atra-
vesados, Cada diez minutos se suspende el trabajo para recojer el polvo
i las pepitas de oro, que mezcladas con fierro han quedado alojadas en
los dngulos que forman los listones; se depositan éstas despues en una
batea de mano para liquidar este residuo en la noche i se prosigue la
operacion hasta enterar el dia,

R. DEL P. 18
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La cosecha diaria desde que comenzamos a usar la cuna variaba en-
tre 10 i 22 onzas de oro.

Mi hermano Federico deserté tres ocasiones del trabajo para ir, co-
mo ¢l deoia, en busca de emociopes. En las dos primeras deserciones se
nos aparecid con los bolsillos llenos de pedazos de cuarzo euajados de
clavites de oro, que luego destinamos para regalos i hotones, i en la
tercera nos sorprendié con una pepa de oro macizo que encontro en el
fondo de una quebrada, que pesaba, 17 i euarto onzas de orvo.

Nada hasta entonces habia perturbado nuestras tranquilas labores;
mas, en los primeros dias de abril estuvimos a punto de perderlo todo
i de perdernos tambien; si los indijenas no hubiesen sido descubiertos,
i podido llevar a cabo el prayecto de una sublevacion jeneral contra los
intrusos estranjeros que no les dejaban quietud en parte alguna. Ha-
bianse dado los naturales tan sijilosa traza, que a no haber sido vendi-
dos por un traidor, no estaria yo ahora refiriendo este suceso.

El hecho sucedio de eta manera;

En el recuesto oceidental de las preciosas. colinas que teniamos del

otro lado del rio, al frente de nuestro descuidado campamento, nota-
mos una mafiana que se alzaban algunos humos alineados, i que estos,
por la escacez del viento, parecian lineas paralelas, cuya blancura con-
trastaba con el oscuro verde de los cipreses. Pero todos estabamos mui
ocupados para entrar, perdiendo tiempo, a averignar el significado de
semejante bagatela. En la noche, ese cordon de humos alineados se
trasformo en una larga fila de lucecitas que se mantenian sin apagar-
se 1 hasta sin oscilar a pesar de la violencia del viénto que se habia le-
vantado. Ya eeto nos llamé la atencion i‘, como de noche nadie traba-
jaba, se practicé un reconocimiento, que di6 por resultado que aquellos
humos i esas luminarias no eran mas que el injeniosisimo telégrafo de
que se valian los indios para convocar a juntas de guerra.
- Al dia signiente, dejando correr por el pueblo los rymores mas o
ménos alarmantes que despertaban estos aprestos, me diriji con mis
compafieros al lugar de las lucecitas que con la claridad del dia se ha-
bian de nuevo convertido en humos.

Para la construccion de este especialisimo telégrafo, cuyo significado
lo deducen los pricticos, del niimero i rumbo de las luces, trabaja el
indijena hoyos en forma de tinajas, ancho abajo i angosto arriba; llena
despues esas cavidades con lefia, i el fuego que produce humos en el
dia, produce vizlumbres fijas en la noche,
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Vueltos de nuestra correria, supimos que nn indio traidor habia ven-
dido el secreto significado de esas misteriosas sefiales, i que Ia colonia,
justamente alarmada convocaba a meefing, para adoptar resoluciones.
Reuniose el pueblo ese mismo dia i, como cosa yankee, aun'no habian
trascurrido tres horas, enando abandonando todos sus tareas por aten-
der al comun peligro, se vi6 formado de entre ellosien actitud de
marchar, un euerpo de 170 rifleros i de 18 hombres de caballeria con
sus respectivos e improvisados jefes.

No habiendo yo asistido al meeting, cosa que parecia mui estrafia en
un frances—que por tal pasaba yo enténces,—fué a buscarme una co-
mision de mineros, a la que recibi como era natural; con tales demos-
tfaciones de enfermedad, que al oirme decir, que a pesar-de mis dolen-

_cias, solo les pedia minutos para seguirles, se opusieron ardorosos a que
llevase a cabo mi Aeroico sacrificio, i se contentaron gon que el esforza-
do compatriota de Lafayette los ayndase con plomo i con pélvora.

Dos dias despues entrd la espedicion de vuelta al pueblo, eon 114
cautivos, entre hombres, nmujeres i nifios. Todo habia felizmente ter-
minado. Sorprendidos los insurrectos indios en su mismo campamento
i cuando ménos lo esperaban, fué de todo punto vana sw desesperada
resisténcia; porque arrollados i perseguidos sin' misericordia, solo el
proposito de prodacir escarmiento en las otras tribus, salvé de la muer-
te a los pocos que condujeron al pueblo prisioneros. *

Dos horas estuvieron csos infelices de planton sobre una plazoleta
que daba al torrente, i esas dos horas bastaron a un jurado improvisado
para plouunciar su inapelublt. fullo, hecho Io cual; el que hacia de jefe,
les dijo: ‘

~—Ya han visto ustedes, tales por cuales, lo que podemos i sabemos
hacer. Si se portan en adelante bien, nada tendrin que temer; mas, si
mal, les pasard lo que ahora mismo van a presenciar, dntes de volver
libres con la noticia a sus toldos.

| diciendo i haciendo, descargaronsus armas sobre 15 infelices que
tenian separados a un lado, dejando el suelo lleno de cadiveres!

He referido este sangriento episodio, con la misma rapidez que ocu-
1Ti6, por haber visto en ¢l traducido de nuevo, con enérjicos caractéres,
el célebre lema de los yankees: Ziempo es plata!

La impresion que dejo en el corazon de los andaces aventureros de
Coloma, este terrible i oportunisimo eastigo, ni siquiera alcanzo a du-
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rar dos horas, porque todavia no habiamos perdido de vista a los indi-
jenas puestos en libertad, los cuales marchaban cabisbajos i dando
alaridos por entre los pinales de las lomas que rodean el valle, cuando
el romor de tm nuevo descubrimiento de oro, hecho al otro lado del
torrente, vino a apoderarse de todos los dnimos. Ya no se hablé mag
que de esto, i todo el vecindario se hubiera precipitado a un tiempo,
para lograr de aquel tesoro, si no hubiesen sido tan escasos los medios
de atravesar el peligroso torrente ‘que se les interponia. Solo de dos
modos podia vencerse este tropiezo: o pasando a fuerza de brazos, con
el'agua al pecho, asidos de un cable sujeto a entrambas orillas, o en
bote chato, en el que apifiados podrian caber quince personas, i sin em-
bargo ya entrada la noche, pudimos admirar, por los fuegos que bri-
llaban en-el Tado opuesto, que mucha jente estaba ya alojada en él,

Resueltos a emprender tambien un reconocimiento que pudiera me-
jorar 1a condicion .de nuestro- trabajo, eonvinimos'en que al dia si-
guiente saliese yo para ese puinto, dejando a cargo de otro la cocina.

En'la madrogada del dia 11 de abril me acompafiaron todos para
verme pasar el rio. ‘

Todavia recuerdo con espanto lo que se me esperaba. Eleji, para
pasar, el ‘bote. Desde el embarcadero se podia perfectamente divisar
los penachos de espnma que, a cosa de dos cuadras mas abajo, levantaba
un cable o andarivel, arrastrado por la corriente, sobre las superficie de
lns aguas de aquel torrente, que tendria como nna cuadra de ancho so-
bre brazada i media ‘de profundidad. Fué tanta la jente que acudis a b
embarcarse tras de. mi, que aunqne yo vi el peligro a que nos esponia-
mos, pues ni siquiera se dejaba franco el manejo de la bayona, me fué
imposible abrirme paso para salir del bote.

Apénas nos separamos de la orilla, cuande el bote, mal estivado i
cojidorde atraviese por la corriente, zozobro, lanzindonos a todos en el
agua, en medio de un grito de espanto de cuantos presenciaban desde
tierra esta catastrofe! Yo nadaba entonces, i aun podia decirse que
nadaba bien; pero ne siempre aprovecha, en caso semejante, ser diestro
nadador, Pasada la impresion de la répentina zambullida, traje, sin tur-
barme; a la memaria la cnerda del andarivel que pudiera tal vez salvar-
nos; mas, apénas habia logrado franquearme paso a traves de los cuer-
pos convulsos que con desesperados encontrones me detenian bajo del
agua, euando un bulto aferrado de mis hombros me sumerjié de nuevo.
Vanos fueron mis esfuerzos para desembarazarme de ¢l; faltindome ya



la respiracion, iba a echar mano al pufial, cuando antes de herir, Dios
me sujirié la idea de buscar con nn esfuerzo desesperado el fondo! Re-
cuerdo que quedo libre del peso que me ahogaba, que atragantado por
el agua i falta de aire, senti un repentino i agudo dolor en los pulmo-
nes, en las orbitas de los ojos, en los oidos i en el nacimiento de la na-
riz, i por ultimo, un furioso redoble como de muchos tambores en la
cubeza, el cual me privo de los sentidos.........

Tres horas despues, el buen Decano, tendido sobre las abrigadoras
cobijas de sus solicitos consocios, contaba a éstos con voz entre risueiia
i dolorida, sus impresiones de viaje al oftro mundo, hasta el momento
en que la asfixia habia dado al traste con sus recuerdos,

Contironme que corriendo todos por la orilla, agidds abajo, no tar-
daron en yer varios cuerpos humanos aferrados de las cuerda, del anda-
rivel i gue uno de ellos era yo; gue traido con no poco trabajo a tierra,
donde por un atolondramiento natural, me dejaron caer de golpe boca
abajo, despues de arrojar agua i sangre por la boca, habia dado el pri-
mer suspiro que indico a mis desconsolados hermanos que aun vivia,

Al dia siguiente el contador i cocinero, bien que medianamente mo-
lido, desempefiaba, como si tal cosa hubiera sucedido, sus quehaceres cu-
linarios,

e . —



CAPITULO XVIL .

Viaje de uno de los socios a San Francigeo.—Salvacion de Alvares de ser alor-
cado,—Mi envenenamiento en Saeramento.—Sacramento,—Stockton.—San
Franeisco.— Vicigitudes de su comereio.—Febril actividad de sus habitan-
tes.—El jues juzgado por el delincuente.—Motivos de la malguerencia antre
yankees i ehilenos.—Intervencion oportuna de Branam.—Espulsion de
los chilenos de los lavoreos de oro.—Regreso precipitado en busca de mis
hermanos.

Entraba eon todo su esplendor la primavera, esmaltando con sus
preciosas flores los verdes campos de la envidiada California, cuando,
tanto por ir a San Francisco a pagar lo que debiamos, cuanto por reco-
jer cartags de la madre tierna que lloraba en Chile la ansencia de sus
hijos, resolvimos que uno de nosotros bajase a poblado. La eleccion
recay6 sobre el frances que, repuesto ya de las consecnencias de su in-
mersion hidropatica, seguia impertérrito desempefiando las veces de de-
cano, de contador i de cocinero de la andante compatiia.

Triste, mui triste fué para los hermanos, la mafiana del 25 de abril.
Era ésta la primera vez que uno de nosotros, solo i a pi¢, debia recorrer
una gran distancia en medio de un pais semi-birbaro a causa de su
vida escepcional. Juntos, los peligros i los afanes bien poco o nada nos
suponian; separados, quién podria decir lo que pudiera acontecer! s-
tibamos a mas de dos mil leguas de la patria, de los recursos i de las
relaciones, en medio de un pais convertido en feria de aventureros,
entre los cuales ulternaban, juntos con humbres de bien, enjambres de
bandidos i multitud de aquellos corrompidos corazones que la ola hu-
mana arroja siempre léjos de si. Viajando entre hombres que no tenian
mas Dios que el oro, mas derecho que el del mas fuerte, ni mas corte
de apelacion que el plomo de las armas, era evidente que cualquier
atropello, cualquiera enfermedad, las fieras, los reptiles ponzofiosos, el
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hambre, la sed en las travesias, ]a mas casual dislocacion de un pié,
podrian, juntas o separadas, convertirse en causas mortales de irrepara-
ble desgracia para el aislado caminante,

Acompafiironme mis silenciosos hermanos como cosa de una m]llt\,
al cabo de la cual, pareciéndonos esto dentasiado sentimentalismo para
el pais en que estibamos, nos dimos un resuelto apretun de manos i
nos dijimos adios,

Llevaba a In espalda, arrollado como capote de soldado, por todu ca-
ma, un zarape 0 manta mejicana con un penchko chileno, i, a guisa de
mochila, un saquito con 16 librag de harina tostada con su correspon-
diente escudilla de hoja de lata; sobre el hombro izquierdo suspendido
un rifle, i en el cinto, & mas de las pistolas i el pufial, una enlebra con
17 libras de oro en polvo. :

A cada paso tenia que desviarme del camino para evitar encuentros
con tropillas de aventureros que, ya alegres i'cantando, ya echando
maldiciones, se encaminaban a los placeres. Cnando me encontraba con
un solo viajero, era de rigor ‘el mas cortés i reciproco saludoy cuando
el encuentro era con dos o mas peregrinos, solo me complia ami el
saludo; los otros, o no me miraban, o si lo hacian, era para medirme
de alto abajo con nna sonvisa desdefiosa.

Llegada la noche, escojia para alojarme el abrigo de la mus coposa
encina qne encontraba, raspaba con mi pufial el pasto i las basuras que
se acumuluban al rededor del tronco, barria el lodo con una rama, i
despues de calafatear con tierra i hojas secas cuantas grietas pudieran
ocultar insectos o reptiles venenosos, hacia fuego con los abultados fru-
tos de los pinos; i muerto de cansaneio, me arrojaba sobre mi zarape,
no para entregarme al suefio profundo que mi molido euerpo reclama-
ba, sino para dormir como dnerme el soldado de vanguardia la vispera
de una accion. I no podia ser de otro modo; porque ya fuesen los fre-
cuentes disparos que se oian & prima noche por todas partes o ya en el
resto de ella hasta: venir el dia, el infernal ahullido de las tropas de
coyotes, que, recorriendo los campos en ‘pos de hombres i de caballos
muertos qne devorar, no cesaban un instante de atisbar los alojamien-
tos para aprovechar los descuidos del alojade, obligaban al estenuado
viajero no =olo & dormir a medias, sino a acadir a cada rato a reavivar
el fuego, tinica valla que contenia asi al coyote como al oso, espantable
terror de aquellas comarcas,
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~ Asimarché euatro dias seguidos, i en la mafiana del guinto llegué
sin novedad al Sacramento.

{Cudntos adelantos materiales en tan cortisimo tiempo! Ya el Sacra-
mento habia dejado de ser lo que el dia dntes no mas fué.

Delineada la ciudad, alzibanse ya en ella muchas casas de sumo va-
lor, porque la tabla, inico material empleado en las construcciones, se
vendia a razon de 75 centavos el pié. Ya no se regalaban sitios, se
vendian, i se vendian caros; i en el puerto, a mas de las embarcacioncs
menores, ostentaban sus desiertos, cascos i arboladuras, veinte barcas de
mas de 300 toneladas i como 30 bergantines.

En medio del bullicio i de las acostumbradas carreras, no me costé
poco trabajo orientarme para dar con la casa o mas bien con la tienda
del sefior Guilespie, honrado i flematico gringo americano a quien, re-
cien llegados al Sacramento, vendimos el vino i el chivato de Tiltil.

Habiame cobrado este hombre particular cavifio, i como nos dimos
el cordial apreton de manos en el momento que él se disponia a ir a
reconocer un terreno que pensaba comprar a una milla de distancia del
pueblo, alegre con mi inesperada llegada, por aprovechar, como ¢l decia,
mi conocimientos de campo, me propuse le acompafiase, Desembara-
zado, pues, del molestisimo peso que llevaba a cuesta, sin mas trémites
i como por vié de descansp, nos pusimos en el acto en marcha,

La mano protectora de la Providencia fué la que gnio nuestros pasos
en esta escursion, puesto que volviendo de ella i en los momentos en que
pasabamos el sol bajo de un drbol, ocurrio aquel espantoso lance que
espuso 4 nuestro paisano Alvarez a una muerte desastrosa; barbaro
asesinato que por fortuna logramos evitar, como lo dejo espuesto en la
primera parte de este viaje.

Escritos estos recuerdos, llegé ultimamente a mis manos la obra de
S. 0. Upham, i no ha sido poca mi admiracion al verque el espiritu de
elojiar todo aquello que sabe a nacional, hubiese ecegado al sabio eseri-
tor hasta el estremo de hacerle sentar bajo su: respeteble firma,; esta
frase que encuentro en la pajina 324 de sus «Nofes of a voyage to Ca-
LIFoRNIA (Philadelphia) 1878:»

« Yot paradoxical as it may seem, it is nevertheles true, that life and
property are as secure here, as in the cities of New York, Boston or Phi-
ladelphia.»

Medrados estarian cuantos viajasen por aquellos centros de civiliza-
cion i de cultura si tal seguridad de vidas i bacienda en ellos se en-
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contrage. Cierto es que lag calles'ilas playas estaban atestadas de
mercaderias que importaban millones de pesos din aparénté eustotia;
pero no se dé a entender por esto, que la moralidad era su salvagiar-
dia, porque ese aparente abandono, presuponia ya la presencia del due-
fio en medio dé los ajitados concurrentes, ya el cafion de un rifle cons-
titnido en lejano centinela. ;

La seguridad individual propia de aquella época de desgobierno, no
dependia ni podia depender de otra cosa que del nimero de los asocia-
dos para la mutna defensa, o de la superioridad de las armas que car-
gaba el agredido.

Vueltos a casa de Guilespie, donde asilamos al pobre caballero a quien
la emocion habia perturbado el juicio, a poco de departir sobre nues-
tras aventuras i nuestras futurus esperanzas, lu suma amabilidad de mi
amigo estuvo a punto de costarnos a ambos la vida.

Tenia el buen Guilespie guardado un tarro de ostras para ouando
repicasen fuerte, i como diese por sentado que con mi llegada se ha-
bian echado a vuelo todas las campanas del mundo; salio el tarro a
lucir, i tanto el huésped como el convidado, nos pusimos gustosisimos
a dar cuenta de tan raro manjar por esos mandos.

Al principio el liguido del encurtido me parecié 'dulee i su color le-
choso; pero como solo me vinoa dar. cnidado cuando senti vidlentos
dolores de estémago, ya el mal estaba hecho, Mi'compafiero que, segun
supe despues, habia sentido los mismos sintomasy busco i encontré pre-
testo para salir de la tienda, precisamente cuahdo yo, sin poderlo re-
mediar, prorrumpia en los vémitos mas recios, acompafindos de agndos:
dolores en el estémago. Ardiendo i sndando al mismo tiempo, quiso la
suerte que pudiese arrastrarme hasta una tienda donde me parecio que
oia hablar frances, i & mis suplicas porque me diesen agua, aquellos
hombres al verme el demudado semblante, acudieron bondadosos a fa~
vorecerme. Toda el agua que bebia me -parecia poca; hasta que las l-
timas arcadas, que fueron ‘de sangre, me comenzaron a calmar. En el
acto supliqué a aquellas caritativas jentes acudiesen al socorro'de Gui-
lespie, i habiéndolo consegnido, al dia signiente ese pobre gringe'i yo,
ya fuera de peligro, compartiamos la tinica cama que habia en'la tien-
da, tan estropeados i molidos como si nos hubiesen dado la mas atroz
de las palizas. i

En California nadie tenia tiempo para enfermar, asi fué que a los
dos dias de convalescencia, una chalupa de Guilespie, provista de todo
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lo necesario para un viaje, me conducia por el Sacramento aguas abajo
en demanda de la cindad i puerto de San Francisco.

Tiene el Sacramento brazos mui semejantes, salvo su hondura i la
carencia de festones de copigiies que suspendidos en los drboles ribera-
nos se miran en sos tranquilas agnas, al cuerpo principal de nuestro rio
Valdivia.

Navegando sin la menor fatiga i llena de proyectos la cabeza, mno
tardé en llegar al'vasto esplayado en que este rio i ¢l San Joaquin mez-
clan sus aguas, para marchar unidas hasta perderse en las del Pacifico.
El aspecto de esta curiosisima confluencia avivo mis deseos de recorrer
personalmente, alguna parte por lo ménos, de la segunda arteria fluvial
que facilita el comereio interior de la Alta California. Diriji, pues, la
proa a lo que me parecio.ser el alveo principal del laberinto de canales
i de bancos de arena i fango quie por razon de la vaciante se estendia
ante mi vista. El periédico ir i venir de las altas i bajas mareas, tras-
forman dia a dia el aspecto de la confluencia de los dos rios, ya en nn
profundo i tranquilo lago, ya en una marisma cubierta de bancos sepa-
rados por una red de agnas mas o ménos profundas, que en la época de
las vaciantes dificulta-mucho la entrada al canal principal que consti-
tuye el San Joaquin.

La hora en que me encontraba marcaba precisamente el nltimo tér-
mino de la baja, i pude contar nueve lanchas, siete balandras i un ber-
gantin goleta, recostados en un fango hediondo cubierto de espadaiias,
por entre las onales, al lade de baneos de tortugas que por su inmovili-
dad parecian dormidas, se divisaban grupos de pasajeros que con el
fango hasta la rodilla, pugnaban dando voces de 4 una!! i inaldiciendo
por empujar Jas embarcaciones hicia honduras.

Esta situacion, por desagradable que fuese para los infelices enfan-
gados en aquel endemoniado lodazal, no hubiera carecido de atractivos
para un viajero que como yo contaba cor tan pequefia embareacion, si
nubes de ponzofiosos zancudos no hubieran formado sobre todos los
transeuntes en aquel paso, una atmésfera viva que parecia hasta querer
quitarnos la respiracion. Abandonando, pues, el aspecto de la parte
poética de la situacion,i dejando a gran prisa para despnes lag reflexio-
nes que despertaba ¢l enmi animo, ordend el fala avante i con solo
dos cortas embarradas, nos encontramos en pleno dlveo del San Joaquin,
fuera ya del alcance de los gritos i de la vista de los malaventurados
aprendices de ranas que dejamos a la espalda.
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La carencia de conocimientos de los dlveos de esta confluencia, i la
mania de no alquilar précticos por considerarse otro Nelson cada yan-
kee en cuya mano ponia el acaso algun timon, era cansa: de que para
recorrer las 160 millas que median entre -San Francisco i Stoekton, se
echasen hasta cinco dias de molestisimo viaje.

El rio S8in Joaguin, salvo su rumbo, es idéntico por su hondura i
por la apacible corriente de sus aguas al del Sacramento. No tardamos,
pues, despues de una agradable travesia, en avistar a Stockton.

Esta pequefia aldea, que por su situacion parece llamada & desempe-
fiar el tercer papel entre los principales centros del comercio interior
debe su existencia al aventurero Weber, que siendo uno de los proteji-
dos estranjeros a quien Méjico agracié con tierras, fué tambien uno de
los primeros que abandonando el arado por la espada, sitvio bajo las
ordenes del comodoro Stockton, cuyo nombre di6 al pueblo de sus afec-
ciones,

Conté en esta naciente alden 60 casas de maderas, i entre tiendas de
campafias, toldos i enramadas, cosa de 180 hogares. Dijéronme las au-
toridades que su poblacion fija no bajaba de mil almas; pero que la
ambulante pasaba dia a dia, contando desde unmes atras, de mas de
2,500. !

En California ver a un pueblo nuevo, era verlos a todos a un tiempo;
porque, salvo su asiento topogrifico i la naturaleza de las ocupaciones
especiales que él imponia, en todos, con lo primero. que se topaba, era
con los corredores o ajentes de ciudades, econ sus planos, sus ponderacio-
nes i su febril actividad, En todos solo se encontraba hembres de raras
cataduras i de estravagantes trajes; jentes al parecer atareadas, levin-
dose como huracanes cnanto encontraban por delante; perdona-vidas
armados hasta los dientes; i en todas partes, al compas del martillo i de
la sierra, resonaban cantos, maldiciones i estampidos de las armas de
fuego. El pavimento de las calles era de cascos de botellas que salian a
cada paso desocupadas a guisa de proyectiles por las puertas de los figo-
nes, los cnales, atestados de mercaderias en buen estado o averiadas,
esperaban solo al martillero para cambiar de duefio. Hombres quebrados
hoi, ricos mafiana, mas quebrados pasado mafiana i millonarios despues,
se veian a cada rato, asi como cuadros de mujeres desnudas en los cafées
a falta de mujeres de carne i hueso.

Noté en Stockton, lo que aun no habia visto ni en Eu.cramento ni en
San Francisco, una horea instalada de firme en su barrio occidental.
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Las que se usaban asi en los pueblos como en los campos, eran mas
naturales, puesto que bastaba para suspender del pescuezo a un'bribon,
el primer brazo de drbol que se encontraba a mamo; por esto no carece
de gracia el dicho del periodista Uphan, que al referirse a la de Stock-
ton, la llamé signo de civilizacion.

Stoekton ‘era ‘el centto del comércio que np'tommonahd & los mineros
i recojia el oro de todos los lavaderos lamados del sur.

Despues de dog dias de estadia en aquella plaza, empefiando de nuevo
la' bayona de mi chalupa, me diriji a San Francisco, donde desembarqué
a los cuatro dias de mi salida del mineral, molido i estropeado, es cierto,
pero lleno de resolucion i de contento.

Cuén distinto de lo que dntes era encontré a San Francisco a mi lle-
gada! La tolderia salpicada de cimientos de mas o ménos valiosos edi-
ficios habia desaparecido; los toldos i enramadas se hdbian trasformado
en casas alineadas, bien que de precipitada i ristica construccion; los
cimientos de suntuosos hoteles, i el estremo de las calles, que se detenia
dntes en el fango de las altas mareas, prolongado bahia adentro por
medio de muelles suspendidos sobre poderosos troncos de pino eolorado,
clavados a fuerza de martinete en el fondo de las aguas. Los sitios que
dintes se regalaban a destajo, se median ahora por piés, i su valor sobre-
pujaba el término de lo subido.

Lios adelantos de este pueblo, inesperados sobre todo para hombres
como nosotros, acostumbrados a ver caminar al paso'de tortuga las al-
deas chilenas; me convencieron de la magnitnd del error que habiamos
cometido al desechar los sitios qué nos regalaban, con tal que los oeu-
pdsemos con nuestras hermosas tiendas de campafia; ¢i como no apesa-
rarse de hdber mirado en poco lo que tanto ientan breve tiempo debia
de valer?

Aqui entra deeir, gin @nimo de ofender a nadie, que solo hicieron
fortuna en California, los que no tuvieron arrojo para lanzarsé en pos
de ella, despreciando ¢l hambre; las fatigas i los peligros; puesto que,
unos con admitir sitios de balde, otros por haberse hecho de ellos a vil
precio, i otros con esperarla tras de algunos bultos de mercaderias que
el acaso, mas que el caloulo, les hizo llevar a ese pais, se encontraron
de la neche a la mafiana poseedores de positivas riquezas.

La bahia estaba atestada de buques todos desiertos. Sus pasajeros i
tripulaciones hacian subir la poblacion de trinsito a mas de 80,000
almas; 1 era tan febril la actividad de los estantes i transeuntes, que Ia
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ciudad se veia trasformanrse i crecer como por encanto. Largos muelles
sustentados por poderosos pilotes de pino colorado, ya constraidos, i a
pesar de esto, prolongandose, i etros a medio construir, en cada una de
las boca calles que caian a la marina, disputaban a los barros de las
bajas mareas, asiento para el trinsito i para nuevos edificios. Aqui, a
falta de prontos materiales para muelles, se amontonaban en la fangosa
orilla del mar, cajones i sacos llenos de tierra; alli, para no perder tiem-
po, se improvisaban muelles, bodegas i calles, enfangando buqnes pues-
tos en hilera a continnacion de ellas i se. construian oficinas sobre va-
rones 1 vigas apoyadas en sus costados.

Uno de los primeros inventores de trasformar bugues en morada de
tierra firme, fué el joven chileno don Wenceslao Urbistondo, quien,
aprovechando de un oportuno plenilunio, prolongé con su desierta e
initil barea, la calle situada al pié de la colina que limita a la izquierda
el plan del puerto, valiéndose para salvar los barros que mediaban entre
la popa de la embarcacion i la calle, de los mismos mastiles convertidos
puente, , . _

En las calles se formaban veredas hasta con lios de charqui que, a
falta de mas barato i rapido terraplen, se sumerjian en el barro junto a
lag casas, para poder transitar sin enfangarse hasta la rodilla,

EI comercio sufria en aquella cindad los periédicos contrastes de las
mareas; unas veces el agua lo invadia todo, despreciando con su abun-
dancia, los valores mas acreditados; otras lo dejaba todo en seco, sin
que el mas previsor pudiese verse libre de los rninosos chascos que pro-
ducen, las altas i las bajas inesperadas. Este se hacia rico sin saber por
qué i aquél se arruinaba contra las previsiones del cilenlo mas cautelogo,
Recuerdo que vista la escasez de los medios de construceion, se pidieron
casas hechas a Chile, i que cuando éstas llegaron, abundaban yaen tan-
to gradp en San Francisco, que los que las habian encargado, tuvieron
que pagar para que alguno se hiciese duefio de ellas i se encargase de
desembarcarlas, Yo soi testigo i victima de lo quoe refiero.

Sin embarge, nadie desmayaba, porque hasta para que recobraran sn
valor los efectos ménos precisados, se improvisaron oportunisimos in-
cendios, que dia.a dia i con peligro de arrasarlo todo, se veian surjir
en todas partes.

En este teatro de la mas estrepitosa feria internacional de enantas
recnerda la memoria humana, ningun actor representaba el papel gne
le habia cabido en suerte en su propia patria. El amo se trasformaba
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en criado, el abogado en fletero, el médico en cargador, el marino en
destripa terrones, i el filésofo, abandonando las rejiones del vacio, en
el mas pogitivo obrero de la materia. He visto sin sorpresa, pero con el
justo orgullo de chiléno, al afeminado i tierno petimetre de Santiago
pendiente aun del hojal de tna sudada eamisa de lana, la cadena de oro
que engalanaba su chdleco en los bailes de la capital, cargar con la risa
en 1os labios 'l agua del mar a la cintura, efectos de un membrado i
alquitranado marinero, recibir el precio del jornal i ofrecer, inconti-
nenti, & otro patan sus oportunos servicios.

En todas partes se alzaban pomposos cartelones. Sobre una barraca
se lein: 'Hofel Fremon. Sobre la flexible lona de una tienda, del que
tal vez no pasé de sepulturcro: Fulano, médico i cirujano. Sobre el tol-
do de un conocido corredor de polizas de Valparaiso: Fulano, conseje-
70 en leyes; Fulano i C'* comisionistas en todns partes. I en la enra-
mada dé un antigno peluquero de Santiago: Hotel Frances! Lo mismo
+ hacian los chilents, de cuyas principales familias bien pocas se libra-
ron de lucir sus apellidos en California,

La muchedumbre de hombres i siempre hombres, porque lo que era
mujeres aun no habian entrado en moda por alli, habia hecho necesa-
rio establecer siquiera un simulacro de gobierno civil en aquella torre
de Babel.

Erijiése, en efecto, algo parecido con el nombre de Alcalde, funcio-
nario cuyas atribuciones reflejaban perfectamente la de nuestros anti-
guos subdelegados; lo tinico que podia distingnir a aquél de éstos, era
que las érdenes i decretos de los subdelegados chilenos, fuesen justas o
injustas, se cumplian, al paso que solo la conveniencia sancionaba las
del alealde californés o san francisquefio.

Atraido por el bollicio de un tropel de jente, por algunos gritos i no
pocas maldiciones, vi que a punta de pescozones llevaban a pesar suyo,
a uno'de tantos, o la presencia del Alealde. Hiceme encontradizo i en-
tré con los demas al tribunal, que era una gran bodega con una puerta
en un estremo i una ventana baja en ¢l otro, Ingar que ocupaba el juez.
El Alealde, despues de un breve coloquio con los acusadores i con el
reo, como el fiempo es plata, se dioé por enterado, i puesto de pié dijo en
alta voz:

—Oigan! Oigan! condeno al reo a cincuenta azotes que deben apli-
cirsele en el acto!
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A la voz de cincuenta azotes, no tardé en contestar otra, que aunque
aguardentosa i llena de hipos, articuld tambien nn oigan! oigan!

Todos miramos al lado de donde salia aquel berrido, i vimos con es-
trafieza que lo despedia un oregonés, quien, sujetandose apénas sobre
los hombros de otros dos morrados compafieros, trasformados en tii-
buna, despues de un muevo oigan! oigan! de ordenanza, dijo:

—C(Clindadanos! Ya que el -Alcalde opina por la inmediata aplicacion
de cincuenta azotes a ese cindadano de los Estados Unidos, yo propon-
go que diez de nosotros llevemos al Alcalde hasta una milla de distan-
cia de aqnot a fuerza de pantapiés en el...!!

—Hurraa!! esclamaron todos a un tiempo; i el mismo reo i todos los
demas iban o lanzarse ya sobre el Alealde, cuando éste, mas lijero que
un conejo, saltando por la ventana logré hacerse humo por entre las
vecinas encrucijadas!

Con semejantes joeces i semejantes litigantes, no era, pues, de es-
trafiar que las enestiones en primera i segunda instancia las dirimiese
la pistola o el pufial. :

Nada tenian de cordinles las relaciones que existian entre los chile-
nos ilos americanos, i el decreto del jeneral Persiflor Smith, espedido
desde Panamd, en el que se espresaba: «Que todo estranjero quedaba
desde esa fecha escluido del derecho de esplotar minas en California,»
vino a poner el colmo a los desafueros que se cometieron contra los pa-
cificos e indefensos chilenos. i

Alarmados con esto, el comercio i las autoridades, propusieron a los
estranjeros que se declarasen cindudanos de la Union, adjudicando, por
solo el valor de diez pesos, tan importante titulo. Peto este salvo con-
dueto solo podin servir a medias, en el lugar donde se recibia, porque
saliendo de €l mas era objeto de pifia que de resguardo. Poco tiempo
despues, el gobierno provisorio de San José, declaro libre para el es-
tranjero el trabajo de las minas, con el solo cargo de pagar cada uno
20 pesos adelantados cada mes. El recibo debiaservir de suficiente au-
torizacion para poder trabajar. Pero, cuintos choques no resultarom
de semejante acnerdo entre recandadores i contribuyentes!

La mala voluntad del yenkee vulgar contra los hijos de otras nacio-
nes, i mui especialmente contra los chilenos, se habia, pues, acentuado-
Hacianse un argumento sencillo i concluyente: el chileno era hijo de
espafiol, el espafiol tenia sangre mora, luego el chileno debia ser por lo
ménos hotentote, o mui piadosamente hablando, algo de mui semejante
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al humillado i timido californés. Habiaseles indijestado el arrojo del
chileno, que sumiso en su pais, deja de serlo en el estranjero, aunque
sea ante una pistola encarada al pecho, siempre que ¢l pueda apoyar la
mano sobre la empufindura de su pufial. El chileno, por su parte, de-
testaba al yankee, a quien calificaba de cobarde a cada rato, i esta mu-
tua mala voluntad, esplica las sangrientas desgracias i las atrocidades
que & ¢cada paso presencizbamos en el pais del oro.i de las esperanzas.

No tardo en formarse en San Francisco una sociedad de bandidos
denominada Galgos; compuesta de vagos, jugadores i borrachos, que
unidos por la mancomunidad del crimen, tenian por lema, Salirse siem-
precon la suya. Precedianlos en todas partes el asco i el miedo que in-
fundian con sn. provocadora presencia, i en todas partes la camorra i
la vielencia, que no les perdian pisadas, donde establecian sus reales.

Como no siempre se salieron con la suya, cuando recorrian la punti-
lla de la derecha, donde se habia formado una especie de Chilecito ais-
lado del centro de la ciudad, resolvieron los malhechores galgos darle
una violenta zurra, i como en California tiempo es plala, estos desal-
mados en mimero crecido acometieron a los desprevenidos chilenos de
aquel rincon a palos i a pistoletazos.

De presumir.es el alboroto i la grita que se armé en aquel lugar, por
tan bratal e inmotivado atropello, Los chilenos vueltos en si, empezaron
a lanzar una lluvia de piedras sobre sus agresores. Un respetable caballe-
to chileno, no pudiendo huir por la puerta de su tienda, por encontrarse
en ella varios galgos que le ncometian, tendio de un pistoletazo al pri-
mero que se le acerco, i rasgando con el pufial la lona de la tienda,
alcanzo, escapando por aquella pnerta improvisada, la fortuna de unir-
se ileso a sus demas compafieros. Branam, el ex-mormon, duefio de la
inolvidable Datce-may-nana, informado por algunos chilenos de lo que
ocurria en la puntilla, se lanzo lleno de justa indignacion sohre el teja-
do de su casa, i dando desde alli grandes voces para llamar al pueblo
a reunirse, con breves i enérjicas palabras, manifesto que ya era tiem-
po de ejemplarizar tan inanditos desmanes contra los hijos de nn pais
amigo que mandaba dia a dia a San Franeisco, junto con la mejor ha-
rvina flov, los mejores brazos del mundo para cortar adobes! Propongo,
agregd, para hacer el desagravio mas completo, que chilenos de buena
voluntad, eapitadeado por cindadanos de los Estados Unidos, acudan
en el acto a aprehender a los perturbadores del érden.

Un hurra jeneral que retumbé en la puntilla agredida i la presencia
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easi instantinea de los improvisados protectores del érden, puso térmi-
no a nna salvajada que pudo haber acarreado las mas desastrosas con-
secuencias, “

Dieziochos bundidos sacados a viva fuerza de sus escondites, fueron
remitidos en calidad de presos a bordo de la corbeta Warren, de la
esouadra yunkee, i con esto se restablecio la calma en aquel infierno.

Tres dias despues, cuando mas activaba mis dilijencias para volver
al lado de los mios, lei con sobresalto en el diario de San Francisco esta
alarmante noticia:

«Sangre norte-americana vertida por infames chilenos en los place-
res! Alerta ciudadanos!»

Al dia signiente la noticia habia tomado proporciones sin medida;
i en la noche se corrio que no solo habian sido espulsado con violencia
los chilenos del lado de San Joaquin, sino que la misma partida de
mulhechores que los perseguia, instigada por el robo i por la venganza,
se dirijia sobre los demas chilenos que trabajaban en los tributarios
del rio Americano,

Juzrguese cwil seria mi situacion cuando titubeando todavia sobre lo
que me restaba que hacer en tan angustioso trance, me dio un conoci-
do la exajeradisima noticia de que se acababan de perpetrar en el Mo-
lino las mayores atrocidades contra los chilenos! Confieso mi pecado,
Ni la distancia que mediaba entre el Molino i San Francisco, distancia
que yo conoeia tan bien, ni la conocida imposibilidad de hacer llegar
volando las noticias, fueron parte a hacerme desconfiar de la que se me
acababa de dar.

Tistaban mis hermanos de por medio, era necesario que perdiese el
juicio! Mis hermanos, mis pobres hermanos solos por alld, i yo sin po-
der compartir con ellos sus desgracias! Desatentado, sin mas equipaje
que mis armas, sin mas esperanza que la de vengarlos, pagué 200 pesos
por un bote que debia arrojarme en las playas del Sacramento, i sin
oir las reflexioney de la prodencia, ni atreverme a hacérmelas, me en-
tregué a la violencia de mi destino!

¢A donde iba? (Qué pretendia hacer? Lo ignoro. Lo tnico que
recuerdo es que todo me parecia hacedero, todo ficil, ménos volver sin
mis hermanos a Chile!

Bogamos noche i dia sin descanso, llegamos a Sacramento, sulté al
agua sin esperar atracar al muelle, 1 lleno el corazon de angustia, corri
hasta llegar a casa de Guilespie.

R. DEL P, 19
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Jiizguese cudl debin ser mi sorpresa, Dios no me habin abandonado!
Mis hermanos, llegados el dia dintes a Sacramento, pobres i despojados
de cuanto tenian, pero ilesos, acordaban con Guilespie el como reunirse
cuanto dntes conmigo en San Francisco. Llegar, verlos, contarlos i
desplomarme de emocion, fué todo uno! Ah! es preeiso haberse encon-
trado en mi sitnacion, para comprenderla! La desesperacion, el despe-
cho, tal vez ¢l espiritu de venganza, habrian segnido dando a mi enfer-
mizo enerpo, la fuerzn i el vigor que el exceso de la dicha me quité en
aquel momento!

Juntos todos en la tarde, bajo un modesto toldo de zarapes, ¢ im-
puestos de nuestras mutnas aventuras, no tardd en venirnos a buscar
ln alegria, hueiéndonos entender que todo lo pusado, no era ni podia
ser mas que una mala i ridieula pesadilla. Iin efecto, estibumos buenos
i sanog.i de la cuenta no faltaba ninguno; qué mas podiamos desear!
No habian necesitado los yankees de grandes violencias, parn espulsar
a los intrusos chilenos del Molino. Fueron si robados i despojados de
cuanto teninng pero esto en Californin no tenia signifieado atendible.

Los demas compafieros habian tocado a dispersion. Esa misma no-
che nos declaramos en comifé para deeidir lo que en adelante debinmos
hacer. Ningano oping por el regreso & Chile; dntes bien, se adopto por
unanimidad, volver a Inchar de nuevo contra la adversa suerke, modi-
ficando si ¢l sistéma de ataque, hasta domarla.



CAPITULO XVIII.

Entramos en la vida del eomercio,—Cuil fuﬁ? 53!‘9.—6"0”!3“'{8 de wuna lancho,—
Dificultades legales para la navegacion de los rios i modo poeo decente de
vencerlas.—Viaje en la "ITmpermeable,"—Culebras § zanecudos californeses,—
Muerte del joven Martinez.—Las tercianas en Sacramento,.—Hospital Chi-
leno de ltos seiiores Luco,—Fundacion de wn hotel en San Francisco,—ElL
pozo de don Juan Nepomweeno Espojo.—Nos convertimos en sirvientes.—
Aventura de la leche.—Mi viaje « Montercy.—Lo gue valie wn Chileno ew
Californic.—Monterey.—Sus obscquiosos habitantes.—Saran.—Valioso re-
galo i mi regreso a San Francisco,—Llegade de fas primeras mujeres a
ese pueblo.—Repugnantes cuadros plisticos en los cafis.—Remate de mu-
Jeres a bordo de los bugques.—El juego.—Elceciones para la convencion de
San Josd,—Incendio i reuinae de San Francisco.—Nos trasformamos en
marineros.—Regreso a Chile.

No eran las minas el tinico negocio que en aquella época ofreciera al
trabajo California. Broceadas éstas para los de afuera, aun quedaba el
comercio, que estaba entonces en poderoso aleance. Sabiamos por es-
periencia que los comerciantes al menudeo i los ociosos, lucraban mas
que los trabajadores e industriales; i este motivo, a poco discurrir, nos
determind o erijiv altares al buen Mereurio, dios de los ladrones. Fal-
tibanos, es cierto, el saco tradicional, las alitas en los pids i el eaduceo,
arreos propios de esta alma de los mercaderes; pero mis hermanos no
se detuvieron por tan poco. Formaron el saco con el conjunto de va-
rios saquitos de polvo de oro, escapados por milagro entre los pliegues
de sus cinturones; las alitas debia yo comprarlas en San Francisco,
trasformadas en un lanchon, i no nos acordamos del caduceo por no
haberle encontrado significado prictico. '

Constituido en jerente i cabecera de lu sociedad Perez Hnos., al dia
signiente de nuestro encnentro, navegaba de nuevo ya el feliz Deeano,
aguas abajo, la hermosa ria (ue conduee a San Francisco.

Propicia era por demas la ocasion que parecia bendecir nuestro cam-
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cojer oro con la propia mano, a todos trabuecaba la mollera, nadie se
fijaba que lo qne valia ciento en el interior casi se regalaba en San Fran-
cisco, Bl mimero de inmigrantes era tan erecido, i tan engorrosos para
la marcha los efectos que desembarcaban que, a trueque de no perder
tiempo, lo que no se vendia a vil precio, se arrojaba.

Parecia que por momentos anmentaba tambien el niimero de chile-
nos conoeidos que desembarcaban en San Francisco, i venian con tales
brios, que hasta mitaban en ménos al chileno que no encontraban con-
vertido en Creso. Solo log incapaces o los flojos podian estar pobres i
desalentados. '

Yo, despues de contestar las atropelladas preguntas que me dirijian,
dejindolos echar plantas, proseguia silencioso, acarreando a la playa
unos lios de charqui apolillado, que acababa de comprar a razon de dos
pesos el lio, diciendo para mis adentros: estd visto, estos nifios no saben
todavia lo que es canela!

i1 cuan pronto lo supieron! |I cudntas bravatas se tornaron en la-
mentos!

Entre los infinitos conocidos i parientes con quienes a cada rato me
encontraba, oyéndome decir don Miguel Ramirez que iba a comprar
nna embareacion, propuso venderme una lancha de 12 toneladas que
acababa de rematar en 700 pesos: i que por no necesitarla ya, pues, en
vez de lanchero queria convertirse en aserrador, me la venderia en 800.
Se hizo el trato, '

Ayudado de tres jovenes chilenos convertidos en marineros para cos-
tear con su trabajo el viaje al Sacramento, el capitan Decano, ex-coci-
nero i contador de log trabajos de minas del Molino, i actual negocian-

- te i armador, no tardé en completar In carga de la Infatigable, que asi
ge llamaba su envidiable lanchon.

(Constaba el cargamento de ocho lios de charqui considerablemente
alijerados por los estragos de la polilla; de veinte quintales de fraceio-
nes de quesos de chanco, cnidadosamente cuadrados a euchillo, para
librar la parte sana de los efectos de la podrednmbre; de cnatro sacos
de descorazados; de dos barriles de echivato de a dos arrobas cada uno;
de un cajoncinto de tarros con dulee que recibi de Chile; i de dos sacos
de harina tostada.

Ibame yo a embarcar, cnando ¢l diablo, qne no puede ser otro, casi
cargo con todo mi negocio. Significome un ajente ‘de adwana, que no
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me moviese de donde estaba, porque mi embarcacion no habia sido
constrnida en Norte América, ni su quilla era de madera americana,
dos requisitos indispensables para el cabotaje en los rios. Dando a Bar-
rabds con semejante contratiempo, en un pais donde tiempo es plata,
ocurrioseme en el acto invertir el 6rden de estos dos sustantivos, i di-
ciéndome: 8i tiempo es plata, claro estd que plata es tiempo, i no solo
es tiempo sino cuanto hai en este mundo, i sin mas esperar me di a co-
rrer tras un corredor de polizas de Valparaiso, convertido en abogado
o consejero en leyes, como el cartelon de su casa lo decin. Finjio no
conocerme, ni aun conocer el espaniol. Poco tiempo en Chile...! Dijome
que mi lancha era mui conocida, que no necesitaba ni saber donde es-
taba; pero que mi asunto era mui delicado, aunque no imposible.

—Pida usted lo que le pareciere, repuse, porqgue si salgo mal carga
conmigo una fanega de demonios.

—Pues bien, dijo él entonces con suma gravedad, comience usted
por depositar la mitad del importe de las dilijencias, i procederemos. -

Entreguéle 450 pesos en oro, i ya estaba del lado de afuera enando
me grito:

—;Chalupa es, 0 n6?

—No, sefior, contesté con incomodidad, lancha, i lancha de 12 to-
neladas, con nombre de Tnfatigable!

I el bribon decia que la conocia, i que habia dstado poco tierapo en
Ohile cuando habia encanecido en él.

Cuatro dias despues, un verdadero siglo en California, se me apare-
cio el tal consejero en leyes, con un legajo lleno de garabatos en el cnal
se encontraban pruebas incuestionables, de que la madera de mi casca-
ron, habia sido cortada en el bosque de ln Berenjena de la Union, i que
en San Francisco mismo estaba, de trinsito para el interior, el mismo
constructor que habia labrado la quilla del falucho. Constaba, ademas,
que no solo la embarcacion era pura sangre, sino que hasta su mismo
nombre lo ern, porque en vez de decir infatigable, como los barbaros
mejicanos que no saben el inglés la pronunciaban, debia decirse Jmper-
neable!

Anda con Dios!

Duefio, sefior i capitan de embareacion americans, con uin recargo
de novecientos pesos de valor por semejante gracia, procedi & ponerme
en franquia,

Constaba el personal de la espedicion de cinco personas, de capitan
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a grumete: dos chilotes Velasquez, nn Valdivia de Casablanca, un joéven
Martinez del sar i yo.

Martinez, que tendria como veinte i dos afios, i que habia sabido
captarse mi voluntad, tanto por su fino trato, enanto por sn simpitica
figura, padecia de tercianas, enfermedad que enando le atacaba, le ani-
quilaba tanto, que pasados los accesos de frio i de calor, quedaba Mar-
tinez por mas de una hora en una especie de modorra niui semejante a
un prolongado desmayo. ;Ojali no lo hubiésemos embarcado!

Como la violencia de la vaciante habia hecho zozobrar en la mafia-
na a dos chalupas, perdiéndose con ellas cnantos las tripulaban, inclnso
tres chilenos, en los remolinos o pequefias vordjines del canal que co-
munica la bahia con el Pacifico, resolvi no volverme sino con la erecien-
te, i en la espera, tuve ocasion de observar con espanto los efectos de
I tereiana sobre el desmedrado cunerpo del pobre compafiero Mar-
tinez.

Navego tres dins eonsecutivos con marea i vientos favorables la ga-
Harda Zmpermeable, dando i recibiendo (hurras! de enantas embarca-
ciones ibamos dejando atras, hasta entrar en las agnas del Suisun, donde
flaqueando el viento, comenzé tambien la marea a ser contravia. A eso
de mediodia, obligados a agnantarnos amarrados a un tronco a medio
ahogar i cubierto de tortugas, el calor nos obligé a busear alguna som-
bra en tierra i a CS}_’]L‘-I':'I r en ella la vuelta de la maren.

Acababa, por desgracia, Martinez de sufrir otro furioso ataque de la
cruel enfermedad que padecia, le acomodamos lo mejor que pudimos
bajo un toldo de lona, colocamos a su aleance una eseadilla con agua
azncarada, i dejindole amodorrado, saltamos en tierra condolidos, pero
mui ajenos de lo que se nos esperaba a la vuelta,

Ya he indicado cudn inmensa era la plaga de ponzofiozos i tenaces
zancudos que infestaban las mérjenes pantanosas de los rios Sacramento
i San Joaquin, en cuyas confluencias tenian su prineipal asiento estos
molestisimos insectos,

Defendiéndonos como podiamos a pafinelazos, nos asilamos bajo unos
matorrales que daban frente a un pequefio plan desnudo de pastoi cu-
bierto de pequefias cuevag, como lag que forman nuestros cururos en
los sécanos de nltra-Maule. Estuvimos alli como una hora sin darnos
cabal cuenta del significado de muchos palitos secos como de tres
pulgadas que parecian intencionalmente clavados en cada uno de
los agujeros del suelo. Apénas, movidos por la curiosidad, me
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acerqué a ellos, cuando retrocedi espantado, gritando: Son culebras!

Muchas rejiones solitarias he vecorrido en el enrso de mi vida, i no
recuerdo alguna que tenga mas vivoras i culebras que las que tiene, en
algunas partes, el dorado suelo californes. La coral, el cascabel, se en-
cuentran a cada paso entre multitud de otros ofideos de distintus clases
i tamafios, que aungue no todos venenosos, siempre espantan i desvian
al viajero cuando los encuentra tomando sol, de atravieso en los cami-
nos. Las culebras que teniamos a la vista no eran de cardcter sospe-
choso; ningnna de las muchas que matamos tenia la cabeza con escamas,
dntes bien, se ascimejaban a las chilenus, que en vez de menudas esca-
mas, tienen conchas a guisa de espalda de tortnga.

Ocupados, quién sabe cuanto tiemypo, en descabezar culebras a vari-
llazos, i en derribar a pedradas lag muchas tortngas que engrosaban,
puestas en fila, los troncos de los drboles recostados sobre el aguna, per-
segnidos por los zancudos que llegaban a empafiar la vista con sus ban-
dadas, i que nos hacian pedazos con sus picadas, sin que el humo, las
manotadas i los abanicazos con ramas, fuesen parte a librarnos de ellos,
ya mui entrada la tarde nos recojimos a bordo.

Hai ciertas impresiones que por su intensidid nuneca se olvidan,

- Martinez, inmovil, monstruosamente hinchado, con la cobija. arrollada
a los pids, sin duda a impulso de algun movimient) ¢ mvalsivo, fenia
todo el enerpo, inclusa la cabeza, cubierto con unu asquerosy i san-
arienta mortaja de zancudos que, repletos i amodorrados, formaban so-
bre la desgraciada vietima, un lecho que el espanto nos hizo presumir
de mas de una pulgada de espesor. Ver aguello, precipitarnos sobre el
pobre amigo, llamarlo, sacndirlo reventando millares de zancudos que
nos empapan las manos con sangre fué todo uno. Pero tardio socorro;
Martinez estaba muerto!...

Careciamos de herramientas para labrar alli una sepultura; llevarle a
Sacramento no tenia objeto; arrojarle en tierra para que fuese pastode
los coyotes, no podia caber en nuestra angustiada imajinacion. Al dia
signiente, pues, despues de una noche atros, las aguas del Sacramento
recibieron con nuestras Ligrimas, el cuerpo inanimado de aguel joven
infeliz, que el dia dntes no mas habia sido nuestro compaiiero i nuestro
amigo! !

La vida del minero californes era entonces mui s2mejante a la del
militar en campaifia. Suele una ligrima hamelecer la tes tostada del
adusto soldado, al estrechar por 1ltima vez la mano del maerto com-



pafiero; pero esa ligrima se enjoga pronto ante nuevos peligros o ante
el entnsiasmo que produce la victoria.

La fresca brisa de la mafiana, la desapariéion de los zancudos barri-
dos por ella, el aspecto imponente de las tranqnilas aguas del Snisun,
el de los bosques 1 graciosas colinas de sus lejanos contornos, la algaza-
ra de las aves, el continuo enenentro de innumerables embareaciones
Henas de alegres pasajeros, i acaso la reflexion de que son ligrimas perdi-
das aquellas que se derraman sobre males sin remedios, no tardaron en
devolver a nuestros danimos preocupados su primitiva enerjia.

Llegado dos dias despues a Sacramento, mostré mi factura a los her-
manos, i llenos estos de entusiasmo porque los articulos mercantiles
que les llevaba, se encontraban en una de aquellas alzas que tanto
agombraban en California, procedimos sin tardanza a su desembarco e
instalacion.

Ya no teniamos tienda de campaiia, el lujo habia desaparecido. Me-
dia pieza de jénero de algodon suspendida en risticas estacas, era el
techo de nnestra casa almacen, cuyas paredes de ramas formaban a sn
sombra, un modesto semicirculo que nos preservaba del viento.

A un eajon boea abajo colocado en la abertura que hacia de puerta,
se le adjudico el nombre de mostrador i, como todo el cargamento no
cupiese dentro, se adjudico tambien el nombre de bodega al trecho
donde acomodamos a todo campo el resto.

No tardaron en ncudir algunos curiosos, al ver instalada sobre el
cajon la indispensable balancita de pesar oro, al lado de una rebanada
de queso, de un montoncito de huesillos i de una hotella con sus dos
guapas copas al frente que servian dé vangnardia a los barriles de chi-
vato que, como cuerpo de reserva, teniamos guardados mas adentro,

Todo se vendia a las mil maravillas, ménos el chargui, que no podia
galir a luz sin vergiienza, No sabiendo, pues, qué hacer con €él, porque
Ia polilla, a falta de otra cosa, podia emprender con nosotros mismos,
acordé el directorio devolver al charqui, terraplenando sus agujeros con
gebo, ¢l aspecto i la gordura que le faltaba.

Desarmados los lios, el charqui, que mas parecia jirones de arnero
que charqui, fué sacudido i estendido sobre el pasto, donde despues de
darle por uno i otro lado una mano de sebo caliente, le dejamos un
momento al sol. Federico nos habia traido el dia dntes un saco de co-
minos que unos chilenos habian arrojado al pié de nn drbol, i como no
hai cosa que no pueda utilizar la industria humana, aprovechindonos
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nosotros del incidente, derramamos sobre el chargui caliente aquel en-
demoniado condimento, i fecho, formamos con el todo una artistica pi-
ramide de Ejipto, :

Al olor que despedia tan estrambotica mercancia, acudieron dos
acomodados sonorefios, a los cuales contestando sus preguntas sobre lo
que significaba tan aromdtico alimento, aseguramos que era el mas
escojido eharqui que solin servirse en la mesa de la nobleza de Santia~
go i que no habiamos podido colocarlo hasta entdnces, porque parecia
que en California, a pesar del oro, mas se atendia a lo malo i barato,
que a lo bueno i caro. Mentimos como esperimentados mereaderes
cuando protestan ante alguna amable compradora, que pierden plata en
el negocio, que por ser a ella le dan el jénero a tan bajo precio, que no
lo digan a nadie, ete., ete. Aquellas escomulgadas garras se vendieron
por libras, ilo que fué mas aun, desaparecieron del sitio que ocupaban.
El ehivato se vendio por copitas a razon de seis reales copa, por ser del
que bebia el doque de Orleans, i asi todo lo demas,

Miéntras esto acontecia, seguia llenindose con chilenos el pueblo de
Sacramento, los cuales, despedidos de los lavaderos por la inseguridad,
llegubun quejosos i desalentados a asilarse en él; i como si no bastasen
para consamar la roina de la raza proscrita lns nuevas leyes i el encono
yankee, se le ocurrio tambien al clima venir a terciar en el asunto.

Los calores, obrando sobre log cienos i marismas que forman las
juntas del rio Sucramento eon el Americano, comenzaron a vieiar tan-
to la pureza de la atmosfera con pitridas exhalaciones, que no tarda-
ron ¢stas en desarrollar violentas tercianas mui aniquiladoras para unos
i hasta mortales para otros. César, mi hermano, casi perdio la vida, i
nuestra flamante sociedad mercantil tuvo en varias ocasiones que cam-
biar sus funciones de vendedora por las de sepulturera.

No se cren por esto, gin embargo, que es inhospitalario el elima ca-
lifornes. Por el contrario, colocado entre los grados 82, 28 i 42 de
latitud norte, estension que equivale en nuestro pais a la seccion com-
prendida entre Coquimbo i Valdivia, el clima en vez de ser de aquellos
que Tlaman estremosos, entra en la categoria de los templados., Pero,
son tuntas las honduras i altibajos propios de la rejion occidental del
continente americano en toda su dilatada estension de N. a 8., i tantas,
por consigniente, las cansas que en esta seccion concurren a alterar a
cada puso la regularidad de las lineas isotermales, que hai momentos
en que el viajero puede encontrarse entre calores ignales a los dela
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zona térrida, i a poco andar, entre los hielos de las zonas polares. Ca-
lifornia puede mirar como propios de su suelo la guinda i la manzana,
al mismo tiempo que.la pifia i ¢l algodon, del propio modo que las
fiebres putridas en los lugares aun descuidados, donde asienta de lleno
un gol abrasador.

En verano como en primavera las mafianas i las tardes son freseas, i
ardientes los mediodias. Los rocios de primavera, verano i otofio, son
mui copiosos, i los inviernos, a pesar de sus lluvias torrentosas, benig-
nos.

Debo a mi malogrado amigo doctor Pretott las siguientes observa-
ciones termométricas eorrespondientes al afio de 1849:

Primavera.... |1{iz
Yerano.. seesse 70 { maa.u :
Otofio... . Fahrenheit

Término me{]in? p
vas DT ‘

Invierno. ..... 61

El mes de mas calor aleanzo a 74°; el de mas frio a 48°,

Volviendo a ini propdsito, del que solo me he separado un instante
por cumplir con el deber de decir siempre la verdad que corresponde
al viajero, las tercianas i otras ficbres de mal cardcter hacian tantos
estragos entre los chilenos i los estranjeros avecindados o de trinsito
en Sacramento, que yo me maravillaba de como lag antoridades, a las
que acadimos siempre en Chile para cunanto hai, no improvisusen si-
quiera un mal galpon hospitalario para los desvalidos que morian sin
el menor recurso, despues de vagar esqueletados i temblorosos implo-
rando ansilios que el egoismo de la época les negaba.

Las auntoridades yankees miraban impasibles los progresos de esa
epidemia aterradora, por estar persnadidas de que actos de beneficen-
cin corresponden a los mismos vecinos del lngar i no a log gobiernos,
los-cuales golo deben tereiur en ellog, cnando se declara impotente la
iniciativa individual.

Actos de esta naturalezn estaban rveservados para chilencs. Encon-
tribanse en Sacramento a carzo de Ia harea chilena Natalia dos nobles
i caritativos corazones, don Manuel i don Leandro Lueo, los cuales, co-
mo tantos otros chilenos, fueron a buscar, a pesar de su improbo trabajo,
la raina en el Dorado. Estos dos apreciables jovenes constituyeron su
Natalin, con un desinteres sin ejemplo entonces, en hospital i casa de
asilo para sus desvalidos nacionales, i a este acto de inusitado despren-
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dimiento, debieron la vida muchos chilenos, entre los onales figuran dos
de mis hermanos, un cufiado, un joven Sepiilveda de Santingo, i varios
otros que escuso nombrar.

En tan angustiosa sitnacion, todo lo abandonamos por acudir a ayu-
dar a los sefiores Luco en su filantropica tavea. Capome a mi desempe-
fiar en ella ¢l doble papel de médico i de sacerdote en la medida que
puede desempefiar un laico este ministerio; a los Lucos el de enferme-
vos 1 de cocineros; a mis demas compafieros el de ayndantes i sepultu-
reros, trasnochando unos i abriendo fosas otros, para sepultar a los
paisanos que se separaban para siempre de nosotros!

Apénas disminuyé la intensidad de Ja epidemia, enando resueltos a
alejarnos cuanto dntes del Sacramento, vendimos cuanto nos quedaba
asi como nuestra embarcacion puesta en San Francisco, i con un capi-
tal de seis mil pesos, prodncto brato del empleado, que no pasaba de
mil trescientos, dimonos a la vela para aquel Ingar,

£ Qué habinmos hecho despues del dia de justo alborozo que presencio
nuestra primera entrada en California?

Habiamos sido fleteros provisionales; habiamos sido mineros, i en
las minas nos habia ido mal a pesar de nuestros enérjicos esfuerzos pa-
ra evitar tamafio mal; habiamos sido comerciantes, i a pesar de que lo
fuimos con todo ¢l lnjo de sus mentidas tretas, ganando mucho perdi-
mos tiempo californes, que era un capital superior a nuestras utilida-
des; nos hicimos franceses, nog ahogamos, nos envenenamos i fuimos
médicos i sepultureros, profesiones ambas que, aungne se dan Ja mano,
nada nos aprovecharon. ;Qué nos quedaba que ser? Comenzamos, pues,
ya a creer que nuestra esquiva suerte, si poniamos fibrica de sombre-
ros, habia de influir para que los hombres naciesen sin eabeza, cuando
el aspecto del oro que empolvaba el pavimento de los cafés, nos sujirio
la idea de érijir un hotel.

En California nunea pudo medir un compas, con sus agudas piernas,
arriba del trecho de una linea entre todo proyecto i su inmediata eje-
cueion.

Entramos, pues, con este propdsito en compaiiia con dos hijos del
jeneral Lastra, los cuales corrian como nosotros la caravana por aqne-
llos andurriales. Compramos por tres mil pesos un gitio que dos meses
dntes no quisimos admitir regalado, por parecernos asi caro, en la calle
de Dupontt, i provistds de maderas i de herramientas de carpintero,
cuyo uso nos era familiar, comenzamos con la aynda de un yankee, a



destrozar, a acepillar i g escoplar con tan morrudo teson, que en dias,
porque en California. los meses eran siglos, alzamos nuestro vistoso ca-
tafalco, compuesto de un salon, con tres piezas abajo, cuatro en los
altos i un confidente intimo, lujo enténces en San Francisco, que colo.
camos en forma de garita de soldado, a prudente distancia del cuerpo
del palacio. Hago mencion de este departamento, porque muchos chi-
lenos, i entre otros caballeros, nnestro simpitico paisano don J. M. 1.,
a falta de mas comodo dormidero, paso muchag noches sentado en ¢l,
como pudiera haberlo hecho el principe de Asturias en el mas mullido
lecho.

Trabajose al mismo tiempo un pozo para la provision de agua pota-
ble, i el trabajo fué confiado al barretero don Jnan Nepomuceno Espe-
jo quien, olvidando el manejo de su antigua i leve pluma, por el pesa-
do hierro de una tosca barreta, se las apostaba al 1aas membrudo pa-
tan. Cavaba él en el fondo de un agujero, i llenaba con tierra i piedras
un balde que yo suspendia despues con una ounerda. Recuerdo que
cnando el agua le llegaba a las rodillas, me gritaba con voz sepuleral:

—Vicente, ;ya sera bastante hondura? mira que agui me llevan
| CETI. -

I que recibia por toda contestacion:

—Trabaje no mas, amigo, no me gane la plata de balde!

Contratamos un famoso eovinero ‘frances llamado monsieur Michel,
el cual ganaba a mas de la casa i de la comida, que importaban 200
pesos mensuales, un sueldo de 500 o sean 8,400 pesos anuales, que eS
harto mas de lo que gana en Chile un ministro de Estado; i colocando
en la puerta del nuevo establecimiento un gran letrero que decia: «Res-
taurant de los ciudadanos,» dimos' principio a nuestras tareas en la
fuerza del verano del afio 49.

Escusado es deeir, que el negocio marché al principio a las mil ma-
ravillag, porque todo marchaba bien al principio en California; i solo al
llegar al medio se broceaba, Nosotros éramos juntamente amos i cria-
dos del restaurant, i para criados, salvo algunos olvidos escusables del
papel que representibamos, no lo haciamos mui mal.

Entre log pensionistas figuraba un mulato, caballero de reciente
creacion, gue aun no habia arrojado el pelo de la dehesa. Sus voces de
mando eran tirdnicas i mui poco simpiticas lns maneras con gue las
acompafiaba. La leche era, hasta entonces en San Francisco, un lujo
asiatico, i como no la habia yo vuelto a tomar, desde aquella que nos
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dié, edn tan buena i afable voluntad, Ja Sivena del caballo que compra-
mos en Sacramento, tentome el diablo una mafiana, i de dos sorbos
casi acabé la que tenia reservada para el almuerzo de nuestro acaballe-
rado parroquiano. Supli con agna el déficit, i me di a los trabajos de
costumbres,

Encontribame sirviendo esto que los gringos llaman cola de gallo, a
un pasajero, cuando tuve que abandonarlo todo por acudir a los ajos
i cebollas, con las que el amo jetudo apostrofaba a mi hermado Fede-
rico por la clase de leche que le servia. El jesto i modo de aquel intruso
en caballero habian hecho olvidar su papel de sirviente a Federico; i ya
empufiaba la mano, cuando interpuesto a tiempo acudi a salvar el erd-
dito del restaurant. Con las mas coquetonas i reverentes cortesias,
quité de'la vista del desairado patron el agna puerca que se le dié por
leche: acndi con ella a la cocina, la trasladé a otra lechera, 1 volviendo
presuroso, con el nuevo envase, cerca del nieto de africana, aleanzo este
a esclamar: Esta parece mas mirable!...... 1A cudntos amos no se les
pasard gato por liebre con buen modo!

Cerrado el restaurant en las altas horas de la noche, nos sentabamos
todos en el guelo a lavar platos; se designaba el que debia madrogar a
regar, a barrer i a disponerlo todo para el signiente dia, i no ménos
contentos que los demas hosteleros, nos hechdbamos a dormir.

Fué esta nuestra vida durante el poco tiempo que fuimos partidarios
i ajentes de la restauracion; mas como el negocio no requeria tantos
brazos, i el asunto de la leche, no se me podia olvidar, con pretesto de
estender nuestra esfera de accion, obtuve de mis compafieros permiso
para hacer un viaje a Monterey.

Confieso que no fué otro mi propdsito que el de ir a hartarme de le-
che en aquel pueblo.

Para conseguirlo tenia que trepar a pié los cerros de la costa i que
recorrer del mismo modo las 95 millas que median entre pueblo i pue-
blo; pero zqué era todo aquello para un veterano de sufrimientos cor-
poraleg, en comparacion de un solaz de pocos dias léjos del fatigoso
baile de miscaras en el que danzaba desde su llegada a Clalifornia?
¢Qué era todo aquello, sobre todo, ante la esperanza de suspender hasta
mis secos labios cantaras llenas de blanca, pura 1 espumosa leche?.......
Parece nimiedad pero me acuerdo que cuando ]lagardn a Paris en 1828
algunos indios de la tribn de los osages de Norte-América, comenzaban
éstos, a pesar de estar alojados en el paldcio de Cdrlos X, a enflaquecer



— 302 —

de nostaljia, i s hubieran muerto si el olor del aceite de ballena, que
surtin entdnces el alumbrado, no les hubiera hecho esclamar;

—Vengan barriles de este néctar, que para nosotros vale mas que las
cortinag con que nos ahogan i lns malditas capilotadas a la poulitte
con que engafian el estomago log indijenas europeos!

Con el freseo, pues, de una hermosa mafiana de julio, rifle al hombre,
pistolas i un delgado culebrin con oroe en la cintura, puerco sombrero
de pafio, un zarage i barba al pecho, me puse en marcha a pié por entre
los cerros i colinas que median entre San Francisco i la antigua capital
de la Alta Californin.

Pasadas las primeras serranias que llaman de la Costa, acompafindo
de varios sonorefios (que volvian desengafiados a sus hogares, entramos
en un estenso valle cubierto de pastos i de flores, donde alfundaban
tanto las aves, i sobre todo las ardillas, que pavecia que estos ajilisimos
i graciosos cundripedos, brotaban como por encanto de nuestros pids,
Manadas de ciervos se acercaban como lo hacen nuestros huanacos, a
reconocernos, i huian de estampida al menor de nuestros movimientos,
para detenerse de repente i volver otra vez. La alta i mui il vejeta-
cion sorprende en este valle como sorprende en todas partes. L encina,
el pino, el freeno, parecen inagotables. L contra costa del puchlo de
San Francisco se encuentra cubierta de pino colorado mui semejante a
nuestra madera de alerce, i por cierto que los sirboles no ceden en tama-
fio al jigante de nuestra vejetacion austral. En mis correrias anteriores
tuve ocasion de contemplar, admirado, el maravilloso grupe de pinos
del mineral de lus Mariposas. En €l vi pinos que median de 90 a 100
varas de alto, sobre 28 a 31 de cireunferencia en la base; i lo que es
mas sorprendente aun, ramas laterales nacidas a 45 varas de alturs, con
un grueso de tres i media de didmetro. stos portentos de la vejetacion
que la ciencia llama Seguwvia jigantea, tienen en California tantos nom-
bres, que ya el viajero no sabe a cudl quedarse, Grizzylyiant, les llaman
unos; otros, pino colorado; los gringos les llaman Wallinfones, los yan-
kees Washintones, i nosotros podriamos llamarlos San Martines.

Alojamos al abrigo de una encina, i toda la noche nos molestaron las
visitus de los coyotes, voraces i mal intencionados. El temor de los co-
yotes fuc el que despidio de California al sefior Ortiz A., adamado pe-
timetre arjentino, mui conocido en Santiago, que habiendo intentado
hacer lo que hacian los demas, aventurdndose solo en un camino, fué
perseguido sin descanso por ellos, hasta que lo metieron dando alaridos
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en poblado. HEstos malditos animales nos dejaron gin almorzar al dia
gizniente, por haber dado cuenta casi sobre nosotros mismos, del resto
de un venado que nos servia de rancho.

Fn dste, como en mis anteriores encuentros con sonorefios i con ca-
liforneses espafioles, tuve ocasion de maravillarme del candor con que
discurren estas pobres jentes, cuando se trata de la invasion i dominio
de los yankees en sn patria. Creen que ellos no pueden espulsar a los
que hasta ahora califican con justicia de tiranos; pero tambien creen i
a pufio cerrado, que vista la enérjica resistencia de los chilenos a las
brutales vejaciones de los yankees, los chilenos si quisiesen, podian espul-
sarlos! Iban, pues, en compaiiia mia,al parecer, tan seguros de cualquier
atropello, como si caminasen bajo la proteccion de un terrible Fierabras.
Asi fué que enando llegd ¢l momento de separarnos, creo que el Fiera-
bras no queds con ménos miedo que ellos al verse solo,

In la turde del dia tercero de marcha, ya medio arrepentido de mi
calaverada, vino a darme aliento la vista de una torre de Monterey
que no léjos de alli se divisaba, i con no poco contento me di traza para
llegar al pueblo antes que cerrase la noche,

Monterey puerto, es uno de los mejores de aquella costa. Monterey
pueblo, tenido hasta enténces como capital de la Alta California, era
una aldea semejante a nuestra Casabdanca del afio 1840 i sn poblacion
no pasaba de 1,500 almas. En cambio, la naturaleza de los campos (ue
le rodean, i en jeneral, la de todo el distrito, es de lo mejor i mas feraz
que, junto con Santa Cruz, he encontrado en el Estado californes.

Alegraban los contornos de este ameno lugar, multitud de quintas
llenas de preciosas arboledas, i aunqne los edificios conservaban el tipo
que tenian nuestras pesadas casas de campo ahora medio siglo, sus an-
chos corredores al camino publico, revelaban en ellas el cardcter hospi-
talavio de la raza espafiola.

Entraba a gran prisa la noche, i como ni mi figura, ni la poca de-
cencia de mi traje, me autorizasen a solicitar hospedaje de puertas aden-
tro en ninguna parte, me propuse pasarla al abrigo del corredor de una
casa, (ue por tener las ventunas cerradas i la pnerta a medio cerrar,
parecia no estar en aguel momento habitada por los principales duefios.
Al acercarime reparé que la puerta se cerro con estrépito.

— Malo, dije para mis adentros, imposible es que no me hayan visto,
squé significa este portazo?......

BEntré, sin emburgo, bujo el corredor, llamé con tres golpecitos a la
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espafiola, i como nadie me contestase, acordindome que aun estaba en
California, apliqué con la culata de mi rifle sobre la muda puerta, dos
coscachos que provocaron una inmediata contestacion.

—:Quién es? dijo de adentro la voz de una vieja carcomida...

—Deo-gracia, sefiora, contesté. Es un hombre de paz, que solo bus-
ca permiso para tender por esta noche su zarape en el suelo de este co-
rredor 1 nada mas,

Senti enténces como que se movian con presteza algunas personas
del lado de adentro, i que una voz de mujer decia:

—8i no es yankee... si es espaiiol...

Tras de un tardio jpor siempre! entreabriendo la puerta con caute-
la, se me presenté un caballero como de 45 afios de edad, vestido con
sencillez i deceneia, quien salndindome, me pregunté qué se me ofrecia.

Al oirme hablar, esclamé con el sentimiento de la mas completa
alegria.

—Dios le perdone, amigo mio, el susto que nos acaba de dar! Al
verle venir, creimos que fuese usted uno de esos muchos zamarros que
infestan nuestros caminos i poblados, desde que la paz nos hizo mudar
de duefio! Adelante sefior, adelante!

I tenia razon de precaverse; solo el propietario californes sabia a
cuintas tropelias, sin apelacion, estaba espuesto desde que comenzo la
invasion de los gue ellos llamaban barbaros del norte.

Fué de ver el jeneral contento que desperto en aquella amable 1 hos-
pitalaria familia, compuesta de un caballero, de su hermosa sefiora i de
dos cufiadus que, pudiendo ser bonitas para todos, me parecieron finje-
les a mi, cuando supieron que no solo trataban con jenle, sino tambien
con un chileno,

Un chileno veterano de los diggins, en esas alturas, era el simbolo de
la seguridad individual, el espantajo de las tropelias del yankee i el
hermano a yunien debiase siempre tender la mano.

No tardo la confianza en sentar sus simpdticos reales entre log ama-
bles huéspedes i el recien llegada, a quien no se cansaban de hartar a
preguntas sobre Chile, sobre los chilenos que residian en San Franeis-
0, sobre mis malandanzas i sobre los motivos que me habian encami-
nado a Monterey; i no sé como no se desternillavon riéndose, cunando
dije a las sefioras que el principal motivo de mi viaje a Monterey, era
el de hartarme de leche enando llegase.

Don Juan Alvarado, que asi se llamaba el duefio de casa, tomando-
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me de la mano me condujo a su dormitorio privado, i haciéndome pro-
meter que descansaria en su casa los mas dias que pudiese, logro a fuerza
de siiplicas 1 aun de enojos, que admitiese nna camisa de hilo i un pa-
letot-saco, para no estarle a cada rato recordando, con mi facha, la de
aquellos intrusos que tanto aborrecia. Dejome solo i, nuevo don Quijo-
te, cambiando de traje en casa del duque, despues de una famosisima
lavada, i de tal cual recorte en las patillas, senti el incomparable agra-
do que produce el delicado fresco de una camisa de hilo almidonada,
gobre una piel curtida despues de tanto tiempo de usar lana!

Dormi esa noche en cama con sabanas i almohada! i al dia signiente
me esperaban, junto a un corredor que daba a un hermoso parron ro-
deado de jardines, dos hermosas vacas qne me hartaron de leche, pa-
sando vaso tras vaso al incansable consumidor, por las solicitas i puli-
das manos de las amables cufiadas de mi huésped. Si hai, como dicen,
sétimo cielo, en ese sétimo cielo me encontraba yo!

Para saber lo que es descanso, no hai como la fatiga, asi como para
saber lo que es regalo, era entdénces necesario haber sido aventurero
californes.

Traté por medio de don Juan con un ranchero, que es el hacendado
californes, doce vacas lecheras i ocho bueyes pnestos en San Francisco,
i pareciéndome que una huelga de ocho dias de solaz, era ya sobrado
tiehpo, anuncié a la familia mi inmediata partida. Hubo stplicas de
aquellas que solo sabe hacer la raza latina a sus alojados, i advertido
que querin ddrseme un sarao el signiente dia, accedi con gusto a los
deseos de tan amables jentes,

Fué éste mui concurrido i el bello sexo de Monterey me recordo el
de Chile: fino, simpitico i siempre deseoso de agradar. El sexo feo te-
nia mucho de las prendas que distinguen la franqueza natural de nues-
tros alegres elquines; si tiembla, venga un baile para pasar ¢l susto; si
dlguien muere, aparte de log deudos i de log amigos, todos claman por
otro baile, para borrar la huella que dejo en log dnimos el acarreo del
difunto; i si hai motivos para alegrarse, por mil razones mas, venga
otro baile! La ornamentacion de los aposentos era ristica; pero fresca
i alegre. Los corredores i pasadizos contignos a la sala de recibo, ves-
tidos de ramas verdes i de flores formando areos i cenefas, alnmbrados
con velones de cera, Injo asidtico en aquel enténces, presentaban un
agradable aspecto. En cada dngulo de los aposentos esteriores se veian
canastillos de olorosas misturas llenos de cajetillas de vigarros de dis-
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tintos calibres, por entre los cuales, artisticamente ammodada , aparecia
una llamita de espiritu de vino.

Crei al principio que esto fuese para los hombres solo; pero me equi-
voqué, porque en Monterey la sefiora que no fuma tolera el humo con
agrado. Las convidadas, despues de la contradanza, tocada en piano
por el sacristan de la inmediata capilla, salian de dos en dos a pasearse
por los corredores, i tomando, al pasar cerca de los canastillos, un ciga-
tro, le prendian con desenvoltura i solo volvian a la sala despues de
arrojado el puche. Las mamitas tenian privilejio para famar en el sa-
lon; pero con la singularidad que me llamoé mucho la atencion, de ta-
parse cuidadosamente la boca con el pafinelo de embozo, al aspirar el
humo, i de descubrirla al arrojarlo,

El festejado chileno fué el tema de la jeneral conversacion, i la des-
pedida que le hicieron a eso de las dos de la mafiana, la de buenos i
cordiales amigos.

Tindosados al dia signiente mis arreos de guerra, me digpuse a mar-
char.

Acompafiome toda la familia de mi hospitalario amigo hasta el co-
rredor de afuera, donde encontré con sorpresa que me esperaba para la
comodidad de mi viaje, una hermosa mula con la mas rica montura
mejicana que hasta entonces habia visto, pues, a mas del terciopelo re-
camado de oro, lucia en el borde delantero una hermosa cabeza de dgui-
la de plata macisa.

Fué imposible resistir a las instancias de don Juan pasa que acepta-
se aquel regalo, esa friolera, como €l decia, i despues de las espresivas
demostraciones de una carifiosa despedida, caballero en mi gallarda
mula, me geparé de aquel odsis encontrado en mi travesia al traves del
desierto del egoismo indiferente, siguiendo al trote i llena la cabeza de
esperanzas, el antigno i tinico camino que conducia a San Francisco.

Parecia que hacia un siglo que me habia separado de este pueblo
escepeional; tal le encontré de crecido!

Ya he dicho que casi no quedé familia conocida en Ghlle que no
contase con un representante suyo en California. Bastaron esos pocos
dias de ausencia para que encontrase al pueblo plagado de nuevas ca-
ras de paisanos, bien que casi todas ellas desorientadas i hasta arrepen-
tidas de encontrarse en él; porque el negocio que ayer parecia de éxito
infalible, hoi se tornaba en sinénimo de ruina.

En medio de los lamentos de los chasqueados, & muchos de los cua-
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les mas les costaba el desembarcar las mercaderias que traian que lo
que ellas valian en tierra, mis compafieros i yo haciamos aun inttiles
esfuerzos para sostenernos contra la corriente desanimadora que nos
arrastraba.

Vendi mi mula en 600 pesos i en 700 mi lujosisima montura. Mi
cufiado Felipe Ramirez se encargé de proveer de lefia a los hoteles; mi
hermano César de ordefiar vacas i callejear la leche; comisionamos a
Federico para que regresase al lado de nuestra excelente madre; i yo
con mis demas consocios, me hice cargo del resfaurant.

Cada cosa en San Francisco asumia un caricter especial, porque to-
do se llevaba hasta los mismos términos de la exajeracion. Los térmi-
nos medios solo podian entrar en las almas apocadas.

Hasta ahora, como se ha visto, solo habiamos tenido que habérnosla
con hombres, porque lo que es mujeres, valiéndome de una frase aga-
bachada, brillaron por su ansencia hasta mediados del afio 1849 en la
famosa capital del Dorado. La necesidad de la presencia del bello sexo
no tardé en preocupar log animos, tan pronto como comenzo a tem-
plarse la sed del oro; i como a falta de pan buenas son tortas, el espi-
ritu mercantil, que especula hasta con la desmoralizacion, sujirié a los
duefios de las casas de juego la estrafalaria idea de adornar las paredes
de sus salones con la repugnante esposicion de mujeres desnudas. BEs-
tos mamarrachos, hechos con la barda brocha del pintor de paredes,
que hubiesen sido capaces en todo otro lngar de hacer huir al mas des-
carado Sdtiro, llenaron, sin embargo, de oro los poco escrupulosos bol-
sillos de los poseedores de semejantes tesoros. Alentado con tales pre-
misas, dijose para si el comercio: si las sombras dan tan subido interes,
el orijinal que las produce deberi por lo ménos dar el doble; i sin mas,
ge lanzd en pos de mujeres de carne i hueso.

El vapor de la carrera de Panamd trajo en su primer viaje a dos
hijas de Eva, de éstas que llaman del partido. Los que salieron a ver
entrar el vapor, desde la puntilla del poniente, al divisar sombrillas i
gorras de mujer, formaron tan entusiasta alboroto i se dieron tanta
prisa en acudir al muelle, que arrastrando con cuantos encontraron en
el camino, llegaron a reanir un grupo de harto mas de mil hombres en
la playa.

Soltada el ancla, se armé a bordo un orijinalisimo altercado entre
lus dos doncellas andantes i el bueno del contador del vapor. Querian
ellas saltar primero que nadie a tierra; oponiase el contador, diciendo
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que'el trato era que le pagasen el valor del pasaje al llegar a San Fran-
cisco, 1 la mas arriesgada de las dos yankees, funddndose en que Ziem-
po es plate, hacia ya responsable al asustado contador, de dafios, per-
juicios “e intereses, cuando dos cnriosos, cansados de esperar en nn
bote, saltaron a bordo i arrojando un saco de oro a los piés del judio
cobrador, bajaron con ellas a tierra en medio de un hurra jeneral.

Abrié ealle la alegre muchedumbre, i ellas del brazo de sus felices
salvadores, repartiendo saludos i recibiendo hurras, no tardaron en
desaparecer por- entre las encrucijadas de los casuchos, seguidas a lo
léjos, por las miradas lascivas i envidiosas de los que no supieron dar
al tiempo es plata, su lejitima importancia.

Era de esperar que halagados los armadores del vapor con el subido
precio del pasaje que podia pagar la mercancia mujer a su llegada a
San Francisco, procurasen embarcar, como lo hicieron, cnantos bultos
de esa especie podian encontrar, Al signiente viaje llegaron sicte mas,
las mismas que fueron recibidas con idéntica galanteria, miéntras lle-
gaban nuevos refuerzos.

Alarmados los duefios de ‘café con la competencia que hacian a sus
mamartachos mal pintados, los mamarrachos mus positivos que iban
llegando, idearon i pusieron en planta el mas estravagante i obsceno
arbitrio de cuantos puede, en casos semejantes, improvisar la desver-
giienza humana. Contrataron a peso de oro a esos ascos para formar
con ellos cuadros plisticos en el salon del café; formaron a uno i otro
Iado pedestales, isobre ellos, totalmente desnudas, i asumiendo inde-
centes posturas, colocaron aquellas imdjenes del pudor i del decoro ca-
lifornes.

A lag ocho de la noche i a son de musica, se abria la puerta de la
esposicion. Los curiosos, despues de dejar en la porteria una buena
parte del bolsico de polvo de oro que llevaban en la cintura, apénas
principiaban a curiogear, cuando empnjados por los que venian atras,
ge veian precisades a salir, dando al diablo, por la puerta opuesta. Re-
cuerdo que un respetable chileno, don J. E., cuyo nombre no hai para
qué traer mas claro a colacion, me decia:

—Compafierito, tentome el dinblo, i casi me han limpindo todo el
oro que llevaba en el bolsillo,—media libra! Estaba echando en la ba-
lanza el precio de la entrada, cuando un empellon de los de atras, me
hizo vaciar en clla casi todo el bolsillo, i seguir renegando hicia ade-
Jante, sin que me fuese posible volver atras para recobrar el exceso!
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Pero este negocio solo pudo sostenerse poco mas de un mes, porque
log vapores ya mo vinieron con pocas, sino con cargamentos de muje-
res, todas con cargo de pagar sus pasajes a bordo un dia despues de su
llegada.

I esto marché en progresion tan creciente, que lo que eran docenas
al principio, se convirtieron en gruesas despues; tanto, que en el afio.
de 1853 aleanzaron a llegar 7,245 mujeres, con lo cual el lucrativo
negocio comenzo a dar al traste.

Si las escenas anteriores eran repugnantes, estas tltimas que voi o
referir, #intes de dar de mano a esta parte de mis apuntes, no causarin
ménas maravilla.

En la puerta de la habitacion de cada nna de las primeras mesalinag
que llegaron, se ardian de noche a punta de palos i de pistoletazos
cuantos querian entrar primero a saludarlas; i ellas, que sabian mui
bien, que ni los muertos ni los derrotados daban oro, salian presurosas
a apaciguar a los pretendientes, valiéndose. de argumentos que el pudor
impide referir.

Habiendo mermado algun tanto la demanda de mujeres, por los mu-
chos cargamentos que traian los vapores, para no perderlo todo, los
capitunes convinieron en poner a remate el valor del pasaje. EI mayor
postor cargaba con la prenda, i el capitan con ¢l valor de la postura
cancelaba el del pasaje.

Repitiéronse con esto, las mas estrafias i brutescas escenas,

Colocadas en el alcizar de popa, con todos sus postizos atavios, los
objetos que motivaban el remate, aquel que hacia de martillero, toman-
do a una de esas sinvergiienzas de la mano, despues de elojiar su talle,
su juventud i su hermosury, decia en alta voz:

—Caballero, ;eudnto estaria dispuesto a dar alguno de ustedes, ahora
mismo, porque esta hermosa dama viniese de Nueva York a hacerle una
especial visita?.....

Al momento comenzaba la, puja, i el mayor postor, junto con oir el
martillazo, entregaba el polvo de oro i cargaba con su mueble?

Pero ya es tiempo de doblar esta hoja. Perdoneme el sexo encantador
que constituye la mas hermosa mitad del jénero hnmano, si para desig-
nar a tan abyectas mamiferas con faldag, me he visto precisado a darles
el nombre con que designamos a los anjeles del hogar. Entre los esco-
jidos del Sefior tambien hubo un Lunzbel.

Pero esta clase de vicios no fué, ni con mucho, el iinico fango a tmr-
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ves del cual se echaban, enténces, los cimientos del que debia ser, con
el tiempo, un Estado rico i soberano. El robo, el asesinato, el incendio
i el juego terciaban tambien en sumo grado en él. i

Todas las noches el togque de miisica, en algunos garitos, o el de caja
o de tantan chinesco en otros, convocaba a los aficionados al peladero,
colocado en medio de la embriagnez que produce el baile i la bebida.
Todas las noches habia heridag, trompadas i garrotazos, i en cada una
de ellag, salian los arruinados a:buscar el desagravio de sus pérdidas, en
el robo o en el atropello.

Tuve ocasion de presenciar una partida de juego, en la que figuraba
un taimado oregones. Acercése éste a la mesa, i sin decir una palabra,
coloco sobre una carta del naipe un saquito que contendria como una
libra de oro en polvo, i perdié. Con el mismo silencio i con la misma
gravedad, colocod otro de ignales proporciones i le perdio tambien. En-
ténces, sin inmutarse, separando de su cintura una delgada culebra, que
contendria como seis libras de oro, la colocé sebre una carta, echo mano
a un revolver, le amartilld, i encardindole al que tallaba, esperd tran-
quilo el resultado. Gand!......

—;:Con que gané, eh?...... dijo con aire saredstico, empuiiando es-
toicamente la ganancia. { Vaya, una suerte! i desaparecio.

Gano, porque mui bien sabia el astuto tallador, que el asunto podia
haberle costado la vida.

Pero, para ser justos, es preciso confesar que no todo era desdrden
en San Francisco. Tambien en aquella batahola se pensaba en el por-
venir politico. El gobierno militar hacia tiempo que habia sido recha-
zado por el espiritu mas decidido de libertad encarnado en cada uno de
los aventureros que pensaban poner en California su residencia perma-
nente. Quisieron tambien éstos que la’ nueva rejion territorial se elevase, -
i pronto, a la categoria de Estado soberano; i como ya se estaban dando
muchos pasos en este sentido en Washington, para dar mas peso a tan
justa pretension, que al tltimo ya comenzaban a exijirse con imperio,
se propusieron nombrar diputados para rennir una convencion, ya no
en Monterey, como lo habian pretendido intes, sino en San José, donde,
en calidad de capital, debia residir el gobernador.

Celebrironse, pues, meetings con este objeto, en todas partes, i desde
Inego comenzaron los interesados a las diputaciones, a poner en juego
sus respectivas relaciones. Grandes grupos con banderas i bandes de
musicas improvisadas recorriercn las calles, acompafiando cada uno al
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candidato de su predileccion. El pretendiente provisto de una gran car-
tera, en cuya primera hoja estaba escrita su profesion de fe politica, se
entraba de casa en casa a recojer adhesiones. El solicitado, si se adheria,
daba su nombre; si no, decia simplemente que ya estaba comprometido.
En el primer easo, tres thurras! acompafiados de musica i aun de algn-
nos tiros al aire, celebraban el futuro voto; en el segundo, el preten-
diente se contentaba con decir lo siento, otro din serd, i la comitiva
seguia en silencio hicia Ta casa vecina,

Cada candidato designaba el color de la cinta que debia adornar el
sombrero de sus partidarios el dia de la eleccion, i las fondas i los hote-
les del pueblo, enarbolando sus colores respectivos, daban gratis de co-
mer i de beber a cuantos se les presentaban con semejante condecoracion.

Instaladas las mesas veceptoras, cuya custodia i vijilancia estaba a
cargo de tantos grupos de encintados mirones, cuantos eran sus corres-
pondientes candidatos, éstos, bien montados 1 acompafados por algunos
amigos, recorrian a media rienda todus las calles de la ciudad, llamando
a los suyos i presentindose en todas las mesag, donde eran recibidos con
grandes (hurras! por sus compafieros politicos.

Alli era el oir los discursos de los candidatos, sin desmontarse de sus
cuadrmipedos-tribunas; alli las contestaciones i las réplicas de los que
abogaban por otro; el echar al suelo los barriles i las mesas en que éstos
se encaramaban para que se les oyese mejor; el ver como se formaban i
ge deshacian los circulos de log que rodeaban a log que dirimian a trom-
padas la cuestion de preferencia. Pero ningun pistoletazo, ninguna he-
rida. Las armas ese dia enmudecieron. {Cuénta diferencia con lo que
acontece en otros paises! Mas aun, terminada la eleccion, todos los elec-
tores, aceptando el color del elejido, olvidaron sus privadas pretensiones
para celebrar al electo por la mayoria, con tanta algazara i tan completo
entnsiasmo, como si ellos mismos hubiesen contribuitlo a su triunfo.

Californin, en tanto, por lo que hacia al negocio que atrajo a ella
tantos i tan dintintos especnladores, desde los acuerdes o desacuerdos
del buen gobernador Smith, habia perdido ya para el aventurero es-
tranjero, casi la totalidad de sus primeros atractivos. Se necesitaba en
clla, como en todas partes, ya no simples brazos estranjeros que traba-
jasen con éxito, por su propia cuenta, sino brazos asalariados o tributa-
rios. No es, pues, de estrafiar que aqnellos que no disponian de fuertes
capitales, tocasen una deseonsoladora retirada. Nosotros pensibamos
ya hacer lo mismo, cnando la suerte, que tunto nos habia maltratado,
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vino a darnos el golpe de gracia,-que nos lanzé con cajas destem pladas
fuera de aguel pais de ex-promision, con uno de aquellos espantosos
incendios que todo lo arrasaron en los tltimos meses del afio de 1850.

Haria como dos horas que nos habiamos recojido, resuelta la reali-
zacion para volver a Chile, cuando una luz roja i temblona, vino al
traves de los vidrios de nuestrn ventana a iluminar el aposento
en que dormiamos. El fuego habia principiado, segun muchos, inten-
cionalmente, en el hotel de los afamados cuadros plisticos de que yahe
hecho mencion. Nunca nos imaji namos que estando éste, a mas de tres
cuadras de nuestra casa, podria aleanzarnos, i ya nos alegribamos del
mal de aquellos herejes, caleulando el valor de nuestra brillante reali-
zacion por la alza del de los edificios, cuando hora i media despues,
vino a probarnos la suerte que no todos los brillos de las realizaciones,
sin dejar de ser brillos, son provechosos. El fuego cundid en todas di-
recciones con la misma desesperadora rapidez que le vemos de cuando
en cuando cundir en Chile, en algunas de nuestras sementeras de krigo
en la época de las cosechas. En medio de aquella inmensa i atronadora
hoguera, avivada por lns detonaciones de los barriles de polvora del co-
mercio, los cuales poblaban la atmésfera de chispas i de maderos en-
cendidos, las tablas ardiendo empujadas por el viento, no tardaron en
invadirlo todo. Rodeados de fuego por tedas partes, solo debimos nues-
tra salvacion como la debieron todos los demas, a la rapidez de la fuga.

Ocho dias despnes, los vigorosos fleteros, los modestos lavanderos de
no mui limpias ropas, los navegantes de la Deaice-may-nana, los infati-
gables mineros de barreta, de pala i de batea, los derrotados en Sonora,
los armadores de la Fmperneable, los amables i como tantos otros em-
bustéros comerciantes del Sacramento, los médicos i sepultureros, -los
carpinteros constructores, los hoteleros i sirvientes de mano, introdu-
cido 8 en marineros unos, i otros de espertos pilotos, encaminaban en
demanda de los mares del Sur nna abandonada barca que, por falta de
tripulacion, pudria su quilla en San Francisco, i al cabo de dos meses
i medio de poco envidiable odisea tirando cabos, recojiendo velas i adi-
vinando alturas, libertada por milagro de estrellarse en la puntilla del
Pifion del Gallo, abrazaron con ternura a la llorosa madre en el tran-
quilo Chile,

Foimos por lana i volvimos, como tantos otros, esquilados; pero sa-
tisfechos porque no se abandoné la brecha sino despues de haber que-
mado el tltimo cartucho.



CAPITULO XIX.

Tentadora propuesta de eseribir un diario desollador.—Némbraseme ajente
de colonizacion en Valdivia.—Empleado piblico i eviado de mano,—El Co-
rrali—Valdivia pueblo.—Valdivia provincia.—De I gue era inmigracion
para muchos.—Injustificable invasion a los tervenos fiscales i medios de
gue ge valion para asegurar su propiedad,

Dicen que junto con entrar la pobreza por la puerta de una casa, la
virtud se escapa.por la ventana, Esto tiene mucho de verdad; pero no
porque la enfermedad pobreza carezea de verdaderos especificos, sino
por la repugnancia ridicula del enfermo para tomarles. El apellido, la
antigua posicion social i el patrio qué dirdn, son los peores enemigos
del lucro que siempre otorga el mo desto trabajo a quien le busea. Na-
die se atreve a ser en su patria bodegonero despues de haber comprado
palcos en el teatro. ;Cuintos no se hnbieran muerto de hambre o lan-
zadose a bandidos en California, si por respeto al apellido, hubieran
dejado de ser cargadores o limpia botas?

Habia recorrido, en el sentido de descender, los ultimos peldafios de
la frijil escala de la fortuna; habia llegado en California al que enton-
ces me parecia el tiltimo de todos, al de criado de mano, i ni por lus
mientes se me pasaba que aun me quedaba otro mas inferior aun donde
pisar, el de empleado piiblico de meror cuantia! Porque yo ignoraba
que empleos para criados en todas partes sobran, al paso que en todas
partes faltan empleos para los que no loson.

El criado, o por ingratitud propia, o por ofensa bratal de su amo,
alegre le abandona, porque sabe que en la casa vecina, si no mejora de
condicion, conservard la que dntes le sustentaba; al paso que el emplea-
do que deja sn puesto, con gusto snyo o contra su gusto, en vez de en-
contrar andloga colocacion en otra parte, solo encuentra decepciones,
hambre i miserias, si no se deja de noblezas.
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Yo todo lo habia perdido, ménos el honor; mas, con solo el honor no
podia mandar al mercado.

Encontrdbame una mafiana meditando sobre este tema, al mismo
tiempo que echando una mirada de intelijente sobre una pareja de ca-
ballos cocheros que debia comprar una hermana mia, cuando entraron
buscindome en la caballeriza dos conocidos personajes, de cuyo nom-
bre no hai para qué acordarse, log cuales entablaron conmigo el signiente
didlogo:

—Aqui tiene usted, sefior don José, al ealifornes perdiendo tiempo
en mirar caballos.

—Para servir a ustedes, sefiores; efectivamente, miraba estos ca-
ballos. ‘

—>Son hermosos; pero es raro que un hombre como usted se ocupe
de esto.

—¢ I de qué otra cosa me habria yo de ocupar ahora? California, como
ustedes saben, me dejé mirando, i miro.

—i8iempre alegre! ;I no seria mejor que ocupase su tiempo en cosa
que le reportase provecho, sin emplear mas capital que el que usted
posee?... en algo asi comouseseribir para el publico, por ejemplo?

—¢ Bseribir para el piblico? ;Yo volver a las andadas?

—Usted i no se ria. .

—¢ I quién se atreveria a dar medio real por mis garabatos?

—Nosotros, dijeron los dos a nn tiempo.

—; Ustedes? mostrad cémo.

—Pagando a usted en mui buena plata cuanto escribiere en el sen-
tido de nuestras indicaciones. '

+—Pues, si es asi, adelante con la cruz, con tal que los asuntos sobre
que deberdn versar mis escritos, me sean algo familiares, i las indica-
ciones de ustedes conformes con las de mi conciencia.

Reparé que la primera parte de mi respuesta los satisfizo tanto cuan-
to parecié contrariarlos la segunda, i esto comenzod a darme mala espina,
Dieron una vuelta examinando la caballeriza, dijéronse algunas pala-
bras a media voz, i volviendo a anudar el hilo de nuestra singular con-
versacion, prosignio mi interlocutor en estos términos:

—Eseribir contra los malos gobiernos, es deber que mas halaga que
empaifia la coneiencia, i nosotros solo pretendemos que usted escriba
contra el Gobierno i no otra cosa.

— Estin ustedes dados a Barrabas! Si hace un siglo a que no sé lo
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que es gobierno, ni sé si son moros o son cristianos los hombres que
gobiernan en el dia, ni lo que hacen, ni lo que han hecho, ni lo que han
dejado de hacer. jMedrado saldria el charlatan que con tales antece-
dentes escribiese! Ademas no comprendo...

—=Sefior don Vicente, repuso interr umpiéndome el segundo tentador,
que era bajo de cuerpo, regordote i de satisfecha i redonda cara, usted
es pipiolo; usted solo dejo de combatir en defensade su partido, cunan-
do creyd asegurada su existencia con el casamiento del héroe de Yungay
con la hija del padre de los pipiolos. Usted, como nosotros, ha sido en-
gafiado, El pelnconismo.i el Estanco nos roen, i ni esperanzas hai que,
reformada la Constitucion atentatoria del afio de 18383, devuelva al
pais lo que nunca debié quitar, la del afio 28... ;Me esplico?

—~Como que voi comprendiendo.

—DMagnifico, i basta por ahora. Hoi tenemos junta a las dos de la
tarde; voi a anuneciar que podemos contar con usted, i esta noche a las
siete, para no despertar sospechas, esperaremos a usted con otros ami-
zos en el 6valo de la Alameda.

Llegé la noche i con ella al sitio design;lrlo el nuevo Adan politico
que no atinaba aun de qué manera podria hincar el diente a una man-
zana por tantos afios olvidada, i un cuarto de hora despues, rodeado de
serpientes tentadoras, se le vié que departia amigablemente con ellas,
mui repantigado sobre un ancho sofa de aquel paseo.

Pronto quedé enterado de: las pretensiones de la junta dirvectiva.
Para nada se trajo a colacion aquello de derechos conculcados, ni de
leyes o doncellas violadas, ni mucho ménos de tocar el bombo de los
principios, pues, mas que los principios, en jeneral aéreos, los fines
egoistas se buscaban. Tratabase de fundar un diario alacran, cuya pi-
cuda debia ser mortal; la tinta con que se escribiese, petroleo; ila
palabra, fuego. Era su proposito no dejar titere con cabeza en el Go-
bierno, i su consigna, el oponerse a todo. Hubo momento en que erei
que fuesen curtidores, por el empefio que manifestaban de sacara todos
el cuero, i, a fe que no pagaban a vil precio la tarea, puesto que hon-
rdndome con el cargo de desollador, me ofrecieron 30 onzas de oro
por el fruto de mi tarea mensual. [Qué desencanto!...... Solo con lo
que me estaba pasando, i sin responderles, miéntras buscaba a gran
prisa en el diccionario de mi memoria alguna de aquellas interjecciones
espafiolas de grande efecto, para lanzirselas a la cara, ellos interpre-
tando por aquiescencia mi silencio, ya hablaban de lanzar a todos los
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vientos del compas, uno de aquellos prospectos de ordenanza que siem-
pre encubren, bajo plumas de cindidas palomas, zapos i culebras; cuan-
do en vez de aquel si tan presupuesto, se encontraron con una cebolla
de las de Rio Claro! ;

Dos dias despues de esta estrepitosa ruptura de negociaciones, i
cuando ménos lo esperaba, fui llamado a la presencia del sefior Varas,
Ministro entonces de Jo Interior, isin que hasta ahora haya podido
darme cuenta del por ¢ué del favor que se me dispensaba, puesto que
solo conocia a Varas de nombre i solo por el lndo de afuera la casa de
gobierno, a los catorce dias de mi entrevista con el Ministro, provisto
del titulo de Ajente de Colonizacion, navegaba yo en demanda de Val-
divia, para dirijir, a nombre del Gobierno, los trabajos coloniales en
aquella lejana provincia, donde por instantes se esperaban espediciones
de emigrados alemanes,

Llegué al importantisimo i mui descuidado puerto del Corral o Co-
ral, como algunos enemigos de nombres mal sonantes suelen llamarle,
el 12 de febrero de 1850, despues de haber atravesado por entre las
abandonadas fortalezas, que en tiempo de los espafioles defendian Ia
tranquila i pintoresca embocadura de la preciosa ria de Valdivia.

Redueiase el pueblo, o mas bien dicho, los diseminados i pobres ca-
suchos de este puerto, para cuya defensa habia invertido millones la
madre patria, & veintiocho mal colocadas habitaciones, mirando unas a
la marina i otras, sin saber por qué, hicia los emboscados cerros que le
rodeaban,

La poderosisima vejetacion que cubria la mayor parte del territorio
de esta provincia, comenzaba desde el mismo Corral a oponer serias
dificultades al viajero para su traslacion de un punto a otro, por inme-
diatos que estuviesen entre ellos,

Los corpulentos drboles que miraban al puerto i los mas poderosos
aun que orillaban el rio, patecia que se disputaban entre si el derecho
de bafiar sus robustas raices en aquellas salobres aguas.

No teniendo, pues, las mirjenes del rio veredas trangitables, la tinica
via de comunicacion que se encontraba entre el puerto i Valdivia, ca-
pital de la provincia, era el mismo rio; i el tiempo que se echaba, na-
vegando en botes o chalupus de un punto a otro, era el de cuatro ho-
ras,

Para quien ha navegado los imponentes rios californeses, parece (ue
el pequefio Valdivia, para nosotros jigantesco, nada debiera tener que
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llamase la atencion; pero mui léjos de esto, porque todas las galas de
la virjen naturaleza, todos los grandiosos puntos de vista que se en-
cuentran diseminados sobre 1as méirjenes de aquellos, los ostenta el Val-
divia, pintados en un lienzo mas reducido, pero no por esto ménos
completo.

Llegamos a Valdivia. {Santo Dios! si el fundador de aquel pueblo,
por arte diabélico o encanto, me hubiese acompafiado en este viaje, de
gseguro que habria vuelto para atras lanzando escomuniones contra la
incuria de sus descuidadisimos biz-choznos.

Conservo en mi poder un retrato al éleo que exhibe lo que era [a
triste catadura de aquel adnar a los tres dias de mi llegada; retrato que
habla, que se debe al diestro pincel del malogrado Simon, i que es aho-
ra el objetivo de algunos viejos i honrados valdivianos, con el fin de
emnpuiiarle, arrojarle al fuego i reducir a cenizas ese testigo irrecusa-
ble del atraso del pueblo en que nacieron.

El trazado de esta capital, mui correcto para la época de su fandacion,
se encontraba tan deteriorado por el uso, que ni las calles conservaban
el paralelismo de sus aceras, ni el ancho igual con que habian venido
al mundo. Las casas, todas muni bajas, i en jeneral, provistas de un
corredor a la calle, tenian paredes de troncos de pellin, techos de ta-
blas de alerce, cubiertos de musgo i de plantas advenedizas, i venta-
nag, aunque algunas con vidrieras, dotadas todas con sus correspon-
dientes balanstres.

Como no se estilaba alli jénero alguno de carretas, la provision de
lefia se hacia arrastrando con bueyes por las calles enormes troncos de
arboles gune se dejaban en el frente de las casas que los pedian; i de
ellos, el hacha de la cocina sacaba todos log dias Ia lefia que exijia su
consumo. En el costado del poniente de la plaza de armas, tinica en
el lngar, se veia inconclusa una iglesia de madera, que, aunque de to-
do carecia, le sobraban dos empinadas torres, que sin saber por qué se
alzaban orgullosas, aungue desproporcionadas, sobre el porton de la
entrada, La plaza de armas, no solo servia para paseo o para ejercicios
de tropa, como en algunos otros pneblos de la Republica; los valdi-
vianos sabian sacar mejor partido de ese comun i cuadrado sitio urba-
no. En él, cuando no en las calles, se estacaban los cueros de las vacas
que los vecinos mataban para su consumo; se arrojaban basuras en él,
i a falta de esplayado o lugar en la circel, salian a cada rato los pre-
gos a hacer en la paciente plaza, lo que la decencia no permite nom-
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brar. De la plaza se estraian tambien tierras para los terraplenes de
las casas de los vecinos. Recuerdo que eran tantas las inmundicias que
ge arrojaban bajo la desvencijada jaula de tablas que, suspendida so-
bre postes, hacia de oficina de juzgado de letras, que llegaron a mo-
tivar un acalorado reclamo del sefior juez de letras, que lo era enton-
ces el modesto i probo majistrado don Ramon Guerrero, para que no
se perpetnase tan inmundo desacato.

De aqui nacié aquella historia de la compra que hizo la munieipali-
dad de aquel mentado tiesto para el uso de los encarcelados, historia
que conté en mis Suefios que parecen verdades i verdades que parecen
sueflos, i que muchos han tenido por de pura invencion o pasatiempo
literario.

Como el asunto bacin andaba todo. El espiritu de adelantos locales,
el de instruirse, el natural i comun deseo de mejorar de- condicion por
medio de la actividad i del trabajo, todo dormia, todo vejetaba. Sobre
los edificios asi como sobre las imajinaciones, crecia con sosiego el mus-
go que solo nace i progresa sobre la corteza de los drboles descuidados,
o sobre la de aquellos que sufren la ltima descomposicion que los tras-
forma en tierra. No hubo viajero entonces, asi nacional como estranjero,
que al llegar a Valdivia no estlamara: todo lo que es obra de la natu-
raleza aqui, es tan grande, tan imponente i tan hermoso, cuanto mez-
quina, desgrefiada 1 antipitica es la obra del hombre.

Léjos de mi la idea de ofender con mi relato a los moradores de aque-
llos apartados lugares. Cuento con sincera verdad lo que entdnces sal-
taba tanto a mis ojos, cuanto a los de aquellos que, como yo, concurrie-
ron de fuera a avecindarse en Valdivia.

El espiritu de progreso estabu golo adormecido, mas no muerto, i si
trato de conservar este mezquino cuadro, es mas con el objeto de realzar
con sus sombras el hermoso colorido de aquel que pudiera pintarse en
el dia, que con el de satisfacer algun tonto deseo de una injustificable
murmuracion, El espiritu de progreso existia, i tanto, que solo la pre-
sencia, en mui pequefia escala, del elemento estranjero, ha bastado no
solo para sacar a la provincia de Valdivia del estado de modorra en que
yaeia por razon de olvidos, sino tambien para hacerla figurar con luci-
miento, ya por su estado material e in telectual, ya por su comercio i ya
por sus industrias especiales, que corren sin competencia en los merca-
dos nacionales i estranjeros, al lado de las de sus orgullosas hermanas
del norte,
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Como quiera que sea, salir de California para entrar sin transicion
en el Valdivia de entonces, era salir de la rejion de la mas febril acti-
vidad para entrar en la del mas profundo i tranquilo suefio.

Ling hombres relativamente pudientes, contentos con la mediania en
que vivian, solo solicitaban del trabajo lo estrictamente necesario para
continuar en ella. Los gafianes, a cansa de la poca remuneracion que se
les ofrecia por su trabajo i de la abundancia de las sustancias alimenti-
cias, solo trabajaban poco para emborracharse i para dormir mucho.
Faltaba a unosi a otros el estimulo gue solo la inmigracion estran-
jera sabe despertar en las aglomeraciones humanas amodorradas por la
inercia.

Pero no quiero anticiparme.

La provineia de Valdivia, mas conocida en tiempo de los espafioles
que en el de la Repiiblica, pasada la grita i natural entusiasmo que causo
en los pueblos del norte la accion gloriosa de Cochrane, cnando se apo-
derd de las formidables fortalezas del Corral, quedé por mas de nn cuar-
to de siglo, si no como olvidada del todo, por lo ménos como simple i
poco importante territorio confiado a la accion natural del tiempo para
que, tarde o temprano, mereciese el mismo solicito afan que merecian
al Gobierno las provincias centrules. El nombre mismo de Presidio, que
ge le signié dando, parecia condenarla a un perpetuo olvido, cuando el
intendente Cavareda, a pesar de la parsimonia con que se escribia en
aquel enténees, descorrié en una corta memoria, parte del velo que en-
eubria el cielo i las riguezas naturales que aquel lejano rincon de las
provincias continentales de la Repiiblica encerraba. A la justa admira-
cion que las revelaciones de ese funcionario chusaron, debe la provincia
de Valdivia la importancia del asiento politico que ocnpa al lado de sus
demas hermanas i el grado de relativa prosperidad de que goza en el
dia.

Templado clima; ausencia de aterradoras enfermedades, asi como de
indijenas hostiles i de dafiadoras fieras; territorio estenso i en jeneral
baldio; suelos arables i en muchas partes mui feraces; abundancia de
materias primas, fabriles e industriales; bosques inagotables de precio-
sas maderas de construccion, a cuya sombra se desliza profunda, tran-
quila i navegable la importante red de brazos tributarios del Valdivia,
via fluvial que, despues de recorrer un estenso territorio, mezcla sus
aguas, sin embate, con las del mar, en uno de los puertos mas seguros
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i eomodos del Pacifico: ;qué podia faltar al olvidadd Valdivia para de-
jar de estarlo? La poblacion. |

Pero no aquella poblacion que ha nacido entre riquezas, que el agui-
jon de mejorar de condicion no aviva, que ni siquiera sospecha la exis-
tencia de comodidades que engalanan la vida de un hombre culto i que
propenden dia a dia a anmentar, al mismo biempo que a satisfacer, la
agricultura, el comercio i la industria; sino aquella que el espiritn del
lucro o el de las ideas liberales del siglo, separa de los grandes centros
civilizados, para venir a la virjen América, ya a gozar de una libertad
positiva, ya a recojer a manos llenas las riquezas que, sin conocer su
valor, menospreciamos.

En paises como el nuestro, es de todo punto indispensable la activa
cooperacion del elemento estranjero; poderosa entidad que al procurar
enriquecerse, enriquece al pais donde se asila, que puebla los desiertos
i forma estados que, aunque con el modesto nombre de colonias, asom-
bran por su industria, por su comercio i por su bienestar, hasta a sus
mismas metropolis.

Convencido el Gobierno de esta verdad, cupo al del ilustre jeneral
Biilnes echar en Chile la primera base de la inmigracion estranjera con
la promulgacion de la lei de 18 de noviembre de 1845, lei que adornada
con las firmas del guerrero i la del sabio estadista Montt, su Ministro
entonces, manifiesta en claras i jenerosas cliusulas el modo i forma co-
mo debemos recibir, hospedar i fomentar en nuestro suelo ese elemento
de vida i de progreso.

A la voz de inmigracion cada cual se habia echado a apreciar segun
su real modo de entendet los bienes o los males que podria ella intro-
ducir en Chile.

Temian los catolicos perder con ella la unidad relijiosa.

Los hacendados i los duefios de casa la apluudian a dos manos, ere-
yendo en el despanzurro que la inmigracion abarataba los salarios, cosa
que jamas se ha visto.

Muchos finjidos filintropos, pero verdaderos especuladores sobre la
ignorancia del pobre pueblo, apoyindose en lo que decian los hacen-
dados i otros sabios por este estilo, compadecian a los gafianes i obre-
ros del pais, por la competencia que a sus brazos opondria la baratura
de los brazos estranjeros. Olvidindose o finjiendo olvidar, tanto el
hacendado como el filintropo, que la inmigracion, en caso de perjudi-
car a alguien temporalmente, es al hacendado o al que solo puede lu-
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crar pagando a vl precio los jornales; pero nunea al jornalero, por la
sencilla razon de que no serdin ni pueden ser gafianes los que nos vi-
niesen de fuera, atendido el bajo precio a que aqui pagamos el trabajo
diario de los nuestros; i no viniendo de fuera esa clase de brazos, sino
personas que dan ocupacion a.los propios nuestros, es evidente que
sumentando la demanda, tendrd por fuerza que aumentar el valor de
los salarios, ' i

Los comerciantes de Valdivia creyeron que, con el aumento de la
poblacion, aumentaria el precio de sus mercaderias.

Los propietarios de aquellos terrenos incnltos que nada les producian
i que ni siquiera habian visitado, por impedirselo la enmarafiada i
sombria selva que los sustrain hasta de la luz del sol, creyeron tener en
cada propiedad un tegoro de forzosa adquisicion para-el Gobierno o
para el recien llegado.

Los especuladores que solo buscan la mas ventajosa colocacion de sus
caudales, solo vieron en la futira inmigracion la feliz oportunidad de
acrecerlos, i sin perder momentos, comenzaron a hacerse de cuantos
terrenos aparentes para colocar colonos, se encontraban en la provineia.

Siguiendo el ejemplo de estos caballeros, muchos vecinos, mas o mé-
nos acaudalados de la provineia, hicieron otro tanto, sin acordarse de
que esta dnsin de un lucro mal entendido i prematuro cavaba, al lado
de Jos cimientos que la lei habia echado para alzar sobre ellos el asilo
del inmigrante, una fosa que debia desplomar por completo el edificio
i las risuefing esperanzas que el buen sentido fundaba en ella,

En vano el Gobierno, para pricaver este mal, habia comisionado al
activo e intelijente sarjento mayor de injenieros Philippi, para recono-
cer i deslindar los tervenos fiscales que debian separtirse entre los in-
migrados, asi como despues al modesto e intelijente injeniero Frick
para continuar la misma trabajosisima tarea durante el tiempo que el
incansable Philippi, trasladado a Alemanin, trabajaba alli para pro-
mover la emigracion hicin Valdivia; porque, a medida que anmentaba
la posibilidad de que lleguse a Chile la primera espedicion, aumentd
tanto el mimero de los detentadores de los terrenos, por tantos titulos
considerados baldios, que en visperas del arribo del primer navio que,
confiado en las promesas del Gobierno, habia salido de Hambargo en
1849, se podia decir que no se encontraba en el territorio de coloniza-
cion una sola pulgada de ticrra que no reconociese algun imajinario
duefio. .

R. DEL P. 21
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No tardo la noticia de este descarado saco, numbfe debido por el
modo i la forma como hacian estas escandalosas adquisiciones, en lle-
gar a Europa.

Desconsoladoras por demas son las comunicaciones del sefior don
Bernardo Philippi al Gobierno en aquella época. Encarecia en ellas la
urjente necesidad de reivindicar cnanto dntes aquellos terrenos, cuya
detentacion era ya tan sabida’en Alemania; que poco o nada se podia
hacer en el sentido de enviar emigrados, pues, se negaba la existencia
de los derechos incuestionables del Gobierno a los terrenos que ofrecia.

En este estado encontré los trabajos sobre inmigracion, enando la
suerte me condujo a Valdivia; i no porque el Gobierno se hubiese des-
cuidado, pues, junto con mi nombramiento se me entregoé un grueso
protocolo de oficios, de instrucciones i de decretos que manifestaban
hasta la evidencia cudnto trabajaron entonces las antoridades superio-
res para allanar a sus ajentes las serias difienltades con las que un mal
entendido espiritu de lucro amenazaba destruir la inmigracion desde
8uS primeros pasos.

El estenso i nebuloso territorio valdiviano, mansion de lagos i de
selvas seculares, asiento de dos hermosos rios navegables i centro de
cuantiosos terrenos baldios que se suponian disponibles para ser repar-
tidos entre los inniigrantes que por momentos se esperaban, contaba
entonces con solo tres villorrios, que por su soledad i apartamiento a
causa del mal estado o de la ansencia absolnsa de caminos, vivian como
verdaderos. cenobitas; Valdivia, que ya medio conocemos; la Union,
proyecto de cindad a medio bosquejar; i (Jzorno, con su iglesia de can-
teria, su convento i sus alineados rimeros de tierra empastada, que in-
dican por su regularidad, antiguos escombros de edificio.

Tan mezquina idea se tenia en el norte, hasta mi arribo a Valdivia,
de la naturaleza de los productos agricolas de esta provincia, que lle-
gaba a.creerse que ni el trigo se produacia en ella, cuando los trigos se
agorgojaban en los graneros de la Union i de Osorno; porque sobraba
para el consumo lo poco que se sembraba por falta de medios de espor-
tar el producto.

Esos campos, que tanto producen ahora, i que entonces tan en mié-
nos se miraban, salvo los ocupados por los principales manzanares que
acada paso se encontraban, sin saber por qué, como perdidos entre los
bosques, i aquellos que ya por su inmediacion a los poblados, o ya por
su poca estension i la perfeccion de sus limites naturales, permitian ser
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de vez en cuando vijilados por sus lejitimos o supuestos duefios, todo
el resto podia decirse que se gozaba en comun, ya por los hijos de los
espafioles, ya por los de los indijenas que aun se consideraban lejitimos
duefios del todo.

El mismo abandono en que yacian, los estaba entregando desde
tiempo inmemorial a I rapacidad de los poquisimos pobladores que,
por solo ocupar las despejadas orillas de un rio o las playsas del mar,
sin poder entrar mas adelante, se consideraban duefios de lo que hasta
ahora laman centros,

Si esto se hacia dntes que nadie pensase en colonias, no es de estra-
fiar que la voz del ajente del Gobierno en Europa despertase en muchos
chilenos el espiritu de monopolizar terrencs, hasta el estremo de no
dejar, ni a muchas leguns de Valdivia, punto donde se esperaban los
primeros inmigrados, un palmo 1til de tierra de que poder disponer,

(nando algun vecino queria hacerse propietario esclusivo de alguno
de los terrenos usufructuados en comun, no tenia mas que hacer que

“huscar al cacique mas inmediato, embringarse, o hacer que su ajente
se embriagase con el indio, poner a disposicion de éste i de los suyos
aguardiente baratito i tal cual peso fuerte, i con solo esto ya podia
acendir ante un actuario publico, con vendedor, con testigos o con in-
formaciones juradas que acreditaban, que lo que se vendia era lejitima
propiedad del vendedor. Ninguno objetaba este modo de adquirir pro-
piedades, cuyo valor se repartian amigables, ¢l supuesto duefio que
vendia i los venales testigos que le acompaiiaban, por aguello de hoi
por ti i mafiana por mi. La tnica dificultad que ofrecia siempre esta
ficil 1 corriente maniobra, era la designacion de los [imites del terreno
que la venta adjudicaba, porque no era posible hacerla en medio de
bosques donde muchns veces ni lasg aves encontraban suelo donde po-
sarse. Pero, como para todo hai remedio, ménos para la mnerte, he aqui
el antidoto que empleaban unos para vender lo que no les pertenecia,
1 otros para adquirir, con simulacros de precio, lo que no podian ni
debian comprar. Si el terreno vendido tenia en alguno de sus costados
ua rio, un estero, una abra oceidental de bosque, un camino o algo que
pudiese ser designado con un nombre conocido, ya se consideraba ven-
cida la dificultad. Mediase sobre esa base la estension que se podiaj si
ella estaba al poniente del terreno, se sentaba que éste se estendia con
Ia anchurn del frente designado, hasta la cordillera nevada, sin acor-
darse de que con esto se podian llevar hasta ciudades enteras por de-
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lante; si el limite accesible se encontraba al oriente, la cabecera occi-
dental era el mar Pacifico, i si al sur o al norte, unas veces se decia:
desde alli hasta el Monfe Verde, como si alguna vez esos bosques hu-
biesen dejado de ser verdes, i otros sin término, como acontecia con los
titulos de un tal Chomba, que bien analizados adjudicaban a su feliz
poseedor el derecho de una ancha faja de;terrenos, que partiendo de
las aguas del seno del Reloncavi, terminaba, por modestia, en el desier-
to de Atacama.

Ni por un instante se crea que en todo esto haya exajeracion. Llenos
estdn los archivos piblicos de Valdivia i aun los de Chiloé, de estos
singulares titnlos de propiedad, semilla de intrincados e inestinguibles
pleitos, que cada comprador guardaba como un tesoro en su petaca.

He insistido en esto para que se deduzca, d3 lo espuesto, cuiles de-
bieron de ser las dificultades que entorpecieron las operaciones de los
ajentes del Gobierno, encargalos de repartir entre los inmigrantes te-
rrenos libres, que en ninguna parte les era dado encontrar, i cudles
fueron los primeros i lamentables motivos que tuvieron los valdivianos
i los especuladores de fuera, para mirar de reojo la presencia de los pri-
meros inmigrados estranjeros con quienes pensaban especular, vendien-
do a peso de oro lo que tan poco les habia costado; pues, a ningun
detentador se ocultaba que;, en cuanto supiese el Gobierno por sus
ajentes lo que ocurria, no deberian librarse por mucho tiempo de los
efectos de una accion reivindicadora, que echaria por tierra todas sus
risuefias esperanzas, '

Imitiles fueron mis viajes i correrias por la provincia para obtener
algun terreno que por su bondad halagase a los emigrantes que primero
llegaran, pues, sabia que en empresas de esta naturaleza, es indispensa-
ble no descuidar el feliz éxito de los primeros pasos,

Atinjido por un lado por el espiritu que dominaba en el lugar, i
por el otro, por el justo temor de que, no habiendo terrenos disponibles
de propiedad fiscal que poder desde luego repartir, iban a dar al inmi-
grado, que confiado en las promesas del Gobierno habia abandonado su
patria i su hogar, una prueba palmaria de que se le habia engafiado,
tendiéndole un inicuo lazo, ya me disponia a salir en demanda de al-
guna de las muchas desiertas playas de Carelmapu, cuando el buen
espiritu de algunos honrados 1 entendidos patriotas valdivianos, vino a
disuadirme de mi propésito, ayndindome a combatir con jenerosos
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ofrecimientos los efectos de un egoismo inconsciente. Prestdronse gus-
tosos, unos a asilar a los emigrados .en sus casas, otros a prestarles te-
rrenos inmediatos a la cindad para sus primeras siembras, i otros hasta
prestarles bueyes, el todo sin estipendio alguno.



CAPITULO XX.

Llegada de la primera espedicion de inmigrantes al Corral,—Interrogatorio
solemne de éstos al ajente del Gobierno,.—Consecuencins que de él se des-
preaden.—Rasgo jeneroso del coronel Viel en obsequio dela inmigracion.,
—1Ista de la Teja.—Nuevas espediciones de innvigrantes.—Suw clase, verda-
dero tesoro parva Valdivia,.—De como entendia cada cwal en Chile la inmi-
gracion.—Lluvia de consejos al Gobierno sobre este tema.—Colonic Musel-
gay patrecinada por Domeyko.—Muschgay, el Arzobispo i los Larraines.—
El eatilico Muschgay abraza la relijion arancana.—El atroz Cambiaso en
Valdivia.

No todos lus hijos de Valdivia, pues, sacrificaban el futuro bienestar
de la provincia al mezquino lucro que les ofrecia un presente instanti-
neo, como me he complacido en dejarlo sentado al fin del capitulo an-
terior; pero esos ofrecimientos llenaban solo a medias los propositos
que perseguia el gobierno i los verdaderos intereses del pais.

En estas circunstancias vino a sacar al sofioliento Valdivia de suna-
tural apatia, la noticia de haber llegado al Corrul, procedente de Ham-
burgo, la barca Hermann, despues de 120 dias de navegacion, condu-
ciendo a su bordo 85 pasajeros alemanes: 70 hombres, 10 mujeres i
nifios.

Llegaran estos inmigrados costeando ellos mismos su pasaje, mas bien
en calidad de comision esploradora, para saber hasta qué punto alcan-
zaba la verdad de los ofrecimientos que, a nombre del Gobierno, hacia
en Europa el mayor de injenieros don Bernardo Philippi, a las perso-
nas que quisiesen dirijirse a Chile, que en calidad de principio de in-
migracion antorizado por incuestionable conveniencia,

Eran la mayor parte de estos pasajeros hombres que disponian de
regular fortuna, i algunos de entre ellos venian comisionados por casas
acaudaladas para proponer al Gobierno proyectos de inmigracion cos-
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teada por ellas en cambio de cesiones mas 0 ménos estensas de terrenos
baldios que ellas se comprometian a poblar en tiempo convencional.

Convenia, pues, a todo trance, hacer que las primeras impresioncs
que recibiese en Chile esta importantisima vanguardia del futuro pro-
greso de Valdivia, correspondiese a las esperanzas que al salir de su
patria habia concebido sobre la hospitalidad que le aguardaba entre
nosotros. Sin perder, pues, un solo instante, junto con recibir la noti-
cia de la llegada del Hermann, me embarqué para el Corral.

Trasladado a bordo, donde me di a conocer, esplicando a los recien
llegados cudl era mi mision respecto a ellos, el natural temor del que
recien llega a un pais estrafio sin mas garantias de encontrar en él una
mano amiga que le dirija en sus primeros pasos, que aquella que ema-
na de una gimple promesa, desaparecié por completo. A la timida des-
confianza sucedio el mas vivo contento. Todos me rodearon, todos me
dirijian las mas solicitas preguntas, i lo precipitado de ellas acerca de
las disposiciones de nuestro (obierno hicia ellos, la ansiedad con que
se escuchaban mis respuestas, i el sincero agradecimiento que manifes-
taban a cada una de ellas, me hizo sospechar que sujestiones de algun
mal intencionado habian sembrado desconfianza en el dnimo de estos
intrépidos viajeros.

Dispuse en seguida que se les mandasen algunos refrescos, les sefialé
lag habitaciones que provisoriamente debian ocupar, i despues de ha-
berlos dejado sumamente recomendados a las autoridades del Corral,
- parti para Valdivia, previniéndoles, que siendo mi cargo especial el de
ser intérprete de sus necesidades en la provincia, debian siempre diri-
jirse con preferencia a mi en cuanto se les ofreciese.

Dos dias despues de mi regreso, llegd a Valdivia una comision com-
puesta de seis individuos de log principales pasajeros, solicitando de mi
una entrevista, que tuvo lugar en la noche del dia 17. Todos ellos, co-
misionados especiales, unos de Hamburgo, otros de diversos puntos de
Alemania, eran mandados espresamente por sociedades de emigracion
para esplorar el campo i para vemitir a sus comitentes datos mas cir-
cunstanciados i fehacientes, tanto del pais que iban a adoptar por pa-
tria, cnanto de Jos privilejios que les concedia el Gobierno que debia
rejirlos.

Se me presenté por escrito una serie de preguntas, a las cnales con-
testé lo mas categoricamente que me fué dado, conformindome a las
instrocciones dadas por el Supremo Gobierno al sefior Philippi, a la
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ampliacion de ellas en las notas que sucesivamente se habian divijido
a dicho comisionado, i a las leyes vijentes sobre inmigracion.

Encabezaba el interrogatorio un cumplido a las autoridades del pais
por el cordial recibimiento que se les habia hecho, i una demostracion
del mas puro agradecimiento por la benevolencia con que se les miti-
gaba la desgracia de abandonar a su pais natal, Tras de este exordio
seguian las preguntas siguientes, la mayor parte de ellas aplicables a
los colonos que venian costeando su pasaje:

1.° 2Qué medidas debe tomar el inmigrado para ser cindadano chi-
leno? .

¢ ¢Cuinto tiempo despues de su llegada debe de serlo?

3.0 ;8i tiene voto en las elecciones?

4.° ;8i habiendo algunos disidentes entre ellos se les obliga a aban-
donar la relijion de sus padres?

0.° Si disidentes ;puneden casarse entre ellos?

6.° 4Qué tramitaciones deberin observarse para que el matrimonio
gea tenido por valedero i legal en este caso?

7.2 ¢8i los hijos de los disidentes se han de bautizar segun lo pres-
cribe la iglesia catolica?

8.2 ;Quc debe hacerse para que quede constancia de la lejitimidad
de los hijos en caso contrario?

9.° Si la conveniencia de las colonias exijiese la formacion de aldeas,
Jpueden esperar que recaiga en alguno de ellos el titulo de juez?

10. ¢Si pueden ser enrolados en las guardias eivicas?

11. Si al abrir caminos de conveniencia piblica spueden contar con
la cooperacion del Gobierno?

12. Si los tratos i contratos celebrados por ellos en Alemania para
eumplir en Chile sson firmes i valederos aqui?

13. ¢Cudl es el maximum i el minimum del valor asignado a los
terrenos fiseales?

14. Si compran terrenos a particulares stendrin gue pagar aleabala?

15. gCuantas caadras de tierra puede comprar al fisco cada eolono?

16. ;81 se les exije el dinero ul contado?

17. Sial cabo del plazo no tuvieren como pagar, :se les reclbe el
interes corriente hasta que puedan hacerlo?

18. ¢Si puede el Gobierno de Chile asegurar terrenos para mil fa-
milias?

Este curioso e interesante interrogatorio, elaborado en Alemania, en
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presencia de regalins que se desean conservar si se poseen, o buscarlas
en otra parte en caso contrario, deberia tenerse a la vista siempre que
llegare el caso de atraer inmigraciones voluntarias, sobre toda rejion
que no fuere del todo conocida, '

Desde lnego se ve que la primera aspiracion del emigrante que rom-
pe por necesidad, por conveniencia o por desgracia el vineulo que le
ata al pais donde vi6 por primera vez la luz del sol, es la de reanudar-
lo para atarse de nuevo con ¢l a la patria de su eleccion. La segunda,
el libre ejercicio de la relijion en que sus padres los crearon. La terce-
ra, la constitucion de la familia; i la Gltima, la de ser propietario de
terrenos,

Nada encarece mas a los ojos del hombre la importancia de vivir a
la sombra del libre réjimen republicano, como el haber mnacido i tener
obligacion de continuar viviendo bajo la tirantez mas o ménos despé-
tica del mendrquico. No es, pues, estrafio que convertir en hecho la
idea de ser ciudadanos de una republica donde las voces de amo i de
siervo no tienen significado; donde la virtud i el trabajo son nobleza;
donde no hai mas contribuciones que pagar, que aquellas que antoriza
una lei en cuya confeccion entran los mismos que deben soportar sus
efectos, sen la primera aspiracion de aquellos que emigran; i lo es
mucho ménos aun el que, despues de encontrar facilidades para la
constitncion de la familia i garantias para el libre ejercicio de sus res-
pectivos culbos, solo se aspire al para ellos indispensable titulo de pro-
pietario, aunque fuere solo del de una sola pulgada de suelo, La seguri-
dad de alcanzar a ser propietario, por mui apartada que fuere la rejion
que les ofrezea semejante don, satisface en el dnimo de los poseedores
de modestas fortunas, en el del labriego i en el de simple gafian euro-
peos, un suefio encantador que les acompaifia, sin llegar casi nunca a
ser realidad, desde la cuna hasta el sepulero.

Por no haber dado a esta ultima aspiracion la elevada importancia
que tiene para el inmigrado, no han podido hasta ahora, muchos de
los grandes propietarios de fundos rusticos del norte, esplicarse el por
qué de la insuperable resistencia que opone el mas pobre de los inmi-
grados en Valdivia a abandonar sn poco lucrativa propiedad, por los
pingties salarios i la regalada vida que ellos le ofrecen en sus fundos.

Faltando al emigrante agricultor la posibilidad de ser en el acto pro-
pietario, puede decirse que le falta todo. y

Contenta por demas la modesta comision con el tenor de mis contes-
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taciones, se alz6 de su asiento el respetable i sabio profesor don (Yirlos
Anwandter, que la presidia, i lleno de emocion dijo estas sentidas pa-
labras:

—aSeremos chilenos honrados i laboriosos como el que mas lo fuere.
Unidos a las filas de nuestros nuevos compatriotas, defenderemos nues-
tro pais adoptivo contra toda agresion estranjera con la decision i la
firmeza del hombre que defiende a su patria, a su familia i a sus inte-
Teses,» . .

Compréndese cuin desesperante debio de ser la situacion en que se
encontraba el ajente de colonizacion, no pudiendo desde luego cumplir
el compromiso de entregar a los recien llegados los terrenos prometi-
dos, i cudl el peligro que corria la inmigracion por falta de tan funda-
mental requisito; pero por fortuna no se prolongé esta sitnacion, debi-
do a la mano de la Providencia, que al tenderla como siempre a Chile,
puso inesperadamente en la mia el mas oportuno medio de salir del
paso.

Residia a la sazon en Valdivia, a cargo de la Comandancia Jeneral
de Armas de la provincia, el benemérito anciano don Benjamin Viel,
antiguo soldado del primer Napoleon i coronel en nuestros ejércitos.
Este simpdtico i entusiasta jefe, cuya cabeza abrigaba tanta poesia
cuanta jenerosidad su desprendido corazon, acababa de asegurar el por-
venir de sus hijos i ¢l suyo propio, pues era sumamente pobre, con Ia
adquisicion comoda i barata de la importante isla de la Teja, propic-
dad municipal, situada frente al pueblo en la confluencia de los rios
Calle-Calle i Cruces, que forman juntos el Valdivia.

Viel, impuesto de cuanto ocurria, como pudiera haberlo hecho el
mejor i mas patriota de los chilenos, no titnbed un instante en ceder a
su patria adoptiva el derecho a una propiedad que.proporcionaba a ¢l
i a sus hijos el goce de una modesta pero segura subsistencia; i con es-
te acto de jeneroso desprendimiento, salvo la situacion.

Es la isla de la Teja o Valenzuela, la mayor o mas importante de
cnantas circundan con sus aguas los numerogos brazos del Valdivia.
La linea de.su mayor estension alcanza a medir 4,820 metros, i la de
mayor anchura, 1,800. Cubierta como la mayor parte de aquellos cam-
pos, de hermoso bosque i de manzanares silvestres, la naturaleza de sa
suelo ila vecindad a la ciudad, de la cual forma al occidente un verda-
dero barrio de ultra rio, no podia la propiedad ser mas aparente para
el fin que se le destinaba. Devuelta, pues, esta isla a la ciudad por la
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rescision jenerosa del contrato Viel, procedié sin tardanza el munici-
pio a adjudicarla a los inmigrados, vendiendo a cada familia hijuelas
de tamafio proporcional, a precios modicos i a censos irredimibles,

El entusiasmo i el contento precedieron a la toma de posesion de
este pequefio territorio, base tal vez del porvenir de la provineia, i el
cabildo aumenté sus propios recursos.en proporcion inesperada.

La colonizacion de la isla de Valenzuela, tan inmediata a la cindad,
proporcionaba desde luego dos inapreciables ventajas: 1.* el efecto mo-
ral i material que debia de producir en esta apitica i melancolica po-
blacion el ejemplo de la actividad, del trabajo i de la industria alema-
nas; 2.* el que los emizrantes encontrasen tan inmediato al punto
donde debian desembarear, un centro segnro de apoyo, i aquella cordial
acojida que siempre se dispensan entre si los nacionales en un pais es-
tranjero, en donde todo para el recien llegado es nuevo, idioma, leyes
i costumbres. Dibame tambien esta ocwrrencia, tiempo para reconocer
la provincia i recobrar la posesion de los terrenos fiscales i baldios que
con tanto descaro se disputaban al Estado.

Miéntras yo practicaba estas dilijencias reivindieadoras, que solo
dieron por resultado la adquisision de la mision de Cudico i Pampa de
Negron en cl departamento de la Union, i de la lonja riberana de te-
rrenos que media entre Niebla i Cutipai, sobre la mérjen del Valdivia,
estension de terrenos (ue separados por malisimos caminos, solo alcan-
zaba a 683 cuadras, llego otra espedicion de emigrantes a bordo del
Susana, & aumentar las dificultades de la situacion ya reagravada por
lo poco que habian durado entre los valdivianos los rusgos de jenerosi-
dad que a fuerza de afanes habian comenzado a desplegar para con los
recien llegados.

Tan pronto como partié el Hermann el interes volvié los dnimos a
su primer propésito, i los emigrados, reducidos a las penurias de un
estrecho sitio, fueron designados como otras tantas minas que debian
esplotarse, Terrenos que dntes de sn llegada yacian abandonados por
incultivables, reconocieron todos duefios; cada duefio o se negé a su
venta, o subid su valor del nominal de cuatro reales cnadra, que no
encontraba compradores, al monstruoso de peso vara en los contornos
de esta ciudad; i aquellos que poco dntes se compraron a bulto en cien
pesos, se vendieron a los alemanes por favor hasta en dos mil. Mas di-
ficultades encontraban aun en la adquisicion de sitios urbanos; resér-
vanlos sus duefios para venderlos mejor a los que viniesen despues,
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como si recibiendo mal a los primeros pudiera razonablemente esperarse
que viniesen mas. Presumian que cada propiedad era un tesoro, i des-
truian la causa que les daba su valor, i era para ellos razon sin funda-
mento cnanto tendiese a impedir que devorasen la semilla si querian
esperar pingiies cosechas.

Téngase presente que las ventajas de la inmigracion las empezaron
a palpar desde el instante en que ella se inicié en Valdivia, porque co-
mo no todos los inmigrados que llegaron en el Hermann fuesen agri-
cnltores, sino tambien artesanos e industriales, apénas se les vid llegar
enando comenzo Valdivia a comprar bueno i barato, en su propia casa,
lo que dias dntes tenia que comprar caro i de engafios i mala calidad
fuera de ella.

Alojé a 102 emigrados que condnjo el Susana como Dios i algnnos
buenos vecinos me ayudaron, para que pudiesen esperar con ménos afan
el repartimiento de aquellas tierras de promision de las que solo rastros
se encontraban en los contornos de Valdivia.

Los inmigrados, llegados en el Hermann i en el Susana, asi como
los demas que se esperaban en el San Paoliy en el Adolfo i otros bucues
espedidos por la casa Godefrai de Hamburgo, no eran simples japone-
ses qque abandonaban sn patvia atraidos por el precio que nosotros ddba-
mos al trabajo jornalero; mui al contrario, cnantos vinieron i siguieron
viniendo fueron todos industriales mas o ménos acomodados, que en
vez de solicitar favores los dispensaban, exijiendo solo, en cambio de
ellos, que se les vendiese por dinero, terrenos que hasta su llegada se
habian considerado sin valor alguno.

Los archivos que acreditaban la trasmision de propiedad hasta el
primer ingreso de ese pufiado de alemanes que condujo el Hermann,
solo daban sefiales de vida para consignar simples transacciones con su-
puestos propietarios indijenas, hechas todas a cuenta de licores, de tal
cual peso foerte i de baratijas, de tendejones valorizadas en mucho,
para hacer que apareciese mas lejitima la propiedad adquirida; pero
apénas llegaron los inmigrantes cuando ya comenzi el dinero a regula-
rizar los eambios, 1 la industria a echar sus primeras raices,

En solo los cuatro meses corridos de diciembre del 50 a marzo del 51,
ya se edificaban, en la aldea de Valdivia, ocho casas alemanas en sitios
comprados a subidos precios; i dos propiedades rurales ignalmente com-
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pradas al contado, recibian por primera vez en los contornos del pue-
blo, el bautismo del cultivo europeo.!

El mas pobre de cuantos vinicron, un tal Kotf, muerto en el viaje,
habia tenido como pagar su pasaje, el de su mujer i el de sus dos hijos;
como proveerse de un modesto ajuar, hacerse de herramientas, i aun
de conservar algun sobrante para los primeros gastos de instalacion.
Entra los inmigrados vinieron capacidades como Philippi, Schneider,
Anwandter; industriales como nunca habian venido a Chile, i muchos
capitalistas, que por si; 0 a nombre de algunas sociedades europeas, vi-
nicron con el proposito de hacerss de terrenos, para fundar colonias en
ellas.

Era, pues, la inmigracion para Valdivia la benigna visita que le ha-
cian las luces, lag artes i las riquezas materiales, para sacarla de la pos-
tracion en que se hallaba.

Padecemos en Chile mania de saberlo todo, i de comezon de criticar
cuanto no concuerda con nunestro universal saber. Tratindose de medi-
das ceonomicas, Chile es el pais jurado de los economistas; si de las
concernientes a la gaerra o a lag de la marina, todos somos jenerales, o
por lo ménos almirantes; no es, pues, estrufio, que tratindose entonces
de inmigracion, todos se convirtiesen en colonizadores.

Tos valdivianos querian inmigrados a quienes vender por diez lo que
les habia costado uno; los hacendados del norte brazos gafianes que
abaatasen los de sus inquilinos; para los acaudalados santiaguefios, to-
do lo que no fuese fomentar Ja venida de cocheros i cocineros era di-
nero perdido; paralos mineros del norte, de nada servia la inmigracion,
sino se componia de barreteros, i por ultimo, hasta el celo exajerado
por la unidad de relijion, vino tambien a terciar en esta jeneral alga-
ZaTa. . .

Entre los diarios i ridiculos episodios que surjieron en los primeros
tiempos de nuestro comun afan colonizador, solo escojeré, para contar-
lo, uno que puede servir de leccion i de ejemplo, no solo a los futuros
colonizadores, sino a todo hombre relijioso cuya candorosa virtud le
espone a aceptar la.apariencia por la realidad, el habito por el monje,
el tartufo por el verdadero siervo de Dios.

El conocido naturalista Domeyko, hombre de fe sincera i celoso ob-

1. Fueron los primeros propietarios de sitiosadquiridos sin previo ausilio
del Gobierno: Ebner, Lechler, Kayser, Ribbeck, Hornikel, Hoffmann,
Hacbler, Ineffer, Von Zush i Krugen.
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servante de log preceptos relijiosos que impone a los eristianos la iglesia
catolica romana, escribié tambien su memoria sobre colonizacion: i co-
mo en cuanto se escribia sobre este importante tema cada cual pedia
para su santo, pedia el autor que solo se buscasen catélicos i no disiden-
tes para nnestras colonias. Como prueba de la importancia de semejan-
te indieacion, tuvo cuidado de insertar en su memoria la carta ‘que un
tal Muschgay, catolico de Wurtenberg, habia escrito u la Ercelencia de
Chile, solicitando en ella concesiones i terrenos para fundar en la Re-
ptblica, bajo el amparo del Gobierno, nna colonia catolica.

Decinse en esa carta, que por lo sumiso de su estilo, i por I beatitnd
de sus propositos, arrancé al honrade Domeyko tan sinceros elojios,
entre otras cosas, en resimen lo gigniente: que vendrian treinta fami-
lias catdlicas, que ninguno de sus miembros se habian mezclado en
asuntos politicos, que todos gozaban de buena reputacion, i que en cuan-
to a pureza de costumbres se hacian responsables todos por cada uno i
cada uno por todos; pero que en cambio exijian que la colonia se colo-
cage cerca de alguna iglesia eatdlica.

Otra carta por este estilo, pero mas esplicita, del mismo director de
la futura colonia modelo, llegd a manos de la misma Krcelencia con
fecha 10 de abril del siguiente afio, i en ella el simple i modesto admi-
nistrador de hosques de Waurtenberg, aparecia, como por encanto, con-
vertido en diestro minero, en gran agrénomo capaz de dirijir escuclas
de artes; i sobre todo en profesor de relijion catdlica. Este tunante de
tomo i lomo, que solo creyo encontrar en Chile fandaticos o inocentes a
quienes esplotar, tuvo cuidado, para dar mas peso a sn misiva, de fir-
marla, sdonde ereen mis lectores que lo hariaZ?...... en el interior de un
clautro! A su descarada firma O, Mushgay precedian estas testuales pa-
labras: « Monasterio de Zwifalten del Reino de Wurtenberg, abril 10 de
18501» _

Mushgay llego a Valdivia en el bergantin Susana, no acompanado
de los 20 esploradores, que segun sns cartas debian formar la vanguar-
dia de su catolica colonin, gino de solo 14 individuos que talvez fueron
los 1inicos comparticipes de sn proyecto que encontrdé a mano dntes de
embarearse, i al momento solieitd de mi una andiencia que le fué desde
lnego concedida. Era ¢éste un hombre robusto, mas hien alto que bajo,
de poblada patilla i pelo negro. Daba poco los ojos, porque probable-
mente la modestia lo hacia bajar la vista. Noté en él cierta disimulada
afectacion, para lucirme las cruces de metal que llevaba por botones en
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el pecho de la camisa, i dos calaveras de marfil colocadas en los ojales
de los puiios.

A pesar de la mala impresion que me dejé esta visita, cumpli, bien
que protestando, los ofrecimientos que el Gobierno, movido por los es-
critos de Domeyko, habia hecho a éste heraldo de modelos de colonias
catolicas. Puse a su disposicion, con perjuicio de los demas inmigrados,
el mejor terreno que tenia, i ni siquiera aportd por ¢él. Le di local iitiles
para la escuela, i ni él la asistio, ni los nifios asistieron a ella, El comen-
sal del monasterio de Zwifalten, del Reino de Wurtenberg, iba a juego
mas grande. En vez de ocuparse de algo de lo que concernia al cumpli-
miento de sus ofertas, se ocupaba de idear los planes i proyectos mas
descabellados; entre ellos tengo uno a la vista en que proponia al Go-
bierno perforar, por su base, los Andes para llegar mas pronto a Buenos
Aires,

Mas como en este mundo todo se acaba, apestado el Ajente de Colo-
nizacion con los diarios oficios i proyectos de Mushgay, le intimé érden
de vacar a sus (uehaceres; i de abstenerse en lo sucesivo de agregar a
su apellido, en sus oficios, el sobrenombre de eatolico, que nunca olvi-
daba poner como verdadero complemento de su nombre.

Mushgay desde ese dia se eclipsé de Valdivia, donde no encontré
chorlitos & quienes embaucar, i con la memoria de Domeyko en la mano,
fué a arrojarse a Jos piés de nuestro buen prelado el Arzobispo de San-
tiago, como victima de la malquerencia del hereje Ajente de la eoloni-
zacion, quien solo por ser cristiano le perseguia. Entrose en el corazon
del honrado i modesto principe de nuestra Iglesia, i con semejante llave,
en ¢l de los amigos de éste, i a los pocos meses se le vid, con jeneral
admiracion, llegar a Valdivia convertido en altanero negociante, a car-
go de un vapor, e investido de los plenos poderes que, para adquirir
vastas propiedades territoriales, le habia' confindo la opulenta familia
Larrain i Gandarillas de Santiago, sin mas recomendaciones ni garan-
fag, que las que ¢l mismo se supo deducir de su envidiable titulo de
cristiano perseguido. )

El resultado no podia ser dudoso. Derrochados los bienes que se le
habian confiado, convertido el vapor en lupanar, los jiros que en medio
de la embringnez enviaba ese tunante a sus espantados socios de San-
tingo, obligaron a éstog, aunque tarde, a trasladarse a Valdivia, a valer-
se del hereje Ajente para arrancar de las ufias de mi antigua i supuesta
vietima, los jivones que aun quedaban de tan mal empleada fortuna, i
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para colmo de desgracias, los inocentes habilitadores 1 socios del honrado
Mushgay, tuvieron el dolor de ver ahogarse en el Valdivia a nno de sus
hermanos!

¢Qué hizo entonces el catilico jerente? Presenté a los Larrain, en
wna hoja de papel de marquilla, por toda cuenta i razon de los bienes
que habian pasado por su mano, un jeroglifico lleno de cuadritos con
distintos colores sobre los cuales, ya perpendiculares ya al sesgo, se veian
rengloncitos i niimeros que nadie pudo comprender, i miéntrag que sus
socios daban a Barrabas con lo que les estaba’ pasando, Mushgay, que
se habia dejado crecer la melena, se metié en la indiada de Pitrusquen.
Seguro de la impunidad alli, dijo que la relijion araucana era la mas
perfecta de todas las relijiones, caso alld con eunantas mujeres pudo, i
desde entdnees no se volvié a oir hablar mas de él! jPobre relijion, de
cudntos abusos no cres victima! Asi como tras de Ja eruz sucle encon-
trarse el Diablo, tras de la voz virtud se encuentra casi siempre el falso
relijioso.

Antes de principiar la relacion de mis correrias por el interior de la
Provincia, precise es dejar aqui consignado, por ser éste su lejitimo
Ingar, algo que se relaciona con el motin de cuartel que, encabezado por
el feroz Cambiaso el 21 de diciembre de 1851 en Magallanes, horrorizé
al pais entero i privé al propio tiempo a la marina chilena, con el des-
leal asesinato de Mufioz Gamero, de una de sus mas calificadas espe-
TANIZAS,

Era yo intendente de Valdivia aquel mismo afio, i por desgracia, los
asutos politicos i los de la colonizacion, habian obligado al Gobierno
a separar los deberes de ln Comandancia Jeneral de Armas de log de la
Intendencia, cuando anclé en el puerto del Corral, de trdnsito para el
presidio de Magallanes, un trasporte del Estado que conducia veos re-
matados i un piquete de soldados de artilleria a cargo del tristemente
célebre chilote, teniente Miguel José Cambiaso. He dicho, por desgracia
porque si mis derechos de intendente, no hubieran encontrado contra-
peso en las del comandante jeneral de armas, Cunbiaso hubiera perma-
necido mucho tiempo confinado en el presidio de la fortaleza de Nieblas,
i los anales del crimen no anmentarian como ahora sus sangrientas pa-
jinas con el relato de atrocidades cuyos antecedentes ocurridos ante
mi en Valdivia, paso a referir.

Cambiaso supo aprovechar tan bien, la corta estadia del tragporte en
el Corrul, que ya desde el dia signiente de su llegada, comenzaron a cir-
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cular tantas noticias de Jos desérdenes que el tal militar promovia en
Valdivia, donde pazece que habia residido dntes por algun tiempo, que
alarmado pregunté al ex-Intendente don Juan Francisco Adriasola si
tenia alguna noticia de semejante loco, Don Juan Francisco me con-
testé con amarga jouja: Ese que Ud. llama loco, tiene mas de pillo que
de loco; es un tuno de tomo i lomo, cuyos pecados veniales nunca han
sido otros que el jugar, petardear, beber i enamorar, todo con ¢l mayor
descaro i sin taza ni medida; i no me pregunte mas. Ese tal sin el cargo
que lleva yo no sé por qué, iria bien a donde va bien amarrado.

La vispera de la salida del trasporte en que debia continuar su viaje
ese dechado de virbudes, i enando ménos esperaba yo que algo siquiera
viniese a interrnmpir la insulsa monotonia de mi despacho diario, pre-
cedida de algnnos destemplados alaridos, entrd precipitada, en mi sala
de trabajo una mujer del pueblo, que con voz convalsa i dolorida me
dijo llorando: Sefior! el teniente Cambiaso aprovechando una ausencia
de mi casa, me ha robado a mi tnica hija i la tiene escondida a bordo
junto con mis baulitos de ropa i con cnantas pobrezas tenia economi-
zadas para mi sustento,

Tranquilizada aquella infeliz, ocho horas despues de bien cerciorado
de lo que pasaba, habia sido traida al nido materno la inocente paloma
que habia pensado alzar el vuelo hicia las rejiones australes, i el seduc-
tor esperaba con una barra de grillos en la fortaleza de Nieblas, la ini-
ciacion de la causa que mandé que se le formase.

Camnbiaso, viendo lo que se le esperaba, ocurrio, invocando el fuero
militar, al comandante jeneral de armas, al pundonoroso i confiado co-
ronel don Benjamin Viel que desempefiaba a la sazon ese destino, i
desde entonces mi proposito guedo frustrado.

Para qué referir las discusiones verbales de competencia a que dio
lugar este incidente entre Viel i yo, disensiones que hasta con gunsto
referivia por sn orijinalidad, si el haber salido yo mal en ellas, no hu-
biera motivado la catistrofe de Magallanes. Recuerdo, entre otras cosas,
que Viel me dijo para determinarme a silenciar lo que ocnrria, despues
de hacerme ver que mis deberes de simple intendente, debian detenerse
en el punto en que el asunto estaba, que la palabra rapto era una arma
de dos filog, i sino, agrego sonriéndose, dime buen Vicente, cuando hai
rapto gquién es el robador i quién es el robado? ;Es el hombre aquel
que roba la mujer, o es la mujer la que se roba al hombre?

Cambiaso se descarté del robo, atribuyendo el hecho a su querida, i

R. DEL P. 29
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del rapto, cargindolo en cuenta a la juventud! Ese perdido, merced a
Viel, siguié su viaje, i fué el queencabezando el motin de cnartel en
¢l quie corrieron parejas el licor i la sarigre, asesiné al bizarro i valiente
comandante don Benjamin Mufioz Gamero que era una de las mas pu-
ras esperanzas de nuestra marina de guerra. Viel al recibir la noticia de
esta catistrofe, lleno de despecho i de amargura, porque tenia a Gamero
el carifio de padre, se lanzé precipitado en busea mia i con ligrimas,
echindome los brazos, me dijo: Yo no mas tengo la culpa de esta des-
gracial Yo debi haber hecho escupir sangre a ese malvado antes de de-
jatle continuar su viaje!



CAPITULO XXI

Viajes al interior dela provincla.—Laguna de Llanquilive.—Incandio de las
selvas del Chanchan,—Mi naufrajio en la laguna.—Peligroso desorédito de
ta colonizacion en Chile.—Como se salio de tan duro trance,—Esploraciones
delos canales de Chacao i seno de Relonetvi.—El Callenel,

Salir cnanto dntes de la situacion indecisa en que me encontraba, era
de todo punto necesario; pues, vista la actitnd deilos detentadores de
terrenos, aun estaba por resolverse el problema de si podria ser Valdi-
via el primer asiento de lns colonias en Chile.

Instalados los recien legados inmigrantes-en las sagns-matas del an-
tiguo castillo del Corral, repartidos entre algunos de ellos los malisimos
terrenos de Cutipai i tal enal otra aislada orilla del rio de Valdivia, ori-
llas que por lo intbiles nadie disputaba:i que yo cuidé de adjudicar sin
precioalgnno, para-que los inmigrados esperasen’ con ménos desagrado
la venitla de aquellos terrenos, que segnn noticias debian salir]es al en-
euentro, marché, sin mas esperar, para el-interior.

La caravana era puramente esploradora. Ni yo ni log hijos del norte
sabiamos a punto fijo lo que era entorces la dichosa provincia de Val-
divin, salvo la vnlgar creencia de que era grande, en estremo despobla-
da i que llovia en ella 370 dias de los 365 de que consta el afio, i tan
era usi, que en los'momentos de emprender el viaje acababa de recibir
del sefior Ministro don' Jerénimio Urmeneta, un oficio, en el que me
decia que habiendo sabide con sentimiento, ‘que en la provineia no se
daba el trigo, creia llegadoel enso de decirme que le parecia convenien-
te comenzar a tomar medidas prudenciales para: la ‘traslacion de los
inmigrados al territorio de Arnuco, p

Acompafiibame en la espedicion el modesto | mui enbcndldom]eme-
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ro don Guillermo Frick, aleman i antiguo vecino de Valdivia i comi-
sionado por el Gohierno para la averiguacion de los terrenos fiscales de
la provineia, i a mas dos de los inmigrados recien llegados.

Salimos embarcados del pueblo de Valdivia, por ser la via fluvial el
tinico camino que enténces conducia a Fiita, especie de estacion, don-
de deja de ser perfectamente navegable el rio de este nombre, que es
uno de los tributarios del Valdivia. Maravilla, en este corto trayecto,
lag tranquilas i trasparentes agzuas del rio; la exhuberante vejetacion
que nace desde las mismas aguas, sin dejar una sola pulgada de playa
donde sentar pi¢; la sombra de los drboles colosales que se inclinan so-
bre el rio cubiertos de cénefas de copihues que se balancean sobre las
embarcaciones, i los muchos manzanares silvestres que a cada paso, bien
que cbiertos de Tampazos, pirece que disputarin a los bosques su lo-
zania. . ' _ '

En Futa, ya montamos a eaballo para bregar con los camines, o me-
jor dicho, con las sendas mas tortuosas i llenas de sartenejas que es
posible imajinar, i siempre a la sombra de la tupidisima selva que sepa-
a el ¥alle de la costa del eentral. A poco andar nos encontramos con
una‘importantisima barranca en euyo abierto centro estaba a la vista
un poderoso lecho de carbon de piedra que, segun se me dijo, no se
csplotarh?& por falta de brazos i de caminos, dificultades que en'mi con-
cepto hubiera sido thui ficil vencer.

El pnmer aspecto de Valdivia revela mui poco a los ojos dal recien
llegado, cudn hermosos e importantes son sus eampos del interior para
la agricultura i para las artes. Los bosques intransitables qué ocupan
los dos terceras partes de'aquel territorio, solo ostentan su maravillosa
lozania en la costa i en la base de los Andes. El centro que media en-
tre wna i otra de estas dos sombrias zonas, confin austral del valle del
centro; que partiendo del pié del contrafuerte de Chacabuco, se estien-
de, sin iliterrupeion, hasta las aguas de Chacao, ofrece en Valdivia, por
todas partes, terrenos limpios sometidos a la benéfica influencia de log
rayos divectoe del sol. En' Osorno se producen, a escepeion de la vid,
todos los frutos de' los paises templados; i si el trigo no se esportaba
entdnces, como ya se ha dicho, era porque hacia mas cuenta llevarle por
mar de Valparaisa dl Corral, qie de Osorno i dela Union al mismo
puetto, tal era @l perverso estado de sus caminos.

Salidos de la espesura de los bosques de la costa, pudimes galopar en
Jas préciosas i despejadus planicies del valle eentral hasta llegar a la
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pequefia aldea de la Union, condecorada anténeeu col el titulo de cabe-
certt de departamento.

Era enténces gobernador de aguel adwar don Ensebio Rios, excelen-
te i activo campesino para quien, mandando la autoridad, no habiaim-
posibles. Oy6 mis quejas de c6mo se portaban en Valdivin con los re-
cien llegados, i al momerito nos sobraron terrenos de que poder @ispo-
ner en su departamento, annque, por desgracia, el estado:de los caminos
no me permitié utilizarlos. i

Dejé en la Union recomendados a Rios los dos alemanes recien. le-
gados 1 prosegui mi marcha para Osorno. No tardamos en encontrar-
nos con Ja para Chile imponente via fluvidl que lleva el hombre de
Trumag. El influjo de las mareds en esa hermosa ria; se hace sentir
mui tierra adentro en ¢l valle central, bien que mo mezela las aguas
maritimas con las del rio en esos puntos; .pero como las contiene, las
hincha a tal estremo, que las embareaciones suelen pasatr por sobre lag
copas de los drboles sumerjidos en las épocas zizijidles,

Llegado a Osorno, este pueblo de tradiciones i digno de estudio, no
llamo en manera alguna mi atencion, pues, ecupada por completo mi
imajinacion en adquirir terrenos fiscales para salvar los compromisos
del Gobierno, i con la salvacion 'de ellos, a la imisma inmigracion, solo
dediqué los dias' que alli estuve, a aprovechar la feliz vircunstancia de
que ann no habia tomado cuerpo en esos lugares la idea de disputar al
Estado sus terrenos para hacerme de euantos pude.

Pero esto no pudé bastarme, porque los terrenes adquiridos caredian
de aquella unidad indispensable para tn establecimiento colonial de al-
gona importancia, Ere necesario, ademas, para utilizavlos abrir caminos,
i 8u estension no los hacia merecedores de esa cosbosa mejora.

Informes maduramente recojidos, me convencieron que solo podia
encontrar lo que deseaba en el corazon mismo de la' inmensai virjeun sel-
va, que estendiéndose desde Ranco, cubria la estensa base dé los Andes
hasta sumir 8us riices en las salobres aguas del geno de. Reloneavis «

De esa sombria vejion solo les indios podian dat tal cual cabal noti-
cin, por ser de todo-pumto imposible pendtrur en ella sino o pid i abirien-
do & fuerza de thachéte por entre esasenramadis, angostisimas veredas
que la fuerza de la vejemcmn ila calda dﬁ los g‘amhm no' tar[]mbm en
borrar. - i

Tmpuesto de que a poco mminar, hicia: el B E. de Osorno, de'bla en-

contrarme con la zona occidental de esa selva, cuyo centro ocupaba la
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laguna de Llanyuihue; a pesar de cuanto hizo el gobernador para disna-
dirme de] propdsito que concebi de penetrar en ella, sali para ese temido
lugar acompafiado con el sefior’ Frick i con dos indios practices.

Alojamos en tin lagar que lliman El Burroe, i al dia siguiente con' la
madrugada penetramos con’ mas resolacion que fuerza fisica en aguella
ceja de cinco leguas de ancho de un bosque tan espeso; que ni las cartas
podian leerse’'a su sombra.-Las raises entrelazadas, los matorrales espi-
nosos, los quilantales unidos a los troncos con poderosisimas lardizaba-
leus, i el piso fangoso i Heno de charcos, sobre los que formaban techos
hojas podridas que & cada paso nos hundian, opusieron a nnestrn mar-
cha a pié la mas seria resistencia; pero, al fin, llegamos, bien que moli-
dos i casi drrepentidos de nuestro jactancioso arrojo, al lugar de nnes-
tro destino, al eabo de siete horas de la mas endiablada brega.

Pero todo aquel mal estar, todo el cansancio se torno en enbusiasmo i
alegria, cnando saliendo de repente del oscuro recinto de la selya, se
presento a nuestra vista, sin transicion ninguna, el mas espléndido pa-
norama. i :

Fué aquello como alzar un telon de teatro que trarforma en cielo una
decoracion de calabozo. .

Encontrabame como por encanto’en ln médrjen oceidental del gran
lago de Llanquihne que, semejante a un mar, ocultaba en las brumas
del norte i del sur el tévmino de lus limpias agnas que, tranquilas en-
tonces, parecia que retozaban a mis piés por entre las raices de los ro-
bustos drboles que orlaban la playa donde nos' detuvimos. La pura
atmoefera del oriente hacia resaltar cou el azul del cielo, los mas, delica-
dos;perfiles de Jas 1iltimag nigves que coronaban las alturas de Pullegiic,
de Osorno ide Calbuco, conos voleinicos que alzindose al poniente del
Tronaddr, de donde se desprenden, parecia que alineados se miraban
en las aguas del lago. f oy \

El gran fango de humus vejetal que tenian todo el terrene que aca-
baba de vecofrer, sunque en muchas partes pareeia aquello una marisma,
descubria, tan sin esfuerzo, cuinto partido podria sacar de esos lugaves
la indnstria agricola, que a pesar del cansancio i la carencia de provisio-
nes, resolvi no regresar dntes de esplorar, siquiera durante un par de
dias mas; tan interesantes canipos,

Acompaiiabame un tal Juanillo o Pichi-Juan, indijena borrachon tan
conocido como prdetico dedas mas ocultas sendas de los ‘bosques, ije-



— 343 —

nealojista ademas para atestiguar a quién de sus antepasados pertene-
necian los terrenos que solian adquirir a hurto log valdivianos.

Aseguréme Pichi-Juan que no nos moririamos de hambre, i en cuanto
no mas concluyé de formarme con su machete, una cémoda enramada,
hizo fuego i se alejo para volver un cnarto de hora despues con gran
cantidad de avellanas i cinco panales de rignisima miel, que habia saca-
do de las hoguedades de los drholes, El suelo de los contornos del lago
se encontraba, testualmente hablando, empedrado con avellanas, i la
miel en todas partes,

El grande abejarron chileno, que vemos con tanta frecueucm, Zum-
bando por entre las flores de nuestros jardines, no fabrica cera como la
abeja europea. La miel que acopia es trasparente i liquida, i las basijas
en que la deposita, son alyéolos regulares simétricamente colocados he-
chos de fibras vejetales tan estrechamente unidos, que no dejan escapar
ni atomo de la miel que se deposita en ellos. Este interesante insecto
que tal vez el arte i el tiempo, logren domesticar, defiende como el euro-
peo su propiedad, i cuando no la puede rescatar con la violencia de sus
lancetazos, lo hace con la astucia, Habia yo dejado dos panales llenos de
miel cerca del lugar donde, rendido por el cansancio, me sorprendio el
suefio, i al despertar no encontré en ellos ni una sola gota de miel, el
tejido cafiamoso de los panales conservaba el mas grato olor a flores
Para averiguar si contenia cera, le hice hervir ul fuego en una esoudilla.
de lata, i como del hervor no resultase ni vestijios de ella, para poder
examinarlo con mas detencion, despues de estrujarle, le gnardé bajo un
sobre de carta en el bolsillo de mi paletot. Recuerdo que abriendo, dos
afios despues, un baul donde yo colocaba la ropa invalida, me sorprendio
el olor a flores que de él salia, i que, procurando averiguar la causa de
tan singular fenémeno, ese olor provenia de los panales olvidados, sien-
do de notar a mas, que no se encontraba en la ropa de pafio, ni un solo
rastro de polilla.

Como.no podiamos recorrer ni aun el trecho de cien memos, por la
orilla de la laguna, & causa de algunos ribazos i sobre todo del bosque,
qne en los hajos fondos se adelantaba muchp aguas adentro, hicimos con
un tronco carcomide, una canoa, i sin mag que vaciarle i tapar con
champas sus dos abiertos estremos, provistos de cascarones de drboles
.por remos, nos metimos al dia signiente don Guillerino Frick i yo en el
tal bajel, i llenos de contento, emprendimos lu tarea de salvar por
agua, el gran ribazo que se oponia a nuestras esploraciones.
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Todo favorecio al prineipio ésta singular ealaverada. -

Radiaba ‘con todo su espleridor el sol ‘de la mafiana, ni la mas leve
brisa ‘perturbaba la Tana del verdadero espejo sobre que navegdbamos,
asi 64 gue, salvo €l eansancio qne nos dié ¢l Micer andar con tan bue-
nos retios ttestro Hueco troneo, doblamos sinhovedid al eabo de dos
horas, T pritity ¢ne ‘impidiéndonos ¢ paso, nos ecultaba el mas piti-
toredco i‘agreste puerto de aquel pequeiio Mat ‘Meditérritico. La hoh-
dura de sus aguss nos pareeid, porque no llevibamos mas sondaleza que
los astillones que nos servian de remos, capaz para ‘émbarcaciones de
algin ‘calado, i la configuracion de sus hoscosas tostas, propiss a-defen-
der el 'ancladero contra Ia accion dé'los vientos clirdinales del compas;
pero sus ‘playas estrechadas contra ¢ agua por lo tupido del besque,
no tardaron én'convencerne que toda esploracion, oriHando Ia laguna
por tietra, seria por emtoneds ‘esetsada, Ocnpirhonos, ‘pues, de’ hicer
una gran provision de huevos‘de aves acudtiles que encontramos entre
las espadafias de algunas islitas, que’ adornaban las ‘agias del puerto, i
al'entrarse el sol, salimos en demanda de nuestro alojamiento. Péro to-
do lo'quie era paz i calma dentro del ptierto, ‘era guerra i tormenta fae-
ra'de él. Tia-ola ‘que levanta el viduto eni la ldgiina, es siempre peligio-
sa; mias, como cuando nosotros 'vinimos a conocér T imprudencia que
cometimos ‘al abandonar el ‘puerto; ya era impesible tornar a'él; fué,
pues, precise résigharnos a ésperar dela meréed del viento i del acaso,
lo (e 110 /nod éra’ ya dado esperar de muestros intitiles ésfderzos. Al
mos sovprendio la noche, oscutn como nunch. Bimpapadds con 1k olas,
achidando ‘el'agua ¢on los ‘sombreros, i eufdando eon la mayor ansie-
dad no se destapase algtnos de los dos estremos del troneo, enya con-
servacion b flote era Tinestid vinica esperanza, ya la perdiainos al todo,
ciando’en medio dé una reventiazon, dayo estruéndo no ecomprendi-
mos, {ind ela voleando el malliadado tronco, se ‘linaé con sns' mal an-
dantes pasajeros sobre los pedrones de una playa!

Ornel moclie mos esperd por'ciérto. Mojados ‘como estibaimnos, 'sin
fuego i sin’ alirigo, porque nes eneotitribamds ‘entre un' vibuzo i el agua,
recibiendo directamente ¢l ire ¢ue nos venia de‘la eordillera, i sin ias
camas gue hojas de nalea colocadas sobre el puntiagudo rlpio de Ta
playa, pasamos aguélla noche de récuerdos.

La hoja de nalea o pangui, eomo la llaman ‘én €l norte, excede en
tamdfio Tos limites de la’ ponderacion en Llanquihue. Tas' hojas que
desprendimos de una nalea, que sc-alzaba al pié del ribazo de los ndn-
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fragos, fueron medidas por el injemiero Frick a mi vista.* Bolo los bra-
z08 podian, es cierto, servirnos de vara en mnestro alojamiento, i una
de las hojas midié tres varas i cerca de cunrta de didmetro; lo cual re:
ferido por mi despues, no atreviéndose a decirme que mentia, el huano
de mi interlocttor, improvisé la palabra poesia.

Con la estraordinaria dimension de alginos trancos, sucede otro tan:
to, i los que deseen ver poesia, no tienen mas que alejarse wh poco de
Puerto Montt por ‘el éémino del Avayan, i vérin dobre él corte trasver-
sal de un alerce, colocado en alto, el mas podtico jardin. l

Al venir el dia supimos por un indio que nos buscaba, que no distd-
bamos mucha de nnestro primer ‘alojamiento, i curados del ‘pruvito de
los descubrimientos, pero llenas las cabezas de proyectos, tornamos &
movernos hasta llegar al Burro i'de alli a Osorno.

En mi trinsito ofreci a' Pichi-Juan treinta pagas, que eran entonces
treinta pesos Fuertes, porque incehdiase los'bosques que medinban en-
tre Chanchan i la cordillera, i me volvi a Valdivia a calmar el descon-
tento que ya comenzaba a apoderarse’ de los fumigrados, los cuales no
sabian qué hacer de sus personas en ¢l provisorio ‘alojamiento dunde,
por falta de terrenos, les habia yo'dejado.

Mi llegada produjo el inimediato repattimiento de los terrenos bal:
dios de Osorno i ‘de la Union, lo cnal llend 'a todes de ‘contento. Vi
tambien con gusto que muchos de los mas acandalados inmigrados ha-
bian comprade sitios i estancias en las cercanias de Valdivia; i que, ani-
mados con mis informes, se disponian-a hacér otro tanto en'el intéridr,
confiados en que proito se abrivian los eaminos que, a numbre del Go-
bierno, les tenia yo ofrecidos.

Valdivia es una de las rejiones de Ohlle donde oon ‘mas frecoencia
llueve, gin gue por'esto caign ‘alli mas agna que la que cae en'Coleha-
gua; poresta razon se nota en aquélla provinocia el singilar fenoémeno
de verse sienipre el sol, annque por pocos instantes, en todos los diag
del afio, annque fuere en pléto invierno. Bsta singularidad ofrece, a
cada rato, al pintor paisajista i al obéervador de las bellezas de' la na-
turalezn, contrastes de increibles efectos de Ju# i de sombra. Hai ova-
sionew (que diluvia en la'mitad de'un drbol 4l mismo tiempo que‘en o
otra mitad se've radiante el gol. 4

Hacia ya tres meses que el disco de’ este ‘astro, siempre puro dlli
cnando se deja ver, aparecia‘empafiado. 'Pichi-Juan habid dado, desde
enténees, principio a la tarea de incendiar Jas selvas que ooupaban
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gran parte del .valle central al 8. E. de Osorno. El fuego que prendié
en varios puntos del bosque al mismo tiempo el incansable Pichi-Juan,
tomo cuerpo con tan inesperada rapidez, que el pobre indio, sitiado
por las llamas, solo debié su salvacion al asilo que encontrd en nn ear-
comido coigiie, en cuyas vaices himedas i deshechas pudo cavar una
peligrosa fosa. Esa espantable hoguera, cuyos fuegos no pudieron eon-
tener ni la. verdura de los dirboles, ni sus siempre sombrias i empapadas
bases, ni las luvias torrentosas. i casi diarias que caian sobre ella, ha-
bia prolongado durante tres meses sn devastadora tarea, i el huma que
despedia, empujado por lgs vientos del sur, ery Ia capsa del sol empa-
fiadoy al.oual durante la mayor parte dg ese tiempo, se pwlo mirar en
Valdivia con la vista desnuda. |

Tan pronto como cesé de arder aquella hoguera, fué preciso empren-
der otra i mas detenida esploracion por los lugares gue habia franquea-
‘do el fuego en el departamento de Osorno. Recorri, pues, en ellos con
encante todos los terrenos ue yacen al norte de la laguna de Llangui-
hae, Ly anchurg media de loscampos incendiados podiase caleular en
cinco legnas i su fondo en guince, Todo el territorio incendiado era
plano i de la mejor calidad. El fuego que continuo por largo tiempo la
devastacion de aquellas infransitables espesurng, habia respetado capri-
chosamente algunos lnguetes del bosque, que parecia gue la mano di-
viua hubjese intencionalmente reservado para que el colono tuviese, a
mas del suelo limpio 1 despejado, lu madera necesaria para los trabajos
i para las necesidades de la vida. |

- Puesto en aguel lugury intenté penﬁnar hast.a In laguna, i no pudién-
dolu verificar por el norte, por lo enmarafiado del bosque que me sepa-
raba de-ella, procuré hacerlo por las inmediaciones del Maullin.

La disposicion en que se encontraban los terrenos que rodeaban Ja
laguna, podiase considerar como compuesta de tres fajas concénbricas
perfectamente demarcadas,por su naturaleza, La esterior, que tendria
cinco leguas de fondo en la linea de su yadio, era inferior en calidad a
las otras dos; sn.suelo (nebrado, pedregoso i en oeasiones de mui poco
fondo, apoyado sobre un estenso lecho. de cancahue, estaba cubierto de
estensas selvas i.de tan tupidos quilantales, que selo podis transitarse
en ¢l a pié i abriendo a machete una estrecha béveda que apénas dejaba
percibir la luz. La naturaleza de este terreno mejora visiblemente a me-
dida que se acerca a la! laguna; su vejetacion era mas frondosa, i sus
pastos mas suculentos. La intermedia que aqui llaman Nadi, esuna
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vega hermosisima despejada de drboles i eubierta del colihue enano, de
coiron i de otras gramas preciosas para forrajes, que pueden dara los
ganados una prolongada primavera. Puede tener como una legua de
ancho, i en su onrso,al rededor de la laguna, la interceptan yarias albu-
ras cubiertas de bosques. Su. terreno’ arcilloso en log clares es de excer
lente calidad en las alturas. Estos, bajos, como todos log del pais, apa-
rentisimos para los ganados en verano, no lo eran  tanto enténees para
la agricultara, por carecer de salida las aguas en el invierno; pero este
mal era, como se vio despues, junto con la presencia de los pobladoves,
de ficil remedio. T'ras esta vega sigunen lus alturas planas 1 feraces que,
enmuna faja de tres leguas, de ancho, forman el ambito de lag agnas. |

Suponiendo, pues, que éste sea, como jeneralmente se asegura, de 80
]cguaa, i la anchura media de la fajade terrenos fiscales que le rodea, de

b, podia decirse que el Estado poscia entonces en estos terrenos de cir-

cunvalacion, i en los despejados. por el incendio, mas de 200 leguas de
campos planos, virjenes i arables, que poder repartir entre los inmi-
grados. :
Escuso enumerar las ventajus que ofrecia al agricultor aquella pampa
cubierta de cenizas, sobre coyas plomizas llanuras se alzaba aun tal cual
jigante de la vejetacion carbonizado i casi devorado por las llamas, Ser-
viale de limites al norte selvas virjenes de empinados robles; gruesas la-
mas, corpolentos lanreles i tupidisimos quilantales le cerraban por el lado
del poniente, i los cipreses i los alerces, colosos de la vejetagion, austral,
solo esperaban en el suy la mano del hombre para retribuireon riquezas
sus esfuerzos. I como no siempre la alta vejetacion, es incuestionable
prueba de la bondad del suelp que la sustenta, para patentizar esa bon-
dad, parece que lu naturaleza se hubiese esmerado en convertir en jigau-
tes, alli, las plantas que se distinguen por su pequefiez en ¢l norte.

El fiilhue, que sube a la altwra de un hombre a caballo, ostenta un
tallo tierno i jugoso de dos pulgadas de digmetro, el arrayan, ese arbus-
to mimado de nuestros jardines, compite alli en altura con. Jos mas em-
pinados pellines, i de su tronco pueden sacarse. tablones hasta. de una
vara de ancho; he medido con el sefior don Guillermo Frick, a orillas
de las pintorescas cascadas que caen a la lagnna, como ya lo he d'u:.ho,
hojas de pangue de diez varas de cireunferencia,

Pero de nada podria servir, por de pronto, aquella fuente de rignezas
entregadas a su soledad i apartamiento, si. un camino comodo i de ba-
rato trayecto no la ponia en inmediato contacto con un puerto gue brin-
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dase weguridades a los navierds; porque una colonia, i esta verdad es
preciso no perderla jamas de vista, no puede progresar sino de fuera
para adentro. Internar de un repente al inmigrado ‘al fondo de un de-
sierto por rico i feraz que este faere, sin previa i costosas disposiciones
para precaver los funestos efectos del aislamiento, es tlmﬁe a matar, o
por lo ménos a esterilizar su activa abnegacion,

Elinmigrado debe sentar, desde luége, su primera residencia en un
puerto del desierto que debe poblar i no mover un pié hiicia adelante,
sin dejar el de atras perfectamente asegurado.

Persiguiendo la realizacion de esta idea repeti; a pesar de la inelemen-
cia de la ‘estacion, mis viajes a los lugaves incendiados; tomé algunias
altoras i marcaciones que relacionadas coii el mapa de Moraleda, 1inico
de que pude cuténces disponer, porque los de King i Fitz Roy eran solo
costaneros, i adquiri la grata presuncion que, por lo ménos, el mar, sino
un ‘buen puerto, debin de distar mai poco della parte austral de la la-
guna, ouyos contornos se prestaban tanto'a fundar en -ellos la base de
_ la colonia, snefio dorado del malogrado Phl]lpp‘i i (ue en esos momentos -
lo era tamb:en del Gobierno, g

Mas, eomio simples presunciones solo indican i ne aconsejan, resolyi
intes de participarlus al Gobierne, proseguir en mi durisima tarea de
adivinanzis mas 0 ménes antojadizas, miéntras no dispusiese otra cosa
el estado de mi galud; i como los bosques parecian’ colocados alli mismo
donde mias se necesitaban lugares despejados, para establecer en ellos
bases i demaroaciones, Tesolvi buscarlas-en el norte de la laguna; i como
ni alli lus encontrase, fué preciso: emprender fragosisimos repechos por
la fillda occidental de la eordillera que parecia elevarse desde las aguas
de aquel pequefio mar ‘mediterrineo, para poder apreciar, por lo ménos
a voelo de pajaro, ya'la forma grifiea de los terrenos incendiados, ya
la forma i sitnacion'de Ja lagnna rélacionada eon puntos accesibles.
Mandé, pues, cotistriir, a orillas de ésta-una etibareacion, i miéntras se
trabajaba en ella, ine diriji con dos compafieros al simétrico cono del
volean de ‘Osorno, cnyu ‘asoension empreﬂdi con no'ménos fatiga que
resolucion: -

BSi los viajes en rejiones inesploradas Fienen sus'tormentos, tambien
no faltan en ellos sus eneantos. Propicio el cielo, se manifesté ‘entén-
ces ‘despejado de sus frecuentes i Huviosas nubes, asi fué que al llegar
al'segando deéscanso de mi ‘molesta ascension, libre T vista para esplo-
rar con ¢lla ¢l horizonte, nada he encoritrado en ninguno de mis viajes
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que me haya causado mas contrarias impresiones que las que esperi-
menté en esta ocasion. Pateciame que el valle central de la Repitblica,
en aquellag latibudes era un interminable rosario de podertsas lagunas
separadns unas de otras por no ménos pederosas cejas de bosques innc-
cesibles; i que al surde lnlaguna de Llanquihue que veia a mis piés,
aparecia otra de no menor estension, en vez del mar libre que' buseaba
circunstancia que venia & echar por tierra la exactitud del mapa de
Moraleda, i junto comn ella, hasta la esperanza que habia concebido de
la existencia de un préxinio mar, sin ¢l cual era de todo punto imposi-
ble establecer colonias en nn lugar con tantos afanes esplovado! Parece
que el cielo guiso probar mi constancia prolongando el desencanto que
se habia apoderado de mi alma, al sostener’los densos: nubarrones que
oscurecian & mi vista la rejion del sur, que angioso consultaba; i con-
fieso que ya mi dnimo, al que las dificultades mas bien irritaban que
vencian, comenzaba a flaquear, enando un propicio claro de sol, azo-
tando las aguas de la supnésia laguna del Sur, hizo brillar a mi vista
las blaneas velas de las embareacioncs que la sarcaban! Lo querveia no
era laguna, era el mar gue solicito buscaba, el seno de Reéloneavi cuyas
agnas desde la altura en que me encontraba parecia qne se confundian
con las del lago de Llangnihue, pues solo una éstrecha ceja de bostjue
se interponia entre ellos.

Estoi seguro que el buen Blasco Nufiez de Balboa al desenbrir des:
de las cordilleras’ del itsmo americano las aguas del Pacifico; no tuvo
mas gusto que el mio al eerciorarme 'que aquelln supuesta lagnna que
acababa de dar al traste con mis dorados suefios, ern precisamente la
que debia prolongarlos i traerlos al terreno de la realidad.

Contento como pudiera estarlo un nifio, pérque solo los nifios i los
locos se pagan con los servicios que ellos mismos prestan i que nadie
agradece, i llena’ de proyeotos la cabeza, pasé en el ristico aposento
que me proporeiond el hueco tronce de un jigantesco soikue, la mas
envidiable i grata de 1as noches. Elalba que todo lo engalana, movié
mi curiosidad con'el pintoresco aspecto de una puntilla que pavecia
prolongar, aguas adentro de la laguna, la base dél volean de @sorno, i
como tan franco punto de observicion no podia de]ame ‘atras; me tras-
ladé a &l

Tiene la naturaleza oapmho& que referidos, parecen suefios, sin gue
por esto se aparten de lavealidad. Aquella plmcl!]w 10 era otra cosa que
el remate de un poderoso derrame de antigua lava, que, habiende pe-
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netrado aguas adentro, colmando con su volimen la hondura, formaba
un vasto muelle naturnl cuyo estremo acantilado anunciaba suma pro-
fundidad. Parece que las lavas liquidas i candentes al entrar en las
nguas, se habian crispado; pues, formaba con su repentino enfriamien-
to, Jas'mas fantdisticas figuras. Tenia aquel precioso muelle el aspecto
de antiguas ruinas deterioradas por la accion del tiempu o desquiciadas
por la:de las raices de la ‘poderosa vejetacion que compartia con ellas
aquel terreno, Veianse aqui i alli como arcadas destruidas i fantasmo-
nes de lava mohosa cabiertos de helechos, a los euales ‘prestaba sin es-
fuerzo' 14 imajinacion: formas de estatuas mntiladas; i no pocos coposos
coihues; bien queé carcomidos por la edad, daban claras muestras de que
laserupoion volcinica creadora de tan pintoresco paisaje, debia contar
mas de cien afios de fecha,

1 Para haberse detenido en aquel atractivo lugar, hubiera sido preeiso

no haber tenido ocnpada la mente con las importantisimas ideas que
trabajaban la mia en aquellos momentos; dejé, pués, a un lado 'la poe-
sia, i como entraba a mas tardar el mediodia, prosegni mi marcha hicia
mi improvisado astillero adonde llegue con mucha noche.
.« Pusimonos todos, al siguiéente diaj a tirar a coneluir la construccion
de la tosca canon que dejé comenzada aliemprender mi viaje, pues sin
el aunsilio de ella, o el de un aparato flotante cualquiera, (ue salvase la
imposibilidad’ de recorrer por tierra las mirjenes del lago, nose podia
deducir si podria o no practicarse una via marina de eirconvalacion,
que sirviendo de punto de partida a cada una de las hijuelas de terre-
nos por repartir que pensaba trazar al rededor de la playa, los pusiese
a todos en mediato contacto. !

Constaba el personal de mi comitiva e:splorariora de cuatro alemanes
i decinco de aquellos indijenas pacificos que sin dejar de tener caci-
ques, hacian vida comun con los hombres de orijen europeo que resi-
dian en los afueras del pueblo de Osorno; i el lugar de nuestro aloja-
miento sitnado en. la/mirjen setentrional de la laguna, distaria como
cosw de milla i/media al oriente de la caleta conocida hoi, sin saber por
qné, con el nombre de Puerto Octai, -

Concluidoel trabajo de nuestra ridicula nave, hacha., como suele de-
dirse, @ mocho de hacha, asi como el de un par de remos que mas pare-
cian palas de panadero que remos, se le acomodo una a manera de vela,
con dos ponehos afiadidos, i sin mas esperar se lanzo al agna con jene-
ral contento. |
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Acordamos salir al dia siguiente, i por aprovechar del resto del que
aun nos quedaba, mandé al sefior Foltz con sus alemanes, a una di-
lijencia previn en los contornes, i yo me puse a ordenar mis apuntes,
custodiado por mig indios que se entreténian en comer avellanas tosta-
das sazonadas con'la fragante miel que abundante produce nuestro
abejatron en aquellos lugares. Uomo una hora despues de conclnido mi
trabajo, i’ cnando mas entretenido estaba dibujande en mi dlbun, el
precioso panorama que tenia a la vista, una brisa tentadora que se le-
vanté del norte, comenzd a arrugar de un modo tan apacible i donoso
la tersa superficie de la laguna, que no pude ménos de admitir el en-
vite, aprovechando la ocasion de probar las calidades marineras de mi
atroz tortuga de macizo roble. Métime, pues, en ella con un sobrino del
conocido Pichi-Juan, i como otro indio reehoncho de mi comitiva dis
jese que él entendia tambien de barcos, por haber atravesado dos

“veces en bote el rio de Futa, hice tambien que ge embarcase. jDesgra-
ciado! {Ni el ni su compafiero sabian nadar!

Fmpnjados suavemente por aquella brisa tangaﬁa.dom que apénas
hinchaba nuestros ponchos, i sin mas afan que usar con parsimonia de
nuestras palas panaderas para orientar la nave, en ménos de un cuarto
de hora, nos encontramos como a cuatrocientos metros agnas adentro.
Llegado con tanto descanso'a esa altura, pareciome estur tan cerca de
la hoi caleta Octai, que hasta pecado me parecié no visitarla desde
luego, mixime ¢nando en ello ahorraba trabajo al siguiente dia. Driri-
jime, pues, a ella, donde llegué mui tarde i no mui contento, por cierto,
de las calidades marineras de 'mi malvade tronco, que si bien cami-
naba empujade de atras por el viento, no habia fuerza humana que lo
obligase, no digo a contrastarlo, ni siquiera a cefiirlo.

Levanté el créquis del puertecillo, que bauticé con el nombre del
malogrado marino Mufioz Gamero, nombre con que lo honré, por que
su situacion indicaba que podia ser, con el tiempo, el pinto mas apa-
rente que, por medio de un camino, pudiera poner en conbact,o al pue-
blo de Osorno con la futura colonia.

Estando avanzada la tarde, nos dimos de nuevo al poncho, por no
decir a la vela, en demanda de niestro alojamiento; pero’ apénas de-
sembarazados del abrigo que nos prestaban un ribazo i los corpulenti-
simos dirboles que 1o poblaban, cuando se hizo de todo punto imposible
el manéjo de mi antidiluviana embarcacion: Quise volver para pasar
aquella noche en tierra, pero lo quise tarde; arrié los ponchos i acudi
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a las palas; vano empefio, pues mis marinos no sabian remar, ni yo
tenia fuerza para hacerlo. Aquel maldito tronco por instantes se iba
con la fuerza del viento aguas adentro. Entrd la noche para mayor an-
gastia, i al notar yo, con espanto, las olas bravias que nos azotaban
empapandonos de agua, me asaltaba ya el presentimiento de la catas-
trofe de marras, en época que con igual imprudencia me eché a nave-
gar con el injenieto Frick, a bordo de otro tromco parecido al mios
cuando cojido este wltimo al traves por una de las furiosas olas que el
vienta levanta con tanta frecuencia en la laguna de Llanquibue, dimos
en sus frins aguas la mas peligrosa de todas las zabullidas! Pasada la
primera impresion que el frio i el espanto me causaran, no quedo mas
teourso que tivar a alcanzar, a fuerza de brazos, a la vecina playa;
por que pensar en asirse de la voleada canoa que se alzaba i bajaba
con la mayor violencia, hubiera sido esponerse a ser aturdido por ella.
Lilegué a tierra donde casi desfallecido me arrojo la ola; pero solo! Mis
pobres indios no sabian nadar] jQue noche aquellal De lo demas que
voi a referir solo tuve noticia en el pueblo de Osorno, sicte dias des-
pues de esta desgracia,

Contdronme mis compafieros que alarmados con mi ausencia, con la
relacion de mi imprudente salida contada por los dos indijenas que de-
jé en mi alojamiento, i con el mal estado de las aguas de la laguna,
despues de hacer fogatas i de disparar tiros toda aquella angustiada
noche, echaron a andar con la primera claridad del dia, rumho al oeste,
abriéndose a fuerza de machete paso por entre la enramada i oscura ori-
lla de la playa, hasta que me encontraron tendido i coh;o muerto al pié
de un ribazo sobre la arena. Trasladironme aquellos _buenos i solicitos
amigos, a fuerza de hombros, sobre una improyisada camilla que con
gus propias ropas me hicieron, al pueblo de Osorno, donde, segun me
dicen, se calmé el violento delirio que me ajitaba; i si aun vivo, no so-
lo lo debo a mis pobres alemanes, sino tambien al incomparable 1 soli-
cito empefo del sefior Dr. Jusm Renous que no se apartg de mi lecho
hasta verme restablecido. '

Cuando esta desgracia ocurria, quien lo creyera! los enemigos del
progreso acechando en la culta Santiago, los momentos de calumnias,
para probar las desventajas deJa inmigracion estranjera, acusaban al
Ajente de estar. celebrando bacanales orjias con mujeres desnudas, o
fuer de mason; hasta en lugares sagrados! Pero éste no es el lugar que
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asigno al relato de esta inconcehible aberracion del fanatismo estipido
i cuasi siempre mal intencionado. .

Restablecida mi salud en el pueblo de Valdivia, volvi con nuevo en-
tucinsmo a mi interrumpida tarea.

Dos graves dudas se oponian desde lnego a la realizacion del proyee-
to de establecer colonias en tan apartados lugaves: era la primera, si
los canales setentrionales del archipi¢lago de Ancud se prestaban o no
a In ficil i segura navegacion de embarcaciones de gran calado, i la se-
gunda, si, vencida esta dificultad, se encontraria o no en el Golfo o
seno del Reloncavi, un puerto seguro que no distase mucho de los te-
rrenos que debian poblarse. Puede deducirse la poca luz que me dieron
los muches informes que recoji sobre uno i otro punto, del tenor de las
clausulas 2.8, 8.2, 4.2 i 7.* de las instrucciones que di por escrito al co-
mandante de la Janaqueo D. Buenaventura Martinez, cuando recibio
drden de practicar Ja esploracion de los canales i la del seno de Relon-
cavi; dicen asi.

2.2 Llegado a San Carlos de Ancud, se pondra en comunicacion con
sl sefior intendente de aquella provincia, i despues de haber practicado
enantas dilijencias juzgare necesarias para la adquisicion de datos so-
bre los canales que deben guiarlo hasta el seno del Reloncavi, tomard
a su bordo el mejor i mas acreditado prictico de aguellas pguas, i dard
principio a la esploracion con toda la cantela que su prudencia le dictare.

8. No serin inconvenientes la demora i la lentitud, lo que se re-
quiere es el acierto,

4 El sefior comandante no aventurard la goleta en peligros cono-
cidos, pero tampoco cediendo al influjo de simples informes, dejari de
acometerlos i, solo desistira de continmar en su proposito, cunando la
evideneia lo persuada, que con su insistencia, espone la vida de sus
marinos,

7.% Por punto’ jeneral, el sefior comandante no debe perder un mo-
mento de vista que, del feliz resultado de la espedicion que se confia
a su eelo i sn patriotismo, pende el futuro bienestar de las colonias del
sur de la Repiibliea, i que In honra de haberla emprendido refluird
sobre ¢l i sobre sus intrépidos marinos.

Marchaban asi las cosas cuando un conjunto de accidentes, mui co-
munes en todas partes, pero rarisimos en Valdivia, vinieron a poner en
duro peligro el erédito de que comenzaba a gozar esta provinecia en el
estranjero.

R. DEL P. 23
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BEn la Union e habian perpetrado actos brutales de violencia contra
la honra de la esposa de un inmigrado recien avecindado en aquel Ingar.

En Osorno un cadiver aleman enterrado con imprudencia, con sus
anillos de oro, habia sido exhumado i espuesto a la voracidad de los pe-
rros; i para remate de desgracias, en Valdivia un excelente joven aleman
que ncababa de constroir una de las primeras i mas comodas casas, de
las muchas que In actividad alemana levantaba en estos despoblados, i
fjue habia ademas mandado a Europa por sus padres i sn promefida, fué
asesinado a martillazos por uno de sus mejores peones, en el momento
mismo en que recibia un adelanto de dinero que habia pedido a su
amo.

Llegaron a mi noticia tan inoportunos acontecimientos juntos con
una carta cuyo contesto copio:

«jAlto nacido!

«8i todos los chilenos fuesen como usted, Valdivia seria para noso-
»tros un verdadero paraiso; pero desgraciadamente ne es asi. En ln
»Union violan nuestras esposas, en Valdivia nos asesinan, i en Osorno
»ni aun el descanso del sepulero nos es permitido, puesse exhnman nues-
»tros caddveres para que sean pasto de los perros!»

Como o se requiere mucho esfuerzo de imajinacion para deducir
qué efecto podria producir en Alemania, sobre el inimo del que se pro-
ponia partir para Chile una carta tan concisa, cuanto dolorosa; no per-
doné sacrificios ni delijencias para evitar que tales noticias Hegasen sin
compensacion a su destino; i miéntras se daban pasos para el inmedia-
to castizo de semejantes crimenes, previendo que lus primeras cartas
que se eseribiesen debian de iv precisamente colmadas de desaliento,
hice eircular que habia proporcion directa para Hambargo, i que espe-
raba se me entregasen sin pérdida de tiempo las cartas que se quisiesen
eseribir, Hieidronlo asi, i un voluminoso puquete de comunicaciones
pasé de manos de mis consternados hijos, porque me daban el titulo de
padre, al cajon de una de mis cémodas donde lo dejé esperando mas
oportuna ocasion para remitirlo a su destino,

No tardé ésta en presentarse; el asesino preso i convicto fué en el ac-
to condenado a muerte; el violador resnltd ser aleman, i los antores de
la exhumacion, unos despreciables indijenas, que sin otre objeto que el
de hacerse de un anillo de oro, habian, a hurto de las antoridades, co-
metido aquel torpe desacato.

La vuelta de la espedicion al seno de Reloncavi, el feliz éxito que
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corono esa_esploracion, i la esperanza del pronto repartimiento de los
afamados terrenos del interior que estaban tan inmediatos al mar, como
el mismo Valdivia, volvio el contento a los desconsolados alemanes, los
cnales sabiendo por mi que habia otra proporcion para escribir por via
directa a Hamburgo, escribieron llamando entusiasmados a su deudos!
No deseaba yo otra cosa. Uni estas cartas de aleluyas, a las lacrimosas
que aun tenia reclusas en mi comoda, i di con todas ellas juntas en la
balija del correo.

El celoso camandante de la Janequeo habia, en efecto, desempefiado
el cargo que le fué confiado con sumo tino i singular fortuna. Resulta-
ba de sn esploracion que el canal de Chacao i sus tributarios, al traves
de los cnales suben i bajan las mareas, que por la parte del poniente
acrecen i disminuyen las agnas del seno de Reloncavi, podian ser nave-
gados sin peligro atendible por embarcaciones de gran calado; que el
seno de Reloncivi, al abrigo de todos los vientos del Norte, era un mar
tranquilo, llano i sin peligros ocultos, i que en la rejion O de su térmi-
no setentrional, se encontraba, al abrigo de la pintoresca isla de Ten-
glu, uno de los mas seguros puertos de los infinitos que bafian las agnas
de los archipiélagos de Ancud i de Guaitecas, Con este puerto, que lla-
mé enténces Callenel, por ser éste el nomhre del lugar i que, segun el
mapa del nlférez de fragata don José de la Moraleda, publicado en 1792,
pirecia estar como a cinco leguas de la mdrjen austral de la laguna Pu-
raila o Llanquihue, no solo se salvaba las principales dificultades que,
hasta entsnces se habian opuesto a utilizar aquellos despoblados en be-
neficio de un establecimiento colonial, sino que ge abria a la esportacion
de los frutos del rico departamento de Csorno, el ficil i provechoso es-
pendio de que hasta entonces habian carecido.

En efecto, mis repetidos viajes al interior i los activisimos trabajos
de los injenieros (ue el Gobierno habia puesto a mi disposicion, no tar-
daron en evidenciar: que un camino de 21,570 metros entre el mar i
la laguna, al traves de la espesa ceja de bosques que separaba estas dos
agnas, i otro de 48,804, entre el Norte de la Laguna i Osorno, basta-
rvian, el primero para poner en mediato contacto con el puerto todos
los productos del vasto perimetro del lago, i el segundo, los del rico i
aislado departamento de Osorno con los puertos de éste.

Aclarada esta duda, solo fultaba que el trabajo i ln actividad llevasen
a efecto tan primordiales obras, i para no dejarlas de In mano nn solo
instante, despues de hacer medir i repartir entre algunos inmigrados
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los terrenos fiseales de que pude disponer en los contornos de Osorno ;
de la Union, acompafiado de un injenievo i varios obreros alemanes, me
embarqué en el Corrdl de donde me di a la vela en demanda de ese sal-
vador Callenel, base,de mis futuros trabajos i primer asiento de la pro-
yectada colonia de Llmquihue,




CAPITULO XXIL

Colonin de Llanguiliue.—Sus primeros pasos.—Sus enemigos,—Prision de
vice-ajente de Colonizacion.—Progresos.

Contrasta en Chile el clima de las rejiones setentrionales con el de
las del gur. En aquella dafia la sama sequedad, en estas el exceso de
lo eontrario. Log caminos en el notte son las arterias de comtnicacion;
en el sur, el dlveo de los rios o de los canales, No es de admirar que asi
como el norte es patria del hombre que nace i muere a caballo, como
vulgarmente decimos, el sur lo sea la de los mas robustos i arrojados
mAarinos. '

Nada mas hermosa, ficil i segura que la navegacion de log canales
que median entre San Cirlos de Chiloé i las tranquilas aguas del Ca-
llenel: anchura grande, fondo sobrado para toda clase de embarcacio-
nes, mareas arregladas, puertos a cada paso o mas bien dicho, un solo
puerto continuado donde no hai mas que soltar el ancla para estar se-
euro. Solo se encuentra en el canal de Chacad una sola roca amenaza-
dora en el paso Junta Remolinos; pero como estd a la vista, i media
entre ella i la costa un espacio de 12 enadras, no ofrece peligro alguno,

Quien navega por primera vez en estos canales i sus adyacentes, no
puede persuadirse de que aquellas angostas i tranquilas vias de agua,
sean brazos de mar, sino profundos rios navegables sujetos a la influen-
cin directa de la mareas, Las pintorescas islas que estrechan, ensanchan
o prolongan esos canales, se asemejan a colosules copas de arboles si®
merjidas hasta la mitad en las profundidades de las agumis. Altos’i
apifiados son los bosques que las cobijan, i solo descubre ¢l viajero en
el perimetro de todas ellas, aisladas chozas, tal cual imperfecto sembra-
do i una que otra embarcacion menor para facilitar'el contacto entre
los islefios de aquellos htimedor lngares.
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Admira la sitnacion de la aldea de Calbuco, capital del departamento
del migmo nombre, Los espafioles que nunca buscaron, para la funda-
cion de sus cindades, lugares accesibles al comercio i a la industria,
sino lugares fortalecidos por la naturaleza, elijieron para fundar a Cal-
buco una mezquina islita, separada del continente por un brazo de mar
que mas parece foso que otra cosa.

Este lugarejo, lleno de desgrefio i de pobreza, era lo primero que,
despues de pasar la peligrosa garganta de Purnfiun, ofrecia la mano del
hombre a la vista del viajero, asombrado de encontrar tanta miseria en
medio de tan rica naturaleza. Dejando atras este pueblo, que solo pro-
longaba su existencia, por residir en ¢l los sub-ajentes de los espedito-
res de maderas de San Cirlos, los cnales recibian i acopiaban a toda
intemperie en ¢l las tablus que producian los alerces de la costa oriental
del seno de Roloncavi, se entra en la hermosa bahia del mismo nombre,
tan semejante a una laguna sin salida por la configuracion del terveno
que la rodea al norte, al oriente i al poniente, i por las pintorescas islas
que parecen cerrar al lado del sur el paso a las aguas del octano,

Fué éste el seno que divisé desde las faldas del Osorno despues de
recorrer los campos incendiados del Chanchan, i su proximidad a la la-
guna de Llanguilne, el motivo de las felices esploraciones que me in-
dujeron a colocar sobre sus playas el primer asiento de la proyectada
colonia.

Solo me debo congratulaciones por el resultado de mi prolijo estudio
sobre Ia importancia de esta interesante bahin. En el norte de ella i
bajo el nombre de Callenel, territorio del silencioso Melipulli, habia
colocado el ncaso uno de los mas seguros i comodos puertos que posee
la Repiiblica.

La prévida nataraleza al formar ese surjidero, parece que se hubiese
esmerado en dotarle de todas aquellas ventajas que solo obtiene la ma-
no del hombre en otros puertos a fuerza de tiempo i de supremos sa-
crificios. A la imperturbable tranquilidad de gus agnas, abrigadas con-
tra todos los vientos del compas, reune la inapreciable comodidad de
ser un dique natural que en las épocas zizijiales de cada ines, vacia sus
aguas, i daja suavemente a descubierto las mas poderosas quillas, asi
camo seis horas despues, las sumerje, las alza i pone a flote sin el me-
nor vaiven. '

Este importante lugar, colocado en el punto preciso donde debia de
iniciarse el primer trabajo colonial, fué designado como centro i punto
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de partida permanente para las operaciones subsignientes. La poderosa
selva que lo cubria en su totalidad, no dejaba alwpié del hombre mas
logar donde detenerse, que la estrecha zona de pedruscos i arenas que
dejuba libre, dos veces al dia, el reflnjo del mar. El hacha i el fuego
franquearon promto asiento a un mal galpon, i no fué otra la primera
piedra que en 1852 sirvié de base al hermoso edificio que miran eon
patriotica emocion cnantos, conociendo lo que agquello fué, tienen oca-
sion de ver lo que es ahora.

A ese solitario e improvisado asilo, que el mar estrechaba por un la-
do i un imponente bosque con su fangosa base por el otro, fueron
conducidos sin mas esperar, los inmigrados que yacian apilados en las
hiimedns casas-matas de los castillos del Corral, i otros mas gue en
aquellos momentos llegaron de Hamburgo.

El censo de estos primeros pobladores, annque retluui-!a, merece
consignarse aqui; constaba de 44 matrimonios i su composicion era la
siguiente:

Hombres casados..ieeiviivesasenes 44
Mujeres casadas...covesvrsireenens 43
Hombres solterog......coseseseasss 14
Mujeres solteras. ... .eovvenieess all
Hombres de 1 a 10 afio8...cesseee 81
Mujeres de 1 a 10 id.v.veveensn. . 28
Hombres de 10 a 15 id,.vveenn s 24

Mujeres de 10 8 15 idvee.vairenn « 20

Total. coessesns 212

Todavia vecuerdan con agradecimiento estos primeros inmigrados, la
jenerosa i fraternal recepeion que, al pasar por San Cérlos, les hicieron
los entusiastas habitantes de aquel pueblo,

El eomercio envio embarcaciones para desembarearloss el sefior In-
tendente i las demas antoridades salicron a recibirlos a ln playa, i la res-
petable sefiora Alvaradejo, esposa de Sanchez, ambos de las mas consi-
deradas familias de Ancud, franguearon su hermosa casa de campo, en
donde n sn vista i bajo la vijilante i delicada hospitalidad del bello sexo
de la capital de las islas, se festejo a los enflaguecidos pasajeros con una
opipara comida, Fué ésta nna demostracion necesaria; necesitaban aque-
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llos espatriados voluntarios algo con que retemplar su casi perdida es-
peranza de poder hacer algo en Chile; asi fué que, llenos de nuevos
dnimos; llegaron al dia siguiente a Callenel, donde tomaron alegres, po-
sesion del poco envidiable asilo que se les tenia preparado.

Lilenos de privaciones i espuestos; hora a hora, a la inclemencia de
su elima, que solo la ' paulatina destruccion de les bosques ha podido
modificar despnes, fueron log primeros colenos un ejemplo de lo que
puede el hombre que lacha contra la naturaleza, cunndo le asiste la fe
en el porveniv, i le sostienen los naturales atribntos de ella, el trabajo
i la abmegacion.

Poner en aquellos lugares una cuadra de tierra en estado de cultivo,
parecia, en efecto, empresa mui superior-a la foerza de los medios cm-
pleados para conseguirlo. Hallibase todo aquel vasto territorio cubierto
de espesisimas selvas, las cuales desde las nieves eternas de los Andes,
parecian desprenderse i marchar sin interrupeion hasta las mismas aguas
del mar. Alli crecian i se alimentaban aquellos colosos de nuestra veje-
tacion de cuyos rectos troncos aun se sacan mas de dos mil tablas *; alli
los drboles seculares invadian el deminio de las agias, hundiendo en
ellas sus robustas raices, las -euales aparecian en los reflujos cubiertas
de zargazas i de mariscos; sin que Ja sal mavina ‘menoseabase en nada
la fuerza de su vejetacion; alli los espinosos matorrales i tupidas quilas
envueltas i estrechadas contra los troncos por los retorcidos cables de
las flexibles lardizabalas, interceptaban hasta la luz del sol, iel piso
hiimedo i fangoso que los- sostenia, se ocultaba bajotm hacinamiento
impenetrable de trdncos superpuestos i'en descomposicion. El fuego
mismo en aquellas~humedades permanentes, perdia mucho de su cardc-
ter destrnctor. -

No hai en esta descripcion del bosque del litoral maritimo de Meli-
pulli nada de exajerado, i pudiera aplicarse ccon solo Ja mudanza de
nombres, a cualquier otro punto de aquellos lugares donde no haya de~
jado aun rastros el hacha. i -

La relacion de uno de los muchos dolorosos episodios que snrjieron
en los primeros pasos que di6 la colonia en medio de estas selvas, espre-
sard mejor que toda otra clase de descripciones, lo que eran en.aquel
enténees esos lugares donde ni las: aves podian penetrar, i que cuando

1 El alerce, este poderoso vejetal, sobre el cual mas es lp que destroza el

hacha que lo que de 6l aprovecha, ha sido por muchos afios i lo es todavia,
la fuente de riqueza-de mas precio de aguellos lugares.
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llegaban a consegnirlo, no hallaban tierra donde posarse, porque ésta
se encontraba de uno a seis metros de honduray bajo una aparente su-
perficie formada por restos de vejetales hacinades i en continua des-
composicion.

Fatigados los eolones, que hubian sido trasladados de las casas matas

_del castillo del Corral a Llanqnihue, de la enojosa situacion en que se
hallaban, pues por falta: de.camines, aun no habia sido posible repartir-
los en sus respectivas hijuelas, apénas vieron volver los primeros esplo-
radores que acababan de abrir a hachuela.i machete una tortuosa i mm
estrecha senda entre el puerto i la laguna de Llanguihue, cuando soli-
citaron del Ajente permiso para recorreria. Salio éste em persona con
treita i dos de los mas animosos, i un instante despues, marchando de
uno en uno, desaparecicron todos en aquella senda que pudiera llamarse
oscuro secayon de,cinco leguas, practicado al traves de una hnimeda i
espesisima enramada, cuya base fangosa se componia de raices; troncos
i hojns a medio podrir. A cada rato se hacia alto para poderse contar;
pues, como las ramazones que apartaba con esfuerzo el de adelante, se
cerraban ul momento tras de él, parecia (ue cada uno marchaba solo
por aquella selva, A la media hora de una mareha mui fatigosa, al prac-
ticar nueva cnenta en un descunso, se noto, con serpresa primero, i
despues con espanto, que faltaban dos padres de familin, Lincke i An-
dres Wehle! Se les llamo, se hizo varias veces fuego con las armas que
llevibamos, se mandé volver atras pura ver si-a lo largo del seéndero sé
encontraba algun rastro de desvio para. socerrer a aquellos desventnra-
dos. En vano fué el mandar comisiones de hijos-del pais; halagados con
ofrecimientos, en vano el disparar con frecuencia el cafion del Meieoro,
todo fué imitil, aquellos dos desgraciados habian desaparet.ldo para
siempre! .

Diezisiete afios despues he enuontmdu en el risuefio i pintoresco Puar
to Montt a un jéven de 26 afios que venia de Copiapé a recajer: los
bienes que dejo su padre Andres Wehle; perdido en las selvas i muerto
de hambre i de desesperacion con su compaiiero Lincke enlos primeros
dias de la fundacion de la colenia!

Cuando se zanjaron log cimientos de ésta, aquella.s rejiones eran aun
la viva imajen de lu que fueron dieziseis afios jintes, ni podian porcon-
siguiente ser descritas de distinto modo del que lo fueron en aquella épo-
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ca por los ilustres viajeros ingleses, quienes, por érden de su gobierno,
esploraban nuestras costas!,

Fuétal la desfavorable impresion que causé en el dnimo de estos ac-
tivos esploradores el aspecto de aquellas inhospitalarias i somibrias costas
que al describirlas, jusgaron oportuno hacerlo con letra bastardilta, cre-
yendo talvez que solo usi se daria por el lector el caricter terminante
que ellos mismos‘daban a su inapelable fallo, Su deseripeion, en efecto,
basta para eseluir de la imajinacion hasta la futnra ésperanza de utili-
zar aquellos desiertos en obsequio de la humanidad.

Oigimosles por un momento:

« Mucho g¢ asemeja la Patagonia Oceidental a lo peor que puede en-
contrarse en la Tietra del Fuego... Cada pulgada de tierra, cada arbol,
cada matorral es una esponja saturada de aguna... HEs probable que de
los doce meses de que cousta el afio solo puedun eontarse diez dias li-
bres de nevazones i de agunceros, i jamas se contardn treinta en que
ne se esperimenten vientos hurucanudos... -Puede decirse, en verdad,
que al sur de Chile no se encuentra un solo lugar donde el hombre ci-
vilizado pueda establecerse... El clima de Valdivia es de todo punto
ignal al de Chiloé, lo que de seguro, por regla jeneral, es un ebsticulo
para la cultura de aquellos campos.» Se ve, pues, que la reprobacion ln
estienden aquellos ilustres marinos hasta el mismo Valdivia.

Hombres a quienes el barro i las lluvias espantaban, jqué podian in-
formar del Ilngar de los barroside las lluvias? Solo nn labriego al
examinar un reciente sembrado, que, para un nedfito no es mas que
drboles i pastos destrozados i suelos removidos, exhibiendo sus dridos
terrones, descubre en medio de ese aparente destrozo la simiente que,
pocos meses despues, ha de trasformar aquello en un alfombrado de
doradas mieses. Para emitir juicios acertados sobre empresas materia-
les que exijen una nccion personal, fuerte i constante; para mirar de
frente a una imponente dificaltad; para sufrir el hambre, el cansancio,
las inclemencias atmosféricas; para despreciar el dolor, el peligro i cal-
cular, en medio de él, lag futuras convenienciag de los lugares que se
examinan, no se han hecho los timidos corazones,

- He hecho estas breves indicaciones sobre juicios precipitados, por-
que no fueron ellos los que ménos mal hicieron a la colonia en sus pri-

1 Sketch of the surveying of his majesti's ships Aventur and Beagle 1836
Journal of the Royal Geographical Society of London.
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meros pasos. Contra este inoeente, i como ningun otro 1til estableci-
miento, se habian conjurado los mas estravagantes enemigos. Las
antoridades de las vecinas provincias, contajiadas por el odio infunda-
do que muchos de sns vecinos alimentaban contra los estranjeros, con-
trariaban a cada paso la marcha del ajente de la colonizacion en sus
respectivos territorios. El fantasma de los terrenos fiscales alzé tam-
bien en Llanquihue su inoportuna i descarada cabeza; i todos les te-
rrenos proclamaron duefios tambien alli. Cuando la prensa se ocupaba
de ella, no era mas que por llenar vacios o por satisfacer agravios. Mui
pocos periodistas sabian donde estaba la eolonia, sin dejar por esto de
ocuparse de ella, i de criticar su situacion, haciendo nna lastimosa con-
fusion entre Valdivia i Llanquihue i aun entre el significado de las
palabras emigracion, inmigracion i colonizacion, que lastimosamente
confundian, lo que me obligé a escribir la memoria que sobre estas tres
voees dediqué a don Antonio Varas en diciembre de 1854. Hubo re-
mitidos que haciendo al Gobierno cargos por lus énjenfes sumas que se
malbarntaban en un establecimiento como ese, esclamabun llenos de
estiipida suficiencia: seudl era el provecho que el pais sacaba de la co-
lonia? i esto era repetido hasta en conversaciones. Al nifio en manti-
llas le criticaban porque no podia aun pagar la leche con que se le ama-
mantaba! Para qué recordar los cargos que forjaban a una el capricho
i la estipida ignorancia, para llenar las no siempre bien intencionadas
columnas del Mereurio i de ln Revista Catolica? La politica por un
lado, el sordido interes por otro, i la razon en parte alguna, hicieron
hacer al primero en su mimero 8001, atropellados i supuestos cargos
contra las ventajas de la inmigracion, para propagar con ellos el des-
erédito del Gobierno que la fomentaba. La segunda por el mal enten-
dido interes de secta, i por el de material conveniencia, pulsaba con
ardor la misma cuerda, no dejando ambas para conseguir su objeto,
de acojer con estrafin fruicion en sus columnas, cuantos remitidos les
enviaban de] sur los dctentadores de los terrenos fiscales.

Pero esos enemigos no bastaban, era preciso que entrase en linea el
negro fanatismo que, para vergiienza de la humanidad, campea aun en
el siglo en qune vivimos. Este implacable enemigo del progreso i de
cuanto encierra de divino el corazon humano, no tardé en encontrar
en un ministro de justicia, para quien el hibito hacia al monje, i en un
decano universitario, de estos que llaman pasados por agua los espa-
fioles, los instrumentos que necesitaban para hostilizar a la colonia.
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Por poco grato que me sea, como chileno, traer a la memoria estos
hechos, fuerza es consignarlos aqui, para que se vea cuén en ménos se
miraba enténces la inmigracion, i con cudnto desembarazo se adopta-
ban las medidas mas inconsultas con tal que ellas fuesen encaminadas
en su dafio.

Habia en log terrenos de una antigua i abandonada Mision, un man-
zanar como Jos hai 0 cadn puso en medio de log bosques de Valdivia.
Pasabu el eamino priblico' por el manzunar, los pasajerod alojaban bajo
los' irboles, 1 los animales en que cabalguban, para mayor securidad los
encerraban en un corral de ultos estacones, que, secun lo decia la tra-
dicion, habian servido de paredes a lu primitiva iglesia misional. Co-
mo terreno que nadie dispataba al fisco, fué aquel lngar distribuido en
péqueiins hijuelas o varias fimilins de inmigraidos, i para que éstas,
micntras se instalaban, fuesen ménos molestadag por Tas Mlivias, tuvo
el ajente la desgraciadn iden de hacer enderezar los estacones, de echar
sobre =llos un techo de tablas i de convertir nrlnel asilo de ammnles en
asilo de racionules. '

El enra no podia conformarse con Ja pérdida de sus manzanag, pues
lus tenia como gijes naturalés del envato, i para vecobrarlas hizo que
aletnos indids se presentasen pidiendo o el vestablecimiento de la mi-
sion,.o fa devolucion de’los terrenos que sns antepasados habian cedi-
do para ella. zQué antepasados erin esos ni guné herederos eran éstos?
Nudie podia adivinurlo; pero, pata qué pararse én pelillos, Maniobra era
esta que todos los dias se repetia para dar sipuestos duefios a terrenos
que querian adguirie positivos - conipradores. Sualio, pues, de Valdivia
una comision de indios bien aleccionada, i se presentd’vontra el Ajente
al Ministro de Justicia, quien, sea dicho de paso, tal era el cavifio que
tenia a la inmigracion, que sin pedir informie ni siquiera calcalur el
aloanee de uta inconsulta resolucion,! dictd para el ajente’ una dérden
parecida a éstas Por mni importunte que’ sea’ ln colonizacion, usted
procederd inmedintamente o devolver a los indios log terrenos de la
Mision de Cuyunco indebidamente repartidos a las familias alemanas!

Ya tenian czas familiag sus casitas i muchios trabajos principiados en
sus hijoelas, ya habian escrito a Kuropa mandando los planos de ellas
i llamimdo a sus dendos i a sus amigos. ¢A dénde hubieran ido a pa-
rar el crédito i T seriedad de los ofrecimientos del Gobierno, sino hii-
biera espresado el Ajente el propésito de desobedecer 6rden tan incon-
sulta?
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Si esto hacian lag antoridades superiores, Jque cosa habria reservada
para las subalternus, siempre que el provecho les hacin intervenir en
los asnntos de la colonia? Ya pues, amparahan detentaeiones de terre-
nos, haciéndolos, devolver a supuestos duefios, ya la privaban con
necios pretestos del enganche de peones para el tralujo de los caminos
sin cuya existencia no podia llevarse a cabo ningun repartimiento de
prepiedades, o ya reclamaban de atropellos de supnesta jurisdiccion, sin
tener para nada en cuenti el supremo deereto de 27 de junio de 1853
que: sometio el territorio colonial & un réjimen especialisimo bujo la
depemdencia inmedinta del Presidente de la Repiblica i no de ofra al-
guna, I8l Ajente del Gobierno en la eolonia, desempeiiaba las veces de
gobernador en ella, i los subdelegados e inspectores del distrito colonial,
eran nombrados por ¢l con In sola aprobacion del Presidente. ;

Escuso repetir el porqué de tan plebeyn hostilidad i de especificar
los actos que de ella emanaban, para limitarme a referir un golo hecho
que da la medida de la enormidad de Jos demas.

Llamidronme asuntos del servicio a ln capital i al ausenta.l'tue, des-

pueg de darle a reconocer a las antovidudes chilotas, dejé haciendo mis
veces en lu colonia, a don Santingo Foltz, inmigrade idéneo, prudente
i entusiasta por ¢l adelanto de o que ¢l Hvmaba con encanto, su nueva
patria. Juzgiese de mi sorpresa, cuando n mi regreso, me encuentro
con la colonia abandonadas con los miseros colonos desenterrando las
papas que habian sembrado para no pereeer de hambre, i con mi repre-
sentante detenido preso como un criminal en la inmunda eircel de Cal-
bueo! ‘
Hé aqui lo que habia ocnrrido: el Gobernador de esa aldea que es-
peculaba en tablas como tantos otres, habia ordenado ul Ajente interi-
no que lo remitiese presos a los tubleros que por trabajar en los cami-
nos de la colonin, no cumplian con los gontratos que habiun celebrado
en Calbuco, Foltz contestd que en lu colonin habia jucces, i.que sin el
fallo de estos, no consentiria que se atropellase o unos camineros eon-
tratados por mi i que tantisima falta hacian donde estaban. Furigso el
Gobernador eon esta negativa, sefialé al mismo Foltz un plazo peren-
torio para ponerse en su presencia, i como ni esto pudo conseguir, le
mandd arvestar con soldados i le encerrd en la carcel de Calbueo. Se-
mejante atentado no serin ereible sino tuviese yo en mi poder, como
tengo para atestiguar cosas increibles, un documento parvecido o este
que ul pié de la letra copio.



— BB —

Calbuco, setiembre 1.° de 1853,

El inspector Toribio Pozo en el momento que reciba esta dérden, le
ordenari al aleman Santiago Foltz que se embarque en la balandra que
nl efecto mando para traerlo, i si no quisiere obedecer o tratare de re-
sistirle, 1éale Ud. esta érden a presencia de testigos i amonéstelo a que
obedezea, pero si persistiese en no obedecer, enténces con la jente qne
mando i Ud. mismo, procedan a tomarlo por fuerza i embarcarlo ama-
rrado. Agale saber alli que el gasto de tracrlo tiene que pagarlo’ aqui.
—Firmado.—Ricardes,

Pero esto no bastaba, el ataque contra la colonia no debia provenir
solo de autoridades mal aconsejadus, era preciso que el graznido de la
calumnia surjiese del seno mismo de una corporacion creada para diri-
jir la educacion i fomentar la moralidad; i el empefio consiguio su pro-
posito.

Es la naturaleza tan amiga de contrastes que, hasta en esa aduana
del saber que lleva entre nosotros, el nombre de Universidad, para ha-
cer creer con ¢l que no hai cosa que no sepa, tuve la malicia de colocar
al lado de todo un Bello a todo un grandisimo... inocente que acordin-
dose que habia alcanzado a ser hasta decano, se le ocurrid, el dia que
ménos se esperaba, desarrollar ante los ojos de aquel docto cuerpo un
cuadro tan tétrico i lacrimoso del estado en que la colonia estaba po-
niendo al pais, que, espantados los sabios, elevaron al momento lo que
ocarria al conocimiento del Ministro de Instruccion Pablica, de Culto
i de Justicia. Deciase en aquel espantable papelote, que la propaganda
protestante todo lo estaba invadiendo, que eran protestantes los profe-
sores de las escuelas, protestantes los seductores de las mujeres, i pro-
tector de protestantes el Ajente que, a fuer de mason, el dia de San
Juan Bautista, profand templos con escandalosas orjias! i concluia con
un pliego entero de reflexiones, de las cuales copio los primeros renglo-
nes que dicen asi: «A vista de estos acontecimientos, con cudnta ruzon
teminn los buenos cindadanos la fundacion de esta colonia, i con cuin-
ta justicia pronosticaban i lamentaban en su corazon estos i otros ma-
les, ete., etc.» 4

Con la lectura de semejante documento ;qué idea se formarian de
nosotres los estranjeros? i qué idea se formarin los que estos renglotes
leyeren de la veracidad con que se atacaba la colonia, cuando sepan
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que el dia de San Juan Bautista, elejido por el calumniador para deni-
grar la conducta del Ajente, cse mismo dia, sufria ese pobre funciona-
rio, postrado en una cama, las crueles consecuencias de un nuevo nau-
frajio en el eual cuasi habia perecido, por buscar para la inmigracion
terrenos que, por la distancia i por la ausencia de manzanares, estuvie-
sen fuera del entrometimiento de los detentadores, de los curas i de los
decanos de las Universidades!

No todo, sin embargo, Gaba motivos para desesperar. Montt i Varas
velaron sobre la suerte de la colonia, i con semejantes custodios era im-
posible no llegar con ella a feliz término.

Inaugurése la colonia de Llanquihue el 12 de febrero de 1853, dia
elejido por el Ajente para agregar un grano mas de arena a la bdse del
hermoso monumento de gloria que ese dia simboliza entre nosotros; i
al trazar los cimientos de la poblacion que debia servir de centro a es:
te establecimiento colonial, se le dio el nombre de Puerto Montt, leve
homenaje que tribntaban los fundadores de ese pueblo a la memoria
del autor de la Jei de 18 de noviembre de 1845, llamado enténces por
los pueblos a ponerla él mismo en ejecucion.

Hai en Chile, como legado espafiol, la incalificable mania de dar el
mismo nombre a multitud de cosas diferentes: asise dice, provincia
de Aconcagua, rio Aconcagna; provincia de Santiago, cindad de San-
tingo; provincia de Valdivia, rio Valdivia, cindad de Valdivia. Ahora,
porque oyeron decir que en el territorio llamado Melipnlli existia un
pueblo de reciente fundacion, ha de llamdrsele Melipulli, (aungue se-
mejante denominacion de ciudad no se encuentre en mapa jeografico
ninguno), i no Puerto Montt conocido de tiempo atras hasta en Euro-
pa. Melipulli es el nombre de un territorio situado en la costa norte
del seno de Reloncavi; Callenel es una seccion de ese territorio, i en
Callenel fué donde se echaron los cimientos de ese pueblo cuyo nombre
se quiere en vano hacer olvidar. Llimese, pues, Callenel i no Melipulli,
si se quiere perpetuar el sistema espafiol, i con él negar al Oésar lo que
solo al César pertenece.

Sigamos ahora, por un momento, a la colonia en su marcha. En esc
mismo afio se repartieron entre los colonos los emboscados campos cu-
yos frentes al camino pudieron ser medidos; i se declard, por decreto
supremo de 27 de junio de 1853, en territorio de colonizacion sometido
a un réjimen especial, aquel que se encontraba comprendido entre ln
costa setentrional del seno de Reloncavi con algunas de sus islas i los
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terrenos incendiados del valle central de Osorno, hasta donde alcanza-
ban sus drboles carbonizados. Tenia por limites al oriente los Andes, i
al poniente lineas imajinarins que pasaban por bosques desiertos e in-
transitables.

El rigor del invierno de ese mismo afio. inutilizé todos los trabajos
coloniales, i espuso al colono a perecer de hambre.

El invierno de 1854 fué cruel como el anterior;i la feracidad del sne-
lo virjen i recien preparado, inutilizé las siembras de granos ahogindo-
los el exceso de su propio erecimiento. !

En 1855, el Gobierno se vié en la precision de decretar nuevos ansi-
lios para esos desgracindos pobladores, sobre cnyos sembrados se habia
batido una plagade aves que todo lo destruyo.

En 1861, esto es, seis afios despues de tan crucles contratiempos, fué
tal la importancia que habia alcanzado el territorio de colonizacion con
la presencia de ese pufiado de inmigrados, que se creyé justo elevarlo
al grado de cabecera de provincia, incorpordndole para formarla, los
antiguos departamentos de Valdivia i Chilod, Osorno i Carelmapu.

Ya por si solas estas fechas dicen mucho. Nosotros, sin embargo, no
segniremos a la colonia como seceion politiea, sino como simple terri-
torio de polonizacion establecido en la provincia de Lilanquihue.

La risuefia i pintoresea aldea Puerto Montt, nacida tan poco hi de
entre el fango i las selvas'de un lejano despoblado, contrasta con su
plenitud de vida, su activa animacion i el contento de sus habitantes,
con el mustio silencio, el desgrefio, que son la carcoma de log pueblog
prematuramente envejecidos que la rodean.

¢ Cudles pueden ser las causas que han influido en la temprana decre-
pitud de aquellos pueblos que eniotro tiempo merecieron el nombre de
importantes? A mi ver, es sencilla la respuesta, los espafioles, cuando la
conquista, guerreaban i fundaban ciudades al mismo tiempo; i como
asi proseguian el curso de sus victorias, como volvian atras a favorecer
sug primeras poblaciones amagadas por la indiada, es evidente que, pa-
ra echar los eimientos de sus pueblos, golo atendieran a lp importancia
estratéjica de la plaza, sin cuidar de investigar si aquel Ingar quedaba
mercantilmente colocado, i mucho ménos gi podrian retirarse los desta-
camentos militares que le daban vida artificial, sin hacer peligrar su
existencia, Para nadic es un misterio, en el dia, que hai en el mando
pueblos necesarios i pueblos que no lo son. A esta tltima clase pertene-
ce un gran nimero de aquellos que fundaron los espafioles en Chile, i
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que, destinados a estinguirse pronto, solo deben la prolongacion de su
agonia a la costumbre de considerarlos como pueblos necesarios, i a la
de estar haciendo en ellos gastos que a nada conducen. Si al motivo de
la mala elcceion para fundar un pueblo, me fuera permitido, sin ofen-
der susceptibilidades de raza, agregar algunos otros, me limitaria a in-
dicar, que a nuestra sangre, mas que a otra cosa, debemos achacar todo
nuestro desgrefio i nuestro atraso.

Puerto Montt es pueblo necesario, por ser parte de un seguro i como-
do puerto colocado por la mano de la naturaleza en el centro de la gran
produccion de los alerces, en el promedio de las costas maritimas de la
colonia, i a mui cortas distancias de los centros rurales i fabriles, tan-
to de ella como del rico departamento de Osorno, que @ntes no tenia
por donde esportar sus abundantes frutos.

Ocupan los modestos pero comodos i vistosos edificios de esta impro-
visada cabecera de provincia, un trazado de ciudad wui superior en
bondad al de las demas poblaciones de la Repiiblica, tanto por la anchura
de sus calles i la pequefiez relativa de sus wanzanas, cuanto por su per-
fecto nivel, sus espaciosas veredas, i el asiento asignado a gus edificios
piblicos; asignacion que consulta, sin dejar sitios vacantes, todas las
necesidades futuras de nna moderna poblacion. Alli no se ve la inexo-
rable cireel ocupando el primer asiento en la plaza principal, mostran-
do su eterny reja i su asqueroso séquito a los ojos del comerciante i del
estranjero. Hai en el pueblo lugares especiales’para el soldado i para el
castigo; asi como los hai para el comercio i para el solaz de sus habi-
tantes. La primera plaza piblica que tuvo en Chile jardin fué la de
Puerto Montt, i no lucen ciertamente mas en ella los drboles exdticos
tan codiciados en el dia, que los vistosos de permanente verde i no co-
munes flores que han adornado siempre nuestras selvas. Contruye en
Ja nctualidad una vasta i hermosa iglesia parroquial, i hai, entre tanto,
en actual servicio dos capillas, nna catdlica i otra protestante. El hos-
pital, tambien en ejecucion, llama ya la atencion por lo espacioso i cg-
modo; i los dos panteones, para catdlicos uno i el otro para disidentes,
a pesar.de lo aterrador de sus destinos, constituyen por su situacion i sus
adornos, un .verdadero pasco., Hicese tambien notar la recova i, mui
especinlmente, el cuartel de gnardias nacionales, que agrega a lo espa-
cioso de su patio i comodidad de sus edificios, un esterior de forma gra-
ciosa i esmerada. La escribania, la circel, la biblioteca departamental,

R. DEL P. 24
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cnentan con departamentos propios, asi como cuatro escuelas, dos na-
cionales i dos privadas.

El eémputo que ge ha hecho de la poblacion urbana de esta aldea
hace aleanzar a 2,500 personas el total de sus moradores; i, sin embar-
go, cuenta ya con una sociedad orfeénica perfectamente organizada;
con un euerpo de bomberos voluntarios servide con dos bombas, insti-
tucion gue entré con los estranjeros a Llanquihue, sin que fuese nece-
gario para crearla, la presencia de una espantosa hoguera como la de la
Compaiiia, que fué la que creo definitivamente el Cuerpo de Bomberos
Voluntarios de Santiago; i por tiltimo, cuenta tambien con la mas rica
biblioteca departamental de la Repiblica, establecimiento que debio al
Ministro Errdzuriz en su memoria de justicin de 1865 este sentido elo-
jio: «Este establecimiento se encuentra en el mas satisfactorio estado
de arreglo i de prosperidad, debido al entusiasmo de los vecinos i espe-
cialmente al de los alemanes»,

Cada casa, por modesta que sea la fortuna de quien la habita, posee,
aunque en pequefia escala, todas las comodidades que sabe proporcio-
narse ¢l europeo; en todas reina el mas prolijo aseo, i, a falta de mejor
ornato, no hai una que no exhiba, tras las limpias vidrieras de sus ven-
tanas a la calle, grandes macetas de flores escojidas. Sus amueblados,
hechos todos con maderas del pais i por ebanistas de primer érden, son
comodos 1 lueidos al mismo tiempo. En Puerto Montt no se comprende
que pueda nadie edificar, sin designar ante todas cosas, el lugar que
puede ocupar el jardin. En todos ellos, alternando con las floves i las
legumbres tempraneras, se ven drboles cargados de frutos cuya posibi-
lidad de cultivo solo ahora comienzan a creer realizable los envejecidos
moradores de los contornos. Molinos, curtiembres, cervecerias, fibricas
de espiritus, excelentes panaderias, artesanos para todos los oficios i, en
jeneral, cuantos recursos i comodidades tienen asiento en las grandes
ciudades, salvo el teatro i la imprenta, existen en aquella poblacion mo-
delo, que, por un rasgo que le es caracteristico, persigne como crimen
la. mendicidad.

El aspecto de aquel naciente puéblu, rodeado de colinas limpias i so-
metidas a un esmerado cultivo; i el recuerdo de lo que fué, dan la me-
dida exacta de lo que debe ser cuando se ve que en tan corto tiempo,
aquello que en ménos se tenia, es ya tanto,

Media entre Puerto Montt i la Laguna de Llanquihue, en cuyas pin-
torescas marjenes tiene la colonia su principal asiento, poco trecho mas
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de cuatro leguas, andado de sur a norte. Un costoso i bien sostenido
‘eamino carretero atraviesa aquel espacio ocupando el lngar dela fango-
ga i primitiva senda, donde perecieron los desventurados Wehle i Lin-
cke. Las primeras dos leguas de este trayeeto, ya firmemente consolida-
do, tienen por base una sona de médanos i de tupidas raices que alli
Naman el Tepual. En toda esa estension inntil, por ahora, para los tra-
bajos agricolas, solo llaman la atencion del viajero el aspecto lejano de
la sombria selva empujada por el hacha i el fuego amas o ménos distan-
cia del camino; los muchos fantasmones de troncos carbonizados que
apénas se sostienen sobre sus descarnadas raices; los restos esqueletados
de los rofhues, Ins jigantescas bases de los alerces derribados, cuyas po-
derosas cepas ni el hacha ni el fuego han logrado aun destruir, i tal
cnal choza solitaria, punto de acopio de las maderas trabajadas en el
interior del bosque i llevadas a hombro hasta ese cargadero, Diciembre,
encro, febrero i marzo, época del corte i beneficio de las maderas, lla-
man tambien la atencion por la multitnd de jente que acnde a este ln-
gar, desde las islas mas lejanas del archipiélago; todos trabajan a un
tiempo, todos descalzos, i todos, mujeres, viejos i nifios, cargan a hom-
bro tablas, durmientes i pesadas vigas al lado de las carretas alemanas
de enatro ruedag, que hacen el mismo servicio,

Termina el Tepual en el estremo de una larga e improvisada calle de
matorrales, llamada Arrayan, i abierta entre las corpulentas cepas de
nna antigna mancha de alerces. Componen el Arrayan dos largas hile-
ras de casuchas ewdl mas incdmoda i de peor aspecto, pobladas por los
dependientes de las casas del pueblo, i por los numerosos ajentes del
comercio de Calbneo i de Ancud, que concurren al cambio de maderas
con abnndantes mercaderias i sostienen una féria activisima de cambio
durante aquellos meses i en aquel singular aduar colocado en miedio de
una selva. A las primeras agnas del invierno, la jente se dispersa, i
queda convertido aquel lugar de bullicio en un despoblado con casas
durante ocho meses.

Desde la terminacion del Tepnal i de aquel pequefio poblado para
adelante, el campo cambia totalmente de aspecto; dejando atras la na-
turaleza en bruto, con toda su imponente soledad, se da principio a la
fértil i poblada zona de terrenos que forman el perimetro de la laguna
Lilanguihne,

Al separarse del bosque no pnede ménos el viajero de fijar con agra-
dable sorpresa la vista en un singular jardin lleno de vistosas flores i
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colocado en el corte transversal de un alerce derribado. El colono ale-
man saca partido hasta de las mismas dificultades que no puede ven-
cer. En el patio de Ia casa de uno de ellos, se encontré la gran cepa a
que nos referimos; mas tiempo perdia en destruirla que en adornarla, i
sin mas esperar, aquel estorbo se convirtié en un caprichosisimo jardin.

Desde alli hasta las limpias agnas del lago, se ven a cada cinco cua-
dras dos bonitas casas, una frente a la otra, en uno i otro lado del ca-
mino. Uinco cuadras es el frente de cadn propiedad rural, i cada una
constituye con sus edificios habitables, sus graneros, sus establos, jar-
dines, arboledas, potreros i sembrados, maquinas agricolas, conservato-
rios 1 talleres de alguna industria especial, un completo aungue modes-
to establecimiento agricola, en el cunl muchos de nuestros opulentos
hacendados tendrian algo que aprender.

Ciento cuarenta hijnelas de cien cuadras cada nna i diez i.ocho
de a cincuenta, rodean el norte, parte del suri todo el poniente del
hermoso lago de Llanquihue, que, bajo una forma bastante regular,
enenta como cuarenta leguag de circunferencia; i en las fértiles mirje-
nes del Chamiza, cuyos eaprichosos bajos se prolongan mas de una le-
gua mar a dentro, se encuentran tambien, de cinco en cinco cuadras,
quince preciosas hijuelas euyos embarcaderos fluviales los tienen en las
mismas casas.

Cada uno de los prédios risticos de la colonin solo se distingue de
los demas en el ejercicio de alguna industria nueva, a ln cual se presta
la naturaleza del suelo, o en el grado de riqueza o de saber del colono
que lo posee.

Asi, en Puerto Octai (Mufioz Gamero') se cultivan con preferencia
la linaza i el nabo para convertirse en aceites que ya se esportan para
Valparaiso; en el oriente se observan trabajos de cebada perla con sus

1. No he podido atinar con el significado ni la oportunidad del nombre
Oetai, que sustituye ahora al de Munioz Gamero, nombre que existe en do-
cumentos oficiales desde los primeras tiempos de la colonia. A ese malogra-
do i benemérito marino chileno, debemos los planos hidrogrificos de las la-
gunas Llanquihue i Esmeralda, a ¢l, por las ideas que comunied al Ajente
de la colonizacion, se debe el empeiio tenaz de aquel empleado en fran-
guear el camino del pnerto a la laguna, eamino que did a la colonia miles

¢ cuadras de excelente suelo. Puerto Octai, enando fué elejido por el
Ajente como punto preciso de recalada para las embarcaciones que servian
de puente entre el norte i el sur de la laguna, no tenin nombre ninguno,
como tampoco lo tenia ni la misma costa donde se encontraba. La reciente
vatidstrofe de Magallanes i el recuerdo de los servicios por él prestados, hizo
que el Ajente diese a conocer aquel pequeilo i pintoresco puerto con el
nombre del malogrado jefe.
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maquinas correspondientes; en ¢l Chamiza fabricas de tejidos de lino pu-
ro i mezelas con algodon o cifiamo; aqui se activa el cultivo de la papa
para su conversion en aguardiente; alli se construyen molinos harineros
o batanes para cdscaras taninas, i en todas partes, junto con el movi-
miento industrial, observa con gnsto el que aquello recorre, el contento
i el bienestar.

Existen ya limpias de troncos i de cepas i sometidas a un intelijente
cultivo 1,444 cuadras, no debiendo perderse de vista para apreciar este
trabajo, que solo en 1856 comenzaron a llegar algunos emigrados a
engrosar el niimero reducido de fundadores; i que cuesta mas tiempo i
dinero poner una de esas cuadras de suelo enmontado en estado de cul-
tivo, que comprarlas a precios subidos en el norte de la Republica desde
Molina hasta Carelmapu’,

En 1858 ya la colonia comenzaba a satisfacer con sus productos sus
propias necesidades, i con todo que el numero de pobladores de todas
edades i sexos alcanzaba solo a 789, pudieron presentar 230 cuadras en
estado de cultivo.

De colonias agricolas de tan reduncida poblacion como la nuestra,
poco hai, sin duda, que exijir en materias de industrias; sin embargo,
ese poco que puede exijirse de ella i que existe ya, estd llamado, por el
acierto incuestionable de sn principio, a llenar un vacio mui notable al
lado del que han sabido llenar en la industria chilena, la vid, la abeja i
el gusano de seda.

Estas industrias, todas nuevas i miradas en su orijen con el sarcds-
tico desprecio con el que mira lo que no comprende la satisfecha igno-
rancia, han alcanzado lo que pocos se imajinaban que alcanzasen.
Hemos visto, con justo orgullo, que la primera concurrié con sus pro-
ductos al pais mismo de los vifiedos, i que obtuvo en ¢él el premio
debido a su perfeccion; que la segunda, no solo ha escluido del comer-
cio de importacion las ceras i las mieles, sino que ha ido con las nacio-
nes, a disputar el mercado en bondad i en baratura hasta en la casa
misma de sus antiguos proveedores; i por ultimo, que a causa del inte-
res de la seda, se vean obligados los cericicelos a buscar a los chilenos
para obtener de estos la excelente semilla de gusano que estd rejene-
rando en el dia la mala calidad de la europea.

El cultivo de la linaza i el planteo de las industrias que de ella se

1. El jornal del peon nunca baja de cincuenta centavos i-muchas veces
llega a 75.
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desprenden, signe en la colonia en silencio i sin mendigar la proteccion
del privilejio, una marcha que le asegura los mas felices resultados. Bl
accite sccante, esto es, el preparado ya para la pintura al dleo, se espor-
ta i se vende mucho mas barato que aquel que se introducia de Valpa-
raiso. Con los tejidos de la fibra del lino visten muchas familias, i las
mas acomodadas usan manteles nacionales de hilo adamascado.

El cultivo de la papa en su pais natal exijia naturalmente una indus-
tria que utilizase el sobrante anual de aquella sustancia alimenticia;
hise pues llenado esa importante necesidad con dos fibricas que fun-
cionan con el mejor éxito.

La siembra de cebada alimenta dos industrias importantes; la de ce-
bada perla i la de cervecerias, cuyos productos procuran en vano imitar
los cerveceros del norte.

Salazones, curtiembres, batanes para ciscaras, fibricas de tejidos de
mimbre, existen de tiempo atras enla colonia, i la industria colmenera
ya empieza a tomar cuerpo en el lugar nativo de las flores.

En el trayecto desde la cabecera de la colonia hasta las 1ltimas po-
sesiones alemanas, existen seis molinos harineros, que, aungue de una
sola parada de piedras, tienen todas las mdquinas i aparatos para la
perfeccion de las harinas, i otro de tres paradas; cnatro maquinas ase-
rradoras, tres movidas por agua i una por vapor; dieziocho miquinas
de aventar trigos, todas construidas alli mismo, una trilladora a vapor;
i en enanto a las pequefias- industrias inseparables de las grandes po-
blaciones, como ser sastres, carpinteros, ebanistas, etc., ya he tenido
ocasion de decirlo, no falta ninguna.

La ripida ojeada que he echado sobre la agr lcn]tum i la naciente
industria de la colonia, nos conduce naturalmente a examinar, aunque
sea mui por encima, su comercio aun en embrion,

Puede decirse que no existia, antes de la fundacion de la colonia,
mas vida mercantil en las solitarias caletas del Seno de Reloncavi, que
aquella que le daba en los veranos la venta del alerce que se trabajaba
en los bosques mas inmediatos a la marina; i aun esa venta comenzaba
a hacerse ménos activa por falta de caminos que facilitasen la estraccion
de los alerces interiores, estando yalos dela costa enteramente agotados.

Llevibanse estas maderas en bongos, botes i lanchones, en cuya
construccion se empleaba costuras de esparto en vez de clavos, al anti-
guo i conocido fuerte de Calbuco; este poblachon constituido en facto-
ria de ventas i compras de madera por encontrarse a medio camino,
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entre el lugar de la produccion i el de la esportacion, que lo era entén-
ces San Cdrlos de Ancud, arrastraba una existencia mui precaria.

En Calbueo se encontraban los dependientes i las tiendas sucursales
de los almaceneros de Aneund, i como el dinero no se conocia en aque-
llos afortunados lugares, habian inventado para facilitar las transac-
ciones i las ventas al menudeo, la moneda tabla, que era entre ellos la
unidad i tenia el valor nominal de un real de la antigua moneda.

En cambio de los centenares de reales tablas que entregaba el ven-
dedor, recibia harina, sal, aji, mucho licor, i los mni necesarios arti-
culos ultramarinos para satisfacer las pocas necesidades de hombres que
por constitucion andaban descalzos, i que llevaban una vida mui se-
mejante a la de los indijenas. _

Con la fundacion de la colonia en el mismo centro de donde se es-
portaban aquellas maderas que :se iban a vender a Calbuco, hubo un
trastorno jeneral. Las sucursales de Ancud, estacionadas en Calbueo,
abandonaron aquel lugar innecesario para venirse a establecer a Puerto
Montt; muchos cortadores de oficio de maderas, halagados por la pre-
sencia de un pueblo que desde sus primeros pasos ostentaba vida pro-
pia, abandonaron sus aduares por vida mas civilizada, i poco a poco
fueron desapareciendo los bongos i lanchones de costura, para dar lu-
gar a hermosas balandras i en seguida a grandes embarcaciones, tanto
estranjeras como nacionales, que llegan de varios puntos a la carga de
maderas a Puerto Moutt. :

Hasta el afio 1855, necesito la colonia, como lo hemos dicho, hasta
suplementos de sustancias alimenticias; i el colono, demasiado ocupado
en los afanes de su trabajoso establecimiento, habia olvidado el recurso
de las maderas, esplotadas esclusivamente por el chilote.

El afio de 1856 ya comenzaron los aguardientes de la colonia a com-
petir con los que venian de foera.

En 1860 ya se vé figurar al inmigrado en el negocio de las maderas,
i el movimiento mercantil del afio de 1861, aleanzo, segun datos oficia-
les, a 284,759 Ppesos, i

La asierra mecdnica comienza ya a reemplazar los efectos destructo-
res del hacha en aquellos valiosos bosques; i los caminos que e abren
dia a dia, selva adentro, usi como los carros de cunatro ruedas puestos
en.accion en é&llos, proporcionan al comercio ricas maderas que solo se
esportaban dintes en lastimosas fracciones. '

Los artefactos i fratos agricolas a que hemos aludido i que vemos



—_ 376 —

ahora aparecer en los retornos, son: aguardientes i espiritus de papas
i de gianos, cervezas, cueros curtidos, aceites secantes de litaza, sala-
zones, mantequilla, avena i centeno; dejando sin mencionar el trigo,
la harina, la cebada perla que ya empieza a esportarse, asi como los jé-
neros de hilo, los titiles de menaje construidos de mimbres, i otras pe-
quefias industrias cuyos frutos apénas aleanzan a proveer, por ahora,
a la demanda interior.

Tal fué el orijen de la colonia de Llanquihue, i tales, como quedan
dichos, los motivos que la alejaran de su primitivo asiento en los cam-
pos valdivianos. b

Un puifiado de colonos diseminados en las desacreditadas playas adon-
de se les condujo por necesidad, habian obrado en aquellos Ingares los
milagros que en el afio de 1860 ya admiraban a los que conocian la
jeografia de su pais. Entre esos hijos del trabajo, de la abnegacion i de
Ja constancia, nunca se oy6 resonar la voz del desaliento a pesar de las
angustias que los sitiaron desde el dia mismo en que pusieron los piés en
Llanquihue, pues, que sorprendidos por uno de los rignrosos inviernos .
en los lngares donde, atropellando mas bien que venciendo dificultades,
sc habian establecido, tuvieron, por falta de recursos, que consumir lag
semillas que tenian para sembrar, que desenterrar las papas ya sembra-
das, i aun que matar sus animales de labor para no pevecer de hambre!

El Ajente de la colonizacion escribin entonces o su inmediato jefe
estas palabras: «Han pasado miserias, hambres i trabajos; pero sin des-
mayar; todo lo debemos esperar de la cruda prueba a que ha sido so-
metida la constancia i la fe de estos infelices en el pasado invierno. Con
semejantes elementos, si se aumentan, como es de presumir, veo ya se-
guro el préspero porvenir de ln colonia, digan lo que dijieren sus injus-
tos i miopes detractores.’»

El sérdido interes, el fanatismo i la calumnia, la hostilizaron en su
apartado asilo, i cuando a impulsos de estas contrarias entidades, el en-
tusiasmo despertado por un momento en el norte, en favor de la
colonia, comenzaba a desmayar; el Ajente sostenia el espiritu de sus
jefes con estas consoladoras palabras: «Con fe perseverante i constan-
cia, este naciente establecimiento alcanzard a ser, intes de mucho, la
joya del sur de la Republica.»

Siete afios despues, el viejo chileno que estas lineas esbribe, vié con
la pura emocion del patriotismo, realizado su prondstico.

1. Diciembre de 1853, oficio del ajente de colonizacion.



CAPITULO XXIIIL

Inmigracion—Poblacion alemana en Llanguilive i en Valdivia en 1860,—Su
instruceion.—Influjo de sucontacto con los hijos del pais.—Lamentable pér-
dida de los tervenos del Estado.—Sacrificios personales del Ajente pava pro-
porcionar terrenos a los inmigrados.—Medios de contener semejante mad.

Tal vez no pueda sefialarse una sola de las infinitas colonias que, afio
a afio. fundan en los despoblados del mundo los activos hijos del viejo
continente, que haya necesitado llevarse diezisiete afios para poder pre-
sentar reunidog un nimero tan insignificante de pobladores estranjeros,
como los que presenta nuestra colonia de Llanquihue. I no es cierta-
mente porque a nuestros gobiernos les haya faltado indicaciones prie-
ticas, despues de tan dilatado tiempo de ‘timidos ensayos, sino porque
le inmigracion se signe mirando como un objeto de lujo i no como una
apremiante necesidad.

La inmigracion entre nosotros se pospone a todo; se pospone a un
edificio publico por innecesaria que sea su construccion. Al mismo tiem-
po que se lamentaba la falta de fondos para atender a las necesidades
publicas, se presuponian nuevos miles para continnar ln- construecion
del edificio que aqui llamamos universidad. Para establecer cémoda-
mente una fabrica de testos forzosos de ensefianza, se decretaban miles;
para la inmigracion faltaban fondos. Tratése de colonizar las provineias
araucanag, i se decreto medio millon de pesos i en seguida mas miles
aun para el sosten de Ias tropas cnya permanencia, si transitoria, es
initil, i si constante, gravosisima: i de nnevo quedé postergada la in-
migracion estranjera, tinica que sin esterminar al colono indijena, pu-
diera reducirlo al estado gocial.

Con ese medio millon de pesos, hubiérase podido hacer llegar al terri-
torio indijena dos mil familias del estranjero, con un personal aproxima-
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tivo de ocho mil almas; i sobrar aun 50,000 pesos para haberles provisto
de armas de precision. En el dia el emigrante solo exije que se le costee
el pasaje para ir a un pais, donde puede decirse que se regala la propie-
dad a mui poecas leguas de poblaciones ya establecidas, i que ofrece,
ademas al emigrado, exenciones i privilejios no despreciables. Un grupo
tan respetable de estranjeros no se dejaria imponer por la indiada. El
indio por mas valiente i arrojado que sea, no es tan ficil que se ponga
a tiro de un fusil que le ha de herir o matar por el solo hecho de colo-
carse a su alcance. A fuerza de disparos bien dirijidos, el indio ha venido
a convencerse, que las armas de fuego son ahora ménos temibles que
lo que dntes eran.

Hemos indicado a la lijera el estado de adelanto de la colonia, cuyo
progreso seria aun mas de notar, si para utilizar los recursos de su terri-
torio, hubiesen podido desde el principio aunarse los esfuerzos de los
emigrados que han ido llegando paulatinamente a ella. Las adjuntas
fechas indican su lenta marcha.

1852 212 1861 11
1853 51 1862 82
1854 35 - 1868 12
1855 st 1864 155
1856 460 1865 o3
1857 180 1866 36
1858 9 1867 w6
1859 11 1868 s
1860 93 1869 7

Pobre total de 1,368 inmigrados de todas edades i sexos. |Diezisiete
afios para colectar un nimero de inmigrados inferior al que se recibe
muchas veces en un solo dia en los puertos norte-americanos!

Entristece el recorrer la anterior lista, viendo cndn despacio, cudn de
mala gana i con cuintus interrupciones llega a fecundizar nuestros de-
siertos, ese riego de poblacion i deriqueza que tantos prodijios obra en
todas partes; i que, como no debemos cansarnos nunca de repetirlo, es
el tinico medio que en nuestro actual estado, puede elevarnos pronto a
una envidiable alcura entre las naciones civilizadas.

Bi se desease patentizar mas las ventajas de hacer sacrificios poracre-
cer cuanto mas posible fuese el numero de tan importantes huéspedes,
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no tendriamos mas que apartar un momento la vista de la colonia de
Llanquihue i fijarla en Valdivia.

Mui pocos inmigrados quedaron en esa apartada provincia cuando la
desmembracion de la colonia hdcia los despoblados de Lilznguihue. Esos
pocos industriosos estranjeros, apénas lograron cimentar su residencia,
cnando crearon los primeros cimientos de las distintas industrias que
hoi ostenta con justo orgullo el pueblo de Valdivia ante los ojos atoni-
tos de los que lo habian conocido con el nombre de presidio, i sabian
que hasta el pan era preciso levirselo de fuera. Ya en 1866 el inteli-
jente jefe de aquella provineia, en su memoria de junio del mismo afio
al Ministro del Interior, decia, despues de referirse al lastimoso atraso,
a la miseria del territorio despoblado de la provincia de su mando, estas
notables palabras:

«No siendo posible que el solo panlatino incremento de la poblucion
llene este lastimoso vacio con la conveniente prontitud, forzoso serd
que se ocurra al fin mas eficaz, al 1inico remedio a que se debe apelar
a la inmigracion. La que desde 1859 para adelante le cupo en suerte, a
pesar de que constaba de 405 hombres mayores de 15 afios, estd ponien-
do de manifiesto cudntos serian los beneficios que nos habia de traer...
Nada es mas 6bvio que Ja trasformacion (ue los inmigrades alemanes
han operado en la provineia de mi mando.

«Aquellos pocos individuos han bastado para producir en cortos afios
un notabilisimo anmento en los negociog, en lus comodidades de I vida,
i hasta una agradable mudanza en el aspecto fisico de las poblaciones,
Merced a su influjo, no solo han incrementado la mayor parte de las
antignas industrias, sino que se han establecido otras nuevas que figuran
en primera linea i cuyos solos productos aparecen en los cunadros de la
esportacion anual, por un valor cuatro veces mayor que el total de las
anteriores a la fecha de su arribo. En aquel tiempo la provineia de Con-
capeion surtia a ésta de harinas; ahora los molinog construidos por los
colonos abastecen las necesidades del interior, i van a hacer concurren-
cia en otros mercados a su antigua proveedora, a pesar de los obsticulos
que el pésimo estado de los caminos opone a la rebaja de los gastos de
trasporte. Las reducidas cosechas de granos que no hallaban comprado-
res o causa de su limitado consumo i de la introduecion de harinas, son
al presente solicitadas por los molineros i por los duefios de fibricas de
destilacion i de cerveceria que las trasforman en articulos que eran in-
ternados.



— 380 —

«El acarreo de animales, que con tantas dificultades i riesgos solia
hacerse atravesando la Araucania, ha sido snstitnido por los saladores
con notable ventaja de los duefios de ganados i de los propietarios de
estos nuevos establecimientos, que han dado ademas ocasion a la cria
i engorda de los cerdos de que apénas habia en tiempos anteriores un
redueido nimero. ‘

aObra de los colonos alemanes es tambien el considerable impulso a
lag tenerias, cuyos productos no encontrando conveniente mereado en
nuestras cindades, son envindos a Enropa donde hallan pronta coloea-
cion. Cien otras industrias, en fin, que estdn en jérmen o que se ejer-
cen en pequefio, adquiririn mas tarde mayor estension i contribuirin
con su continjente al progreso i bienestar de la provincia.»

La instroccion i moralidad de colonos eomo los nuestros, guardan
perfecta proporcion con el grado de intelijencia i de actividad gque des-
plegan en el trabajo.

La mas apremiante preocupacion del inmigrado, despues que mira
ssegurado el sustento de sus hijos, es la de proporcionarles educacion,
Léjos, pues, de impedirles que concurran a las esenelas, los compelen a
ello, i reciben siempre como una especial merced, el planteo de algun
establecimiento de educacion en las inmediaciones de su residencia. No
es, pues, para cllo un simple adorno la edueacion; por el contrario, es
una necesidad premiosa i exijente; es un requisito indispensable para
no parecer degradados ante los ojos de los demas!,

Dos anos despues de fundada la colonia, se levantd un prolijo censo
de los habitantes asi nacionales como estranjeros que se encontraban
en el territorio de colonizacion, i resulto aleanzar el nimero de chile-
nos a 3,579 i el de inmigrados a solo 247. Entre los primeros, 872 per-
sonas sabian unos leer i otros leer i escribiv; lo que dié por resultado
que uno sabin leer o escribir sobre cada 4.10 que ni siquiera sabian
leer.

Entre los segundos, estc es, entre los alemanes sobre 247 individaos,
181 leian i escribian, o lo que es lo misma, leian i escribian cunantos
tenian edad para ello, como se demuestra en el cilenlo signiente:

1. Existe aun en Puerto Montt una alemana, pobre en época pasada, que
rehusd casarse con un jéven Romero, comerciante acomodado de Calbuco,
Fada mas que porque supo en les momentos de enlazarse, que no sabia
eer,
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181—que leian i escribian.
45—ide edad de meses a cinco afios.
20—de cinco a diez afios, ya en la escuela.
1—mujer que no leia,

247—que es su completo total.

Tampoco aprende a leer i escribir el aleman, para no volverse a
acordar ‘mas que saben lo uno i lo otro. Hé aqui las propias palabras
del sefior Errdzuriz, ministro de justicia, en sn memoria de 14 de agos-
to de 1865, al hablar de la aficion a la lectura del colono:

«A la biblioteca nacional conenrren diariamente en Santiago de 20
a 23 individuos, habiendo en el afio de 8 a 10,000 lectores...... ya
he dicho que en los tres primeros trimestres del afio de 1854 hubo, en
la biblioteca de Puerto Montt, una concurrencia de 2,128 lectores, a
pesar de comprenderse en dicho periodo el tiempo que durante las va-
caciones estuvo cerrado el establecimiento,»

Comparemos a la lijera. La opulenta Santiago con su poblacion
de mas de 100,000 almas, can sus escojidos establecimientos de eduea-
cion, sus estimulos, i la mui rica biblioteca de que dispone, da por re-
sultado de 8 a 10,000 lectores en tode un afe; Puerto Montt, con
2,500 habitantes, en harto ménos de nueve meses, presenta en su mo-
desta biblioteca 2;123 lectores,

En las escuelas, junto con el silabario, se pone en manos del nifio
ona eartilla de musica. El canto desde la mas tierna infancia erea en
ellos el espiritu de nnion, i la necesidad de sociabilidad que admiramos
en la raza alemana en cnantas partes del mundo la examinamos.

Si no estuviese en la conciencia de todos la moralidad del colono del
sur, bastaria una sola mirada sobre lu gstadistica del crimen para con-

_vencerse de ella. Pero ya, por fortuna, el fanatismo i su inseparable
compaiiera, la ignorancia, se han dado por convictos, ya que no por
confesos, no solo de que hai mucha moralidad en el inmigrado, sino
que en caso de tener que buscar en otra parte semejante virtud, no de-
beria perderse tiempo en buscarla entre sus injustos detractores. Por
fortuna, ya concluyé aquel tiempo no lejano, en que decanos de facul-
tades universitarias, ensayaban sns fuerzas contra Ia colonia, gritando
en plena sala i trasmitiendo en seguida sus torpes alaridos al Gobierno:
«que los inmigrados eran todos francmasones, que el dia de San Juan
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celebraban orjias en las iglesias donde prostituian a todas las indias
vestidas a la europea;» i otra encarrilada de atropellados disparates por
el estilo. Los juzgados de Valdivia i de Llangnihne, solo tienen, hasta
ahora, motivos de congratularse cnando se trata de la conducta del
inmigrado; i yo, por mi parte, para no parecer prolijo, citaré un solo
ejemplo del relijioso respeto que tributan todos a la propiedad ajena,
En todos los pueblos chicos i grandes de la Repiiblica, se pone reja de
fierro en las ventanas que dan a la calle cuando se quiere vivir con
tranquilidad. En Puerco Montt i en las casas de sus predios risticos,
por apartadas i solitarias que estén, la reja es un complemento innece-
sario. A pesar de ser las ventanas alemanas un conjunto de adornos de
flores i de aquellas bonitas inutilidades que tanto halagan el corazon
de la mujer, no se cuentan robos, pues basta el grueso de un delgado
vidrio para contenerlos. )

Esto mismo praeba ya el influjo del contacto estranjero con los na-
cionales hijos de las selvas i del desgrefio, en cuyas costumbres tenia
echadas tan hondas raices el espiritu de rateria. La mayor parte de los
veoinos de Puerto Montt son chilenos, como lo son tambien los jorna-
leros 1 los sirvientes que residen temporplmente en ¢l El in'ﬂujo del
ejemplo ha conseguido desterrar ya casi del todo este vicio de aquellas
jentes.

Pocos, mui pocos son, sin duda, los actuales inmigrados, para que
podamos exijir de ellos mucho; sin embargo, estos pocos misioneros de
la industria i del trabajo, estin operando con solo su ejemplo i su con-
tacto tal cambio en los hibitos i costumbres de los chilenos eircunveci-
nos, que saltan a la vista de los mas empecinados enemigos de la co-
lonia.

¢Qué eran, en efecto, los hijos del pais en aquellos, para muchos, ig-
norados lugares, dntes que el elemento estranjero comenzase a morije-
rar sus costumbres? El forzoso aislamiento en que vivian, repartidos en
las cejas de los bosques de las solitarias caletas del Seno de Reloncavi,
ni siquiera les daba a sospechar las ventajas de la vida social. La abun-
dancia de las sustancias alimenticias, la carencia absoluta de estimulos,
i de aquellas necesidades cuya satisfaccion constituye el bienestar del
bombre en los lugares civilizados, les habin familiarizado con el ocio,
con el vicio i con sus asquerosas eonsecuencias.

Espanto causaba el estado de abyeccion en que yacian sumidas lag
pocas familias, casi perdidas en el aislamiento, que existia en aquellos
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lugares, dntes que el bullicio i la actividad del inmigrado llegase a tar-
bar la modorra que las consumia. Constaba, en jeneral, la choza de ca-
da familia, de un solo raneho, hollinado i sucio, en cuyo centro, al ras
del sunelo, figuraba el hogar. Cnando el acaso habia hecho brotar algu-
nos manzanos silvestres en las inmediaciones, entonces al antiguo ran-
cho que, como se ve, era cocina, comedor i dormitorio al mismo tiempo,
se agregaba otro donde, al lado de algunos barriles, se veian maderos
ahuecados para machacar la manzana i hacer chicha. A espaldas de es-
tas habitaciones se encontraba siempre un pequefio retazo de terreno
en estado de enltivo, en el enal, palos endurecidos al fuego i manejados
siempre por la mujer, servian de azada i de reja para sembrar papas i
habas, tinicas legumbres que llamaban la atencion enténces. Contado
era el duefio de casa que se dedicase a sembrar trigo. En la puerta del
rancho, mirando a la marina, se observaban corralitos de piedra i rama,
a medio sumerjir, para que en las altas mareas quedase cautivo en ellos
el pescado que el acaso conducia a esos lugares. Este alimento i los ina-
gotables bancos de toda clase de esquisitos muriscos que dejan a des-
cubierto las aguas wivas * eran, junto con las papas i habas, la pro-
vista despensa que los sustentaba, Hasta el modo de preparar esos
manjares era puramente indio, de los tiempos de la conquista. En un
agujero practicado en el suelo i lleno de piedras caldeadas alli mismo
por el fuego, se apilaba el marisco, el pescado, la carne (si la habia), el
queso i las papas, i sin mas espera, tapado todo aquello con monstruo-
sas hojas de pangui, lo acababan de cubrir con adobes de champas i
tierra, para impedir el escape del vapor. Un cuarto de hora despues, se
veia a toda la familia, con su acompafiamiento obligado de perros i de
cerdos, rodear aquel humeante cunerno de abundancia, en el cual cada
uno, por su parte, metia la mano i comia, soplindose los dedos, hasta
saciarse.

Llegada la noche, padre, madre, hermanos, hermanas, alojados, pe-
rros.i eerdos, formando un grupo compacto al amor del fuego del hogar
i a raiz del suelo, dormian hasta el dia siguiente, en el que se repetian
los actos del anterior.

Para llenar las escasisimas necesidades del vestido, mate i cigarro, ;
la mui apremiante de la bebida, ocurrian provistos de sus hachas a los
bosques de la costa, i en ellos permanecian el tiempo estrictamente ne-

1. Agnas vivas, altas mareas.
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cesario para pagar una pequefia parte del compromiso que habian con-
traido con los tenderos de Calbuco, en eambio de Ins mercaderias que
éstos les participaban. No habia, pues, un solo labrador de madera que
no estuviese por mucho tiempo adendado, ni comprador sin quebranto,
ni grandes dendas por cobrar, Consignemos por 1iltimo el signiente he-
cho: en aquellos lugares solo se casaba por la iglesia aquel que, ya
cansado de estarlo de otro modo, queria lejitimar sus hijos. Bastaba
que el novio dijese a los padres de sn querida, que ¢l queria tenerla por
patrona i que ella declarase que aceptaba por patren al pretendiente, pa-
ra que en el acto se tuviesen por lejitimos esposos, Fste era el modo de
ser i ésta la cultura del chilote del Seno de Reloncavi, cuya poco grata
deseripeion acabo de hacer.

jCudn distinto es su estado actual! Vencidas las primeras dificulta-
des que ln naturaleza opusiera al desarrollo del trabajo agricola i fabril
del emigrado, no tardd este en presentar a los ojos atonitos del espafiol
chilote del sur, i a log del guiliche indijena de Osorno, las ventajas i
comodidades de la vida social, i los bienes que el trabajo podia esperar
de un snelo rico, que hasta entonces se habia contentado con hoyar sin
conocer lo que pisaba, . _

Satisfactorio es repetirlo: el influjo del ejemplo ha producido i signe
produciendo en el animo de aquellos antignos pobladores, el favorable
efecto que era de esperar, i la colonia convertida en un centro de atrac-
cion, ha ido absorviendo i aglomerando centenares de familias que no
solo se placen ya en la vida mas comunicativa, sino que tiran a imitar
en cunanto pueden a sus huéspedes, despues de haber estado algun tiem-
po & su servicio, '

Recien se fundé la colonia, eran contados los hijos del pais que por
alli se veian, i para log primeros trabajos de instalacion, fué preciso en-
viar embarcaciones por todos lados, i éstas apénas conseguian con un
peso diario de remuneracion, atraer algunos pocos trabajadores a Puer-
to Montt. Dos afios despues, el mimero de chilenos en el territorio de
colonizacion alcanzé a 3,520, i diez afios mas tarde a 6,464. Esto arro-
jan los censos oficiales; mas, el censo privado i en estremo prolijo he-
cho practicar por el intendente Rios, da en la misma époea por resulta-
do, 11,242 habitantes.

Como quiera que sea, pocos o muchos, se puede ya asegurar, que dado
el caso de que la colonia desapuareciese del lugar donde estd, los chilenos
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vecinos de ella, no podrian vivir sin el ejercicio de les habites ya con-
traidos, ni mucho ménos volver a su primitivo aislamiento.

Confesada, ya que no debidamente comprendida, la necesidad de in-
troducir enanto dntes én Chile el mayor niimero posible de emigrados,
ino queriendo o no pudiendo satisfacerla, siempre queda al Gobierno
el deber imperioso de conservar, para mejor ocasion, los terrenos fisca-
les con los cuales se estd haciendo ahora mas que nuneca, permitaseme
la espresion, una verdadera chanadura,

El paso a que camina la venta de los terrenos que aun nos quedan
en el sur; el modo i forma como se estienden las eserituras de trasmi-
siones de derechos; la earencia de una lei severa, que ponga término a
los efectos de las declaraciones de testigos jnramentados, en lngares
donde no solo se sabe que hai partidas de hombres que se laman jure-
ros !, sino que se mira mui en ménos la obligacion que impone el jura-
mento, i sobre todo, la carencia de un representante de log intereses
fiscales, que velando sin cesar, entienda en las escrituras de ventas o de
empefios i pergiga ante los tribunales a los detentadores; no exajeramos,
mui pronto se quedard el Estado sin un palmo de terreno propio de que
poder disponer, ;Qné serin entdnces de la colonizacion? No podemos
negar que los gobiernos han hecho algo en el sentido de precaver este
mal; pero ese algo, por lo insuficiente, desde el momento en que se le
considera bastante, dejenera en malo. Los tinicos decretos supremos a
que me refiero, son los seis dictados desde marzo de 1853 a marzo del
57. Hstos deceretos, en que tanto en Llanquihue como en otros puntos
en donde se encuentran terrenos fiscales, se ha dado en la manin de ereer
que se constituye en escribanos piiblicos a los intendentes i gobernado-
res para lo que es estender eserituras de venta, empefio o arriendo de
terrenos de indijenas, estdn produciendo los efectos mas desastrosos
para los intereses fiscales, Ellos llenarin tal vez su objeto, en cuanto a
defender al indijena de los enzafios i de la astueia del hombre ¢iviliza-
do, pero adolecen de un inmenso vacio, cual es, el de no defender al
hombre civilizado, i sobre todo al fisco, de los engafios i de la astacia
del indijena, quien, por carecer de civilizacion, no deja de ser por esto
hombre, ni tener ménos motivo que el civilizado, de emplear el engafio
i In astucia cuando le convienen. '

1. Jurero. Nombre que se da en el sur al que tiene por oficio el prestar
juramentos. Siempre hai una cabeza ocunlta que dirije a esa infame sociedad.

H. DEL P. 25
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El engafio i la astucia del civilizado i del indijena obran en desacuer-
do, cuando se trata de asuntos entre civilizados i entre indijenas; mas,
tratindose del fizco, esos engaiios 1 esas astucias forman la mas estrecha
alianza para despojar al fisco de cuanto le pertenece, prevalidos de la
ausencia absolnta de un' defensor especial que los contenga,

El camino que se sigue, i que es el mismo que desde tiempo inme-
morial se ha seguido para hacerse adjudicar la propiedad de un terreno
que no reconoce dueiio, es el de was ficil i espedito trinsito que se
conoce. Toda la dificultad consiste en encontrar un terreno que no tenga
mas duefio que el fisco, i encontrado, hablar con los indios mas califica-
dos del lugar, para que vendan aquel terreno como legado de sus unte-
pasados. Los indijenas, estimulados por los ofrecimientos, i sobre todo,
por la bebidz, se agolpan a los juzgados a atestignar con todos los jura-
mentos imajinables, que aquellos terrenos corresponden por derecho
hereditario al indio que pretende venderlos; i sin mas esperar, con el
pago de la aleabala, cnando no se condona, se procede a la eseritura de
venta, previa la ridicula eeremonia de fijar carteles que nadie lee, i que
si alguno lo hace, no es, sin dada, para interponer terceria de dominio
gobre un terreno que oye nombrar por primera vez en su vida, Ademas,
si el suelo vendido perteneee al fisco 1 éste no tiene quien lo represente
en los mismos lugares donde se le despoja, que reclame a tiempo o a
destiemp:, puede hacorse.

¢Qué muchio es que a la legada de Jos emigrados a Valdivia no se
encontrasen en 1850, o muchas leguas de aquel pneblo, ni un solo retazo
de suelo, de mediano valor, que podérseles ofrecer? Desgracia que estu-
vo a punto de repetirse en la colonia de Llanguilue, i que solo pudo
precaverse en parte, pues dntes de tomar posesion de los terrenos donde
ahora se alza Puerto Montt, ya estabau desembardos en aquel apartado
rincon, multitud de detentadores para especular con I venta de propie-
dades que ni en esa época les pertenecian ni nunea habian sido suyas,

No fué, pues, corta mi disgustada sorpresa, cuando creyéndome, por la
distancia, libre de roedores, me encontré con una earta del Gobernador
de Calbuco don Jos¢ Ramirez, en la cual me decia que si queria fundar
colonias en Callenel, era preciso (ue comenzase por. comprar aquel terri-
torio, pties tedo €l tenia lejitimos duefios. En el estado en que las cosas
se encontraban, titubear era peligroso; ocurrir al Gobierno por facul-
tades para comprar, moroso i de insicrto resultado, i promover litis rei-
vindicadoras, la vida perdurable. Comencé, pues, por comprar resignado,
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i de' mi propie bolsille, el asiento del futuro pueblo i sus mas inmedia-
tos contornos, i adiestrado con el ejemplo i con las lecciones de la espe-
riencia, opuse a los detentadores sus propias armas, simulando compras
a los indios, supuestos propietarios del vasto territorio del Chanchan,
con las cuales i mediante otra contribucion de seiscientos duros impuesta
a mi escuilido haber, puede conjurar la tempestad. ?

Del propio modo se ha enajenado de tiempo atras, tambien, i sin que
nadie lo supiese, las dilatadas playas del Seno de Reloncavi con sus an-
tojadizos e ignorados fondos %, En la puerta de ia casa del Gobernador
del fuerte de Calbueo, habia con frecuencia cartelones que debian ser
leidos por personas que no sabian leer, o que no llegaban ni tenian para
qué Hegav a ese pueblo, en log cuales se decia: * que el terreno tal, com-
prendido entre los dos puntos accesibles de la costa tal i cual, con sus
respectivos fondos hasta la cordillera nevada o hasta los montes altos,
propiedad de don fulano de tal, iba a venderse, i para que llegue a no-
ticia de todos, ete., ete.

Desde el afio de 1850 para adelante, las antoridades, sin tener para
ello la suficiente autorizacion, comenzaron a suscitar embarazos a la
adquisicion de propiedades, cuyos vendedores no exhibian titulos escri-
tos i atendibles; i éste fué uno-de los mas poderosos motivos de aquella
cruda guerra que se declard por muchos vecinos a la inmigracion. Sin
ella, los terrenos fiscales les correspondian sin disputa, con ella, se les
tiraba a despojar de lo que ya juzgaban suyo.

i fijamos nuestra atencion en la designacion de los deslindes de las
propiedades vendidag, es ficil deducir que los codiciosos detentadores,
en vez de legar a sus hijos nna buena fortuna, solo les dejan un se-
millero de futoros e inacabables pleitos. Ninguno de estos supuestos
propietarios conoce ni la estension aproximativa, ni mucho ménos los
deslindes interiores i laterales de unas propiedades que solo tienen de
conocido un costado.

1, Véase carta del Gobernador de Calbuco don José Ramirez, fecha 24
de setiembre de 1852, i tambien en el archivo de Osorno la escritura a que
alndo estendida el siguiente afio.

2, Fondos, son todos los terrenos comprendidos entre las dos rectas para-
lelas i sin término conocido, que parten de cada uno de los estremos de la
linea que forma algun costado accesible de la propiedad, costado que se me-
dia ya sobre la mérjen accesible de un rio, yn sobre las playas del mar.

3. Muchos anuuncios hai asi, i nunca dicen de quién hubo el terreno aquel
que se titula duefio,i cuando llegan a indicar algo, es para hacer mas paten-
te el despojo.
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Para hacer mas tanjible lo absurdo i'lo ridiculo de cada uno de esos
numerosisimos titnlos de propiedad con sus fondos fabulogos, permita-
seme suponer que el conocido valle de Santingo esté cubierto de un
bosque impenetrable, i que su forma topografica represente los terrenos
mal habido del sur; los propietarios del litoral del Mapocho saben que
el rio Maipo es el término del valle por el sur. Los propietarios del rio
de San Francisco del Monte o Santa Cruz, saben que la cordillera ne-
vada limita al valle por el oriente.

Los mapochinos presentan solicitudes en esta forma: por el norte,
una linea que partiendo de la cordillera nevada, donde nace el Mapo-
cho, sigue el curso de éste hasta ln laguna: de Pudagiiel, i por fondo to-
do el terreno que -comprenden estos dos puntos hasta el rio de Maipo.

Los hijos de Santa Cruz i del litoral del rio hasta sa confluencia con
¢l Maipo, trazan sus limites en estos términos: desde la laguna de Pu-
dagiicl, siguiendo el curso del rio hasta que se pierde en el Maipo, i
por fondo los campos comprendidos entre estos dos puntos hasta la
cordillera nevada... ;Cudl de las dos poblaciones tiene terrenos? ‘

Titulos tengo a la vista por este estilo, que principiando en Ias pla-
yas setentrionales del Seno de Reloncavi, no se les divisa otro término,
por el fondo, que la frontera de Bolivia, Otro titulo comienza en Rio
Bueno i termina con sus inexorables fondos, precisamente en el centro
del punto de partida del titulo anterior.

A nadie se le oculta que el Gobierno dicté el supremo decreto del 4
de diciembre de 1855, no tanto para defender a los indios, cuanto pa-
ra defender los terrenos fiscales, i que de ésto nacen las atribuciones
que en ¢l se confieren a los intendentes i gobernadores. Pero estos fun-
cionarios constituidos en escribanos i ajentes fiscales, sin la responsabi-
lidad de los primeros ni las oblizaciones de los segundos, son nna mons-
troosidad, que mas es lo que perjudica que lo que aprovecha a los
intereses que pretende defender.

¢Por qué no devolver a los eseribanos la plenitud de las atribuciones
que el art. 6.° del citado decreto parece disputarles?

¢ Por qué no crear ajentes fiscales especiales en cada asiento de te-
rrenos sin dnefio, ajentes cuya tnica i especial mision fuese la de velar
sin descanso por la conservacion de esos bienes, ila de esclarecer ante
los tribunales los verdaderos derechos de cada poseedor con titulos in-
suficientes?

Constituir a los intendentes i gobernadores en notarios irresponsa-



— 380 —

bles i en depositarios, ademas de crear un verdadero archivo que no
estd sujeto como el del escribano a la visita del juez i a nuna respoﬁsa-
bilidad pecuniaria, no solo contraria el propésito que se tuvo en mira
al estender el decreto, sino que aumenta el nimero de los despojadores
del fisco con complices legales. Cada papelucho de esos que condeco-
ran con el nombre de escritura de compra, empefio o arriendo, reporta
diez pesos a esas autoridades superiores. A nadie ofendo ni pretendo
hacerlo, i sentiré que se dé a mis ideas sobre esto, otra interpretacion
ni otro calificativo que el que de bien intencionadas les corresponde.

Tampoco pretendo, en manera alguna, eximir a los intendentes i
gobernadores de intervenir en estos contratos; pero quisiera que su in-
tervencion no pasase de un simple veto, sin vislumbrar en engafio, o
de un visto bueno en caso contrario, previo siempre el dictimen del
ajente fiscal.

La presencia de semejante funcionario i la dificultad de hacer valer
derechos engafiosos, contendria los abusos que sefialo; i desde ahora
comenzaria cada uno a saber a qué atenerse respecto a la validez 1 fir-
meza de las compras de terrenos que mas tarde deben constituir el pa-
trimonio de sus hijos.

Miéntras mas tiempo se pase en tomar esta medida u otra que con-
duzea al mismo fin, mayor valor adquiririn aquellos desiertos, mas
dificultades adquirira la designacion de limites legales, i muchas mag
aun hacer revivir derechos que el tiempo i los actos de dominio no in-
terrumpido pueden haber hecho caducar.




CAPITULO XXIV

Viaje a Buenos Airves al traves de las pampas arvjentinas.—Coamine de Uspa-
Hata.—El Rosarvio,—Paranid.—Buenog Alres.—Don Juan Manuel RRosas,
ex-dictador,

Cuundo se sale del nebuloso Llanquihue i de sns himedos hosques i
se entra en las rejiones del norte, todo parece en ellas mas drido de lo
que es, todo mas seco. Asi fué que, colocado de repente en el camino
del pueblo de Santa Rosa de los Andes a Mendoza, i sabiendo que pa-
ra ¢l norte In rejion cordillerana era de legna en legua mas estéril, has-
ta convertirse en arenas i pedreros en Atacama, llegué a creer que nada
habria en Chile mas imitil i ménos apta para ser utilizada por el hom-
bre, que esta vasta zona de alturas que con el nombre de Andes nos
separa de la Repiblica Avjentina. Pero esa impresion desfavorable no
dura ni aun en el animo del que se ha criado entre las selvas, cnando
llega a saber que esos secadales encubren tantas riquezas minerales
cnantas son las riquezas agricolas que ostentan las cordilleras del sur,

Estaba tan descnidado i tan malo el camino que mediaba entre San-
ta Rosa i Mendoza, cuando por sesta vez me encontré en ¢l, a prinei-
pios de abril de 1855, que no me cansaba de maravillar, como siendo
éste tan importante i de tan ficil construccion i compostura, podia de-
jarse en tan lastimoso abandono, asi en la seccion que correspondia a
Chile como en la que pertenecia a Mendoza.

Desconsolador es, que en esto de caminos i de obras publicas; que en
esto de crear fuentes de riquezas; que en todo lo concerniente a des-
truir o a minorar afiejas i mal calculadas contribueiones, se detengan
tan espantados los gobiernos ante el gasto de algunos pocos miles que
la industria i el comercio no tardan en devolver con usura, cuan pro-
digos i derrochadores son hasta para las guerras patricidas en las cua-
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les s¢ desparpajan millones que no vuelven jamas al lngar de donde
salieron.

La rica provincia de Mendoza asi eomo la de San Luis no tenian,
entonces, mas puerto para el espendio de sus frutos que nnestro Val-
paraiso, i podia asegurarse que por mnchos afios no tendrian otro, por
lo ménos Mendoza, a pesar de los caminos de fierro que pnedan poner
a este pueblo en contacto con el Rosario, si el camino de los Andes lle-
gase algnna vez a ser, lo que ya era tiempo que lo fuese, bueno.

La distancia que hai que recorrer en el camino de Mendoza a Bue-
nos Aires segnn el legnario espafiol correjido por Rivarola, aleanzaa 203
legnas, i lo que média entre Mendoza i Santa Rosa de'los Andes, a 80,
De éstas corresponden a Mendoza 54 i a Chile 26. De las 54 legnas
que corresponden a Mendoza solo tendria este estado que compener las
que median entre Uspallata i la cumbre, que solo alcanzan a 24 i de
las 26 que le tocan a Chile solo exijirian trabajo las 13 que median en-
tre lIa cunmbre i el resgnardo. ;Serian acaso rainosos gastos para dos
naciones limitrofes los que a ambas impusiera la apertura i sosten de
un buen camino, por el enal pasan en el dia millones a pesar de la per-
versa senda que lo indica?

El camino, sin embargo, para simples viajeros, es harto meénos peli-
groso que lo que muchos se imajinan. Pasada la enmbre, cnyo repecho
aunque de corta duracion, es lo mas molesto de todo el viaje hasta
Mendoza, el resto del eamino, bien que largo, no merece mas calificati-
vo que el de pesado. Despues de dejar atras el famoso puente del Inea
con sus conocidas aguas termales, llegamos al puerto aduanero de Us-
pallata donde alojamos.

Uspallata fué uno de los minerales mas antignos i de mas poderosa
riqueza, que esplotaron los chilenos cuando la gran provincia de Cuyo
formaba parte integrante del titulado reino de Chile. La corrida de
esta veta colosal que se tiene por una de las mayores que se encnentran
en el mundo, se manifiesta, segun mineros pricticos i observadores, en
el Peril con el nombre de Potosi, con el de Famatina en la Rioja, con
el de Gualilan en San Juan, i con el de Uspallata en Mendoza. 'Puede
decirse que a este mineral debié Mendoza sus primeros progresos, pres-
to que los mineros que se enviaban de Chile a ese trabajo cordillerano,
en cnanto bajaban al pequefio pueblo halagados por su benigno clima i
feraz suelo, se quedaban en él.

Tuve ocasion, el afio de 1836, movido por el deseo de investigar lo



— 892 —

que hubiese de eierto sobre ‘la importancia del ponderado mineral de
Uspallata, de hacer visitas prolijas, al archivo del antigno cabildo de
Mendoza, i el resultado de mis indagaciones fué el signiente. Segun los
espedientes de mineria, existian en 1660, 319 boca—minas con 300 tra-
bajadores; i las riquezas estraidas deberian haber sido muchas, puesto
que de las actas de visitas sc desprenden, que las guias daban a razon
de 800 marcos por cajon; las pinferias a razon de 40, i los brozos de
10 a 12. '

Marchaba yo, por este antiguo i conocido camino, no ya libre como
4ntes solia, sino esclavo de la obligncion que me imponia el titulo de
Cénsul Jeneral de Chile en Hamburgo, para enyo punto me dirijia a
impulsar la emigracion alemana hicia la colonia que acababa de
fundar.

Mendoza, por sus notables adelantos i por ¢l bienestar que gozaba,
no era ya el Mendoza del arbitrario Alduo, Setenta i seis leguas mas
alli, San Luis de la Panta, salvo la natoraleza de su Gobierno, era ¢l
mismo San Luis del ponderado Lucero. Tos demas poblados que atra-
viesa el camino i en los enales solo se detienen para mudar caballos las
enormes arcas de Noé, que son los carruajes para pasajeros que existian
entre Mendoza i el Rosario, no merecen particular mencion.

El Rosario ya es otra cosa. Antes de llegar a este hermoso puebleci-
to de veciente fundacion a ovillas del jigante de los rios snd-america-
nos, cesa el dominio de la Pampa i aparece con toda su notable esplen-
didez, junto con el movimiento del comercio fluvial i terrestre, aguella
poderosa i rica vejetacion que califica el suelo feracisimo que la susten-
ta, En el Rosario recoje el vapor al fatigado viajero, i lo conduce, har-
tindolo de encantos, por entre los risuefios panoramas que ofrece la
navegacion del Parand, hasta la populosa Buenos Aires.

Nada era mas, monétono ni mas pesado que el viaje de Mendoza al
Rosario al traves de las Pampas Arjentinas. En aquel mar sin agua se
tiende la vista sin que el mas minimo arbolito, ni el mas lejano cerco,
la impida llegar hasta los supuestos términos del horizonte. Asi como
en el mar real, sin el ausilio de la brijula, se pierde el navegante; en
la pampa sin el del vagueano o del profundo rastro del camino, se es-
travia i muchas veces perece el caminante. Llaman esto morir empam-
pado.

Las galeras o carromatos en que se viajaba eran casi ignales, salvo
la comodidad i la elegancia, en forma i tamafio a los carritos urbanos
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que recorren las vias férreas de Santiago. Llevibase todo en ellos, has-
ta el agua, si se deseaba beberla buena, porqne en las postas solo se
encontraba la enramada del encargado de proveer cabalgaduras para el
coche i nun mal corralon circundado de tunas, tnico vejetal que debia
alli sn existeneia a la mano del hombre, i unico tropiezo que, junto con
la enramada del postrero, encontraba en trechos promediados, In vista
del viajero en la eterna superficie de la pampa en cuyo suelo i a cielo
raso se pasaba la noche.

Pero todo el fastidio i las fatizas del viaje se echan a un lado, como
he dicho, cunando se llega al Rosario, cuando el aspecto del Parand
refresca la vista fatigada con los reflejos de la pampa, i la imajinacion
con sus imponentes panoramas,

Para ante este hermoso rio, que aunque cuenta con 500 leguas de
curso, no eg, sin embargo, mas que uno de los tributarios de la gran
ria de la Plata, poco significan reunidas lus de San Joaquins Sucra-
mento de California, i nada, absolutamente nada, nuestro Valdivia,
pues no aleanzaria a ignalar en tamafio, al mas insignificante de los
infinitos aflnentes que alimentan el coloso perdiendo en él sus agnas
como en un verdadero mar. Navegable en un trayecto de centenares de
leznas para grandes embarcaciones, el Paranai cs una fuente de riquezas
para sus afortunados poseedores.

Las numerosas islas que forman en ¢l caprichosisimos canales, son
verdaderas selvas de naranjales silvestres que embalsamando el aire en
la época de su florescencia, en las de las cosechas rellenan miles de
lanchones que se deslizan con rimevos de naranjas por las tranquilas
agnas hacia las poblaciones riberanas. Por sobre lns siempre verdes co-
pas de aquellog preciosos arboles, ve el vinjero pasar las iltimas velas
que ostentan los palos de lag naves que se deslizan en el lado opuesto,
las cuales contrastan-con su blancura el verde oscuro de los bosques;in
cada rato, al doblar el estremo de alguna isla, ve verdaderas flotillas de
bergantines i de balandras que no tardan en desaparecer, para dar lu-
gar a otras de las muchas que van i vuelven sin cesar por los canales,

Al recorrer este rio relacionando los recuerdos de mi viaje al Uru-
guai i al gran Chaco con las impresiones del momento, solia preguntar-
me Jqué razon atendible tendrdn los arjentinos, en cuyo vasto territo-
rio apénas se divisan pobladores pastoriles, que viven si bien holgados
por la riqueza natural del suelo, en el mas lastimoso aislamiento, -para
aspirar a mayor estension territorial, -cuando tienen que trascurrir si-
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glos aun, dntes que estén debidamente colocados los muchos millones
de hombres que pueden aposentarse ricos i felices, en lo que ahora po-
seen sin disputa ni gasto alguno? ;Cudntas naciones se considerarian
grandes i ricas con solo poseer la parte que corresponde a la Repiiblica
Arjentina en el Rio de la Plata, en la de sus poderosos afluentes, o en
los terrenos de que son en el dia incuestionables duefios?

El Rio de la Plata tiene 30 leguas de ancho en su embocadura al
mar, 14 frente a Montevideo, i una anchura media de ocho, hasta la
confluencia del Parand i del Urnguai.

Buenos Aires, aungne el Rio de la Plata bafia los cimientos de sus
edificiog, no es puerto, Entre este pueblo i el ancladero medin una le-
gua de distancia, cubierta de bancos fangosos sujetos a la altaia la
baja influencia de las maveas; asi es que el embarque i desembarque de
pasajeros i de mercaderias, ofrecia serias dificnltades. Se hacia uno i
otro por medio de carretones, sobre cuyo catre iba parado el pasajero
asegurado a los estacones de los costados. En esta forma entraba el
vehiculo al rio i seguia tirado por caballos con el agua al pecho, hasta
trasbordarse al hote que a lo 1éjos lo esperaba,

El pueblo no ofrecia entonces nada que lo distinguiese de los demas
pueblos grandes de la América, sus casas eran bajag, ningnna de nota-
ble arquitectura, i sus calles en jeneral desenidadas,

En el dia de hoi, a pesar del gran acrecimiento de esta capital, cnya
poblacion elevan algunos hasta 800,000 habitantes, i de su proximidad
a Europa, nada se encuentra en ella que pueda equiparse con la mag-
nificencia arguitectonica de los principales templos i edificios de San-
tingo, ni con ninguno de los hermosos paseos piiblicos que engalanan
esta capital de la rejion occidental de la América latina,

TFué mi ciceroni en mis correrias por el pueblo el amable i mi dis-
tinguido amigo don Dominga Faustino Sarmiente, quicn se complacia
en hacerme notar el progreso que, en todo sentido, se habia desarrolla-
do en el pais, despues de la caida de Rosas, Preguntindole yo por qué
hombres tan caracterizados como él, ocupaban tan oscuro lugar en sn
reconquistada patrin, me contesté en el ncto: porque las revoluciones,
gefior don Vicente, como Saturno, devoran siempre a sus propios
hijos.

_El 8 de mayo de 1855, fecha de mi llegada por tercera vez a Buenos
Aires, distaba solo tres afios i tres meses del notable acontecimiento que
habia obligado al dictador Rosas, vencido en Monte Caceros, a buscar
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en la lejana Inglaterra la seguridad individual que no podia ya encon-
trar en sn propin patria.

No eonozco hombre de Estado que haya merecido a la literatura i a
la prensa americana, recuerdos tan vivamente apasionades, como los
que corren consignados sobre Rosas. Los verdaderos o los supunestos
hechos gue se atribuyen a esie hombre singular, que reté a la Francia,
escupio a la Inglaterva, desprecié al Brasil, i supo al mismo tiempo
Inchar i sostener su inandito poderio contra los implacables enemigos
que existian en su patrio hogar, han sido cantados en todos los tonos
que recorren ocho de las nueve musas del Parnaso, solo la novena ha
enmudecido; Ia severa Historia, que hasta ahora por no ser aun tiempo
de hablar, ha observado el mas rijido silencio,

I, en verdad, que el hombre de fuera, el hombre imparcial, en pre-
sencia de los hechos que se cuentan, i en la de las muchas contradiceio-
nes que ellos mismos envuelven, para merecer el nombre de justo, hasta
estar mejor informado, debe snspender s fallo.

Hé aqui los hechos desearnados que no han sido hasta ahora desmen-
tidos, i que confiesan log mas encarnizados enemigos de Rosas.

La mayoria de los hubitantes de los grandes centros poblados del
vusto Estado platence, tanto por las grandes distancias en que se en-
cuentran unas de otras las poblaciones, cnanto porsa amor al selfe go-
vernment, no han querido, ni quieren vivir bajo el réjimenide los gobier-
nos unitarios. ;

El proposito solo de pretender plantear un gobierno unitario en lag
provincias arjentinas, obligé al esclarecido estadistan Rivadavia, recien
nombrado presidente de la Repiblica, por la convencion constituyente
del 16 de diciembre de 1826, a vesignar el mando el 5 de julio de 1827.
Desde ese dia eada provineia se goberno por si sola, i la de Buenos Aires
se dio por gobernader al desventurado Dorrego, jefe entorices del par-
tido federal” Dorrego contaba con pocas simpatias en el ejéreito; éste
se insurrecciono, i la revolucion del 1.° de diciembre de 1828, encabe-
zada por el jeneral Lavalle, obligo al gobernador a refujiarge en la
campafia,

Oigamos ahora, para darnos cabal cuenta de lo que sucedi¢ despues,
las palabras con que refiere estos sucesos la comision para la Bsposicion
de Filadelfia en su obra Republica Arjentina, publicada por érden i cuen-
ta del Estado en el ano 1876, paj. 20.

«Alli (Dorrego en la campafia) encontré el apoyo del comandante
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jeneral de los partidos de la campafia, Jnan Manuel Rosas, i formé un
pequefio ejéreito con el objeto de marchar sobre Buenos Aires; pero
Lavalle trianfo, lo hizo prisionero i lo fusil sin proceso, ol 13 de di-
ciembre de 1828. Lavalle se arrepintio mas tarde de esta precipitacion,
porque Dorrego, hombre estimado, era el jefe del partido federal; i este
por la muerte violenta de aquél, que consideraba un crimen abominable,
resolvio usar la lei del Talion con los unitarios. No solo toda la campa-
iia de Buenos Aires se levantd, con Rosas a la cabeza, contra Lavalle,
8ino tambien una gran parte de las otras provincias, Considerando este
hecho como una declaracion de guerra, la asamblea reunida enténces
en Sunta Fé, declard ilicito el gobierno de Lavalle.»

Por perversa que sea la redaccion de los parrafos que acabo de copiar,
bastard tal cual buena voluntad para comprender lo que quisieron decir
los literatos arjentinos cuando los escribieron.

Prosigo citando hechos incuestionables.

Despues de una lucha encarnizada, fué investido Rosas por la asam-
blea provincial de Buenos Aires, gobernador de la provineia, con facul-
tades estraordinarias, en diciembre de 1829,

No acepto, tres afios despues, la reeleccion que se le ofrecia en di-
ciembre de 1832, Se vetird a la campafia, 1 solo en marzo de 1835 acep-
to la dictadura casi ilimitada que se le ofreci6 i que continud ejerciendo
hasta que el levantamiento de Entre Rios dio por resultado su derrota
en Monte Caceros, el 3 de febrero de 1852, Se retiré despues a bordo de
un navio de guerra inglés, marché en él a Inglaterra, i alli «fué recibido
por las antoridades inglesas con demostraciones honorificas.»

De lo espuesto se desprende:

1.° Que dos partidos que se aborrecian entre si, lucharon por el pre-
dominio de sus ideas;

2.° Que Dorrego, gobernador legal de Buenos Airead jefe del purtido
federal, fu¢ derrocado del poder por tropas insurrectas, mandadas por
el jeneral Lavalle, jefe entonces del partido nnitario;

8.° Que Dorrego vencido i hecho prisionero, fué fusilado por Lavalle,
gin proceso alguno; i

4. Que a consecuencia de este birbaro atentado, quedé de hecho
proclamada la lei del Tulion.

Ahora bien, se pregunta; dado que fuesen ciertos cnantos horrores se
atribuyen a Rosas, lo que dista bastante de la verdad ;por qué no han
de ser coparticipes de ellos, los que primero que ¢l i sin ningun ante-
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cedente que autorizase el acto de asesinar sin cansa previa, los promo-
vieron? Si, como se asegura que Rosas mataba, complaciéndose con el
tormento de cuantos enemigos caian en su poder, lo que tambien es
inexacto, Jqué hubieran hecho los nnitarios con Rosas, si éste hubiese
caido en sus manos?

Cuando se llega a inhumanos estremos, a los sangrientos horrores de
una guerra a muerte, ningnoa de las dos fieras que se despedazan entre
8i, tiene derecho para achacar a la otra la responsabilidad de la sangre
que se derrama, a ménos que una de las dos, por actos incalificables,
haya obligado a la utra a echar mano de represalias, i en este caso el
partido unitario deberia enmudecer.

Ademas, como no sugpender el juicio dntes de emitir un fallo defini-
tivo, sobre los actos de un hombre a quien no se le ha oido aun; actos
que para atribuirselos a Rosas, han sido rebuscados en el corazon de los
tigres, i que representados en pinturas, se ve en ellos a un hombre es-
trujando con sus propias manos en una copa la sangre de un corazon
humano, para bebérsela en segnidal La misma exajeracion u enormidad
impone a la prudencia, el deber de detener sn fallo antes de estar mejor
informada, .

Lo que hai de cierto i mui averiguado, entre otras muchas cosag que
omito, es que Rosas supo mui mal escojer sus amigos; pues, aquellos a
quien este hombre estraordinario dispensé mas earifio i mas confianza,
fuerqn despues sus mas encarnizados detractores, i los ejemplos los
hemos tenido en Chile; pues, cuando publicaban la fama i la prensa con
descaro, que las hijas del jeneral Lavalle, atadas a un poste, con los pir-
pados cortados por orden de Rosas, sufrian con los rayos del sol sobre
sus indefensas retinas, log tormentos que la mas barbara i estraviada
mente pudo inventar, esas hermosas vietimas del tivano, bailabun rego-
cijandose en las tertulias del alegre Santiago.

Yo que desde el principio sabia todo esto, i que habia disfrntado va-
rias veces en Buenos Aires de la mizma seguridad que se disfrutaba en
nuestra capital, movido por la curiosidad, pregunté a la sefiora de Men-
deville, matrona respetable i respetada de la alta sociedad bonaerence,
en cunya casa se me dispensaba la mas cordial i franca hospitalidad, si
despues de In salida de Rosas quedaban aun en la ciudad algunos miem-
bros de su familia, porque deseaba conocerles; i por toda contestacion
mandé un recado a......, parienta inmediata del dictador, diciéndola
que la esperaba.
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No tardo en llegar a la casa, con los atavios de Ja mas sencilla ele-
gancia, una de lag mas hermosas mujeres que he tratado en el curso de
mi vida. Juventud, atractives, franqueza, eduecacion i fino trato, ador-
naban a ese ser privilejindo; la enal, oyéndome decir que deseaba salu-
dar al sefior don Juan Manuel a mi pasada por Sonthampton, tuvo la
bondad de entregarme una tarjeta suya, en eayo respaldo eseribio con
lapiz una sola palabra. Tuve despues ocasion de ver dos veces en el tea-
tro a esta sefiora, i la de observar los cordiales suludos que la dirijian
los conmenrrentes desde sus palcos,

Hablando algunos dias despues en Montevideo con el sefior Mende-
ville, comerciante acreditado de aquella importante plaza, me indico la
posibilidad de echarnos pronto al holsillo algunos pesos fucrtes, si yo
me resolvia a eseribir un folleto sobre Rosas, i a mandarle diez mil
ejemplares, Asegnraba se venderia en el acto i a mui buen precio, con
tal que el escrito contuyiese un eximen analitico-moral del corazon del
ex-dictador, sus actuales tendencins i el fandamento de sus futuras es-
peranzas de volver a ejercer el poder en Buenos Aires. «No descuide
nsted, me decia, los movimientos de su fisonomia; repare usted si los
actos de benéfica humunidad le son indiferentes o le entristecen; sigalo
usted al teatro cuando se representen dramas horribles o trajedias, i
apunte con minucioso esmero el cardcter que asume su rostro en los
momentos de las eatastrofes; esprese, como usted sabe hacerlo, cémo en
esos momentos le brillan los ojos de alegria, i como las demostraciones
de duelo por ¢l erimen consumado, solo le merecen desprecio.»

Pareciéronme un ¢i es no es apnsionadus las instrucciones que me
daba aquel honrado comerciante del pintoresco Montevideo, i mucho
mas me lo parecieron despues, cuando mostrindole yo aguellas menta.
das «Tablag de Sangre,» que los enemigos de Rosas lanzaron como un
brulote por toda la América, para atestiguar los crimenes que se atri-
buian a ese mandatario, i cvestiondndole sobre ellas, reparé que pasaba
como por sobre brasas encendidas al llegar a muchos hechos que, sin
dirselo yo a entender, me constaba que eran falsos.

Llegado despues de un vinje feliz a Sonthampton, pregunté al duefio
de mi posada si sabia dénde vivia Rosas: i con su respuesta afirmativa,
si sabia en qué se ocupaba, o qué hacia en aquella cindad, i me respon-
di6 estas testuales palabpns:

—Esa fruta de horea, solo se ocupa en hacer mal, i si no mata jente
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aqui como mataba en Buenos Aires, es porque en Inglaterra del asesi-
nato a la horca no hai mas que un paso,

Espantado con semejante juicio, quise profundizar algo el cimiento
sobre que se apoyaba, i no tardé en descubrir que ni de vista conocia a
Rosas, i que si llegaba a saber que existia un Boenos Aires en Ameéri-
ca, era mas por la linea de vapores que entre Southampton i aquella pla-
za navegaba, que por sus conocimientos jeogrificos,

Los fundamentos de sn inconsciente fallo no traian mas calificado
orijen, que el que dejaban en su memoria lag hablillas mas o ménos
apasionadas de los arjentinos que, de paso, alojaban como yo en su po-
sada,

Se comprende que cuanto se decin de Rosas debia interesar viva-
mette mi curiosidad; asi fué que en cuanto instalé mis trevejos en mi
alojamiento i di una vuelta para recorrer la cindad, que vi con gusto
por segunda vez, me diriji a casa de Rosas.

Vivia ¢ste en el segundo cnarto de una modesta casa de cinco pisos,
altura mui comun de los edificios de aquel pueblo. Llamé, i habiendo
entregado al portero que acudio al llamado, muchacho que por el color
de la tez me parceié americano, una tarjeta mia, no tardé en oir la voz
entera de un hombre que parecia acostumbrado a mandar, que ordena-
ba se me franquease entrada.

Un instante despues se adelanto a recibirme el mismo Rosas. Era
éste entonces un hombre como de sesenta i dos afios de edad, de esta-
tura mas que mediana i de robusta complexion. Lueia su rostro, sobre
una tez blanca i sanguinea, dos hermosos ojos azules, una nariz aguoile-
fia, i un parde labios, aunque finos, perfectamente disefiados. Nada
encontré en su traje que llamase mi atencion, vestia como viste un
honrado i modesto inglés de mediana fortuna. Ni vi en él chiripa, ni
tampoco el grueso pantalon con vivos lacres, ni mucho ménos el chale-
co de lana colorado i la divisa que afectaba lucir en Buenos Aires, ya
en las revistas o ya en los campos de batalla, como me aseguraron en
América que encontraria al ex-dictador vestido aqui.

Recibi¢me con afectuosa cortesia, sin olvidar aquella prudente reser-
va, forzosa compafiera del hombre de mundo coando trata por ver pri-
mero a un desconocido; mas, ésta duro poco, pues no hizo mag que re-
cibir la tarjeta de su parienta i leer lo que en el respaldo de ella iba
escrito, cuando levantandose de su asiento, me tendio con efusion los
brazos, apellidandome paisano!
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Seis dias estuve en Southampton, i en esos seis dias tuve ocasion,
uno de almorzar con él, i los cinco restantes de acompafiarle a tomar
mate, bebida sin aziicar, que pareciu serle favorita.

Noté, en mis conversaciones con este hombre escepcional, gue se ha-
bia apoderado de su dnimo cierta mania de creer que era imposible que
los arjentinos pudiesen vivir en paz, bajo otro sistema de gobierno que
el absoluto: que ¢l era el hombre indispensable para contener los des-
bordes de las pasiones tan propias de esos locos, a quienes tanto segnia
gueriendo, sin saber por qué, i que era tambien imposible, que el esca-
80 juicio, que aun ge complacia en reconocerleg, no les obligase a lla-
marle de un instante a otro. Por cada vapor que llegaba esperaba este
llamado, i por cada vapor sufria descepeiones su creencia, pero esas des-
cepciones mas le inspiraban listima que colera, pues, segun él decia,
mas perdian ellos en no llamarle, que él permaneciendo donde estaba.

Hablabame con calor sobre la enormidad de los crimenes que se le
atribuian, irecuerdo que, paseindose con exaltacion la vispera del dia
en que debi proseguir mi viaje, me cojio de la mano i llevindome a
una pieza atestada de cajones abiertos i de sacos de legajos i papeles me
dijo: «Ve usted todo esto, paisano? Pues aqui tiene nsted el archivo
privado de mi gobierno; aqui puede usted encontrar no solo los doeu-
mentos que justifican mis actos, sino tambien muchos de aquellos que
acreditan la desleal conducta de mis enemigos, ingratos unos i malos
cnasi todos. Ya vendrd el dia en que todos estos documentos vean la
Inz piiblica i de ello me ocupo ahora, agreeo sefialindome con la mano
multitud de papeles borrajeados que tenia sobre su escritorio... Todo
lo comprendo, paisano, agrego con despecho, porque conozco las aspi-
raciones de los chasqueados; pero lo que no comprendo, lo que nunca
he podido comprender, es que los chilenos, sin oirme signiera hayan
amuchado el nimero de mis enemigos, enando el solo examen de la con-
ducta que ha observado en Chile esa tropa de baguales, dispénseme la
espresion, que se refujiaron en aquella repiblica, sobraba para conocer
la calidad de los testigos que deponian contra mi.»

Preguntado, por qué no habia promovido en Chile la ereacion de un
diario encargado de rectificar las calumniss de sus detractores, me con-
testo: aporque los primeros pasos que di en este sentido fueron desgra-
ciados... Promovi en la ciudad de Valparaiso la creacion de un diario,
de cuya redaccion se encargé un sefior Espejo... don Juan Nepomuce-
no, recuerdo que era su nombre; pero no surtio efecto esta medida;
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porque los diarios de ese pais estaban todos en poder de arjentinos.
Hice ir enténces a su tierra, a un joven cuya familia me debia servicios,
i que hasta enténces me habia dado a entender que era un ardiente
partidario mio, i en cuanto no mas se encontré en Chile, influenciado
por su padre, me volvié la espalda: i tambien, sefior don Vicente, ha-
blemos claro, no hice mas dilijencias porque cometi la chambonada de
presumir mas de lo que debia, de la penetracion de los chilenos para
deducir de las mismas exhorbitancias que se contaban de mi, i de la
conducta de mis detractores, la poca fe que sus relatos merecian.

il b P——

R. DEL P. 26



CAPITULO XXV

Estado hamburgues.—Modo de percibir la contribucion del ewatro por ciento
sobre los haberes muwebles,—Jardin de niflos.—Emigracion, sus ajentes,—
Actividad de las naciones para promoverla,—Serias dificultades que tuvo
que vencer el ajente chileno en Hamburgo para la remigion de emigrantes
a Chile.—8u polémica con la "Gaceta de Aushowrg.”—Bases sobre que debe
fundarse toda empresa de inmigracion.— Espaiia.—Cuentas del gran capi-
tan.—Las aguas de Frances bade,—Abd-¢l- Kader,—Los rusos,—Francisco
Javier Rosales.— Fin.

E1 9 desetiembre de 1855, época en que los tiernos retofios de los dr-
boles annncian la llegada de nuestras risuefias primaveras, i aquella en
que la naturaleza comienza a despojarse de sus galas para soportar el
rigor de los inviernos del norte de la Europa, llegué a la hermosa, rica
i libre cindad ansidtica de Hamburgo, antigua i formidable fortaleza,
llave del Elba, enténces, por el poder de sus armas, centro i pacifico
emporio, en el dia, de comercio i de riquezas, i acreditada ajencia que
sirve de intermedio a la industria alemana, asi para repartir sus arte-
factos por todos los mercados del mundo, como para recibir los ricos
retornos que la alimentan.

Hamburgo no era en aquella época una simple cindad engastada en
la gran Confederacion Jermdnica, como lo acreditaba su nombre de
Villa Libre; Hamburgo era, aunque pequefio, un verdadero Estado inde-
pendiente, una republica eunya instituciones politicas, civiles, relijiosas
i rentisticas, merecian ser estudiadag

En la constitucion hamburguesa ni habia jefe supremo ni cosa que lo
pareciese, Los poderes del Estado, que con tanto afan se empefian los
escritores constitucionalistas en dividir, estableciendo entre ellos la so-
fiada, reciproca i necesaria independencia que hasta ahora no han po-
dido conseguir, por ser imposible fijar a la jurisdiccion de cada uno
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limites incontrovertibles, se encuentran en Ia constitucion hamburgnesa
rennidos en un senado que ejecuta i juzga, i en nna asamblea de ciu-
dadanos activos que, junto con el Senado, concurre a la confeccion de
las leyes, sin que esta aparente confusion de los poderes haya, hasta aho-
ra, por el sabio mecanismo a que obedece, perturbado la marcha normal
del Estado, ni la pacifica i tranquila de cada funcionario en el desem-
pefio de su respectivo cargo.

Esto que llamamos por acid, bandos politicos, apénas tiene en Ham-
burgo significado, porque estando siempre las aspiraciones al mando,
en proporcion directa con el alto o el bajo luero que el mando propor-
ciona, no es de estrafiar que en ese pueblo, donde apénas aleanza la re-
muneracion de sus mas altos empleados a cubrir los gastos de escritotrio,
no ge encuentra esa fulaz pantalla, tras de la cual se ocultan los que
acechan el poder. Son alli los empleos piiblicos, con relacion al lajo que
proporcionan al empleado, mui semejantes, en lo gratuitos, a los de
nuestros subdelegados; por esto causa tanto terror en Chile el titulo de
subdelegado, cuanto en Hamburgo el de un bourgomaestre. En Chile
paga una multa el cindadano que rehnsa ser subdelegado; en Hambur-
go el que rehusa ser senador, o lo que es lo mismo juez, sindico o pre-
sidente, porque del senado salen estos funcionarios, sufre el castigo del
destierro i ademas, el de la pérdida de la décima parte de su fortuna,
que se aplica a benefieio del tesoro piiblico.

iCudntos aspirantes a empleos empufiarian el arado; eudntos eternos
habladores enmudecerian; cuiantos bandos politicos, sociedades juradas
para asaltar el poder, se disolverian, si el servicio piiblico se hiciera en
lo posible obligatorio i gratuito!

Hasta para aleanzar entre nosotros el titulo de cabildante empleamos,
sin rubor, la intriga, la corrupeion, el engafio i la amenaza; derramamos
a manos llenas dineros que mezquinamos a la miseria, a la educacion i
al dolor, i poco nos importa que hasta sangre se derrame, si alcanza-
mos el apetecido titulo de ilustre, con el que modestamente se conde-
coran en las salas de cabildos los mas opacos entendimientos. I todo
spor qué? Por el pago de ciertas inmunidades; por el teatro, por ocu-
par asientos de preferencia en las festividades piblicas, i, sobre todo,
por ¢l derecho de intervenir en futuras elecciones que, llevando a sus
parciales a las cdmaras, le pongan en actitud de escalar despues el poder
remunerado. Si los municipales chilenos nada tuviesen que hacer en las
elecciones, i tuviesen obligacion, como la tenian los antignos romanos,
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de costear, de su propio bolsillo, todas las gangas de que ahora tan es-
petados gozan, de seguro, que se huiria de la sala de cabildo, como se
huye en Hamburgo de la del Senado.

Pocas i equitativas son las contribuciones que alimentan el tosoro de
la reptiblica. Entre ellas me llamé mucho la atencion el modo como se
recauda la del cuatro por ciento, sobre los haberes muebles; porque la
del cuatro por ciento sobre el valor de los inmuebles, solo se exije en los
grandes apuros o en casos mui estraordinarios. ’

Llimase la contribucion del cuatro por ciento sobre los haberes mue-
bles en las villas ansidticas, contribucion patristica, de honor i de con-
ciencia. Pigase siempre en secreto i el monto de la cnota que a cada
cnal corresponde, se deja a la conciencia del erogante. Para recaudar
este impuesto, cnatro senadores i doce notables cindadanos activos asis-
ten durante un mes seguido, a una sala donde se instala una caja recep-
tora. Cada contribuyente ocurre a la sala el dia del mes que mejor le
parece; deposita en la caja lo que cree deber depositar, se retira en se-
guida, i la comision que presencin, desde alguna distancia, este acto,
sin averiguar el monto de la cantidad depositada, se limitaa inseribir
el nombre del contribayente, i a poner a continuacion de él estas solas
palabras: cumplia con la led,

Las contribuciones urbanas que pagan los vecinos satisfacen de un
modo tan inmediato i directo las necesidades de los contribuyentes,
que ni se siente el peso de ellas. La cindad es casa de seguros donde
cada depositario tiene obligacion de asegurar su propiedad, sin que ésto
obste para que la asegure en otra compafiia. La cindad es duefio escln-
sivo del agua potable, asi como del alumbrado piiblico, i la loteria existe
alli tambien como existe en todos los pueblos alemanes.

Los establecimientos de beneficencia, que costea esclusivamente la
caridad publica, son tantos, tan ricos i tan bien asistidos, que no co-
nozco pueblo lalguno que pueda disputar en esto la primacia del ham-
burgués.

Notables son sus escuelas i colejios; pero lo que mas llamé mi atencion,
entre esta clase de establecimientos, fueron las escuelas destinadas para
nifios desde dos hasta siete afios de edad. Llimanlas Jardines de Nifios
i su orijen es puramente hamburgudés. Estos interesantisimos estableci-
mientos, que corren a cargo de mui calificadas instructoras, han sido
ideados con el doble proposito de servir de segunda madre al nifio cnan-
do la lejitima tiene que dejarle solo en las horas que dedica al trabajo
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fuera de su casa, i de propender, a fuerza de injeniosos procedimientos,
a cambiar el instinto de destruccion, tan propio de esa tierna edad, por
el de la conservacion, por el del érden i hasta por el del trabajo creador.
Seminarios donde tan delicados seres beben, puede decirse, con la leche
que los alimenta, el jérmen de tan importantes hibitos, no es posible
que dejen de producir excelentes hijos al pais que los plantea.

He visitado con detencion uno de estos establecimientos donde reci-
bian maternales cuidados 82 creaturas. Todo en la casa estaba dispuesto
para hacerla grata al educando; jardines, sombras, bafios, columpios,
trapecios, juguetes, trechos destinados para labrar la tierra i plantar
flores, Ningun juguete dejaba de tener un nombre cientifico ni carecia
de algo que agradando pudiese instruir. Las pelotas representaban glo-
bos jeogrificos de gradual perfeccion, unas con golo los circulos mdxi-
mos i otras con los continentes ademas i vestidas de hermosos colores,
los cuales solo se entregaban al nifio cuando éste podia dar razon de lo
que significaban los primeros. Los palitos con que jugaban eran cilin-
dros, cuadros, cubos truncados, elipses, etc. Cada nifio segun su edad,
para que pudiese jugar con tierra, tenia a su cuidado un jardincito de
media vara en cuadro, i disponia de pequefios instrumentos agricolas
para poder cultivarle, i la profesora, al poner en sus manecitas esos ins-
trumentos de labor, junto con ensefiarles su nombre i el modo de usarles,
inculcaba en el animo de los cultivadores el santo espiritn de emulacion
industrial. Ninguna violencia se empleaba en aquel establecimiento para
contrarrestar el cardcter mas o ménos voluntarioso del nifio; ninguna
ocupacion detenia mas de seis minutos seguidos la voluble imajinacion
del educando sobre un mismo objeto; i el nifio, 1éjos de oponer resis-
tencia a las madres para ir a la escuela, apénas llegaba la hora de ir a
ella, la importunaba por marchar.

La madre de familia que trabajaba a jornal, solo cuidaba de acomo-
dar en la escarcelita del nifio el alimento para un modesto almuerzo, i
marchaba a su trabajo hasta la una del dia, hora en que se recojia,
despues de haberle dejado contento i aprendiendo sin mortificacion lo
que ella misma no podia ensefiarle. Ensefibaseles a rezaria cantar;
ejercitabase su memoria con el aprendizaje de fibulas cortas i espresivas.
Colocados al rededor de una mesa, se distribuia a cada uno el nimero
de palitos que alcanzaba a contar hasta diez. La preceptora formaba
con otro nimero igual algnna figura regular que cada cual trataba de
imitar i maravillaba ver en boca de aquellos seres diminutos los nom-
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bres de tridngules, de cuadrados, de poligonos, etc., etc.; i mas aun, la
prontitud con que ¢l nifio contaba de uno a diez i de diez a uno, a me-
dida que la profesora quitaba o agregaba un palito a la figura que el
nifio acababa de imitar. He visto obras de paja primorosamente traba-
jadas por esos artistas en miniatura; i cada vez que alguna sobresalia
por su relativa perfeccion, se colocaba ésta en un cuadro, con el nombre
del artista, que merecia de todos los que visitaban el establecimiento,
elojios i carifios.

Omito continuar relatando pormenores, por creer que bastan los que
quedan apuntados para hacer vislumbrar la importancia de estos inte-
resantes establecimientos.

Velaba entonces sobre la convervacion i fomento de los jardines de
nifios, una sociedad de filantropicas sefioras, cada una de las cuales ejer-
cia por semana la superintendencia de todos ellos, para correjir sus de-
fectos o para proveer lo que en ellos fultase,

La ciudad i puerto de Hamburgo, capital de esta pequeia repiblica,
que solo cuenta con una estension territorial de 392 cuadros de a mil
kilometros cada nno, i con una poblacion de 200,000 almas, de las ena-
les 160,000 corresponden al pueblo, es una de las mas hermosas de Ale-
mania a pesar de su forma irregular. Es pintoresco su asiento entre la
embocadura del Elba, cubierta siempre de una selva de mistiles donde
lucen todos los pabellones del mundo, i el precioso lago Alster que, ro-
deado de paseos i de vistosos edificios, penetra en la ciudad para mezclar
sus aguas al traves de suntuosos canales con las del Elba. Sus antignos
i formidables fosos, de cuarenta metros de anchura, trasformados en
jardines i paseos que forman un cinturon de flores i de monumentos al
rededor del pueblo, el contraste de las modernas construceiones, con
las del estilo teutdnico que escaparon al voraz incendio, que en solo tres
dias arraso en 1842, 1,992 edificios, hacian de este emporio de comercio
i de riquezas, una de las mas interesantes residencias asi para el simple
negociante, como para todo hombre que desease gozar en paz i al abrigo
de positivas garantias, una vida poco costosa, regalada i grata.

Todo Estado que deseare promover inmigraciones de alemanes, no
debe perder de vista que Hamburgo es uno de los puntos obligados para
establecer sus ajencias de inmigracion, Este importante paso donde afio
a afio se acumnla i se estrecha la gran corriente de emigrantes que fluye
de todos los puntos de Alemania, para repartirse en segnida, con mas o
ménos caudal, por entre todo despoblado que necesita, para su progreso
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material e intelectual, el concurso de brazos humanos, habia despachado
en solo los meses ttiles que el deshielo del Elba permitié aprovechar el
afio anterior al de mi llegada, 163 naves con 32,310 emigrantes para
diferentes puertos trasatlinticos.

Pero no se crea por ésto, que Hamburgo sea la tnica fuente donde
debe buscarse al emigrante aleman, porque Bremen i Antuerpia le dis-
putan muchas veces la primacia.

Para el que llega a esos puntos por vez primera, i para el que sabe
cuintos miles de emigrantes se dirijen anualmente a ellos en demanda
de nuevas patrias, parece desde luego, ficil i sencillo encaminar esa co-
rriente a cualquiera de las especiales rejiones que la solicitan; pero no
es asi, porque la operacion es harto mas ardua i morosa de lo que pa-
rece,

En Hamburgo, en Bremen, en Antuerpia, en Liverpool, en el Havre
i en coantos puertos se detiene el emigrante a contratar pasaje, se en-
cuentran, desde que se inicid la emigracion trasatlintica, ajentes espe-
ciales acreditados por sus respectivos paises, para conseguir que el emi-
grante se dirija a ésta o aquella otra rejion, con preferencia a otra
alguna de las muchas que simultaneamente le ofrecen hospitalidad i
hogar.

Estos activisimos ajentes, bien que hostiles entre si, cuando trabajan
solos, lo mismo es llegar a sus oidos el proyecto en tabla de una nueva
colonia que puede disputarles el monopolio de la consignacion de hom-
bres, no solo se aunan para resistirlo, sino que lo combaten con las ar-
mas mas vedadus,

El estado semi-barbaro de las rejiones del Pacifico; la raza latina
degradada i marchando hdcia su estincion; su intolerancia relijiosa;
sus sangrientas i diarias revoluciones politicas; el clima mortifero del
istmo de Panama, calidad que hacen estensiva hasta el del mismo Cabo
de Hornos; las invasiones de indios autropéfagos; las sierpes i demas
reptiles venenosos, todo lo ponen en juego para esplotar, en beneficio
suyo, ya la sencilla credalidad de aquellos que desean emigrar, ya el te-
rror de las madres que los ven partir.

Tan pronto, pues, como mis dilijencias preparatorias dejaron traslu-
cir el objeto de mi llegada a Hamburgo, los ajentes de colonizacion,
establecidos en aquella plaza, acudiendo a sus periddicos subvenciona-
dos, echaron a correr tantas mentiras respecto a Chile, i tan falsos
juicios respecto al nuevo paladin que entraba en el palenque a sostener
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la primacia de la hermosura de su sin par colonia de Llangunihue sobre
todas las eolonias establecidas i por establecer, que luego me hicieron
comprender las grandes dificultades que iban a embarazar mi comision
desde sus primeros pasos.

Dijose entre otras cosas: aque acababa de llegar a Hamburgo un ca-
ballero ofreciendo montes i milagros, a cuantos emigrantes quisiesen
dirijirse a Chile, i que el amor a la humanidad les imponia la impres-
«cindible obligacion de prevenir a los incautos, que se acordasen de
aquel mercader de carne humana dllamado von Schiitz, i del no ménos
famoso Rodulfo que vinieron con grandes aparatos i embustes a engan-
char viotimas para el Peru, ete., etc.»

El niimero de interesados que miraban de reojo mis propdsitos me
parecia que crecia por momentos. Los Estados de la Union Ame-
rieana, el Quebee, el Brasil, el Cabo de Buena Esperanza ila Austra-
lia, tenian sus ajentes en Hamburgo, i éstos, otros sub-ajentes en
los puntos mas importantes del interior de Alemania. El Brasil solo
tenia siete ajentes especiales de colonizacion repartidos en varios pue-
blos para proveer de brazos a Rio Janeiro, a Pernambuco, a Bahia, a
Rio Grande de] Sur, a Santa Catalina, a Victoria i a Santos, nombres
todos de colonias establecidas en esos lugares.

Yo, solo, desconocido, sin mas antecedentes favorables a mi mision
que mi titnlo de Cénsul Jeneral; sin conocimientos suficientes del idio-
ma para poderme defender, ni facultad para subvencionar periodicos que
pudiesen abogar por mi pais, me hubiera encontrado en una situacion
poco envidiable, si el conocimiento que tenia del poder de los titulos ho-
norificos en la culta Europa, no hubiese acudido a socorrerme. Conse-
gui del Gobierno chileno que & mi titulo de Consul Jeneral en Ham-
burgo, se agregasen los de igual clase en Prusia, en Dinamarea i en
Hanover, i elijiendo en seguida entre las notabilidades cientificas i
mercantiles de los reinos mencionados, aquellas que me parecieron mas
a propositosipara ayudarme, hice espedir a favor de cada una de ellas el
nombramiento de consul de Chile en el lugar de su respectiva residencia.

Regalé a varias sociedades cientificas los objetos de historia natural
que llevé de Chile, acompafiindolos con sns respectivas memorias, i a
los corredores ambulantes de aduanas i de cuanto se les viene a la ma-
10, les hice vislumbrar las regaliag de un proximo nombramiento de
consul ehileno, i hasta el de sustituto mio con todas mis facultades tan
pronto como dejase encaminada la inmigracion hacia Chile,
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Tuvo, pues, Chile por abogados oficiosos suyes a Karl Andrew, de
Leipsig; a Wappans i & Ausmann, de Gotinga; al baron de Bibra, de
Nuremberg; a Carl. €. Rafn, de Copenhague; a Giilich, de Berlin; al
acaudalado Rossi, de Viena; a Peepig, todos hombres respetados o nota-
bilidadades cientificas de la enlta Enropa setentrional; i tambien a

. muchos especuladores de menor cuantia, que si no impulsaron la inmi-
gracion, no la entorpecieron, porque la esperanza de parecer jentes re-
presentando a Chile, les ataba las manos.

Fué jal la fortuna que me asistio en la prosecucion de esta idea, que
aquellas notabilidades cientificas que, por razon de sus empleos, no
pudieron aceptar el honor de ser consules chilenos, tuvieron la amabili-
dad de indicarme las personas que podian desempeiiar este cargo, i yo,
al aceptarlas sin rescrva, el acierto de dejar constituidas en cada pue-
blo, dos personas que abogasen por Chile, en vez de una sola; el con-
sul propuesto i el consul efectivo.

El sabio Guerlin me escribia, con fecha 24 de junio de 1858, una
carta, de la cual copio con gusto esta cliusula final:

«Nada podra contrastur el elevado interes con que persiguiré daran-
te toda mi vida la felicidad i progreso de vuestra virjen patria.»

El no ménos distingnido naturalista baron de Bibra, presidente de
la sociedad de historia natural de Nuremberg, la cual me honré despues
con el titulo de miembro honerario suyo, al hablar de Chile, siempre
que me escribia, nunca dejé de decir mi querido Chile.

En cada uno de los miembros presentes de la real sociedad de Anti-
cuarios de Copenhague, a la que pertenezco, contaba con un apolojista
de Chile, i otro tanto sucedin con cada uno de mis consocios de la so-
ciedad prusiana para la moralizacion i fomento de las clases obreras.

El activo cultivo de mis nuevas amistades i lo mucho que hacia ha-
blar de Chile en todas partes, no tardaron en producir los frutos que yo
esperaba de ello.

Comenzaron a llegarme muchas cartas atosigindome con preguntas
sobre Chile. ;Qué es Chile? se me decia en ellas. ¢Ddnde esti? ;Qué
clase de gobierno tiene? ;Qué relijion es la suya? ¢Qué productos natn-
rales se encuentran en é1? jQué jénero de industria puede plantearse
con provecho alli? jQué clima tiene? jA qué clase de epidemias o de
enfermedades estd espuesto alli el estranjero? ete., ete.

En manera alguna debe estrafiarse tan minucioso interrogatorio, poe-
que es menester repetir hasta cl cansancio que nuestro Chile, salvo
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aquellas casas de comercio que negooian con él i las cancillerias de las
potencias maritimas que suelen someterlo al pago de indemnizaciones,
es tan conocido de los enropeos, como lo son de nosotros los comparti-
mientos de la luna.

Este ctimulo de necesarias averiguaciones, que presuponia por lo ménos
un tomo de contestacion para cada carta, fué el motivo que dio orijen .
a mi Ensayo sobre Chile, obra que escribi con los poquisimos datos que
tenia a la mano, en los momentos que me dejaron libres mis quehaceres,
i que remitia por toda contestacion, por el correo a mis numeragos pre-
guntones, '

Tales fueron los primeros afanes que me impuso mi delicada mision
hasta el 31 de marzo de 1856, fecha de la primera espedicion directa
que en el César Elena mandé a Puerto Montt, dntes de dejar definiti-
vamente cimentados los envios que contra viento i marea como suele
decirse, continnaron despachindose despues para Puerto Montt i la
colonia de Llanquihue,

Desde entonces tuve mas momentos de quictud de que poder disponer
i procurando aprovecharlos, fija como siempre la mente en mi patria,
publiqué en espafiol el Manual del ganadero chileno; un Atlas microsco-
pico para el uso de las escuelas chilenas de instruccion primaria, i los
Cuadros cronoldyicos de la historia antigna i moderna de Chile i el Peri.

El Eco de Ambos Mundos de Londres, aludiendo en aquel enténces
al movimiento jeneral de emigracion, rejistra entre otras cosas, estas
palabras:

«Segun los ultimos datos oficiales publicados por la Oficina Estadis-
tica de Prusia, emigraron de aquel pais 227,23é individuos en los afios
de 1844 a 1860, i llevaron consigo un capital de 45.269,011 pesos pra-
sianos.

«Hasta ahora Chile es solo el Estado hispano-americano que ha pro-
curado seriamente promover la inmigracion alemana i que ha visto
coronados con buen éxito sus esfuerzos en esta empresa tan importante.
Gracias a las ventajus que ofrece el suelo i el elima de aquel pais, a los
sacrificios que se ha impuesto i a las dilijencias practicadas desde el afio
de 1850 hasta hoi, por sus ajentes sucesivos de colonizacion, la emigra-
cion a los puertos chilenos descansa en bases mui solidas.»

Pero en cambio, ¢qué no decian de Chile los diarios alemanes? ; Qué no
decian;Jos diarios chilenos, cuyos nombres por vergiienza silencio, contra
los gastos que el Gobierno hacia en obsequio de las colonias del sur?



— 411 —

El asunto es por demas importante, para no detenerse siquiera un
momento mas en meditarlo. Tarde o temprano, Chile abrird al todo los
ojos sobre las ventajas que necesariamente debe traerle el fomento de
la‘inmigracion estranjera, i cualquiera cosa que ahora se insinuare en
este sentido, en vez de inoficiosa, debe mas bien considerarse como una °
semilla sembrada, que a su tiempo tiene que dar dpimos frutos.

El 17 de octubre de 1856, se establecié en la capital del imperio del
Brasil, bajo el nombre de Compafiia central de Colonizacion, una socie-
dad de hombres influyentes con un capital de mil contos, destinados a
costear el pasaje i los primeros gastos de instalacion del emigrante ale-

.man, a pesar que, ya en agosto del mismo afio las cimaras lejislativas
del imperio, habian autorizado al Gobierno para invertir seis mil en el
mismo objeto,

En El Hanza del 22 de abril de 1857, venia el anuncio de la insta-
lacion de una sociedad inglesa de emigracion, presidida por el duque
de Wellington, quien aparecia suscrito por mil libras esterlinas para
costear pasajes de emigrantes a las colonias inglesas, proporcionando a
cada uno, facilisimos medios de devolver a la larga el gasto que se ha-
cia en su obsequio.

El Gobierno inglés remuneraba con suma jenerosidad, al mismo tiem-
po, a los emigrantes que obstaban por sus colonias del Cabo, i miéntras
el Brasil i la Inglaterra, ya como empresas privadus, ya como gobiernos,
no reparaban en gastos para aumentar la poblacion de sus colonias,
muchos escritores chilenos, en vez de animar al Gobierno patrio en la
prosecucion de los primeros pasos que daba en tan juicioso sentido,
parece que se complacian en dificultarlos, porque no veian luego el fruto
de un drbol tan recien plantado.

Las publicaciones alemanas parece que se daban la mano con las chi-
lenas; éstas por el gasto infructuoso que se hacia en las recien nacidas
colonias del sur; aquéllas, porque el territorio de colonizacion era, segun
ellos, un misero destierro, falsas las promesas del ajente, i perversa la
indole degradada de los habitantes que existian en ¢l.

La gaceta mas acreditada de Alemania en aquel enténces, la de Augs-
bourg, se habia constituido, sin saber por qué, en eco de todas las falsas
noticias que, a consecuencia de mis dilijencias, se esparcian por todas
partes. Tuve que sostener una recia polémica con los articulistas de ese
diario, i por los siguientes pirrafos que estracto de mis contestaciones,
que sea dicho de paso, tuvo la gaceta la hidalguia de reproducir en sus
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acreditadas eolumnas, se podrd deduoir los cargos que se hacian a Chile
i a sus hijos.

Decia yo enténces a mis mal intencionados contendores:

«8i se siguiese, como hasta ahora criticando a troche-moche las altas
miras de mi Gobierno, de poblar los feracisimos i conocidos campos que
engalanan con su lnjosa vejetacion la parte austral de la virjen América,
hubiera, como lo he hecho hasta hoi, enmudecido; porque solo a los
ciegos se les puede ocultar la luz del sol; mAxime cuando corren impre-
sos los escritos de los mas acreditados viajeros del mundo, los cuales,
ponderando la bondad i las riquezas que distinguen a esas rejiones, les
dan la merecida importancia que solo la ignorancia o la falsia pueden
atreverse a disputarle; mae, enando las publicaciones no se detienen
aqui, i se llega al estremo de llenar con ellas las columnas de un diario
tan acreditado i por todos leido, como lo es la Gaceta de Augsboury,
calificando en ellas de pueriles las miras hamanitarias de mi Gobierno,
i de degradada la noble i hospitalaria raza de habitantes que cupo en
suerte a la Republica chilena, callar, seria hacerse complice de tan atro-
pellados desatinos.

aValdivia, sépanlo alguna vez los ignorantes, no es una colonia. Val-
divia es una provincia poco poblada, como lo son lag demas de Chile, i
que, por consiguiente, admite mas habitantes que los que tiene, i nada
mas, A ella llegaron los primeros emigrantes que salieron para Chile, i
como en ella no se encontraban terrenos para obsequiar, se echaron en
el limite austral de esta provincia los cimientos de la colonia de Llan-
quihue, no con el pueril objeto de separar unos de ofros a los emigrados pa-
rat tenerlos sumisos, eomo se atreven a sentarlo, sino con el de eolocarlos
mas juntos mejorando su condicion.........

«Curioso seria averiguar el fin que persigue el articulista cuando al
comparar con la sajona, la raza romana, parece lamentar que la prime-
ra vaya a degradarse en Chile con la mezcla de la segunda, que ni si-
quiera conserva, segun ¢l, su pureza primitiva, pues tercia en ella la de
indijenas imbéciles i esclavos. En qué consistird para el sabio frendlo-
go, que gasta tanto tiempo i papel en escribir contra un pais que no
conoce, la primacia de la raza sajona sobre la romana? ;Serd acaso por-
que ésta que ha sido, por su saber i por sus armas, dominadora absolu-
ta del mundo, no cuenta entre sus hijos a Cincerones, a Thcitos, a
Horacios, a Virjilios, a Tasos i a Dantes, a Rafaeles, a Anjelos i a Mu-
rillos, i a mil otras lumbreras del saber humano? sSerd acaso porque la
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raza que tan en ménos parece mirar mi buen contradictor, no ha deja-
do cindades monumentales, donde hasta ahora, sin escepcion alguna,
acuden todas las naciones de la tierra, a beber en tan puras fuentes las
nociones mas elementales de las artes i del buen gusto?

aPues sépase el sabio detractor de la raza romana, que ella misma, i
no otra, fué la que despues de pasear por la Europa sus vietoriosos ter-
ciog, emprendio la conquista de América, i que la raza con que se ha
mezclado en Chile, es aquella de los libres arancanos, tinica que en log
anales de la humana historia, ha dado en defensa de su patria, el ¢jem-
plo de una lucha de 800 afios, contra los mas afamados soldados del
mundo; i en una rejion donde la configuracion jeogrifica multiplicaba
los encuentros, asi como las ocasiones de embotar, con el pecho desnu-
do, el filo de las armas de los vencedores en Pavia. 8i a esta mezcla de
tan pura i-jenerosa sangre, debe la poblacion de Chile su existencia,
¢por qué no podria ella sostener comparaciones con las mas calificadas
de la tierra? *

«Fn cuanto a aquello de que solo deben aprovechar los alemanes la je-
nerosidad con que les llama Chile para conquisiarle despues, dejo a log
juiciosos hijos de la culta Alemania, pais de mi predileceion, aceptar o
rechazar con indignacion, el ridiculo cumplimiento de quererlos equi-
parar con la sierpe de la fibula.»

Déjase ver por lo que estracto de estos remitidos a los diarios, las ar-
mas de que echaban mano para combatir la humana cansa que me con-
dujo a Europa, i me complazeo en pasar por alto, lo que se dijo del
asendereado Ajente de la colonizacion chilena, por dejar sentados dntes
de pasar a otra cosa, los principales preceptos que a mi juicio, autori-
zado por once afios de continuada esperiencia, debe tener a la vista toda
nacion que, falta de hombres i abundante de terrenos, desease aumen-
tar su poblacion con el concurso del elemento estranjero.

La tierra es la patria comun del hombre, asi como la de cnantos ani-
males se mueven en ella. Bl interes, o mejor;dicho, el bienestar de cada
uno’ de esos seres animados, es el.tinico movil que los impulsa a reunir-
se, a separarse, o a dispersarse sobre la superficie de ambos hemisferios.

A esta disposision a marchar en pos del bienestar se da el nombre de
emigracion i al ser que emigra el de emigrante.

Emigra la golondrina europea siempre que los inviernos le niegan en
su patria natal, el calori el alimento que la brindan las costas afri-
canas.
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Las grandes invasiones de los barbaros del norte, como los llamaban
dntes a los pueblos semi-barbaros del sur, no solo se debieron al espi-
ritu de conquista, sino tambien a la necesidad de mejorar de condicion,
buscando en las templadas rejiones del mediodia, mas espacio para es-
tenderse, i aquellos productos alimenticios que la fria rijidez del clima
patrio les negaba.

Para el hombre laborioso, son obsticulos de menor cuantia, las dis-
tancias, los riesgos de viaje, i aun las enfermedades endémicas, propias
de algunas rejiones de la tierra, con tal que al separarse de su pais na-
tal le asista la esperanza de encontrar en aquellas mas dichas que las
que abandona en éste,

Dediicese de aqui que no hai sobre la superficie del globo nacion al-
guna, por rica i afortunada que ella fuere, que no esté sujeta a sufrir
los menoscabos que ocasiona la emigracion; porque al hombre que no
lees dado proporcionarse en su propia patria los elementos de dicha
que le esperan en la ajena, solo puede atarle a la primera o la pobreza
que le impide viajar, 0 el no saber con exactitud si en la segunda puede
mejorar de condicion.

Son, pues, preceptos de observacion imprescindible para atraer emi-
grados # las rejiones despobladas:

1.° Dar a conocer ¢l pais que se quiere poblar.

2.° (lonocido éste, probar con hechos incontrovertibles que el hom-
bre convidado a abandonar su'patria por la nueva que se le ofrece, me-
jorard de condicion en ésta.

3.2 Conseguido este importante fin, facilitar, al que emigra, el cami-
no para llegar a ella.

4. El planteo, administracion i fomentode la inmigracion i coloni-
zacion, no debe correr a cargo inmediato de los gobiernos, sujetos siem-
pre a pertubadores cambios ministeriales, sino en tanto que su inter-
vencion pueda dar al emigrante serias garantias del cumplimiento de
lo que se le ofreciere i nada mas.

5.9 Una sociedad patriética compuesta de hombres escojidos asi na-
cionales como estranjeros, debidamente antorizada, que pueda disponer
de una renta anual fija en el sentido de no poderse disminuir, sin pre-
vio aviso de un afio anticipado, i dotada de cierta libertad de accion
para invertir los bienes que se le confieran, sin mas restricciones que
las de dar cuenta de su inversion, con arreglo a las bases fundamenta-
les que el Gobierno hubiere dictado al instalarla, es la inica que debe
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tener a su cargo las riendas que rijieren esta institucion de riqueza i
de progreso en todo Estado que anhela repoblarse con brazos estran-
jeros.

Estas cinco preseripciones son esencialisimas. Del estudio i de la
meditacion de cada una de ellas, nacen los medios especiales que deben
traerlas al terreno de la prictica; i aunque esos medios puedan llegar a
ser mui importantes, por lo mismo que han de ser variados como pue-
dan serlo los lugares que se deseare poblar, omito designarlos.

En euanto a la nacionalidad que deba elejirse para poblar con sus
hijos lejanos desiertos, entre la raza sajona i la latina, o mas bien dicho,
entre el hombre del norte i el hombre del sur de la Europa, debe elejir-
se por regla jeneral el del norte,

Las razas del sur mimadas por la benignidad del cielo que les ha ca-
bido en suerte, solo se ausentan temporalmente de su hogar, como lo
hacen las aves que emigran los inviernos para tornar en la primavera
al suelo patrio.

Las razas del norte, que poco deben al cielo i todo al enérjico teson
de su trabajo, rara vez miran para atras cnando encuentran su dicha
en otra parte.

A esta regla jeneral hace escepcion el vasco, que en todas partes pne-
de ger un excelente colono i en Chile inmejorable.

Ya que he tocado por incidencia a la Espafia, no quiero pasar ade-
lante sin consagrar a la madre patria el preferente recuerdo que merece
sobre muchos de los demas recnerdos que debe conservar en su memo-
ria aquel que viaja por Europa.

Despues de visitar el recien ensangrentado campo de Solferino, asun-
tos del servicio me llevaron por segunda vez a Espaiia.

¢Quién, despues de estudiar las costnmbres caseras de la mayor parte
de los centros poblados de la culta Europa, donde solo impera la cabe-
za, no cree, al llegar a Espafia, encontrar en ella el trono del corazon?
La franca i cordial hospitalidad, hija es de la peninsula, i si la voz
lealtad no nacié en Espafia, para Espafia solo parece que hubiese sido
creada.

Hijos de esa madre patria que tan poco conocemos, cuando despues
de recorrer Ja Buropa, mas con énimo de instruirnos que con el de bus-
car alegres pasatiempos, llegamos a Espafia, nos parece que hemos lle-
gado a Chile. Cielo, proednceiones, idioma, costumbres, todo nos parece
nuestro. Dos veces he estado en la peninsula, i las dos me he ausentado
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de ella con verdadero sentimiento; lo que no me ha sucedido al sepa-
rarme ni de la misma Francia, en enyo idioma todavia pienso.

Enténces no podia viajarse de Francia a Madrid en camino de fie-
rro, viajabase enténces en malditos coches por demas incémodos i ti-
rados por mulas, que, a impulsos del Litigo i de las blasfemias del
auriga, volaban de Irun hasta la coronada villa.

Madrid no es grande, pero es un hermoso pueblo que contenia en-
tonces mas de 800,000 habitantes, i poseia cuanto el hombre civilizado
puede desear para su comodidad, su instruccion i su recreo.

Entre sus muchos establecimientos publicos, lamaron especialmente
mi atencion la biblioteca nacional, que constaba de mas de 200,000
cuerpos impresos i de infinitos manuscritos; el gabinete de historia na-
tural con sus riquisimas colecciones mineraldjicas; el museo de pintu-
ras, que, aunque de harto mas modesto aspecto que muchos de los
demas museos enropeos, ninguno le aventaja ni en el nimero ni en el
valor artistico de los lienzos orijinales que contiene. Los Anjelos, los
Rafaeles, los Tizianos, los Rubens, los Vandick, los Murillos, los Ve-
lasquez i los codiciados lienzos de tantos otros principes de la pintura,
no se sefialan en el museo de Madrid como en los museos del resto de
Enropa, como objetos de conocida rareza, porque alli abundan.

Notable i rico es e] museo de la armeria, donde se conservan con re-
lijioso enidado cuantas armas ofensivas i defensivas usaron los héroes
de la guerrera en Espafia, desde los tiempos mas remotos; i su colocacion
1o puede ser mas artistica 1 hermosa. Iin todo el centro del gran salon se
ve una fila de poderosos caballos perfectamente disecados, sobre los
cuales cabalga la bizarra imajen del héroe que se quiere representar,
cubierto con sus lejitimas armadaras, i en las paredes solo se ven tro-
feos de armas historicas vistosamente acomodadns. Sobre una mesa,
inmediata a la entrada, noté una caja de jacarandi que contenia la mui
deteriorada, pero respetada bandera que lncié Cortes en la conguista
de Méjico; i un poco mas alla, bajo el vidrio de un dorado mareo,
aguella mentada planilla de los gastos del gran Capitan, que muchos
chilenos creiamos que fuese supuesta, aunque parece no serlo por el
lugar donde estd. Yo, sin embargo, a pesar del conocimiento que
tengo de los usos i de las costumbres que imperaban en los tiempos del
Gran Capitan, insistoen creer lo que antes creia, pues no cabe en ca-
beza por hueca gue ella fuere, que en la época de ese afamado guerrero
pudiese un sihdito espafiol presentar a su soberano, tan insultante i es-
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trafalaria cuenta de inversion. Hé aqui, sino, algunas cliusulas de Ia
mentada cuenta que conservo, copindas por mi, en mi cartera de viaje:
200736 ducados i nueve reales, en frailes, monjas i pobres, para que
rogasen a Dios por la prosperidad de las armas espafiolas.

100.000,000, en picos, palas i azadones,

10,000 ducados en guantes perfumados para precaver a las tropas
del mal olor de los cadaveres de los enemigos tendidos en el campo de
batalla, ,

170,000 ducados, en poper i renovar campanas destruidas en el uso
continuo de repicar todos los dias por nuevas victorias consegnidas so-
bre el enemigo.

100.000,000, por mi paciencia en escuchar ayer que el rei pedia
cuentas al que le habia regalado un reino.

En el estremo de un salon lucia dentre de un armario, entre muchas
joyas de mujer, una rica espada, cuya empufiadura de oro representaba
una cruz. Uno de los cuidadores de aquel museo, que sin conocerme, tu-
vo la amabilidad de servirme, como suelen decir, de cicerone, al verme
detenido observando la inadecnada colocacion de aquella arma, me dijo:

—Fsa es la real espada de la catolica soberana dofia Isabel I,

Confieso que semejante noticia me conmovié, Tenia a la vista esa
prenda que habia usado aquel ser privilejiado a quien los americanos
debemos, puede decirse, nuestra existencia, i movido por esta idea al-
cancé o decir:

—Besara yo respetuoso esa reliquial

Lo cual oido por miinterlocutor, a qnien entregné una de mis tar-
jetas, me suplico que le esperase un instante, i se aparté de mi, Unmo-
mento despues, volvié acompafiado con otro caballero ya entrado en
afios, el cual, despues de saludarme, me dijo:

—Prohibido es mover esta real reliquia de donde estd, pero la solici-
tud de un americano tan calificado como usted parece serlo, no puede
dejar de ser atendida.

—Pasome, en efecto, esa joya guerrera que nunca pude comprender
como pudo cargarla una mujer, la llevé con emocion a mis lubios, i al
devolverla para esplicar este acto de respeto a tan corteses caballeros,
les dije:

—in la sefiora que cargo esa espada, ni ustedes hubieran tenido
ocasion de manifestarse atentos conmigo, ni yo el honor de haber me-
recido de ustedes tan distinguido servicio.

R. DEL P, 27
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[Cudntos pesos no me hubiera costado la satisfaccion de este deseo
fuera de Espafia, i mui especialmente en Inglaterra, donde cobran una
libra esterlina por saludo!

T'neron objeto de mis frecuentes visitas la biblioteca nacional i la
notable fabrica de cigarros con sus ochos talleres, en los cnales trabaja-
ban a una 3,048 mujeres!

El Madrid de mi tiempo, contaba, ademas, entre otros establecimien-
tos piiblicos, con una universidad i varias academias, un observatorio
astronomico, un jardin botinico, un conservatorio de artes, escuelas
normales para profesores, 44 escuelas gratuitas para nifios i 46 para
nifias, en las cuales se educaban 3,000 alumnos; con tres hospicios i 18
hospitales, sin que fultase, para el solaz i recreo de sus habitantes, cna-
tro teatros, nna inmensa plaza de toros, i preciosos paseos piiblicos
dentro i fuera de la ciudad.

Tuve ocasion de tratar con alguna intimidad a los distineguidos lite-
ratos Vega, Giiell i Renté en casa del rnmboso Osma i en la del mui
amable i afectuoso duque de Medina Celi.

De regreso de este pais hospitalario por excelencia, a las rejiones del
norte, tuve la seria mortificacion de caer enfermo del colera en las in-
mediaciones de Magdebourg, en donde a la sazon hacia estragos esta
alamidad asidtica. Sulvé como se salva de un nanfrajio, todo descala-
brado; pero salvé, i como el colera repite, digan lo que dijeren los es-
culapios, preguntando poco tiempo despues al doctor Zaleta si no ha-
bria en la ciencia algun especifico qne tomado con teson, annque fuese
por afios seguidos, lo libertase a uno de nn mal tan atroz, me contesto:

—El tinico especifico contra el colera, es el estar a cuarenta leguas
de él!

El estado de mi salud me llevo por tercera vez a los bafios termales
de Franzesbad, donde habia tenido ya ocasion de ponerme en inmedia-
to contacto con muchos de los mas distingnidos defensores de Sebasto-
pol, i de persuadirme de cuan equivocados estamos los chilenos sobre
la instrnecion del hombre en el imperio ruso. Cuantas personas traté,
asi grandes como chieas, me sorprendieron por sug conocimientos, por
su fino trato i la estraordinarvia facilidad i desenvoltura con que habla-
ban idiomas estranjeros.

Fueron, pnes, los rugos en Franzesbad mis mas simpiticos i asiduos
conipafiéros. Para el'tuso bien educado, ser americano es la mejor de
las recomendaciones. - B
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Alli conoci i tratd a ln princesa Dulgorocki, hermosa sefiora prima
hermana del empcrﬁdur, la cual hablaba espafiol como una andaluza
Recuerdo que una tarde, despues de haber despedido con terquedad a
In pequeiia corte de dumas i caballeros que la rodeaba, dirijiéndose a
mi con suma amabilidad i afable sonrisa, me dijo estas testnales paln-
brag:

—('reo, sefior consul jeneral, que nsted ha estrafindo el modo algo
altanero con que he despedido a mi jente para que me dejen sola; pero
esto es.preciso, porque jqué serin de nosotras el dia que nosotras mis-
mas les didgsemos a entender que ningnna distancia nos separa? Mucho
me gnardaria vo de hacer otro tanto con los hijos de las republicas
americanas. La franqueza con ellos honra, i si n6, digame usted, cno
es verdad que usted puede llegar a ser presidente de Chile? pues a mi
solo un acaso, talvez sin ejemplo, puede hacerme nlcanzar a ser empe-
ratriz!

Honrironme con una suntuosa comida que solo conmemoro por la
notable mencion que se hizo en ella de nnestra virjen América. Presi-
dia la mesa el gobernador o jefe de la Eukvania, i al rededor de ella,
segun su categoria, se sentaron muchos de los jefes i oficiales que mas
se habian distinguido en la defensa de Sebastopol. Noté tanto disgusto
para con los anstrincoz, a los cuales llamaba mi vecino a media voz
awtrechiens (ultra perros) cuanto carifio por los franceses, con (uienes
tarde o temprano tendrian que ser bnenos amigos, BEn cuanto a los
americanos, nada habia que decir que no fuese bueno. Uno de los con-
vidadoes no podin darse calal razon de como un gobierno autoeritico
podia simpatizar con ¢l réjimen de libertad de qne gozaban los Estados
americanos, i como fotro de los alegres hudspedes dijese: los estremos
ge tocan, me admird la prontitud i enerjin con que le interrumpio un
oficinl, aun convaleciente de una grave herida recibida en Sebastopol,
esclamando:

—No, sefior, no son los estremos los que se tocan, son los centros.
T América es un mundo virjen i nuevo, la Ruosia lo es tambien. Para
la Buropa la decrepitud, para la Amérien i la.Rusia cl porvenir,

Si me hubicese atenido a lus ideas, que sobre log rusos tenia mi buen
tio Juvier Rosales, de reguro que al tratar con la colonia rusa de los
bafiog, habria ereido encontrarme a mil legnas de esos supnestos birba-
ros del norte. La jente rasa, esto es, lo que llamamos jentre entre no-
sotros, en nada desmerece el acatamiento que siempre se dispensa a los
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mas bien parados instrnidos i corteses hombres de la tierra; i en cuanto
a lag sefioras, muchas de las mas sociales e instruidas de las que he tra-
tado en los diversos paises que he recorrido, se darian por contentas, si
a la instruccion jeneral i a la especial que se did a la mujer rusa, ren-
nieran los natnrales encantos que poseen esas hijas del coloso boreal.

Nosotros que nacemos ahora a la francesa; que paladeamos bombones
franceses; que vestimos a la francesa, i que apénas sabemos deletrear
cuando no vemos otra cosa escrita sobre las portadas de las tiendas,
gobre las paredes, i hasta sobre ¢l mismo asfalto de las veredas: Pelu-
queria francesa; modas francesas, sastreria francesa, ete., etc., i que al
remate, apénas pinta sobre nuestros labios el boso, cuando ya nos he-
mos echado al cuerpo, junto con la literatura francesa o sa traduccion
afrancesada, la historia universal i mui especialmente la francesa escri-
ta por franceses, ;qué mucho es que ge nos afrancese hasta la médula
de los huesos? Por estas razones tuvo la Francia, euando la guerra de
Crimea, en los chilenos, aquellos alindos morales que nanea faltan a todo
apuesto i educado jéven, que lncha denodado, contra hombres vestiglos,
brutos, bocones, peludos, sin frente e incapaces de abrigar sentimientos
nobles i elevados, como nos pintaban a los rusos aqui i en Francia sus
enemigos, cuando la gloriosa e inesperada defensa de aquella nueva
Troya mas feliz que su infausta predecesora i que lleva el glorioso nom-
bre de Sebastopol.

Si los chilenos bantizados de franceses, bajo condicion, en nuestra
patria, eran tan enemigos de los rusos; ;qué mucho es que los chilenos
que habiamos recibido la confirmacion de ese mismo batismo en el
mismisimo Paris, todo lo viésemos a la francesa? Don Francisco Javier
Rosales, chileno como nosotros, i mas enemigo de los rusos que nosotros
mismog, por razon de su prolongada residencia en Paris, tuvo conmigo
serias discusiones sobre la Rusia (ue él no conocia, comparada con la
Francia que él pensaba o creia conocer; i tanto que cunando la noticia
del término de la guerra de Crimea, que tanta gloria desparramaba
sobre las armas francesas, al oir el pregon de los muchos vendedores de
boletines que gritaban hasta enronquecer:—Comprad, comprad, sefio-
res! jdos centavos! dos centavos, la paz de Sobastopol!—Me negé el
habla porque le dije: Alli tienes el valor de tu paz!

I ya que el acaso ha introducido en mi charla a mi buen tio, hombre
mal comprendido por los que le han tratado, tal vez para sus parientes,
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ya que no para la historia de un buen servidor de Chile, no estd demas
sentar aqui dos rasgos que le caracterizan.

Era Javier Rosales tan apasionado frances i tan absoluto parisiense,
que el mundo entero no tenia mas polos para ¢él, que la Barrera del
Trono por un lado, i la de la Estrella por el otro; sin que por esto de-
jase de usignar a Chile en su corazon, el titulo del mas querido satélite
de ese mundo de su predileccion. Su mismo amor al pais que le vié na-
cer i sus deseos de verle correr sin detenerse en la senda del progreso,
idea a que consagro varios cscritos, le hizo adoptar cuando departia con
chilenos, sin enya sociedad no se encontraba, el estrafalario arbitrio de
murmurar de Chile, pero solo entre ellos i nunea en otra parte, para
gozarse en las acaloradas i muchas veces hasta insultantes defensas que
hacian de su patria los chilenos que le visitaban.

Celoso servidor de Chile como ministro en Francia, lo fué tambien
como simple particular de los chilenos que recorrian la Europa; pero
sin prudencia para contener su jenio sarcistico en los momentos mismos
en que prestaba gratuitos servieios, hacia que éstos pasasen como ven-
didos a precios nsurarios. Estos dos motivos, en ninguno de los cnales
existio el mas leve propésito de ofender, han sido las principales causas
del errado concepto que hasta ahora se ha tenido del caricter i de las
tendencias de Rosales,

Volviendo por un instante mas la vista hicia los rusoes, por ser éstos
hasta el presente tan poco conocidos de nosotros, recuerdo que sus ajen-
tes diplomiticos observan con tanta estrictez ¢l ritual que rije hasta sus
menores actos en el estranjero, que serian capaces de dejwrse ahorcar,
iintes de dar el menor indicio de confesar que existe nacion alguna que
no haya sido reconocida por la Rusia. Dibase a barrabas mi buen tio
Rosales siempre que era visitado por el embajador ruso en Paris, ni éste
se daba titulo de embajador, ni al tio daba otro que el de musieur £o-
sales, T.o mismo ocurrio al principio conmiro i con el sefior Baron
de Freytag, ministro residente de Rusia en Hamburgo, siempre que el
trato social nos ponia en contacto; i asi hubiera continuado sin que Chile
ni Rusia se doliesen de eso, cuando ¢l acaso lo dispuso de otro modo.

Deseosos algunos chilenos de visitar a San Petersbargo, ocnrrieron a
mi por el forzoso pasaporte, sin el cual nadie podia entonces, en Luropa,
moverse de tn lugar a otro; por complacerles, pero sin atreverme a pro-
meterles nada por no esponer las armas i el sello de I Republica a un
rechazo, tuve con el sefior de Freytag dos largas conferencias para ver
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de qué modo podrian pasar a Rusia ciudadanos chilenos con pasaporte
del Consulado Jeneral. En ellas hice presente al sefior Baron la conve-
niencia que resultaria al buen nombre de In Rusia, de facilitar a los
chilenos ocasiones de visitar i eonocer una rejion civilizada de la calta
Buropa, de I enal solo teniamos los hijos del Pacifico lus equivocadas
noticias que nos daban de ella la Francia i la Inglaterra; agregué que
si bien era cierto que nosotros no estabamos reconoecidos oficialmente
como Nacion por el Imperio, podia decirse que lo estabimos de hecho,
puesto que productos chilenos bajo nuestra bandera, proveian de pro-
visiones las colonins rusas de Tsiska, que teniamos eomo nombrado de
oficio en Valparaiso un ajente consular ruso, i que siempre que pasaban
por nuestros puertos buques de guerra rasos, asi saludaban nuestras for-
talezas como recibian saludos de ellas, Oyome el Baron sin interrnm-
pirme, i despues de mun momento de reflexion eomo buscando algo que
me contentase, me dijo: no habria inconveniente para que los chilenos
vinjusen por la Rusia, ya que no con pasaporte de sus antoridades pa-
trins, pasando por cindadanos brasileros. Al oir semejante contestacion,
tomé mi sombrero para despedirme, i sin gne mi amor patrio ofendido
me hiciese faltar o los deberes de la cortesia, le dije: sefior Baron, niu-
gun chileno es cnpni de renunciar ni por un instante, ni por causa
alguna, a su nacionalidad.—Cuatro dias despues vino el seiior Freytag
a visitarme, trayendo consigo de la mano a un hijito suyo, para mani-
festarme mas a las claras, que la visita era la de un simple particular a
otro simple particular; i departiendo conmigo sobre nuestro interrums-
pido coloquio, me dijo: no crea UI.I., sefior Perez, que la Rusia tenga
el menor obticulo para el reconocimiento de su hermosa patria como
Nacion; pero higase Ud. cargo: ;le tenderia Ud. la mano de amigo a
un sujeto por respetable que fuere, si otro amigo o ¢l mismo a falta de
ese, no se lo presentare, como lo exije la urbanidad? Tengo encargo
especial de decir a Ud. que sus pasaportes seran respetados 1 atendidos
por las autoridades del Imperio, siempre que la firma de Ud, vaya cer-
tificada por un ministro de una nacion amiga.

Con motivo de haber enviado, despues, a las bibliotecas imperiales
de la Rusia i a sus sociedades jeogrificas, mi Ensayo sobre Chile i al-
gunos otros trabajos literarios, tuve la satisfaccion de verme visitado
de nuevo por el sefior Freytag; pero ya sin el agregado del nifio, sin
ese lujo disimulado de razones para que yo cntendiera que no era cl
ministro de Rusia el que me visitaba, si no un tal, cualquiera, a otro tal
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de su misma calafia, Tenia érden este amable diplomatico de poner en
mig propias manos una cortés comunicacion que el Baron de Korff,
Consejero del Imperio, habin firmado por mi el 20 de setiembre de
1857, i lo hizo con la afectuosa sonrisa de aquel que dice: ya no vol-
verd Ud. & irritarse ni a desconfinr de nn pais que es por instinto i
por graves razones amigo de log americanos. Lia comunicacion solo
contenia elojios que recaian sobre mis trabajos; pero en el sobre que
conservo, cubierto de grandes sellos oficiales, se leiw en ‘todas letras:
Al setior Consul Jeneral de la Republica de Chile en Hamburgo. Anda
con Dios, dije yo al leerle; i poco tiempo despues, para confirmar esa
esclamacion, recibi con fecha 22 de octubre otra comunicacion que con
izual lujo de sellos i de titulos, me remitio el secretario. de la Sociedad
Tmperinl Jeografica de Rusia.

Nada mas fieil seria, pues, en mi concepto, que allanar con el Go-
bierno rnso las mas bien supuestas que reales dificultades que hasta
abora existen para que no entremos a la par con ella en la comun so-
ciedad de las naciones reconocidas.

Las saludables aguas i los prodijiosos barros de Franzesbad, atraen
todos los afios a ese asiento de bafios termales, situados sobre lag monta-
fins de la Alta Bohemin, multitud de personas que de distintos puntos
del globo acuden a ellos en busca de salud. Solo el rigor de los invier-
nos 0 la guerra pueden convertiv en desierto temporal esa pequefia i
pintoresca rejion, donde juntamente reinan la salnd, el contento i el
bienestar. Asi es que apénas dejé de oirse el cafion de Crimea, cuando
parece que en Franzesbad se hubiesen dado cita los enfermos i los co-
riosos de las naciones mas conocidas de la tierra, Las vastas i Injosas
posadas de aquella preciosa aldea, engastada en dilatados i artisticos
jardines, estaban repletas de pasajeros, entre los cuales ostentaban sus
trajes nacionales, el ruso, el aleman, el turco, el irabe, el armenio, el
tirolés, el griego, el francés i el espaiiol.

Ocupaban el aposento inmediato al mio tres drabes que ya habian
despertado mi curiosidad, tanto por la natnraleza del trajs i la afectada
gravedad de uno de ellos, enanto por el solicito respeto del duefio de
casa hdcin éste, En los bafios todo se sabe; no tardé pues en averignar
que me encontraba, tabique por medio, con aquel antigno i afamado
Emir Abd-el-Kader, hijo de Marcira, en el territorio de Oran, con
aquel jefe del desierto qne durante diez i seis afios luchd con varia for-
tuna contra los eonquistadores de Arjel, vertiendo a torrentes kv san-
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gre propia i la ajena durante ¢l malhadado dominio de Luis Felipe de
Orleans en la colonia africana, i que solo abandono el temido yatagan,
que cual ninguno manejd en servicio de su patria, cuando vencido i
engafiido en 1848, fué condncido a Francia indebidamente prisionero,
Paesto en libertad cuando el advenimiento de Napoleon I1T al trono
imperial, permanecio en Brusse hasta la ruina de ese desgraciado pue-
blo; se trasladé en gegnida a Constantinopla, cuando oeurrioé la guerra
de Crimea, i'al terminar ésta, dntes de marchar a Damasco, habia"ido
a Franzesbad a recobrar ln salad.

En los bafios las amistades se entablan con la migma facilidad que
ge olvidan al ausentarse de ellos. No turdamos, pues, en pasar del salu-
do n ln visita, i de ésta al mas cordial i gustoso trato.

Era la estatura del Emir mas bien mediana que aventajada, i su edad
solo aleanzaria enténces a 49 afios. En su blanco, palido i hermoso ros-
tro ovalado, lucian ojos grandes, rasgados, de color aznl oscuro. En la
frente i parte de la naviz llevaba una sefial a modo de raya, distintivo
de Ia poderosa tribu de los Haken, u ln que pertenecia. Tenia la nariz
aguilefia, la boca proporeionada i el pelo de Ia barba mas bien ralo que
tupido. Sobre el blanco ropon drabe, usaba un ancho albornoz blanco,
tambien de fina lana, cuya capucha siempre calada, sujetaba en la fren-
te con una vistosa tira de cachemir & medio enrollar.

Ahd-el-Kader, apellidado santo i sabio por los drabes, era hombre
hermoso, aunque su aspecto tuviese casi siempre mas de anacoreta que
de guerrero. Quien sabiendo lo que fué, cnando lanzando las hordas del
desierto al esterminio de los invasores de su patria, sembraba, yatagan
en mano, la muerte i el espanto por donde quiera que se presentase, no
es posible que, contemplindole despues, pudiera deducir de su dulce i
apasible mirar, aquellos rayos magnetizadores que hacian estremecer
hasta los leones del desierto, ni de sus blancas, pequefias i cnidadas ma-
nos, aquella fuerza que pudo sustentar, por tantos afios, la dura lanza i

el temido alfanje.

Era su hablar pausado i sentencioso, i tal su confianza en Ald i su
resignacion a los decretos del Profeta, que ni en la época de su injusta
prision en el territorio frances, se le noto el mas leve rasgo de ira o de
impaciencia; el Koran habia dicho que el rostro sereno cicatrizaba las
heridas del corazon, i esto bastaba al relijioso Emir.

Pero no siendo mi propdsito narrar ni la vida politica, ni los rasgos
guerreros de esta especie de templario musulman, sino referir una con-



= 485 =

versacion que tuve con ¢l sobre las propiedades i las prendas especiales
del cahallo drabe, dejaré a los historiadores aquella tarea, i me contrae-
ré a ésta, que no por modesta, deja de ser interesante para nosotros.

Refiriéndome el motivo del mal éxito de las primeras campafias del
ejército frances en Arjel, mal éxito que él atribuia mas a la naturaleza
de los malos caballos europeos que se emplearon en ellas, que a'la tor-
peza de los jenerales encargados de la conquista, me decia lo que oi re-
petir despues al célebre jeneral escritor Danmas: desgraciado de aquel
que entre en campafia en el desierto i en lag servanias africanas, cabal-
gando sobre los mas afamados brutos qne se lucen en las carreras de
Chantilly, del campo de Marte i de Sartory. Esos caballos solo suben
correr, saltar i desbocarse. Caballos sin afecciones, sin nn dtomo de in-
telijencia, que no identifican sn caricter con el de sn amo, que no.
obedecen al freno i a las inclinaciones del enerpo para buscar el peligro
o para evitarle, que no parten como un rayo sobre parados, que no
pueden detenerse sobre el borde mismo de un precipicio, que no pue-
den describir con la rapidez del torbellino ecirenlos a derecha ia izquier-
da, como puede hacerlo un compas entre los dedos de nn arquitecto, i
que solo son hijos del mas solicito regalo, no se han hecho para las
guerras saavefins, Bl caballos saarefio tiene ademas tres puedes que no
tiene otro caballo algnno: puede el hambre; puede la sed, puede el can-
gancio.

Sefior, le interrumpi, al oir hablar a Ud. del saarefio, ha traido a mi
memoria el caballo chileno. No puede Ud. haber hecho, conociéndole,
descripcion mas exacta de sus envidiables cualidades. Pero el caballo
chileno tiene en mi concepto, mas puedes aun que el mismo drabe, pues
gsiendo en jeneral de mas aventajada estatura, puede el hambre, puede
la sed, puede el cansancio, puede el mal trato i puede el descalzo! Us-
tedes desde que nace el potro le consideran como miembro de la fami-
lin, nosotros esperamos dos afios para ver si merece 0 no nuestros cui-
dados. Ustedes le conservan entero, nosotros le mutilamos. El carifio,
el constante manoseo i la dulzura en el trato, entregan el potro drabe
al servicio de su amo. En Chile el rigor, la espuela, el azote i el pode-
roso brazo del jinete, obligan por fuerza al potro montariz a entregar-
se. Ustedes calzan con hierro sus caballos, al paso que solo ahora co-
mienza a jeneralizarse en Chile semejante prictica, habiendo bastado
la dureza del casco para escluir durante tres siglos la necesidad de ocu-
1rir a un medio artificial para suplirla. El caballo chileno puede hacer
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jornadas hasta de treinta leguas, i cuando llega al término de algun
violento i fatigoso viaje, un fuerte samarreo de orejas, un pufiado de
polvo sobre el sudoso lomo, i el primer mal potrero que se presenta a
la mano, son los cuidados que bastan para rehacer al jeneroso bruto.
El caballo chileno se apega a su amo por carifio, i es tal la naturaleza
de su instinto, que hasta es cortés i comedido con el bello sexo, pues
en muchas ocasivnes vemos que el potro redcio i alborotado para el
hombre, es manso i sumiso bajo la débil mano de una mujer. El caba-
llo chileno obedece con oportunidad, i es esta prenda tan propia suya,
que en medio de la mayor exaltacion promovida por el cardcter del ji-
nete, un chit! imperioso, le clava repentinamente en el mismo lugar, en
el cual hiriendo, pero sin moverse, espera nueva o6rden para recobrar
la libertad de sus fogosos movimientos. Trazas llevaba de no acabar,
cuando el Emir al llegar a este punto, asiéndome repentinamente del
brazo i llenos los ojos de un fuego que me hizo estremecer, me inte-
rrumpio diciendo: esos caballos son drabes, i drabes debieron ser tam-
bien los que les condujeron n América; pues, solo en el bruto saareiio
se encuentra tanta copia de virtndes! Volviendo en seguida a su apa-
rente calma, me dijo con dulzura; hasta ese #zif! que ustedes emplean
para moderar su avdor, es tambien saarefio, ;Qué hiciera yo para llevar-
me an caballo chileno a Damasco!

Nada hai que sea mas grato al corazon del hombre que el momento
en que se llega de una lejana tierra al patrio suelo, ;Qué me faltaba en
Buropa para ser humanamente dichoso? Gozaba alli de salud, tenia
veinte afios ménos de los que tengo ahora, disponia de una renta segu-
ra, que aungue no mui cuantiosa, era suficiente para satisfacer, con
holganza i aun hasta con cierto lujo, mis necesidades. En mi alma no
podia caber tedio, porque compartian mi tiempo, junto con mis ficiles
ocupaciones, gratos estudios e interesantes viajes, Habia recorrido toda
la Europa, captindome la voluntad de algunos seres coronados, i hon-
vindome con Ja amistad de Humboldt, Peeppig, Wappiius, Korf i otras
eminentes lumbreras del saber humano, cuyas carifiosas cartas asi como
los titulos de miembro honorario de varias sociedades cientificas, con
justo orgullo conservaba, i sin embargo, aun quedaba en mi corazon
un vacio que llenar. Faltdbanme mis tiernas afecciones; faltdbame el
sol de la querida patria. '

Despues de corridos cinco afios de una vida para machos envidiable,
encontrabame en Marienbad, otro establecimiento de bafios en la alta
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Bohemia, cuando una inesperada suerte, trajo a mis manos un paquete
de comunicaciones chilenas, acompafiado de una carta de mi buen De
Luines, secretario del consulado en Hamburgo, la que comenzaba asi:

«Sefior: acabo de recibir la noticia mas funesta para este su desgra-
ciado protejido, aunque ella sea al mismo tiempo, la mas grata (ue Ud.
pudiera esperar. Bl gobierno chileno le llama parn que siga Ud. pres-
tando alli en sn patria, parte de los servicios que le prestaba en Ale-
manial......» Fué esta carta para mi un verdadero golpe eléctrico de
dicha, i juzgando imperdonable crimen, perder un solo dia de los que
podia necesitar para legar a Chile, despues de besar lag comunicacio-
nes i de llorar de gusto, me dediqné a escribir la noche entera, i al dia
siguiente, in siquiera acordarme de pasar por Hamburgo, lngar de mi
residencin, gali divectamente para Inglaterra, i en seguida lleno de al-
borozo en el Nweva Granada, en demanda del suelo que me vié nacer,
donde por quinta vez tuve, en mi vida, un momento de completa di-
cha, el de mi llegada!

Qué ntilidad prictica para los indiferentes, podri tener esta compi-
lncion de vejeces en la cual la tijera que suprime, ha tenido mas parte
que la plama que relata, i que solo publico por complacer a mis ami-
gos? Lo ignoro: a no ser que se tenga por tul la relacion de hechos que
acrediten la bondad del precepto: ;NO DESMAYES! porque la mala
suerte no es eterna, i porque asi como el hombre a impnlsos de su ad-
versa estrella puede descender de suma altura hasta Ia humilde condi-
cion de eriado, puede tambien con la ayuda de la constancia, de la
honradez i del trabajo, elevarse despues hasta ocupar en el festin de los
reyes un codiciado asiento,

FIN.
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